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prae, Asoc ài 75 3, n pue, 
p 00, TéxyoA rti ag "iS cigdo, 
ivi BUBUTO, Tros usar 
Teó "ugo pay, Ty, *&ci mgoavtiv. 
o sp. s Aflon xoi IlegreQóvne, 
e 2 ovSi FEeus; xci YOTW  Apbs 
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acidsc Eeirvusc, a4 ToUg 


96. «9x eot. Sic Scholia- 
stes bene. Aldus et plerique. 
codd. iuris : in meo &twet. 

109. &ix$; auctore Scholia- 
sta reposui, apud quem perpe- 
ram scriptum &sxós, de quo vi- 
debimus infra ad v. 216. In. 
"Fragici exemplaribus deterior 
lectio obtinet, &3íxw;. Ad à dixi 
pertinet lossa i in D. ávésass es, 

104. i; 1 dv. gl.sec «v, Mi- 
yii subit nemini Jibrario hic 
Mbuisse scribere es.&». Vide 
ad Aj. 1117. et Philoct. 1330. 

107. u^ o9 semper est mono- 

. Inepte Triclinius 
larum voeularum priorem pree- 
cedenti vérsui contribuit, ut 
fleret dimeter acatalectus. 


x M13. «6 7A—Sic Aldus et. 


codd. omnes veteres. Triclinii 
stupor articulum «i ejecit, sine 
quo nee metrum, iíec sententia 
constat. Heathius et Parisinus 
editor notarum .suarum ad 
hunc locum operam eompendi, 
facere debebant. Nen animad- 
verterunt systema hoc anape- 
sticum' minus regulare esse,. 
quippe in quo preter solita 
metra,.baein, parocemiacum, et 
dimetrum acatalect. sint etiam. 
dimetri. brachycatal. plurimi, 
quales duo primi, decimus. no- 
nus, et hicce. Ut autem hos. 
versus digessit "Triclinius, ne. 
versus quidem . sunt: Isowi m 
Dsdy areidis "Eenins, Tobis ddíxus 
Sriexovras ogart. claudicat uter- 
quein ulumo pede, et postes. 
cQ 
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XOPOZ. 


*O qoi, qui Dugawordiras 


sg a. 


HAéxrga Pd vÍy Cei 


Tx ad * 


(,X0psg oipuary hs 


TÓV TÉ ex [5223 aSyeoro TOS 


preis Xov (TOL TOUG Ayupáguroya, 
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xoxo Té xdg apo0oToV $ 2 


Ó 7 ds TOO 


HA. 


"e N^" 
00, 8i [40i Spus rà TS 
9/&Vé cy). 9/8VVQLLOV. TOXÉQ, 


de: « dxópyroy edd, 1l. 2. 


riorem dehonestat czsura. In 
priore scribere saltem debebat 
Grieculus 'Eenmbss, unico »; nam 


si geminetur litera, secunda. 


syllaba corripi nequit. 

118. x«poi. Minus bene vul- 

Lnd D 
. 191. 3vsavoré vac. Schol. i£»- 
Assn; recte.. Vide Mus 
vium ad Euripidis Herc. 
1349. : | 
193. s) exópsg ' — Neutrum 
plurale aixapisu vice adverbii, ut 
infra, 164. éxanera. (Ed. C. 
1560. trixevs. A). 197. ér&ponru, 
aliaque permulta que passim 
occurrunt. Elegantior lectio, 
quam ut librario vel Greculo 
cuipiam accepta referri debeat, 
e sincero antiquitatis fonte in 
unicum cpdicem derivata fuit, 


ur. 


In quatuor aliis éxéeeroy reperi, 
quod ut pre altero sordet, Al- 
dine tamen lectioni &xoesees 
utique preferendum erat. (wu) 
194. «» "Aya ipeo, Pen- 


det accusativus a nomine eige- 


ya», casum verbi cognati regen- 
te. Vide ad Antig. 787. et 
Abreschium ad ZEschylum p. 
5T. 

" 199. In Aldina legitur 4 yi»- 
92a yendo serige», Vocandi 
adverbium 2, quod libri omnes 
agnoscunt, hic, ut infinitis aliis 


: in locis, e glossa irrepsisse vide- 


tur. In aliis veteribus libris 
scriptum «ytw9A«, in aliis ym 
92a, nt infra, 926. In E. yíns- 
3a«. In T.sic versus legitur: 
^ yino2n yis» cToxius. — VOCI 
qiue superscripta glossa 3 
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oi «s xai Luvinpa T&O , o vi o6 
Quyydni, LA Ed Tó0t, 
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5 ow prego, 


XO. 


&AA oU zo) vóy yy si Aida 


, Q7 
ovis. e. 


ma/yxoipoU Ape murig Qy- 
sius, oUTE yóotc; Urs Muros. 
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AA yo» & si sivi oca 010A. UmecL. 
H oic GOLA UC iG gi» oO- : 


; *, Pet 
, Opin XO XO, 


"i [pot T» dud Qógon i Qin; $; 


HA. 


Inepte. Eet tamen 
hec ipsissima lectio quam eom- 
mendat Heathius, versumque 
dactylicam. hephthemimerin es- 
se ait, quod ei concedendum 
non est, nisi ostendat anapae- 
stum in dactylico versu recipi. 
vexíe» meus exhibet in textu, et 
E. pro varia lectione, quam, ut 
magis po&ticam, amplector ; ; 
versumque sic lego: Ivi92s 
yiy»ecisY -Toxi»», cum antistro- 
phico congruit: Nisus ogig T8» 
.eixvess. uterque dimeter est a- 
pu trs catalecticus, non 
is esse debet paroemiacus 
"iym regulari systemate, qui ante 
catalecticam syllabam anape- 
stum semper habet, sed quales 
multi reperiuntur in choricis 
canticis, quorum syllaba cata- 
lectica vel spondeo vel dactylo 
ániyicitur. 
131. £wín. Unicum hoc 
esse credo apud Sophoclem ex- 
eimplum correpte ; in verbo 


VoTI0g, 0gig TOY ! oix TU 


. 148 


&y«i, aut quoquam ejus compo- 
sito. Sed idcirco suspecta non 
esse debet lectio, tum ob majo- 
rem in melicis licentiam, .tum: 
quia id alii Tragici sibi indul- 
serunt etiam in senariis. Vide. 
ZEschylum S. Th. 495. Euri- 
pidem Iphig. T. 299. Hel. 1256. 
Sane proclive hic erat scribere : 
Oí« s xal furia T&d— 

137. e$ vei di» oracio éxrágus, 
Euripid. Alcest. 1007. , TóAe 
J" ej yàg dwd- Lus wer (noe 
Kousisy . ToU QOuptyoug eru. 
Homero sumpsit uterque, apud 
quem Achilles Priamo dicit Il. 


«'. 550. 0» ^ yse vi selzps & dua. 


pres vios (je, Ov ju» árok- 


etic, sroly xed xaxiy 4A ordducda, — 


'Teediosus essem, si Triclinii in- 
eptias omnes memorare et re» 
fellere vellem. Codd. omnes 
veteres in secundo post hune 
versu habent, ut Aldus, eire 
vins evTt A TéS, 


14 


ZOPOKAEOYZ 


, , EE i , 4 
OL Y QMKRRON "yOVSa GSTUA OL erat. 
GM £u ty € goroicT &pmos Qpénts, 
& "Irov, aii» "rur «y 6AoQiperau 
Ogg cvrul oA yo, Aio dior eAog. 
, " / L  » , b TREE 
iQ aor Aaa Nu, oí, € Vas Vépuo S609, 150 


e 257 , Á 
& 7 €) TOQou srézooin 


LEA , 
Uil 0n.xejtic. 


XO. 


.» «4 pw c , 

60 70i 00i [UM0UVQ., T&XYOV, 

»* 5 / T 

Qv og to gorá», 

s e N € » e M! 
epo; 0 TL CU TÀV $yOov $i TE0igUrQ, 


(0€ 


seoQi p. 
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0A. Giov 0» && AÀ&DA 


147. deat est aoristus secun- 
dus: nam. in preterito medio 
secunda semper producitur. 
|^ 148." Erw» y 9Aodugsyrsi.. Omis- 

sa. est in veteribus codd. parti- 


cula, quam T'riclinius reete ob. 


xoetvum inseruit, &rvéauea. £l. 
vegameopin. ' 

150. e& c eyeys vij Soy, Sic 
optime in merobr. scriptum. 
^ Perperam vulgo ei 2 tyérys— 

159. Aldus et pleriqiie codd. 
esi. qi, Quxgisg. In meo «iy, cum 
gl. 44. Alteri lectioni in Au- 
gmst. appoaia nota ye. ar. 
Uade lego meliore sententia, 
eiià Xaxavte. 


- 153, ebre coi pora, — Cicero: 


Tuscul. iii. 33. Ne illa quidem 
 finmissima consolatio est, quan- 
quam et ueifata est, ef sspe 
peodest: Non tibi hocsoli. Sane 
frequentissima est 
cos. hzee marentium consolatio, 
JAunpides Med, 10416. OU s« 
poórva 0 cay &aciyne sias. Tip- 
polyto, 841. O3 eei v2, 8 yaE, 


* 


apud 'Fragi-. 


160 


4A91 9» uve xaxd: YloMAGr paiT" 
gXAwy Ü Aag xidyby ^txe«. Al- 
cestide, 443. .O/ ye 0i TOC, 
83i AeícOiog faers», T'uyaixég im 
JAN Wpx2ax$.. Vide Valckenazii 
Diatr. Eurip. p. 179. 

160. 226: 0» & xAtyà— Vul« 
go legitun d26;e, et hic versus. 
cum tribus sequentibus Electram 
partibus contribuitur perquam 
absurdo errore. Si enim confi- 
deret Electra fratrem suum ita 
reversurum, ut his versibus de- 
elaratur, non ita maerore con- 
ficeretur, nec spem prope om«- 
nem abjiceret. Nihil magis alie- 
num est a mente et opinione 
Electre. Sunt ista revera Cho- 
ri miseram virginem consolan- 
tis. Verum nón ex sententia. 
modo apperet, ineptissiniam es- 
se illam personarum » divisio- 
nem, sed etiam ex eo quod to- 
tius chorici cantici ceconomice 
adversatur. Quippe constat tri- 
bus steophis, totidem. antistro- 
phis; et epodo; quod neutiquàm 
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perspezit stolidus iHe THoli- 
nius, cujus de Sophoclis metris 
somnia pro oraculis habuit ''ur- 
nebus, et qui eum secuti sunt 
editores.  Unaqueque stropha 
ét antistropha inter Chorum et 
Electram ita divisa est, ut ut?i- 
que pereonze tot ersus ig stro- 
ge quot in antistropha: tri- 

uantur. Hic in antistropha 
ix. postremi versus Electrie 
partibus cedunt, quz& in stro- 
pha ix. versibus auctiores esse 
non debent. ia hzc re- 
stitutio acumini debetur inge- 
niosi mei amici Thome Tyr- 

Wbitti. Preterea ego non 22- 
[on sed $^6;» legendum esse 
eontendo. Felicitatis illa pro 
dieatio non prwsens tempus, 
sed futuruin spectat. Tueptum 
esset &yio» 5 XpUs Ti 5o, oÀ- 
$e — Qui méret, sane beatus 
Aon est: sed quem olim bea- 
Aih-— sensum diserte versio ex- 


"XO. Seigrti 40; uprtty six»ov. uyrise. (Q. 
$9! peyes £y oUgave 
Zsvs, € 06 $Qog mávra, Aci &POTUVEL 175 


& TO) UTEQUA y 9e VégeUT OE: 


primit,  Fieathiut, quid velit, 
nescio, &yie» marens praceden-' 
tibus contradicere affirmantem. 
Quin dx&w»», quod reponi vult, 
ineptum esse judico. &xtor le- 
git etiam Eustathius, qui xpi- 
ci» hant, ex 1nemoría jtatam, 
non inspecto libro, pessime in- 
tetpretatur ad Homerum p. 
440. 

172. fei fyc 6 6 sew, Sic 
libri. omneá récte; hec quid- 
quam ob metrum " mutandum 
erat: versus est iambicus, ut 
secundus strophe. Pro chorio 
et jambe, hic, est dactylus et 
anapeestus. - In D. singulis ver- 
sibus prefixa metri declaratio: 
huic versiculo appoeità ^ nota 
iatptloix oy. Nugatur Heathius, 
quum ajt is; pre &uo £r; lan- 
guere, Formula usitata est. 
Plautus Capt. ii. 2. 63. Est 


profecto deus, qui, quie nos ge- 


rinus, auditque et videt. 


- 


16 ZOOOKAEOTYZ 
BAS. oig $xSootis 
Up y t0, pár miu U, 
xgovos ya spec Se0g.. 
oUr6 ty&p 2 vay Keieo 
Bobrpon $ SJ capra 
auc Ayapspwovdus. eorigiroomog, 
oU O Tupd róy AXgorra Siüg mortar. 
aM ipi py 0 T0^.Ug 
G/TOAEAOITEy 709 
Bioros dievmisot, sÜ iT gua 
Lau (VEU T0XÁa sire utis Vr der 
& Qao; oU 7E arie UTtpig epus. 
eX s ries TiG $TOLX0G yai, 
oixovopu Sud uou TO/TP06; Qs DÀ 
(L61X.61 (UV S'0A5 
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196. yriwy, Grecis yt»; di- 
eitur cujusvis instrumenti fer- 
fei acies. Hic et infra 485, ut 
Philoct. 1205. pro securi acci- 
pitur. Eadem tralatione eios 
cuneo tribuitur ab ZEschylo in 
Jerome. 64. eQuis ei942s 4042. 


Quin etiam igni rerum omnium . 
edaci, i in Choéph. 321. Qeórnees 
ToU Javóvreg o9 QapdiQu mugs " 
ped yré3e. 

QOb. vo); ic (0s vere. — Sie 
legendum, ut versus antistro- 


phico congruat, (Qe. pu fíos $21» 
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- $Éoi0., oU Anisy8) pp üptyoi.. 
2d . LJ : 


^ 


.Pe . vulgo «às, idi ex 
nidi in textum migravit. 

906. Zixüs. Sic scribi debnit 
ex metri lege. Perperam vulgo 
sgitxtic. Tum x sigol», non Xtgoi 
legandum. Versus est anapz- 
sticus. ' 

210. swnpga. gl. 4rriwriri t- 
xerre. 

. 916. &ixós, Perperam i in li- 
bris uL ut . paulo ante » dsixtig. 
: dix, aieeindis, voe; 

gixék, Vg. 70 TG aiias. 

420. x iura, id est sx aUe 
d» & &xerra, Sensus est igitur : 

Teva. V& oix abiur à ig fever, det 
E Senis mAdOuy. ovx &Liy igi 
R^ veVTwY Tei; OvyaTeis ipiGorro 
k», SU &eionv.. Ovum ovo 

non est, quam hic ver- 

sus antithetico. Est uterque 
dimeter trochaicus brachycata]. 
Perinde falsi sunt Heathius st 

y OL. II. 


"Parisinus editor : 


credidit Heathius' 


ribus codd. kgitur: 


tico suo par. 
clinii. interpolatio, i» Durs jn 


legendum censet : 
antispasticos esse 


primam in 
*Ad9uy corripi, quod et au» 
ctore Barnesio affirmat in nota 


ad.Euripidis Rhesum 14. ve-* 
rum fallitur. In illo Rhesi ver- 
.8u, ut et in 347. 914. 923. pri- 
ma producitur. Sic etiam in 


Antipatri Sid. Epigr. xxix. 'A- 


moque vé fout» Ü chon Aids TÉ- 


dpevoig. IlAzSu», ev Seryxa» $ $i T06 
Eryva Mov, 

221. In Aldina et in vete- 
6^ Ouvoic 
maryxdcO9ny, & 0üvec,  Geminata, 
prepositio a mala manu est: 


ea sublata concinnus fit versus 


tetrameter dactylicus, antithe- 
Inept& est Tri- 


eypyxeio 3n» Oi. 
» 
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Q95. $Qeo ps Biss Vx. Sic li- 
bri omnes veteres. Sane pro- 
€livius erat in strophico ver- 
su 905. iós pro siós reponere, 
quam leetionem hujusce im- 
mutare dic: Triclinius, $Qea 
p. Vs Blas, | 

QQ6. vin ydp cor dv, 9.QuA 
yti9Aa, Sie edidit Aldus, ut 

, 3criptum est in membr. et aliis 
pmnibus codd. veteribus. Ver- 
sus est dimeter anapesticus. 
Proinde in strophico 2906. vere 
emendavimus Heathius et ego: 
Oawrov; 4ixsis OidUMe xpo, 
]stis versiculis inauspicato me- 
dicam admpvit manum Toupius 

. ad Suidam ii. 85. qui eos indi- 
ligenter tractavit, non inspecta 
ulla veteri editione, Saltem pro 
'€0, quo erat, acumine, vidit 
4»; legendum esse. Videat 
jam Parisinus editor, num fal- 
Íantur, qyi lectionem omnium 
robs note librorum consensu 
Aixam 'Triclinii nzniis prefe- 
Ffwnt. Scripserat stolidus ille 


. Xteoiv, 


"fnibuenda sit. 


Greculus: Tí» ydg wer d» 4 


QOue vyit94e. et in strophico 
versu: Osnwéroys dtxsig QidUgtetiy 
Novus noster 'Tricli- 
mius ista, tanquam si e tripode 
edictata fuissent, venerabundus 
amplectitur; nihil ex eonjectu- 
ra mutari vetat, et a«xü; per 
synizesin disyllabum esse pro- 
nuntiat. En sane dignum ma- 
gistro discipulum! 

.897. veórQegor &xobrane ires. 
Sic recte scriptum in mempr. 
nonnullisque aliis, inter quos 
etiam est cod. a Triclifio re- 


'censitus, ita ut megdosa im- 


)ressorum lectio ne illi quidern 
Culpa omnis in 
Turnebum conferenda, qui ex 


Aldina in suam nihil fere nisi 


depravationes traduxit. Edide- 
rat Aldus, sweór(ogos dxeUcaí je 
£xo;, omni structure violata le- 
ge: hoc "Turnebus bone codi- 
cis sui lectioni &xéceige preetu- 
lit. Poterat illud reponi e Suida 
etiam in xaigix. 
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Eoyyvers. TUS yug 1 "i6 $U'y6V)g "yUPIa 
own res L da aipuau s. o) Aeon vo. ud 
& yo XOT d: xai xoT suQ. Óyzy es 
SriA ovr fee ov 7 ] xvraQivoyed 0p»; . 9260 
7 puso, usy vo. pares 9 [9 VytiVuTo 
$xdisa «op otov" sivo Danni 
$ TÓiG. spawris, 2d Qoreuci 78 ques * 
o. Zortpa, eux 2 rp oput xd vuyD. Spp 
2a si) 3 polus xci TÓ roro q£AÉ. — 265 
irura aroiaus Spsgees Qoxcig [p Diytiy, 
óTa» Sygóvoig: Alio Soy ijeaxoUpT i0» 
voie quedo ; tigídi à d fjr 


. 948. Siero áyriQlvoug ees. | bets Syra». Versus 
Dimeter iambicus, sic scriptus dict bans Si cum Aldo legas 
etdeclareius in D. Perperam. siue, trochaicus erit. In —-— 


Aldus àe»vr — | prem. v. 7' dy valet voi sb. 
P2 


End 


20 Qc m ZOOODKAEOTX 
QopsyT éxtivg vor, Rei T DS e 
ex&vOoyro, AoiGde, S» MN 270 


I 6 Toóraw 7i resur itor Ü 

TÓV aroivrty 7i &y x0iTf vei 

i TZ TUAGÁVI pareil, pnrio 8) ypson 
TOUT zgoravdy LL i FUyx 0l pd pÀPTY ; 
go Qs Tua, gs 7 TO padgopi- . 278 
£ong ; "Eginy 00 TW. ingoGovpvr 
AM, Adi: ey yet folc T0100 ÁpoIc; 
sUpsT exei psg, )y j rórt E 
me Tépm Tó» ply ix YA X TÉATWUE, 


« 


; vaUT) y,0£96 íggri, xci poo Qozy ti . * 980  , 
Sein api iso Toig cergiois. : | L LU 
. éyao 0 opa ; [i amo To siyag . Z2 | A EENO 
Eni, qÉTEXU, GUUTINGEUM va pog " ii 


Th» Suse cuve mos Aerajopuau [ovy 
QUT agr aUTÓF oUdé yue X). AUO'0 aded 265 
roro, doy no S'ukeoc 30a» Qégu. 
nir yep ») Aóryoutri. eyshyocias yon 
go, TOO s£onidíce iL. 
bit] dor reor pártpoer, e'àl. gn ATP 
ridyquar y AX A.06 à ob 715 & srév yel Pte 2908 
e wA. 0.0105 pons e a yóay "we , 
^ TOV. YO). ra) dans oi Sir Seoi iu 
vx s£vGgiCei. TAA» 0T Xon finos 
q$£owr Ogisw, vri irt à ipnaris 
fo dis di O$ v) pe Tayó viria s 295 
B 40) 97i ssi "oS d ud $x xe) 


212. T» E Hac lectio 'ad Comici Lysistr. 1085. - 
scholiastte memorata, vulgata 981. $w éd, Sora que 
«irepóvrp preferri digna erat, singulis niensibus fiunt, xarà 
Vide Lexicon in A236rxc. pia, ut Suidas recte , exponit. 
«"Q73. £ovdy va2ai m ivre. IEdém — At perperam glossa inicin 3. 
hic signiflénttaAa/, acsecundó — satu: Hesychius: iuis, «i 
abhinc versu spe. ——. xe tà ad eyivóátyd Duo, 

278. vért, olim. "Vide not-um, -— uel 


00d HAEKTPA. s sl 
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Anc 'Ogiy s vEy qui orsfiSroo Ec E fie 


€AXN i091 TOL víroucd. y. ábias dien. — 
TOI US VAT 4 Ü & Prorgiri TÉ : 
ó anos AUT] roUra. vupeipios qeu, 809 
ó mdvyr dns oUroc; 5 Tct Ban, 
ó nin yvrtiti TÀg [uiv eg roni qutvog. 
éyo à "Ogigor v29705 rgo pávouc &si : 
TOUsHp iQszem, 8 5 TAG Gori Mut, Pd 
. [uA ay up QUi&i Opi mi, vU; oUccg T Vp. 308 
yw res irémUS SA dtídutg Diípropos. UU 
i OU) ToigTOIg bUTE ga poovsiv, iios, 
0UT sus eGsiy mápegir GA 89 TOiG aanoig 
T0AAR y Gay xjiminndióen XGXO. — 
XO; Qie & T$, mórego vro Aiyiedou dila; 310 
Xiyws vaÓ . pin 2] BsGaros à ix Sopor ; - 
HA. 75 gUpTU. pà dosi qu d, sirop "v Tis 
. Jupatiby eiyytiv y)» à arygoimi ruyxpai. | 
XO.; xdv $ iy S pg OUI pA» fs Ayo LM 


Tis To); iaoiquay, eise 80e raDT $Y6i.  . 318. 


HA. es yUy daróreog, 1 » (góp Tí 606 $ínor. 
XO. xai üt e ségorá, và xacrvyriTos ví Qn 
"toros, 3 5 44^. ovrog ; ; $/0yo« SéAw. 
HA. nei» ys Qiu à, eod» & &y My oisi. 
Xo. 9nd ydg óxvily spinge aig irgárn piye. 326 
HA. xoi ph» 6 eyay PATI ineo» s e EE 
XO. Signs: TiQoxev S32, SL eioely eas. 
HA. viro, i irií T à» oU famae £C à iys. c 
AO. pa Uy iT eiae. pnt ax dópav à opo ) 
sà» o3» Opatipuoy ix. od raóré Quem, . S45 


301. » w&c« X46. Eadem $csiniltiie TUO4 7T &vbyEX, CUI 


'Jocutio est in Philoct. 622. Sie particule declaratione te. 

ibidem 997. «a» optas. 399. dexév, breed», Sic in 
. 909. s y. ániyxe,  Sicin — CEd. Col. 262. Hesychius: ác. 

E. At in membr. in quatuor xg, mperapiii, een 

alis veteribus, et in "Lriclinii 


43 


4 


2? 


HA. 


r., 


IO0O0KAEOY2 | 
XeosíSpus, 1 ix T$ parele» boo q,5goi» . 


Qigouray, oit Toi, xüro you Cera. 


XPYZOOEMIA.. 


«iy a0 cU rf5dt L2 "ugavog sEodoís 

SA gru Quanti; u AU VyVETI, Qai ; 

x&Ü i xgóro pexpa AS DUT. Sig 330 
Supp pura p xe (Cen xtv ; ; 

xi oi roti roy y oióm d puxort» OTI 

&AyO Ti TOig maggmiv" ds dr, $i o Sy&yog * 
MiGoiputy On airoage &y or aoi; Qpova., 

did Ü s d X0X0ig (^ TAE bsp Qoxé, 335 
xci p Qoxtiy ue dee». Ti; arnpuavwy Ó6 13. 
voimirt. ó aM xci Ui Bsp q'0I£iY. 

xci yo T ph Ban, 00x, 9 ya Aívya, | 
AX ? "n xgivtus. si Ü Peusigay p áo 5 a 
05 ys ra» agurávroy 8gi vuv &xougta. 340 
D yé € oca mur 095 ob cU mais &Que; 

siivot MM t, "hs $ TixTEOQG pM. 
rnyrt ye cot riu, vovertpara 

xtímno üidox rd, xs0sy € ix 0'OUTSG- Ayuc. 

rei S $A8 vt drip »7 gore &0XU 6s . 845 
2 vy Qiacn $gorotra. D»  porhpemy IDA 
3| 76 Afytie jus» &grían, we 6i Aa eoig Aet 
eros, $ó réTa» páros ixdeizeins e ey tas 


pb ài murei mu yr TiuugoUptsVngs 


oUrs fortgbus, en» T€ peo ixrgerts. 350 
y rara, pos X0O.X0L01. SL TOL P UEE 


csi diat», 3 7 uS si ifuoU» vi por 


"migüog vtro &» vav0s AyLomo "you. 


$45. ir 9— Id est ixv vo, 'Triclinius imperite supposuit 
Perperam in Aldina (&w2', quod 9értor, — Scilicet anapestum in 
valet &xura.—3«rw. Sic Aldus pari sede tragici senarii non 
et veteres libri, id est Sértqa,. reformidabat. ; 
Attice, ut xor pro série, 


HAEETPA." 
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& Q9; xaxac pi ob* i Mquexuvrug Ü api. 


Ava sn ToUroUe, óss TU ibvamoni. 


355 


"ipis ggortr Tu, si 71$ $s9 ixi xgie- 


c à npa 5 parma, parsis pr Ao fyols 


Sgye às. vois qonses TE o1 Zóvg;. 

$ya mST ix d &y.mor, oUÓ si (oc và cà 

(AAA 0I Tig 0j0'61y sp , ul odi YOV 405, . 800 
TETOIG UTE doy OL I coi ài ovs ío: 


vpériQo VLL xai migipptíro Bios. 
- | 


puoi yp iso Toup » Avrsii Aóvoy 
Ort putt" 3 ru; sx ipa TipAG. TUXMID. 
xD d Gy 7), Tapa y wc&. vU» Ó $Q0V c ibid 22 365 


TÀYTSYy digigou suidu x£xAQO 0, XO) o0U 
776 pago. obra) yde ani TÀ6igoig kUXI), 


«yoyra, «ovrsoa, xe QiAoug sroodure mov. 


363. Vulgo legitur : : 
yàg Www ToU|s ph Avmtis uévy Bó- 
ex»ga. Qua in lectione nullus 

"inest sensus. Nam inde is elici 
non potest quem percommodum 
' expressisse sibi in, rg Heath- 
'ius hac versione: enim $0- 
lum mihi: pro cibo sit, ut ne me 
"dipsa angam, Sententia satis in- 
Grzce sic exprimi debuis- 
get, uso ydp tea! tivoy Bórxmpent, «à 
ipei eid Mmirsos, vel v5 iji M3 ^v- 
Vai» dnoriv. Verbo activo Avasiy 
subjici debet persona in quam 
"eadit actio, quz nisi expressa 
sit, tota phrasis nihil aliud 
quam griphus est. Heathio 
spavri» subintelligere : 
'8it secus videbatur auctori glos- 


&e in codd.  superscri t: verbo. 


Avmni», v0» Sayóvra murien. Quis 
dijudicabit, uter verius potte 
mentem assecutus sit? Perinde 
fallitur uterque. Haud terhere 
eruditi viri lectionem hanc men- 


dosam esse judicarunt, sed quod 


& 


"Epeo! | 


reponendum esse conjecerunt 


ToUuÀ p Duxtiy, vel p 'AMemGi, 
nimis abjectum est, et ab Ele- 
cetrege magrnanimitate alienum. 


.Dnica vocula mutata senten- 


tiam restituimus : iiio) ^de tre 
TeUpá 9i» Aui» aevo» — Bécxuaen, 


' 4d enim solum mihi pro cibo sit, 


quod eos.angam. Dixerat paulo 
supra Avxé di vfTevg;. nec quid- 


: quam aliud cupit, quam ut per- 


gere possit eis molesta esse. 
364. «ins oxi. 


August. ^«xsi». Hec verba sm- 


pecommutantur. Sane «xa 


cum genitivo construitur, id- 
que fere ellipsi nominis uiees : 
rarius, ubi nec hoc nometri, neg 


ullum aliud subintelligi potest, 


ut COEd. Col. 450. 'AAA- e «^ 


quà Dixi ToUdS aqitusyev. — Sed 


plerumque cum accusativo con-« 
struitur hoc verbum. Proinde 
xS» hic pretuli,et ex hoe 
loco in Antig. 699. edidi: Ov 


Já se ALÍn Tuae "axi 


In C E 


2, 
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XOCOKAEOTZ 


XO. pato vgor ógyn rele. Sua. ex Toit PT 


£vssiv &puQoiy x$plog, si gU pÀY "sois 


370 


vois vicàs Agnes, oig 0i oic UTE WA. 


XP. 


bye pA», 9 y uyaixse, d92y Sp mug - 


' €9y ríróc pisar xw cy Aporfirray ori, 


6 eX xax) peyisor &ig: auri i0y 
dRoUd", ó vary) TGy pega exin Ld 
Qig , sims Uy vo duvón. 8i yag T4yÓ s ape 
tu áiCoy Ti A£Lsig, oUX à cvrierorqu sri. 
&AX tisow oi vá», ó 0070y eru i £yw. 
péAovrt ye c, $i TOyOE p Mus yóum, 
SPTQG) JG, Tipp, ea rl ao gAíoU - 
QQégryoc mgorónpei Qura, à 
siyr, xoiüg 7500 eros, o upatires xt, 


HA 


XP. 


378 


38e 
T xoTqgsui 


bd 


qrpog TUTO feucov, xps n ce Ügsgoy 
Taura ppoyz. yog 6p ROLA Qgoréir. 


HA. 2 9) T&UTO 9 pu6 xci BsGodA suvrau CTUTTTP 


(878. M ru. Sic in AL 
.dus unico adstipulante codice. 


Jn elis e cum supergcripta | 


glossa .eo Si genuinum esset 
vei, pro 94.accipi deberet : nam 
.Doricum pronomen se: Atticis 
-poétis inusitatum est. Ha vg- 
«cule sepissime permutantur, 


quod contigisse videbimus infra. 


y. 971. - 


379. 31 uà X&us. Sic codd. 


omnes, etiam T rielinianus; per- . 


peram. in impreseis Mos... 

381, sqorou.. Eustathius p. 
31839, ubi de adverbiis. irravdui, 
. Arras. disserit, hunc locum ci- 
ans xereps legit. — — 

982, Üurirt xaxe. gl. Seni 
., MPMG TAS Jorvyjus. Eustathius p. 
:634« 02 iportiy Qa; bx) aqalodivt- 
4 *oTi xeT& eprias &rriQgaro. 
Xepoode $pnimus X600 veo $- 
Grirws. sel i» Oid/aed; cà Tvedyim 


888 


(1975.) vau 9r iQuasr yvy Jvc- 
ne. Alex (S. Th. 7.) 
| Sprsiva v a» Qoeuélorg meAvjpé- 
Seis. Esp ns (Med. 425.) TH 


igo Üuntiret &cicorUrY »ywv) xa- 
xéMyolcga. xai, ir &rs x noa 
UkY0r ai xev T | djfisan Voeus 
93a434. Ultima xerz; ex eodem 
chorieo cantico in Medea peti- 
ta, ubi legitur sarl érréxu &» 


, Ujoyey &acivon oysmvat. 


3S5. àj p Sic codd. omnes 


veteres. In i impressis pei, ut est 


in Triclinii recensione. Inmperi- 


.te sane mutata fuit prior lectio, 


sublata Attica elegantia. Co- 
micus Vesp. 606.  Tevrí us 
sroür 3 eipt0 Ti AMeyus ; ; Kojx eid 
4 Ti xps ps wong. Pro 2$ in 
Triclinii recensione est ye, 


qued in E. a secunda manu 


in locum alius particuke erasa 


substitutum. 
. 
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X P. bae d *' TO vio oix) Ayusas [uon 
HA. eX Sinturo TWÜb xy oUMEX £y ré. 
XP. c,» rd) una, rósd à eT 08000) Ayo; 
HA. £A eiv à éxéiyoy, 6£ TI vuxÜs dean voti. 

AP. Omar Tác sí xen. s cS TOT &i Qgsrun s 3890. 
HA. osos aQ UL) ac wgorauT ixqiya. 
XP. Bicv dé To mugónros 0U posi xs ; : 
HA. xaA6g EL: UjAo€ Bioros, à aes Nawaeicas, 
XP. «AX LL &y, 5i eo y sb Qeon» nrigawro, 
HA. pá od x0 i Doe voie oig. $49& XOU). — .395 
XP. eM e Qarxe' rój6 &QOUTOUTI. Ü cixaSy sm. 


. HA. e) TorA Sii ovx $,.9c zgomoug Ate. 


XP. xaXov ys Dod vor pü LA a Gov ias mecsis. 
HA. TéTE[un, &i Xen» ose vipetpe qa cvon. : u 
XB. Tue às vobvov, oido, qusyyviiqom $y5$/. —— 400 
HA7 Tabor isi vü- vgég XOXAY PrcAVSCUU, 

XP. c) 0' syl qéieti, xod $uenirgys i suoi s | 

HA. o) sies. jl 79 LÀ vosóvd' 6/3) X687]. 

XP. xweropaá v Ag , oim 690.3 00g. 

HA. coi 0 épuropeóns vd Qigsug rU épmUpm ; ^ 405. 


399. wmerei -Pübipdudi: Sic tes, et inter alia victimas, quales 
Aldus et codd. omnes, etiam defunctorum manibus mactari 
Triclinianus. Turnebus, quem. solebant, quasque: inaris erat 
deinceps alii secuti sunt edito- ad tumulum cremare. Rogata 
res, priorem lectionem mutavit, Chrysothemis cui victimas illas 
quam scilicet soloecam' arbitra- ferat, respondet a maire se 
ie est, et quia mulierloquitur,' missam ut patris tumulo .in- 

it Ti trol pt GL. Imperite. fundat libamina. . Nempe liba- 
Mulier ei de-se loquens verbo: tio sine vietima fieri^non pot- 
piarali inducitur, prónomen vel erat, siquidem in inferiis san- 
perticipiurh plurále semper ma- guine libare mos erat. Virgi- 
scdhho genére ponitur. Vide lius ZEn. ii. 66.  Inferimus 
notam ad Antig. 926. tepido spumantia cymbia lacte, 

405. fpeiroptin. Perperam Al- Sanguinis et sacri pateras. En. 
dus, ut in codiee meo scriptum v. 77. Hic. duo rite .mero li- 
est, ipi». "Vide àd. CEd. T. bans carchesia Baecho — Fundit 
456. Serve «e. fuidas: và xai-. humi, duo lacte novo, duo san- 
pa ies, Nempe Chrygothe-- guine sacro. Inde liquet per- 
min sequebantur famuli omnia. peram in glossa vé Gemvea €X- 
ad sacrificium necessaria feren- poni vivas vds ezoydás. - 
| YOL. II, E | 
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A. Tug era ; ; 5 TO Suspavig iro Bgoràv ; ; 


XP. 


Oy $XTÜY QUTU. TUTO yag Mou 3, 


HA. € ix T£ (iA) Tuc s TO) TOUT dgerer s $ 


XP. 
HA. 2 
XP. 
HA. 
XP. 
HA. 


XP. 


ix dsíteeeróg ov yUXTÉQOU, dox i ipti. 

s Soi muggoi, £oyytrr hs y exa yp. 
$xue Ti Sgsoc v8s0s Tg rágeoue vie * 

e poi Ayoic T3» our, efrroipi é TÓTÉ. 

QAM OU xéroida, vM)» $Ti CUMAXQO) goma. ; 
Aby GAME TRTO. WONAO 0i m pago A Óvyot ! 
inna 10m, xci xr eT Bgorss. P M 
Aóryog uL auri ign eicidei má rgog HN 
TOU COU TÉ a rorigoó opua 
$ASOPTO0g $g Que siva, TOV. &Qiésioy 
T1Sou AaGyra, rd d óuQógts TOTÉ 


410 


«I. 


420 


GUTOc, vOv O Ai*yic Sog" d v$ 78Ü ye 
DXeseiv Bgoorra, SaXX0», à xodaxion 
TOO yere aa riv Musae» x3on. 


TOIOUT C, TOU magóyrocs iiy, "HA 
ócínvuci ToUvae,. Ex voy Éryoupov, 


425. 


msi 0i TOU TOUT $ x Toi 9c, qA2V 071 
miu [p ixsiyn voU0s T8 QóGov xat. 
vpÓc 9uv Sev m6 Marcoputs T) S'y"y6VaV, 


494. aw Duixyors ríyao.. Iphi- 
genia. in Tauris Euripi- 
dem 43. "A x«uvà 2 .$jxu v0 Q5- 
goura Qdcurna, Aie weis ei3ie, 
sí 71 24 700 i$ &xe;. Mederx nu- 
trix apud eumdem v. 56. "Oc3" 
dpipic M. UXADS «ys TE xxpayo Ai- 
En, poAeDry Diigo, M $e TU- 
£x*"«. Plautus Mercatoris ini- 
tio: Non ego idem facio, ut 
alios in comediis Vidi facere 


ego cfedo humanas querfmo-. 
nias Non tanti facere, quid 
velint, quod non velint. 

427. mper pe eua. — Sic li- 
quido scrptum in C. D. T. 
meo. Minus bene ceteri et 
Aldus síexs ps xu. Verum. 
ista absque codicis auctoritate 
emendari debent. 

499. Ab Nec, versu incipit 
Electra 5e in Aldina et codd. 


amatores, qui aut nocti, aut * dliquot, librarii manifesto. er- 


dii, Aut soli; aut lune mise- 
" ias narrant suas. Quos pol 


Tore, 


HAEKTPA. 
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$ju0) "ri&o Sou, x0. a GopAio mci. 


HA. 


, " » 9 7 s ^ , 
€i yüo qu CTQ i, GU XO [UeTSL TOY. 
5 s e" 3 ^ 
QA, 9 QiAm, TOUTUP Mi, 9Y SY eig V EpOiV, 


/ , : , , , 
sip 6 mportApne pnüsv. v ye Toi SJ$p4gp 
OUO OCi0V, SIT (x0 *yUVOuXOG ISO YOU 
xTtpírpuXAT , 808 Xovrpd, aporQiosiy qarei. 


r «4 D" / 
&AX 7 vyoxitiv, 7; [uyumxoQei xovti 


" » (00 7» 98 NL 
xoUNJoy wv, $»yo. qu moT sig 6Uvy» a'uvTp0G 


TX» veürtici (ur06r" 
XSipjAs QUTÜ TXUTO cuis xdro. 


«xay d» Ó m», sí A2) T Anpeovegdirm *yuvi 


qucày $GAngt, vir0s Oucpusvsig vong 


430 

435 
GA , 00. SYLT), 

440. 


, »*, , eu » 3 eu 5» f 
.0UX, (V. X0: , 0V 'y $XTEIJE, rud $76s6(5. 
L4 x » ud 9 ee Lr] 
oxtvyas tap, si coi oor QiAOe awrt) Qoxs 


. 47 434. 2evrgà, libamina, ut su- 


pra 84. ubi perspicuum est ea- 
dem sighificatione usurpari qua 
Asa] in v. 59. Huc pertinet 
Hesychii glossa: xSo»a ^ovrea, 
T& Toi; yixgois trifteójetye, ixópeicor 
yàp ix) vov; vdQevs Aevred. 

prie indigetantur hac appella- 
tione aque libationes. Diosco- 
rides Epigr. xxxvi, 'A2A4 ws- 
gissíons pa Qídeu xDoi unB. mri 
»mo8 "Aurea xiyr 
q«, x«l sordiu;. Vide Meursii 
libellum de Funere cap. xiv, 

435. &AX 35 sweaicir. 

quidquam ineptius est Britan- 
norum eonjecturis seeiziw, vel 
esie. Vide quie notavimus ad 
XEd. T. 971. Aj. 1035. maxi- 
xne vero Orvillium ad Charito- 
nem p. 398. ubi egregie de hac 
structura disputat, qua binis 
substantivis verbam unum ele- 
£antissime subjungitur, quod 
Alterutri vix, ac ne vix quidem, 
seorsum applicari possit, mul- 
taque ex utriusque lingug scri- 


pteribus exempla profert, ab 


eoe, Dbooro- 


imperitis hominibus temere ds. 
mnata vel solicitata. Duo tan- 
tum promam. Virgil. En. vii. 
187. Ipse Quirinali lituo, par- 
vaque sedebat Succinctus tra- 
bea. Lituo succinctus non e« 
rat; sed insirucius, insignis. 


"Formam de qua agimus ibi ob- 


servarunt Burmannus et Hey- 
nius. Confer Davisium ad Cí- 
ceronem de Finibus ii. 27. Pin- 
darus Pyth. iv..184. sxer, 2' 
$vrsAtosig ineuTeUs, sUTE prov, oUT. 
€7rec sUTQaia1A0y xsivoicw simov. Ubi 
nomini feyoy verbum :tiàv non 
aptatur, sed extrinsecus arces- 
situr eommodum  «oe«s, vel 
simile. 

438. escte9ex. Sic in meo. 
Ceteri omnes, ut impressi, ewa^t- 
c3». Illud pretuli tum eupho- 


iz gratia, tum ob Atticam fór- 


mam, de qua vide ad Aj. 100. 
Optimi scriptores quandoque 
neutra pluralia cum verbis plu- 
ralibus construunt. 
449. avr; jungendum, non 
cum coi, sed cum 9&£ac9a;, ut: 
LEE" 
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AO6OKAEOTZ2 | | 


ysgo. v oUy rasoir: Dite ws yéXUgy 


Up Xe Sayay à eipos, ds Duspuerhs 
Le ur e xai | Aovrgoiin xe. p. 
ag "s ; Wpater. ap pn Qoxtie 
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Avrr "1 aT TXÜTO T8 Qóvov giguns. 
| 0Ux ign. AM Tob To, m idee e cv às 
repu, «gros Bosguyon & argue Qé6ne, 
e" ro Aire, m paxen p» vd, Lud Ou 450 - 
25777 Üog QUT z5)0t AisreLot Tego - 


sit. JiucDus &vráj pro Ears 
em oUTHC- Pronomini coi Super- 
scripta glossa sv». Bene. Se- 
cunda persona pro tertia ín- 
certa et indefinita. Vide not. 
ad Trach. 9. Neutiquam vero 
necesse est dicia contra li- 
brorum omnium fidem legere. 
Vide quz notavimus ad ZEs- 
chyli Persas 738. et ad Euri- 
pidis Phoenissas 899. 

443. ieu ultima longa, non 


'sychii 


olim. repesdissem. nisi vulgati 
lectioni v duran gravis He-. 
auctoritas patrocinari 
rnihii visa fuisset, in glossa, ai- 
mee, ix apav, quie-procul du- 
bio huc spectat; verum de- 
ceptus et ipse fuit Hesychius 
menda quz antiquitus inolevit. 
vWYÓ &»xagü per metrum stare 
non potest. Si ends y &uTra n 
*scripsisset poéta, -quze Heathii 
conjectura est, id raulto minus 


ob metri necessitatem, ut falso .facile depravatum fuisset, quam 
tradit auctor glosse in veteri .proclive fuit ex vios 2utraten, fa- 
cod. peuxgoy, ài, T) pireor, vé- cere vh 4a. Causa autem 
rum ob contractionem ex eae. , mutationis fuit, quia imperitus 
Vide que notavimus ad Euri- librarius »;xwe4 accepit pro 2u- 
pidis Baechas 921. Sic plurale «gà», nitidam, cujus contra- 
tía apud Apollonium Argon. rium quum videret prorsus re- 
iv. 1410.  - | quiri, barbaram vocem excudit. 
445. &xi Aevreoicu. gl ix , &umuen. Nec Avraen;, nec aima 
xadaert dpt dativus est. óf' ens pro nitidus et sordidus, Greca 
"s Savay ipeum y Mr, xx] ví ixw»- vocabula sunt. Gyzcum est 2;- 
TS x$ aAA iino Tg pidas eU magis, prima semper brevi: &A- 
— TH6. Vel, si mavis, x«i AwTpolriy ws«ge; Caret auctoritate; nescio 
ixtn Tg x1Aiduc T xia s &v- an exstet uspiam. dura ens ut 
TOU idealer. Prior ratio magis dicebam, plane barbarum est, 
placet, juxta quam utriusque et e Grzcis lexicis in posterum, 
verbi idem nominativus est. ^ 1me auctore, eximetur. In »- 
451. nnà: Dumas veíym, id est — apis, 2umaguiy prima semper 
«ie ixtziy Tex. Sic omnino le- . producitur. Magus et Auvrapóg 
gendum, ut ex veterum critico- qua forma parumper differunt, 
rumcommentariis,quorum me- sed prosodia et significatione 
jminit Scholiastes, olim lectita- permaultum, alibi confundi ob-- 
tum fuisse constat. lloc jam  servavimus, Vide notam ad Co- 
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é Sgoisin QUTO) QUvT Vrepuonio oli, 

TU TO AOITTÜV avro eiQrsori G6 
Tos. tig 

Xgeni siQupuev, Zl TOU) Dagoupuss iJa. 


oiii uÀ9 009, oiguotá Ti XOLXBYO) HEAD 


zi poa v&À nora orsgororr. óvelgovra. 
Gps à, LL eo S ropynror qo.04 


juo T ajpuryas TU TÉ Qierüto Bgora" 
Tyra, £» "AÓoy xev X0IVO mug. 
XO. in Mri HaT 7 | xig Aéyt CU Ob. 
&i ma pgorimeigy "a QiA m opinas ro 0s. 465 
XP. pico. ro yag Üfaou0y OUX 2 AÓ*0y 
Üvoiy pi ei, XX Prim reU0 n ró deg». 


mici Lys. 673. Similis menda 
sublata fuit in Luciani libello 


"Parogoy QidírnaAsc, cap. 9. ubi 
barbarum illud 5$ 4xag& in- 
ficete vertebatar squalorem ; ; 


nunc vero legitur 72 Jumweis, 
quod ibi significat assiduitatem. 
Aexaghs Seis, hic dicitur, ut in- 
fra, 1376.. Musas x9Ue, supplex 
9HGDUS. Jumueti» TW, Supplicare. 
Vide ZEschylum Prom. 1012. 
cujus locum protulimus ad Co- 


.3nici Ácharn. 452. 


457. Quran. In D. áQha- 


, areas, mendose pro a»serieaus. - 


Librario obversabatur usitatior 
Sed et altera 
praba est, quod ex hoc loco Eu- 
stathius observat ad Homerum 


.p. 623. "Or: 9i 0 d ruis dovete 


xci &rtüs Ayuda, $5Ao» ix ToU 
Xieriy si Qrorígaus mapa ZeQox2ai. 
evrw 9i x«i 3 Juérteos, Sorteos iy 


L7] migitynTt) 


462. ini «ees, Sic Al- 


x 
*.e sec 


- 


dus et codd. omnes veteres. 
"Iriclinius inepte xa 7', quod 
ili Turnebus relinquere debe- 
bat. 

464. aid toctoua», pie. Sic 
Lucianus in Toxaride wei a- 


x919ova.. moleste, Plutarchus in 


Coriolano se; Voen, contume- 
liose. 


| 467. iromidju. Sic Tragici 
exemplaria omnia. Apüd Sto- 


beum in sermone de Feritate 
legitur etiam in codd. £zieasi2u 
perperam. Hunc locum Tou- 
pius ad Suidam ii. 133. ridicule 
vertit, constructione sic ordi- 
nata: và de Ovoi» tgiGu ovx. Ext 
dixeioy Aoyes,. Mira sane phrasis, 
longeque impeditior ea, unde 
Henr. Stephanus tam segre se 
extricat in Philoctetà v. 1140. 
Tales in senariis verborum tra-: 
jectiones nuspiam occurrunt. 

Optime sensum et structuram 
declaravit Grammaticus anti- 


XZOOOKAEOYZ 


mtipgapávy à rày0s Ty fgyay $ju01 
cvyti TA opu», pos Seo», $guy Qiu 


/ 
wg €; T&Ó à TEX EU, T'$U06TULÍ; Tixgay 
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(7. Jexà pa mrüipur TiiOs voNAEI iri. 


XOPOZ. 


E; al yo mugu pur | 


[orig Qv», x04 yvopuas 


Aerropiva sepas, . | , 
ej0iy C mpópue rig 


--7 Aízos Dixoun Qspopév 
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xsgo M OLL) perti. o 
TÉO OU puOUXQ00 X POVOU- 
' Wmési por * Srotgroc; 


&umyÓn xA U0UCO 


480 


* dii ads edd. 1. 2. 


quus; ;on ey&g Oixonoy o9 medic 
eio ria Jvoiy diet igicur, eA 
seit Üyhovóri às cipio» xl 
và opa». 

479. Umei pe Duero. Sic 
codd. omnes veteres et Aldus. 
Triclinius perpéram 9e4ces sup- 


posuit, quod metri lex minime . 


requirebat. Differunt Spscos et 
S4ece;, audacia et confidentia, 
Qus nomina etsi perpaucis ex- 
emplis ostendi possit a Poé- 
tis promiscue adhibita fuisse, 
quemadmodum i in Philoct. 104. 
Seaces pro 34ecos accipiendum, 
nulla tamen hic erat causa cur- 
vox signatior ejiceretur. 

480. xAbevcav. Sic Aldus et 
codd. omnes, preter antiquis- 
simum, in quo xAvobeu. librarii 
errore. Si quis mala re ma- 

mactari non reformidat, 
te dium subeat legendi Parisini 
editoris notam ad hauc locum, 
unde nihil aliud reportabit, 


quam Th. Johnsoni conjecta- 
ram, multis obrutam nugis, 
xAvevra., ll in Tragicorum 
lectione multó tritior utroque 
flocci non existimat Heathius, 
nec ego pluris facio. Immo 
placet mihi, sic formas po&tici 
sermonis variari per aXaTGAM- 
Ala», unde nulla oritur obsceuri- . 
tas. "Schema est, quod vocant 
eoAeixoQayic, quo constructio ad 
intellectum, non ad verba re- 
fertur.. Hie verbalq positum 
est pro verbo: Vai wot Japcsv 
aya Yay xAvovco dpviag óvtigéra», 
Vel subintelligitur verbum e 
proximo nomine arcessendum : : 
Vmtei pi Soros, dqt Suertiy &pad 
xAvweay—Simile est. in Euripi- 
dis Medea, 813.—col 0i rwyyyá- 
pn Afyt Ta iei, pit má youcar, 
&; vy&, xaxdc. lbi si legeretur, 
ut nihil vetabat poétam scri- - 
bere, i ài wuyyvápen Mya 
Té) idu, wg wdexevra", ac 
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el N "^ 
728 X04 TOAUTOUG 


&rTisp. 


N ., t IS 
X04 *OÀUY Sip, C Oeuvoig 


ye, xax: geminum. gemel- 
lum exemplum esset. Nihil 
frequentius ista casuum enalla- 
ge, cujus venustas librariorum 


libidini sepe fuit obnoxia; at 


multis ip locis nullo pacto ob- 
literari potuit. In. Antig. 1001. 
legitur, 'AyvàT &xeb» (QOéóyyor 


égviJuy, xaxa. KAaCorras oiguu xal 


: seaconpsuiww. Quis illic offen- 


dere possit ? usitata tamen syn- 
taxis flagitat xAadóvzw», quod 
nullus dubito quin a quopiam 
librario suppositum fuisset, ni 
xneui lex manifesto obstitisset. 
In Euripidis Iphig. T. 954. 
scripserat Tragicus: 'E29à» 2' 
ix4jv5, agar py p& oUDWg Livy 
"Exó» L9" ag Dui ewyetusyor. 
Imperite librarii cure debetur 


vulgata lectio, ià9oyvo 2 ixsiet.. 


Variatur constructio, quz fre- 
quentius per genitivum abso- 
Jutum fieri solet : participium- 
que quod bo casd ponendum 
erat, casu vel recto, vel quarto 
effertur. Ibi 539a» J' buic est 
Le tA3ovrog 9 ta? baicr. In CEd. 

.ol. 1190. céxwe QuYvr tT, 
est pro ví» Quyirrav eé^or Tus. 
Xt sic facile expeditur difficul- 
tas in JEschyli loco Choé&ph. 
408. quem post Pauwium te- 
zgere solicitat, et pejus adhuc 


eorrumpit idem Sophoclis Pa- 


risinus editor: IléraArmi 9 abr 
(uo QiAe» xixp  TéY)s. xAieucaa 
eixrev, quem ad hunc modum | 
resolvas: xAvobex; À é&wev Tod 
eixTo», WixuiTai TÉ pes QiAen 
xíae. Parum sibi constabat Hea- 
thius idem alio in loco damnans, 
in alio probans. xAvevr«» apud 
Sophoclem defendit, apud 7Es- 


chylum mutari vult in xA$evea 1 


haud tamen ita absurda ratio- 
ne, qua participium: hoe femi- 
ninum Parisinus Professor cum 
Qí^o» xia«e conneetit; sed id 
pro nominativo absoluto habet, 
hanceque emendationem metri- 
ca lege confirmari arbitratur. 
Verum usquequaque falsus est. - 
Nec structurze, nec metri ra- 
tione quidquam mutandum est : 
versus est choriambicus, ut 
duo sequentes. 

485. «px». Dorismum in- 
vitis libris restitui. Huc respe- 
xit Hesychius in mutila glossa 


"ApQaxiis, quie sic scribi debuit ; 


ag Qxus eyérus, attiva. 

48S. X4 x«i eAUxoUs. Sic 
Aldus et codd. omnes veteres. 
Inepte TTriclinius particulam 9i 
infersit, quz  Heathio fraudi 
fuit, de hujus versiculi metro 
disputanti, Est revera, ut stro- 
phicus, choriangbicus incipiens 


a spondeo. 
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495. ve) r$» Heathiusle- ror eum ignorasse weh sepe 
gendum censet ze; à», Mi- idem valere a ac isie. 
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E BÀ» eUx xe" xc 0$ ct - 

ire RAN sMaueus mgós eic Sete. 
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*539. á piat us 06. Di- 
 stinctio iter duas : voces poni 
non debui : est epim pro at 

x Vets. aexur hlc valet wee- 
ard s» ut apud Homerum, 
5e Seyar aguorajyor, id -est 
Aou interprete: p. 241. 
weexaTipba ToU aeDredntar, à Ji 
ad dis our sal XE TA UAI M- 
magà weis | rigor xai $ráe- 

xw, el xesi L Vrae xs. xti "Oges- 
ees pi prex i eurà eviiater «i-9i 
Fm 'Opneo, xai 
Técrruri, eie» iex &m WAS WgesC n6. 
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eirin rici sroiici» E &vré rivrator, 
eie» aal eV Keesdeogqeats sopa fBmx- 
goser. 8C 2330: Suthpta ex 
Euripidis Hec. 681. Sic infra, 
Q59. etiersl Ti Aye 

595. serbe ee longe 
€ vulgatis dicerso sensu acci- 
po, Bit: Parisinus editor, et 
ideo accipit pessimum in. mo- 

YOL. HI. 


/^. 


ne «rà Lado i 


E Dia 


dum, .quem non fert sermo- 
nis indoles. Ex: pisicellentibus 
quedam repetepda ; gunt ; / xag 
"Pég TOU xA, b-xeehp zs9- 
lov. d doo bas soi. 
dx. .In parenthesi dn xbrba 
erdt» &AAo roi 7e 

528. Scatet, idis in- 
terpolation latienibus Giclinii recen- 
sio. . Hic' legere'ei D A $/A$, 
XoUx M5 Quinto Ost versu 

O 3 ti 7f , qure : 8mniám 
eotio est, - suppostit v Tixeje, 
spretà temporum ratiohe. écris 
: Tístooo byb valet aom1e ty9, 978 
$TiX TOY. 

534. Perperato d Aldina 
vU, xeu tite, —n, ipii xe- 
ceriísione g4y, xoieim sion; "Tur- 
nebus absque ullo . commodq 
distinctionem, mutavit, 7» x- 
e sin— Perperam uterque 
Tw accepit, pro. genitivo plu- 
rali, quum sif, participium, 
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. (romae T6, OX aréOpuOT. iex Ü Aide 


£5T. dw MW. Síc Rbri — 554 38 conchas 3 Pew 
Omnes recte, fratris vice. Te» Bic Aldina et plerique veu) 
mere Heathius mutat in aire codd. In mec neutra partieu- 
Sour: la comparet. Pro sin Tricl- 
: 546. xdxe) ynigóv. Sic librà nii recensione est s. 


mnes. Glossa in plurimiscodd. —— 557. Avme& xiów. Eadem 


x«axerpmos, quod olim perpe structura ac eixred penct im 


Fam ib textum intuli, Philoct, 1167. 
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$67. win.  Heathius le- 
gendum censet (viserw, quod 


em A dae cod. solus ex- 
hibet, sed librará errore. Ce- 
Xeri omnes codd, et Scholiastes 


hup tuentur, quod pro- 


Us s; perperam Johnsonus 
wertit donec, qua potestate haee 


perticula ab Atticis nunquam 
suihibetur 


575. "m In D. pis. Bir 
gniiciMe differre hec adver- 
tradunt cum alii Gramma- 
tici, tum "Thomas Mag. Sed 
nugantur. Promiscue adhiben- 
tur et confunduntur passim. 
Vide ad Thucydidem p. 470. n. 
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531. Io AMina hic et ps 
post versu excusum In 
rupi d RGiptuR 

od neutiquam soleccum 
Nam p? cum indicatis , 

à y sodmdtur Exemplis ques 
protuli ad. Comici Nubes 493, 
adde Euripidem Iphig. A. 1545, 
Ione, 1545. In D. subjunctivus ' 


est 95s, quod ob usitatiorem- 


structuram preeferri. debet, 

583. si Qixus ys Twyx dre. Sig 
recte Turnebus edídit. Codd, 
omnes et Aldus habent Tvyxd- 
»»$, SOloece: vide qum notavi» 
nius ad' Comici Plutum 1037, 
Aberravit fibrarii oculus ad fi, 
nem tertii exinde versus, ui- 
ise est toygpirug, 
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Zoresi, oUds Qgorci 0UX $T siroga. 


596. isis. Aldus et Vierique, d n xaT ágr dvéuoieg d PTS 
veteres eodd. iq. Ceteri íay. veg ixGait. ivr$0949 42 (emis; 


Vide ad Qd. T. 628. . . ije» arises keT& Ti exo Mm, 

600. 1eV.7s cvnnéjeoy. in duo-. Ej y&g wiQvus vids. Té) wee" 
bus codd. note non melioris feo, Xy Ti TW .CÀP, 69. xa 
£orrépov. bs ete UM ven. P vae Tei; tx eae 


609, Momerns: in Odyssen,. dad 56 xaTaunPM: cyaebg 
fine : e £i XdTai CX UMP "EU ) yanii, eV Tae eui - Téle QaVAe vC, 


yn. 


ubi hgc observat Emista-,. aejg xam» [3eig xe lntítódg cyttim 


thius : "Ori x«saiexunt gig. ieeo. - putres. 
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KA. soa; J gioi Dai sgg ie. eid digoreidon, 


: ris. qeicUTO TV vixkea V 


$ . 


xci febre vijusoUras s &p. 09 mi Joni 


xoi áv CIR UT yer aleygirss à arte ; 


| 6018 


HA. sv » izise r9 e eorr iy en i 
xti Qu Qoo eor isi P arise 

* Saga. mpioce, X90 &p60i partim, 
dAX n ydp $t cu dvepávtin, xci rm «6 


Wy aua ywdión pt. raUra 3e» Bie. 
aim yang yog. mir yg raja intidiensros. E 
o j Sgt dsoadis, 5j d d ize, xài pe p 
| xen répym Tig, TOXÀ Ayar. Ay TTE 
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V 


HA. eb so Aiytig vit, ux sys "2 yep zog 
régyor il à ágya Tec A yeu; sspicEsvAL, 625 


KA. 


&A , L [ee TZ dieron " Aprepan Sgaimauc 


roUD à 8x abbas, fÜT Ay Ai yin Soc po. 


opdg j 


eo egy Sx Quar. patyára per. 


Mysn à X£tGe &Ü fvigauai sADeD. 


OUXQUE s 


sg x wx su pimao) [dosis ' 
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Sra P 6705, moi y iod stoLy bun ; 


t3, xEÀSUU, Jor p) à bao fio 22 
ML sep , W$ 6UX C mign x Mug: d $i. 
iro às. eV. ; Sopa, 3 muguso pan 

| mU yxeg dyusri Ty .en «era; Mvengiows 
$0 dis nir Dupeirav, 9 d »» ix. 


E 
* 


xAWoig d d 30w, GoiGs mgosacrimt, | 
panim ps bud o9 *y&ip iy pu 


"id 


M. sai avr TEXTO). 
Johnsonus.vertit, idque tantula. 


- aie, Inepte, si quid reote 
3*diqo. 
rolnimum nata.efat. cwuxevres 


vex media.ent, et. tam de ma-. 


jore, quas dq minore setate di- . 
bitur. 
639. ie In C. magicas. 


Electra xxv, annos ad. 


gl. bXedc. 

636. Jupdruy &v Yi» yw. Sio 
Aldus et codd. omnes veteres 
prater C. in quo 4 pro &», quod, 
et Triclinius preetulit. Supra, 
431. à» typus. 763. 9» dxwz', mo- 
tri lex ne mutarentur. obstitit. , 
. Vide quse notavimus ad Pamie. ] 
Vespas 907. 
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o (uisjog; 10$ ar» covrrüQon pies. 
weog Qc, waecósTe vicds sies Spot 640 
pà fo» Q3óvo vt xci 40A UyA de Tw pea. | 
' —— emtioy woran [Dim sg wear aon. 
&AX $Q üxovw v50s y&o xdys Qoéra.. 
d yàp wporsidoy vuxri ch Que puoora, 
àiec ay Ovélgan TOUT, [4ots Adxsi dva, 048 : 
ei p» ipn $c, Dog vt srQooan | 
«— si 0 sy Sea, vois Syd pien Spray pásysg- 
c KU qul [L8 TA&TOU TE TU2ÓVTOG 3j VIVE 
QoAeio; Pecan ixGa2ai», $Qpr. 
€. aS p aiti Qoras noAaGo (2p, — ' 650 
| Qópovs ' Avpudur oxsrron s dpQirur vddt, 
coo Qoi rt Corre», oig CUM YU. 
- SUmfotpüguty, xui vbxyay Oma $quol 
Obovoix 5 S'Q0U'SiV, 5 Aut qixoO.. S 
va)T;, 9 Aüxt AsoAAo» Mug XAUmY, ^ — B5 
doc mci Spir, ecato éCourapASa" 
-. «dU dAAo müyv, Xo ciam ne diuo), 
saos c Qeípoy ovr ifsidiyon. | 


ud ' oo» /, 9 € QS? tm 
8g $x. Ai0g tydo sixóg $gi qd opa. 
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IIAI. £Zéyo: :S/UYQ X66; qug Oy siüsiny eias, 660 TS 
| &/ T€ Tvgxvyo9 Qupuur AítyiesyoU vx0s4 Aun 


XO. và ssi», & Liv. aovóg fxacug XAANG. uU 
IIAI. 5 xci Qdjxore vid (TUXOQA NUpU 
PETIT yde M vUpenes $imopar. 


045. 3,cc&i», duplicium, id est — 669. sx«eas, — Vulgo sIxaeus, 
«mbiguorum. Sic Lucianus in Atticam formam feet ' Vide 
Alexandro p. 918. Jirrew; v»«; notam ad Comici Nubes 350. - 

— mei ép QiedAoUc xai Aes xor ovs 664. xefru és Tbparves siroeat, 
guvyyedQur. .  gecora est videri u& regina; id 

646. wifsv». Scholiastes mi- est regine similis est. Hoc si- 
nus bene legit wífwu. Glos- gnificatu frequentetar verbum 
sema est genuine vocis, cujus sees, Pindarus Pyth. ii. 69. 
locuni etiam invaserat in. JEs- son ve Urspexorásu Ed 
cbyli Prom. 111. 9^ etbumins Ovyeriet Keirov. 
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I1lAI. M oe dNUEGO. VO Qieer xw AryoUc 

|. 806g, QiAov map dirdpoc, AiyíoSo Y óue. 

KA. ids£opusp vo. pni. sidivei 0$ mov ' 
apis, ypfóu, ig v AxigtiA (Oporav. 

TIAI. Darorsuc o Dexsvc, paypues oprivav pera. 670 

KA. v0 cojor, à £& , sivi, aod QiAov yao d - 

.. &»dpóg, rA. oid«, eporQiAsic PEG Aóyavg. 

IIAI. r3vzyx 'Ogkgne. &r Beuysi £urtig Aéyo. 

HA. of $ys vA , 0A v0. &r "pipes. "ur 


KA. ri Q7e. vi Q26; e Lt; ph vGUTEG XÀUS. 
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IIAI. Soyóre by rie vU» v& xci v0T íyvbtw. 
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HA. dawAójuey Qugmyog. &Ot» sipo iri. Ul 
KA. cv pr và caro; modas * $pol 0$ cU, Eire, —- 
v&A2Si simi, T9 rpory Qi wrau ; 


PIDAREIREAI . 
IIAI. xosrspvrópony gos vara, xai ro v&v Qooew. 699 — * 


— mwairóg yo Aa sig và xXuvor "EAAdog 
vporvnpo ayavog, As Qindy Gov y dom 


»- Meis 
bk awtAupdvws idé5, ubi ceisev- 
e ib», conspicui sunk, 

674. ei vyé. Sic prestantis- 
]imi e veteribus codd. absque 
elisione, ut Àj. 803. et passim. 
Jadem est ratio, quie in 7/ ie; 
sí isa; ; dequibus vide ad Phi- 
loct. 733. 917. et quse notavi- 
mus ad /Hschyli Persas 515. 

. 676. vers, dudum. In Tri- 


clinii recensione scriptum »2» 7 


x&| wdA«) Aye, altera super- 


. tipta lectione. Illa in August. 
quoque nostre superscripta. —— 


visendam. Herodot. l, v. 98. 
xe) 9) xu) Tic Losiug d» solde 

MíAsres. Platarchus in Cumillo 
de Veiis: $» 3i mwpéryxua ig 


 Tojpoíss 3 $6244: quod ab in- 
te 


rprete male acceptum. À 
eumdem in Fabio, Maie 
quitum, squato sibi cum Di-- 
ctatore imperio, gaudet ix) «8 
Tó Tpicywius vic AüxpeviTeg xu] pe 
vylsns &gyie UpsieDus xa) woomuDao , 
xíc9u: 9! uiris. Eadem signifi- - 
tione simplex ey4ue adhibet 
Euripides Andromache initio : 
"Acikrides eis ryXipa, Gueala. wé- 
24. EAAde exin, convenius Gra-. 
corum. ye» certamen hic non — 
significat, quod non animadver- 


fens Oudendorpiusad Thomam — 


ZOGOKAEOTZ 


0T * dote cydpós egBior KP pL NR d 
Deo» sgonspUtayroc, b. epe noire, 


Sic» 35 Mqergos, qst Tos inei ciGag": 


085 


deópov à iewra v3 pio ré mégteiertt, — 
xac xor E33, mé rigo) ytgus. ers 
X we [MÀY $9 WOXAOITI duügo; "ei Ayo, 

x oido: roii dogs d feye xol xpETH. 


9 à ie . coru yag eirex eot ay NN 


M. in meine, doyveg cum. se- 
tjuentibus Juhgit, éyéves AA Qi- 
x3» a92uy xe Adjectve su- 
mitur 'EAAa2c;, ut Philoct, 993. 
686. Vulgo legitur, Jgopou 2 
lcóves v1 ? (vw. và TioueTa. 
quid sit, nemo adhuc diserte 
potuit expogere. Que in scho- 
düsefferuntur explicationessunt 
futilissime. — Cursus qui eaux 
appellabatur, diu post heroica 
tempora in usu fuit.: Hujus 
de mensura non convenit inter 
criticos, Probabile est fuisse 
xxiv. stadiorum. Verum utut 
fuerit, quis credat po&tam tam 
obscuro gwnigmate sijpnificare 
voluisse, tot stadia, Orestem 
cueurrisse, quot annos tum es» 
sét natus? Quid ostendit Qóso 
hie etatem significare ? glossa 
Byeus Reap &suelies esi moTE Qu- 
es; nihil expedit. Unius literze 
mutatione sententiam restituit 
Musgravius felici cenjectura ad 
Eusipidi$ Phon. 1135. propo- 
sita: Apées Q' icéras T) icu 
và ípuara. : Eadem laus Oresti 


' tribuitur, quam cursori Arie 


impertit Ànti tipater Sidonius I- 
per. xxxix. H vde ip box» y- 
eyws 3) Tíepsetros 1 sii iH Spo "Hi- 
Sv, uircn X emer bi culis. Ts 
eane sciebat, quid pite và Tíe- 
pare v5 Doipan iris. ci &Qinu, 
melam caroeribus cursu jungere, 


690 


Librario fraudi fuit elisio 73 

'Qics, quod quurà non caperet, 

notius substifuit qure. X^ o 
689. voxà éxpis & feya. loc 


e&t codicis mei lectio, quam 


vulgate swej3 prwfero. In T. 
superscripta varia lectio $ey' 43 


xem, quam D. in contextu ex- 


hibet. Glossa, eame. i leyes xen) 
xin , 4p, «$^ sodenya-. 
352. à » TOiUTE ju i qui expli- 
catio ad nostram lectionem re- 
rtur. Eam descripsi e cod. 
C. qui tamen in textu habet 
T6010 E Vigo r 
690. Beolone; aid. 
Vide ad CEd. TT. 18. . Quse se- 
quuntur verba Jepes Quia 
ias9A' non.careat difficultate, 
intelligenda sunt, tanquam.:si 
scriptum. esset, dra qae &pioeib 
vivepsun iva aírradaas ei Agaliis 
vie», rofru——- Pro. desee 
posuit Jgee» JiasAw», quia .cur« 
sus certaminum est nobilissi- 
mum; Quamobrem in :omni« 
bus ludis primum hoc commit- 
tebatur, et signabantur singulze 
Olympiades athlee nomine, 
qui stadio vicerat: itidem Quis 
quertii pars erat , pobilissima 
cursus. duplicati stadii, hujus- 
que certaminis nomine ceterce 
quatuor Quisqueriii partes sy- 
necdochice continentur; &4« 


pátovs, ut. aiunt, «à ee, Orestes 


HAEKTPA. . —- Al 


dgio Jur wsrtoaA, L rop icr, 

TETUY iyxar sigo, TOTUM 

ACH Agios pàr ipa A OOo pO 

óvogutt Ogisno, TE TO xA FEAAddog - 
Ayepipaovog ggartup, doytípmursós vore. .— 0695 
xài TOUTU. LÀY TOUUSY : óray ài Tig Sb 


- 


BAeren, Quveur. &y 24 &y icy jan Qvysi.. 


x£ivog yag dAMm Spápos» 0s iemixary 
"— $39, 9A£00 véAAorrOC, QAXUSOUS aya 


sir Xeys oA Ay Open eran pára.. 709 


Be 7)» Axauog; tis &T0 Iváern, àve 

AíGute Qvyorar eL quor ay Vrigá re" 

XA SIVOG. $y rero, GireaAds Du 

' FT TOUG, Ó viparroc* éxTog i£ AirwAia ; 

$8 £a. FuAO" $Gdojuos Máy; qwhe' ^ — 205 

ó à à»ydoog; MÜXHTTOG, Ainay yévog" 

$ya.TOG, ASmW TÀY Soda Gm ur 

Boreróc AL Oixcroy ber ngan Oy or. 

sáyrsg 0,03 a ofov; oí era pvo Bea Gas 


hic fingitur primum vicisse 
stadio, postea eodem die pef- 
tathlo certasse, qua in commis- 
sione quinque conjunctorum 
certaminum, victor omnium re- 
nuntiatüs est. Idem conügit 
Xenophonti Corinthio, cujus 
Jaudes cecinit Pindarus Olym- 
pion. xiii, Exstat vetus Epi- 

& síg.70 siT«292« apud 


Eüustathium p. 1320. et in Ana-. 


lectis nostris, tom. iii. p. 247. 
C AMAM soda», Oiexoy T8 fo^, xdi 
dixayTos Agen, Kei Sgipies , 300 mréíoay 
pci À faAtfro mci T)49T4.  Verti 
debuit : Quorumeunque | enim 
ceríaminum a ludorum arbitris 
$ndicta fuere pro more quinqaer- 
£ia, horum etc. 
YOL.'IL. 


uMigore Pria, xoi xU Tég qo Qípgovs» 710 


699. víAAorreg. gl e»uTtAAer- 
Tes. ] 

703. OtrezAd; Eon. In D. 
ys», que lectio in T. alteri 
superscripta. 

706. Ain» et infra, 724. 
Ainaws, Perperam Aldus et 
plerique «odd. habent A»wa» et 
Airudres, ut scriptum est etiam 
in Triclinii recensione. In meo 
emendate Ain&», Aináres, quod' 
asserit Eustathius ad Homeri 
catalogum p. 335. "Vide Ste- 
phanum Bysant. in Aiy/a—/:$- 
xiz-es; perperam ab editoribus 
acceptum fuisse videtur.pro na- 
mine proprio.  Epithetom est, 
quo Stesichorum usum fuisse 


" docet Eustathius p. 524... , 
e 
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QAX26 UTD Fideeiy yos 7fav ei à dps 
TTL opoxAMrawrsg, mias Y seoiy ue 
irr &y Qi di ipsun dpopos 
XTUTOU ngornróv eeplrr xóvg à ww 


"Qogei poU ài mávric evo pos ua ry patvot 
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'Qeidovro xSVTQAy soi, o wx Urtg oA 

yvons Tie QUTOV, X0 (guy puo iT3x0. 
OpMC0 ."yGe GuQi varo. xoi rgoyor péesig 
«eic, simi GA Aor i imrixci TvoQ. ] 


xsivog, Ó oT OAUrty $0 y o3) sim eX 


dyxguerr 61 eugryyes àefióv v. «nis 


, Tugnio lemon, &iaryt ror mgoruaipusyor. " 
xci api» pv ógxoi aivrsg igaoay 0iQgor 


$6, 0 Ainyog &vdpig d é soot 


«3X0 Píe Qsgovew, £x 9 vroggofis, 


7/28 


MILL $XTOY fedopóy T 503. deo", 
páromu, cupyroiovci Bogxnaíoig Oy oie" 
XQ VTEUS 6 AAA; GA», e£ e ios X0,25005 
Senes, xcvizerrS wo U icijmsAeUTO 


px utu fan Kouraior i iqixoy vtov. 
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:i4 — eysg à ovl ASman Devoc dwoggóQos 
T so qup Ti, AGUA RUEL, matis 
| AAU0ay éQuraroy. £y páro RUNAAAYOY, 
3 AGUVE Ü» $0 ovrog p Ugtpag $ yy 


419. »Qpios. — - Hine Virgilius 
Georg. iii. 111. Humescunt 
$pumis, flatuque sequentum. 

796. *t«vrr«, non ad solum 
'ZEnianem, sed etiam ad Bar- 
ftrum refertur. Nam /Enian 
non agebat simul sextum et 
septimüfn cursüm ; sed quum 
$$ septimum ageret, sexies jam 
cireumacta meta, tum Barceus 
'sextum cursum agebat, sicque 
Adversis frontibus in se invicem 
i impegere. Est itaque riAcUsTW 
nominativus pendens, vice ge» 


nitivi absoluti. i V jmeeeo 
pirum cuperaiuoi Baexeíois ping C06, 
TIAeUrTAY aUTGYy nÀn txToY xoi (eo- 
por Deiner. In curulibus certa- 
minibus duodecies circa metam 
flectebantur equi. Inde curules 
victorias Pindarus appellat 4&»- 
Ove. Ti9oitoruy DunQixadpigu» : et 


metam b. JuDiueiryve correr Tíeggto 


Qgéptoy Varzcus. 
|: 793. eupmaiovni. Mendose 
Aldus eum radovri. 

794. jeu; (xv. Aldus et 


codd. ad unuz omnes $eiea; 9 
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aéinug "Oeisuc, và TÍAU vígp Qigov, 735 


o8 og ap puovoy 4 


XM ajpqoiyor, 
oo Qi dor x$2.cÓo» $ym&iOCG SYOGG 


Ma diner xd taapevrs ivye 

nAawYerm, vÓT (AAO0g, GA Ao Girtpog 

ndn. goeiA an i iem oynpeiram. 749 
xai Tug pr GAAoUg ww nuQosig Ügoppoug 


x LEA 0 May ógos e: oes» jppep' 


irum AUDay nia T 


5. 


d 


adip rovros iaa 00, Ace OUVEL sf & py 
uiros" dSgauct à d Sovog pácac yróxe, — 745 


xa GyTÜyay AAT" d à sAcWTGS ^ 7. 
mqunTois ipuoy vg i 


^ - 


$ xu. Melius esset eum Heathio 
legere jsípx; T ix» Verum 
neutra particula opus est, nec 


ullam agnoscit August. codex 


em hic sequimur. Librarius 
e suo infersit 2i, ob preecedens 
Vide ad 'l'rach..844- Re- 

du plicatio est, quales j Jam mul- 


tee observato fuerunt, in fexa-^ 


q66 3AU?$, bstons fy» s's2sc, an- 
tiquam simplicitatem redolens, 


Sic in Euripidis Andromacha, 


S93. —926 gu 4px 4quis, 
id Ty TOT», sigas oUT«S, 
Qtes. . Ibi voces osieav obra» sine 

o sententie detrimento tam 
bene omitti poterant, quam hie 
YOCeSs bjsieas ix ws^ovg. Fa- 
ceta est conjectura, Parisini 
editoris ; , "HAxon 9i &wwTeg ip, 


Vsteus an ige»— Hominis teme- 


ritatem satis mirari nequeo, qui 
Tragici Greci emendationem 


in se suscipit, paremque .se. 


huic negotio putat, et tamen 
ignorat, talem hiatum, qualis 
in 34 w»re; est, totius theetri 
sibilis excipiendum fuisse, neo 
unicum in superstitibus omni- 


bus Atüce scene reliquiis ex-. 


* 


TiTTOyTOg zy 


emplum esse, quo Zefendi pos« 
sit. Scriptum oportuisset 43A«v»s 
9' &ywros, et tum claudicaret ver- 
sus in secundo pede. 

T9S. xeLcscarvrs Cwyd. Sic 
bene in scholiis leg&ur. "Tra- 
gici exemplaria pluralem. pro 
fiuali habent, qui hic elegantior 
est. 

739. véY &A^«. Sic membr. 
et plerique codd. etjam is qui 
Triclinii recensionem babet. 
'urnebus tamen pravum seo 
ex Aldina retinuit. Correlativa 
sunt vozi, &AAers. Hoc, quia ferg 
geminarí solet, vel alteri cogna- 
tg significationis adverbio op- 
poni, infra v. 752. ubi solum 
absque correlativo ponitur, eru- 
dito Heathii amico suspectum 
fuit. Pro &^AeT espay$ CODjecit 
&AAd Tkeusé, quod equidem cum 
eo non accipiebam pro à, sed 
pro 789.e909. Verum conje- 
cture non est locus. E prace- 
denti Qegaiptros moss eD0us satia 
intelligitur, impliciti, loris ca; 
daveris crura modo in $elo por» 
recta fuisse, modo sursum d 
etate, d 

e$ A 
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vao: A $e pásor dgopeov. 
S'20,T0€ à , ome od yy dMrirranóra: 
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ei gy dpiieos oit Ay dX xaxd, 

Qogsputvog vgós oodos, &AAOT wgra 

MALE. mrgodova $c 78 Xy àie nre, 
| [12s serum y dorso i iqwixo» Opopuov, 


SA UTOR aipureov, oss pnta 
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yviva QÍXay iQüre £r &3210» Biggs. 
xx viy qTUpG atomic euros, €» Deayti 
XM peyigoy spun 0s nias ezods 


Qégovti &ydess Doxtoy rértypivots 
Oz'wG  fUuTQoas rópseo» ix oi x3os.. 
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vOLXUTO, TOL TOUT £g, T pày $y Aó0i6s 
: yia, rois à  Ioorim, oirsg ei doqusr, 
piyisa T Tay y ocTUT éryo XO. 


, Qe9, Qevr T mv à7 ÜsoaórQuc1 ois er A o 
mpóppiCor, a MG torte, igSeeros yis. 
5 Zso; Tí T'OLUTOL 5 TóT&gOv FUTT Mya 
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3 óc» C gis àE ; ; :AuaapuG à £ eX 
e TOig $[b&UTIG TOV Bio raa x0XUiG. 
IIAI, 7i ei 9d dS vpaic, d &) 'yUVOLI d y9y Aoyp; 


: KA. Duvoy TÓ TÍXTÉLY iw sÓs$ xo aude 


770 


mtm yov pros a imp mgoryiyvertu. 
| TIAI, puerny dg "45i, sc BOXED, fuper. 
E KA. OU TOL [Mog] .*y6. "UG v^ &» puer Myoic s 


dq; BY. xhe»rw. Sic Aldus et 
veteres codd. omnes, partim ut 
edidimys, partim cum : sub- 
scripto x««»r«. In C.a prima 
manu scriptum fuerat xefavrss. 
In Triclinij recensiane est xtiav- 
«s. Homerica forma est fx, 
unde participium x(«. Magis 
: Atticum videri possit xíavrs, 
. quod, in Euripidis. Rheso. ex 
€odd, auctoritate restituit Mus- 


gravius : AAN boderrts cbr err 

$9ctApw» ws, Vide Piersomom 

ad Mesridem p. 931. —. 
170. 3usi» Té —— vtl Ce- : 


dum est istud 
Triclinius habet eid; 
D. superscriptam. | Vi 
ad €Ed. Col..398. 


HAEKTPA. 


: 4i t0 Sjavóvrog víg Poe TIE[ULQIUS 
gor 3e, ó osie "us $436 yvy nc yryos, o5 
pasa Gxogag mci rgoits $456 Quy 
eimstevoU ro" nd, i eae) v7005 X orós 
SEA ap, ovx $v £i(0tY byxaAay à pol 
govovs TuTpSope, àsiv inariiAs TeAEiv : 
or oUTs VüKTOg UTYOP, OUT $i 7 npigas, 780 
ipà guydc ur &AX ó mposoa 


Xgorec disi P er we Syavov pnr. 


vo» à, (sse yug v1à rf A oory pans qo6ov 
mpoc rid , ixtirou SY* 2s yc pity [A.X 65 
Eovoixeg 5 fr. pi, voUpeóv éxqivouc Usi — ^. — 785 
Jvc (A POLT CTI797N ) vov $xgXc coU, 
Té v300 uxtiAoY  oUrty,, Spesestmopuev. 
HA. o; (eoi Té Attiva" yUy yup ipu son pu, 
Ogisu, T3) 02) £upApoga», d [AL $ Y 
mgoc rcd vGoitn ponrgos do xe RA Mig 7g0 
KA. oj T0, &U' xfi»og Ó, wg Syti, xoi Éy El. 
HA. GixOU; Nüuers ros Savórros aerias. 
KA. 2 X0US'6y y 9ii, BETVKUDUTEY xu. 
HA. Vepiet. »0y yap SUTUY oU TUyy &V&ig. 
KA. oUxovy "Oeisne xai cU geUrtror rad. 795 
HA. TERGUM nputis, ex TUS Té maumopusr. 
KA. aoAAQv Gy 9xoig, 0 Z£r » C E«0G TUY Si», 
8 7 i imovortts "hs TOA.0y Nro Bons. 
IIAI. Ex) errog ei y oup a» & T&Ó s) xUpti. 
5. 23xig" C LILITÀ oUT &u09 XOTOLÍME 800 


' 783. X» i—À Dod "ov. 
Intermedia in parenthesi sunt. 
Eleganter repetitur, ut. sepe, 
adverbium »»: sed addita po- 
steriore loco particula ài venu- 
statem omnein sustulerat. In 
p. scriptum vU» 2» "xa^o rov, 
quod vulgato melius non est. 

799. Níuw: Sic Aldus et 
praestantissimi e veteribus codd. 


In aliis Nà«teig. 0o? 3avórrog jun- 

ndum cum Nígse;, non cum 
«xov. Ineptum scholion quod 
ad hunc versum vulgavit John- 
sonus, consulto omisimus. 

rí (97. "T6AANY à iens. Perpe- 
ram in August. etin Triclinii 
recensione sxs;. ln E. sw, 
quod e glossa quam edidimus, 
ortum. 


OOOKAEOYTZ 


rgsluas, por TE mogsirervrog ftvov. 
Ud Ld £400 ríiàs à EXTOO EY foi 
us rá 3 oris, x&i TO, TÀY QiAay MOX. 


do VpAiy «e eXxyovco, xo Oorbjuérm 
Sue Oomebns XL THER D 024 oxi] 


v0Y Vio» 9?) ÜUsgqvog A óAoAóra, ; ; 

&AX iytyeooa 9e8do«. à TÀMQV Lya 
Ogtsa. Qna , ac d dramas Seyoy. 
eror mos ye TG $406 . 0/3 Qgtroc, 


ai [upoi pov TO5 00 ParíDay $ $715 


810 


"n qrorQoc dun Gxrre. ripengóy mori, . 
xapua ro ayng. UV ài q'oi ps xen Boi» s 
por yag Bipa, csT éomregugnjaivn, 

xc To.rgos. 5j n às ps6 M id qa Ay 


£) TOIJV bysso Gogarran t peel; 


615 


qorsve ,mtergós Li peo xus xus $ 


, 814. Perperam vulgo distin- 
etum xal swrpis 49». Particule 

4 à» in unam vocem librarii er- 
Tore coaluerant. 

891. 1» 34x». Sic optime i 
gebat Scholiastes, quem vide 
ád v. 975. Tragici exemplaría 
babent à» xTé»w». Quanto prie- 
stantior sit nostra lectio ex 
membrorum diserta oppositio- 
ne apparet: xe iH» Jdro, Avv 
E ": , 


QAA 0U Tl pa yas TOU Aor xgórou 
Eóyoios $ immopo" aM 7520s meos TUM) 
aup6im UT] &QuAog eUcyu [ioy. 
pos T TAUTA, AUTO i$» 8i Bagoneau, 
và» $yDoy 0i ovray' eg xcti pv, y Sdyos 
Auc Ó , &xy Qa TE Giov à. ovósis arosyog. 
TS TOTÉ | xégo.uyo Aue, 8 
TS Qaésjav 
* AXi0g5 $/ TOUT $Qopayrtg 


$20 


wt. 
seoQn v, 


825 


893. Hic versus et tres se- 
quentes vulgo tribuuntur Cho- 
ro, manifesto errore. Ab Ele- 
ctra, eos proferri debuisse li4 
quet ex Chori subjecta admoe 
nítione x3?» ut" ávcvs, que ad. 
ista Electrg verba refertur. In- 
epte Johnsonus vertit, ne al- 
tum nimis clamaveris. Recte 


glossa : pondiv &xresoris sis voUg 92- 


eve tieng Vide. scholia ad Aj- 


3B6. 


" HAEKTPA. ^ : AT 


mulierum laqueis irreitum, ca- 
ptum, obrutum,  Allusio esse 
possit ad monile Eriphyle da- 
tum.. Addita in Aldina et in 
eodd. vox &xár«« & mala manu 
est et ejici debuit: tam senten- 
tice inutilis est quam metro. 

, 841. sé pvyes &rdcrt.  Ci« 
cero de Divinatione i. 40. Am- 
phiarsum autem. sic. honora- 
vit fama Grecis, Deus ut ha- 
beretur, atque ut ab ejus solo, 
in quo est humatus, oracula 


"e kpUrTOUTIy xao $ 
i 6 LA ai. 
XO. 0 Toi, vi Üxxevts ; 
HA. Qsv. 
XO. [endi puiy "- 9. ai 839 
HA. — | 
XO. més; 5 
HA. .. sr» did oi yoposva sig 
Aidar Am Uzoicfig, XUT WJU0U 
raxopivag por Eripodeni. 834 
XQ. eda ydp dyoxT AuQikosy — evrigp. eC. 
xgurodéroig » 
fgxeri nevQsrivra (y 9L IY" 
xci yv VTO yaiag — 
HA. $$. Iw. 840 
XO. mépopvyps dvkerti. lis 
HA. . QU. gos 
XO. Qs) 05v óxod ydo. NE 
HA. | idis — | DL S . 
XO. yat. 845 
HA. ' eid, oid" dim yàe peru dp- . 
^ Qi ro» » mos $po0) Ó oU vig $T ic" 
i 0; ydp $r 9» QgoUdos GYRO tig. - 
XO, OsiARia, Ot luy xvetig. seo B. 
838. Towers koupDirra yosutuar, peterentur. mdpooxcn glossa 


exponit Q8», recte. o xarà cerros 
Teógroy £e». . Nempe quia, ut 
Homerus ait de Tiresia, T& xaJ 
TiO ynéiri v6oy t IIeersQóruns Ole 
awxvUeOoys ve) 2i, cxi. edomoy- 
e". 

849. Own Ounier xvetis. 
Misera miserarum, id est, mi- 
serrima es. Perperam Johnso- 
Bus vertit: misera, miserias 
sustines.  Geminatio ejusdem 
adjectivi pro superlativo est. 
Vide ad, QGEd. T. 468. 


XOOOKAEOTY$? 


HA. Rye Y f gap; brpiguo, 850 
TÉVTUPTA Wu g0AAGY 
Óeyay vc | gUyYa Y yia». 
XO. sidopues & & Seotis. 
HA. pn pá Uy panni. 
mupary yn, iy o) — 858 
XO. . ri ens $ 
HA. augen Doriduy 
$Ti &OIOTÓRAY 
somtrordy T Auro, 
XO. qui Sya roig $Qu págos. dvrige. D'. s60 
HA. 5 xai XgpMpyoie $y GAA AUS 
00TU6; 2d X&iyN Dvsávo, 
vpuoie 9A xoi $yxüpcau s 
XO. &rnoros & Aaa. 
HA. TG sp 00x $ i Eevoc 808 
drip d pur xg» — | 
XO. qmod. | 
HA. XExéUS $i, OUTS TOU 
; vo Qou ayTiOTO.G, 
«.— 0UTS& yOwy vo TAY. 870 


858. In Aldina wá» vvy»&» 
*' &yiw». et sic codd. metro 
claudicante. Oportuit 3w»&» «1, 
quod jam vidit Heathius. In 
membr. librarii errore frequen- 
tiseimo, quo « et « confundun- 
tur, scriptum éx«iwv. Reliqui 
omnes veteres habent, ut Al- 
dus, &xie». Glossa in E. &»ya». 
In mendosum codicem incidit 
Triclinius, nec adeo catus fuit 
ut mendam animadverteret : 
inde fecit 'Axx&», variamque 
lectionem, nescio unde enota- 
tam, apposuit: «e. &exeiwr. 
Hoc metro convenire, et ad sen- 
tentiam non ineptum esse dicit 


Heathius, JIneptiseimus itaque 


sim ego, qui non videam quo 
pacto &exeier stare possit, id 
est quid sibi velint quatuor ad- 
jectiva sine substantivo, nior 
eTriclinii cerebelo prodiisse'af- 
fírmo, nec unquam in ullo Tra» 
gici probo exemplari exstitisse. 

meter WE aecipe pro Y 
5 srévryeror xe] 7à sreipe puo, 

856. ví (4«; additum in Al« 
dina et in veteribus codd. aédg 
Ji si»; ineptum centonem 'a 
mala inanu assutum fuisse ne- 
mo non videt. : 

866. &rw Qu» xsesr.. Sic be« 
ne codd. ut metrum flagitat. 
Iencoe Aldus xui 


* 


| . 


HAERTPA . 
| abP. rV des ros Qeerárn, Buixopas, 


N A, : Dl b! ; P 
TO XOU[MOY Lolcyéifco, &UY vtae) puo TP. 
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| Qíos 3p t0ovés vs, nüvóprikco)sy v 


| HA. eo9e 0 dy sDpoig o» pour eb anpdtur — 975. 
| Manz, ig lauri» x (ns Dee, 5 
/ XP. «4i "Oyler: fpi» le&i voor ips 
xXUduc inxpryXy, dirzép gicopaó tpiS; 
HA. &AX- $ pépanéo, À. vdAouvoc, tmi voi; 
covur)j NNdiPI, ai vi; bju0ig 'ysg g^ — 880 
XP. uà $32 »erpdar ríar, dAX. y, Üeper 
Aya MU, dXX dido) dz mrapuvTOS MY. 
HA. oi pi Y&xanu sai Tí); Beeros M*yOs - ^ 
WóRP sdiisasosae , ái dig ttis yay s 
KP.- &yo- jio MK ipd vt mb dAXOv, roQn 885 
c^ emp üsx, r3X: sup Dye: | lo 
HA. eir, d 46AX6P ; ldovec ríe ^ £s. TÍ poi 
Baar; 3iory 93. Rrsire fupis 
XP. apis v» Sedo, diaowrób, Mg puksYé Sjo8s 
&6- AbBEÓy 7] QemyoUv&py 7- paruo Xéyss- 890 
WA. c) Y oU) Ay , t oni 9E. XÓyw Tic n0off. 
XP. xai 0) Aiys rà sry; briy Route. 
(qe) yip nA-doy Tu Tp06 tip cio voor, 
egi xoXalpse 1E dapoc PépUteb - 
Ti 99 hw (w. Aldus et docebitte Valckenarius sd Hip- — 
Müdd. c4. fübié. Vide supra pol. 939. » 
^v, /8. "eértnter abumdat - 888. draxisg; 208, pummídu, 
WE dtsbBe. Accité etiam pot- In Aj. Lig pas. Ben 
dn dean o A 
"'ByB. yd eum wwe jur» xixe eas ad quem locum 
/ rendum, non cum xAiesrn, gi Eustathius :" Oen xa Tà Lien 
iuf " bi ixl vótov ydg Bitris, ToU xàAev, 


*ülpevcuy, ^ 


- 879. àxX 4; Sie codices alii . 
i spmp T, O09. prop 
adhibetur: &ntxéye» pedale, 


Aviso) Sit sU ATiy ves xay. 


$jji3y abri. et E. 394. Térs xn 
fei Aváxsges 2ítony aXyei. In CEd, 
ria significadioné 


v$0 


enyds g A oavrog 733 Tépis en xURAg 


ZOOOKAEOTZ 


is 


TOTO óc isi» eySyény Yan TUTpÓG, 

ioco. à 4 ern apu x04 TigiTXOFA, 

pá 0U Tig. Spir ipic Ay gipemR Begoron. 

D D £y ya iiid Ospnópny TÓZ'0Ns 2 ; 
a) mgoréipmrov (ur oov "E P'opà — goe 


TUpGS "api (Dós eur Tei pun 


x&USyUg TODAY L s4dov, ; ird L7 


Yyoxz LE. Opuputs Qrárop fgorin 
vávran Ogise v8S 0Opay res ja guov* ae 


xti ye ci nsdirea, SvaQnjoo pue. o; . 


Ame $ Tipp eüsUg 6 OM Dasoton, ; dc 


xod yvy. SY option, xpi TOT Vieris ouais br riug 


p vov ro! any MET qu, mM Aiiron, Adi. 
79 ydg montés TA y Ap Xi FU». TOS 3: v 


Ryo pr 09x &dgroren | TÜUT brisa, o 


g1Q 


sÜ m) m. vU "yp y n yt pni argóc S r6gUg; 17 
stes: GEM vro Gros pvo séyns. v" 


eM 20$ pr Mà parebe oUS) 0 v8g Qs . 


TOIT O, etim, oUTs dgoc Exc ^f 


end d Ogisou TOTO. FAITH aa. 


.918 


dày » a. Qa icon. TOig evroici T0 ib ue 


v - 


896. wádrro». Glossa omig- 
sam prepositionem supplet/z3, 
et xix^a abundare docet. Su- 
perscriptum. awierày. hieay ex- 
ponit 7» vé Qor. 
^ 901. »weps nihil: aliud signi- 
ficat quanr »*»,t CEd. Col. 
730. Hic vice adverbii es! 
adhibstur.: wap» apud Hegy- 
chium perperam Septum pro 
y ». 

- 914. ejcs Lr d Dir ; €x. Sic 
ex indóle lingüz ofnnino legen: 
dum. Solece vel inepte vulgo 
ini Jesi. idi3ans, quod. signifi 
earet ^ Clytesmpestráim fecisse id, 
quod plane fecisse neganda eat, 


gc vi sententiee vertit Johnso- 


nus, neque, si fecissel, latuis- 
set, quem quidem sensum Giz- 
ca ab Heathio dudum emendata 
fundunt, Nihil verius .hac le, : 
ctione, quidquid oggannijat Pa- 
risinus editor. Quam sepe im- 
peti. librarii potentialem . &y 
omiserint, indices nostri ostens 
dunt. im Aristophanem et So- 
phoclem. . 

' 916. éy, ; 4 Qoa. Mae vulgo 
legitur P é Qos. Istud 4AX 
ab; oscitanfe librario e prze- 
qadenü versu repetitum fuit, 
Valckenario obsecutus sum be- 
Qe mementi ad .Hippal. 398, 


HÁAEKTPA, 51 


3$ -d8«4 —. : 
wy aros citi Ocupuóvey mapasurit. 


* yay Ó. 3» và qporsey guyyóg" s 0i yOy IUE 
'— VoAXAY vrtiolsi xUpoc J[A6 dO. KO. 
KIA. Qc) r56 void. wc c $TOIXTEIZG TO AU. 929 
XP. sz dens 8 T'pog 7003» Ayo vXOt ; 


KiA. ovx ole3 omo: fg 98 om yvopn qier. 
XP. «ew; 9 ovx My» ero , c cy si0o» &pupaydg y 
KlA. riS)ynxsy, à v Aouya" 


vaxiivou Qi coi 


curhbi éppei" pun0iy $c xeiyoy vy 0g&. 915 
XP. oj Mor vXauva* vg TRO cxoutQG ÉBgora» ; ' 
HA. o0 $A5críov TeOÓVTOS; 2vx GAAUTO. 


XP- xoi v£ s» o0vog; Sap vor jp. Vrtoyera. 


EA. xor oixo, 100g, oO pnrei vr e?e. 

XP. of uoi vi cie. v8 ty&p awSpamay vor 9» — gae 
TU, TOAAG TOTDOG qeog vo Qoy XTEQÍT LuOUTG | 

IA. -oipoos puis, tyarye r& T&vqAsóTOC 
poynpesi - Ogsgou vara aporSyiivaa iva. 

AP. 4 Qvsvyse. éyo D$ o0» yep Aóvyovc * 
ToiSU0 Syovc &awtu0ov, 00x. tiQur. Apo - 08$ 
dy 2 uu8y Tzg" QAO) VOR OS iXÜpUDN, 

' — v T OVTQ, qQ0036), VAM, SJ SUpiTKA) KOXOL, 


Sa4ecvw. Verbum hoc quod 


transitive solet adhiberi, híc 


neutrum est, et, ive signi- 
ficat. Vide Miserevium d 
Euripidis Rhesum 639. He- 
racl. 16. et quie notavimus ad 
Or. 969. Bacchas 1041. 

917. &x, evt; uis. Perperam 
in libris eix eré;. Vide ad Phi- 
doct. 521. Ut avreic;, absque 
articulo rei;, nihil aliud signifi- 
caret quam iilis, ipsis, nequa- 
quam vero aecipi posset pro 
isdem; ita «vr sine articulo 
nihil aliud ésset quam ille, ipse, 
75on vero, quod sententia flazi- 

s | 


tet, : 
* 9809. 5er. gl. Bfenineis, 


921. eàg Joris. gl. wwe xe? 
&c. Sic supra, 369. «eós e 
y)» Cum variis substantivis 
weós adverbii vicem fungitur. 
Vide supra ad v. 464. 

993. xéreda. gl. éxeiesis ^i 
yiorxu.. 

094. cáxtivoy, id est rà ixtivov, 
ut ob crasin prima longa ejt. 
Sic accurate scriptum est in 
codd. Perperam in impressis 
TàÀ xtivev, metro ruente. Facilli« 
mam emendandi rationem Can« 
terum fugisse miror, qui Var. 


Lect. iv. 29. sáx xsv» legendum. 


decernit, jo ; 
933. vu, gl. expeme? QUAD 


n2? 


4c 


6e 


. HA. ovra ion "e Ta)" 


ZOQOKAEOTYTZ 


iiy V poi vía, 


sits viv Turne TUAOV]G AUREIS Bügo. — * 


XP. 1 TeUc . darc iéaragüso sors s L 


940 


BA. [7 ud 9 y sio 4 yàg 9E áqgoy ign. 
XP. vi ye X&ASpElg; 9 iye Qgbyyvos i n 
HA. rApoi L4 dpéray & & y Bye Sy dcin 


XP. &AN i fic aqiut *y » 00x 


HA. 


XP. 
HA. 


ope, qovoU voi Xegis sir Suri ji. 
0p9. tuiro vá écoyreg ày eS. 
Gxous M3 vv, $ eel supe vidir. 


a ouai. 


maqovn iq pár oie xod cU vou QiA«v 
óc oU vic nj» 6gir, gAX "Anc Ae Ger 


dmg bent a xai pm Miis 0h. 


059 


$9ray , £a pàr và» gemícyengos [Dig 
SdAAo TÉ y simfeovon hg Aida, 
Qovov mo aoror ! prop féer tau vergbe 
i» à "ín oux eT $i, eis ei 5 A au, 


OTuG TOY aor epe. WurQuOU QQovou 


955 


£v id «sg pon xeraxviotic sai, 


943. & "y, id est 4 a. In 
codd. sic fere scribi solet, &, 
que quidem scriptura melior. 
Qnippe quum dug vocu]e per 
£rasin in unam coalescant, g&- 
minato accentu usus non est. 
In codd. autem omnibus, etiam 
in Tricliniano, scriptun. est, ut 
£didimus, &y eye magaurimu, ut 
nesciam unde in Aldinam irye- 

it pronomen c', quod & male 
feriato homine insertum. fuit 
&ustentando versui, qui hoc 
fulero non indiget. — 
" 951. yy — Vulgo minus 
bene $$ $— Mox legitur in 
impressis, et , plerisque codd. 
Aie 3dnoerrd v icixwor.- Copula: 
non est locus, nisi post &/« di- 
atinguatur, hocque nude posi- 
tum censeatur per ellipsin pro 


positionis i s qt eit : bog sirinzer 
TY xaciyrarer b» 78 Bip, xu) 3&A- 
^erra. Et sie quidem glossa ex- 
ponit. In Trach. 285. xei Qé»- 
T4, xà) 9d AA erra. Sed duriusculg 
videtur phrasie ; idcirpo- prga- 
tuli lectionem cod. D. fi D: 
Aere Y siesxeypn. 

953. sesvrn gl. éxe mme, 
ixJoonrir. 

956. omes i s«recnirus. — Sic. 
liquido in fnembr. et in B. M 
Attici sermonis nprmam. 
lece vulgo xerexpiets- Legit 
mam particulergg eésey jn Cup? 
futuro indicativi eanetryetioe 
nem, smpius a mobi adstra- 
ctam, ignorarunt homines ple- 
rique, qui Grecos auctores mo 
tis enerarunt magis quaxe illu- 
strarunt, Vide quaa qugss agat 


HAEKTPA. 


5g 


| AiyirSror. «dtr veg vs às n perein M $T. 
00 8o yàg panis Pésupuns 3 ig ví Void 
B ac i $T LEE Jj waosgi poàv givapt 


| sAiroU qurQgov avc sssgnprg, 
T aME Ü en T, roróds. TÀ xgorov 


- 


esxrea yn xou Gro ptis Tt. uot 
xci TOt pé Tol C id ring oma 
viüls mov. $& yue Ty &GoyAs i ig LL. 


Afyis3os, ess cO iid z xd Ly vyávog 


965 


Bassi» & astu, wupLovi GUTO coq. 
GM. 3» éricy TOiG uti Bovispnrt 
Tpé TO) pi siríGuar i és Te rgoc aiu 


Soros oitet, TOU X0LOyVTOU SY OUO. 
$aéLTO, d ; drip HiiQus, Deviga, 


/ 


970 


xaAsi ré Aorróy, rau gea ero liuy 
vica. enini y«g pog 7é xensa T&& pd, 
APyn ys p EX RIO) QUY, opas om 

| quur? T$ xc pui gore uic tim Sei pp0í S 


cic yp zov agar d Éévay Tr pus ide» 


975 


voroimO &seiyoig 2^ osbwireron 
"IüscSs rade vu zomiyvima, QIAon 


Reitgins ad Luciani Anacharsi- 
dem p. 896. ubi Henn opti» 
ge: x«le ems p iui vóptei$ 
ssqerituc sls & ey Aye ur et. 

963. wxren, éropoeias. Neu- 
trag pluralia pro adverbiis, 

.9T7. 0490s c9 xagvymro. Nihil 
Totius hoc schemate. Vide In- 
dicem in TO XEIPE. Multus 
est ad Homeri versum in scho- 
liis laudatum Clarkius, cujus 
in longiori nota vix quidquam 
est sani. Diversas loquendi for- 
anas confundit in quibus' nihil 
est simile. Masculinus articu- 
lus cum feminino suhetantivo 
jungitur tantum in duali. re- 
4"& de duabus feminis nemo 


MM 


Pausanie locus 


qui laudatur in mendo cubat, 
et a Clarkio male fuit intelle- 
ctus. De duobus Niobes libe. 
ris, quibus Latonse pepercit 
ira, ibi agitur, Melibea puel- 
lg, cui Chloris inditum post- 
modo nomen, et Amycla, qui 
Inas fuit, non femina. 'H 

cum aliunde colligi potest, tum 
ex ipsius Pausania loco p. 417. 
XAupis 'Apísres Syra pira 2ate 
QO9diea vo. olxpy" ev ài uvri TS xe) 
(vw mitpiyite3ai Quoi có ápcivws, 
Itaque de mare et puella agens 
rite dixit l ii cap. 21. TOT- 
TOYZX ÀÓ Qaa» "Apyü s &et- 
xs eixodejs ros Th AsTei v0» waàb,. 
quemadmodum paulo ante di, 
cere tee mrynicJe, 9$ EYq 


ET 


64 — — ZOQOKAEOYZ 
$ TOY mtrpdor oix kÉsmonrm, 
à voici» ty Spoig s)  [Bsenxórn mori, . 
Vox d Qulirarrt, mous mm (ovv.  . 9gso 


TÉTO Qs X» vds Xe a yr OG etGur 


vw0 £y 3: sogrtig, £y Té ay pus TÓA e 
Tier. Grrtyraus; oUyEx-  axdpeíore, ygsav. — 
TOIQUTO, TOL V2) "TG "ie éZsosi agora», 
doirouv * Saygociy S age pn ausi /Max. 985 
&AXX, 9 QIAD meia yam, cogor merei, 
Eoysau aos, qUUTO) $X. XY ipi, 


qOL000V àt GOTT, TETO PA Val I090 , OTi 
ZHN AIZXPFPON AIZXPOZ TOIZ KAAQZ IIEOYKOZIN. 


ZAMENOYZ 7h Asroi, ubi men- 
dóse ex librarii errore legitur 
ezaptyes, Diversum est sohema, 
quum mulier de se-ipsa loquens 


, numero plurali, pronomine, vel . 
adjectivo, vel participio mascu- 


lino utitur, nunquam, apud 
Atticos saltem, feminino. De 
hoc schemate egimus ad An- 
tig. 926. cujus exemplum est 
Supra, 399. Ilerotj£2', $i xp, 
«wrel vipegovusvu. De se sola 
Electra loquitur. Hecuba apud 
Euripidem in cognomine fa- 


, bula v. 511. quum ait ei» d' 


es Sayoutefvoug purTüA3 s »4x6; non 
de se ipsa e& filia loquitur, ut 
falso tradit Clarkius, sed de se 
sola. Dicere non posset, nisi 
soloece admodum 9J«vevpatyo & ; 
et invenuste prorsus diceret 3«- 


 yovpctsas e Exempla ubi ad 


Yixvs et »txeàs structura refertur, 
dergorDiivoru, sunt, quia cadaver 
sive maris sive femine, nihil 
unquam aliud est quam cada- 
ver. Nec saniori Judicio exem- 
plum e Comici Concionantibus 
petitum, ubi muleres viros se 
esse assimulantes e virorum per- 
sona loqui debent. Plautus Quis 
en esi deje dixit atatis su 
Gy iN 


. cente. 


more. Nam veteribus Latinis 
quis utriusque generis ést, ut 
ablativus qui. «ws Grecis utri- 
usque generis est, quorum ex 
imitatione Virgilius dixit de 
Venere, ducente Deo: et hoc 
tamen nihil ad rem facit, siqui- 
dem ibi nulla est structure 
varietas, nec generis enallage, 
qualis in v9 xaevywre. Nam. . 
sive deo, sive dea scripserit 
Virgilius, semper manserit du- 
Quam aliena ista omnia 
sint a schemate de quo hlc agi- 
tur, ostendere volui, quia ista 
Clarkii nota sepe doctos viroe 
abusos fuisse animadverti, quo 
insulsissimas ' conjectura& seu 
vitii manifestas lectiones tue- 
rentur. Vide que notavi 'ad 


Antig. 986. 


979. s9 donxdeus. Hesychius : 
$U 5 Breweini, svcaDsi. 

9893, eU»ux dxesins. Sic scri- 
ptum est etiam in Triclinii re- 
censione. Turnebus tamen de- 
dit dxdpins. 

985. wà xmi» Perperam, 
in veteribus codd. &? 2i», ve- 
ra lectione glosse loco super- . 
scripta ixi, 
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Xo. roig roroig $51 5 mpgopntíac - - . 990 
aci TQ Moab. xi X).U0VTI epu yos. 
XP. xci d ys Qováiv, ^ yuvaix 6s éi Qesvu. 
riy UT É XX, matr & e 
- ^g» svAOsa, à doré oU socero. 
moi yue Tor spo iLana, ToigTO) eio; — 995 
j avra E) 9 MC, LE omngersiy ais ; ; 
oux ec or yUVf] pi^ 8x arie $Que* 
! eSyévtig Etro T &vtevriam xsel- 
Doipuan. à Toig p  SUFUY TG xa m5 nga, 
EL piv Lj cropptis xqi punàs» € yere. 1000 
L2 00), veré voy dida. [BovuX sim» &siv, 
&ANvroc eerte iéamaA Nay Maro s ; 
Opa, XüxXaG atgamrovrs ud pie AX 0,X 0 
NTnTKus sí Tig vac. cixoUctros AoyoUe. . 
o1 AS yp nis gÓt), ovd $32 6.8, | 4008 
Bain xeAg AaGorre, Dux sas yai. 
E vae TT TY AxPhison eA ora» SJo eiy 
| M Tigs £i TO. pra €ET $yn AaGii. 
dAX eri Cu, api» qayuA éSypoUg. Tó Ty 
ABS T 9M, ae egnpuaim ta yéroós 1010 
xo. TX spyfn. xol và uy A. 65r uy 
Aw: eys moi ATO Qui dE opua" 
(UT ài LT 0ytc €. TO xgore qoTÉ; 
eSérouro, pai, TOiG agoiroUaty gix tel. 
Xo. * i38. rgoroias ov0sv Gyseemoig $QU 1015 


* auoeu edd. 1. 9. 


, 994. T» xus gl re «ido T. 316. D39« ua Tx Aóu.. Nude 
iewwros. sic posito Aóu utitur Euripides. 
. 997. $» áp. Sicbenein D. Medea, 571. 1112. 1962, Al- 
ut et ip Triclinii recensione. In cestide, 639.  . 
ceteris, ut apud Aldum, «79 1007. era» Sunür Xen Tu, 
be. Mox a4 codd. omnium, Ex vi sententie intelligitur 
preter Triclinii,lectio est. Per- supplendum esse adverbium sz- 
peram in libris Gurror. xAMás. 
1005. ^», subaudito 45, 1015. «98, Sic rectein C. Ia 
aermos. Plene dixit in CEdipo aliis libris su?» minus Attice. 
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E. d Ani» djssiror, cóDe s cb; 07. 


HA. cagorüotaror o9üiv sipysac'. ma; 0 
gà» c awoppissveay a'amyysiouputr. 
GA AUTO SPI pt01, HV T& Optio 
voUpyoy vó0* x ydg 03 xav» y. aQfeoptr; 1020 


XP. $ev* 


e6/2. aQiAeg foris và» udin, vosoóg 
Svo Rorrbc, sivou" ray quo o mortioyolito. 
HA. 2&AX' 52» QUeiw yt, voy 0c vi? gevor vórc. 


XP. 
HA 
XP, 


» : / e] , » ^v / 

coribbi TOO 4 VoUy Dr. cilyog (uvam. 

wc ovy) evrladcoure, vau eréig vlt. 

sixóg: ryca Fypsipüvroy nad apatetrtin s&xdt. 


1025 


HA. (214 c6 v09: a9, ch 96 OsiAíag svYy3. 


evéeopeat. 2 doUto, yuitw» aD. Xy. 


HA. 4AX oU-tov $E $poU ys p stoias Té8f. - 


AP. 


[ux pog ed xeivta rab y Aomróg Xpoves. 1030 


HA. QUTEASHE. -0'0i $üp aQtxnrig 0UX. $FI. 
XP. epa" aAXO cói pooisysrió o) ados. 


HA 


V : 


1618. 52s. Perpérath in codd. 
et in impressis $9»... Vide ad 
CEd. T. 433. Librorum vete- 
rum auctoritas hié si desidefa- 
retur, confiri&àri p nostra 
lectio scriptur& cotlicis Ecloga- 
rum nominum Atticorum Tho- 
nij Mag. in quo RBRük 59». 
Idem Grammaticus i&rayíAAs- 
$9« hic «ivü» significare d 
rat, quo sensu verbum illyd 
üdliibuit Xenophon Mettiorab. 
Soctatis 1.9. 8 Xexodr; 9 Mrnys 
etlo«età aif. exdtyi án TUudUTby 
esótr. ubi a sensu plati&. aberfas 
vit iriterpres: La 

1089. sv ydp Ev eure rd. 
Kldoá «dia yàp xwirupydow, et 
sic codd. ad unum omnes. 
&jlo C. sincet&! lectiofis re- 


gpansit vestidtub : dn yi 


SASeUsm up) vmPTU "ur (let C7. 


) 


Dy axiupydév. Pérpékiq mdrra. 
seriptura: fuit: me. sé, qui ad- 
missus error alteri ortum dedit, 


herrpe ut estruderetut metro 


" élficiens, perticula dy, guz, sal- 


vo sensu, per lingua indolem 
abésse noh potest. Nain c 
x&érwuaydés mhil slüd *alel 
quam omnia confecisti : neuti- 
quat vero omnia confecisses. Vi- 
de supra ad v. 914. et quae no- 
tavi ad AZisehyli Prom. 632. . 
1096. xedcewur. Sic emendate 
écriptüiii iri ráenibr. E, ef ifieo, - 
Perpefam: AMis GgérnA. — C 
1029. uà xd95;. Sic optitne 
fnéfiibf. et E. estque ii D. e& 
lái hee leétio aHéri inde dec 


Ii. pravate gy; supétscripta, Sie 


Corniicütir spé scriptum 
Hf pabir; v apeituk «i auis, 


^ 
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XP. Y oj ToroUroy toc Mysia c c yo. 
HA. «AX oU» imígu y 0i [^ CTI Qy$i6, ;  &035 
XP. Grip m QU, meopn eins 0é cov. 
HA. Té cu Dixaio ózT érinaér ou pa. àsi; ; 
XP. óra yag i £Ü qgorie, vój 2yfct cU ya. 
HA. ? $ Oto», £D Myourts ébaquugritrtas. 
XP. sinas 0p ag, 9 mU zgórnsimou xx. 1040 
HA. vri 0; ov Qoxé c0 Toga. e'Ur díxg Myen ; ; 
XP. aAX cun $a X g DíÍxa Bader. Qies. 
HA gTOR eye ep qoig Moi 0U Bep. 
. XP. 24AX s meg TGUT , STO4MCSIG iui. 
HA. x«i pun zoiTo ty.» shy aea auysi o 0$. — 1046 
XP. x«i roor Gig; &à: (AovAsvc'ti qo s 
HA. (9evA2; ue égi) 805) gor aatis. 
XP. Qgoréin. £oix 0.6 ov! s», a ay $ya Ain. 
HA TUA0u dsdon rau gavra, xd rius po. 
XP.. drouipa soivwr, -oUTS y&e di án. eu | 1050 
| roXpugs 1 brcvi, oUT $'yo TEC; EG górove. 
HA. dXX simi. . 0D C04 [4A pasip opi TOTPq 

. oUd 7» sQo0g iprtigoumas TU y yse" eret | 

oA GWoíaus. xo TO ngos X&y&. | 
XP. AAA &ü mea ry inue doxscá 7i ' 1085 
. Qgolei», gore TOiUAY. à óray yug £y. xxx0iS | 
M Bsesmns; TOL. xauémeig éz1. ; f 


e 


V 


XOPOZ. 
Ti ré yu ty aon ai  sgoQn a. 
oiamotge $602. 601 
.TgoQag wndopávous, ap ay T£ | 1060 


1047 ; des eDi— Hoc ordine — 1060. € xsopivaus, ep 
eollocata& voces in D. concin- ay— Id est 75e TeoQiis ixtivwy, eQ 
. pius t uam in aliis evÀt» igi. &r— 1n meo scriptum tgoac, et 
"JOBS. » vwyxw. Sic Aldus ' in margine sgege.. Unde olim 
et codd. veteres recte. In Tri- non male conjecisse mihi vide- 
; recensione scriptum sj bar eeQa»,parentum. Postmodo 
Wy itis. nihil mutandum esse vidi. 
YOL. 1I, I 
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k. 8 Ami potis", c008 v8 cu. - 
HA. aagorüotavor o9üé» elonsac. AG 0 

73» e' dswoppispsueay a mis) Opt. 

(A Toy SpÍ po póvg va Ügois op 


$sv' 


KP. 


voUpyoy TÓ0*, x ydp 0à zer» yy cfeepa; 100 


eS dQixeg vordia và» -yyofdiny, TauroM C 
S3ygoAorrbc, £80" day ye &» Rdt e 


HA. 
XP. 
HA. 
XP, 
HA. 
XP. 
HA. 
AP. 


dM 99 Qe yk, vày Oz vit zevoy vórc. 
cufiebi Tüicbód 4 voUy Dr cibo XA. 

ug ovy) evylgciabuto. voor eritg rs. 

eixog: yda Wyysigüyra: wal apateetis sux. 
(nd c6 vb9: aU, cg 96 OsiAiag vuyà. 

awe Sept &MdoUte, yiitus KU. Xbyys. 

3 ? »y 5 3 e A [d / 
àXA, oU "to? $i $1,0U 'yS Ju3 sas 70. : 
puxxpog 9 xginsa vabrw yd Aomróg XpoveÁ. 1030 
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HA. deAS. coi jüp àpixnsig ovx $n. 
XP. éyspi" AX. 06i poo mois UU quod. ^c 


HA. iASeUea. uprpi 


MN , 


— 618. 52». Perpérátii in codd. 
et in impressis 2i». Vide ad 
CEd. T. 433. Librorum vete- 
rum auctoritas hié si desidefa- 
yetur, confirrhàYi p nostra 
lectio scriptura codicis Ecloga- 
rum nominum Atticorum 'The- 
niP Mag. in qdo RgRü 59». 
Idem Grammaticus irayyin^s- 
s3« hic iri» significare d 
rat, quo sensu verbum illyd 
üdliibuit Xenophon Mettiorab. 
Soctatis 1.9. 8. Xexodry; 9 lirays 
ofbustà lali. od0tri. arioróts ord Uréy 
ejt. ubi a sensu plati&. aberras 
vit interpres: T 
1089. sa» ydp B» sartbey cod. 
Kldos «dz yàg xwiüpydóm, et 
sic codd. ad unum omnes. 
&ulo C. Binceféé lectiofiis re- 


poansi( vésium: 4 Wi yip c 


e 059 D. dii 
vas cur $lnts 07. 


T 


; ; EE, 

d sbripyéé). Perpelifen cra 
seriptura: fuit me. wá" qui ad- 
missus error alteri ortum dedit, 
tietrpe ut extruderetut metro 


" éfficiens, particula £y, gua, sal- 


vo sensu, per lingue indolem 

jsse non potest. Nam s» 
xérwaydéos  inhil aliud | 
quam omnia confecisti : neuti- 
quam vero omnia confecisses. Vi- 
de supra ad v. 914. et que no- 
tavi ad JZEsehyli Prom. 632. . 

1026. xecevw». Sic emendate 
scriptüti 1i rüenibr. E ef ifieo. - 
Ptrpefani Adds agdtews. 

1029. p z494;. Sic optime 
fnéíiibf. et E. estque in D. et- 
fátv heee lectib aMeri ue -: 

ravatm jtd; supiebstri pta. 
e Coniicüti sspgé scitum 
pa9ár; ubi opüituk «f auinbr, 


* 
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| A. 
XP. à aj ToroUroy xoc iysaigs c e^ yo. 


HA. «A» our irigu y oi pe Gries Qy&i$, :. 035 
XP. ripas TT meopnsriíag 0$ cov. 


.JHA. i2 cu Dina ózT brimrio p. às; ] 

XP. o ora yag i iU qgorje: vd s'yftt cU vay. 

HA. ? ? Oeivóv, &Ü Myouen éfapunprayty. 

XP. sfpmatg Ogg, 9 a cU mgórximou XX. 1040 
HA. ri à; ov Qoxé cci Tages. c'y díxg My ; ; 

XP. «AX cun £u A Z Díxa Baiemr. Qseu. 


. XP. «AX s mme FAUr , SX'CLIM OT S4G iui. 


| HA. viros eye en Toig Mpeg 09 Bs». 
| 


HA. aei pony TOT *y 5-80 tapa auysio 09. — 1045 
XP. xoi voor Gig; &às (QovyAsveti gá^ur s 

| HA. [2evA3c ye égiy 20&y oy xax. 

| AD. Qgoréiy. £0x GG ovdj», 5 Ay bye Ain. 
HA. cA dion ro avra, xd ytasí po. 


XP. repa soin. .9UT$ yàe d áp. eu ' 1050 
tit rox d txcaviiy, oUT 8 dye r6 C86 rgorovs. 


HA. &AXX Sici. 0U qoi pa: pasivpopat TOTÉ d 
098 y 700g ipsigouma. TU me" erai : 
RoXAds colas xoi TO gar ou X&V&. 

XP. AAA 8i Ce UTT rvyx vus doxüc 7i ; | 1088 

1$ 0Jéiy, Qeores TOIURY. : óray ydg £y xA XOit 
20g Deetane; TO . brouvémtug ema. c 


XOPOZ. 
CH rác yu ty vn iiia sgoQr a. 
oiaoUg &4'0pu4U6v0l P 
"ees sadopireng cQ ov» vs . . 31060 


1041. deo wudJo— Hoc ordine 


-eollocat:e voces in D. concin- 
pius quam in aliis ev3t» igi. 
*J053. x» voyxjgyns. Sic Aldus 
. et codd. veteres recte. In Tri- 
ili recensione scriptum si 
atis. 
YOL. II, 


1060. «eeQas xtiopévaus, aq 
ay Id est 75« TeoQiis ixtivay, ei 
«»— In meo scriptum Tgofac, ek - 


in margine zgepew.. Unde olim 
non male conjecisse mihi vide- 


bar goa», parentum. Postmodo 
nihil mutandum esse vidi. 
I 


? 
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Bases, dQ &» v ovnriy tügo- 
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S9? 9 »  » * ev 
ci, v&Ó sx tT iG TÉAOULAEV ; 
, , , N hj E) : lY 
&XX , € TU A06 cLgpvmay so 


A N , / / 
xe v&y oUbuviay Oepur, 
moy s» cvrotrnrot. ) 
à yzYovi (Oeotoiei Qt, 

7 


- ^ xuüreb puoi (otav ofxmecy es 


- lo65 


D, bue.» 
c eru vog eytolr ' Avesleuc, 


A, / 5» 7 

€ 0osurC. Qepoue 0y8i0g" 
e Áo» s EE. , 
or: cQio 0n và. pv Ex. QOpuaY 
: »octi* v Ó& deog TéXYGY 


. LI 
EI ' 


&xnris e. w. 1070 


OrxAz QUAomM: oox (v iLi- 
càTo4 QiXorG o Üitira. 

"4 ^ / 4 
q2ódorog Oi [40v 00). 60€ 


"HAbero&, vv dii, qwrpOg ^ 


*  I061. éxecv. Dorismáam in: 


hac voee usitatam restitui. Mi- 
nus bene in libris ere». 

. 1063. in Aldina et in veté- 
ribus codd. e) j& &»-— Verum 
p4 non admittit metrum, et 
salva phrasi abesse potest. Vide 
ad CEd. 'T. 660. 

1065.. Qapiy ovx. dvor. — Al- 
dus et codd. omnes ad unum 
habent agi» osx &xó»roi,. 1n D. 
&oiryro,, cum glossa, «TIME PnTOL, 
Triclinii interpolatio est, quam 


' .'TIurnebus representavit, 2api» 


yàp eyx &xoryrei, Superscripta in 
cod. glossa: &Avmes éripéeuTes. 
drove ÓnAovoci eí Tesvro, Nec 
particulam «4e, nec 4e, quam 
ili substituit Canterus, liber 


ullus antiquus agnoscit. ézeiya- 


'7« primum comparuit in edi- 
tione Juntina, unde hanc lecti- 
onem revocavit H. Stephanus, 
et merito quidem: est enim al- 
tera probabilior. Sed sive &-o- 
vato:, Sive &zeivavo: legatur, nun- 
quam hic versus alien) mango- 


1075 


nii-expers cum antistrophieo 


congruet, qui trimeter est da. 


ctylicus : A Savdvpres &n2ahr, 


; Nugatur- enim^cum magistro 


suo, qui Heathii hotam in pau- 
ciora verba.contraxit Parisinus 
editor, prim&m in &x9&» produ- 
ci affirmans. Metra sibi invi- 
cem respondere non possunt, 
nisilegatur : Aegó» oe eUx &mé- 
vate. Neo sane yideo qui bac 
scriptura corrumpatur senten- 
tia: haud longe aberit, quum la- 
boribus et molestiisexercebuntur. 
1067. xev uot Banco», Abun- 
dat ios, ut sepe; eleganter. 
1070. ceQé 4)» Perperam 


in Aldina et veteribus codd. - 


eQie»n. In D. eQín y. 

1071. v»eesi. Sic libri veteres 
omnes, "Triclinius equandi me- 
trorum studio rect 3. 

1075. và» &sl, subauditur xss- 


we. QGenitivus «reg non ab . 
ullo substantivo librariorum er- . 


rore omisso, vel extrinsecus ar- 
cessendo, pendet, verum ab ad- 


" HAEKTPA. - 
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e NON , EÀ 

e Xo CU WO yXAOUSeP Ci. , 
Ld hy »y, 

&yo, XoIop £09, 


"4083 . 
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TO [UJ] £50). 9. OE AIO ULT 06 
5, . , 
dio Qiptiy $» ir) Aórya, 
rd 3, * / fo e 
voe, sy woigu, TS qütiG XSXAZO-OU. 


Cone [aos xoc UT Spar epi, . 


avrisp. (2. 1090 


, e 9 ro 
qÀSTQ Tt, TUV CY pay, OOV 
VUy VTQ yéipm. votig" 

? ; 

rs) 4 Qrupnxo, puoi 
« , » ev 

po DAY Ex V ACQAG 


jectivo 2uaa/e, vel, si mavis, & 
suppresso $»x&. Sic infra, 1909. 
$ T&Ja vy ci Nimis sto- 
. lide acd Heathii conjectu- 
. ram elim receperam, 'Haíerea, 
' eiTe» as] sareis duAnis sod ier. 
Glosse in codd. v»» 4. yeóer 
Snxevévi. Ou2ein Vrtxiy marpóg. — 
1078. ve) S«»j» Perperam 
Euetathius, cujus locum pro- 


tuli ad CQEd. T. 58. Jegit «(9 


Suysi». | 

1081. e; &» (sura. — Aldus 
et veteres codd. male v4 &» 2». 

1087& và gà k«Óh» xaOoxXM- 
ences, Vl est. sarramoMsoimace, ut 
recte Scholiastes exponit. Ea 
est librorum emnium lectio, 
eujus loco Heathius legendum 


cendet xaJem2aciusire, quia sü- 


pra v. 996. Je&ces exito: 
dicta fuit Electra. "Verum, ibi 


vi-reciproca verbi xhedii outs 
significat induis, quod ab bujus 
loci sententia quantum potest 
maxime alienum est. Verbo 
activo et transitivo opus. est. 
Pudet me tam insulsis conje- . 
cturis Tragicum olim adujte- 
rasse, Paulo ante swéwxixveer 
Aldus et codd, habent veteres, 
Vide ad 'Trach. 652. 

1088. 9íe Qíguy iv il Aéyo.. Al- 
qus et codd. xeteres prepositio- 
nem i» omittunt, quam metro 
flagitante reposui.  Absorpta 
fuerat a sequenti voce, quod 
confirmat glossa iv ju& Quum. 
Triclinius inficete ví ys A&ye. 

1091. w»eóre c Perperam - 
Aldus et plerique veteres libri 
xe) mAevTo. A ai 

1094. t» ic9»&, Sic Aldus et 
codd. plerique: in aliis ix 

1:9 


Bier & à phus $£eAass 


ZOOOKAEOTZ 
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Popp, rays Qspowevay et : 


OP. " 

opos 3 
XO. 
OP. 
XO. 
OP. 


apes vo Aug sursosía. 
Ag aM m óg3á T $10 X080 06/4£V, 
* Glorrogüput $vo y propa y 
ví seems, val ví ova mis Top ; 
AiyurSon 8» d enxt» isópa T AO. 
aX (SU v daivtus xo $gérac e paoc- 
ríg 00V QV TT rose £0'w esos &y 


t 
1109 


TT gos avi KOLVOTTOUY mago ia ; 


50 , s vor diy Y 180 ys kngutmen ygse». 
(d, yon, Of aov sic&ASy8T OTi. 


1105 


! Dex; puereuovc &yüges A fyuror TiVéc. 


oí LL TOAOCUV. OU Üm cO $ 8s "X006 A8) 


Qe Qágorrs $4Qoyr vempugits y 


8x oidc, 9» e xor" &AX Spi yign 
sque Ogisov. ZrgoQus ary ya vigi. 
ví à $sm, à du ; UG C Uripy era Qoboc. 
! Qigorriz QUTOU puxeà Asijay. : t» (Opobysi 
ML Suwàvros, o ac opis Ropii oput. 
ol $ yo TE AOMVO, TET. 'EX6y 205 cis. 
Te 61p0y dos, a 4c $02.65 Dégnopunat. 
sirip ri XAci&tg TOV Ogsssiay AU, 


1110 


1115 


up 


vod dy*yog im S màu. vSxéivoU géyop. 


& Ld, óc, Ju», zpóc Sea, s eme 006 
xix) ALL T6Uy 06; £c  Xtigus Maeeiy,. 


1120 


OT'ac nid xci yy&vog TO T'Oy OpuoD 
£o 72s XAQGUCO nbirodiguquta rxoli. 


$944: quidam neutram pre- 
positionem habent. Supra, 
1056. ova» i xaxcis 9n Biencns. - 
1097. v£ Aw. Sic libri om- 
nes veteres, "Triclinii imperita 
audacia Z»»3« substituit, pessum 


dato metro. 
1109; «2 9' ix&yu;, — Sie codd. 


omnes, etiam Triclinii recensio. 


/ Turnebus tamen edidit «j ;— 


. MOT. O»x. Vulgo ws. 
Illud reposuimms etiam infra 
v. 1442. . 

llll. é$wre gl. üertwore. 
Vide ad Philoct. 619. 
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OP. 263", 5 ? nu ig) or Qiperres. oU yde ec y. 


- £6 Svr uevsie y oU breue va às 
AM z i^a» sig; 7 Tgóc &ipuroc giro. 
HA. 2 QuAvó ToU portpeio, coy d qalaron d tuoi, 
proxi Ogtso» AorOv, we € cx ATO, 
ovx, dvrtp. sEeersquror, siosÜsZ tun. « 
yUy [Ráy yàe sir ovra asco xsgom 
| dopam ÀÉ c, 9 mod, A qutby sEerepo i iyo. 1129 
P Quo mágorsyey éxJue6i (2iop, 
zei» éc Éiyp» t6 yao $xmípe on, Xseoi 
xAbpaca. vaiy0s, ROM OLG 4 Qovov, 
| | Odug S&yay $ éxeimo 7" fo Sigo, 
vüpeeon TÜTQUOU korr sanos psgos- to $035 
yU» Ó & £x TOC "0426, xdi yn & AM Que, 
| RUNG (38.00, 0G RU VyViTIS iy 
: X0UT £y QA ne: Xtgriv 7 TRAOUV éya 
| Aovrgoig XOT [AU , 0UT$ quu DAE TOU frugóc 
Ger patr, uc 6ix0g Ly A40y Bagos. 
QA. i borgo x seri xndsuS cic TAA, 
sax es mgorueig óyxoc éy eyapo xÜTti. | HH 
0i [^ot vi avo. "is spe rob 0t rgopas "T 
tYURDEA TOU, T2 iyo Sog ip coi ES | 
qve yosti SEGA OV. oUTE ye TOT 


| 
Tp0c 0'Ü ]rso. GAAOy ze 00 QiAO 
| , i . / y ET ) b ? - v z 


Ll 
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1149 


oU! 0i XOT 0X0? 200, OA. $ya "ep 
£yà.0 - as Q7 moi aqormdsputy &i. 


M ! 


11924. vA: Sic Aldus et ve- 


teres codd. Triclinius substituit 


sóbs. 

' 1197. dcc! àn" Dolor, Omis- 
sum librariorum errore, ut vi- 
detur, pronoren resiítui. 

1134. owe f3heo, ut jaceres. 

Vide que notavimus ad CEd. 

T. 1392 
1138. fw Sic procul du- 


dus edidit 40119» oí. 


bio scribi debuit, ut paulo in- 
fra Zinc. In codd. (2:0. Au- 
gust. tamen Quei, quod ex for- 
ma a nobis reposita deprava- 
tum videri possit. Vide notag - 
ad Comici Ranas 121]. 

1148. a0» €oi egorsudasins, 
8ic membr. et alii codd. veteres. 
Glossa, $«» sev. Mendose Al. 


- 


» Aw 


6? XOOOKAEOYTZ 


yo» à ho oer iid 6y jpáge pua 
eoxeyrA. LL coi. TíYTO; yag Bvvagrácas, 1150 
SusAX omar, psezxag. oL rau vari" 


víjvox $'yal COL. 


Qgoodos aUTOQ 9i SOyoN' 


yen à VoSrgor puxirsraa à di 20oV7c 

párne c puros 3c $ poi "o SONG 

Quee Accipe TpoPmtpres, ac avovpusvog 1155 
Tipuvpüc «roc. ens vas 0 Qygsy 7c 

doipuam o " móc. TÉ "ips sapsiA ero, 

og 0 wÓ tpuoi vgobesppsr, ari Qaem 
pegpne, o'ro0o» T$ xci XL init 


oi puoi pu01. 


Uu 1160 


d * V duc oixmpón. Qsv, Qsv. 
à) Üsivorir.c, 0i qLOi pU01; 

mipuerei X6A EU sy OE; Qr, d pp ar A.soae" 
CdssAsrus àgT, 9 suuirynror xq. 

rorydg "y dio [^9 $6 TO o rode siyopy 1165 

ri ndis, sig TÓ pnbiy, a ac iv voi xxr 

VLA) ó AO0IS0V. ^ 0i yag 3vix. Je (99), 

ur coi [u6TEi OV rà» io xci y0y TOÀ. 

T cu SavoUra pn mé iren a rov. 

TOUG ysp Syavóvr ag (Ux, [ Avssupivous. 1170 

XO. 37$ pon TOSE06; Anges egorsi 


1150. a»ivra, ci» coi. Aldus 
et plerique codd. Says. — Al- 
terum habet meus: et a prima 
manu D. preter Triclinii re- 
censionem, quod praefero. Eu- 
ripides Herc. Fur. 69. Kai y?» 

$xsise M3 Savoyr. &xexvare. Idem 
'Temenidis :—xaxoici 08. Au- 
is QeeU0n. evySavóvr iw? x9e- 
yég 

1160. In digerendis tribus 
his versiculis Aldinam secutus 


gum, cui concinunt codd. vete- 


res plerique. In D. aliter di- 


[ 


é 


gesti sunt, ut videtur quidem, 
haud deterius, O7 pi e Dines 
eix vpor QU, QU. tyeTé Tus, 
el poi goi; Dimetri apapeestici 
sunt, quorum alter parcmia- 
cus. 

1168, £)» ew. Sic Aldüs et, 
codd. omnes, etiam Triclinii 
recensio. Turnebus tamen edi- 
dit £v» roefguem errorem nul., 
lus subsequentium editorum 
correxit, Vide supra ad v. 
37 8. 


' qyee. , | 
'.' 1186. iv abundat, ut supra, 
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Syro; à "Og£sne* egt [o9 Muy git. 
^ ewoiy yào nj voUT. OfsiXsTO4 Tiv. 
OP. QV, Q0. ví A$Íw; qoi, Ayr &qyyordy,- ^? 
— SAN ; xpurfiy yàp vx sei yxuroás ciu: 1175 
HA. ví à irysg Aog s apóc tí riv. sima RUptic ; 
OP. 5 er 70 x^sivóy erdog HAizronc T0065 ^-. 


. . $9 »y [d U ^ y L] 
. HA. 700 tg £xtiy0, xc pu. Siue SYO. 


r4 " 


OP. o/ uoi ra Xoivnc deo v500g cupADopac.. 

5 VW. » 09 wv» 9» .29.1 N / [ | 
HA. Ti à5 T0T ) 9 Psy, eu $408 $'£Y£i6 vádes : 1180 
OP. a cay cripug xg3tuc sQuappávor. | 
HA. o) v0( wor. &AXjy 2. Mà Quo Qupssic, Div. c! 
OP. Qs) e2; evopQov Qvcqiópov vt ee vpoQng. i4 ^! 


HA. sí 05 vor à Liv, uà. trioxoza gévuc ; 
OP. ac ox de fg vv spuu» ovOty xaxa». 
HA. éy cd Dityyog voUro vay sipngutyur s" 


^4 


ed uu : ' :]. 
OP. Opa 06 70A 0lg &jvrpéaovra- & A y601. 2. 
HA. xai pir opde ys TuUpO TU Spudy XcXADT. 


. : A ^t LÀ 
QP. xoi v$6 yirorT &» vOvÓ 67 Ey io) Bits 
HA. 03' oüvex siui Toig (Qossvot cUrreoQoc. 
: "^ ToO 


1190 


OP. roig r8; aod» v8T &Leofjunyug xaxov ; 

HA. roi; acreos. . s;rie: Tojc0e DovAsso (Día. ..— 
OP. zi; yo c àv&wyxn r50e mgoroérit Beoráv, 

HA. mjrye xoXsTou puurgi à- 80v $Liror. ec 
OP. 7i paco ; TÓTEp0, tgo 7 Mipon Dios; 1198 
HA. xai vspoiy xai AUpuuci, xo v XOXOId. — 
OP. oJ) ovraptLw» ovS O xeAvcw» vpn; 

HA. s 053. 0g 2» ymp quoi, cU poU tac mxo0or. 


1174. apkaye»» perticipium 
est. Perperam pro nomine ac- 
ceptumi fuit, accentu secus ac 
oportuerat notato. In C.recte 


- scriptum egenyava. 


L d 


' 1185. $9». Perperam vulgo 


1141. et passim. 


1189. «éd ic ndo. Sic li- 
quido scriptum in fneo codice, 
ut scribi debuisse monuit Can- 
terus, quod nemo non videre 


poterat. Male vulgo «e$»»* c 


x3. 00 

1194. ifvei neutrum signifi- 
catione passiva, ut ORd. T. 
485. 


*- 


Ó4 SOPOKAEOTYZ 


OP. o ! eee ec a | rorertigul TM, 
HA. pros Bgoran yoy iy imo reipad TOTÉ. . 1200 


OP. pvc yüe ain TOÍC! COig Gaeya XAX0g. | 
À. ob 2$ zo3 ain, dvyysris 5 7X6 o3; END" 

OP. $a Qgémtupo &, s TÓ Tuy sUvoUy Tága. 

HA. QAM Si £UyoUp, ass 7 " mises sptis. E13 


OP. páSse: sod ys yop. Tak Tó m&y ' ue. 1205 
HA. p dro, Tpoc rar, TOUTÓ LÀ igydiot. Les PT 

OP. mid Aeyortt, xy, aperiret Tori. TEQUE 
. HA. Bh, reos yeniiou, pà Eg và cidit 

OP. o) sp, tac. 

HA. . E TGAOU) iyd Cistys 

Ogisa, v2; 076 e Sagra rai. . 210 

4D». e0npua Quv&. poc dixte. yp oU sra. ET 

HA. Tos TOY Sore &UcA.Qoy & dizn géru 5 


.O*. ob qoi mori; 7506 i ggorqaveis QurW; | 0, 
HA. obras &iripuóg epa TOU évanóros ; j "LE 
OP. rique ouüsvóg c'* ToUTo Ü ovyi cQy. 8315 


. HA. Prag y Ogisou qup. Basado. vé06. 05 
' OP. NX oux "Ogigov,. TAA Abe y. ürxnptvoy, : 
HA. Ti yd ig bxplvon TE TUA Rr poU ros ; 


OP. sx gi. TS yag Covrog s £x 69H TüQOg. — 0n 
HA. sc simae, 9 dui; e "n 
QOP. o. ^ —— -vdog ov0s» oy XMeya. 1220 

HA. $ (5 yàe wrte. ! To 

OP. — | . Sifttp Su puyos y $ys. | 7 

HA. $ yàe v) sdivoc ; » e 

OP. 75»0s mgorGA epar i pu0U 


iind qp, £xpuA ti maQ Ne 


1990. iners rique mort, In D. 1207. «:3ev. Vulgo xiSie 
iet. Vide supra ad v. 1015. 

1206. Taro e eydes. gl. 1921. 5 65 yàe evse ; Perpe^ 
.wedrwe ToUre ipé, Vide supra ram vulgo eve. In D. quee 
ad v. $85. scriptum 4 pie. 
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s Vana Qus. 
9 ? eu » i QíxoU ; 


éyo m$ yugrirj 


QiA Ta Toy, buda 
panim Aer m 


i038 


ae vá Mir. Íyarc à 5173 
zÀ Qisrarou (yUYGiXEG, 0 J soAíridg, 


opm Ogism TÓVÓS; panos pày 
Sont, yQy Os ny ote ssec ping. 


go put, 0 Ti, xoi mop Qogoiri po 
yeynós t gru Dinpvoy c eie dixo. 


ia yovtis La 


12830 


.sgoQh e. 


2ou oriud goo Qi cri, 


Saver aerias, 
sQsiger » 249r, eoe oUg ipfe. 
qu esT(u6V" eM city $0070 TPOC HAV, : 


OP. 
HA. 
OP. 
HA. 


rí à igi, 


Sud és sé uin $a ets «4. 
ram Aldus t ttis, ut codd. 
3 e: in quibusdam fw. 
"^ Votum "hos eat, et optatjwus 
omnino requiritur. - 
1930. evjQegà vox est media," 
quse in utramque partem acei- 
pitur. Eustathius ad Home-: 
rum p. 647. eviQogd, s póvor 
eirerqómaios eb xod sry » LÀ 
à1Aoí cw ais x«i o sima» tx 
ya á. 5» "Es vupQoguis vyvypdis 
iau dxevoy épuodero avro, ibi 
&vj«9«e9 absque ullo ad bonam 
seu malam fortunam respectu, 
Dibil aliud quam aaron si- 
gnificat, ut CEd. Tyr. 44. ubi 
sententia est;non multum absi- 
mjlis hujus apud ir AE 
i 140. 6: te vae Tàs Evo ers 
gu» Tea) MAVTNE ex ggeer an 
VOL. II, 


1288 


eye pur, ph "i $9006) AM. 
&AX »* pui TY y. Lad quy "Agrtpar, tei 


pepe 8 xal ris Querolus i P" | 


1988. Vox yow) in membr. 
E. meo, geminata, .in aliis, ut 
in Aldina, semel tantum posi- 
ta est. 


is 1989. In Aldina legitur, Br 


ip pleris e . codd. : "AX o6; 
rues vay ' aily - ddisitar, * 
eliis &AA' e) pà. rds "Aprtyus và) 
aii .adprav. Luxati pedes ver- 
sus, qui debet esse trimeter 
jambicus, cujusque. in fine 43. 
pára» stare non | potest. Proin- 
de legendum : "AAA eb gb cab 
y ' dijera «iiy "Agrar. a» accu- 
sativi nominum prim:e declina- 
tioni$ corripiunt "Dores, quo- 
rum dialecto utujitur in meli- 
cis Tragicis. 


K. 


ZOPOKAEOTZ 


vóds jui oj vor alie TpiTCi 
ipio SLE iyàoy 
yUVaaN A 0y Git. 
opu yt pár 07, xa» yvvoaZiy ag "Aene 
basi" PA tfo TéipU RIT Q, TOU. 
- OTOTTOTOÍ. sot Y . 
. &yéQXoy $a6Gar Asc P ais 
8 TOT€ XOTOMUTIJUOY, ^ EY : e x 
süBwrors Ago ópeyoo — 0 c0 07 
| ia 


1240 


OP. 


HA. :1248 


, Apérigor 
040y Qu kA XO. 
$£oida. «ai Tur (&AX OTOy qupocia. 
Qeon róT seyn T&yÓ8 JuSpUyT T OU xgeon. 
0 Ez: puoi ari: a. 
0 vg y mpéaol Tagay $yyéTSI 
" ráài Dine. Xgóros- ! 
| poc yag imo yUy Delsrsgor Spux. 
ÓP. Supupnpa xq'yal. ToiyGooUy cao 008. 
HA. Fi í 0pado 3 
OP. o wi 5i xoupós; pag pup y Béx.oo AfrytD. 
HA. rig ovy &y Zia y5 c veQyróroc, évriee, 8. 1260 
parado &y qs eiydy Aóryan ; 
éT&i 06 yUy ' pisse 
uir T ictidor. 
vór sidec, Os Sysok-jo Vrorrpuyey puosir. 


: 1250 
OP. 


HA. 
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OP. 


* ** €? e. e. e $9 €. o 9? 5» 060 96» c€. o0 9? 09$ € 


1959. soya vayàs..— Sic etiam 
Triclini recensio. Operarum 
erróre in Turnebi editione ex- 
cusum ieyov. Manifestam rben- 
dam propogavit Stephanus. 

1960. vig e)» d» afia ys coU 
asQyréres. Sic Aldus et codd. ve- 
teres omnes. Fodum in mo- 
dum impudens Triclini auda- 
eia hufc versum corrupit. 


N 


1964. Ssel. 1e Ni. Al- 
dus et veteres codd. 91sa/ & eves- 
s dieere deficiente ad versue 

itatem. Metrum sufful- . 

iclinius putri tibicine, 3se 
"à "m érqvvar. Excidit, quod 
toties contigisse vidimus, pre», 
positio verbi compositi. Scri- 
pserat Tragicus troTe Vra, ut 
paulo infra iwseetr. 


: HA. 


HAEKTPA.: 67 


e v- e 909 9 o9 e * 9e 


$Qgamac UTtoTipuy 


«rigo. y. 
1268 


rüg queog Vr: y ApiTOG,- 


$i 06 Se0g VTUQUEY 


QUT 6p. Te0g papa 


0 ,0V40V 
" s / 9 / 
QUTO Ticynju yo. 


OP., rà ui», 0 oxv» yoipovcay sipy&dsiv vd Oi, 


1270 


0édoixa, Aiaty 70oy5 WX. 


1275 


1380 


HA. — 9 ygóye jxpg Qiviray odo 
$muLiurug WO tuo) Qaynvtus 
: quA TOi, oXOsoyoy dà idav, — 
OP. . ri pw) omo; | 
HA. WE pA pe cemogtenone 
-TÀy cuv. q'eorarray zOoviy [M éccyQU- 
OP. 7 xdpTa, x&» (Aoi Sujsoiquny iden. 
HA. £vveusig ; 
OP. . cgi; 
HA. à QA, $xAvoV &y 


$ya ov0 ày ZA«iU eddy. 
fry or 0g*ydy dyau0oy, 


1265..'Tertiam hanc anti- 
strophen plane exhibeo, ut in 
Aldina et in veteribus codd. 
legitur: 
grassata est Triclinii stoliditas: 
ejus epum bonam chartam 
comma nolo.  Excidit 


. versiculus qui primo strophe 


respondet, ut quintus excidit 
versiculus strophzse. 

1979. 3ideia »uy. Sic libri 
xeteres ocnes. CTriclinius in- 
fersit es, ratus scilicet primam 
in Aa» necessario cotripi, quem 
apud Tragicos passim produci- 
tur, et apud. Comicos etiam. 
Antiphanes apud Stobeum 
Floril Grotii p. 321. Ti Qus s 
Ae3yis CurU». 54, opis eyvsin. ipsis 


' Versus, 
mius infersit ?s post uases, in- 


impudentissime 'hic- 


Ti mpiypia ; xui TÍ ToUTe Jas 
Jiapigu. ^H. wéci veis xüovEo i» 
vyess Qeon; Sic legendi hi 
xe In sequenti v. Tricli- 


vitis veteribus libris. 

" 1975. In D. j& T: so^bseror, 
Scriptum oportuit s 7o. In 
ceteris libris je. «4 4s sre^vseovor, 
Haud satis assequor, quenam 
sit diversa illa lectio, cujus hic 
scholiestes meminit. : In codd. 
omnibus seriptum $2 i24». Gl. 
eUres. Si forte quopiam in ex- 
emplari scriptum reperit &2) 
'9o», pro e3; iden, vitium id fuit 
scripture, quod animadverti di- 
gnum non erat. x 


K Q 


XOOOKAEÓT2 


94S * ^t / 
80$ cU» (oz xASovec, «dau. 


y)» à & Axe cv weobiaris " 
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Qiii En gore, ; 
as £yo sÜ d £y x0 X0ic AatSrofputi. 
, OP. Tu pr meu medopet. vU Aóyav &Qse, .- 
. xai pre prn ag xcx! Oiduex ip, 


p » TU T ppc erücir A i*yia Sog Qópawr 
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BPTAST, 7 Y c xx "E ài diueriigu pudvrà. 
gov ry&g Xy voi x0 py SEeigryor Aryos: 
a de prit [uot TU Tapóvri vy Xgóro» 
miu ; 0TH qurtrris, 5 ntt oUpupiyols 


yehavras PS goUc madvopu 7j PUY dp. 
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oUrag à, oTak páre C'& [Mf) TicyVoRPETUOH 
Qoudpo gor amu, yay er aA Sroyroi düpuovs" 
QAX ap t UT dr) 7 prm Ae eypáng 
soa. óro ydp Ub yhawpsv, vOr& 


M 
xoigem magia, xo yeMv PARU ipag. 
Card , L xaciyyms » wà o dac £o woi QíAo», 


Tf A. 


t 


' 1$606 


| xoá T8 PT 750- "kd rag qOoriy, 
aros c c8 Aa Gurt; X8x Spic, Exch pex. 
xu) d 06 Aorta BovXoipeny Bey» | 

3 eror pay ege siglos. à g yáe &y xx&X9g 1805 

Aorngeroipny rà TtepOyri duipon. 

e X4AX oir ia pi roysrirà, qc yag d; xÀUAY 
o8 eÜVEI. Aiyie rog pv B ko $ity&gs 
párng Ü oi xoig" » r0 p dein; WoS, de 


yiri Qeudpoy rep ojera wdiga. 


1310 


péieóg T& vào qu Acor Miiani $puoi* 


1259. itwpyo: Sie codd. om- 
nés nostri. Buidas in Xgéwv 
igi legit ide/jo. E scholiastee 
expositione suspicari qüis pos- 
sit eum legisse : "Egyou ejüg Y 
6s xaupoy iiupyer AMeyos. 


1294. Quxirris, 2 — € | 


In D. feum ei sequis » 


1296. ess; Ja-Ghossh, (wb 
$u, oreits 

1310. aider Qui viable - 
TÉ xilea. Sie Aldws et eodd, 
veteres. : In C. i&verso vocwni 
otdine, ve» Quiuó, "Trid: 
nius inepte dedit. quado 
: 3311. gdoss brit Go, Rie. 


xuT8i m trtidor, oU *or ixAio xaesc 
dxgupjbra. rus yde &r Mina, i92; 

5 "i pua st en 039 Syevorre "i 

xci Carr iri, eig yamas dri équ diexora* 1$124 


. 8g , si dr fig po co f fxorto, pax & 
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animo adhereredicitur. Lucia- animus rei infundi, id est, inta- 
nus in morte Peregrini p. 346. — bescere dicitur, ut Trech. 463, 
SosüTes tqus Tis détns brviraey ad^ Minor ior wis e oan. . 


-— 
* 


rJ 


OP. 
IIAI. 
OP. 
IIAI. 


HA. 
OP. 
HA. 
OP. 
HA. 
OP. 


HA. 


OP. 
HA. 


SOTORASOEM i; 


Vy yt wg $0/£59, ag riora: 
sig T» T "Ao pray Ll à» vig. 
x igoumiy 0D)  Téroimiv; ; Tiysg AMyoi s 
réAoUpvan, trop àv og ài "ov $t 
ad id ssinay TT xai và pu x&Qg. 1948 
rí; oUrog $s » GOsAQi ; "pog sar, Qgdimov. 
yt £unisic 5 
oi y s S'upAoy igo. 

ix ole To pu tÜuxcQ fc x ciens art ; 
moin ; ; ví Qovtis ; M " 

o0 v0 Doxtey cto ; 
vreterippom, [E rgopnSrión. Xeon. 1350 
7 '»sivog obrog,. by TOT 6x T0Aay ty 
pióroy vgorsugoy. eigo) $y ma rpüg Qon; ; 
9) i Ui. quu rZ 7, maiori Aótyoig. 
2 Qiyraro Que. o povos eurüg rd 
Ayapápwovogs. «ag 3A8w s 5 5j cU «iios ti. 1355 
6; róvs xou iruag $x 0) LUE i: | 
M QiA rrt p» Xiets» fio ài $Yyo» 5 s on 


. «0029» 0 Ungert jn Tus oUTO . maa. Me 


IIAI. 


Eun [p Saee, ood £Quuvig s à GA ipÁ. 
Aóyoig graA s, Wy Ga" dors: pao. 1360 
xeig » à quTtp' ,mhrigo yd éirogay doxar. 

xeie . igi Ó ac péoasá "i cy goray € £a 
dmg xaqiur & Spégo pi. 

&oxsiy Qoxti t. Té; yae Lu pécp Abyaug 
wóAAui XUXA8G! VUXTÉQ Mig v iU, 1365 
' e TRUTÓ 29 OsíEourim, HAéxreu, eaQi. 

cea ua inea ys roiv wagesdironmy ó 0T). 

vov acugoe tedu yUy KAvreamwíspn porn 


" 
VUy 0 Tig doleo sor uó sQéberon, 


147. fvwi. In duobus neutraliter adhibetur, ut Trach. 
eodd. £vriss. in ceteris Zvvius. 130. "riclinius imperite glos- 
13Gb. xveXxeiri.. Sic Aldus et- sam pro genuina voce substi* 
eodd. veteres. Áctivum verbum tuit, NVxAaUyrA, s 
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T£juOy Qotrav» Ovtigoy eiupspusyor. 1390 
TUxpyETOA "yo EVE &yrige. 
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— 1384. $c weegure. ' Sic be- 
ne scriptum in D. Vulgo $zv. 
"1368. xin prráloouos sareve- 
yncévs» sunt Erinnyes, quas 
Xuripides etiam in Electra, 
1349. xió»«; appellat. Vide no- 
tam ad CEd. T. 301... 

1389. Ignoravit Triclinius 
ultimam in &«xéa» longam esse: 
alioqui non infersisset suum s. 
Languidas particulas amabat 
frutex ille. Supra ubi libri 
emnes veteres habent de» 


&eri, dedit &i&e; 9 seri. 

1393. wxrei; sic i2e2ua.. Anti- 
qua hzc est et genuina lectio a 
Scholiasta servata, cujus in codd. 
veteribus locum invasit glossa 
ileseparz. Vide Suidam in 'EJ- 
2u«, et Toupii Epist. Crit. p. 139. 
Triclinius veterem lectionem: 
amplexus fuerat: ejus recensio 
habet ioo. : verum id Turne- 
bus in margine selum adnota- 
vit, servata in contextu Aldi le- 
ctione. 2 
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1394. rwuxiryrey apt xued? 
ix«v, Aldus et codd. veteres x:- 
eoi» reclamante metro, cui con- 
&ultum voluit Triclinius, sed 
prava est ejus emendatio xuga». 
Dativus est x;ugei», quem casum 
structurz lex flagitat. Ánte nu- 
perum Sophoclis editorem Pa- 
risinum nemini ex omni erudi- 
torum numero adhuc observa- 
tum fuerat, probis scriptoribus 
Graecis displicuisse formam xu- 
qe», que, si fidem illi habea- 
imus, aut reperitur npuspiam, 
aut, sicubi occurrit, commu- 
tanda est cüm xwueo» vel xri», 
quotiescunque nmietri lex prio- 
vem productam.requirit. Sed 
ego tali magistro non ita sum 
credulus, et 4ues» Grece lin- 
gue non-eximam, dum analo- 
gie ratio potiori auctoritati 
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non cedet, wipa hic gladium, si- 


gnificare agnoscunt critici ve- 
" éeres omnes, quorum consensus 
Johnsonum non deterruit, quin 
locum corruptum esse pronun- 
tiaret, hac emendatione persa- 
nandum: »t«xóéryrey &- pee stipmy 
3x»» Hoc illum voluisse ex 
ejus versione perspicuum est. 
$» pro s? operarum errore ex- 
cusum fuisse Heathius facile 
animum advertere poterat, et 
&uam interjectionem «i ad com- 
pendium ponere. Nihil futi- 
lius istis conjecturis, que au- 
daci metaphorz, ab indole cho- 
rici cantici, et Sophoclis inge- 
nio neutiquam alienc, plebeium 
fuut At per monen. substi- 
tuunt. At |sermonem tamen. 
Verum. quo nomine appellabi- 
mus versum quem Tragico lar- 
gitur Parisini editoris solertia ? 


.docent? Legi 


1395 


Niuxesé siy 40 éyaMqu) ixyww.- 
Nemo .adeo lippus est, quin vi- 
deat »waxe9i T&Y» sb 6 ipu» esse 
pro và» weiy sniper 10. vtameri. — Si- 
milis est etrueturze illius apud 
Gomicum nostratem : d'amour 
mourir ma font, belle marquise,. 
vos beaux geur. lla articuli 
trajectio huic viro tantum pla- 
cuit, ut eadem ratione versum 
restituerit, in Aristophanis A- 
charn. 318. 'Yaie ixitive Svoieas 
TW Gu xtpaAu Afyw. Scilicet 
decebat ut hominis Britanni in- 
vento aliquid novi superindu- 
ceret, quod aliter facere non 
poterat, nist siaxórroy haud ma- 
gis Grecum esse decerneret, 
quam a&ee. Quis risum te- 
neat, quum hujusmodi homun- 
ciones Sophoclem Grzce loqui 
igna sunt quae 
de hoc loco scripsit Vir doctus 
in Miscell..Observ. tom. i. p. 
416. Grece dicitur »xow et 
»$2xàvyro;, eadem analogia, qua 
rapis, &xdoenros : anne, a2ien- 
Tog : évaiAMue, eviAnTes : &pQi- 
vtix3tg, dae uyvtxaros ; &vaDeyng, Ay A- 
y27o;: et alia gemine forme 
vocabula, quee apud hunc Tra- 
gicum et passim occurrunt. Me- 
tonymia est, similis illi in Phil. 
1195. xe] edo dy qux» Me 
Aou tpe», quy. eU0sic mor todso- 
ev Utroque in loco is qui effi- 
cit, gladius, arcus, ex en quid 
efficitur, sanguine, id est, cm 
de; alimento, id est, confixig 
feris, avibus, quorum carne ve- 
scebatur Philocteta, declaratur. 
Non alius ir hoc dramate pul- 
chrior est versus, nec qualis- 
cunque mende magis purus. 
Qui ei alium .substituere nog 
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veriti gunt, cogitare saltem de- 
bebont, ut subdititius genuinse 
indolis prae se ferret quidpiam. 


Verum si quis Sophoclem in-. 


terrogaret, an pro $uo versum 
benc agnoscat,  Nasórwror 3$ 
páxgequr iyu», vel, » Diis pla- 
eet, iebum, Niasesi cà» s$ uelxsu- 
4x, exclamaret procul du- 
€ lier catuli longe olend, 
ioo. 9 xps, Jd est ei DAN. 
UL dr ndefipite s52e&, 

eis NH. 


TOON, $i eSéytig, dix 3). 1415 


1403. In codd. omnibus ve- 
teribus, ut in Aldina, pede man- 
cus est hic Versus : AlyioD ec 
pi A3 ueni iro.  Triclinius 
ex conjectura avri; supplevit ; 


melius, ut ood ego nues. 
1414. l. xetà. «» 

WeeeUTE? X n "TIriclini 

radon est forma 


«utela. —995n, Qon, eVox 
coton pid in Aldina et codd. 
aliquot semel tantum posita 
est. 
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1416. «€? yàg, utinam. si in 
hac formula valet $/32y. Vide ad 
CEd. T. 80. s etiam sine yàe 
eamdem significationem habet, 
ut CEd. Col. 644. $4 uo S&us y 
q», utinam mihi liceret ! | 

1417. vw) &e«í. Aldus et 
veteres codd. 7$a2c«» contra me- 
trirationem. lidem in seq. vers. 
dant y&s jxoxtiptior, quod metro 
itidem repugnat. Vide infra ad 
v. 1438. 

1424. In Aldina et in vete- 
ribus codd. sic scriptus est hic 


versu$: 'Ogésa, mac xvpW. vé. 


Jópes: ut. Deficientem sylla- 
bam Triclinius haud magno la- 
bore supplevit, &és xveti 1. Ve- 
yumwinficete prorsus particulam 
posuit in fine sententie. Com- 


3nodiori sede eam locavi: sd y 
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1427. ec &ripirti, Sic membr. 
D. E. August. meus, et, Tricli- 
nii etiam recensio recte. In 
impressis perperam ut in C. 
&riécy. à; hic cum futuro in- 
dicativi construi debet, ut 
pra, 1310. —3» e) qe Osíeuc sro, 
e; lw: QuiOpoy vospós ares 
x4ex. Utroque in loco glossa & 
exponit per ov;, unde Ug da 
tur sequens verbum non alius 
modi esse posse, quam indica- 
tivi. 

1430. In Aldina hic versus 
totus et sequentes duo Electree 
partibus contribuuntur. Per- 
sonarum distinctionem restitui, 
quam liquido exhibent quinque 
codd. C. D. E. meus et 'iricli- 
nianus. Consentit Aügust. nisi 
quod errore librarii Eleetre 
persona omissa est quee versui 
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1430. preefigi debuit. In omni- 
bus scriptum $9" si», ut mani- 
festum est Oresten dicere debe- 
Te ; et sic etiam scriptum est in 
membr. tametsi Orestis persona 
suo loco omissa est. Aldus ex 
mera conjectura $Q' ài» dedisse 
videtur, quod Turnebus, dete- 
riora quaque probare suetus, 
bone codicis sui scripture pre- 
tulit. Parisino quoque editori 
$ui» melius videtur, quod pro- 
fecto non miror. 

. 1431. & sey. Sic bene 
Aldus. In codd. perperam scri- 
ptum zeesswues, quod Heathius 
reponi vult: at ostendere obli- 
tus est qui in fine senarii stare 
hoc possit. In membr, sincera 
lectio mendose superscripta. 
Vide Suidam in Ileecuo.  Eu- 
ripides Alcest. 848. T ipe oor 
xeveu Pw» i &x. 7r, ea íov, 

1436. pier ipeí, Sic Aldus 


et codd. omnes veteres. Glos- 
ga, did Qeorrídos & &» sin £eot..— Tri- 
clinius novavit Án sy (geo. 
1438. ec nios. di Aldus et 
codd. ornnes veteres recte. Gl; 
iy sedes. Versus dimeter est 
peonicus duobus constans. cre- 
ticis, ad cujus normat anti- 
theticum in stropha reconcin- 
navimus, I'i; jxa) xwuube. in 
quo ex librarii libidine legeba- 
tur yg $xoxupswe: quod Tri- 
clinius quum sincerum esse ar- 
bitraretur, ut metra congrue- 
rent, hujus versiculi lectionem: 
interpolavit, et pro suo more 
corrupit, $ensumque plane sub- 
vertit. Nempe wsw» veteri le- 
ctioni substituit. Hujus Mrisg 
aliam depravationem in libris 
exstitisse testatur Scholiastes, 
vri), quod vitiosa nuce nemo 
emerit, nisi »z:es ipse sit. 


L9 


«6 à 


XOPOOKAEÓTZ 


oüg Qua Ogign npo ary yet Bor 
AsAorrós i irme 9 vaya yiots s ; 


cá fols vi xgiva, ei ei, "n '*» TU stpbe 


1445 


óvo gatio ac quas moi pé 
espe, abge: à ir. xu fsidoiaty ! goma. 


HA. 


$£oida. Ts ydg s ey) ; grep pogáse ydo dy 


sfaer ein Tán Spon 776 Quei m. 


AI.. 
HA. 
AIL. 
HA. 


c8 Onv d» sity si Eévoi 5 Qno i $ps. 
ior, QíA.mg y25e mgoltvou xaTa. 
J xci SUyOYT T'y'yt(AQ d 

" 
oOx" ds xdsidatun, 09 A0*yg [MOVOY. 


1450 


éc irqrópn s PERSE TS 


AI. mápss ao fpeiv, | gt MER passi. 


HA. 
Al. 
HA. 
AI. 


Tupess doro, xoi pu d Onoc Sé. 
TOM tige p" sima; 8X sianfórar. 
xeigore. &y, 6i C0 Xara roy dini seàs. 
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' 1445. e$ vei, ci xpiyw, va). vi— 
Libri omnes x«) ci, menda ma- 
nifesta. Unicam Electram per- 
contatur; proinde copule non 
eat locus. Acute Reiskius vi- 
dit »«) legendum esse. 

1461. QiíAxc seefivev serírunav. 
Elliptica locutio, pro xeníxvcay 
Ti» oM» si; QíAxs oeeltvov eixor. 
Vide ad CEd. Col. 1562. 

1456. xeíeu» j^ tix«s. In ple- 
risque veteribus libris prono- 
men omissum. 

1461. d»dgis r£2s, Orestis. Jun- 
gendi hi genitivi cum &siíeo, 


1465 


non vero cum »ixeóv. Perperam 
in impressis hic locus distinctus 
est. Que sequuntur, paài zqic 
Bíny Quen Qeivus, meosoxón la 
xe^ace? significatit: meque in- 
gratiis saperediscut, castigatorem, 
*me nacíus. Ista Latine et Gal- 
lice vertit Parisinus editor, et 
in utraque lingua a sensu aber- 
ravit, weàc Bín», quod ad Qux 
pertinet, cum xeA«se? jungehs. 
Vide qui notavimus ad Comici 
Ranas 1457. 

1465. Perperam in impressis 
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1466. Absurde 
tur : 


vulgo legi- 
esa Qéej an» QDóyoo 
pi 9 irre». Levissima mu- 
tatione sententiam restituit acu- 
tissimi 'Tyrwhitti certa con- 
jectura. Vide Emendationes 
in Euripidem, Musgravii Exer- 


Citationibus subjunctas p. 145. 


vel, quod perinde est, Musgra- 
vii notas ad Rhesi v. 546. Q9ó»ec 
et Nüoci; idem . significant, ut 
in simili formula c» Nüsse» 
seer»v*, de qua vide Dergle- 
rum ad Aleiphronem p. 139. et 
vi» Q9éyoy 0d wodrxvroy apud No- 
strum Philoct. 776. Perind& 
est igitur ac si dixisset : 38egxas 
(eue s) TirTands. Abys pi «v 
QOivey 11 2 iwmws Q3évec, o9 2iye. 
Neregia. hac emendatione nihil 
verius. 

1469. «à cvy; Te. Sic 
meus et D. recte. In aliis, ot 
apud Aldum, mendose «s, cujus 


oi ho, fv?x« voUTO. E ye E orar 
oy sx "Oetsue £03 , 0 por Qavay $46. 


1460 


loco Tiiclinius supposuit 4t. 

1471. meonmyogsi ; .QíAMc, COTRA 
pellare amice, u£ cognatum de- 
cet. Aldus et veteres codd, 
habent Q/ae. 1n plerisque vo» 
candi adverbium 4 superscri- 
ptum glosse loco. Sane qui- 
dem 4Q/Ae smpissime Attici in - 
vocativo adhibent, ut Euripides 
in Med. 1133. &AA& pg erriexeo, 
Qe. Verum híc mendosum 
est. Praestat "Triclinii lectio 
QíAwc, ut in CEd. Col, 758. «93s 
TY 6A QiAM sive. 

1478. Vulgo C4» véi; ues 
absque ullo sensu. Rursus hic 


. Tragico egregiam operam nava- 


vix 'Tyrwhitti aeumen, eui debe- 
tur emendatio, quam merito suo 
recepimus. Non sentis te de 
dum cum viventibus quasi. mor- 
(uis confabulari ? id est, cum 
Oreste vivente, quem mortuum 
opinaris. —— — 


16 


OP. xai pxrric 9v eigo; irQaANoU TAA. s 
0Aaat à OiíA cuoc. &A^ $j46i "- 


AI. 
XY CUAXGO) SITEIY. 


HA. 


ZOCOOKAEOTZ Y 


ph mípu Aytir $0y o0 


mec Shan i, pei "XDVEL Mryoug 


ví yag gor & ay £vy xaxoic pus pur pvo 


14838 


arx 6 ó pÁNAa TE Xgorov xigdos $igor s . 
AX we Tuy stt, xai KTUVAY pog 
voDsUciv, iy vOyÓ. sixóc &si TU (Y6IV, 

Gor ean. de ipo v00 y xaXov 


OP. 


prov. yero TÀy 8, Avrigio, 
Xeole ay eir £vy rax. A Oy an ydg 0U 


1490 


»» ssi à) ty; eX L7 Vox mégi. 


Al. si & $6 dopuoUg & áytic ps $ TU; v0 &i X0:.0V 


1481. érf4AXev. Sic emen- 
date scriptum in membr. ut in 
Triclinii recensione. In ceteris 
libris perperam icQW2ov., 

1485. Haud dissimilis sen- 
tentia in Aj. v. 475. In Aldina 
et codd. omnibus legitur gupa- 
vui» ita postulante sententia. 
Nescio quo casu, aut qua impe- 
ritia Triclinius dederit iucypit- 
»», quod quidem melius putat 
Parisinus editor: verum eo cer- 
tius videri possit mendosum id 
esse. Genitivus &rerá» pendet 
a suppresso Tig. 0 pA Ay Ti6 9ny- 
€x$y q0Yy ci» xaxüic pseeypetvooy Bego- 
v». Nihil planius. 

1488. vasvc». Ironice. Id 
facere jubet Electra, quod fa- 
ecturum fuisse Menelaum Ne- 
stor apud Homerum dicit Odyss. 
y . 955. si domum reversus 7E- 
gisthum in vivis adhuc repe- 
risset, "Hee pi» «208 x avràg 
éfuci, eis s trix n. Ei oorr Ai- 
yer i oi ptye 0,019 ETETRCAY "Argti- 
des, TeolgOty. iov, £ay9às Mtríoetos, 


a 


T4 xí ei bÀi Suvóvri erm ixi 
eeiay $X Eua, "AAA pn TÓY ys 
xit; " xe] oiuvoi xaidavpas Kaé- 
patyoy iy midi ixdg &cieg" 80i x1 vc 
p KAaiety "Ayo pen tydo, 
téoyot po Tero Geyer. 

1491. x "eeis &videm valet ac 
xeu. Optativus cum particula. 
&» sepe vim futuri habet, ut 
CEd. T. 95. 9289. CEd. Col. 
507. Antüg. 1108. Sape i im- 
perativi. Hic non magis huic 
formulag xeeis &» scw indigna- 
tionis inest affectus, quam 
quum iisdem verbis Neoptole- 


mus blande Philoctetz dicit LA 


674. ingredere, x,»eoig à» Mew, 
et quum in Trach. 624. amice 
Deianira dicit Lichs, swxes à» 


1499. Yo» ic» ed. Libri 
omnes mendose &yav, Cujus vo- 
eis quum prior syllaba semper 
cortipiatur, crurifragio versus 
laboraret, si italegeretur. Vi- 
de que» notavimus ad Comici 
Ranas $67. 


OP. uu ricos: xe Ü ' bSwrsp x xe TixTuMG 1495 7: 


AL 


. OP. 
AL. 
| OP. 


AI. 
OP. 
AI. 
OP. 


XO. 


HAEKTPA. . 49 


Toup ryoPs exórov dci, xg rgóyigoe. 8i. &TOETV; PO 


mo mipu ro OOV, DG a £y TaUTS avye. 
j-Tüc dry vos T0» séyzy ide» 

rá rd ro, xai prr IIeAozido» auus; ; 
Tí qv c yo moi pétrrie eipuá vy &xpog. 4 
&AX 9 mUrQoay Th Ty yn $XOjUT OT Q6 . 1800 
v0AX dvriQowsig, 2 0 odo; [pxüUveron. 


» e , 


&AX see . 
vQ»ys. 
NY / , 
| coi (9ndigioy apos. Uwe 
^ , zs 
? p] QUy cs 
« M A ^" * e & 
pun pue» eU» ka) 2211) 
Shave" quA ates Üci u$ TOUTÓ G0I "TINO. 
xen 2 0] eiyts 7305 voi; vci» Üixy», 1505 
sis Tío mgaomey y: TAY popa S), 
eréivesm. TÓ | y2g Tavspyo $x, Cy 2» TOAU. 
e origpo Argtos, c TOAAO TOY 
ài age spia pog $£52 36, 
77 VUy 0ppMJ] T8AtUév. 1510 


1507. xrti»u». gl Asyo và xr15-. ad nomen plurale cei; ase» re- 
sw». Nimirum apponitor ad lato, vide ad Aj. 760. 


praecedens nis Qixw. De os 


A 


NOT/E Ep». 1. 2. qux ed. ult. aut omisse 
aut mutat: erant: Ad quas referunt litere 
a, b, c, 4c. suo loco. - 


* 


IN CEDIPUM REGEM. 

(a) 467. Quintus hic. strophe versus, qui cum quinto anti- 
strophae ejusdem moduli esse debet, ei, uti vulgo leguntur, néuti- 
guam par est.' Sic eos exhibet Aldina editio : "Oek v» dsAAomodo» 

aer. .Qorra vylba vm dein» Vut. In prioris versiculi proposita 

scriptura consentiunt codd. omnes: in altero solus T'. diversi. 
quid habet : QerZ yàg xal eyeiar vAav. — Voci ia) superscripta: 
Triclinii nota, 2/& «2 uéreox, Quid 'Turnebüs dedit, Varie 'a-yeiar, 
id unde habeat nescio. fane deterius est. Vitii expertem ver-- 
siculum prsepostera cura contaminavi, mendosumqge intactum, 
reliqui. Parum mie movet, Hesychii interpretum censura : 
certo certius est Sophoclem reliquisse: "Qoa »» dido» imaw».. 
Qorr& ye Ux aypia» vAuv. Et sic oratio longe fit nitidior. Quem. 
enim non offendat &$2emiÓe» wa? Si quis tamen me invito 
prioris versiculi lectionem vulgutiim retinere velit, is ut antistro- 
phicum ex emendatione mea legat, omnino necesse erit, . ^. 

(b) 583. Versus. hic recte expositus est in scholiis que sub 
Triclinii nomine feruntur: ineptissime eum verterat Johnsonus.. 
Eurip. Med. 871. 'Ey& 2 igavrii dià Aóye» &Qixipeny. 

(c) 893. fe£u. Aldus et codd. plerique &efsra;: quidam sz£e- 
T4. Utrumque contra sermonis proprietatem et metri rationem. 
Supra habuimus futurum medium se£sra, cohibebit se, abstinebit ; 
statimque iZsr«; potestate itidem media, applicabit se ; unde li- 
quet hic activum se£e poni debuisse, hoc sensu : «/s àvse teLu syvxdis 


[o BOa 6s Aubry Suus. Sed, ut dixi, habent alii codd. (zer. —Ma- - 


nifesto deprehenditur librariorum error, ex vicinis vocibus ortus, 
quarum alii aliam repetierunt. Heathii emendationem recepi : | 
at nunc video scribi debuisse iZu, quod valet Jvniesres, structura 
longe concinniori: crís 4»he Wu djeü(us 9o Nrvx;xe Bia ; Absurda 
est Heathii, hujus loci versio. Nihil aliud ést quam quis homo 
poterit arcere ab. animo suo. conscientue stimulos ? . Supero versu. — 
$» 1éic) habent eodd. omneg veteres cum Aldo, Turnebus e Tri-- 
clinio dedit & «reis. 
VOL, I1. M. 


82 


(d) 1037. Sensus hujus versus bene expositus in minoribus 
scholiis. ; 


IN CEDIPUM COLONEUM. 


(e) 195. 3c98. Pravam scripturam imprudens hic remanere 
passus sum. s»e39à sedendi sensu nequidem Grecum est. In 
membr. scriptum, ut Aldus excudi curavit, 4 *794, id est $ ic95; 
'gl. deu x«91093 ; Alteram lectioném memorat Scholiastes, prava 
scriptura itidem obscuratam 4 «à ; Illud valet an sedere debeo ? 
Hoc, an stare debeo ? Alterutrum proburn est: quod vero dedi- 
mus, nihil est.  Posteriorem scripturam prz altera probat Scho- 
liastes; meo quidem judiaio, merito. Huic enim Chori responsio 
magis congruit: sta ad. saxi latus, ^£xgus, de coté, submissis mo- 
dice genibus saxo innitens. Quippe his Chori verbis non sedere 
jubetur CEdipus. Johneono preeunte hunc locum perperam 
converti. | 

(f). 687. 'Duees. Hanc lectionem suppeditat Scholiastes, - 
que ad geographicam rationem exacta verior videtur. altera Ks- 
Qieov. | ] 
(g) 1443. sl eev ssex98. Sic libri omnes. Nescio an, quia 
$1294 futurk significatione hic adhibitum, tanquam esenOeeua:, 

articula s locum obtinere possit. Alias certum est cum sub- 
Junctivo rite eam non construi. Melius legeretur » cov e1se198..— 

(h) 1678. 9 »i9a Ades. Sic cum Cantero legendum, vel, 
quod probabilius adhue et elegantius, sis zc9ov.— In T. scriptum 
a prima manu sí «2e», Ceteri cum impressis s zó9w sine sensu. 
Ceterum quod in versione expressi nimis festinanter, nec-satis co- 
&gitate ex, Heathii notis adsumpsi, inficetum mihi nunc videtur. 
Sensum bene declaravit Scholiastes : a te2ueo aro9)reti Xv enira? 
petiy Asonxóra, — Ita quidem, ut'tu. lubentissime audias illum in-- 
teriisse. Sic omnia Antigone continuata optime procedunt, ' 

- (i) 1755. xesa;. Sic libri omnes, nemine reclamante. At 
legendum censeo xti». vívog x,psia» dyvmos Sínovcen ; | 


IN ANTIGONAM. 


|. (k) 986. xserepeious épyais, Sic'in E., In August. xereuins jeyn- 
Ín aliis xseTopuioig Op^yais. / ; 


45€. 


—., IN TRACHINIAS. 

( l]) 358. $», gl. v» dpsTt  zretpdirate à Amr) getyog Sic etiam ac- 
cepit Scholiastes. Hesychius apposite ad hunc locum z zaesees, 
féc«;. Haud tamen deterior mihi videtur sensus, quem in versi- 
one expressi, ?» ad proxiie precedentem referens 'IQírew gor, 
quem Lichas modo in sermonem suum intrusit,: 


- 
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(m) 418. xérogDu, 94 srey ; Ox. Sic libri omnes, nec est. cur 
in suspicionem vocetur h;ec lectio. Nuntius rogat, non, ut ante 
Deianira, quznam sit illa captiva, quibusye parentibus orta: sed 
aditum sibi parans ad ulteriorem sermonem ait: Nosti scilicet 
captivam. illam, qudm domum adduxti modo ? "Tanquam si dice- 
ret, haud negas te captivam puellam domum adduxisse modo. cui 
Lichas arroganter respondet; Sane eam novi: iu vero. cur hoc 
me rogas? Nulla igitur causa est, cur Parisini editoris conje- 
ctura probetur, Kéro9« 947 ; OU Qua. 

(n) 636. uice». Sic T. In aliis, ut apud Aldum, gíexy.— 
*wxe& tuentur membr. B. et Aldus. "Versus est trochaicus, cui 
tamen antistrophicus 643. congruere nequit, nisi pro &»riAveo» 
legatur a»rí«o^xo». Alias metricam rationem bene observavit 
Triclinius, quem hie deseruisse nollem: OO? vs gíeew» Ms»1iJu 
sáe Mya». et in antistrophe : 'AAAa Suas. "AvríAvger pticus. 

(o) 1993. c txwx4xre. Id est, Gixdmro cei, Nam hoc ver- 
bum cum tertio casu semper construitur. Falsum est proinde 
: quod Bentleius in Menandreis statuit p..81. voculam ew nun- 
quam in syllaba brevi elidi. 


IN PHILOCTETAM. 

(p) 912. In Tragici exemplaribus sic legitur hic versus: 'Qe 
wx £go, 4A f»rewos dwe. Manifestum est lectionis vitium, 
' quod metri ratio ostendit: quippe versus esse debet dimeter ana- 

ticus, qualem quidem eum concinnavi pro trroxe; substituendo 
$yys. Sed usquequaque falsa est hec emendatio. Fefellit me 
opinio confusas hic fuisse lectionem et glossam. Sane si &yyvs 
in textu lectum olim fuisset, nulli magistro venisset in mentem, 
adverbium hoc declarare per nomen é»rexo; ; verum hoc bene de- 
claratur,;per hanc glossam íyyüs ie; ve) Tówev TeUrov, "lum ve- 
nusta oppositio est nominuni tZ:2ge; et (rex. Denique indefi- 
nitum «»»e indoli lingue repugnat. Vera lectio est, quam me 
piget serius deprehendisse : Ovx £s0pos, A2" $vromwes & nie. Parti- 
cula à; initid versus a mala manu est: absque ea versum hunc 
citat Scholiastes Comici ad Aves 976. 
— (g) 711. sl aess roEov orvavav wravois. Versus est dimeter ana- 
pestieus, vel, si mavis, tetrameter dactylicus. Hac sola observa- 
tione cohiberi poterat Parisinus editor a futili conjectura xr«»e» 
z74»0«. Ne hoc quidem postremum corítra librorum fidem ad- 
mittendum, suadente erudito Britanno apud Heathium. Nam 
dativus azevei; idem est ac 2i4 avavss. i 

(r) 782. In Aldina ét in veteribus codd. sic scriptus est híe 
versus: aAA (in B. «42A' ev) 2idorx' à vrai go jo. ert) sop. Tri- 
clinius vel ex antiquo exemplari, vel ex conjectura dedit; 'AA' 
d» Jones pd pe (bie SUxA, Tíxvo. varia, lectio superscripta sei e. 
eros. ld est oí uoi, vel gi co «0c. Pronomen melius abest 
plurimis de causis. Ac primo quidem ex eo quod incertum 5jt,. 

M à Dc 2m 


- 
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«trum ab auctori» manu sit, colligi potest neutrum necessariam 
esee, quod satis liquet. Deinde sic vitatur anapestus in quarta 
sede : denique non placet se ante vocalem brevem elisum, quod 
vereor ut recte fieri posse vere dixerim in nota ad "Trach. 1921. 
Ibi &' bwexsoro accipi potest et debet pro iavexrro es. Construi- 
tur enim cum aecusativo personz hoc verbum. — Euripid. Iphig. 
T.701. Ile Apu cs du0d Urioxhmre vds. sic rursus in Alcestide 
372. Pe verdi, hisce mandam. j ante vocalem longam aut 
diphthongum cum ea coalescit: si sequatur vocalis brevis, ea 
eliditur, seu raptim pronuntiatur, ita ut in metri scansione pro 
nulla habeatur. Nihil interest scribaturne à ers2)g an je "rsA96, 
siquidem certum est olim vocales omnes pronuntiari solitas fuisse, 
etin scriptura pingi. Sic apud Stobeum Floril. Grotii p. 17. 
"AAA 3 Qeiriris 2 orya3u, 9355 ueyas. pag. GV. 'Avig Díxaddg iei, Vx, e 
i adixev. Tam bona est ea scriptura, quam illa cujus mos iava- 
luit » ya33, o 3 3ixà». Quin postrema quandoque, moram lectori ' 
creare potest. 3 | 

(s) 830. Scholion in membr. t«rvris95c vois Opener ToU DiAo- 
xTWToU, I Goss avro) BAt|jas vey)v. In scholiorum editione Ro- 
" mana perperam insertum fuit xai, quod deletum volueram. 
^ (0) 863. ToX aAdcipor e Qgorrídu, vrai, Ylóveg à gan Qoody xeéTisoc. 
Sic distingui debuit: male excusum divisim v» 9. oportuit «62, 
quod valet hocce, hoc negotium, res quam agimus : a»ucipeóy igi, 
Ad est &Adwas Ovverai; capi, confici potest : («& Qgerridi, solertie 
viec, per meam solertiam. Non pátitur lingue indoles, nec usus 
ut à &Adciioy accipiatur pro » 4Aecig, modus quo capiatur. Pro- 
inde nec d»dxirrei, nec weecixsu aut iis subauditur : verum quod - 
simplicissimum est, et ellipsi omnium frequentissima, i&, hoc 
sensu: "Negotium hoec, ó fili, mea solertia confici potest: labor 
absque metu optimus. .Sie vertere debui ex Grzcis bene scriptis 
ét distinctis in apographo meo, quod ante oculos non habui, 
quam versionem deseriberem : quod in ea dedi, nauci non est. 

is verbis innuit Chorus, se Philoctetam minimo labore in navem 
translaturum, si Neoptolemus jubeat, idque maxime expedire, 
quum vacet periculo. ' Hesych. eAseucer, ^2995»a: Qvvéjtvos. Idem 
quod «aeri» in CEd. T. 111. «à 3i Grroupavoy, &»vró, — Canticum 
hoc interpretes misere solicitos habuit: at nullus se magis con- 
torsit, quam auctor Observationum in Philoctetz versiones, Hi- 
storie Academic nostre insertarum T. xxxi. p. 156. Multa mo- 
vendo nihil promovet vir optimus, qui Divam Criticam tristem 
semper expertus est, queties Grecos Poétas emendare aut inter- 
| pretari in animum induxit. ; | 


"P .IN ELECTRAM. 
— (w) 193. dxsesros." Aldus, metro reclamante, «xóeer, Illud 
est in membr. D. E. meo. Negat vocem esse Greccam Heathius, 


pertenditque &xóesev» legi debere penultima vel brevi, vel pro 
brevi habita; utrumque faleissime, Nam exesreg, non minus 


— 


quam acxéesrec et axleso; dici, similium vocum analogia ostendit : 
tum certum est, si quid aliud in re metrica et critica, vocalem 


ante literas ez nullum poétam Atticum cornpuisse. Verum in 


hoc loco facile est litem dirimere, admissa alia lectione, eaque 
sane quam eleganti, quam suppeditat cod. T. ubi sic in contextu 
liquido scriptum est, nullo diverse lectionis apposito indicio: 
Téxu; &À axépw" eiperydv. Esset «xée:a neutrunv plurale, vice 
adverbii, ut infra, 164. «xépur«, in CEd. Col. 1560. izíxere, et in 
Aj. 197. «vépexra.  Eligant eruditi utra lectio magis placeat. 
Ego plurium prestantiorumque codicum fidem haud invitus- 
sequor. ! 
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SOPHOCLIS 
CEDIPUS REX. 


DRAMATIS. PERSONE. 


CEDIPUS. 
SACERDOS. 
CREON. . 
CHORUS THEBANORUM SENUM. 
. TIRESAS. 
JOCASTE. . 
NUNTIUS. 
FAMULUS LAII. 
INTERNUNTIUS. 


SOPHOCLIS -: 
. CEDIPUS REX. 


OED. Ü rir, veteris Cadmi nova progenies, eurnam htc 
mihi sedetis, velamenta przferentes manibus? — Urbs vero tota 
thure incenso fumat, flebilique peanum cantu ac gemitu omnia 6 
resonant. Qu: ego quum censerem non ex alio nuntiante mihi 
cognoscenda esse, ipse huc prodii, ille omnium sermone celebra- 
tus CEdipus. Age vero eloquere tu, senex, quippe quem par est 
pre hisce fari, que causa est, cur hic supplices sedetis? num- 19 
quid metuentes, cupientesve ? maximo enim opere vobis opitu- 
lari volo: namque immisericors utique essem, nisi me commove- 
ret tam lugubris supplicatio. ! 

SAC. At Ó patrie mes rector CEdipe, vides quidem nos, qua- 15 
les assidemus aris tuis; isti quidem nondum valentes procul vo- 
lare: illi vero senio graves sacerdotes, Jovis quidem ego: de- 
nique hzc juvenum lecta manus ; reliqua autem multitudo sup- 
plices gerens ramos in foro considet, Palladisque ad gemina de- 29 
lubra, et Ismenii Apollinis fatidicum focum. Namque, ut ipse ' 
Vides, ingen:i fluctu quassatur civitas, nec potest amplius mersum 
estu sanguineo extollere caput, eadem ipsa consumpta lue, qua 
frugum omnis arescit seges, tabescunt boum armenta, pereunt 
immaturis partubus fetus mulierum. Quin dira ingruens face " 
Pestis, Dearum teterrima, exagitat urbem, vastatque Cadmi do- 
mum .: suspiriis et lamentis ditescit ater Orcus. Jani vero tuas3Q 
consedimus ad fores, ego puerique isti, haud utique parem te Diis 
censentes, sed, si quos vita ferát ancipites casus, aut iratam inve- 
hat numen, primarium in his consilio virum: qui adventu tuo in 35 
'Cadmeam urbem, eam a tributo vindicasti, quod pendebamus fm- 
miti vati; tametsi nihil hujus rei a nobis compereras, nec fueras 
edoctus: sed sola numinis adjutus ope diceris crederisque nos- 
tram erexisse vitam. Nunc ergo, fortissime CEdipe, rogamus te49 

«hice omnes ad te supplices conversi, opem ut aliquam invenias 
nobis, sive Dei alicujus edoctus oraculo, sive hominis cujuspiam 
monitu. .Usu enim peritis video felici quoque eventu consilia 46 
maxime vigere. Age, vir optime, in pristinum statum restitue 
urbem; age prospice: quandoquidem te nunc hec civitas serva- 
torem suum nuncupat ob priora merita; auspiciorum vero tuo- 
rum neutiquam meminerimus, $i prius a te erecti copruamus de- 50 
nuo. Jtaque restauratam urbem in tuto colloca, et qui fausto 
prius omine rem nobis restituisti, sis nunc similis tui. Nam si 
perrexeris domipari huic urbi, plenam viris, quam vacuam, re- 55 

YOL. M, N iio 
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90 | CEDIPUS REX. 


gere pulchrius est. Quippe nihil est neque arx neque navis, sí 
vasta sit, nec a viris habitetur. 
OED. O miserabiles pueri, nota, non ignota mihi, precatum 

60 advenistis. Prorsus enim scio morbo laborare vos omnes; quum- 

, que dolore conficiamini, non tamen quisquam est, cui ista magis 
quam mihi doleant. Vestrüm enim unusquisque suo tantum at- 
tingitur dolore, alieni doloris expers: at animus meus et urbis, 

65 et meam, et vestram vicem gemit. Proinde haud somno sopi- 
tum me excitastis: sed ecitote multum me jam flevisse, multasque 
vias iniisse, diductis quoquoversum cogitationibus. Quam vero 
mecum sedulo considerando unicam reperi medicinam, eam adhi- 

70bui. Quippe Menccei filium Creontem, affinem meum, ad Py- 
thia misi Apollinis delubra sciscitatum, quonam vel facto vel dicto 

' urbem hanc liberare possim. Jamque computantem quotus hic 
dies est ex, quo abiit, subit solicitudo, quid rerum agat. Causam 
75enim nullam video, cur diutius absit, quam. postulat mandati 
ratio. At quando venerit, tum ego improbus sim, ni exsequar 
omnia quz praeceperit Deus. 
SAC. Et recte tu quidem dicis: namque hi j jam Creontem ad- 
venire mihi significant. 

80 ..OED. O rex Apollo, utinam ille ita felici sorte veniat, ut hi- 

lgri vultu adest. 
SAC. At, ut videtur, letus est. ,Mioqui non ita caput cinetus 
veniret frugifere lauri ramo. | 
OED. Statim sciemus: prope enim satis adest; audire ut nos 
$5possit. O rex, mj affinis, natq Menocei, quod nobis affers re- 
sponsum Dei? 
CR. Bonum. Nam que etiam difficilia sunt, si modo recta via 
erducantur ad exitum, omnia dico prospera fore. 

90  OED. Quid hoc sermonis est? Neque enim fiduciam, neque 
adeo metum hisce ex dictis capio. 

CR. 5i istis vis adstantibus audire, paratus sum loqui; sin mi- 
nus, ire intro. 
"^ OED. Coram omnibus eloquere. Magis enim horum me confi- 
cit dolor, quam meemet ipsius vitze cura. 

95 CR. Dicam que audivi a Deo. Dilucido jubet nos rex Apollo, 
piaculum, quod scilicet intráà hanc urbem nutritur, exterminare, 
neque inexpiabile alere. 

OED, Qualem adhibeamus expiationem! ? Quodnam calamitatis 
genus est? 
100 CR, Extra fines abigentes, vel necem rürsus nece plectentes 
sanguis enim effusus hanc exagitat urbem. 
OED. Nam quis homo est, cujus cedem significat ? ' 
CR. Fuit nobis, Óó Rex, urbis hujus olim dominator Laius, an- 
tequam tu ad regni clavuni accederes. 
105  OED. Audire memini: sed virum nunquam vidi. B 
| CR. Hujus extincti jam mandat aperte Apollo, ut guosdam 
auctores ceedis puniamus 
OED. Ubigentium illi sunt? ubi deprehendetur vestigium ali- 
quod veteris sceleris, quo nulla ducat conjectura ? 
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CR. Hzc ipsa in urbe dixit, Quod queritur, id invenire est: 110 
&t effugit, quod negligitur. | 

OED. Sed dic mihi, utrum in urbe, an ruri, an vero peregrina 
in regione Laius interfectus fuerit. 

CR. Profectus, ad consulendum oraculum, ut aiebat, domum 115 
'amplius non rediit, ex quo abiit semel. 

OED. Nec nuntius quispiam, nec comes itineris conspexit, 
unde aliquis rem, uti gesta est, possit exquirere? : 

CR. Periere omnes preter unum, nescio quem, qui metu au- 
fugit, queque vidit, eornm nihil nisi unum referre potuit. 

OED. Quidnam id est? Ex uno enim multa investigari pos- 190 


. 8&int, si parvum initium spei capiamus. ; 


CR. Latronum ait occurrisse valilam manum, horumque nu- 
mero oppressum periisse. 

OED. Sed latro, nisi oblato ab aliquo cive premio incitatus fu- 
isset, qui eo processisset audacis ? EM | 

CR. Sic erat suspicio : sed Laio extincto nullus in malis vin- 
dex exortus est. : : 

OED. Quid vero mali obstitit, rege sic, interempto, ne"fieret 
inquisitio ? | 

CR. Perplexa vates Sphinx, quie ante pedes erant, omissis in- 130 
certis, dispicere nos adegit. " 

OED. Atab initio hec ego repetita proferam in lucem. Digne ' 
enim Apollo, digne etiam tu pro mortuo rege curam hanc sus- 
cepistis; Quocirca me quoque adjutorem justum videbitis, urbis 135 
hujus, dirinique simul oraculi propugnatorem. Non enim remo- 
tiorum amicorum gratia, sed meapte causa hoc amovebo scelus. 
Quicunque enim illum occidit, forsitan is eadem audacia in me 140 
grassaretur. llli ergo dum opitulor, mihi ipsi prosum. At 
quam celerrime vos quidem pueri e sedibus surgite, sublatis his 
supplicibus ramis: Cadmi vero populum huc in concionem vocet 
aliquis. Quippe omnia experiar; Deo enim auspice aut felices 145 
erimus, aut pessum ibimus. 

SAC. Surgamus, ó pueri: horum etenim causa huc venimus, 
qu& hic'edicit. Qui vero has sortes misit Apollo, simul servator 150 


125 


: Dobis adsit, morbumque depellat. 


CH. O Jovis dulcisona dictio, qualis tandem. opulentis a Del- 


'phis nobiles adiisti Thebas? Distrahor animo trepido, metu pal- 


pitans, (Medice, Delie, Pz:an!) circa te veritus, quid mihi vell58 
jam, vel volventibus rursus anni tempestatibus, conficies rei. 
Dic mihi aurea Spei progenies, Fama immortalis. Filia Jovis, 
immortalis Minerva, primam te invocanti cum ;terricola sorore 160 
Diana, qug in fori ambitu glorioso insidet throno, et procul ja- 
culante Phoebo, eheu ! tres vos. adeste mihi, malorum depulso- 
res. Quandoquidem exorte prius in urbe calamitatis extermi- 165 . 
nastis noxium incendium, nunc quoque suppetias venite. Eheu! 


. Eheu! Namque mala innumera fero: zegrotat mihi universus po- 


pulus, nec suppetit consilii vis, quo quis mederi queat: neque 17Q 

enim paturescunt inclyte terre fruges: nec parturientes mulieres 

lacrymosos dolores perferunt: alium super alium videas, preepetis 178 
j N 2 
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instar alitis, ocius igne indefesso, ruentem ad littus ipferi Ditfs, 


180quorum innumeris funeribus civitas exhauritur: jücet in solo 
cadaveribus pleno turba. indefleta: nuptee, cangeque matres, ad 
185 omnes aras alie alibi prostrate, supplici ululatu gemitibusque 
finem tristium malorum petunt: fervent iterati peeanes, flebilis- 
que simul gemituum sonus. . Quapropter Ó Jovis aurea formosa- 


190 que filia, mitte auxilium, Martemque pestiferum, dui nünc de- 


positis ferreis armis urit me maximo clamore irruens, retrogrado 
195 cursu fugere coge patria mea extorrem, sive in immensum thala- 
müm Amphitrites, sive ad littus inhospitale 'l'hracii sali. Narh si 
200 quid reliqui nox fecit, id insequens absumit dies. Martem illuin, 
inquam ó coruscorum fulgurum potens Jupiter, tuo confice ful- 
mine. Utinam, 6 Rex Lycee, tela tua invicta ab aureo arcu 
205 distribueres, ad opem ferendam directa, et igneas Diana faces, 
210quibus Lyceps montes percurrit! àureaque decorum mitra in- 
voco, cognominem hujus urbis, purpureum Bacchum Evium, 
215 Mzenadum comitem, ut veniat lucida comburens teda, contra in- 
famem hunc inter Deos Deum. 

OED. Audio quod rogas ; uti rogas autem, si velis dictis meis 
auscultare, et huic morbo succurrere, remedium consequaris et 
leramen malorum. Eloquar vero, ut qui nunc primum .hiec 

$2023udio, alienusque sum a re.gesta. "Neque enim investigando 
multum ipse promoverem, qui nullum indicium habeo. Nunc 

. autem vobis Cadmeis civibus, quos inter censeor ego novissimus, 
$25 omnibus hzc edico. Quicunque vestrüm novit quonam -ab ho- 
mine Laius' Labdaci filius interfectus fuit, hunc jubeo, ut rem 
omnem indicet mihi: etiam si metus eum cohibeat, tacendoque 
cogitet, crimen à se amoliri, indicet tamen : patietur enim nihil 

230 aliud acerbi, quam ut ex hac urbe abeat incolumis. Si vero quib 
' alium peregrina ex, regione novit auctorem cedis, ne sileàt : 
mercedem enim persolvam ei, accedetque insuper gratia. Sin 
autem tacebitis, et aliquis vel amico metuens, vel sibi ipsi, reje- 
235 cerit hzc mea dicta, quid deinde facturus sim percipitote. Ho. 
minem hunc, quisquis ifle sit, edico ne quis terre hujus incola, 
quee regitur imperio rmaeo, excipiat hospitio, neque alloquatur, 
240 neque in Deüm supplicationibus vel sacrificiis participem admit- 
tat, nec lustrali aspergat aqua : arceant vero a laribus omnes, ut 

qui piaculum sit nobis, uti Pythicc sortes Dei modo declararunt 
245 mihi. Hoc igitur pacto et Deo, et perempto viro opitulor. Ex- 
à seeror autcm latentem eeedis auctorem, sive is solus, sive pluri- 
! bus adjutus facinus commiserit, ut communis expers juris malus 
250 male absumat vitam. Quin imprecor etiam, si in ipsius mei ne- 
scientis sedibus conversetur, ut patiatur eaderh, quz his modo im« 
precatus sum, Vobis autem omnia ista ut exsequamini precipio, 
mei ipsius gratia, tum Dei, regionisque hujus, sic sterilitate et 
255 numinis ira afflictie, Neque enim vos, etsi Deus non jusserat, 
sic inexpiatum linquere decebat scelus, fortissimo viro, eodémque 
Rege interempto ; sed penitus inquirere oportebat. Nume vero 

. . &uctor sum ipse quoque, qui et regnum obtineo, quod obtinuit 
$60 ille antea, quiqué ejus conjugem habeo consortem procreands so- 
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bolis, et communes cum eo liberos, si felici fuisset auctus prole, 
suscepissem. — Nunc autem.in illius caput male ingruit fortuna. , 
Quapropter ego pro illo tanquam pro meo patre propugnabo, et 265 
omnía experiar, "üt deprehendam peremptorem filii Labdaci, 
Polydorique; et Cadmi, vetustique Agenoris. Qui autem his meis 
mandatis non páruerint, iis precor Deos, ne fruges terra proferat 270 
üllas, neve mulieres pariant sobolem ; sed«eadem, qua nunc 
afflictamur, intereant lue, vel alia etiani acerbiore. Vobis autem 
ceteris Cadmi posteris, quicunque ista approbatis, precor ut sit 275 
adjutrix Justitia, et omnes semper 1eeti adsint Dei. 

CH. Ut me exsecratione hac obligseti, sic tibi, Rex, respon- 
debo ; neque enim ipse peremí, nec qui peremerit indicare pos- 
sum : sed qusestionem hanc explicare debebat qui eam proposuit 
Apollo, quis tandem ille sit, qui scelus commisit. | 

OED. Justa quidem dicis: sed cogere Deos nemo unquam pos» 280 


dit, ut quie nolint faciant. 


CH. Secunda ab his dicar, quie usui esse mihi videntur. 


" OED. Vel tertia, si quie habes, ne omittas dicere. 


CH. Regem Tiresiam scio eadem, quse rex Apollo, videte, à 985 
quo si quis exquirat, Ó rex, rem explorare possit certissime. 

ÓED. Sed ne hóc quidem neglexi: misi enim Creontis monitu 
viros, qui eum arcessant, duos ; eumque nondum adesse jampri- 
dem miror. : 

CH. Enimvero cetera que vulgo feruntur, nihili sant, et ina- 290 
nes rumores. - ! Los 

OED. Quisnam illa sunt ? quodlibet enim dictum perpendo. 

CH. Occisus dictus fuit a quibusdam viatoribus. 

OED. Audivi et ego: *ed qui wdfuerit, quam occideretur, 
testis nullus adhuc apparuit. : | 

CH: Sed tri prorsus timoris est expers, quum tuss tm dirae do 
audierit inyprecationes, eas non sustinebit. 

OED. Qui scelus patrare non tinet, ie verba miras metuit. , 

CH. Sed adest qui eum redarguet : hi enirn divinum vatem 
jam huc adducunt, cui veritas ingenita est mortalium soli. 

OED. O qui omnia perspicis animo, fanda et nefanda, celestia- 305 
que et terrestria, Tiresia, etiamsi noh vides, sentis .-turen, quali 


- eonflictatur morbo civitas, cujus te patronum et sospitatorem, 6 


rex, unicum invenimus.: "Apollo 'ehim, si forte id jara non au- 305 
diisti ab hisce nuntiis qui te huc deduxerunt, per legatos quos 
consultum miseramus, responsum :nobis rernisit, liberatioriem 
unam fore'hujus mábrbi, si peremptores Laii compertos neci de- 
derimus, aüt, ín exilium abegerimus. 'Tu ergo ne'quod invideas, 310 
sive rii, sive quam aliam divinatiorís tenes rationem ; libera 
te tpstirh et civitatem, libera ine étiam, exsolve piaculum omne, 
Hefunéti regis éóontractum mece. : -Ex te enim :pendet nostra sa- | 
'us: haud vero labor est ullus homini premclarier, quam pro- 318 
desse aliis, quantum queat habeatque. E | 
TIR. Heu, heu ! sápere quam gruve'est, ubi supere non'éxpe« 
dit! atqui hbc:prtobe mihl éopnitem, modo non recürdatus:süm g 
si enim Ineitinissem, heutiquam huc venissem. | 


"n 


04 CEDIPUS REX. 


OED. Quid rei est? ut tristis advenisti ! 
$20 TIR. Dimitte me domum: facillime enim tuumque tu, et ego 
rferam meum, si mihi parueris. 
OED. Nec justum est quod dicis, nec opportunum huic urbi, 
due te aluit, si quod tibi hac de re compertum est reticere cogi- 


sa5. "TIR. Intelligo enim ne te quidem quod e re sit loqui ; ; quod - 
ne mibi quoque accidat, cavebo. 

CH. Ne, per Deos obsecro, qus nota sunt tibi, renuas pro- 
ferre, quandoquidem nos omnes quotquot adsumus te supplices , 
veneramur. í 

3350 TIR. Omnes enim desipitis: ego vero neutiquam. mente con- 
dita expromam, ne tua patefaciam mala. 

OED. Quid ais? quee scis, non proferes ? sed cogitas nos pro- 
dere, civitatemque funditus perdere ? 

TIR. Ego neque me ipsum, neque te dolore afficiam. Quid 
hzc frustra sciscitaris? non enim ex me audies. ! 

335. OED. Non, Ó malorum pessime, (etenim vel saxo iram. movere 
tu queas,) aliquando. dices ? sed ita rigidus persiesique videbe-, 
ris 

TIR. Mores tu meos vituperas; eos vero ignoras quibus i ipse 
moratus es, et me culpas tamen. 

$40 QOED. Quis enim ad iram non concitetur, talia dicta audiens; 

uibus tu civitatem hanc dedecoras ? 
TIR. Palam enim sponte sua fient, licet ego tegam silentio. 
OED. Ergo que manifesta futura sunt et te mihi par est di- 
. cere. 

TIR. Nihil amplius dicam : proinde, si Iubet, prorumpe nu 
iram vel seevissimam. 

$45  OED. Atque nihil sane omittam, ut ira incendor, eorum 
qua sentio: scito enim te videri mihi adjutorem fuisse" hujus 
sceleris, patratoremque, nisi quod propria manu non occidisti : 
nisi autem oculis captus esses, et facinus hoc tuum solius esse 
dicerem. 

350 ^ TIR. Itane vero? at ego te jubeo edicto illo stare, quod : 
modo promulgasti, et ab hac ipsa die neminem horum affari, ne- 
que me, ut qui impius sis pollutorque hujus urbis. 

$55  OED. Siccine impudenter emisisti hoc verbum, et forté speras 
te impune evasurum ? 

TIR. Evasi: vim enim veritatis habeo. 

OED. A quo edoctus? non enim ex arte tua habes. 
TIR. A (e: tu enim nie nolentem impulisti dicere. 
OED. Quidnam ?: dic rursus, ut melius intelligam, 

360 "TIR. Non intellexti antea? aut sermonemne meum tentas 2 

' OED. Non ita, ut cognitum dicere queam. Quin dic iterum. 
TIR. Viri te peremptorem. esse dico, illum quem Pepenre 
cupis. 
OED. At non impune bis convicia dixeris, 
. TIR. Viu ergo et alia dicam, ut iráscare magis ?: 
$65  OED. Quantum quidem vis :. nam frustra dicetur, 
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TIR. Inscium te aio cum carissimis turpissime consuescere, 


nec cernere quibus es in malis. 


OED: An impune hzc te semper dicturum putas ? 

TIR. Siquidem est aliquid veritatis robur; : 

OED. Fat sane, nisi tibi: tibi autem nullum est, quoniam cz- 370 
eus.et auribus, et mente, oculisque es. 

TIR. Tu miser quidem es, hzc mibi exprobráns, qu tibi 
nemo non horum mox exprobrabit. 

OED. Continua in nocte versaris, ita ut nec me, nec slium qui 375 
lucem videat, lzdere possis. 

TIR. Ledere ne .quidem te cogito: pon enim per me fatale 
tibi est cadere, siquidem sufficit Apollo, cui horum poenas exigere 
cure est. ; 

OED. Tuane, an Creontis hec sunt commenta ? 

TIR. Creon tibi nulla mali causa ; sed ipse tu tibi. 

OED. O divitiz, et regnum, arsque ceteras superans artes ad 380 
vite felicitatem, quantum vobis invidie subest, siquidem propter 
hoc imperium, quod mihi civitas ultro traditum, non expetitum 
detulit in manus, Creon ille fidus, ille ab initio amicus, clam mihi 3853 
"struit insidias, et ejicere me studet, subornato hoc prestigiatore, 
'fraudum consutore, versuto, circulatore, qui ad lucrum solum- 
modo cernit, ad artem vero czcus est! Nam dic age, ubinam tu 390 
certus es vates? Cur non, quando híé erat perplexi carminis in- 
ventrix canis, ambages exsolvens cives hos liberasti? Atqui illud 
enigma non cujussis hominis erat interpretari, sed divinatione 
opus erat, quam neque ab augurio, nec a Deorum aliquo notam 395 
babere visus es: at ille ego adveniens, qui nihil sciebam, illam 
conipescui, mentis acie assecutus, non ab alitibus edoctus ; quem 
videlicet tu conaris ejicere, sperans Creontie solio te adstaturum 400 
proxime.  Át tuo cum maximo videris mihi tuque, et qni hzc | 
confinxit, piacula ex urbe pulsurus: et nisi te senecta "delirare 
crederem, damno tuo cognosceres, quam male sentias. 

CH. Quantum quidem: conjicimus, et hujus verba, tuaque, 
CEdipe, i iracundie calore elata videntur. His autem non est 405 
opus, sed considerare, quomodo Dei oraculum apuitoe expedia- 
mus. 

TIR. Etsi regnum: obtines, equum tamen mihi jus dictis tuis 
paria referre : hoc enim ego etiam polleo. Namque tibi nequa- 410 
quam subditus vivo, sed Apollini ; quocirca nec Creonte patrono 
opus mihi erit. Dico autem, quoniam mihi cecitatem expro- 
brasti, tu etiamsi cernis oestlis, non tamen vides quibus es in ma- 
lis; nec ubi habitas, nec quibuscum conversaris domi. Nostin' 415 
ex quibus patus es? immo latet te hostem esse -tuorum, quique * 
apud inferos sunt, quique in terra superne: et te utrinque impe- 
tentes materne paterneque terribiles dir: exigent aliquando ex 
hac urbe, nunc quidern recte videntem, tum vero cecum. Quo 420 
autem non pervenient ejulatus tui? Quis Cithzeron questus tuos 
brevi non recinet, quum conscius factus fueris hymeneei, cujus . 
in importunam stationem domi tuz appulisti, secunda navigati- — . 
one usus ? seoruique malorum non vides agmen, qua tibi tuis- 425 
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«ue liberis paris erunt. Proinde et Creontesn et meum ns con- 
viciis proscinde: mortalium enim nemo est qui Kcedioribus ex- 
emplis quam tu, peribit unquam. 

430 ED. Hiccine, uzeso, ex isto audire quispiam sustineat? non 
in malam crucem abis? non ocius? non retro hisce ab sedibus 
conversum te abripis? 

TIR. Ne quidem ipse venissem, nisi tu vocasses. 
' OED. Non enim te stulte locuturum noveram : alioqui nun- 
quam te domum meam arcessiviesem. 

435 TIR. Equidem ita sum comparatus, tibi quidem ut videtur, 
$tultus ; parentibus vero, qui te genuerunt, sapiens. 

OED. Quibus? mane : quis.me, sodes, genuit mortalium 2 
TIR. Hec dies te gignet, eademque te perdet. 
OED. Ut omnia perplexa nimis et obecura loqueris ! 

440 TIR. Nan vero tu talia optimus es expedire ?. 

OED. 'Tala.exprobres mihi licet, unde me magnum exsütisse . 
invenies. 

TIR. Atqui ea ipsa te perdidit rosperitas. 

OED. Sis si hanc civitatem sopita, nihil moror. 

TIR. Abibo igitur: tuque puer abduc me. 

«45  OED. Abducat sane: nam presens, quod propositum est nobis 
negotium jmpedis : procul autem amotus, non eris molestus ' 
amplius. 

TIR. Abibo, sed postquam ea dixero, quorum gratia huc veni, 
dignitatem tuam nequaquam veritus: non emim vita mea in tua 

450 manu est. Dico autem tibi: vir ille, qaem dudum quzris, mi- 
nitans et edicta proclamans de cede Laii, is preesene adest, verbo 

m peregrinus et advena, deinde vero indigena Thebanus ap- 

1$55 parebit; nec letabitur hoc casu: cecus enim ex vidente, et ege- 
nus:ex divite factus, in peregrinam terram, baculo viam preten- 
tans, proficiscetur: palam autem fiet suorum ipsius liberorum 
fratrem simul et patrem eum esse, mulierisque, ex qua natus est, 

460 Blium et maritum, patris vero participem lecti et occisorem : at- 

'.— que hec, domurn ingressus, exquire, et si me falsum Aeprehen- 
des, tunc dicas nihil me divinando sapere. 

«65 CH. Quis ille est, quem fatidica edixit Delphica rupes maxipie 
infandum facinus sanguineis perpetrasse manibus ? tempus est, 
ut pernicibus equis citatior fugam capessat: armatus enim in 

470illum incurrit igne et fulguribus Jovis fliu filius: terribilesque*una 

sequuntur inevitabiles Dirz. Illustris enim nuper omissa est ni- 
475.voso e Parnaso dictio, latitantem ut quisque virum investiget ; 
namque agrestibus addit se silvis, antraque subit et rupes, ut 
480taurus, et miser misero pede solitarius vagatur, edita terre ex 
umbilico oracula et effugiat : illa vero semper vigentia cireumvo- 
lant. Vehementer quidem me conturbat peritus augur, vaticinio 

&85 nec addentem, nec dementem fidem ; quid autem dicam incertus 
Juereo, dubiaque spe pendeo, nibil congruum videns nec in pra- 
sentibus nec in preteritis factis. Haud enim unquam nec antea 

490:nec nunc audivi simultatem intercessisse Labdacidis cum filio- 
Polybi, unde conjecturam faciens explorem, an propter vatis 
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leturus sim, ultionemque czdis obscure suscepturus. Atqui 
prudentes sunt sane Jupiter et deg mortaliumque facta no- 500 
runt: sed inter homines vatem plus, quam ego, intelligere, j ju- 
dicio non constat certo; est ut virum vir antevertat sapientia : 
verum equidem nunquam, prius quam videro dictum eventu 505 
comprobatum, eos damnaverim, qui fidem illi derogant. Om- 
nium enim in conspectu CEdipo se obtulit olim alata virgo, sapi- 
ensque ille visus est, certamque civitati tulit salutem: quapropter 510 
judicio meo nunquam censebitur pravus. 

CR. O cives: ut audivi res atrocissimas de me przedicare re- 
gem CEdipum, huc me contuli, intelerabili pressus dolore. Si515 
enim in hac presente calamitate putet sibi à me vel dictis vel 
factis damnum aliquod illatum fuisse, non mihi vite longioris 
esse possit cupido, tali notato crimine: non enim ad leve ma- 
lum injuria hujus sermonis tendit, sed ad maximum, si ma- 590 
e quidem in civitate, malus etiam a te ceterisque amicis perhi- 

bor. 

CH. At prodiit, opinor, hoc convicium forsitan ira expressum 
' potius, quam mentis ex sententia, | 

CR. Undenam vero apparuit, vatem meis consiliis Quiscutum 596 
falsa locutum fuisse ? 

CH. Sic quidem dictum fuit ; at nescio quo argumento. 

CR. Oculisne rectis, rectaque mente n me insimulavit cri- 
mine ? 

CH. Nescio; que enim faciunt principes non ipspicio: sed 530 
eccum, ipse jam egreditur foras. 

OED. Heus tu, quid huc venisti? tantane es audacia atque 
impudentia, ut meam ad domum veneris, qui palam me perigis, 

mei manifestus es prado? Age dic, per Deos obtes- 535 
tor, perspectane in me timiditate aut dementia, ista molitus es ?: 
an forte sperasti me dolos no A quibus me clam ,ado- 
Tiris; aut, si sensissem, non urum? Annon insanus est iste 540 
tuus conatus, sine populi consensu amicorumque ope regnum 
eucupari, quod populi favore opibusque solet obtineri ? 

Pise Scin' quid agas? pro hisce tuis dictis paria vicissim audi ; 

ue rem cognoveris, ipse judicato. 
T'OED. Tw Tu quidem disertus es: at ego te neutiquam lubens au- 545 
4ierim, quippe quem infensum mihi molestumque deprehendi. 

CR. Hoc ipsum ergo a me primum audi, uti comparatum 
esse dicam. 

OED. Hoc ipsum ne mihi dicas, te NUS non esse. 

CR. 8i quidem putas boni quid eese pervicaciam absque sana 550 
mente, non recte sapis. 

OED. T" vero si putas injurim quam affini feceris non datu- 

yum te poenas, non recte sapis. : 

CR. Justum est quod dicis; fateor: sed queenamx sit ea injues , 
yia, qua te lz:sum fuisse ais, doce me. 

OED, Persuasistin' mihi, an non, oportere me per nuntium 555 . 
Sliquem vatem illum venerandum arcessere P 
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CR. Et nunc quidem in eadem sum sententia. 
OED. Quantum jam temporis, quaeso, ex quo Lafus— 
CR. Quid eum fecisse dices? haud enim in mentem mihi ve 
nit, quo tendat sermo tuus. 
$60 ^OED. E medio sublatus est exitiali manu ? 
CR. Longa et antiqua numerari possent tempora. - 
OED. Tunc temporis vatesne ille hanc profitebatur artem ? 
CR. JEque sapiens, et honore habitus pari. 
OED. Numquid mei meminit tunc temporis ? 


.565 CR. Minime: saltem. nunquam me presente. 


' OED.. At nullam inquisitionem de mortuo habolstis ? 
CR. Habuimis, et quidni? sed nihil comperimus. 
OED. Cur ergo tunc ille sapiens non eadem hec dixit, que 
nunc dicit de me? | 
. CR. Nescio: de iis enim quee non intelligo taceo. ' 
$70  OED. Saltem factum tuum nosti, diceeque, si prudens. es 
satis. 
' CR. Quid illud est ? si enim sciam, non negabo. 
|... »: OED. Vatem, nisi tecum congressus fuisset, siunquaiu: me di- 
cturum fuisse auctorem czdis Laii. 


'$75' CR. An hoc ille dicat, ipse tu nosti : ego autem te pereontari 


cupio itidem ut tu me modo. 
OED. Percontare; non enim unquam Laii occisor arguar. 
CR. Age ergo, anne meam sororem conjugem habes ? 
'OED. Non est ut istud quod queris negem. 
CR. Et regnas pariter cum ea, parique frueris agri portione H 
980 | OED. Quee voluerit, a me consequitur omnia. 
* CR. Nonne vobis duobus tertius ego zequalis ? 
OED. Hic porro tandem malus appares amicus. 
CR. Haud sane dices, si tu, ut ego, rationem subducere velis. 
585 Considera hoc primum, an quemquam putes regnare malle cur 
terroribus, quam sine metu dormire, si potentiam obtineat eam- 
dem. Ego sane neque ipse cupio rex esse magis, quam quie re- 
590 gis sunt facere, nec alius, quisquis modestus esse novit. Nam 
|. nunc quidem a te omnia absque. metu consequor; at si ipse rex 
essem, multà invitus facerem. Qui mihi ergo regnum dulcius esse - 
ossit quam principatus securus et potentia? nondum adeo animi 
595 falsus sum, ut alia quam utilitati conjuncta expetam bona. Nunc 
omnibus eblector, nunc me quisque amplectitur: nune qui abs 
te aliquid cüpiunt, preeatorem me advocanti ut erim cujusvis 
voti comnpotes fiant, in manu mea est. Cur, obsecro, reghurh 
600 captarem, omissis his commodis? : Mens recta sapiens prava 
consilia nunquam "agitaverit. Sed nec me eorum qus tu dicis 
ulla incessit cupido, nec, si quis operam suam conferret, id un- - 
quam sustinerem aggredi. Atque horum tibi documenta dabo : 
ac primo quidem Delphos profectus exquire an tibi oraculum ac- 


60S curate renuntiaverim ; tum vero si me cum aruspice consilii 


quid communicasse deprehenderis, occidas me, non simplice, sed 
gemino; meo tuoque damnatut cálculo. Incertà autem su- 
spicione ne me priyatim aceuses, Non enim justum est neque 


; 


TOS. 
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08 - temere censeri bonos, neque bonos malos, Sed enim 610 
delem amicum ejicere, haud, minus grave esse dico, quam 

si quis suam projiciat vitam, quam maxime. diligit. At cum. 

tempore scies hec.certo: nam tempus solum, quí vir bonus sit, ^ - 

ostendit; malum vero vel una die cognoveris. : 618 

"CH. Recte hec dicta esse fateberis, Ó Rex, si caves ne labaris : 
tuti non sunt qui subita ineunt consilia. 

"OED. Ubi quis celer est insidias clam struere, et me celeriter 
consilium capere oportet: si enim quietus manebo, ille sua con- 629 . 
fecerit, mea autem erunt frustranea. 

CR. Quid igitur postulas? an me ex urbe pellere ? 

OED. Minime, Mori, non exsulare te volo. 

CR. Fiet: séd postquam ostenderis quid in me sit tanto hoc 
tuo odio dignum. 

OED. Ut non cessurus mihi neque obtemperaturus dicis? — 625 

CR. Video enim te hon bene sapere. 

OED. Sapio certe in rem meam. 

CR. At zqualiter in meam sapere debes. 

OED. At malus es. 

CR. Quid, si reni non intelligas ? 

OEPD. Nihilo tamen minus imperabo. - 

CR. At non prava imperantis—- 

OED. O civitas, civitas ! 

CR. Sed particeps ego « etiam. sum hujus civitatis: nen tua so- 639 
Dus est. - 

CH. Desinite, reges: eceam enim opportune vobis video foras 
egredientem Jocasten, cujus opera rixam hanc componi eportet. 

JOC. Quid inconsultum hoc, Ó miseri, jurgium suscitastis, 635 
nec erubescitis, urbe tam graviter laborante, priyata movere 
mala? non tu abis domum, ; tuque, Creon, tuas ad sedes? non 
cavebitis ne ex re nihili maximum, producatis dolorem ? 

CR. -Soror, atrocia mihi CEdipus tuus maritus facere parat, e 64Ó 


duobus malis altérum eligene, aut ex urbe pellere, aut prehen- 


&m occidere. . . 

OED. Fateor : namque eum, uxor, deprehendi malis. arübug. 
damnum mihi inferentem. 

CR. Ne vita jam fruar, sed diris devotus peream,.si tibi quid 
feci ex iis, quee me fecisse criminaris. G4$ 

JOC. O per Déos, crede ista, CEdipe, maxime quidem jusju- - 
zandum, cujus-testes Deos advocat, reveritus, tum vero me quo- - 
que, et hosce qui adsunt tibi. 

CH. Obtempera volens prudensque, 6 rex, obsecro, 659 

OED. Qua in re, queso, vis me tibi morem gerere ? 

CH. Hunc neque olim dementem, 'Dunc autem juramenti 

&anctitate munitum, reverere. | | : 

. OED. Scin' vero quid petis ? P | ^ ' 688 
. CH. Scio, | 
OED. Declara mihi ergo quod cogitas. 

CH. Ut amicum, qui se jurisjurandi religione obstrinxit, ip 


eut crigginis reum ne peragas, causa haud E 
o 


, 
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OED. Hoc jam scito, te, quum hoc cüpis, nihil minus capere 
mihi quam mortem aut exilium. 
€60 CH. Minime sane; Deorum omnium principem Deum Soler 
attestor. Sed Diis "hominibusque invisus, peasimis exemplis 
6065 peream, si quidquam hujus cogito. At mihi infelici animum ex- 
cruciat patrie calamitas, acerbiorque fiet miseria, si prioribus 
malis ista accedant a vobis orta. 
OED. Abeat igitur ille, etiamsi me funditus perire oporteat, 
670 aut contemptum omnibus vi ex hac urbe ejici. Tua enim, non 
illius, miserabili oratione commoveor. At ille, ubicunque fuerit, 
odio habebitur. 
. CR. Gravate quidem et ingratiis tuis te cedere manifestum 
est : at quum ira deferbuerit, tu te ipsum oderis. Talia enim 
675 ingenia sibi ipsis merito sunt sane quam molesta. 
OED. Quin igitur me dimittis, ac foras abis? 
CR. Abibo, durum te et injustum expertus, hisce vero justus - 
, habitus. 
- CH. Mulier, quid cessas hunc intro abducere ? 
680  JOC. Postquam cognovero quid istud sit jurgii. | 
CH. Coorta est incerta suspicio de sermonibus: mordet 
áutem &nimum vel falsa €riminatio. 
JOC. Jpeisne ab ambobus ? - 
CH. Scilicet. - 
.  JOC. Et quis eràt sermo? 
685 CH. Satis mihi quidem, satis, in hac civitatis calamitate, vide- 
tur, ubi desiit coritentio, ibi subsistere. 
OED. Videh. quo progrediare, tametsi vir es bonus, quum 
cor meum frangis et hebetas ? 
.6090 CH. O rex, dixi quidem non semel tantum, $cito me insipien- 
tem dique ci expertem consilii merito habitum iri, si me abs te 
695 segregem; qui caram meam patriam, e calamitatis fluctibus emer- 
- £ere non valentem, prospero cursu direxisti : ita nunc quoque, 
si potes, in tranquillum nos deducito. 
JOC. Per Deos dic niihi quoque, Ó rex, cujus réi gratia tan- 

. tam iram conceperis. | 
700 AOED. Dicam: tibi enim a me major quam ab istis habetur 
Teverentia : ob Creontem, qualia in me machinatus eat. 

JOC. Dic, si aperti criminis postulans litem ei moves. 

OED., Occisorem me esse dicit Laii. 

JOC. Àn ut qui id ipse compererit, an ut qui audierit ex 
alio ? 

, 705 OED. Immo vatem scelestum immittene, quippe quem sclat 
nunquam sibi temperare quo minus quidquid i in inentem venerit 
impudehter effutiat. 

JOC. At tu, omissa omni de istis, quixé dicere instituisti; cura, 
monitis meis, quaeso, animum adverte, etdisce mortalemresse ne- 
710 minem, qui divinandi artem vel minimum attingat. - Quod qui- 
dem exemplis tibi confirmabo, remque in pauca conferam. Leio 
etim oraculum editum fuit olim, haud dicam Apolline ab ipso, 
Sein fe illi fatis esse, ut a filio qui ex me illoque. 


i: 


(EDIPUS REX. | 101 


mtus foret, occideretur. eue illum quidem peregrinilatrones, 715 
ut fama est, interfecerunt olim in trivio: puer autem ut natus . 
ést, vix tres Íntercesserunt dies, atque illum pater, articulis pe- — 
dum ligatis, projiciendum famulis rnandavit in avio monte. Et720 
ibi Apollo effectum non dedit, nec ut ille occisor fleret patris, 
nec ut Laius acerba, quam a filio metuebat, nece absumeretur. . 
Talia tamen prefinierant fatidicee dictiones, quarum tu rationem 
nullam habeas: si quam enim rem Deus investigari voluerit, 795 
ipse illam fácile manifestaverit. 
OED. Quam mihi, Ó mulier, istis auditis, fluctuat. animus, pe- 
ctusque concutitur metu ! 
JOC. Quanam rursus cura solicitatus hoc dicis ? : 
. OED. Videor abs te audiisse Laium occisum fuisse in trivio. 730 
JOC. Scilicet ita ferebatur, necdum hzc fama desiit. 
OED. Et 8bi est locus, in quo casus ille accidit ? 
JOC. Phocis quidem vocatur-terra: scissa autem via in unum 
a Delphis et a Daulia coit. 
-: OED. Quamdiu vero est, ex quo ista facta sunt? 735 
JOC. Paulo ante quam hujus urbis regnum adeptus es, civi- 
tati hzec renuntiata sunt. 
OED. O Jupiter, quid me facere decrevisti ! ? 
JOC. Qus hec tibi cura animum mordet, CEdi j 
OED. "Nondum percontare: verum dic mihi, qua (uS fuit 740 
Laius, qua tunc erat zetate? 
JOC. Procero fuit corpore, tumque caput ei prima canitie 
signabatur : forma autem tibi non admodum dissimilis erat. 
OED. Vs mihi misero! meipsum, ut videtur, atrocibus exse» 
crationibus objeci modo insciens. 745 
JOC. Quid ais, obsecro ? timeo sane te intuens, Ó rex. 
OED. Nimis male formido, ne oculatus ille sit vates: monstra- 
bis autem clarius, si unum adhuc dixeris. 
pie Paveo equidem ; ; tamen quse rOgabis, st sciam, di- 


 OED. Faciebatne cum paucis comitibus iter, an magna satelli- 750 
tum manu, ut viri solent principes ? 

JOC. Quinque erant simul omnes, e£ inter hos preco: rheda 
&utem una Laium vehebat. 

OED. Heu, heu! hec jam perspicua sunt: sed qu fuit, 
quiso, conjux, qui vobis hzc facta retulit ? 755 

JOC. Unus e famulis, qui solus evasit incolumis. 

OED. Adeéstne nunc domi ? 

JOC. Minime sane: nam ex quo inde rediit, et regnum te vi- 
dit potiri, Laiumque mortuum, impense me obsecravit, mea 760 
prensa manu, ut rus $e mitterem ad pascendos greges, quo urbia 
aen a conspectu esset quam rermotissimus. Adeoque illum ab- 

; Menus enim erat ille servus qui vel majus hoc auferret 


beet . Qui fleri possit, ut nobis quam celerrime se rursus ex- 765 
beat ? 


3QC. Bas ip prompta ei me M 
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- . OED. Metuo, mulier, ne multa nitnis dicta sint mihi, ob quse 
eum cernere volo. | 

370 JOC. Sed veniet ille quidem: interea vero digna videor 
esse, cui ea concredas, qui te male habent, Ó rex. 

OED. Nec hoc tibi denegabo, qouns in tantam exspectationem 
. 8im erectus: cui enim potiori indicarem quam tibi, quandoqui- 
dem talis mihi fortuna contigit ? 

775 Mihi pater quidem erat Polybus Corinthius, mater antem Me- 
rope Dorica; habebarque inter Corinthios cives vir maximus, 
antequam casus mihi talis accidit, dignus quidem admirátione, 
non tamen tanta, quantam mihi injecit, solicitudine. Namque. 

. 980in convivio vir quidam plus potus nothum me subdititiumque 
patri vocat inter pocula. Idque ego segre ferens, ea ipsa die vix 
me continui: postridie vero matrem patremque conveni, remque 
ex illis quesivi: at illi audito hoc probro, indignatione exarse- 

(85 runt contra eum qui dictum emiserat. Et ego quidem eorum- 
sermone delectabar; tamen urebat me semper hoc dictum; alta. 
enim mente infixum hzerebat. Proinde clam patre et matre pro- 
ficiscor Delphos : et me quidem Apollo dimisit sine ullo responso 

790 ad ea quorum gratia veneram, alia autem misera et atrocia et- 
luctuosa aperte przedixit, fore ut matri concumberem, sobolem- 
"que odiosam et intolerabilem hominibus producerem in lucem, 
pátremque, qui me genuisset occiderem. Et ego, his auditis, OCo- 

7/95 rinthisge terr: valedicens, solisque ex astris posthac conjecturam" 
facturus, quam longe ab ea recessissem, fugere decrevi, donec eo 
pervenirem, ubi nunquam scelera et dedecora admittere possem, 
quee tristia premonstrarent oratula. Iter autem faciepé, adeo 

$001ocos illos ipsos, ubi regem hunc periisse dicis: tibique, uxor,. 
verum eloquar. Quum iter pergerem prope illud trivium, ibi 

| obviam mihi simul venere precoque et vir, qualem tu ais, equis 
' | 805 juncta rheda vectus, et e via me rectorque rhede et ipse senex 
| submovere voluerunt: tunc ego aurigam, qui me trudebat, per- 
cutio iratus: at senex, ubi me videt prope vehiculum ince-. 
dentem, observans, medium osput duplici stimulo mihi feriit. 

$10 Non quidem par tulit pari relatum; sed confestim scipione per-, 
eussus ab hac manu, supinus media ex rheda statim devolvitur : 
perimo quoque universos simul. Si autem ignoto illi viro aliquid 

815 cum Láio commune est, quis me est miserior? quisnam esse pos- 
sit magis invisus Diis? quem nulli hospitum neque civium licet 
domo recipere, neque alloqui; sed ab sedibus pellere jubentur :- 

. $20atque alius nemo fuit, quam ego, qui mihimet diras bas impreca- 

tus sum. Torum autem mortui meis ipsius znibus contamino, 

per quas periit. Nonne sceleratus sum ? nonne totus impuratus 2. 

uandoquidem exsulare me oportet, mihique exsulanti nec meos 

825 fas est videre, nec in patriam pedem ferre; aut matri mese con- 

nubio jungi me oportet, et patrem occidere Polybum, qui me 

genuit et educavit. Nonne qui ab immiti demone hzc mihi 

630 destinata judicaret, recte sentiret? Ne, queso, ne, 6 Deorum 

sancta numina, videam hunc diem; sed prius ex mortalium oculiq 
evapescam, quam contigisse milii videam casum taz fosdso Jabis. 
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CH. Hec quidem nobis, Ó rex, tristia sunt; séd donec rem ex 835 


rzesente cognoveris, ne desperes. 
OED. Id reliquum sane est adhuc mihi spei pastorem illum 


unt exspectem solum. 


JOC. Ubi vero aderit, qui fies confidentior ? 

OED. Hoc te docebo : si enim comperietur dicere eadem que 849 
tu, tunc ego crimen omne effugero. 

JOC. Quid vero ex me audisti, in quo momenti sit tantum ? 

OED. Illum dicebas retulisse, Leium a latronibus occisum fu- 
isse. Quod si nunc quoque eumdem dicet numerum, haud sane 


eum ego occidi: non enim fieri potest ut unus quilibet pro plu- 845. 


ribus habeatur, Sed si virum unum 50olum dicet, tunc manifes- 
tum erit facinus illud ad me vergere. 

JOC. At scito rem ab illo sic nuntiatam fuisse, nec fas est ei 
quod semel dixit mutare. Civitas enim tota hec audiit, non ego 850 
sola. Porro a priore si quid deflecteret sermone, non tamen Laii 
cidem certo ut debuit, congruenterque oraculo contigisse osten- 
deret, siquidem eum Apollo declaravit gnati mei manu periturum 
omnino. Atqui eum misellus ille neutiquam occidit, sed ipse in-.855 
teriüt prior. Quocirca vaticiniorum gratia neque huc neque rur- 
sus. illuc respexerim. 


OED. Recte putas: attamen mitte aliqnep, qui rure arcessat 860. 


operarium, et ne omiseris. 

JOC. Mittam ocius: sed eamus intro : nibil enim faciam, nisi 
quod tibi gratum fuerit. 

CH. Utinam perpetua mihi contingat felicitas, venerandam 
servanti sanctitatem verbis et factis omnibus, de quibus propositae 865 
'sunt leges sublifnes, coelesti in eethere genitee, quarum Olympus 
pater est solus, neque eas mortale genus hominum peperit, neque 
sane unquam oblivio delebit. us in his inest Deus, neque 870 
senio marcescit. Regalis fastus Injuriam parit; rex, ubi temere 
multis se exsatiavit, quee nec opportuna mec utilia sunt, illum In- 878 
juria summo et abrupto in fastigio impositum, in exitium impel- - 
lit, unde frustra conatur aufugere. Quod autem urbi salutare 
futurum est consilium, hoc ne irritum fieri sinat, Deum oro ; 880 
Deo non desinam unquam preside niti. Si quis autem factis di- 
ctisve insolenter se gerit, ultricem Justitiam non veritus, nec Di- 885 
vüm sedes venerans, male ille pereat, luatque poenas infausta- 
rum delitiarum, si justis non studebit lucris, nec ab impiis ab-.899 
stinebit factis, aut non tangendis manus inferet demens. Quis 
enim unquam vir istis deditus ab animo stimulos conscientiz ar- 
cere poterit? Namque si hec impia facta bonorem inveniunt, 895 
quid me juvat sacris interesse; choris? Non amplius ibo ad sa- 
crum terre umbilicum venerandi gratia, nec ad delubrum quod 
est Abis, nec Olympiam, nisi hec oracula omnibus mortalibus 900 
probabuntur. . Sed Ó qui imperas, si rite vocaris omnium rector, 
Jupiter, ne hzc-lateant te tuumque immortale semper regnum. 90& 
Hes enim eoredit, ut spernant oracula olim Laio reddita, nec eis 
amplius fidem adhibeant : nuspiam Apollo splendet bonoribus ; j 


pessum eunt divina. | 919 ' 


, 
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JOC. O urbis hujus principes, in merittem mihi venit Deorum 
adire templa, sumptis in manus hisce velamentis et thure. Nimig 
enim suspenso, animo quarumque curarum zstu fluctuat (Rdi- 

915 pus, nec, ut cordatum virum decet, nova ex veteribus colligit 5 
sed cuivis se dat, si modo terrores nugtiet. Quando igitur admo- 
nendo nihil promoveo, ad te, Ó Lycee Apollo, qui proximus edi- 

920 bus nostris accolis, supplex venio hisce cum muneribus, ut piang 
aliquam solutionem des mali: nam torpemüs jam omnes, per- 

.'" «ulsum illum cernentes, ut gubernatorem navis.  : : 

9258 — NUNT. Num a vobis, hospites, discere queam, ubi regis sit 
CEdipi domus? Quin magis ipse ubi sit dicite, si scitis. 

CH. H sunt quidem illius edes, et ipse intus, Ó noepesis mue- 
lier autem hsecce liberorum ejus mater. 

NUNT: Utinam et ipsa beata sit, et.cum beatis usque verse- 

$30 tur, illius quum sit perfecta conjux!  . 

JOC. Idem tibi eontingat, hospes! dignus enim es bona ob . 
verba: sed dic qua gratia venisti et quid nuntiaturus. : 

NUNT. Bona domuique et marito tuo, mulier. 

935  JOC. Qusnam illa sunt? et unde nobis advenis? 

NUNT. E Corintho : quod autem dicturus sum, gratum irs 
fore opinor : quidni enim? tamen et forsan dolebis, 

.-  JOC,. Quid rei est? quamnam sic duplicem vim obtinet ? 

940: NUNT. Regem abet GOEdipum terree Isthmise incole, ut 

- jllic ferebatur. 
, . JOC. Quid vero ? annon senex Polybus regno potitur adhuc ? 
* : 7 NUNT. Non sane, quandoquidem illum mors in sepulcrum 

: . condidit. 

' JOC. Quid narras? an mortuus est Polgbus ? 
^, NUNT. Si non vera dico, mori non recuso. 

$45  JOC. Famula, quid cessas introire, et hzec quam celerrime 
hero dicere ? O Deorum oracula ubi estis? hunc virum ne oc- 
cideret métuens olim GEdipus e patria profugit : et nunc ille fato 
suo interiit, nec ab CEdipo oninino. 

950 OED.O carissimum conjugis Jocaste caput, quid me foras . 
huc evocasti ? 

JOC. Audi hunc virum, et quum audieris, capsidera vene- 
-randa quo cesserunt Dei oracula. 

OED. At hic quis est tandem ? et quid affert mihi? 

:855  JOC. Venit e Corintho, patrem tuum nuntisturus non am- 
plius vivere Polybum, sed mortuum esse. 

OED. Quid dicis, hospes? tu ipse mihi rem significa. ; 

NUNT. Si hoc primum oportet me diserte dicere, pro certe 
Scias, eum vita cum morte commutata ad plures abiisse. 

960 &OED. Dolusne eum sustulit, an in morbum incidit ? 

NUNT. BSenilia '€orpora leve momentum sternere leto solet. 
OED. Morbo, ut videtur, absumptus est miser. 
NUNT. te cane, et longo, quod vivendo emensus est, tem» 


P OED. Vah, vah! quid ergo, uxor, respiciat aliquis fatidicas 
965 Delphis aras, aut in alire clangentes alites, quibus auctoribus ego 
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"Us eram patrem meum? 1lle vero exstinctus conditus 
est sub terra: at ego qui hic sum ensem in eum non strinxi ; ^ - 
nisi forte mei desiderio contabuit, adeoque sic a me occisus dici 970 
possit. Ergo jacet apud inferos Polybus, abstulitque secum qua- 
eunque edita fuerant nullius pretii oracula. 

JOC. Annon ego ista tibi predixi pridem ? | 

OED. Dicebas quidem ; at ego metu transversus agebar. 

" JOC. Ne ergo quicquam horum posthac in animum inducas. 975. 

OED. Qui vero t um matris vereri desistam ? , 

JOC. Quid metuat homo, quum res humanas omnes verset 
Fortuna, nullius autem rei providentia certa sit ? optimum est 
temere vivere, ut quisque possit. Tu vero ne metuas cum matre 980 
congressus: multi enim Jam in sómniis homines sibi visi sunt 
cum matre corpus miscere. Sed ista qui nihili esse ducit, facil- ^ 
lime vitam agit. ; 

OED. Recte hec omnia tibi dicta forent, nisi viveret adhuc  - 
mater mea: at quando superest, quanüvis recte loquaris, fieri non 985 
potest quin timeam. ; f. 

JOC. Atqui magnum argumentum est sepulcrum patris. 

' OED. Magnum, intelliro: attamen dum vivit illa, est cur 
metuam. 

NUNT. Qusso, quenam est illa mulier, qui vobis terrorem 
itjicit? — 

OED. Merope, Ó senex, qui cum Polybo nupta fuit. 990 

NUNT. Quid est autem cur illam metuatis ? 

OED. Divinum oraculum, ó hospes, idque horribile. 

NUNT. Potestne dici, an nefas est quemvis alium scire ? : 

OED. Maxime: dixit enim Apollo olim me cum mea ipsins 998 
matre concubiturum, et sanguinem paternum .manibus meis 
hausturum. Quapropter jam olim a Corintho procul habitare 
copi: feliciter sane; sed tamen parentum conspectu frui sua- 
vissimum est. 

NUNT. Numnam istorum ob metum illinc abiisti exsul? — 1000 

'OED. Tum etiam ut patris ne fierem occisor, senex. 

NUNT.. Quidni ergo te, Ó rex, ab hoc timore libero, siquidem 
benevólo erga te sum animo ? | : 

: OED. Sane condignam tibi referrem gratiam. 
- NUNT. Atqui hane maxime ob causam veni, ut, ubi domum 1005 
Teversus fueris, aliquid mihifacias boni. ^"  - 
OED. At nunquam parentes meos conveniam. 
NUNT. O fili, manifeste apparet, te nescire quod agis. 
:OED. Quomodo, Ó senex ? per Deos doce me. 

NUNT. Si horum gratia a domo refugis. 1019 

OED. Metuo utique ne mihi Apollo evadat veridicus. 

NUNT. Num ne quid piaculi a parcntibus contrahas ? 

OED. Hoc ipsum, senex, hoc me scmper territat. 

NUNT. Nostin', amabo, nullam esse cur timeas causam ? - 

"OED. Quidni vero, siquidem liis parentibus natus sum ? 1015 

NUNT. Quia genere tbt nulló modo conjunctus fuit Polybus. 

OED. Quid narras? annon Polybus me genuit ? 
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NUNT. Tantumdem ut ego, et nihilo magis. 

OED. At quomodo genuisse et non genuisse idem sit? 
1090 NUNT. At neque te genuit ille, nec e 

OED. Quare igitur filium me nomina t suum ? 

NUNT. Quia te olim a manibus meis dono acceperat; hoe 
scias. D 

OED. Et adeo dilexit acceptum ab aliena manu? 

NUNT. Scilicet quia dudum carebat liberis. 

m" SED Tu vero emptum me àáliunde, an genitum ex t& ci 
edisti 

NUNT. Inventum nemarosis Cithzronis in recessibus. 

OED. Quanam vero gratia locos illos adibas ? 

NUNT. lbi montanis gregibus prefectus eram. 

OED. Pastor itaque eras mercenarius erraticam vitam degens. 

1090 NUNT. Tuus quidem, nate, servator illo tempore. 

OED. Quid mihi in illa calamitate acciderat mali, quum me 
gustulisti ? 

NUNT. Id articuli pedum tuorum indicare possint. 

OED. Hei mihi! quid hoc vetus commemoras malum ? 

NUNT. Vinctos loro trajecto solvi tuos pedes. 

1035 OED, Monumenta sane illa nactus sum, quibus pon est quod 
lorier. 
á NUNT. Jta ut ab hoc casu nomen sortitus sis, quod babes. 

OED. O per Deos, patrisne an matris jussu expositus fai? 
dic mihi. -- 

NUNT. Nescio: qui te dedit mibi, melius hoc noverit. 
^ OED. An ergo ab alio me accepisti, nec ipse invenisti 3 

1040 NUNT. Non; sed pastor alius tradidit mihi. 
OED. Quis ille? poótin' es mihi hoc declarare ? 
NUNT. Quidam .ex familia Laii dicelatur esse. 

" OED. An ejus, qui hujus urbis rex olim fuit ? 
: NUNT. Maxime: hujus viri ille erat pastor. 

1045 OED. An vivit ille adhuc, ut videre eum queam ? 

NUNT. Id vos hujus urbis incole optime scire potestis, 

OED. Vestrümne aliquis est, qui hic adestis, qui pastorem il- 
lum noverit, quem hic memorat, seu ruri eum, seu híc in urbe 

lo5Oconspicatus? Indicate; nam hzc retegi tempus postulat. 

CH. Arbitror equidem neminem alium esse, quam rusticum 
illum, quem tu modo cupiebas, videre: verum hoc omnium 
optime Jocasta dixerit. 

1055  OED. Uxor, cogitasne illum quem modo venire jussimus, eun- 

dem esse quem hic dicit ?. 

JOC. Quis autem, quem dixit? ne sis solicitus, temereque 
dicta ne meminisse velis. 

OED. Nequaquam fiet, ut, quum ego ceperim indicia tanta, 
manifestum non reddam quibus ex parentibus ortus sim. 

1060  JOC. Ne, per Deos, si qua tibi vitae tue cura est, hoc exquiras. 

Satis sit me afflictam esse. 

OED. Bono animo es: tu enim, etsi.a tertia inde usque 

matre nemen tripliciter servus, nibilo deterior eris, — 
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Joc, 'Tamen obtempera mihi, obsecro: ne e hoc £icías, A 
OED. Non obtemperabo, quin ista exquiram certo. 1065 
Pre Atqui benevolo erga te animo, quz optima sunt, tibi 
eo 
OED. Sed optima illa dudum mihí molesta sunt. 
JOC. O infauste, utinam nunquam resciscas, qui sis ! 
OED. Ocius mihi aliquis pastorem bue adducat: hanc autem 1070 
sinite opulento gaudere genere. 
JOC. Heu, heu, miser! hoc enim solui est, quo te nunc 
de llem, nec quidquam aliud a me posthac audies. 
. Quid, CEdipe, sic uxor abiit, acri concita dolore ? metuo 
"e ex hoc silentio erumpant mala. 1078 
OED. Quidquid volet, erumpat ; at ego natales meos, etiamsi 
obscuri sint, cognoscere volam. Illam, quippe quz, ut nulier, 
spiritus altos gerit, pudet forte ignobilis generis mei. . Ego vero 1080 
me Fortune filium ésse ratus, quae mihi prospera est, infarnize 
non subibo notam. Hac enin: matre natus sum ; cognati autem 
ménses parvis me magnisque distinxerunt rebus, "lali autem 
quum sim origine, fiefi non potest, ut adeo diversus deprehendar, 
ut natales meos iüvestigasse nolim. 1655 
CH. Si quid ego conjectura auguror, nec me fallit atíimus, non 
te, Citheron, Olympum testor, non te latebit, simul ac crastina 1090 
dies splendidum extollet.jubar, ut te venerabimur tanquam po» 
pularem et altorerm et parentem CEdipi, choreisque celebrabere 
nostris, ob beneficium quo reges meos affeceris. Ista tibi, malio- 1095 
rum depulsor Apollo, ista sint placita ! Quis te, fili, quis te ge- 
muit immortalium ? num qua Nympha .cum. Pane montivago 1100, 
aut cum Apolline? gaudet enim hic etiani nemórósis 
jugis. Ante Cyllenes rex, an. Bacchus summos qui colit món- 1106 
tes, accepit inventuni ab aliqua Nympharum Helicóniadum, qui- 
cum ludere solet ? ' 
OED. Si 1tie par est, Ó senex, conjecturam facere de homine, 1110 
cui nihil unquatn mecum fuit commercii, quem queerinius dudum, 
pastorem videré mihi videor. Congruit enim senilis etas; huic- 
que viro &qualis est: maxime vero eos,a quibus adducitur, ut 


famulos meos agnosco. Sed tu cettius hoc noveris, qui forte 1115 


pastorem illum antea videris. 

CH. Novi scilicet, certa res est. Nam vir fuit Lao, si qiia 
alius, fidus, ut pastorem decet. — 

OED. Te primum rogo, Corinthie hospes, num huric dicis? 1 1230 

NUNT. Hunc ipsum, quem intueris, 

OED. Heus tu senex, adspice me contra oculis, et: respónde 

n» ad ea que te rogabó. "Pune eras olim Laii? 

. Servus eram, non emptus, sed domi educatus verha.  . 
OED. Quodnam procurabas opus, quodvé fuit tnum vitm 
Qus ? 

P'FAM. Greges pascendo maximam vitee partem tremstgi 1125 
OED. Qusnam incolebas maxime loca? ^ . E uw 
FAM. Modo Citheroóriem, modo vicinos saltus. 
QED. Merinistin ergo hunc virum illic cognovisse ! » 
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FAM. Quid rei agentem | ? ecquem mibj refers virum? 
1150 OED. Hüncce, qui adest. Aut aliquid cum eo habuisse com. 
i merci : ? 
: FAM. Non ita, ut subito possim memoriter dicere. 
NUNT. Neque hoc mirum est, here. Sed que excidere, j jam 
ei clare in memoriam reducam. Nam satis scio illum memi- 
1135 nisse, quando in Citheronis locis, ubi ille duos, ego unum pasce- 
( bam gregem, conversatus est mecum tres totos menses a vere 
adulto ad Arcturi occasum ; hieme autem jam imminente, 
meam ego in casam pecus co&gi, ille autem jam in Laii stabula. 
1140 Ecquid eorum que dico, sic factum est, anne ? 
FAM. Vera dicis, etsi a longo tempore. 
NUNT. Age, dic jam: meministine, te puerum mihi tune 
'quemdam dedisse, quem educarem ut peculiarem mibi ? 
FAM. Quid est? quamobrem tu istuc inquiris? 
'" di4b NUNT. Hic ipse est, amice, qui tunc erat püer. 
] FAM. Lin malam crucem. Quin taces? 
OED. Ah, virum hunc ne castiga, senex : tua enim magis 
quam illius, dicta castigatore egent. 
FAM. Quid vero, optime here, peccavi ? 
1150 ^OED. Quia de puero nihil indicas, quem ille inquirit. 
-FAM. Nescit enim quod dicit, et temere ista movet. 
OED. Tu bona cum gratia non dices, sed malo hercle tue 
dices, 
FAM. Ne, per Deos obsecro, senem me verberato. 
: OED. Non aliquis ocius retortas tergo manus hujus ligebit ? 
4155 FAM. Infelix ego! sed quare? quid nosse vis ? 
OED. Puerumne huic dedisti, de quo ille inquirit? 
FAM. Dedi. Utinam vero periissem hac ipsa die ! . 
'. OED. At eo res tibi redibit, nisi verum dixeris. 
- FAM. Multo etiam magis, si dixero, peribo. 
1160  OED. Vir hic, ut videtur, moras queerit. 
FAM. Haud sene ego: nam dudum dixi me dedisse. 
OED. Unde acceptum ? tuumne, an cujusvis altus ? 
. FAM. Haud equidem meum dedi : sed a quodam acceperam. 
" OED. Quonam ab cive hujus urbis; et a qua domo? 
l165 FAM. Ne, per Deos, ne, bere, plura sciscitare. 
OED. Periisti, si hec iterum te rogabo. 
' FAM. Ergo quidam erat ex familia Laii. 
OED. Num servus, aut quis erat ex illius genere ? 
FAM. Ve mihi! jam. eo res rediit, ut horrendum malum. 
mihi dicendum sit. , 
. 4170 |. OED. Et mihi x oditduis áttamen audire certum est. 
FAM. Illius quidem profecto filius dicebatur esse: qum vere. 
domi est tua uxor optime dixerit, ut se hec babeant, 
- OED. An ergo ipsa tibi puerum tradidit ?- 
FAM. Scilicet, Ó rex. ^ 
OED. Quagràátia? ' 
FAM. Ut eum interficerem. 
i5 QED. Ipsane, qua pepererat; misere? 
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FAM. Tristium oraculorum metu. 

OED. Quorumnam? 

FAM. Daturum eum neci suos parentes predictum fuerat. 

OED. Cur igitur huic seni puerum tu dedisti ? 

FAM. Miseritus, here ; et quia illum credidi in aliam regio- 
nem, unde ipse erat, ablaturum puerum: at ille mala ad maxima 1189 
servavit. Si enim is es, quem hic dicit, scito te infelicem esse. 

OED. Hei, hei! omnia jam evadent manifesta. O lux, ulti- 
mum te nunc videam! qui aperte natus sum e quibus non opor- : 
tuit, cumque quibus non oportet, consuesco, et quos non opor- 1185 
tuit interfeci. 
. CH. Heu, genera mortalium, quam vos, quamdiu vivitis, eo- 
dein in loco, quo nihil, numero ! Quis enim, quis homo plus fe- 1199 
liitatis obtinet, quam quantum opinione concipit? eamque 
quum concepit, tamen corruit. Tuum igitur exemplum ha- 
bens, tuam fortunam, tuam, inquam, Ó infelix CEdipe, morta- 1195 
lium neminem beatum praedico; qui mira ingenii solertia ad 
summum felicitatis culmen evectus es ; Ó Jupiter ! qui perempta 
curvis unguibus rapace virgine, perplexi carminis vate, contra 1200 


civium cedes propugnaculum patrie me: exstitisti, unde rex 


meus vocaris, et maximos honores adeptus es, magnis in Thebis 
imperium obtinens. Nunc autem, ut audio, quis te miserior ? 
quis in eerumnis, quis immani in noxa seque demersus vite vicis- 1905 
siudine?  O inclytum CEdipi caput! cui unus et idem suffecit 
portus, quo filius et pater et sponsus excipereris. Quomodo, quo 1210 
tandem modo paterni te sulci ferre silentio potuere tam diu? 
Invitum te deprehendit omnia cernens tempus: damnat inauspi- 
catas pridem nuptias genitoris simul et geniti. O Laii proge- 14215 
nies, utinam vidissem nunquam ! te enim vehementer deploro 
magnis ejulatibus. Ut vera tamen dicam, recepique spiritum per 1990 
te, et per te sopivi meos oculos. 6 
INT. O hujus urbis dignitate principes, qualia facinora audi- 


elis? qualia et videbitis? quantumque haurietis luctum, siqui- 1926 
x : 


dem serio adhuc vobis cure est Labdacidarum domus? Cred 
enim neque Istrum, nec Phasin abluere atque expiare posse flagi- 
tia quee in hac domo latent, queque mox in lucem proferentur, 
sponte, nec ullo cogente, admissa, Malorum vero ea maxime 1239 
dolent, quz ultro arcessuntur. Nes ' 

CH. Deest quidem nihil, quin acerbissima sint, que prius re- 
scivimus : ad illa vero quid ultra nuntias ? | 


INT. Ut paucissimis et ego dicam, et vos intelligatis, interiit 1936 
' , 


divum Jocaste caput. 
x O multipliciter miseram? quenam illi causa mortis 
it? 
INT. Sibimet ipsa, E factis autem quod maxime doleret, 
&best: non enim rem datur cernere. Tamen, quantum ego me- 

Iboria teneo, audies illius miserz* casus acerbos. ] 1240 
Ut enim fiagrons ira intra vestibulum se abripuit, recta c0p- 
tendit ad geniales thalamos, comas lacerans utraque manu: ubi 
sutem intro concessit, occdusis foribus, invocavit Leium jampri- 1248 
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dem mortuum, antiquorum congressuum memoriam repetens, 
unde is ortus, a quo periisset ipse, se matrem relinquens suopte 
filio infandis nuptiis parituram liberos; deploravitque lectum, 
1950ubi duplici flagitio et marito maritum, liberosque ex liberis pe- 
perisset. Quo vero deinde modo perierit, nescio. Clamore enim 
fnagno irrupit CEdipus, ob quem non licuit illius inspectare ca- 
1955sum: sed in ipsum huc illuc cursitantem oculos intendimus. Im- 
petu enim ferebatur, nos rogans ut gladium sibi daremus, et ubi 
conjugem non-conjugem, maternumque inveniret geminum ar« 
vum suique et liberorum.  Furenti autem indicavit Deus nescio 
1960 quis; nullus enim dixit homo eorum qui aderamus illi. Tum ille 
horribiliter exclamans, recta, tanquam ei viam quis premonstra- 
ret, geminas fores insultat calcibus, funditusque evellit cava clau- 
stra, atque in cubiculum irruit, ubi demum conspeximus pensilem 
19265 mulierem, tortilibus suspendiis implicitam. llle vero ubi eam vi- 
det, horrendum infremens miser, suspensam restim expedit. Sed 
postquam misera humi prostrata jacuit, visu horribilia consecuta 
sunt. Namque avulsis ab illius stola aureis fibulis quibus sub- 
1970nexa erat, illas attollens oculorum orbes sibi confodit, talia, 
dicens: illos neutiquam visuros nec qu& passus esset, nec que pa- 
irasset mala, sed. tenebris mersos in. posterum, quos non oporteat, 
1275 visuros, quosque cuperet ipse, non agnituros. "Talia dum impre- 
catur, ingeminat plagas elevatis palpebris: simulque cruentz 
pupule genas rigabant: nec rare lenti sanguinis distillabant 
gutte, sed ater lacrymarum imber cruoris mistus grandinibus 
1280effluebat. Atque ista a duobus, non ab uno tantum, exorta 
. Sunt mala, sed viri et uxoris commista calamitas. Antiqua 
autem felicitas olim quidem vero nomine felicitas appellabatur ; 
. 8t nunc hae ipsa die in gemitus, in noxam, in mortem, in dede- 
T2985 cus-conversa est : malorum quotquot sunt omnium nomina, .nul- 
.. um hic abest. | - 
. €H. Nunc autem miser ille quo in malo versatur ? 
: INT. Clamat ut claustra entur, atque ostendat aliquis 
onibus Cadmi civibus illum patris occisorem, illum: matris—im-. 
1290 pia loquens, nec a me referenda: quippe qui certus sit semet ex 
C terra ejicere, nec amplius manere domi, quibus ipse se de- 
vovit, diris obnoxius, Auxilio utique et ductore aliquo indiget : 
nam vis doloris major est, quam quse tolerari possit. Ostendet 
1995 autem et tibi: hujus enim janue panduntur claustra: moxque 
spectaculum videbis ejusmodi, quod vel hosti misericordiam mo- 
veat. EP 
CH. O atrox. adspectu clades! Ó atrocissima omnium, quas 
1300mihi videre unquam contigit! Quis te, 6 miset, invasit furor ^ 
quis Deus majora maximis malis tuc infelici sorti adjecit? heu, 
htu, infelix! Verum ne quidem intueri te possum, multa licet. 
1305 cupiam sciscitari, multa audire, multaque videre; talem mihi hor- 
, Yorem incutis. 
D. Hei, hei, hei, hei, heu, heu miser ego! pbi terrarum. 
1310 féror infelix? vox mihi quonam avolat in auras sublata ? Ó fortuna, 
^. quonBarheiasisti ? 
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CH. In horrendam calamitatem, auditu et visu trucem. 
OED. O tenebrarum quibus me condidi caligo detestabilis, ut 
me involvis infinita, insuperabilis, et immedicabilis ! hei tnihi, hei 1315 
mihi iterum! quam acres presentium dolorum pungunt me simul 
&culei, et pratteritorum malorum memoria! | 
CH. Nec sane mirum est, tot in malis duplicem te luctum et 1329 
duplicia ferre mala. | ' 
. OED. Io amice! Tu quidem constanti adhuc fide mihi famula- 
ris; sustines enim adhue me cecum curare. Vah! quippe me 1325 
nonlates; sed clare agnoséo, quamvis tenebris obvolutus, tuam 
yocem tamen. | : 
CH. O quam dira molitus es! quomodo sustinuisti sic oculos 
corrumpere ? quis te y uen Deorum? | | 
OED. Apollo, amici, Apollo is fuit, qui mala confecit mea, qui 1336 
mihi hunc acerbum invexit casum. . In oculos involavit mihi ne- 
mo; at ipse.ego infelix eoe confodi. Quid enim attinebat me vi- 
dere, cui quidem videnti nihil erat visu suave? 1338 
CH. Ha est, quemadmodum tu dicis. » 
OED. Quid tandem, queso, amici, superest mihi, quod aut vi- . 
dete, aut amare, aut eujue affatus accipere cum voluptate possim? 
Abducite me ex his loeis quam'celerrime, abducite, amici, pestem 13 
maximam, diris caput devotissimum, mortaliumque omnium in- 134 
VISISSIOSU ER Dis. / . / : 
CH. Infelix ob.istum animum et calamitatem pariter! quam 
vellem nunquam agnovisses qui sis ! ' 
OEB. Pereat, quicunque is fuit, qui projecto mihi silvestribus - 
im pascuis.sevva pedum solvit vincula, et a mofte me liberatum 135Ó 
servavit, nulla cum meá gratia! si eniro tum periissem, non essem 1358 
amicis, et mihi tanti doloris causa. ME 
CH. Id factum et ego vellem. o. 
OED. Tunc neque patris peremptor exstitissem, nec sponsus ' - 
dicerer ilius a qua natus sum. Nunc vero miser sum, impiorum 1366 
filius, sobolem suscepi ex ea quee me ipsum peperit: denique si 
quid usquam pejus est malo malum, id sortitus est CEdipus. 13658 
CH. Nescio quomodo tua laudem consilia: prestantius enim 
foret tibi non-omnino esse, quam cecum vivere. : 
OED. Ista quidem non optima ratione sic confecta esse, ne 1378 
mihi demonstrare contende, neque consule amplius. Nescio ete- 
nim, si videns inferos adiissem, quibus oculis patrem coram intueri | 
sustinuissem, quibus adeo miseram matrem, quos in duos atrociora - 
admisi scelera, quam quse suspendio lui possint. At, queso, ju- 1975 
cundum ne dices futurum fuisse mihi liberorum adspectum, eo quo 
progeniti sunt modo, in lucem editorum? haud sane oculis meis 
unquam. Nec urbem intueri possim, nec moenia, nec Deorum ; 
saera delubra, quibus miserrimus ego, solus virorum, qui Thebis 1386 
versantur, me ipsum pulcherrime privavi, ipse predicans ab om- 
nibus expellendum esse impium illum, quem Dii ipsirtimpurum de- 
.Clarassent, et Laii natum semine. Quam ego scelerum meorum 
labem qnum ipse palam revelassem, rectisne oculis bosce intueri 1388 
pesteram ? minime sane : sed et auditus fontes, sonique per aure$ - 


» 


, 


E 
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meatus si possent obstrui, non temperassem sic etiam obturare 
^A miserum meum corpus, ut czecus simul et surdus essem: quippe 
1590 sensu carere dulce est in malis. Io Citheeron, quare me suscepisti ? 
cur non acceptum statim me peremisti, ut nunquam bominibus 
palam facerem unde natus essem? O Polybe et Corinthe, et pa- 
1895 terna, ut dicta es, antiqua domus, qualem me pulchritudinis spe- 
ciem, malorum obductam ulceri, enutriistis! nunc enim et ipse 
malus, et ex malis natus deprehendor. O trivium, et abdita con» 
1400 vallis, saltusque, et angustie in trium viarum compito, quz pa- 
ternum meum sanguinem meis ipsius a manibus bibistis, ecquid 
mei meministis adhuc, quale facinus apud vos patrarim, qualiaque 
deinde, postquam huc veni, commiserim rursus? O nuptie, nu» 
1405 ptiz, genuistis nos, et postquam genuistis, remisistis idem semen, 
» et in lucem edidistis patres, fratres, liberos, sanguinem cogna- 
tum, sponsas, uxores, matresque, et quotquot inter homines tur- 
pissima censentur flagitia. Sed, quandoquidem locui haud fas est, 
1410 que factu turpia sunt, per Deos obsecro, quam celerrime me ali- 
cubi extra urbem occultate, vel occidite, vel in mare abjicite, ubi 
non amplius me videatis, ]te, miserum virum ne dedignemini 
. manu contingere; obtemperate, ne formidetis: mea enim mala 
1415 nullus valet preter me ferre mortalium. | 
.CH. Ateccum ad ea qus petis commodum advenit Creon, 
penes quem est et facere et consulere, siquidem solus relictus est 
tui loco hujus urbis custos. 
-3430  OED. Hei mihi! quonam sermone eum compellabo ? qus mihi 
apud eum merito fides esse poseit, qui prius in eum omnimodis 
repertus sum injurius? 

CR. Non ut derisor, CEdipe, veni, nec ut quidquam tibi expro- 
brem priorum tuarum calamitatum. Sed si mortalium nan reve- 
: 1425 remini genus, saltem supremi Solis omnium altricem flammam 

vereamini, ne tale piaculum sic apertum exhibeatis, quod neque 

terra, nec celestis imber, neque lux ipea perferet. Sed quam cé- 

1430lerrime hunc intro abducite. Cognatos enim cognatorum mala 
maxime videre, solosque audire, fas et equum postulant. 

OED. Per Deos, quandoquidem meam de te opinionem fefel- 
listi, qui vir optimus veneris ad me virum pessimum, obtempera 
mihi: e re enim tua, non e mea, loquar. E 

1435 CR. Et quidnam est, quod me tam enixe petis? 

OED. Ejice me ex hac terra, quam ocissime, ut sim ubi mor- 
talium neminem possim alloqui. 

CR. Fecissem utique, ne nescias, nisi prius a Deo exquirere 
vellem, quid facto opus sit. . . 

1440 OED. At illius omnis patet dictio, nempe.oportere parricidam 
.me impiumque perimere. 

CR. Sic quidem ista dicta sunt: attamen, ut presens est rerum 
status, melius est querere quid sit faciendum. 

OED. Itane ergo de infelici homine Deum consuletis ? 


, 
5. 


145, CR. Etenim presens tua fortuna fidem Deo conciliare possit, 
| .QO 


ED. Tibi vero mando, teque adhortor, ut eam que intua 
jace6 ut tbi videbitur, sepeliri cures: hoc enim te tuis oífficinm 
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prestare decét. Me vero non est ut postulet paterna hec urbs 1450 
viventem incolam habere : sed sine me habitare in montibus, ubi 
meus dicitur Citheron ille, quem viventi mihi proprium sepül- 
crum mater constituit et pater, ut, sicut illi me- morti destinave- 
runt, morizr. Quamquam satis certe scio, me neque morbo, 1455 
neque alio quovis modo periturum fuisse: non enim unquam - 
morti jam traditus, ereptus liberatusque fuissem, nisi ad aliquod 
atrox malum essem reservatus. fed fatum meum quo ire coepit, 
eat. Liberorum autem meorum, marium quidem ne mihi, Creon, 
cram 'suscipe: viri sunt: proinde, ubicunque futuri sint, victus 1460 
penuria non laborabunt: at infelices miserandasque meas filias, 
quibus nunquam seorsum a mé mensa apposita fuit; sed quod- 
cunque ego attingebam cibi, ejus et illae partem accipiebant sem- 1465 
per, has tibi curze esse volo: maximeque te rogo, ut mihi per- 
mittas nianibus meis eas contingere, earumque coram deplorare 
infortunia. Age, permitte, Ó rex, age, Ó generosa stirpe edite; 
manibus si contingam, ita tenere eas mihi videbor, ut quum visu 1470 
fruerer. Quid dicam? anne carissimas filias audio fletus fun- 
dentes, m&ique miseritus Creon dulcissima mihi rhisit sobolis meze 
pignora? Verumne dico? | 1475 
' €R. Dicis profecto: ipse enim ego hec tibi prebeo, sciens 
quam dudum hujus. oblectamenti desiderio tenearis, . 

OED. At tibi prospera omnia eveniant, et te studium ob hoc 
Deus melius custodiat quam me! O filie, ubinam estis? huc 1490 
adeste, venite ad hasce meas fraternas manus, qure genitoris vestri 
nitentes prius oculos, ita uti nunc videtis, concinnarunt: qui vo- 
bis, Ó gnatze, re nec visa nec cognita, genitor exstiti unde ipse 1485 
genitus fueram. Enimvero vos deploro, tametsi intaeri non pos- 
sum, cogitans quam acerba futura sit vita, que vobis inter homi- 
nes degenda superest. Quos enim civium adibitis coetus, qua 1499 
festa, unde. non ipse vice spectaculi defletee domum reversure 
sitis? Ast ubi Jam ad nubilem yeneritis etatem, quis ille erit, quis 
audebit, Ó gnate, tot et tanta suscipere dedecora, quas generi in- 
herent meo, parentibus vestris vobisque simul exitialia? Quid 1495 
enim iualorum abest ? patrem pater vester peremit suum ; corpus 
miscuit cum matre, unde ipse satus erat, et ex iisdem suscepit 
vos, unde ipse natus est. Hec audietis probra. Itane voe quis- 1500 
quam ducet domum? nemo futurus est, Ó gnate ; sed videlicet 
incultas vos innuptasque male perire necesse erit. At, Ó fili Me- 
necei, quando quidem solus tu illis relictus es pater, (nos etenim, 
qui genuimus, ambo periimus,) ne eas patiare mendicas, conjugii 1505 
expertes, huc illuc errantes, quum tue cognate sint; nec pati 
eas mecum premi calamitate velis: at miserere earum, quas tan- 


tillas vides, omnique destitutas presidio, preterquam quod ad te 


attinet.  Ánnue, Ó generose, daque fidem manu. — Vos autem, Ó 1510 

filie, si per statem) intelligere possetis, multis commonerem : 

nunc vero hoc a me votum habetote, ut, ubicunque opportunum 

erit, transigatis evum, vitzeque meliorem sortem nanciscamini, 

quam qui voe genuit pater. 

' CR. Satisest. Namquo teluctusabripit? Quin intra domum. 1515 
Poeni 9 
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ED. 'Parendum est, etsi jucundum non est quod jubes, 
CR. Omnia enim tempestiva pulcbra sunt. ' 
OED. Scin ergo qua conditione ibo ? 
CR. Dices, tuncque sciam, quum audiero. 
OED. Ut terre hujus finibus procul me extermines, 
CR. Quod a me petis, in Deo situm est. 
OED. At Deis, si quis alius, invisus sum ego. 
CR. Proinde consequeris id ociter. 
1520 &OED. Verumne dicis ? 
CR. Quippini? quod enim non sentio, haud loqui soleo te» 
mere. 
OED. Jam ergo me hinc abduc, 
CR. Vade igitur amiseis puellis. 
OED. Ne queso illas a me divelle. 


CR. Ne obtinere cuncta postules: nam quie obtinuisti ante« . | 


hac, non tibi in commodum vite cesserunt, 
1625 CH. O patriz Thebe incole, adspicite; hic CEdipus qui fama 


. celebrata solvit e&nigmata, optimusque vir fuit, qui non favorem. 


civium nec fortunas respexit, in quantam procellam dits calami- 

tatis incidit. Quare observans donec supremum illum diem vi- 

deris, neminem qui mortalis natus sit beatum predices, prius- 
1530 quam vite terminum transierit, nihil triste passus. 
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"DED. C xci senis. ia. bios quinam, ad loc: quarum. 
ve hominum ad urbem pervenimus? Quis erronem (Rdipum 
odie exiguis excipiet donis, modicum petentem, et adhuc mo- 
dico minus accipientem, eoque.tamen contentum ? Namque me 4 
erumnz, et longa stas, tertioque loco generosa ánimi indoles 
luec boni docent consulere. Sed, Ó filia, si quem hominem vides. , 
vel profana in exedra, sedentem, vel sacro in luco, eiste, mie et 10 
élloca, ut. percontemur quo tandem in loco simus. Peregrini 
' enim venimus, ut a civibus edocti, quod facto opus. M eyspqua- 
mur. AL 

ANT. O calamitose pater  CEdi de: turre$ que cingunt ppi- i5 
dum, quántum videre licet, procul sunt: locus autem bic sager 
est, ut manifestis ex indiciis colligo, quippe qui lauro, ole& et 
vitibus crebris consitus est ; intus vero fiecueates luscinite dulces 
ore fundunt sonos. Huc conside in hoc rudi saxo ; longiorem QQ . 
enim quam pro sene confecisti viam. ) 

OED. 'Colloca nunc rhe et custodi cccum. e 8L 

ANT. Satis longa consuetudine assuevi hoc facere, ut meano- 
Deri opus non sif. 

OED. Potesne, quaeso, certum me facere, quo loco congti- 
terimus. 

ANT. Athenas quidem novi; - sed locum hunc i ignoro. Illud 26 
enim nobis dixit rogatüs quivis viator. Sed quis hic locus sit, 
'visne ut progressa exquiram ? 

—.. OED. Admodum, filia; idque maxime, num sit habitabilis. 

ANT. Atqui. habitátus est. Sed abire me non opus esse ar- 
bitror: eccum enim virum prope nos video. à; 

OED. Accedentemne huc et festinantem? 30 

AT Quin jam presentem. taque quidquid e re tua Vide 

ET Wi eds ; nam vir adest, quem dixi. . 

O hospes, postquam ex haq audivi, que pro me et pro . 
se videt, te opportunum advenire speculatorem, qui ea nobis ex; 
pedias, de quibus incerti surius— S 

HOS. Priusquam plura scisciteris, ex ista sede abi ; ma Ienos «: 
locum, quo intrare nefas est. 


QED. Quis ergo locus est? Cui Deorum sacer est? 3n 
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HOS. Quem tangere, nec habitere fas est. Terribiles 


40 enim eum tenent Dese, Terre et Erebi filie. 
OED. Quasnam, audito venerando nomine, invocaverim ? 
HOS. Omnia cernentes Eumenides eas appellare solet hic po- 
pulus: sed alia alibi placent. , 
45  OED. Utinam ergo propitise me accipiant! quippe ex hoc loeo 
non excessero unquam. 
HOS. Quid hoc rei est? | 
OED. Signum ad fortunas meas pertinens, . 
HOS. Haud sane privatim te ex hoc loco abigere ausim : sed 
re ad cives delata vogabo quid facto opus sit. 
. OED. At per Deos te obsecro, hospes, ne me talem mendicum 
&0 ita despicatui habeas, ut nolis mfhi declarare, quee te enixe rogro. 
HOS. Significa quid velis; non enim a. me contemptus eris. . 
OED. Quis hic locus est, obsecro, in quo constitimus ? 
HOS. Quie quidem ego scio, ex me audies omnia. — Locus hic 
55 quidem totus sacer est; tenet autem eum verendus Neptunus, et 
. ignüfer Deus Titan Prometheus; quodque nunc calcas solum, id 
terre hujus appellatur sereum limen, Athenarum firmamentum : 
Q0.3t vicina arva equestrem Colonum praesidem suum gloriantur essé, 
. 8tque ex eo communi nomine omnes appellati sunt. Hac ita sunt, 
&t dico, hospes, non fama magis quam ipso usu not. ^ —  ' 
OED. Numnzm hisce in locis liabitant hoíbines aliqui? ' 
«49 HOS. Certe, et quidem ab hoc deo nomen habentes. ., , , 
OED. quispiam hlc tenet, an penes multitidinem 
imperium est ? ; WEE 


HOS. Hiec loca a rege, qui urbi praeest, gubernantur. — .. 
OED. 1s vero quisnam est, qui jure et viribus dominatur? .. 
EX HOS. Theseus vocatur, ZEgel, qui anté eufn regnavit, filius. 
70 OED. An ergo aliquis ex vobis nuntius ad eum ire,velit? — ' 
HOS. "Nuntiaturusne aliquid, an effecturus ut huc se confefat ?- 
- ORD. Ut parvo pro beneficio magnum lucrum auferát.. 
'. HOS. Et quid opis ab homine ceco afferri possit? —, — 1 
OED. Que dicturi sumus, c&ca nón sunt, sed omnia clara ét 


penapicus, zer d : 

46 HOS. Scim', bospes, quomodo ab errore tibi caveas? si quidem 
es, at videtar, generosus, preter calamitatem tuam. Istic mane, 
ubi apparuisti, donec ego popularibus hujus pagi, non türbisinco- 

80 lis, heec nuntiérm: illi enim decernent, utrum. oporteat te manere, 
sh hiric abscedere, E | | 

OED. O filia, anné abiit jam hospes? E Eo 

X — .ANT.'Abiit. Proinde orania tibi, pater, liberum est otiose 

Protoqui: uim ego edis scuta DUK, Er rfe i 
OED. O venerandz, terribiles adspectu De, quandoquidem 
85'vestià est prima e sede sedes ad quam diyerti, ne Apüllipi et 
yhfhi sitis iniute. "Ig entm, quum multas illas. mihi preenuntiaret 

* : calamitates, hanc preedixit post longum tempus requiera malorurh 

90 fete, dbi, quum venissent íi fátalem mihi regiónem, apud vene- 
randas Deas sede et hos itp .exciperer, ibi mié finiturym ,gsee 
STUXDDOSAIQ Vita1D, Ci fuco quidem éoruip qui mue reciperent, 
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eim damno vero eorum qui me ejecissent. — Vite autem exitum 
promisit significatum iri mihi vel terre motu, vel tonitru, vel ful-95$ 
gure, Enimvero háud dubje intelligo, me ad hunc lucum pro- 
spero & vobis augurio adductum fuisse, wobisque vie ducibus: 
alioquin haud unquam iter sic temere faciens, in vos primos Inci- 
dissem, sobrius in sobrias, atque in hac venerunda rudi sede con- 100 
sedissem. Quare mihi demum, 6 Dez, juxta Apollinis responsa  : 
eoncedite, ut quoeunque modo vitam finiam ; nisi forte non satis 
malorum habere videor, qui perpetuis conflictor erumnis, iisque 10& 
malim quas humana sons ferat. Agite, 6 dulces filie antiqui 
Erebi, age, Rn que magna a Pallade nomen habes, Athenarum 
nobilissinra civitas ; goisereat vos hujüs miserrime urübree CEdipi: 110 
non enim hoc meum pristinum corpus est. 

ANT, Sie. Ecce enim huc veniunt state quidam provecti , 


. viri, inspecturi ubi sedeas. 


OED. Silebo: tu vero me duc ex via et absconde in luco, donec 
audiero quosnam hi conferent sermones í nam in explorando if- 115 
et cautio eorum que agenda sunt. 

CH. Dispice: quisnam erat? ubi moratur? quonam evasit ex 
hec loco erumpens, ille omnium maxime insatiabilis? Videsne 120 


eum? inspice, inclania ubique. Profecto vagus quis est exterus 


illesenex.. Alioquin inaccessum lueum haud subiisset hunc indo- 195 
mitarum virginum, quas nomine compellare veremur, quasque 
peeterimug. aversis oculis, compressa voce, tacite nobiscum bene 136 
ominata cogitantes. Nunc vero aliquem venisse ferunt, nihil ista . 
Teverentem, quem ego circumspectans per omne nemus nondum 13$ 
possum videre, sicubi delitescit. — 

. OED. lile ego adsum : nam, ut aiunt, voce video. 

CH. Vah, vah! gravis adspectu, gravis et auditu. | 140 

OED. Ne me, obsecro, pro legum contemptore babeatis. 

CH. Jupiter propulsator ! Quisnam hic'est senex ? 

OED. Haud sane felicitatis precipuam sortem nactus, Ó ter- 148. 
re hujus praesides: et hoc reipsa ostendo. Alioqui non sic. alie- 
nis oculis gressus meos regerenm, nec grandís parvo niterer fulcro. 

CH. Hei, hei! Cz»cus ergo es, infelix, et senex, ut conjicere 150 
est, Sed haud sane, quantum per me licebit, his noxam addes, ob 
quam diris devovearis. 'Fransie enim, transie. Sed ne irruas in 155, 
taciturnum hunc herbidum lucum, ubi crater aque liquati mellis 
latice miscetur. Quare, infelix hospes, diligenter cave : retrocede, 160 
Sbi. Proculj jam a limite intro te penetrasti. Audisne, 6 werum- 165 
nose mendice? si quid me vis, Re mecum miscere cupis, 

e sacro primum loco egredere, et, ubi est Sinnibun loquere ; 
prius vero tempera me affari. 

OED. O gnata, quo me convertam ? |.170 

ANT. O pater, civium moribus congrua facere nos decet, ce- 
dentes, ut oportet, nec invitos. 

" OED. Apprehende igitur me. L 

ANT. Apprehendo autem. »" 

OED. O hospites, ne, queso, injuria afficiar, quum, vobis ut in 
obtemperem, hinc abecessero. 
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CH. Haud sane.te quisquam, Ó senex, ex isto, quo consisti« 
mus, loco invitum abducet. 
OED. Ulteriusne igiuir adhuc progrediar ? 
CH. Procede longius. 
180 OED. Adhucne? 
ME. Promove, puella, ulterius; tu enim quantum velimus in- 
telligis. 
ANT. Sequere hac, sequere, ut potes, infirmo pede, pater, 
X85quo te duco. Peregrinus peregrina in terra sustine, Ó miser, 
quod civitas odiosum ducit, idem et tu odisse, atque colere quod: 
ipsa colit. 
POED. Duc me ergo, filia, ut pie nos gerentes dicamus vicissim 
190et audiamus, et necessitati ne reluctemur. 


move. 

OED. Siccine? 

CH. Satis est, inquam. 

OED. Num sedebo? 
195 CH. Flexis modice genibus, extremo in saxo obliquus subside. 

ANT. Pater, hoc meum officium est, hei mihi ! placide gressus 
200 tuos dirigere. Senile corpus in caram meam manum inclina. 

OED. Heu infelicem calamitatem ! 

CH. O miser, quandoquidem mihi nunc obtemperas, dic, quis 


205te genuit mortalium, quis tam erumnosus duceris? quanam te 


patria ortum esse audiam? 
OED. O hospites, extorris sum, Sed ne— 
CH. Quid est quod renuis, senex ? 

910  OED. Ne, quiso, meroges qui sim, nec ultra perge inquirere. 
CH. Quid hoc rei est? : "s 
OED. Calamitosum genus. 

CH. Narra, quaso—- 
OED. Hei mihi! filia, quid dicam ? 

.*$15 CH. Quo generatus es semine: paternum nomen ie hospes. 
OED. Hei mihi! quid àgam, filia? heu! 

ANT. Dic, siquidem ad incitas redactus es. 
OED. Atqui dicam. Haud enim celare possum. : 
CH. Diu cunctamini : ,age, properate. 
€20  OED. Nostisne Laii quamdam progsmem v. ? 
, CH. Vah, vah! 
OED. Genusque Labdacidarum ? 


CH. Pro Jupiter ! : ES 


 OED. Infelicein CEdipum? 

CH. Tune ergo ille es? 

OED. Ne quem dictis ex meis metum concipe. 
CH. Vah, vah! 

OED. Infelix ego! 

CH. Vah, vah! 
|: €e$5' OED. O filia, quid nobis actutum fiet ? 

CH.. Excedite, abite ex lac regione. 

| DED. Sed que prius promisisti, qui efficjes ? 


CH. Istic consiste, nec ultra hoc limen amplius pedem pro- 
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CH. Neminem ultio divina manet; qui niaIuth male rependit: "^ 
fraus pro fraude retributa auctori pro gratia dolorem refert. Tu 930 
vero sedes has linquens, quam ocissime te ex terra mea abripe, 235 
ne quod ultra civitati mes negotium facessas. ; 

: ANT. At, Ó verecundi hospites, quandoquidem senem: hunc 
meum patrem non sustinuistis audire, facta memorantem haud 940 
sponte admissa, saltem obsecro, infelicem me 'miseramini, que 

pro meo pá&tre supplico, non cecis vos intuens oculis, tanquam 246 
8i vestro e- sanguine progmnata essem, ut vos miseri reverentia 
moveat. In vobis, haud secus ac in Deo, spes nostre resident. ' 
Sed agite, annmite insperatum beneficium. : Per ego te, si quid 956 
tibi ex animo caruimn est, obtestor, seu proles est, seu uxor, slve 
fosmessio, sive Deus. Non enim, quantumvis inquirendo, repe- 

rias hominem, qui, si Deus trahat, possit effugere. | 

. CH. At scito, filia CEdipi, nos vestra calamitate moveri, ut tui 
pariter hujasque nos misereat: sed Deorum iram timentes nihil 25& 
eorum, qua tibi modo diximus, mutare possumus. 

OED. Quid preclara, queso, prodest existimatio, quidve fame 
egregie decus, quam facta non comprobant? siquidem Athenas 960 
aiunt esse religiosissimas, unamque omnium civitatum hospitem 
malis afflictum servare, unamque opem ferre posse. ; Mihi vero 
ubinam ista stint; qui, postquam me ex ista sede submovistis, me 
expellitis, solius ob metum nominis? non enim me ipsum, neque 268 
facta mea metuitis. Nam ,quod ad facta attinet, sunt illa, satis 
hoc certo scio, sunt potius hominis iojuriam passi, quam in- 
ferentis, siquidem fas mihi sit vera tibi dicere de matre et pate, 
quorum causa me abhorres. Quomodo enim malus ingenio dici 970. 
possim, qui injuriam ante passus, feci vicissim? adeo. utsiseiéns ^ . 
fecissem, ne sic quidem censerer malus. Nunc vero imprudens 
eo, quo veni, delatus sum: a quibus vero passus sum ante, illi ' 
scientes me perdiderunt. Quapropter implorans per Deos ob- 975 
testor vos, hospites, ut me priore excitastis e sede, ita servate ; et 
ne, Diis honorem habentes, tamen Deos nihili facere videamini : 
sed credite eos respicere, si quis inter mortales pius est, respicére 299 
quoque impios, scelestumque hominem neminem unquam effu- 
gium invenisse. Tu Deorum causa felicium Athenarum splendo- 

Tem ne obscura, factis impiis subserviens: sed ut me supplicem 
fide tua fretum accepisti, libera me et conserva: neque, meum 255 
caput adspectu feedum intuens, contumelia me afficias. Venio  - 
ehim sacer piusque, et commoda civibus hisce ferens: quum 
autem aderit quis auctoritatem habens, qui princeps vester est, — 
tüm audita ex me omnia pernosces; at interea ne, quiso, in me 290 
$is ibjurius. - | 
CH. Necesse est, Ó senex, ut mihi religionem incutiant consilia 
tua: haud enim parum in iis esse momenti sermo tuus indicat. — 
m mihi satis erit, si terre. hujus moderatoribus declarabun- 295 
jr. ! 
: OED. At ubi est regionis hujus rex, hospites? 
. CH. Paterndm vrbem habitat, At qui me huc evocavit spe- 
Qulatór,'eum etiam vocaturus abiit. n 
VOL. I1. AR. 
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OED. Eequam putatis ceci hominis illum curam aut re» 


spectum habiturum, ut huc se conferre non gravetur. 


CH. Admodum, ubi tuum nomen audierit, 
OED. Quis vero est, qui hoc ei nuntiabit ? 
CH. Longa via est: multa autem viatorum dicta solent dis- 


$05 pergi, quibus ille auditis, me vide, aderit. Multa enim, Ó senex, 


319 


tui nominis fama ubique dimanavit, ut, licet spisso gradu viaa 
ingressus fuerit, tuo audito nomine celeriter adventurus sit. 


OED. Sed fortunatus veniat suzque ipeius urbi, et mibi! Quie. 


enim bonus non est sibi ipsi amicus? 


ANT. O Jupiter! quid dicam? quid cogitem, pater? 
OED. Quid rei est, cara Antigone ? 
ANT. Mulierem video prope ad nos venientem, procero equo 


vectam, cui faciem obumbrat impositus capiti Thessalicus galerus. 


$15 An ea est ? an non est ?.an fallor animo? et aio, et nego, nec quid 
320 credam certum est. Perii! non alia est: permulcet me blandus. 


825 


,930 


355 


accedentis adspectus, manifestunique facit solius Ismenes hoc 
esse caput.. 


OED. Quid dixti, nata? : 
ANT. Filiam tuam, meamque me videre sororem, Sed lo- 


uentem eam actutum agnosces.' 


ISM. O gemina patris et sororis dulcissima mihi alloquia, 


quam sagre vos repertos nunc pra dolore segra adspicio !. 


OED. Venistine, Ó filia ? 


. ISM. O pater miserabilis adspectu ! 


OED. O sata mecum ex eodem sanguine !. 

ISM. O miserrimum genus !. 

OED. Adesne tandem filia? 

ISM. Non quidem sine meo labore, 

OED. Amplectere me, filia, 

]SM. Amplector simul duos. | 

OED. O hancce et me— » . 
ISM. Infelicemque me tertiam! 

OED. Cur autem venisti, filia ? 

ISM. De te solicita, pater. "n 
OED. Meine desiderio ? 2.3 | 

ISM. Et ut nuntium ipsa tibi afferrem veni cum unico hoc ex 


famulis fideli. 


OED. Tui autem adolescentes frat*es quid nunc agitant? 
JSM.. Quod agunt, agunt: verum atroci versantur in periculo. 
OED. Quam prorsus illi ad "Egyptias leges ingenium confor- 


940 matum habent et vivendi modum! Ibi enim viri intus sedent 


telam texentes: uxores vero foris qute ad victum pertinent pro- 
curant identidem. Sic ex vobis, Ó filizz, quos par erat mei cutazn 
suscipere, hi domi desident, ut innupta puelle : vos vero illorum 


945 vice propter me infelicem z&rumnas perpetimnini. Et heec quidem 


ex quo pueritiam egressa est, firmitasque accessit corpori, semper 
mecum infelix oberrans, senem me ducit, szpe quidem per aspe- 


$50 ras silvas jejuna nudipesque vagaps, sepe etiam imbres solisque 


árdores perpessa, posthabetque comuoda quibus domi frui pote- 
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fat, ut pater ne victu careat. Tu vero, 6 filia, antea quidem domo 
egressa, clam "lhebanis, patri renuntiastt quecumque de me 368* 
edita fuerant oracula ; custosque mei fidelis exstitisti, quo tem» 
pore patria e terra expulsus sum. Nunc vero quem rursus nun- 
tium, Ismene, patri affers? que tibi fuit domo proficiscendi 
eausa? utique enim haud vacua venis, satis hoc scio: vereor ne 369 
mihi pavorem nunties aliquem. 

ISM. Ego quodcunque laboris pertuli, pater, dum investigarem 
quonam in loco versareris, narrare supersedebo: nolo enim male 
bis affici, s&rumnas ferendo, easque rursus memorando. Sed 368 
que infelices inter tuos filios exorta sunt mala, ea nuntiatum 
veni. Prius enim in una consenserant voluntate, Creonti solium 
concedere, nec inquinare urbem, secum reputantes veterem 
generis labem, qualis tuam occupaverit calamitosam domum. 370 
Nunc autem a. nescio quo Deo immissa, vel scelesto ex animo 
orta, miserrimos incessit atrox contentio, uter principatu re- 
gioque potiretur imperio. Ac minor quidem natu priorem setate 37$ 
Polynicen throno submotum patria ejecit. llle vero, ut vulgo 
apud nos fertur, Argos profectus exsul, affinitatem comparat 
novam, sociamque amicorum sibi adjungit manum: ratus sci- 
licet Argivos ultionem suam suscipientes Cadmi solum continuo 380 
occupaturos, seque àb illis ad astra sublatum iri. Atque hzc, 
6 pater, haud nudis modo ventilantur sermonibus, sed re ipsa 
geruntur : tuórum vero laborum si qua Dii miserituri sunt, prze- 
noscere nequeo. 
" 'OED. Anneergo unquam opinata es, Deos mei curam aliquam 39b 
ita habituros, ut salutem consequar aliquando ? ie 
—. SM. Admodum, pater, editis nuper oraculis freta. 

OED. Quenam illa sunt? quid futurum significant, filia? 

JSM. Fore aliquando, ut salutis sug causa te illinc homines 
mortuum vivumque expetant. 399 

OED. Quis vero ab homine ita, ut ego sum, male affecto ju- 
vari possit ? 
' ISM. Intesitum esse illorum robur fatidice sortes confirmant, 
* OED. Quando amplius non sum, tunc ergo vir insignis fio. 

ISM. Nunc enim Dii te erigunt; prius autem perdiderunt. 

OED. Senem vero erigere frivolum est, qui juvenis concidit. 398- 

ISM. Atqui scito Creontem idcirco tibi mox adfuturum. 

OED. Quid facere cogitat, Ó filia? rem mihi declara. 2.37, 

ISM. Prope terram T'hebanam te collocaturi sunt, ut habeant 409 
te quidem in sua potestate, tu vero ne fines terree intrare possis. 

ED. At que foris jacentis utilitas erit ? 

ISM. Tumulus tuus in peregrino solo illis erit gravis. 

OED. Vel sine Dei monitu hoc quivis per se facile intelligat. 

]SM, Ob hanc igitur causam te, prope terre suc fines Jocae 40$ 
tumy nec ubi tui juris eis, asserere sibi gestiunt. 

OED. An etiám humo Thebana me contegent ? 

ISM. Sed hoc cognate czdis non sinit piaculum, pater. 

OED. Ergo me nunquam in sua potestate habebunt. 

]SM. Ergo hoc erit aliquando Cadmeis grave. 


52 
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410, OED. Quonam evemiente, Ó filia, casu? — '- Pad 
» .. JSM. Tua ex ira, quando tumulo insistent tuo. — - ] 
. OED. Que dicis autem, a quo audita renuntiag, lia? ^. . 
ISM. Alegatis Delphos consultum missis., — e 
OED. Et hec propter me eventura esse Apollo confirma» 
Qo vit? AE RA aris. tq (^ uhr 
415  ISM. Sic aiunt qui Delphis "Thebas reversi sunt. ^ 
OED. Alteruferne hzc audivit meorpm filiorum ? 
JSM. Uterque pariter, et norunt probe. , ia d m rn : 
OED. Itane, his auditis, scelestissimi illi regni cupidinem meà 
. desiderio praponunt ? | iss " 
490  ISM. Doleo equidem hzc audiens, fero tamen. . x 
OED. Atillis Dii neque fatalis hujus contentionis faces exstiny 
. guant, et penes;me sit istius pugne exitus, quam nunc conserere 
425 parant, invicem in se arma inferentes: ut neque qui scepirg 
soliumque nunc tenet, ils potiatur amplius, nec qui in exsiliupg. 
pulsus est, urbe recipiatur denuo; qui quidem ,;pareptem me 
suum, quum ignominiose adep patria. eJicerer, nec zetinuerunt 
nec tutati sunt; sed iis annuentibus, domo et fortunis. evergug 
430 expulsus fui, atque exsul renuntiatus. .. At forte dicas banc qihj 
cupienti gratiam tum fuisse a civibus, ut. par erat, concessam; 
Haud sane se ita res habet, . Nam statim .primo die, quum 
indignatione flagraret , mihi, animys, morique dulcissimum-.egset 
4535 mihi et lapidibus obrui, nemo comparuit, qui istam mihi gxpleret 
cupiditatem : quum verp temporis lapsu jam omnis dolpr .mollie 
tus esset, animadvertisgemque ire exestuantis idrpetu acerbiores 
me, quam pro delictis, poenas de me sumpsisse, tync demunx mq 
civitas quidem longo post tempore e.finibus invitum ejecit ; illi 
vero, patris pulchra soboles, patri quum possent opem ferra» id : 
prastare renuerunt: sed, quia. ne verbnlo quidem causam.meam 
$45 tueri aggressi sunt, extorris illis et mendicus vagor. At-ex hisce 
virginibus, quantum illis per sexum licet, victum paratum babeo, 
et securam sedem, et dulcia liberorum ministeria. llli autem, 
patre postposito, maluerunt thronos et sceptra: regepe, impe- 
450 rioque potiri urbis. . Sed nunquam me 'auxiliatprem habebunt, 
nec unquam. Cadmei hujus regni letum percipient fructum, Hoc 
-. ego novi, hajusque oracula audiens, simulque reputans mecum 
455 vetera responsa, quz mihi, glim effecta. dedit Apollo, : Proigde 
Creontem.mittant, qui me arcessat, vel si quis alius in urbe pol- 
c, bt viribus: si enim vos, à hospites, cum his venerandis populi 
vestri praesidibus Deabus, auxilio mihi velitis adesse, huic quidem 
460 urbi magnum sospitatorem comparabitis, meis autem inimicis 
malum. ru od "A 2s jum a 
* CH. Profecto dignus es, CEdipe, tuque, et virgings he, mi- 
. sericordia, Quoniam vero hac oratio:e te servatorem huic urbi 
polliceris, quee in rem tuam sint, de iis admonitum te volo. ,... 
"465  OED. O carissime, interpres mihi sis omnia facere parato. 


* 
* 


CH. Statue igitur piaculare sacrum Deabus hisce, ad quas pri- 


E 


mum venisti, et quarum calcasti solum. eb ; 
OED. Quibus modis, Ó hospites? docete me. 


:* 
* 
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.CH. Primum quidem sacra perenni ex fontg affer libamina, 470 
Pd manus. 
Quid vero, quando purum laticem hausero ? 

CH. Crateres sunt, artificis periti opus, quorum capita gemi- 
nasque ansas cingito.: 

OED. Frondene an laáia? aut quonam modo? ! 

CH. Ovis juveneulze lana recens detonsa involvens. 415 

OED. Esto: quod vero reliquum, qui me expedire convenit? 

CH. Libetianeg fundere ad orientem solem conversum. 

,.. OED. An-hisce fundam, quas modo dicebas, hydriis ? 

CH. Ternos quídem liba latices: novissimum vero ent 
fotum effunde. 

OED. Quonam hunc replebo liquore? hoc quoque me doce. 480 

CH. Aqua mulsa: temetum ne addito. 

OD At ubi hoc Jibamine herbida terra rigata fuerit, quid 
fum?  - 

CH. Ter novem positi ab utraque. manu ramis olez, his "up 
plica EE | 

Hec audire gestio; maxima enim sunt. 485 

CH. Ut eas vocamus Eumenidas, bengvolo ut animo suppli-- 
cem accipiant sospitentque, tu quidem ipse pete, aut sí quis alius 
pro te, secrete et submisse loquens, non elata voce; deinde abi, 490 
nec ipo Et ps si feceris, Audacter tibi adstitero : alias me- 
fyerem, 

OED.: dc E à filie, hosce bospigà hujus loci incolas ? 

ANT. Audivimus quidem : proinde quod facto opus est impera. 

OED. Obire equidem hzc non possum ; impedior enim duplici 495 
malo debilitate et czcitate; vestrüm autem altera illuc se cgn- 
ferens ista administret. Animam enim vel unam, seque ao mille, 
piacula hec perficere posse arbitror, si benevola adsit. Quare $09 
agite, ocius incipite; modo me solum pe linquite: baud im 

em desertus ingredi, carensque duce. 

ISM, At ego sacra hec peractura ibo: locum vero, ubi heces- 
saria omnia inveniam, noscere volo. 

CH. In ulteriori hujus luci parte: si qua autem re indigebis, 508 
est, qui dicet, incola. 

ISM. Illuc ergo pergam : tu vero, Antigona, patrem híc 
serva. Parentibus enim si quis impenditur labor, molestus ille 
videri. non debet. : | 
' CH. Grave uide est sopitum jimaha malum, ó hospes, ex- 510 
citare ; ; tamen audire cupio— 

OED. Quidnam 3 

C . Miserandum, inexplicabilem istum dolorem, quo con- 
flictaris. 

OED. Ne, per hospitalitatem tuam quas, ista retegas. Turpia 51$ 
mihi contigerunt facta. : 

CH. Late diffusam et Bondun desinentem cupio, BOper 
famam recte CORHOREETE. 

OED. Heipmphi!, — 

CH. Morem gere mibi, obsecrg, ,. .. 
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. OED. Heu, heu! ; 
E90 d Obtempera: etenim ego, quantum tu vis, facilem me 
rzbeo. 
OED. Sustinui pessima, hospites, sustinui; at sane invitus, 
testis mihi sit Deus. Horum nihil sponte admissum fuit. 
! CH. Sed quonam auctore? | 
&25 — OED. Nefario in toro civitas me inscium nuptiarum irretivit 
noxa. 
CH. Matrisne, ut audio, nefandum torum implesti ? 
kso —OED. Hei mihi! Mors quidem est hzc audire, Ó hospes ; bse 
autem due ex me— ) | 
CH. Quid ais ? 
OED. Filie, dus autem noxtze-— 
. CH. Pro Jupiter! ; 
. - OED. Communis matris edite sunt partu. 
Ws5 | CH. Tue sunt ergo filie, simulque patris sorores sui. 


'" OED. Eheu! 
CH. Eheusane. JInfinitorum reciprocationes malorum pas- 
&us es. | 
OED. Gravissima passus sum nec obliviscenda. 
CH. Fecisti— | "i 
: OED. Non feci. * i 


'* CH. Quid ita? | 
$40 OED. Donum accepi, quod ut in me miserrimun) conferret 
civitas, utinam nunquam promeritus fuissem. 
CH. Miser, quid ergo ? patrastine ciedem— 
OED. Quidnam id ést? quid sciscitaris ? 
^ CH. Patris? LP 
OED. Pape! alterum refricas vulnus. 
V45 CH. Interfecisti— E 
. OED. Interfeci. Sed est mihi— P 
CH. Quid, queso? . z ; 
'" OED. Justa quedam causa. 
CH. Quidum? ; . x. 
-OED. Declarabo tibi, Etenim inscius occidi et perdidi : lege 
autem purus, imprudens hanc noxam subii. ': 
550 . CH. Atqui eccum nobis res adest /Egei filius Theseus, fama 
tua accitus. | ; 
TH. Quum ex multorum sermone mihi dudum innotuerit, 
- eruentis vulneribus tibi confossos fuisse oculos, facile te, Ó fili 
Laii, agnosco; quumque huc iter faciens de te audierim, eo 
555 certius nunc scio te coram mihi adesse. Habitus enim tuus, 
tuaque miseranda facies, satis indicant qui sis: tuique miseritus 
percontari te volo, infelix CEdipe, quidnam a civitate et a me 
- supplici prece petitum venisti, tuque ipse, et hec tua infelix 
560 comes.  Expone quid velis: rem enim admodum difficilem 
dixeris, quam tibi prestare renuerem. Enimvero memini, me 
hospitem, ut tu nunc es, peregrino in solo educatum fuisse; 
plurimaque, postquam viribus adolevit stas, certamina extra , 
M65 patriam obii, periculis objectahs caput; ideo neminem, hospes 
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«ui sit, ut ta. nunc es, aversabor, quin operam ad ejus salutem 
conferam. ' Scio enim hominem me esee, nihiloque certiorem 
1nihi esse, quam tibi, crastins lucis usuram. — , 

OED. Theseu, tua generositas brevi sermone emicuit, ut pau- 570, 
cis tantum mihi verbis opus sit. Tu enim ipse dixisti, qui sim, 
et quo patre genitus, quaque ex terra venerim, ita ut nihil mihi- 
supersit dicendum, quam quid velim, et sic oratio tota peracta est. 

TH. 1d ipsum jam expone, ut liquido sciam. 575 

OED. Dono tibi daturus venio meum miserum corpus, ad- 
spectu non astimandum: at potior est ex eo utilitaj, quam — .5 
forme species, 

TH. Quid autem lucri te afferre predicas ? ! 

OED. Tempore suo id rescies: nondum cognoscere licet. 680 

TH. Quando ergo palam fiet cotumodum ex te oriundum? 

OED. Quum ego mortuus fuero, et tu me sepeliveris. 

TH. Postrema vite postulas; quz vero media sunt, vel obli- 
vione preeteris, vel nihili facis. 

OED. Quippe media illa eodem mihi conferuntur. 585 

TH. At sane exigua est, quam petis, gratia. 

OED. Vide tamen: non parvum, non utique, certargen hos 
erit. 

"TH. Tuisne liberis, an dicis mihi ? 

OED. Illi ut in patriam revertar cogere me volunt. 2 

TH. At si id cupiunt, ne tibi quidem exsulare honestum est. 69D 

OED. At ne quidem illi patriam habitare, quando ipse postu- 
Jabam, permiserunt mihi. 

TH. O demens, damnosum est ire indulgere, siquis versatur ER 


' dn malis. 


OED. Ubi me audieris, tunc admone: nunc vero desine. 

TH. Doce: non enim, nisi re cognita, me decet loqui. 

OED. Sustinui, Theseu, atrocia super malis mala. ' 595 

TH. Num veterem illam generis labem innuis? 

OED. Minime; quandoquidem ista totius Grecis sermonibus ! 
celebrantur. pe 

TH. Quonam ergo graviori, quam pro humana sorte, laboras 
malo ? 

OED. Sic res habet mihi. Patria mea expulsus sum a meis 608 


$psius filiis; nec unquam mihi concessum redire, utpote parri- 


cid. 

TH. Cur, quaeso, te arcesserent, si tibi seorsum habitandum ? 
esset ? 

OED. Eo adigit illos divinum oraculum. 

TH. Cujusnam mali metum incutiunt Deüm responsa? 

OED. Nempe in fatis esse, ut ab hujus terree czedantur incolis. 608 

TH. At qui futurum est, ut rupto federe mutuis certemus — 
odiis ? 

OED. O earissima /Egei proles, Diis solis datur non sene-: 
scere, nec mori quidem unquam: cetera autem omnia miscet. 
cunctorum domitor Tempus.  Absumitur enim vigor terme, 619 


. gbeumitur «t corporis, peritque fides, succrescitque perfidia: neg — » * 


V 
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eadeni semper adspirat'aura nec inter amicos, néc'Hivitati ef 
civitatem. His enim nunc quidem, illis vero, interjecto tempore? 
615 jucunda fiunt amara, rursusque atnica. Sic Thebarum etsi nune, 
servato tecum foedere, res in tranquillo sint, infinitam tamen 
procedens tempus noetes diesque gignit infinitas, in. quibus 
620 presentem eoncordiat, pactamque junetis deitris fldem, leves ol» 
causas dissipabunt: ubi leto sopitam bumoque conditum wmieurrr 
corpus, ossaque olim frigida calidum eorum sanguinem bibent ; 
si modo Jupiter est Jupiter, et Jovis filius Apollo verax. Ver&in, 
625 haud enim jucundum est tacengas res effari, sine me iis itnmo- 
rari, a quibus orsus sum ; promissis tuis modo maneas, fidemque 
serves: nec unquani dices GEdipum. inutilem loci hujus incolam 
te accepisse, si quidem Dii me non fefellerint. 
6350 CH. O Hex, jamdudum hic vir hec et talia commoda huic 
terre prwestiturum se prwedicat. 
'TH. Quis, quiso, benevolentia non complectatur talem virum, 
cui primum quidem hospitalis apud nos ara setnper cómimunis 
835 est? Deinde supplex Dearum ingressus, terreque huic et mihi 
tributum haud exiguürm pendit. Quorum ego religione motus, 
monquam ejus repudiabo gratiam ; contra gutem in hae tefra 
'^ sedem ei prebebo. Sive hic suave est hospiti manere, tibi eun? 
640 tuendum committam; sive suave est miecurh ire, horum utro 
voles, per me licet, utere, CEdipe ; sic enim tibi opem ferhm. ' 
OED. O Jupiter, talibus viris dignam rependas gratiam ! : 
TH. Quid ergo vis? domumne meam abire ? ; 
OED. Utinam fas esset mihi! at hic est locus— 
9445 TH. In quqo quid es faeturus? non enim obsistam. 
OED. In quo eos superabo, qui me ejecerunt.: 
TH. Uberem pradicas fructum tuz apud nos mansionis. 
OED.. Si quidem proniissis tuis 5tas, dum hsec preestitero., 
TH. Mea quidem caüsa confide: nunquam te prodam. 
OED. Haud equidem te juramento, ut infidum, alligabo, 
TH. Haud enim sic plus, quam nudo promisso terres 


650 — OED. Quomodo igitur facies ? 


. TH. Cujusnam te rei niaxime tenet metus ? 
OED. Venient viri— 
"TH. At istis cure hoc erit. 
OED. Vide, si me relinquis— 
TH. Ne me quid facto opus sit doce. 
955  OED. Timenti ita necesse est. 
TH. At meum cor non timet. ' 
OED. Nescis quas mihas— 
TH. Scio equidem te neminem hominem hinc abducturum Ín- 
gratis meis. Multas quidem minas, multaque inania verba ira 
Q60 solet proferre ; ; sed quando mens ad se redit, evanide abeunt 
minaci. Sic illis, etiamsi forte. eo processerunt ferocie, ut: 
'atrocissima quaque minitarentur circa tuam reductionem, Ion- 
gum videbitut, seat scio, nec navigabile, quod hüc venientibus? 
'. emwüendum erit pelagus. Bono igitur te esse animo, vel absque 


' 665 mea providentia, equum xs censeo, si te huc deduxit Apollo: 


- 
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Ómen etiam me absente, scio tutelam tibi fore nomen meum, ne 
qualedaris injuria. —— | 

CH. Optimam, hospes, equis gaudentis hujus regionis in 
sedem venisti, candidum Colonum, ubi viridantibus in vallibus 670 


maxime frequens querulos fundit modos canora luscinia, ni- 
£ricantem incolens hederam, sacramque Dei frondosam silvam, 675 


multiplici pullulantem fructu, solis inaccessam radiis, tutamque 
ab omnibus hiemis ventis, ubi bacchans semper Dionysus in- 
ambulat, divinarum nutricium comitante coetu. At coelesti rore 680 
virt in dies semper pulchris conspicuus corymbis narcissus, 
antiquum magnarum Dearum coronamentum, auricolorque cro- 695 
€u5; nec perennes agrum pererrantes deficiunt fontes Cephisi 
fluentorum : sed continuus ille quotidie labitur per arva, imbre 699 
limpido foecundans gremium terre: neque Missarum chori re- 
ponen hanc peroái sunt, neque etiam aureas habenas tractans. 
enus. .Est autem híc arbor, qualem nec in Asia terra, nec in 69& 
magna Dorum insula usquam audivi crescere, humana non satum 
manu germen, sponte sua enatum, hostilibus armis terrorem inji- 
cens, quod hac in terra maxime pullulet, glaucee liberhm nu- 700 
tricis folium olee: quod quidem neque nunc quisquam, neque 
dim imperans exscindet, manu vastans: semper enim intentus 


E oculus Morii Jovis illud tuetur, et czsiis oculis Minerva. Sedet 705 


aliud decus hujus metropolis memorare valeo, munus egregium 
prevalidi Dei, maximam gloriandi materiam, quod equis prestat 710 
etnavibus. Tu enim eam, Ó Saturnia proles; rex Neptune, eo - 
glorie evexisti, instituto in his primum regionibus more frenis 718 
équos regendi: apta vero remo palmula, manibus in mare por- 
Tecta saltat, quinquaginta Nerei filiarum comes. | | 
ANT. O maximis laudibus celebrata terra, nunc inclytam 799 
illam faroam re comprobare decet. 
OED. Quid novi est, Ó filia ? 
ANT. Eccum propius ad nos accedit Creon, non sine satellí-- 


' tibus, pater. 


SPEM: O carissimi senes, ex vobis xoihi nunc certa appareat 72 
us. | 
. CH. Confide, aderit: etsi enim,senex sum, tamen hujus terráa 
non consenuit robur. | 
CR. Viri indigenz hujus terre incole, vestro ex vultu yídeo, 
subitum vos aliquem metum concepisse meum ob adventum: ne 730 
me timete, maledicisque parcite vocibus. "Venjo enim, non ut vi | 
quidquam facturus; quandoquidem senex sum, scio autem ad 
urbem me venire prepotentem, si qua alia Grzcle. Sed tante 79& 
quum eim etatis profectus sum, virum hune persuasurus ad 
Cadmeam terram me sequi, non unius missu, sed ciyibus ab 
Omnibus jussus: quia me, ob communionem sanguinis, magis 
quam quemquam alium in civitate Juctus attingit illius calamita- - 
tum. At, ó e&rumnose CEdipe, auscü]tans mihi, redi domum: 749 
universus te populus Thebanus, ut fas est piumque, vocat, et, ut 
qu maxime, ego; quo magis, nisi longe omnium sim pessimus, 
doleo tuas ob srumnae; calamitosum te videns, hospitezn, erro- 145 
YOL. i1, 8 i 


, 
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nem semper et mendicum, victugue egentem unicg durt 
ministra; quam, Ó miser ego! nunquam opinatus essen in 
indignam feedamque sortem dejectum iri, quó nunc dejecta em 
150 dum te tuumque caput semper curat mendicato cibo, tam gran- 
dis, nuptiaruni expers, et cujuslibet exposita contumeliis. Ec-. 
. quid miserandum probrum, Ó me infelicem! in te conjéci, me- 
755 que, et totum genus? Verum, haud enim mihi datur, qua 
manifesta sunt, celare, age, per ego te Deos patrios obtestor, 
CEdipe, ea tu absconde, sponte tua urbem domumque jecnem 
repetens; et huic urbi amanter valedicito: promerita est enim ; 
760 at patria merito plus colatur, quz te aluit olim. 
. OED. O ad omnia audax, et e quolibet justo sermone ma- 


chinas producens subdolas, quid hisce me tentas, denuoqué 
165 copcre me vis, quibus maxime dolerem captus? Ante etenim, 
mihi malis domesdeis laboranti, quum volupe esset mihi in exsi- 
. lium ejci, noluisti volenti conferre hanc gratiam: at ubi jra 
" "exsaturatus quie d, vitamque domi agere dulce fuit. mihi, tum 
770 c expulis li et ejecisti ; neque tibi tum sanguinis illa conjunctio ullo 
cari itatis sensu tentavit animum. Nunc etiam rursus, quando, 


'vides urbemque hane benevole me amplecti, et gentem. totam,, 
475 cou: sris Ine ave Ile Te, aspera verbis mollibus loquens. , Quanquam, 
" d urit, mti quod cupias consequi, nihil concedat, nec opém erre. 
,. velit; expletum autem anhndm habenti, quorum egyisses, tunc 
780 donet, quum gratia oblata nullam parit gratiam, an inani ex dono 
volupt: (em ci apis a5? Atqui talia tu. mihi offers, verbis quidem 
bona, scd ipsa re mala.' Declarabo Aytem et hisce, ut te impro- 
bunr esse ostendam. — Venis; abductum me, non uf domum ré. 
485 ducas, sed ut ad confinia me loces, quo urbs tjbi sit immunis a 
' cladibus, quie ab hac terra impendent. Hsc autem. jon. conse- 
queris; sed te ista manent, illic. semper habitans i injuriarum 
mearum ultrix Furia, r i pernicies, — Filiis autem meis 
"90 terre mez tantüm sortir est, quantum satis sit immorituris. 
An non, melius, quam. tu, res, "Thebarum nosse videor? multo 
quidem, ' quánto certiores áuctóres habeo, Ápollinemque, , et 
ipsum . Jovem, qui illius pater" est. Tu vero huc venisti gubdale- 
195 conficta dicturus multo cum acumine; sed hoc ex sermone mala. 
auferes plur a quiim] commoda, Verum, quandoquidem certo 
scio me tibi hec non persy. dere, ahi, nosque sine hic vivere, 
Non us male, ne slc «c quid: "m, vive Ius; si ita vivere nos juvat. 5 
£00 C H. Num putas ex hoc tuo consilio majus mihi, quam tbi, 
,1psl, dimnium imminere? 
OED, Mihi quidem jucundissimum est, si tu neque me persuas, 
dere potes, nee hosce qui adsurit. 
&£05 CR. O miser, ne longum quidem tempus docuit te sapere, sed, 
in senectute etiam nosium te dementia facit. . 
OED.. Lingua tu acer e$: at probum esse neminem ego nd 
seo, qui ex omni causa recte velit dicere. 
CR. Aliud est multa loqui; aliud, opportuna. 
 OED, Quam, hiec tu breviter el Mero dicis ! ! 


p! 
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CR. Houd s: sane, si cui eadem est mens, qua tibi. '810 
TOED. Abi, dicam enim horum etíam nomine, neque me ob ., 
serva, horíans ubi habitare me oporteat. i 
CR. Attestor hos, non te, qualibus nunc verbis respondes ' 
amicis. Site unquam cepero— ^ 
OED. Et quis me invitis his adjutoribus capiat ? "us 815 
CR. Certe tu, etiamsi non capiaris, dolebis tamen. . 
OED. Nan quid te moliri hze minz indicant ? 
CR. Natarum tuarum alteram quidem modo abreptam abl-  . 
gavi, alteram autem mox abducam. 
OED. Hei mihi! ^ 830 
CR. At mox habebis, quod plores magis. 
OED. Filiamne meam'habes ? : 
. CR. Et hanc habebo haud longum post tempus. 
OED. O hospites, quid facturi estis? an me prodetis, an 
abigetis scelestum hunc ex hac terra ? 
NE. Facesse, hospes, hine ocius: non emim in presentia que 898 
justa sunt, nec quae fecisti antea. 
e (ad Satellites) Vos banc jam abducite, si sponte non ibit." 
" ANT, Hei mihi misere, quo fugiam? quod auxilium deorum 
implorabo, aut hominum ? | 
CH. Quid agis, hospes ? 
' CR; Non. attingam hunc virum, sed istam, que mea est, 830 
(ED. O terre hujus principes ! ! 
CH. O hospes, injuste facis. 
CR. Juste. ; MDC: ud 
CH. Qui juste? m aisi 
- CR. "Meos abduco. 3 
ANT. O civitas! 
CH. Quid agis, hospes? non amittes? mox manum meam 835 
experieris. 
CR. Abstine manum. Pu 
CH. Non equidem a te, si istec moliris. . ET 
OED. Civitati enim vim infers, si quid me ledis. 
CH.. Nonne tibi hec predixeram ? 
CR. Dimitte manibus puellam ocius. i; 
CH. .Ne impera, que imperare fas non est tibi, "ED 
CR. Dimittere tc JubeBs. j| 840 
CH. Et ego te abire. Progredimini huc, adeste, adeste, Ín- 
iei violatur civitas, violatur civitas mea.  Progredimini huc, 


» 


J 


ANT. Abstrahor infelix, Ó hospites, hospites, 


OED. Ubinam es mihi, fia? Dem. date 945 
ANT. Vi coacta abeo. ! EA 4 UE 

. OED. Manus, Ó nata, mihi porrige. -— za og 
ANT. At non valeo. ETE E 


CR. (ad Satellites) Quin, yos, istam abducitis b 
OED. O miser ego, miser! 
CR. Non amplius posthac hisce scipionibus nixus ombulabjs. 


Sed quoniam vincepe vis pounsoque tuam, et amicos, a abd $50 
s 9 
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ego jussus, tametsi rex sum, hec facio, sge vince. Olim enim, 
sat scio, intelliges, té et nünc in te male consulere, et antea 

$55 itidem tnale consuluisse, invitis amicis, irse indulgentem, quse tíbi 
semper exitialis est. 

. Subsiste htc, hospes. 
CR. Edico ne quis attingat. 
CH. Haud sane te abire sinam, virginibus illis privatus. 
CR. Ergo statim efficies ut majus aliquid civitati tuse sit vindi- 
candum: non enim his solis injiciam manus. 

$60 CH. Sed quo te vertes? 

CR. Hunc correptum abducam. 

'CH. Mirum quid narras. 

€R. Quod tamen mox peractum erit, nisi me rex terree hujus 
prohibeat. 

OED. O vocem impudentem ! Numnam tu me tanges ? 

CR. Jübeo te tacere. 

865  OED. Enimvero ne me hujus loci presides Des obmutescere 
velint prfusquam te hís adhuc onerem diris, qui mihi, Ó sce- 
lestissime, oculis jampridem capto solum, quo regebar, oculunt 
vi abrfpis: quafe et te ipsum et genus tuum Deorum cuncta 

870 cernens Sol det vitam talem, qualem ego, exigere in senectute. 

CR. Videtisne hzc, terre hujus incole ? / 
OED. Vident et me et te; atque intelligunt faetis me lesum 
- 'werbis te ulcisci. | P. s 
$975  €R. Haud sane cohibebo iram; sed vi abducam hunc, lieet 
. solus sim, et etate tardus. | | 
' OED. O me miserum! . 
CH. Quanta huc audacia venisti, si putes te leo effe- 
CR. Puto. 2 
CH Hane igitur non amplius censeam clvitatem esse; 
$60 — CR. Justa in causa parvus etiam magnuan vinocat, . 
OED. Auditis que loquitur. 
CH. Quse vero non perficiet. RC 
CR. Jupiter hoc sciverit: tu vero arbiter non eris. 
CH. Non hge injuria est ? ; 
ws CH rogis enr princi progete, 
C e populus Oo ) terre pt » ádeste 
adeste; namque ultra fas jam transeunt. Sr 
TH. Quis hic clamor est? quid rei? quemnam ob metum 
. sacrificantem me ad ares marino Deo inhibetis, hujus Coloni 

890 praesidi? dicite, ut rem omnem sciam, qua gratia huc celerius 
prorupi, Tem pedibus gratum erat, 
|: OED. O carissime, agnovi enim vocenz tuam, passus sum 

. atrocia ab hoc viro modo. | 
TH. Qusnam illa sunt? quis tibi fecit injurizm? effare. 
905  OED. Hicce, quem cernis, Creon geminas filizs, quod unicum 
» supererat vite mes subsidium, a me avulsit, | 
TH. Quid ais? : 
OED. Quo» passus sum audisti. 
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TH. Quin ergo e ministris quispiam abit quam citiseime arag 
ad illas, omnem coacturus populum, peditem, equitemque, ut, ' 
sacris relictis, effusis habenis properent eum in locum, ubi duplex 909 
euntibus via in unam maxime coit, ne transeant puellz, nec ego 
deridiculus fiam huicce hospiti, vi superatus? abi, ut jussi, ocius. 
Hunc autem ego, si irze indulgerem; qua dignus est, incolumem e 90$ 
manu mea non dimitterem : nunc autem quas ipse leges huc in- 
tulit, iisdem, non aliis tenebitur. Non enim unquam hisce ex 
oris abibis, nisi prius illas huc reductas palam mihi stiteris; 919. 
quandoquidem et me, iisque quibus prognatus es, et patria tua. 
indignum facinus aggressus es; quippe qui sequi servantem in- 
gressus civitatem, nihilque nisi ex lege facientem, tamen spretis 
iis penes quos est hujus loci publica auctoritas, sic violenter irruis, 918 


sbducisque quicunque vis, tibique per vim-subjicis. Et mihi 


urbem esse putasti vacuam viris, aut domino servientem alicui, 
et me hominem esse nihili. Quanquam te Tbebe non docuerunt 
esie malum; non enim solent injustos viros educare: nec te 990 
approbarent, si rescirent te meaque et divina spoliare, vi abdu- 


' eentem imiseros supplices. Haud quidem sane, tuam ingressus 


terram, ne si causas haberem omnium justissimas, abstraherem 925 
abduceremve quemquam, abeque regis, quisquis ille esset, arbi- 
trio; sed scirem, quo se modo hospes inter cives gerere oporteat. 

Tu vero tuam ipsius patriam, haud tali dignam probro, dedeco- 

T28 ; et te longa etas senem simul reddit, et mente vacuum. Dixi 939. 
quidem jam .ante, nuncque iterum dico, puellas ut quis huc — 
feducat quam celerrime, nisi inquilinus hujus loci fieri per vim 938 
atque ingratiis tuis non refugis. Atque hsec tibi ex animo pariter 

ei lncus dico. 


CH. Vides quo loco res tibi sit, hospes? Nam reputanti a 
dam natus sis, justus esse videris; mala autem patrasse depre- 

enderis. / 

CR. Equidem neque. viris vacuam, n consili expertem . 
hanc sey putans, ut tu rere, Ó nate Alzei, ista molitüs sum ; 940 
sed quia sciebam neminem horum fore civium, qui tanto erga 
consanguineos meos accendatur studio, ut vel meis ingratiis eos 
alere velit. Noram preterea hominem parricidam et scelere 

tum ab iis receptum non iri, nec qui incestis ex nuptiis 945 
procreasse compertus sit. Talem illis in Areopago sena- 
tum indigenam esse noram, prudentia insignem, qui non sinit 
hujusmodi errones in hac urbe conversari. Quorum quidem 959 
fiducia hane predam capere .sum: nec Bic tamen fe- 
cissem, nisi mihi ipsi, generique meo diras hic acerbas imprecatus 


tsset; quapropter injuria lacessitus, hanc sequum censui re- 
pendere vicem. lra enim non consenescit; sola morte restingui- 98b 


tur; iiir s soli nullo tentantur dolore. Proinde quodcun- 
que libuerit facies, quandoquidem me solitudo, tametsi justa dico, 
parvum reddit. Attamen, qualiacunque futura sint tua facta, 


«tsi hac :etate sum, par conabor referre. ' i 
: . OED. O impudentem audaciam! utrum proscindere putas, 969g. 


ene senem, qn te ipsum bisce conviciis? qui gühi cades qf. 


hj 
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muptias, calamitatesque ore exprobas improbo, qua ego miser, 
965 tuli invitus: Diis enim ita visum est, iratis forte generi nostro: 
veterem ob aliquam culpam. Me 'enim ipsum haud quidquam. 
mali cotmmeruisse argyas, qua gratia hec in me meosque admi-, 
970 serim flagitia." Nam doce me, sodes, si quo oraculi responso 
* predictum fuit patri, peremptum illum iri a filio, quo jure mihi 
hoc exprobréós, qui nec a patre tunc satus, nec à matre conce- 
ptus, necdum generatu8 eram. Si vero natus infelix, ut ego. 
$75 natus sum, cum "patre conserui manus, eumque occidi, nec quod 
facinus admitterém, nec in quem, sciens; qui mihi quod impru-. 
dens nec consulto feci juste vertas crimini? Ecquid vero non te 
pudet, perdite, matris mee, qux tua fuerit soror, de nuptiis 
$80 cogere me loqui? que quales fuerint, mox dicam: rem enim 
silentio non premam, quum tu impium hunc sermonem exorsus. 
sis. Peperit enim. me, peperit (heu quantum est mali!) igna- 
rum ignara: materque eadem mea deinde liberos, suimetipsius, 
$85 probrum, peperit mihi. Verum unum saltem hoc mihi constat, 
te quidem ultro meque et illam his urgere conviciis: ego autem; 
eam invitus duxi, invitusque hec loquor. Sed ne quidem ob 


has nuptias malus perhibebor, neque ob eam, quam mihi objectas, . 


990 usque, czedetm paternam, acerbe exprobrans. Unum enim mihi. 

" responde solum quod te interrogo. Si quis te, Justum illum, 
subito hic invadens perimere conaretur, quzreresne utrum pater 

695 is esset, qui te vellet occidere, an vero statim ulciscereris? sane; 
existimo, si quidem vitam amas, improbum ulciscereris, neque. 

uid justüm considerares. "Talia quidem ét ipse incidi in mala, 

Deis ducentibus; quibus ne animam quidem patris, si reviviscat, 

1000 contraria dicturam esse opinor. At tu, haud enim probus es, 
sed omnia dictu honesta putans, fanda infandaque, talia mihi, 


coram his exprobras : et tibi Thesei nomen adulari decorum vide- . 


tur, Athenarumque urbem, ut que preclaris habitetur incolis, 
1005 Nec tamen, quum sic multa laudas, hoc meministi, urbem hanc,; 
si qua alia deos novit honoribus colere, religione omnes ante-; 
cellere; unde tu supplicem me senemque fürto conaris ipsum, 
1010 abducere captivum, raptisque filiabus meis aufugere. Quorum 
. ego nunc gratia hasce Deas invocans rogo, et precibus supplico, 
ut ASIDE mihi auxilio, quo discas qualibus a viris hzec custoditur- 
urbs. Ann i: 
- 4015, CH. Bonus est hic hóspes, 6 rex ; sed exitialis premit eum ca- 
amitas, qux vindice digna est. | 
TH, Verborum satis est: nam illi quidem raptores prope-. 
rant: nos vero, qui injuria affecti sumus; hic stamus. 
CR. Quid, quaso, imbecillo homini, ut faciat, imperas? ' 
1o0?0 TH. Ut illam ingrediaris viam, meque eo deducas : ut, sicubi 
in his locis virgines, nostras hospitas, detines, ipse mihi eas exhi- 
beas: si vero aufügerunt raptores, non est quod laboremus : alii. 


enim sunt, qui contento cursu eos persequuntur, quos quod ex. 


1025 hhc terra effugerint, nunquam illi Diis vota persolyent. Se 
pr&i: agnosce vero, ut tenens teneris ipse, utque venantem i1 
cepit fortuna: dolo enim malo qussita stabila non manent, 


GDEPUS.GOLONTES.  — . as5 


Neque cujusvis alius hac in re opera: quippe.e£ e$ quam 

nunc ostendis audacia satis inte igo, t& nequaquam viris urmis- 

que destitutum ad tantam injuriam inferendam, accessisse ; wed 1030 

praesidium: est aliquod, cui yt fidens hzc patrasti. .Hor vero 

dispicere me oportet, nec committere; ut hec cjvifas uni suc- 

«upbat viro, Numquid hzc intelligis ?. an frustra tibi diets pu- o'. ; 

ki ueque nunc audis, et qua ajdisti, quum ista machinareris ?: 1035 
ihil hic v dices, , quod. refelleze. valeam : dodi vero 

et, üciemus, to ppus sit. v». : EO 

m vele et, minare quantumyvis., Tu vero nphis,. CEdipe, ;: 
duiitus ic mane, et Canhide) me, nisi prius. moriar, nog denitus TR 
"i rus quam Lug cpmpotqm filigkum fecera; i ...^7 
É ene sit t 


B eseu, cumyeb. animum geuepedatn, tum 
Wn FETA nos iun. pray NEU DN 
H...Ut ji: p pridptun. entes infestis arrois: viri 104$ 


Nus irepum Mares ,Boiggebunt, vsl,.ad Apolline litora, vel ad 
illa. p fulgentia, ubi, veremdis sacris mortales excoluit 1050 
Yen erandze , quarum aurea, avis lingues etiam. ookaeet -., 
ministrorum . Éumolpidarum. 5. ibi . puta, bellicosum.. Thesea | in e 
geminas innuptas sorares,, cio; ingurmsyrum pugna haud impari,. 
Bisin regionibus; Àp, sque. ad ocdidywm, petrae xávalis jugum 1060 - 
campestri )Us, ex Pe$cujs, congitatis egpis et curnbus,fuga |  : 
Contendent 2 , apparebit terribilis accplarum: Mars, terribile quo« 1068 
que. Thesidapum; nohur., Ajunctis;gnim ex frenis fulgor emicat.) 
Omnesque properant, Qrnatog phaleris, equos. conscendere, qui 1070 
uestrem, colunt, Minervam, maariggmnque terram ,ambientems «. : 
ee carum filium..., Remne "gerunt. an. eunctantur ?.'Quai 
piesagit rpihi animu Tgox,reddityan i irj virginem acerba: passamy 1076 
acerbisque i impetitam injuriis a consanguineis! Confiet, confi 
qud , Jupiter. —Vajes sum felicium. praiorüm. pggg. 
velox columba prepeti, concita volatu, etheriam in 
fes bem sublatus. 3psoruin certaminum visu expleam oculos meos f 
p omnia cernis, J upiter. Deoram, zex summe, tribuas hujus ro8d 
texte Tectoribus, üt triumphali, robore: expeditionem hano, parta- 
que przda, .conficiant ; tuque, veneranda virgo, Pallas Minefva, 1090 
Xec non venatorem. pollinem, saroremgne xmaculosos sectantem. 
celeripedeg OG VQ8, qüsecno geminam opem (ferentes scant uui 109 
upbietcivibus. ^ . ut 
,.'Ü vage , hospes, speculatoreim - me haud dices falso augurari: 5 
ecras enim puellas video prope hue. rursus,se conferentes, : 
QED. Ubi, ubi? quid ais? quid dixti? 
.ANT. O pater, pater, quis Deorum: tibi pristet, ut fortiai- j100 
mum videas virum, qui nos huc remisit tibi ? 
, OED. ,O filia, anne. bei ! 
ANT, Quippe,xasnua be, n98 Thesei, servarunt, hdoromsque 


DEB Aci, d' Ó "filia, a patrem, et sinite me vestra, que ad 
uam.reditura gperayeram, €oBtingere.corpo 
T- Quad. petis, DE HE raus ehixo i» cüpit getia v est^ 
'OED. Ubi, quaeso, wbi estis t 


RJ 
* 


136 QDIPUS COLONEUS. 
ANT. En una ambes accedimus. 
OED. O carissima ina! 
( ANT. Genitori quidquid genuit carum. 
OED. O fulera viri— 
ANT. 1Infelicis sane infelicia ! 

$110. OED. Carissima teneo pignora; neque adhuc omnium ero 

N miserrimus, si moriar, vobis adsistentibus mihi. Applicaminor 
mihi, 6 filia, utrumque ad latus; adhserete genitori, finemque 
imponite solitarim et miser vagationi, ad quam modo redactus 

3115 eram: et mihi quse gesta sunt narrate peuciseimis : nam voe, id 

setatis, brevis decet sermo. 

ANT. Hic est qui nos servavit: hunc audire oportet, pater ; 
et sic tibi brevis erit mea oratio, ' 
OED. O hospes, ne mirere quod animo meo morem nimis 

&1e0 geram, si, Bberis meis insperato redditis, produco sermonem. 

od enim ex illis gaudium eapio, id tuum esse scio et a nemine 

i alio ortum: tu enim eas servasti, nec quisquam alius mortalium. 

1195 Proinde digna tibi, ut opto, praemia D erant, ipsique et huic 

civitati; quandoquidem apud vos hominum solos pietatem inveni, 
et squitatem, verbaque fallere nescia. Hiec autem expertus, 

. hisce sermonibus gratum) testor animum: habeo enim, quam 

1130 habeo, per te, nec quemquam alium: et mihi manum, Ó rex, 

; porrige dextram, ut tangam, exosculerque, si fas, tuum capot. 
Quanquam quid dico? quomodo infelix ego attingere postulem 

; virum, cui nulla suscepta est flagitii macula? haud sane faciam, 

1195 nec, si concedere velis, sinam. li enim mortalium, quos usus 

^. edocuit, harum srumnarum oneri adjutando pares sunt. Tu 

4. vero istinc mihi salve, et in posterum mei curam gerito juste, ut 

'  fcisti hodie. 

1140 TH. Neque si longiori usus es sermone, Letitia affectus ob 
receptas hasce tuas filias, demiror, neque 8i, me posthabito, 
Priores eas allocutus es; nihil enim horum nobis grave est. Non 

1145 enim sermonibus studemus inclarescere magis qum factis. Idque 

: re ipsa ostendo. Quee enim juratus promisi tibi, senex, horum 
«  nihilestin quo fidem non exsolverim. Quippe has tibi adduco 
: salvas, illesasque omhibus quz minitabatur Creon. At hoc: 

1150 certamine quomodo victoria parta fuerit, quorsum attinet jacta- 
bundum me narrare, qu: quidem ipse ex his, quibuscum versaris, 
rescies, Sed rem, que mihi modo huc venienti renuntiata est, 
animum adverte, siquidem, parva licet dictu, digna tamen admi- 

. A fatione est. Rem vero nullam negligere hominem decet. 

&l&5 —OED. Quid rei est, fili ZEgei? doce me, ut qui sciam eorum 
nihil, que tu audiisti. 

TH. Aiunt virum quemdam, haud quidem ejusdem tecum : 
consortem civitatis, cognatum vero, supplicem vobis ad aram 
Neptuni sedere, ad quam sacra faciebam, quum tumultu hic orta 

é^ excitatus fui. ion 

1160 OED. Cujatem esse aiunt, quidve petentem hac supplicatione ? 

j .TH. Haud scio, nisi unum: a te enim, ut narrant mibi, exi- 
guum expetit officium, nec plenurn negotii, | 
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OD. Quodnam ? haud enim parvum quid minaturhscsessio. — 

TH. Illum postulare aiunt, ut sibi liceat ad te accedere et 
Kecum colloqui, tum tuto abire, nihilque mali passum, quod huc 1168 
venerit. ls d 
. OED. Quisnam esse possit, qui sic supplex sedet ? 

H. Vide, num Argis quis vobis cognatus sit, qui boc a te 
it consequi. 

OED. O carissime, .ne ultrá progredere. 

TH. Quid vero est tibi? | 

OED. Ne me obseera. a | A170 

"TH. Quanam super re? dic mihi. | 

OED. Sat scio, his auditis, quis ille sit, qui ad aram sedet. 

TH. Et quistandem est, quem dignum reprehensione judicem ? 

OED. Filius meus, 6 rex, odium, cujus ego sermones ex om- 
hibus maximo cum dzolore sustinerem audire. : 

TH. Quid vero? non tibi audire licet, quseque nolis, non fa- 117 
&ere? cur audire tibi sic molestum est ? ; 1 
. OED. Invisissima, 6 rex, vox illa patris accidit aures, et ne me 
eo redigas, ut invitus hec tibi concedam. | 

TH. Sed id si flagitat supplex ad aram sedentis habitus, vide 1180 
&n non Dei religio tibi servanda sit. : 

ANT. Pater, obtempera mihi, tametsi adolescentula te moneo, 
Virum bunc sine suo ipsius animo obsequi, et Deo, sicut cupit; 
et nobis concede ut frater veniat, Non enim te, confide, invi- 118$ 

. tum a sententia absterrebunt, que ille tibi non commoda dixerit. 
Verba autem audiisse, quid nocuerit ? sane consilia recte cogitata 
verbis declarantur. QGenuisti illum : quáte, etiamsi erga te sce- 
lestissime se gesserit, ne tibi quidem fas est male illi rependere: 1120 
sed missum eum fac. Sunt et aliis mali liberi, et ira acris; sed ; 
amicorum blandis alloquiis moniti, mulcentur deliniunturque. — . 
Tu vero ne nunc mala illa respecteg, qus passus es ob,com:nissa 1193 
in patrem matremque piacula; quanquam si illa penitus inspi- 
cias, cognosces, sat scio, quam malus eit ire impotents exitus, 
Habes enim hujus.rei haud leve argumentum, quod effossis oculis 1200 
Jumine orbatus es. Verum nobis cede: non enim diu decet ob- 
secrare, qui justa petunt, neque ipsum te par est beneficium ace 
cepisse, et acceptum nescire rependere. 

OED. Nata, Vincitis me vestra oratione, ut vobis morem geram 1308 
ín.re mihi permolesta: sit igitur, ut vobis placet. Tantum, 
hospes, si quidem ille huc venerit, ne quis vitam meam in sua 
potestate habeat. 

TH. Hec semel díxisse satis est: bis audire nolo, senex. 

Nec libet gloriari; tu tamen salvum te tamdiu scito, dum me 1210 
Deus quis servabit. "Ne 

* CH. Quisquis longiorem vitz sortem, mediocri haud conten- 

' tus, appetit, ille sinistri esse ingenii, me judice, censebitur; 
quandoquidem longi sepe dies tristes curas propius admovent ; 1215 
leta vero non facile videas illi contingere, quem immodicam de- 
lapsum in cupiditatem, ne morte quidem impendente, capit satie- 1249 
fas; quando sepectus hypenzi, cithare et chorearum ezper —— 
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1225 apparderit, et ad extreinum ipea mors. Natum non esse, sattes 
vincit alias &mnes: proxima autem est, ubi quis in lucem editus - 
fuerit, eodem redire, unde venit, quam ocissime, Nam simul ac 

: 1230 juventas adest stultas levitates afferens, quis effugit multiplices le- 

. bores? qua non miseria adest? cedes, seditiones, lites, pugnse, 
12$6 et invidia: tandeu supervenit, odiosa, viribus defecta, morosa 
senectus, amicis orba, ubi omnia mala malorum pejora cohabi- 

1940 tant: in qua infelix hic, non ego solus, Boreale velut littus un- 
dique fluctibus hiemeque quatitur; sic et hunc a vertice insur- 

1245 gentes calamitatum fluctus assiduis quatiunt procellis ; hz» quidem 
Ps solis occasu, ille vero gb ortu, alie quum sol medio ex arbe 

it radios, ali nocturnis splendentibus astris. 

1950. ANT. Atqui eccum nobis, ut videtur, pater, gradum buc cón- 
"fert bospes ille incomitatus, ora rigans facrytuls. 

—. OED. Quis is est? 

ANT. Quem et olim cogitabamus, ipse híc Polynices adest, 

1255 . POL. Hei mihi! quid faciam? an mea ipeius mala prius de- 
fiebo, puelle, an quz& hujus video. patris senis? quem peregrina 
in terra vohiscum inveni hic ejectum, cum veste tali, cujus in- 

1260 amabilis squalor senili adhzrens.corpori, membra situ tabefacit ; 
et in capite oculis orbo impexa coma ventis diffunditur: hisque, 
ut videtur, consimilia habet miseri ventris alimenta. Quae quidem 

»ox sero nimis cognosco perditissimus ego; et testor me pessimum 

*.. omnium huc venire, qui, ne te victus deficeret, providere de» 
buerunt: hoc ex aliis ne qu£eras. .Sed Jovis etiam assidet solio - 

, Pudor omnibus in factis; tibi quoque, pater, assistat. Horum 

1270 enim qui peccavimus remedium quidem est; at ea pdskegie 

nihil amplius attinet. Quid taces :- loquere aliquid, Ó pater ; 
me averseris. Nihilne mihi respondes? sed contemptum ita di- 

192975 mittes, nihil'locutus, ne declarata quidem ire tug causa? O 

* -' viri hujus progenies, mezque sorores, at vos saltem conamini - 
3novere patris morosum 0s et haud affabile, ut ne spretum me 

" Dei supplicem ita dimittat absque ullo responso. 

31280 . ANT. Dic, Ó miser, ipse qua gratia veneris. Plerumque 
enim sermo vel oblectationem aliquam, vel offensionem ferens, 
uut &d misericordiam movens, vel obstinate silentibus vocem 
aliquam exprimit. 

4285 POL. Ergo eloquar; probe enim | tu me commones ; primum 

. .* quidem ipsum hunc Deum orans, ut sit adjutor, cujus ex ara me 
huc venire excitavit hujus terrae rex, à quo data mihi venia di- 
cendique et audiendi tuto cum commeatu : hecque ut a vobis, 

1290 hospites, mihi contingant, et ab hisce sororibus, patreque, im- 

pensecupio. Cujus autem gratia venerim, jam tibi volo dicere, 
pater. Patrio e solo expulsus sum in exsilium, quia regio in tuo 

1998 throno sedere volui pro meo jure, ut qui natu:sim, major. . Qua- 

. , propter me natu minor Eteocles ex urbe pepulit, non ut qui ra- 

; tionum momentis causam vicerit, nec qui se. manu factisve mee 

liorem rhe esse ostenderit, sed persuasis civibus. Quorum equi- 

- dem causam in Erinnyn maxime confero, tuarum dirarum testem ; 

1300 quam opinionem confirmant etiam vatum responsa. Postquam 
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ehim d veni Argos ad Doricum, Adrastum —-— socerum, cori- 
juratos socios adjunxi mihi, terre quicunque Apis principes 
cluent, florentque bellica laude, ut, septenfremino exercitu contra 1308 
Thebas cum bis coacto, vel justa pugna moriar, vel horum aucto- 
res malorum e terra ejiciam.' Sed hactenus ista. Cur tandem : 
huc me contuli? Dicam. "Tibi supplices, Ó pater, preces admo- 
furus, mei ipsius causa, sociorumque meorum; qui septem nu- 13 "M 
mero totidem nünc agminibus urbem Thebanam obsidione cin- 
gunt; qualis bellicosus Amphiaraus, armis qui primas obtinet, 
primgsque auspiciis: securidus ZEtolus est CEnei filius 'Tydeus: 131$ 
tertius Eteoclus Argivo eretus patre: quartum Hippomedonta 
misit pater Talaus; quintus Capaneus gloriatur Suffossam 'The- 
barum urbem statim se vastaturum: sextus Parthenopeus Arcas 1390 
concitus fertur, nomine referens dit servatam olim matri virgini- 
tatem, Atalanta partu editum se probans: ego vero tuus, vel, si 
ne vis, irati Genii filius, attamen tuus vocatus, duco intrepidum 139& 
Argivorum ad 'Fhebas exercitum: qui te per hasce tuas filias et 
tuam vitafn, pater, obtestamur supplici petentes prece, ut iram : 
gravem mihi remittas, fratris injuriani ulcisci properanti, qui me 1330 
expulit, patriaque spoliavit. Si qua enim fides est oraculis, utris 
tu accesseris, horüm victoriam fore predixit Deus. Per nunc te 
fontes, perque cognatis jura dantes Deos, rogo obsequaris, et re- )] 
mittas iram: quandoquidem memdicus ego et-.hospes, tuque 1338 ' 
hoepes etiam ; alios autem observantes peregrina in terra degimus 
tuque et ego, ; eamdem, fortunam sortiti, Atis domi regno poti- 
tus, Ó. miser ego,. utrumque nostrüm 4ariter irridens, molliter 
vivit: quem, si tu consilia mea adjuvabis, facili negotio brevique 1349 
tempore dissipabo : sicque in domum tuam te restituam, resti- 
tuamque me ipsum, illo per vim ejecto, Et heec, si tua voluntas 
accesserit, gloriari mihi lieet ; at sine te ne sospitari quidem 131$ 
valeo. 

- CH. Huic viro, illius qui misit causa,  CRdipe, quodcunque tibi 
expedire videbitur responde, eumque sic dimitte. 

OED. At nisi terre hujus rex Theseus illum huc misisset, ame 1389. , 
responsum ut ferret postulans, haud sane, viri, voeem ille un- 
meam audiret: nunc vero is honor ei habebitur, abibitque 

auditis ex me talibus, que nunquam ejus vitze l:etitiam afferent. 
Qui, Ó scelestissime, sceptra, et solium quum tenebas, quz nunc 1365 


"tuus frater Tbebis tenet, tuum ipse patrem hunc expulisti, patria- 


que extorrem fecisti, eoque redegisti, nt hac indueretur veste, 
uam nunc intuens lacrymas, quando in easdem miserias con- 
Jectus es. Hac vero deploranda mihi non sunt, sed ferenda, 1369 
quamdiu viventi mihi sedebit animo parricida tui memoria. Tu 
enim in has aerumnas me detrusisti; tu me expulisti ; tua quoque 
opera vagus ab aliis mendico quotidianum victum. . Quod si non 136$ 
hasce genuissem mihi nutricias filias, haud sane superessem am-  . 
plius, tua quidem eausa: nunc autem hz me servant, mew sunt — 
hz altrices; hz viri sunt, non feminz, adjuvandis meis erumnis : 
tu vero fraterque. tuus ex alio, non ex me, nati estis. ATL ded 1328 
ld Deus intuetur, nondum femen qualem mox, siquidem bee - 
T9 * o; 
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moventur agmina contra Thebarum urbem. Non enini est, u$ 
oppidum illud évertas; sed prius sanguine concides foedatus, 

4375 simulque frater tuus. Has ego vobis diras et antea imprecatus 
sum, nuncque eas rursus invoco, ut auxilio adsint mihi, quo 
justum esse intelligatis, parentes revereri, neque eos afficiatis 
contumelia, quod taleà quum sitis, caecum habeatis patrem. Hoc 

1380 enim iste non fecerunt. Itaque tuam- sedem tuosque thronos 
dire ille occupabunt, siquidem prisca dea Justitia Jovis adhuc 
assidet solio, veteres servans leges. Tu vero in malam rem abi, 
exsecratus abdicatusque patri, scelestorum scelestissime, hasque 

1385 tecum aufer diras, quas tibi imyrecor, ut neque terra patria bello 
potiaris, nec redeas unquam cavum ad, Árgos : sed cognata manu 
Cadas, occidasque eum a quo ejectus es. .Hzc tibi imprecor, et 

1590 invoco odiosum Erebum, ,Tartari tutelarem Deum, ut te illuc 
.habitaturum deducat: has quoque Deas invoco, simulque Mas- 

"tem, qui vobis atrocis illius odii furórem injecit. Atque hec 
quum audieris abi, atque hinc digressus renuntia Cadmeisque 

1395 cunctis, et tuis eimul fidelibus sociis, tales CEdipum filiis suis re- 

pendisse gratias. .- 

-. CH. Polynices, haud tibi gratulor ob susceptum huc iter ; at 

| A puno rursus abi, quam potes celerrime. 

1400 POL. Hei mibi! heu infelix iter, quam mihi cessit male! heu 
socios meos! hunccine efge.ut nancisceremur finem ab Argia 
movimus? Ó me calamitosum.! talem quidem, qualem neque re- 
nuntiare cuiquam liceat sociorum, nec fas pedem referre; sed. 

1405 tacitum oportet me in hunc casum incurrere. Sed vos, o ger- 

. mane hujus viri filie, quandoquidem diras, quibus me defixit hic 
pater, audiistis, ne me tamen, .per Deos obsecro, si quando im- 
precationes iste exitum sortitze fuerint, vobisque contingat aliqua. . 

1410 domum redire, ne me inhonoratum patiamini, sed sepultura 
afficite, sepulcroque solemnia mittite. Sicque. vobis ad istam 
Jaudem, quam ab hoc viro pium ob laborem reportatis, alia non 
minor accedet ob officium mihi praestitum. r 
e ANT. Polynices, obsecro te, morem mihi gere. 

345 POL. Qua in re? dic, ó carissima Antigone. ' 
| ANT. Quamprimum ad Argos converte 1 retro exercitum, et ne 
s. teipsum civitatemque perditum eas. 

. '" ^ POL. Sed fieri hoc nequit. Quj enim rursus easdem « cogere 
possim copias, si semel timore correptus fugero ? 

1490 ANT. Quid vero necesse est, Ó fili, impotenti ire iterum te i in- 

dulgere? Quid te juvabit patriam evertisse? — . 

. POL. Fugereturpe est, meque priorem. etate ita irrideri afratre. 

1495 : ANT. Viden' ergo, ut ipse hujus viri oracula ad exitum per- 
ducere properas, quibus vobis necem mutuam prenuntiat ? 

POL. Vaticinatur enim que TRA Supr; quo minus inter nos 
- gratia reconcilianda est, 

ANT. Hei mihi misere! Quis. vero audebit te sequi, quia ; 
audiet qualia vir hicce ediderit pracula ?. 

g490 ^ POL. Adversa non renuntiabimus: boni enim ducis est leta 
proferre, at MEME URBE prénocse, hosdfi. Bees cid edu 
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«^ ANT. Siccine ergo, Ó fili, hec tibi decreta sunt? 

.POL. Ne me retineas: namque curie mihi erit hoc iter con- 
ficere, quamvis infaustum et perniciosum, propter hunc patrem, 
ejusque Erinnyas. Vobis autem prospera omnia annuat J upiter, 1438 
si mihi mortuo illa que rogo confeceritisy vivo enim non erit . 
amplius quod prestare possitis: Jam vero dimiüttite me, et va- 


. dete ; non enim aura vescentem virenibis me posthac. 


ANT. O me miseram! 
.. POL. Ne, queso, me luge. 
ANT. Etquis ruentem te ad presens etum non lugeat, frater ? 1440 
POL. Moriar, si fatale est. 
- ANT. Ne tu hoc velis, sed mihi obsequere. 
POL. Ne suadeas, quie non decet. 
ANT. Atqui miserrima ego, si te privabor. 


-- POL. Fortuna decernet, utro hec casura sint modo. At 1446 


-Deos precor, vobis ut nihil unquam eveniat mali : inar enim 
estis omnino quovis infortunio. 
--4DH. Novum saue et mirandum mihi acciderit, si infelices 
casus, quos przdixit lumine cassus senex, vis fati ad exitum non 1450 
perducat: nyllum enim divinum decretum habeo, quod frustra 
editum dicere queam ; videt, videt illa semper. tempus : quando- 1458 
quidem et prius destihata huic, viro infortunia novis incrementis 
in dies cumulans—Insonuit zther; Ó Jupiter 

OED. O natz, nate, utinam, siquis hic adest incola, huc Toihi 
S um Thesea arcessat ! 

NT. Pater, quid rei est, quod illum advocas ? 

ED Jovis hoc alatum fulmen ad Orcuri me ducet. illico. 1460 - 
Verum agite, mittite quam primum. 

CH. En fragor i ingens. intonat, fulmina torquente infandum 


. jn modum Jove: summi verticis comam horror erigit; animám 1468 


sternit pavor: rursus enim coeleste fulgur coruscat. Quemnam 
portendit eventum? exhorreo: haud enim unquam emicat te- 
mere, nec. absque novo quopiam casu. 0 mognus etlier ! Ó 1470 
Jupiter ! 

' OED. O nate, adest huio viro fatalis yite exitus, nec amplius ' 

est effugium. 

ANT. Qui scis? qua ex re istud conjicis ? 

OED. Pulchre novi: sed quam celerrime profectus aliquis 1478 
regem hujus terre mihi adducat. 

CH. Heu, heu! ecce iterum circumtonat horrisonus fragor. i 
Propitius esto, Deus, propitius mihi, si quid infaustum huic mez 1480 
eltrici terre affers. Utinam cum pio "converser;' nec, quod 
scelestum virum viderim, £i gratiam reportem ! J upiter rex, 149& 
te invoco. 

OED. An prope adest vir? num adhuc spirantem, filis, diee 
niet me et compotem mentis ? 

ANT. Quid babes, quod illius fidei concreduas ? ? 

OED. Accepto pro beneficio plenam ei gratiam rependere 1490 
3010, quam pollicitus sum. 

» CH. Bo: eho, ó fli, ades, E etsi forte ad ara MM 
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1496 in littore positam marinum Deum Neptunum placas, veni. [lle 
enim hospes tibi, civitatique et amicis dignam cupit gratiam re- 
pendere pro acceptis beneficiis. Propens) citato cursu veni, Ó 
rex. 

1500 TH. Quis iterum a vobis communis resonat clamor, clarus 
quidem vestrüm, manifestus et hospitis ? Numquid Jovis fulmen, 


aut rupto nimbo preecipitavit. grando? Deo enim tempestatem .- 


ciente, omnia hujusmodi exspectanda sunt. 


1505 . OED. O rex, optatus advenis; et tibi Deorum aliquis secum- 


t », davit hoc iter. 
TH. Quid vero, Ó nate Laii, rursus exortum novi? . 
OED. Vita mihi ad exitum inclinat ; et antequam moriar, pro- 
missorum tibi huicque civitati fidem liberare volo. 
15310 TH. Undenam proximi interitus capis preesagium ? 
OED. Ipsi mihi denuntiant Dei, nunquam fallentibus propo- 
sitis signis. 
TH. Quomodo ais, Ó senex, hoc tibi aperiri ? 
1515  OED. Audita sepius continua tonitrua, crebraque me. emn- 
monent invicta manu contorta tela. 
TH. Fidem mihi facis: nam. multa te vaticinari intelligo, 
eaque non falsa. ' Proinde quod facto opus sit declara. 
OED. Eso docebo, Ó nate /Egei, qui rata tue urbi nullo con- 
1590 senescent evo. Ad locum enim ipse mox preibo, nemine manu 
ducente, ubi me oportet mori, Eum autem indica moytalium 
nemini, nec ubi latet, nec im qua situs est'regione; ut is tibi 


1595 multorum. vice elypeorum, externorumque subeidio arcessitorum 


militum, contra vicinos sit semper praesidio. Quse vero arcana 
sunt, neé palam proferenda, solus tu disces, ubi illuc veneris. 

Nam neque civium horum ulli dixero, neque filiabus meis, etsi 
4530 eas diligo. Sed tu solus ea recondita serva, quumque ad fineni 
vite perveneris, illi tantum aperi, qui summee imperii praefuturus 

sit; ille vero deinceps, continenterque omnes qui regnaturi sunt, 
uisque. suo successori indicet. Et sic urbem hanc habitabis 

1535 Thebanis .inexpugnabilem. — Quippe civitates innumerz, licet 
bene institutz, facile eo declinant, ut aliis i injurias inferant. Dii 

enim acute quidem, at tarde intuentur, quum quis spreta numi- 

wis religione ad furorem vertitur; quod ne tibi accidet, Ó nate 
1540 ZEgei, cave sedulo. Sed quid ego hec scientem edoceam? Lo- 
cum vero, urget enim me praesens a Deo fatum, adeamus jam, 

nec quidquam extimescamus. O filie, hac sequimini: ego enim 

dux vobis vicissim fio novus, ut ipse antea duces eratis patri. 
1545 Ingredimini, et ne me attingite, sed sinite solum me invenire sa» 
crum tumulum, ubi fatale est me hac terra condi. . Hac pergite; 

. . hacinquam: hac enim me ducit Mercurius animarum deductor, 


et inferna Dea. O lux, cujus splendore careo, mihi quidem antea. 


1550 te frui licuit: at nunc ultimum te contingit corpus nieum. Jam 
enini abeo supremum vitie diem conditurus apud Orcum. At, 6 

y  , carissime hospitum, ipseque et hec terra, tuoque parentes im- 

1555 perio, fortunati sitis, et in rebus prosperis STRE memores uei 
xottui, felicitate fruentes perpetua, — ; 
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CH. Si fos est.mihi tenebrarum potentem Deam, et te preci-— " 

bus venerari; rex Manium Aidoneu, precor, ut nec laboriosa, 1560. 

. nec dura mpgte defunctus hospes, subeat infera mortuorüm arva, 

Suo genus hominum conditur omne. Multa enim nec merita 1565 

mala postquam te invaserunt, sequum sit, ut te vicissim fortuna 

benigne respiciat. O inferne Dez, invictaque bellua, quam ad 

postes cubare aiunt, et ex antro continuos utulatus ciere, indo- 1570 

mitum Orci custodem .... quem, 6 Terre Tartarique proge- 

nies, precor ut placide occurras hospiti properanti ad infernas 1575 

Manium lacunas : te inquam appello, te semper insomnenr. 

. . NUNT. O cives, quam brevissimis verbis dixero, vobis renun- 1580 
tians occidisse CEdipum: at que gesta, quoque modo singula 
peracta sunt, haud facile est brevibus expedire. . : 

'CH. Numnam periit infelix ille? 

NUNT. Senilem vitam eum reliquisse scias. | 

CH. Quomodo? num divina ope, facilique casu? 1585 
NUNT. Hoc quidem jam admiratione dignum est. Quoenim  : 

modo hinc abit, et tu, qui aderas, nosti, nemine amicorum . , 

. ductore, sed ipse nos omnes ducens. — Ubi vero pervenit abrupta 1590. 
ad voraginis limen, «reis fundamentis ima in terra suffultum, 

constitit in una ex viis que in compitum coéunt, prope cavum — '.' 

specum, ubi Thesei Pirithoique manent fidorum semper fosde- / 

ium monumenta: cujus loci, Thoricizque petri, cavasque' sil- 1595 
vestris piri, et lapidei tumuli in medio consedit: deinde exuit 
squalidas vestes ; tum advocatis filiabus, jussít alicunde sibi affer- — 

-. kent vivze aque lavacra etlibamina: illa autem frugifere Cere- 1600 

yis in conspicuum collein profectze; patris ea mandata celeriter 

exsequuntur, ipsumque lavacris de more et veste exornant. Quum 
autem omni peracto letus esset. officio, nec erat quidquam infe- 

ctum eorum quae mandaverat, intonuit quidem Jupiter inferus, 1605 . 

. guditoque fragore metu diriguerunt virgines: tum patris ad t 

genua prolapsz, lacrymas fudere, neque intermiserunt planctus, 

longosque gemitus. llle vero, ut sonum derepente audiit acer- 1610 

bum, amplexus eas lacertis, dixit: O filie, non amplius est vobis 

hac in die pater; periere enim omnia mea, nec ampliüs laboriosam 

Aabebitis mei alendi curam : durant quidem. éam fuisse novi, filie ; 161& 

sed enim una hec res mollit quidquid id est molestie: nam nemo 

est, qui vos majore, quam ego, prosecutus: sib amore, quo jam or- 

bata, quod superest evi bene exigetis. Hunc ad modum se invicem 1690 

amplexi flebant omnes crebris singultibus. Ubi autem lugere ^ 

desierunt, imo corde dolorem prementes, erat quidem silentium, : 
quum subito exaudita vos qu&dam illum. vocavit, cujus metu — 

percussis cunctis subito arrecte steterunt eomm: multum enim 1695 

multisque modis vocabat eum Deus; Heus, heus, . G*dipe, quid 

eunctamur ire? jampridem tu in ora es; Ie vero simulaesen- . 

| sit se a Deo vocari, jubet ad se venire terrie rerem "Thesea, qui 1630 

ubi accessit, dixit: O carum caput, da mei causa 1 dextre tue pri- . 

sinum pignus filiabus meis, vosque vicissim, ó nate, hwic date ; at- 

que fidem tuam obstringe, te nunquam eas sponte proditurum, 

sed. effecturum. semper quecunque menie benevola ex usu earum 


& 


- 
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ess fore cognosces. Ille vero absque lamentis, ut vir generosus; jume--. 
mento promisit hospiti se illa prestiturum. Quz quum is fe« 
cisset, protinus CEdipus invalidis manibus amplexus filias, ait & 
1640 O nate, generoso animo huic necessitati parentes oportet vos hisce 
ex locis abire, neque, que. nefas, postulare ut videatis, e£ non at 
dienda ut audiatis : at abite quam celerrime : adsit. tantum. The- 
1645 seus, qui summe rerum praest, ut omnem eventum videat. Talia 
loquentem 'exaudivimus simul omnes: largoque fletu rigantes 
ora gementesque una cum puellis abscessimus: nec dudum 
abieramus, quum respicientes vidimus eum quidem virum nul 
i650 libi amplius adesse, ipsum autem regem obtenta capiti manu, 
oculos tegentem, tanquam terribili aliqua objecta specie, cujus 
' visum eustinere non posset... Denique haud longo post tempore 
1655 videmus eum terram simul adorantem, eademque prece Olym- 
pum, Deorum sedem, invocantem. At quo fato ille obierit, ne 
unus quidem mortalium dixerit, preter "Thesea. Neque enim 


' 1660 illum Jovis igniferum fulmen confecit, neque marina quepiam 


procella, tunc temporis coorta; sed aut Deorum aliquis .euns 
deduxit, aut ima dehiscens tellus benigne eum excepit Manium 
caligine. Haud enim vir ille gemebundus, nec morbi doloribus 
1665 exhaustus occidit, sed, si «uis alius mortalium, dignus .ad- 
miratione. Hec autem quum dicam, si cui videar minus 
sana esse mente, qui de me ita sentiunt, iis haud facile CODE 
serim. 
! . CH. Ubi vero sunt puelle, quique eas deduxerunt amici? ^ 
is NUNT. Ille non longe absunt: clarus enim  Janientorum so ! 
nus huc eas accedentes indicat, 
16;0 ANT. Ah, ah, heu! adest, adest nobis jam, non ut hoc so» 
lum, absque alia calamitate, lugeamus, nos infelices lucem hau« 
. sisse scelesto patris satu, cujus gratia constanti animo multas va- 
1675 riasque. pertulimus erumnas : ad extremum inerrabilium malas 
, rum speciem inducemus, qui omes et pose sumus. 
CH. Quidnam id est ? 
ANT. Ne cogitatione quidem id assequi licet, à amici, 
CH. Obütne ? | 
ANT. Ita quidem, ut tu lubentissime audias illum interiisse, 
1680 Quid enim? utpote quem nec Mars, nec pontus sustulit; sed 
caliginoss hiatu terre aperte Jücunpe eum absorpserunt incom« 
perto leti genere. Me miseram ! nobis autem exitialis nox ocu- 
1685 lis oboritur. Qui enim peregrina aliqua in ora, aut mari tumido 
vagantes, difficilem nanciscemur victum ? 
A690  1SM. Nescio. Utinam me sanguinolentus Orcus rapiat, Ung 
; que cum sene patre miseram morte obruat : mihi enim que su- 
' perest vita non est vitalis. 
1695 CH. O gemine filiarum optimte, quod sors fert, equo animo 
. ferendum ; ne nimium incendite luctum : sors vestra nemini 
contemnenda. 
ANT. Ergo malorum aliquod est desiderium ! Quod enim ne- 
quaquam jucundum videri possit, id tum jucundum erat, quando 
1700 ilum xnanibus armplectebar. Q pater, Ó care pater, 6 qui &tet« 


€EDfPUS COLONEUS. ^a 


nis sub terra tenebris involutus es, nec, quürmi senilem, üutebas- 
b inamatüs uhquam fuisti thihi, nec eris postbac. . 


it i*itur— 
' ANT. Petfecit quod voluit. : | 
e CH. Quile id est? 17105 


| ^. KNT. Qus cupiit, hospita 1n terra mortuus est, opertüinque 
| peretiri timbta sub humo cubile habet : nec luctum reliquit inde- a 
fietum.  Narique te semper, 0 pater, hic meus oculus lacrymis 1710 
prone stiflantibus ; neque sbig misera, quomodo queam tatti acer- , 
m tui desiderium abolere. Heu! peregrino in solo non de- 
" Btrisses móri; vetum itá tnihi etiàm desertus mortuus es. 
'" 8M. Or rhísera! quis me fortuna jam manet ita desertath, om- 1715 
niumque egenam, teque, Ó cara . . . . sic patre orbatas? 
' CH. Bed qüandoquidem ultimuth saltem vite diem feliciter 1720 
composuit, desinite lugere, Ó care ; tiseriarüm enim nemo irh- 
inunis est. 
ANT. Retro abscedamus, soror, m 
ISM. Quidnam facture? 1725 
ANT. Desiderium me cepit— 
ISM. Quodnam? 
ANT. Inferam domum videndi— 
ISM. Cujus? ' 
ANT. Patris. Heu me miseram! 
ISM. Qui vero fas sit eo accedere ? nonne vides— 


ANT. Quid ita increpas ? ! 1730 
JISM. Et hoc, ut.— ; 
ANT. Quid me rursus absterres ? , 


ISM. Insepultus obiit, et ab omni conspectu segregatus est. 
ANT. Duc me eo, ibique me interfice. | 
* -.e SM. Hei mihi miserrime! ubinam, queso, posthac deserta, 1735 
consiliique inops, vitam serumnosa exigam ? 
CH. Cara puelle, ne quid metuatis. 
ANT. At quo fugiam? | 
e CH. Jam antea effugistis, ut ne quid mali accideret vobis. 1740 
ANT. Cogito— . d | 
CH. Quid tandem versas animo? 
ANT. Quomodo domum redeamus, plane ignoro. 
CH. Ne hoc quidem solicite inquire: laboriosum est— 
ANT. Et antea fuit; siquidem graves. nos semper urgent 1745 
&erumnse, modo quidem ultra, modo supra modum. 
CH. Vasto sane pelago jactamini. 
* ANT. Vásto utique. 
CH. Id quoque ego fateor. 
ANT. Heu, heu! quo ibimus, Ó Jupiter? ad quam enim spem 
nos Deus nunc impellit ? 1750 
TH. Parcite lugere, puelle: nam quibtis mors exoptata con- 
tigit, eos deflere non decet: haud enim fas est. 
ANT. O nate /Egei, ad tua accidimus genua. 
j 'TH. Quid vobis, ó puelle, vultis a me fieri? 1755 
ANT. 'Tumulum patris nostri contueri cupimus. 
| VOL. II. | U 
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TH. At fas non est eo accedere. 
ANT. Quid ais, 0 rex, Athenarum dominator ? 

1760 TH. O puelle, interdixit mihi ille, ne quis hos adeat lecos, 
neve compellet quisquam mortalium sacrum sepulcrum, quo 

1765 conditus latet, Quse si observarem, dixit me terram hanc pro- 
spere semper habiturum incolumem. Horum itaque nobis con- 
scius est Deus, et, quod omnia exaudit, Jusjurandum Jovis. 

ANT. At hzc si illi placent, iis nos acquiescere par est. Nos 

1770 autem "Thebas deduc Ogygias, si qua forte fratribus imminentem 
necem prohibere possimus. 

1775 TH. Faciam et hec, et quécunque alia vobis utilia, eique 
grata facere possim, quem nuper inortuum terra recondit. Non 
enim defatigari me decet. 

CH. Sed jam quiescite, nec ultra lamentis indulgete, Omnia 
enim hac omnino sunt rata. 
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ANT. Ó CARISSIMUM germana Ismenes eaput, ecquid 
nosti calamitatum ab. CEdipo ortarum, quod mobis in vita non- 
adhue conficiat Jupiter? nihil est'enim triste, nee noxium, neo 5 
turpe, nec igáominiosum, quod tuis masjis meisque adjunetum : 
non viderima. Et punc quid illud est rursus, quod ab urbis re- 
efore- aiupt universis civibus propositum fuisse editum ? tenesne, . 
et Jngudisti quidpiam, an ta latet grassans in-amicoe inimicorum 10 


inj 
Isi. Ad me qvidem, Antigona, heud ullus perlatus est da. 
amicis seymao, peg Letue, nae txistia, ex. quo. (insta avabes su«. 
E orbatee duobus, una die perempti nutus gpanu « postquam ..15 
orum, exqxeitus Bac. ipsa gocte 1n fuam sp dedit, niltil 
iis iterius, neque fortunata magis, neque damnis aucto p... ^ 
AM. Puleire id noram: quocises te foree prodire jussi, ut T 
| audires 
ISM. Quid est.?. Alistuase. enim, viderio, aliquid volvens abirop. 20 
ANT. Nonne.enim nobis Creon, decyeto fiatrum alteri sepul- 
tura. bonore, alterum) eo privat indignis modis? Eteoalem qui- 
dem, ut aiunt, jus et fas observans, huxpo. eohdidit, inferis hono- 25 
ratum Manibus: miseri. autem mortui Polynicis. cadaver. civibus 
fertur edixisse, ne quis sepulcro contegat, neque adeo lamente- - 
tur; sinant vero indelletum, inegpultum,; gratum thesaurus ali- 30 
bus pastus gratia irruentibus, Talia dicunt bonum Creonta tbi 
mihique, nam me quoque dico, edixisse: et huc vegire, ut hc — 
ipsa, si qui forte ignorent, clare; puonuntiet, hancque rens hàn 
deputare rem esse nihili ; sed. quieunque horum quid fecerit, de- 35 
cretum esse. ut is a. populo lapidibus obruatux. ta. tbi hzc ee | 
labent: et rnox ostendeé an generosa sis, an vera ex bonisigmev. — 
ISM. Nam quid, ó.zjsera, quum res in «0 Ioco sit, facti rois 40 
ego vel solvens vel adstringens legem, prodesse possim ? 
ANT. An operan sis collatura, meque adjutura, vide. : 
Ms Quo me incepto periclitari vis? quee tua tandiu. Mt oen 
tia? . 
An cadaver mecum sustolles, 
E3 Num illud. ergo reus SONA «5 Nepos id: cin, 49 . 
interdictum est? 
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ANT. Meum scilicet, tuumque, etiam si nolis, fratrem: nun- 
quam enim proditionis me alligabo. 

IJSM. O precipitem audaciam! Num Creonte prohibente ? 

ANT. At nullum ei jus est, ut a meis/me arceat. . 

50  1SM. Hei mihi! revoca in animum, soror, pater ut nobis pe- 
riit odiosus infamisque, qui pum ipse sua deprehendit flagitia, 
propria sibi manu oculos effodit; tum illius mater eademque 
uxor, geminum titulum sustinens, suspendio sibi vitam ademit ; 

55 tertium vero fratres duo una die, semet occidentes miseri, necem 
sibi invicem intulere mutuis manibus. Nunc tandem nos dure 
sole relicti, considera quanto pejoribus exemplis periture simus, 

60 si, infractis legibus, edictum regis vel imperia transgrediamur. 
Sed et hoc cogitare oportet, feminas nos esse, haud viris certare 

, tum subditas nos esse Xtentioribus, ita ut nobis necesse 

65 eit in. his rebus obtemperare, sliisque adhuc acerbioribus. ' Pto- 
inde ego manes inferos, ut veniam dent, precata, quia vi huc 
compellor, summam rerum obtinentibus morem geram: nam 
majora viribus aggredi, dementia est. 

ANT. Neque te jusserim, neque adeo, si velis operam conférte, 

70 lubens te utar adjutrice: sed sequere sententiam tuam: illum 

v autem ego sepeliam ; quod si fecero, decorum mihi erit mori: 
cara.cum caro jacebo, pio peracto facinore. Nempe longius ex 

95 tempus, quo me inferis placere oportet, quam his quibuscum hic 
versor: illic enim Semper jacebo: tu vero, 'si ita videtur, qus 

. apud Deos sanctisg,3à habentur, àspernare. ' - S 
. ISM. Haud aspermor: sed invitis civibus quidpiam 
facere nullo pacto valeo. — 

S0 ANT. 'Tu quidem ista pretexas; ego vero jam ibo, carissimq- 
06 fratri aggesta humo tumulum excitabo. 

ISM. Hei mihi misere, quam male tibi metuo! 
- ANT. Ne mea causa métuás: res tuas in tuto colloca. : 
$5 . 18M. Hoc saltem inceptum nemini indicaveris ; sed etiam om- 
« mes habe, itidemque ego'celabo. 
^. : ANT. Hei mihi! pal£m eloquitor. Multo i invisior eris tacens, 
nisi omnibas hec preedicaveris. 
* . -JSM. In re frigida calet tibi cor admodum. 
ANT. At placeo, sat novi, quibus maxime me placere decet. 
. 90 "18M. Si tu quidefn possis; sed majora viribus affectas. 
"ANT. Proinde cessabo, quum nihil petero amplius. 
« . JSM. At impossibilia sectari non decet omnino. 
. ANT. Si hec loqui pertexeris, mihi quidem odio eris, infen- 
95 eumque tibi merito mortuum habebis. Sed sine me meamque 
* temeritatem &cerba illa pati: patiar enim nihil tam dirum, quin 
decore moriar. 
ISM. Atei tibi videtur, ito: hoc autem scias, stultam te qui- 
dem esse, sed amicis probe amicam. 
100 CH. O jubar solis, omnium que septiportis Thebis prius afful- 
serunt, pulcherrima lux, apparuisti tandem, Ó aure: diei oculus, 
106 Dircea transcoendens fluenta ; quod in fugam compulsum aeutiori 
freno cursum contendere p insignem cándido clypeo virum 
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sb Argis fecum cum omni bellico apparatu, qui contra nostram 110 
urbem Polynicis ambiguis incitatus jurgiis, transvolavit acutum 
clangens, ut aquila in terram se demittens, nivea tectus ala, mul- 115 
tis cum armis, comantibusque galeis. Stans vero supra sedes, 
eruentis inhians undique cum hastis circa septem portarum ora, 
abiit, priusquam nostro sanguine satiaret malas, et turrium pro- 190 
pugnacula piceus Vulcanus corriperet: tantus a tergo exortus - 
est strepitus Martis, adversario draconi inexsuperabilis. Jupiter 195 
enim superbe linguz jactantiam impense odit, et eos intuitus 
multo cum impetu irruentes, aureorum armorum crepitu, et su- 130 
perbia, vibrato dejicit fulmine parantem jam summis in moenibus 
victoriz lgetum clamorem tollere: repercussus autem ictu fulmi- 
his quassatusque in terram cecidit ignifer ille, qui prius insano 13& 
furore debacchans, vim infestissimorum ventorum flatu suo inci- 
taverat Aliter quidem in alios grassatus est, hos vero in alios 
invexit casus, cunctos deturbans prestans robore magnus Ma- 140 
vors.. Nam septem duces ad septem- portas locati, pares contra — : 
pares, fugatori Jovi reliquerunt zrea arma, preter miseros illos, 
qui patre uno matreque una nati, in se utrinque victrices hastas 145 
dirigentes, communis mortis ambo perceperunt partem. At enim 
preclaro nomine gaudens Victoria venit, curruum agitatrici 
Thebe invicem gratificans. Jam vero contfectorum modo bello- 150 
rum oblivia inducere decet, Deorumque templa omnia adeamus 

vigilibus choris; ducat autem Bacchus, qui Thebas concutit. 

vero novus hujus urbis rex Creon Menccei filius, ob recen- 15$ 

tem casum Deorum invectum numine, accedit, aliquod consilium 
volvens animo, quandoquidem conventum hune seniorum indixit, 160 
quos communi praeconio arcessivit, | 
, CR. Viri, civitatem hanc, quam multis quassarunt fluctibus, 
jam in tuto Dii erexerunt denuo: vos autem per nuntios jussi 165 
seorsum ab omnibus convenire, quia vos novi cum Laii imperium 
sedulo semper coluisse, tum Tegnante CEdipo, illoque exstincto, 
erga ejus gnatos, in eadem fide constanti animo permansisse. 
Quando igitur illi gemino fato una die periere, mutuis ictibus 170 
perempti nefaria manu, ego jam imperium omne et solium obti- 
neo, ut qui defunctis cognatus sum proximus. Vix autem virum 178 
quempiam noris quo sit ingenio, qua solertia, quidve consilio va- 
leat, antequam in administratione rei publice et legum tritum 
eum videris. Quicunque enim civitatem universam regens, non 
optirhis adhaeret consiliis, sed formidine aliqua linguam compri- 189 
mit, is pessimus esse et nunc et olim mihi videtur: et quicunque 


i. sua potiorem judicat amicum, illum nullo in loco pono. 


ehim, testor Jovem omnia semper cernentem, silere nollem, 185 
dàmnum sí viderem ingruere civibus loco salutis; nec unquam, 
8i quis patrie hostissit, ejus viri amicitiau: amplectar: quippe 
compertum est mibi, patriam esse, qux? servat cives, amicorum- 190 
T copiam nobis fore, si salva illa prospero rerum fruamur cursu. 
alibus ego placitis obsecutus hanc augebo urbem, nuncque ho- 
rum aflnia civibus edicere jussi circa CEdipi filios.  Eteoclem 
quidem, qui pro bac urbe pugnando, re fortissime gesta, perit, 195 
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« . ut coridant sepulero, omnibusque cordecorent inferiis, quas stre- 
, nuorum vírorum Manibus ferre solemne est. Illius autem fra- 

. 900 trem, Polynicen dico, qui exsul huc reversus, urbem patriam et 
: Deos patrios flammis abolere voluit, vdluitque sanguinem haurite 
cognatum, concivesque suos in servitutem abducere, hunc, in- 
uam, interdictum esse aio, ne quis tumulo mandet, neque de- 

205 flent, sed sinant insepultum, alitibus canibusque praedam et ludi- 
brium. Hec mea est sententia; nec a me unquam honorem 
consequentur improbi, qui justis competit: sed quicunque bene- 

: 910 volus huic urbi est, mortuus et vivus pariter a me honorabitur. 
CH. Eadem quz tibi, nobis etiam placent, Menccei gnate 
Creon, circa civitatis hujus hostem, et circa amicum: lege veto 
uti qualibet penes te est in mortuos, et in viventes, quotquot 
sumus. : 
915 CR. Vos igitur attendite, ut edictum observetur. 
CH. Juniori alicui hoc munus manda. 
CR. Sed jam constituti sunt cadaveris custodes. 
CH. Quid igitur aliud preter hoc jubeas ? 
. . CR. Ne permittatis, si qui minus obtémperent. 

920 CH. Nemo est amens adeo, ut mori cuptat. 

CR. Est sane proposita heec merces: sed homines saspe Tucti 
spes perdidit. | : 
CUST. Haud equidem, 6 rex, dixero, anhelantem me esse, 

425 quod citato gressu celeriterque venerim : moram enim solicitudi- 
nes multe objecerunt mihi, in via subinde me ipsum circurna- 

. -genti, ut referrem pedem. — Miser, cur tendis eo, ubi panas dabis, 
. «. sWnul ac veneris? a£ enim resistes miser ? hec autem si ez qato- 

230 piam alio resciverit Creon, quínam, sodes, malum effugies ? 'Talia 

volutans animo, iter confeci tardus oppido, sicque longa fit brevis 

* . via. Tandem tamen consultissimum visum est huc venire: dicam 

. autem, tametsi iis que dicenda hgbeo nequaquam sim tibi satis 

235 facturus: hac enim spe fretus venio, nihil mne aliud passurum 

:esse, nisi quod fatale sit. | 
CR. Quidnam est, cur animo ita és anxio? : 
CUST. Primum tibi declarare volo quee ad me attinent: náé- 

440 que entm ipse facti auctor sum, nec adeo qui fecerit vidi: proide 

. indignus sum qui ideo in malum quodpiam incidam. ) 
CR. Caute sane rem circumspicis, et munis undique : videris 
aliquid indicaturus grave. 

. CUST. Periculosa enim metum afferunt plurimum. 

CR. Nonne dices tandem, perfunctusque abibis ? 

245  CUST. Atqui tibi dicó: mortuum aliquis modó sepelivit, 
abiitque, postquam cadaveri aridum injecit pulverem, inferiásque 
pro more fecit. 

CR. Quid ais? Quis homo atisus est hzc facere ? 

*2350 — CUSE. Nescio: ibi enim neque securi quid erat cesum, ne- 
que ligone effossum; dura sed terra, et humus infracta, nec 
plaustri sulcata rotis, ita ut nullo signo facti auctor cognosei 
posset. Ubi vero nobis rem ostendit primus diurnus speculator, 

« 955 omnibus triste miraculum visum est. Ille enim non conspicieba- 


; CR. Quid vero? explorasne meus ubi situs sit dolor? 
| 
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fir; nee tamen tumulo conditus erat:.;sed tenuis superinjectua. 
erat pulvis, defunctorie, ut ab aliquo piaculum fugiente: signa 
vero nequé fere, neque canis cujusquam apparebant, qui venisset 
et cadaver lacerasset. "Tum acerba dieta inter nos vigiles Jactari 
ceperunt, alio alium arguente; et res tandem ad verbera venis- 260 


' set: nemo enim erat qui rixam corponeret. . Quippe unusquis- 


que aliis videbatur facinoris auctor, nec tamen quisquam manife- 
stus erat: sed quivis a se crimen amoliebatur, cujus index nullus 
eral certus. Parati quoque eramus candens ferrum manibus tol- 
lere, perque flammas transire, et Deos adjurare, nos neque fecisse, 265 
neque cuiquam esse conscios qui facinus vel meditatus fuerit, vel - 
patraverit. ^ Denique quum scrutando nihil proficeremus, fari 
infit unus nostrüm, cujus ad sermonem metu perculsi ad solum 970 
omnes ofipita demisimus: nec enim poteramus contradicere, nec 
aliud quid excogitare, quod facto nobis usus esset: dixit autem 
ille, rem. omnem ad te referendam, nec celandam esse. Atque heec 
vicit sententia, quoique sortibus, infelici mihi commodum hoc 978 
detulit fortuna. Adsum autem invitus apud invitos, scio. Dili- 
git enirn nemo male rei nuntium. 
. CH. Dudum sane, 6 rex, tacitus mecum dispicio, anne divini- 
tus hzec res contigerit. 3 

CR. Desine, priusquam tua loquela in iram me concites, ne 980. 
insipiens simul et senex deprehendaris, Dicis enim non toleranda, 
quum dicis Deos hujus mortui curam gerere. An tanto dignati 
honore sepultura eum affecerunt, ut bene meritum? illumne qui 986 
fulta columnis templa eum donariis crematurus venit, terramque 
eorum et cultum disjectürus ? Num Deos vides honore malos 
prosequi? Non est. Sed et hiec egre ferentes cives, dudum ob- 290 
miurmurabant mihi, clam capitá quaseantes, neque sub jugo cer- 
vicem, ut decet, habebant, ut imperio meo acquiescerent. Ab 
3lis hos prope scio mercede inductos haec perpetrasse. Nullus 29$ 
enim hominibus damnosior mos invaluit, quam uti argento; hoc 
et urbes devastat, hoc viros submovet domibus, hoc edocet, et 
bonas pervertit mentes hominum, ut ad turpia facta se applicent, 
dolosque monstravit hominibus nectere, et quodvis impium faci- 300 
Aus admittere. At qui spe premii hzc perpetrarunt, hoc adepti 
sunt, ut aliquando daturi sint poenas. Verum si quid apud me 
yet Joyis reverentia, pro certo hoc scias, juratus autem tibi 305 
dico, nisi ipsum auctorem hujus sepulture inventum produxeritis 
ob oculos meos, non una morte satis dabitis supplicii : sed vivi 
pendentes hanc indicabitis injuriam, ut edocti lucrum unde pe- 319 
fendum, in posterum inde rapiatis, et discatis non qualibet ex re 
questum. bene comparari. Namque ex turpibus lucris plures 
:»alo mactatos videas, quam servatos. ' 
. CUST. Iegiine mihi quidquam permittes, an conversus hinc 31$ 
abeo ? | 

CR. Nescisne vel nunc quam moleste loqueris ? 

CUST. Auribusne an animo morderis? 

CUST. Facinoris auctor animwn tibi contristat, aures ego, 

vo L. If. | à t X ' 2i 
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$90 CR. Vah! quam nimis garrulus es! 2 ds. 
CUST. 'Tanieh hoc saltem facinus nunquam eommiil, — É 
CR. Utique argenti cupídine vitam projiciens. | 
CUST. Vah! malum est profecto, si suspiceris, falsa suspi» 
cari. ' dd 
"CR. De suspicione argutare quantumvis: sed nisi hzc qui 
$25 fecerint monstrabitis, experti fatebimiini malf$ ex lucris damn&à 
L] , i ^ ^ 
EUST. Maxime sane velim inveniatur: attamen deprehensus 
fücrit nec ne, hoc enim fortuna dijudicabit, non est ut videas tu 
$30 me huc reversum, Etenim nunc preter spem opinionemque 
meam servatus, ingentes debeo Diis gratias, — Eo ege 
: 'CH. Multa quidem sunt mirabilia ; nihil vero homine mirabi- 
e S35 liusest. Continuo canum ultra pontun: procelloso fflte noto 
'" fertur, circumfrementes transmittens fluctud. "Tum supremam 
' — 440 Deam, Tellarem immortalem, indefessam, exercet circumactíis 
' aratris per singulos annos, equino genere versans. Levium etiam 
345 genus avium cassibus circumdatum abducit, agrestiumque fera- 
. . rum szcla, pontique marinam sobolem nexis retium laqueis, vir- 
350 praeditus solertia : edomatque artibus agrestem belluam montiva- 
gam, jubatumque equum et montanum indomitum táurum jugutrà 
subire cogit, cervicibus impositum. Quin dicendi artem, sublimi- 
$55 umque rerum scientiam et civiles mores didicit, tum etiam ihabi- 
tabilis glacialis frigoris imbriumque subdialia telà fugere. Ad om- 
$60 nia ingeniosus, futuri providus, ab omni sibi preecavet malo : solius 
Orci effugium invenire non valet: diíficilium tamen morborurà 
365 remedia excogitavit. Callidus, ultra quam sperari possit; quod- 
* vis opus artificio perficere, modo bonum, modo pravum sectatur. 
Leges observans patrie, vindicesque jurisjurandi veritus Deos, 
$70 civibus suis honoratus est: at civitate dignus ejici, si quis sine 
*' ullo honesti respectu ad omne facinus est audax: gec idem me- 
$75 cum tectum subeat, nec mecum conferat consilia, qui se ad hunc 
modum gerit. At ad quid hoc esse dicam mirum ostentum? du- 
bius hereo: qui potero infitias ire hanc, quam video puellam, 
$80 Antigonam esse? O misera, et misero patre CEdipode nata, quid- 
^. mam istud est? Anne te isti adducunt regis imperio immorige- 
ram, et in amenti deprehensam auso? e 
's55 . CUST. Hec est illa, que facinus patravit: ipsam*hanc de- 
prehendiinus sepelientem. ' Sed ubi est Creon? " . Ke ts 
. CH, Eccum opportune rursus progreditur foras. 
E CR. Quid est? Ecquid contigit satis ex sententía? 
CUST. Rex, mortalibus nihil est abjurandum: nam 
prius animo sederant sequens evertit cogitatio: quandor dein 
590 confidenter ego spopondissem nunquam me huc rediturum, ob 
minas tuas illas, quibus me antea. conturbasti, Verum nulla vo- 
luptas est tanta, quam qu:e percipitur ex insperato raudio: pro- 
395 inde venio, licet sacramento abjuraverim, puellam hanc adducéns, 
. qua deprehensa est cadaveri sepulturam parans. Sors hic jacta 
non fuit: sed meum est, non alius, quidquid nuntium hoc lucri 
gfferet. Et nunc, rex, hanc ipse prehensam interroga, ut lubet, 
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st drgle: ego vero omni suspicione liber, merito his defungar. 409 
qalis 

.CR. Cur autem hanc adklicis, et unde ! ? 

CUST. Ipsa virum sepeliit ; paucis omnia discas. 

CR. An et intelligis, et vere dicis, que dicis? 

CUST. Equidem hoc dico, quum eam sepelientem viderim 
€adaver illud, quod tu sepeliri vetueras. Satin* aperta et mani- 405 
festa dico ? 

'CR. Et quomodo conspecta est, atque in facinore deprehensa ? 

CUST. Sic acta res est. Postquam enim eo venimus, tuis illis 
tinis atrocibus perterriti, primum terram omnem, qua contectum 41Q 
erat cadaver, everrimue, putreque corpus nudavimus plane, tum 
editis in tumulis eonsedimus aversi ab aura, ne nobis teter odor — 4 
ex illo afflaret, caventes ; ubi invicem nos excitabamus conviciis,  ' 
$i quis huic labori minus esset attentus. Tantisper in eo res fuit, 416 
donec :ethere in medio constitit lucidus Solis orbis, estusque fla- 
gravit : atque tum derepente vehemens flatus e terra coortus, 
turbinem in altum tollens, a&ris praecipuam pestem, implet cam- 
pum, omnem dejiciens comam campestris silve : glomerato pul- 499 
vere immensus conturbatur aér, Nos vero clausis oculis divinitus 
missum tolerabamus malum: quo post longum tempus tandem 
sedato, puella haec conspicitur, acuta voce lamenta fundens, tri- 
stis in mpodum avicula, :qu& vacuum nidi cubile pullis orbatum 495 
xidet, Sic et illa nudum ut cernit cadaver, lamentis ejulavit, di- 
rasque facti auctoribus genas imprecata est. Nec mora, colle- 
etum fnanibus aridum injicit pulverem, et ex zereo affabre factó 430 
gutto triplici fuso libamine mortuo inferias facit. Nos vero con- 
epkati adimus, eamque comprehendimus illico nullo perculsam — ^ 
metu: et. interrogata de utroque facto, tum illo priori, tum hoc | 
Teeenti, nihil omnino negavit. Quod quidem mihi gratum et 435 
triste simil auditu fui. Ipsum enim me e malis evasisse, gratia- 
simum: sed in malum amicos ducere, id triste est. Sed omnia . 
ásta pre» mea salute parvi me pendere par est. 449 

CR. Heus tu, quee in terram demittis caput, te rogo : . faterisne 
an denegas hzc fecisse ? 

- ANT. Er fecisse fateor, nec est cur negem. — . 

CR. Tu quidem aufer te hinc, ut lubet, gravi 'hoe absolutum 

crimine: tu vero dic mihi breviter sine SUSEIDUR nogasne edi- 44 


| her ne quis hac faceret ? 


. Noram. Qui vero ignorassem ? manifesta enim erant. 
CR. Et vel sic ausa es hasce transgredi leges? | 
ANT. Non enim eas mihi Jupiter statuerat, nec qua Diis Ma- 459 
ibus assidet Justitia, qui hasce pi eria: sanxerunt leges. Nec 
tantum valere credidi tua edicta, ut non scriptas irmasque Deüm 
 mertalis quum sis, queas convellere. Non enim heri fixe 45$ 
ilie sunf 'aut nudius tertius, sed vigent ab omni evo, nee novit 
quain dudum prodierunt. Has quod violassem, cujus-.- 
Ys hominis fastu perterrita, sane non debui Diis poenas luere. 469 
enim me sciebam: quippini? etiam si tu non prius 
rere quod si ante tempus moriat, id esse in lucro depute, 
x2 LA 
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Quicunque enim in multis, ut. ego, miseriis vítan degit, si mort» 
465 tem oppetat, qui non ille lucrum, ferat? sic sane mihi fatum hog 
nancisci nihil dolet. At si fratris mortBi insepultum sustinuissem 
cadaver, id mihi doleret: hisce autem quie feci, non doleo. Tibi 
470 vero si videor stulte fecisse, propemodum dixerim, stulti judieio 
stulta surn. i 
CH. Durum ingenium ex duro patre ortum apparet puelle : 
malis enim nescit cedere. 
CR. At scito tamen prsfractos animos plerumque concidere ; j 
475 firmissimumque ferrum igne coctum, rigidum, facillime comminui 
et frangi videas: parvoque freno feroces equos sedatiores reddi 
scio: haud enim convenit elato esse animo, qui alils subditus est. 
490 Hic &utem tunc quidem contumeliose agere novit, quum sancitas 
leges transgredi ausa est: nunc vero, postquam facinus pattavit, 
"altera hec est contumelia, quod his factis glorietur et rideat. 
Profecto haud amplius vir ego sim, sed ipsam virum deputare par 
485 fuerit, si hac ei impune cesserit de me reportata victoria. Sed 
Bive ex sorore, sive ex alia quavis prognata sit, qu: mihi sit tota- 
familia conjunctior, ipsaque et sorór non effugient, quin pessimis 
498 exemplis pereant; nam et hane haud minus quam alteram hujus 
sepulture auctorem esse censeo. Et illam evocate: eam enim 
vidi modo intus rabentem, nec compotem $ui. Quippe solet 
animus prius deprehendi fraudulentus eorum qui nihil recte in 
495 tenebris machinantur. .Verum male odi, si quis in scelere de- 
prehensus, tamen concinnis comere illud dictis parat. | 
ANT. Vin' amplius aliquid, quam me captam occidere ? 
| CR. Nil sane amplius: hoc nactus, omnia nactus sum. : 
$00. ANT. Quid ergo moraris? nam mihi tiis ex sermonibus nihil 
placet, neque p placiturum sit unquam: parique modo meorum 
nihil tibi próbatur. Aqu undenam celebriorem gloriam éonse- 
ui possem, quam quod germanum humo condidi? his ue 
$05 orilibas, qui adsunt, dcin plecite diceretur, si non linguam prae 
cluderet metus. At cum alia ob multa felix est qui regnat, tuam 
quia licet ei.facere dicereque qute lubet. | 
- CR. Sola tu hos inter Cadmeos hoc vides, 
Sec dd Vident et isti: sed tuam ut gratiam ineant, os compri« 


| IO "CR. "Fe autem non pudet alia ab his sentire? 
| ANT. Haud enim turpe est fratrem colere. 
CR. Nonne etiam frater ille erat, qui contraria inferens arm 
occubuit ? 
' ANT. Ex una frater matre et ex eodem patre. 
hn Cur, queso, erga illum impia es, dum amen honorem 
tribuis ? 
$15 ANT. Impiam me esse ne ille quidem testabiti qui tumulo 
conditus est. — 
CR. Maxime vero, si illum parili honore cum impio 
ANT, Haud quaquam enim servus, sed frater ici 
: CR. Nempe vestans ' patriam, alfer pro patria quum stetisset 
fortiter. 
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ANT. Tamen ipse Orcus equas leges postulat. 

CR. At bonus eum melo paria sortiri renuit. 590 

ANT. Quis autem. novit, an apud inferos hec sint pia ? . 

CR. Haud unquam inimicus, ne quidem mortuus, est amicus. 

ANT. At mihi non ea est indoles, ut aliorum odiis subserviam, 
sed mutuum amorem ut colam. 595 

CR. Erg, si amare tuum est, ad inferos profecta, illos ama: 
me autem vivo, non regnabit femina. 

CH. Sed ecce pro foribus lemena, rossta pube frontem ob- 
üateta, sororis ob desiderium fundens lacrymas, purpureum defor- . 
mot vultum, venustas irrigans genas. 5309 
. CR. Heus tu, quie domi subeidens, ceu vipera, clam me exsu- — ' 
gis; atque adeo inscius geminas: pascebam furias, regnique mei  . 
pestes) age, dic mihi tandem, ecqui fateberis hujus humatignis — * 
sociam te quoque esse, an jurabis te hujus xei ignaram ease ? 535 

ISM. Meum est facinus, modo hzc consentiat; factique et 
&riroinis particeps sum. 

. ANT. At in pertem facinoris te venire non sinet Justitia, quia 
neque voluisti, neque te ego jn societatem adscivi. 

. ÀSM. At me in malis tuis non pudet eosdem tecum periculi 540 
edirecasus. —. 

ANT. Quorum sit hoc opus, Orcus et inferi conscii sunt : at 
ego verbis amantem non amo. 

: ISM. Ne me, quieso, soror, ita despicatui habeas, indignam- 
que peputes, qua» tecum moriar, unaque defuncto fratri justa fe- "t 
eerim. , 

ANT. Ne tu mecum una mortem obeas; nee, quz non atti- 
gisGi, tibi vindices : satis erit me mori. 

ISM. Ecquienam mihi a te destitutze-jucunda esse possit vita? 

ANT. Creontem roga: illius enim tu curam geris. 

ISM. Cur hisce me excrucias, quum nihi] prosit tibi? 55e 

ANT. Doleo equidem, etsi te irrideo, 

JISM. Qua tandem in re juvare te possim ? 

ANT. Serva te ipsam: effugium tibi non invideo. 

JSM. Hei mihi misere! itane tug mortis exsors ero? 

ANT. Tu enim optasti vivere; ego autem mori. 55$ 

ISM. Sed ame premonita, quis futurus esset consilii tui exitus. 

ANT; Pulchre tu quidem dixisti; verum) his quz feci sapere 
mihi ipsa videbar. 

ISM. Atqui par est utriusque delictum. 

ANT. Boso animo es, Tu quidem vivis: at mibi jampridem 
abrupta vita, ita ut nihil quiquam nisi inferis debeam. 

CR. Has puellas aio, alteram quidem mente modo excidisse, 
alteram vero amentem. natam esse. 

ASM. Non enim, Ó rex, que fuit olim, usquequaque manet. 
4mens afflictis in rebus, sed movetur statu. 

CR. Tibi certe emota est, quando mali facinoris particeps 566 


. fieri baud verita es. 


AISM, Quid enim mihi soli sine hac vivere volupe sit? 
CR. Parce Bac dicere, d EE 


* 
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ISM. Érgone sporisam necabfs tut ipsius filii f 
CR. Sunt etiam aliis arabilia arva. *' 
$70  1SM. At non ut huíc et illi complacitun: erat. 
CR. Malam ego conjugem filio meo nubere nolo. 
ISM, O carissime Hemon: ut te debpicatui habet pates 
CR. Odiosa es tuque et tue nuptiee. 
: ISM. Ecqui igitur ista tuum privabis filium ? 
875 CR. Orcus nuptias has finiet. 
ISM. Decretum esf, ut videtur, mortem ut hiec oppetat. 
CR. Ita mihi tibique videtur. Absit omnis mora, átque illas 
ducite intro, famuli: mulieres istas dehinc libere vagari ne 


, 880 quam convenit: refugiunt enim vel audaces, quum. propé jam 


mortem intuentur. 
CH. Felices quibus malorum immune labitur evum. Quibus 
$55 enim divinitus quassatur domus, horum vita ntila vacat cafami« 
tate, ad omnemque proserpit posteritatem aspera vis fati. Haud 
secus ac, si quando Bore: vehemens flatus atram immittit procel« 
$60 lam, imumque commovet zquor, sstus marini salis profundis 
excitam vadis nigram subvectat asenam ; plangoribus resonant 
percussa fluctu littora. Veteres Labdacidarum domus calamitates 
595 vigere video, novis cladibus clades defunctorum excipientibus ; 
"^ mec parentum eetas vim mali exhaurire valet, ut eo progenies libe-. 
retur ; sed hanc quoque subvertit Deorum quispfam, nec ulla est 
600 ab wrumnis requies. Modo enim CEdipi in domo ultime stirpi 
* — effulserat salus: tamen illam demetit inferorum Deüm cyienta 
 consiliique amentia, et animi furor. Vim tuam, Jupiter, 
605 Qquis hominum festus cohibere possit? quam neque somnus omnia 
domans labefactat unquam, nec rotatu indefesso volventes Deüm 
menses. Senil expers eternis regis imperiis foleentis Olympi 
610 splendorem. Hsc lex eternam vim obtinebit, et nunc, et post- 
hac, et olim: nihil accidit hominum vite quod nimium juvet, 
615 nec egritudine permixtum sit. Spes enim vaga multis mortalium 
fructum sui prebet; multorum autem deludit leves cupidines : 
imprudentern vero opprimit mentis error, priusquam igni ardenti 


. 690 pedem admoverit. Celebre dictum fertur a nescio quo sapienter 


prolatum: Malum aliquando videri bonum illi esse, cuyus mentem 

625 Deus impellit ad noxam, eumque pereriguo tempore extra calami- 
tatem versari. At ecce Hsmon, liberorum tuorum novissimum 
germen; ecquid sponse Antigone imminente leto contristatus 

630 venit, pactis nuptiis frustrari impotenter dolens ? 

CR. Statim sciemus, quovis augure certius. O nate, num, 
auditis quee in sponsam tuam decreta sunt, patri infensus ades ? 
an vero, quidquid egerimus, sumus tibi cari ? 

635 *HLEM. Pater, tua sum in potestate; tuque rectis preeditus 
consiliis me regis, quibus equidem obsequi nunquam recusabo: 
mihi enim nulle tanti esee possunt nuptim, € eas justis tuis im- 

'  periis preferam. | ' 

640 CR. Scilicet hoc animo te esse par est, cedant ut omnia patris 
voluntati. Propterea enim cupit vir quiviscunque liberos susci- 
pere, sibique morem. gerentes edücere domi, ut et paternos ini- 


upto  iiscium 340 
gficos tüciscantur male, amicosque éodem, quo pater, protoquan- 

itur honore. Qui vero cunque liberos genuit inutijes, qjrul slluam 640 
slieas aliud, quam, sibi molestiam genuisse, multuraque inimicis 
sum ?. Ne nunc ergo, nate, voluptate victus, mulierisque cupi- 
4line, sanam mentem abjicias, et hoc tene, frigere amplexum 650 
prave mulieris, quags quis domi consortem tori habeat. Quod 
.enim pejus esse possit ulcus, quam malus amicus. Sed tanquam 
Jualevolam despuens, puellam illam sine apud Orcun: cui volue- 
AXit.nubere. HEgo 4goim,.postquam illam manifesto deprehendi 655 
naim ex. omni civitate edicto meo parere recusantem, haud sane - 
:!ommittam ut me falsi arguant cives : sed illam morte multabo. 
Jroimde Jovem ixploret cognarignis prosidem ; nam. qui mihi 
genere conjuncti sunt, si eos mihi immorigeros esse patiar, 66Q 
quanto minus ebaequentes habebo extrariós? quiebnque epim fa- 
3miljam probe regit, is et in administranda civitate justus videbi- 
tur: quicunque vero transgressus zqui limites vel leges violat, — 
vel imperare miagistrátibus cogitat, non estut is laudem a me 666 
consequatur. Sed quem: eivitas summ: rerum prefecerit, ei pà- 
rere oportet, et in parvis, et in justis rebus injustisve : qui autem 

sic enimatus sit, hunc virum nullus dubitarem, quin recte impe-  : 
Fare posset, aliusque subjectus imperio jussa rite exsequi vellet, 


* 


et belli in procella quo loco esset collocatus, mansurus esset, jus- 670 


tum se preebens fortemque sociorum adjutorem.  Licehtia enim 
majus haud aliud est malum: haec civitates perdit, privatasque  . 
subvertit domos: bsc jn proeliis perrumpft ordines et in fugam 675 
verit: at modestorum multis saluti est obedientia. Sic operam 
dare oportet ut sérvetur ordo et disciplina, nec committendum 
omnino ut femina potiatur imperio. Satius est enim, siquidem 
loco.pelli necesse est, viro concedere; nec mulieribus ignaviores 689 
esse dicámur. UU LL Quam o exe | 97 s 

CH. Nobis quidem, nisi mens senio Jabefacta decipitur, dicere , 
&apienter, quze dicis, videris. —— — We 

HJEM. Pater, Dii hominibus ingenerant rationem, omnibus, 
quotquot sunt, opibus prestantiorem, Que autem modo dixti 65& 
-yera esse nec auderem negare, nec qui negare possem scio: est 
tamen ut alius etiam vera dicere queat. Enimvero mei officii esse 
existimo, otnnia prospicere quz in te vel dicit quis, vel facit, aut 
si quid tibi vertitur vitio. Tuus enim vultus plebeio cuique.timo- 690 
rem incutit, ea ne dicat coram, qui lubens non audias: at mihi 
sermones hosce clam mussantium excipere licet: Quantopere hu- 
jus puelle vicem civitas doleat: ut ob facla maximis digna laudi-. 
bus, pessime pereat. mulierum. omnium immeritissima: que suum 695 
ipsius fratrem in prelio cesum, insepultum haud. passa sit crudivo- 


^ris canibus alitibusque pabulum jacere : nonne hec splendidissimis 


digna honoribus ? tales obscuri clam manant rumores. Mihi vero, 700 
pater, nihil aliud optabilius esse potest, quam ut omnia tibi leta — 
eveniant. Quid enim liberis decori sit magis, quam florens pater ?. 
quidve patrem magis oblectet, quam liberorum prosperitas ?.Ne 708 
nunc eráo unieum hune mente habitum indue, ut, quod tu dicis, 
eliudque preterea nihil, rectum esse putes. Quicunque epim vel 
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ipee solos sapere: villetar sibi, vel lingua aut animo weitere, «€ 
410 menie elis; tales si explices, sepius ingnes esse cómpertes. Sed 
— '*yirem, qtamvis ille sit sapiens, discere multa haud tndecoruma 
est, eChon nimis contra tendere. "Vides hibernis imbribue tu- . 
mida ad fluenta quotquot cedunt arbores, ut servant ramos; at 
715 stirpitus intereunt, quecunque obnituntu similiter quoque na- 
vis gubernator, si adductum pedem laxare preefracte renuit, su- 
pinis, eversa rate, in posterum navigat tabulis, Verum.age, re- 
mitte iram, et penitentie da locum. Jadétum enim si quod et 
720 mihi juniori inest, dico equidem longe optimum esse, si suapte 
indole vir cujuscunque rei scientia abundet: sin 'minus, haud 
cun MN evenire, et & bene consulentbus preciarum eg 
ere. 
- CH. Rex, si quid hic opportunum dieit, sequwm est te anita 
725 advertere; teque vicissim illi auscultare : recte enim dictum est 
utrinque.  . d 
» CH. Nos ergo istuc setatis sapere docebimur ab adolescente?^ 
HJEM. Nihil quidem doceare quod injustum sit; etsi vero 
juvenis sum, non tetatem magis decet, quam opera spectare. 
730: CR. Ergone oportet legibus haud parentes honore afficetv ; 
HJEM. Haud sane tibi auctor sim, ut malis honorem habeas; 
CR. At hiecce non tali correpta est morbo? 2 
-HJEM. Utique hoc negat universus Thebanus populus. 
. . CR. Scilicet, quz imperare debeam, civitas mihi prescribet ?- 
435 — HJEM. Viden' ut nimis juvenilis iste tuus est sermo? : 
CB. Nimirum alius imperio, non meo, terra hxc subjecta erit? 
H.JRM. Quippe non est civitas, quie unius tantum est viri. 
CR. Non imperantis censetur esse civitas ? 5 
: HJEM. Pulchre. Deserta scilicet urbe tu regnares solus. 
740 CR. Hic, ut videtur, pro muliere propugnat. ' 
: HJEM. 8i tu quidem mulier es: pro te'enim propugno.: 
CR. O omnium pessime, qui cum patre litigas. E 
HJEM. A justo enim te aberrare video. : 
CR. Salillet aberro, regni jura colens mei ? 
745 | HZEM. Haud eane dum Diis debtturn honorem coneul- 
'CR. O scelestum ingenium et a femina devictum ! 
HJEM. At nunquam me a turpibus devictum argues. 
'CR. Tamen omnis tuus hic sermo illi patrocinatur. 
HJRM. "Tibique etiam, et mihi, et Diis inferis. 
750 CR. Hane non erit unquam, ut vivam amplius dycas. 
HJE£M. Ergo morietur, et mortua aliquem perdet. | * 
CR. Án ad minas usque tua erumpet ferocia ? 
HJEM. Quz sunt minz autem, contra futiles dicere sententias? 
CR. Magno tuo cum malo me castigabis, ipse mentis inops 
quum sis. ij 
755  HJEM. Nisi pater esses, dicerem te desipere. 
CR. Mulieris mancipium, ne me garriendo eneca. : 
HJEM. Vin' quidlibet loqui, et nihil vicissim audire ? 
CR. IHaupe vero? at haud impune, et ut certius scias, coelum . 


» 
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hoc àttesta, me sic conviciis impetiveris. Adducite hue iHud 760 
odium, ut ob oculos illico presenti moriatur proxima eponso, 

HJEM. Haud sane me prope adstante, ne tu hoc unquam in 
animum inducas, hzc coram peribit; neque tu unquam caput 
meum oculis tuis obversari videbis, ut tibi porro inter amicos in- 765 
sanire liceat, qui te ferre velint. — 

CH. Hic vir abiit, Ó rex, ira concitatus: atqui tale ingenium 
dolore ardens ad atrocia facta comparare se solet. 

CR. Age abeat; faciat, cogitet supra humgnam sortem : hasce 
tamen puellas non liberabit morte. | ij 
CH. Ergone utramque marte multare destinas ? 710 

CR. Haud quidem illam quise cadaver nón attigit: recte enim 
mones. ' 

CH. Quonam autem eam supplicio statuis occidere ? 

CR. Abductam in locum, ubi nulla sint hominum vestigia, 
43xeo0 in specu vivam recondam, tantillo cibi, quantum piaculo 77 9- 
sit satis, apposito, ut necis illatie crimen tota effugiat civitas : ibi- 
que Orcum, quem solum colit Deorum, rogando forte impetrabit, 
4t ne mortem obeat; aut tunc tandem discet, supervacaneum 780 
esse laborem, si quis Deos inferos colat. 

CH. Amor invicte, nullis artibus superabilis Amor, qui pecu- 
dum visceribus illaberis, qui puellarum mollibus excubas in genis, 
trans rnaria autem permeas, penetrasque te in ferarum abdita lu- 285. 
$a; nec fe immortalium quisquam fugere potis est, nec brevis 
svi hominum. Quisquis vero te concipit, in furorem agitur. Tu 790 
vel justorum mentes devias abripis ad noxam: tu quoque in- . 
ter consapguineos viros litem hanc concitasti: prapollet autem 795 
palam erumpens desiderium expetiti connybii pulchre sponsg : 
quod cum maximis infer initia rerum legibus pari preditum est 
potestate. Insuperabilis enim illudit Dea Venus. Quin et jam 800 
ipse ukra licitum feror hec cernens, nec amplius lacrymarum 
fontes cohibere valeo, quum Antigonam hanc video ad Orci tha- 805 
lamum perduci. 

ANT. Adspicite me, Ó patrie urbis cives, ultimam ingredien- 
tem viam, ultimumque jubar intuentem Solis, mihi nunquam 810 
posthac videndum: sed me communis Orcus vivam deducit ad 
Acheruntis oram, jugalis expertem tori, nec me nuptialis hymnus $15 


- -Stlebravit unquam : sed Acherunti nuptura abeo. 


CH. Ergo celebris et laudem nacta, in has abibis mortuorum — — 
Jatebras, nec tabidis absumpta morbis, nec gladiorum ictus per- 890 
pessa, sed libera, viva, sola utique mortalium, ad Orcum descendes. 

ANT. Sane audivi Phrygiam quamdam "Tantali filiam tuiserzi- 
mam periisse snmmo in Sipylo, quam, velut circumfusa hederm, 895 
&eaxea perdomuit germinatio: nec ipsam imbre liquescentem, ut. , 
-fama viulgi est, nix unquam deserit, manantesque ex oculis laery- 830 
me perpetuo rore rigant cervices: cui me l'atum simillimam 


Consopat, 

CH, .At illa dea erat et divino satu genita: nos vero homines 835 
vet mortali sangnine ereti. Quamquam tibi mortali prieclarum 
- sit, si dicatis equalia Dis sortita fuisae. TORO, 

YOL. II. Y 
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ANT. Hei mihi! derideor. Quid me, per tutelares Deos, 
840 nondum mortuam, sed luce fruentem adhuc, contumelia afficis ? 
845 O urbs, Ó urbis opulenti cives; io Dircei fontes, Thebzque cur- 
ruum agitatricis neurus ; tamen vos simul testes advoco, quemad: 
. modum ab amicis indefleta, quali lege ad carcerem defoesum vado 
850 inaudití sepulcri. Heu miseram! cui nec cum hominibus, nee 
cum Manibus, ulla consortio est ; qua nec inter vivos nec inter 
mortuos censebor. ; 
CH. Progressa ad extremum audacis in altum Justitize solium 
855 impegisti graviter; nimirum paternam noxam aliquam luis. 
ANT. Acerbisimum mihi dolorem refricas, nimis extentunr 
860 luctum ob patris erumnas, univereamque nostram decantatorum 
Labdacidarum cladem. O materna nuptiarum noxa, incesti conc 
865 cubitus patris mei cum calamitosa matre, quibus ego tandem in- 
felix edita fui; ad quos diris devota, innupta commigro. .O in- 
$70 fausti frater potite conjugii, mortuus ipse vivam me adbuc occi- 
disti. m s 
CH. Pietas est quidem, colere mortuos: sed nequaquam jussa 
875 transgredi licet eorum, penes quos est imperium. Te vero per- 
didit pervicax ingenium. 
ANT. Indefleta, amicis orba, innupta, expeditum hoc ingre- 
dior iter. Haud amplius mihi sacrum hoc Phobes lampadis ju- 
890 bar fas intueri misere; nec amicorum quisquam est, qui meam 
adeo lacrymabilem vicem lugeat. 
: CR, Scitisne, querelas et luctus si morituri prodesse sentiant, 
$85 neminem fore, qui iis desinat? Quin abducitis hanc quam citissi- 
me? et postquam eam, ut jussi, incluseritis solam desertamque in. 
obtecto sepulcro, abibitis : sive ibi moritura sit, sive sub hoc tecto 
sepulta evum ducat. Nos enim omnis immunes summa piaculi, 
$90 puelle hujus eausa: sed nullum ei cum superis erit consortium. 
ANT. O sepulcrum, Ó genialis thalamus, ó defossa habitatio, 
seterna custodia, quo teado ad meos, quorum miserabili leto ab- 
sumptorum maximum numerum inter mortuos cepit Proserpina; 
695: quorum ego novissima, multoque sane pessimo exitio intereo ante 
fatalem diem. Sed illuc profecta, hanc maxime spem foveo, gra- 
tam me venturam patri, gratamque tibi, mater, et tibi gratam, Ó 


: $00 germanum eaput; quandoquidem mortuos vos ego manibus meis 


bi . 


lavi et ornavi, inferiasque ad sepulcrum tuli: nunc autem, Poly- 
niees, quia cadaver tuum humo contexi, hanc fero mercedem. 
Atqui hunc honorem tibi pie recteque a me tributum: fuissesapiena 

905 quivis judicet. Haud enim unquam, si peperisser liberos, nec, 
: ei mihi conjux mortuus jacuisset insepultus, eontra civitatis legem. 
hune suscepissem laborem. ÁAc forte queras quanam ex lege hzc 
910 dicam. Nempe mortuo marito, alius esset cui nuberem; fili- 
umque si amisissem, alium ex alio viro suscipere poteram ; at pa- 
. tre et matre in Orco conditis, non est ut mihi frater possit un- 
quam exoriri. Át tamen quum ex hac lege, ceteris omnibus post- 
habitis, hónore te affecerim, Ó germanum caput, Creonti pec- 
$15.-0asse visa sum, faeinusque atrocissimum admisisse. —.Et nunc vi 
eorreptam ita me abducit, tori jugalis, hymensi festorum carpai- 
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fium expertem, nulla cónjügii sortítam premia, nec dulci gavisam 
prole. Sed ab amicis deserta, misera sic viva deducor ih mortuó- 920 
rum specum. At quenagm, obsecro, transgressa Deorum jura? 
Quid amplius mihi misere prodest, Deorum opem poscere ? quem 
juvabit auxilio vocdsee ? siquidem jam impietatis: peenas pie 
agendo nacta sum. Verum ei hec quidem Diis probaatur, sequo 928 
animo meritas luamus poenas ; sín hi commeruerunt :eulpam, ne 
plura mala patiantur precor, quam mihi injuste inferunr. 
Mere Puelle hujus animus eorumdem adhuc ventorum falis 930 
tatur. 

CR. Quapropter plorabunt qui illam. abducere cunctantur- m 

. ANT. Hei mihi! mortem proxime hx vox accedit. 

^ CR. Nendieéun te confidere jubeo fore, ut irrita flant hec .985-1 


CANT. O terre Thebanz urbs paterna, Diique. indigeng, así 
ducor ergo, nec moror amplius. Videte, Thebarum. principes, 940 
regiam quz sola superest filiam, qualia sagi & nn pou S 
pietatem quia colui. : 

CH. Sustinuit etiam Danaé coelesti lumine privari in ereo cone 945 
clavi: inclusa autem in sepulcrali thalamo, necessitafis vinculis 
* adstrietu fuit. Atqui, Ó nata, nata, genere erat nobilis, gremioque: eng 
recondita servabat auriflua Jovis semina. At ineluctabilis est fati: 950 
vis; quam nec imber, neque Mars, non turris, non undisonie ni- 955 
gre naves.effugiant. Necessitatis sub jugum redactus est etiam. '/-J« 
impotens ire filius Dryantis rex Edonum, quem Bacchus, ob? . 


' eontumeliosam indolem, saxoso conelusit.in carcere: adeo «^ 


furore destillat terribilis vegetaque vis poenze! agnovit demutn: 960 
ille, se.rabie incitatum, petulgntis linguz eonviciis Deum lesiste. 
Enimvero cohibere voluit furentutn: feminarum orgia, sactüsque' 6.0" 
Bacchi exstinguere lampades, et tibiarum amantes irrithvit Musas, 965 
Juxta Cyanea equora gemini raaris,.littora sunt Bosporia et Thra- 

cius Salmydesus, ubi vicinas urbesccolens Mars geminos Phinei' 970. . 
filios a fera noverca vidit lumine orbatoe execrebili vulnere, qued. 

illa cruentis manibus, muliebribus armis, pectinum cuspidibus usa; 97 $ 
oeulorum orbibus infandum in modum inflixit. At mi miseri dolore 
tabescentes miseram .mjatris lugebant vicem, infa&ustis ominibus — :': 
muptz, infaustteque prolis parentis. Genus illa tamen' antiquis 980 
ab Erechthidis ducebat; remotisque in antris nutrita fuerat pro- 
cellas inter paternas, Bóree filia, equos cursu prievertens celso 988 
saper jugo, Deorum progenies: haud tamen: secius hanc iqueque 
Jlongzeve Parce oppressetunt, ó nata. . 

TIR. Thebani populi proceres, venimus communi via diio, 
unius oculis videntes; cecis enim haud alia est itineris Tuciendi 990 
patio, quam ut a quopiam ducantur. 

CR. Quidnam est, Ó senex Tiresia, novi? 

'FIR. Equidem docebo; tu vero vati obsequere. 

CR. Haud quidem antea a monitis tuis discessi. 

TIR. Idcirco feliciter hanc urbem rexisti. EN : 

CR. Testari possum me i9 multis a te juvatum fuisse, 905 

Ye 
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"'XIR, Copite ie nune rursus i» oscipit perienlo verti. 
«€ — CR. Quidnam est? Quam ie conturbant tua dicta! 
TÀAR. Bcies, ubi artis nsere audieris indicis. Nam quum sede- 
1000 rem veteri in auguracule, ubi erat mihi owamigenorwie alifunt 
statio, ignotum audii sonum clangentium aviuny insano percita 
rum impetu preeter solitum morem; easque comperit sangvineis 
unguibus inyieem se lacerye, quod quidem haud obecure signifi - 
1005 cabat alarum strepitus. Quare perterritus, statim ad divimatio- 
nexd per crematas vietimes aris in ardentibus me converti. Átex 
victimis flamma non promicuit; sed jejuna sanies e femoribüs 
1010 exsudons in cinere alaumebatur, et fuimabat et exepuebat, d£ta- 
que sublata dissipabantur, revolutaque femora extra adipem jaes«- 
bant quo contecta; fuerant. Hee a puero isto.compéri, obiicafo- 
1015 rum sacrorum evanidam divinationem. Mihi enim dux illé est, 
ut aliis ego. Et hisce malis propter susceptum tibi consiliuss la« 
berat urbs. Are érüu et foci omnes pleni sunt sobis infausto 
(Edipi filio, cujus cadaver discerpant feruntque passim alites et 
1020 canes. Proinde aadtà precesque nostras aversantur Dii, nec ferae». 
rum accipiunt flammam; nec ulla ales auspitatos gutture edit. 
* 380mos, postque humapi cadaveris pinguem depasüe sunt Ean- 
guinem. lec igitur, fili, expende: etenim omnibus hesmipibus 
1025 comamune est poboare: quum vero quis peccaverit, ille non aur. 
plius consilii meatisqne inopa dici.dignusa est, qui ubi in 3oalupg. 
c. ingidit, medelam adhibet, nec immobilis perstat. Nau pervicacie 
1030 ipscitie arguitur. (Quin cede mortuo, neque peremptum pngse. 
^ Que forütudo est enecaze. mortuum? Htc tibi beseyolus beg: 
coneulo: bene. Hüonen obsequi suavissimuni eat, si snoilitn utili- 
& o 5 tatem ferant. : 
CR. O senex, omnes, tanquam sagittarii in seoputa, ele iu wat. 
1035 raittitis ; ; nee veetria qnidem vatum arübus intentakuis sum; cujut 
VoCgeneris ab boreinibus. venditus stim et traditus jaraptitdem. bu-. 
onamini, odmaparate vobis Sardieum  elentrum, ai vultus, et aurum. 
1040:]mdicnm: ak illum sepulcro non deoorahitis ;; nec sà Joyie aquileb 
diecerptum. cadaver in eseani auferre valint suh Disi thronanio. 
Ne sie: quidem, hsud. ullo hujus pisculi terrore raotue, aepoliri. 
ea permisero. Probe enim navi mertsili nernini tantas esee wi- 
1045 res, ut Deos possit poligere.. Cádunt antem, Ó aenex Tiresia, ho 
'" münes vel maxime industrii feo lapsu, dem verba turpit perite: 
logauntur lucri gratia. ; 
TIR. Hem ! ..Kequis.navit, ecquis eogitat. home-- - 
CR. Quidnam? qualem hano communem sententiam crepaa 2 
1050 ^ TIR. Quanto opibus omnibus prostat prudentia ? 
CR. Quanto quidem, üt opinor, desipere maxima nota 6S. 
TIR. Hujus tu quidem plenus es mori. 
CR. Vati maledicta regerere molo. 
TIR. Atqui id ipsum facis, falsa rae vaticinari dicens. 
1055 CR. Vatum enim omne genus est peeunise avidum. - ,. 
TIR. Et illud tyrasnorum turpia lucra emat. 
CR. Sciy' vero, quidquid dicas, te imperanti mihi dicere? 
T1R. Seio equidem ; DENEN ApCa aM servasti urbesa. 
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€R. Perktüs es vates, sed malis deditus artibus, —— 
"TIR. Adiges me ut immota pectore arcanz elóquar. 1060 


€B. Move, eloquere, modo ne lucri gratia dicas. 
x Num ergo hucusque lucri gratia. dixi»wee videor, $e ju» 


D 


CR. At scito tibi consilia n:en quiestui non fore. : 

TIR. At tu vicissim probe hec scito, tibi non. multas sbeolu- 1068 
fum iri rotarum solarium vices, in quibus tuis ipse ex visceribus 
wuempiam mortuum pro mortuis vicissim dabis ; quia Superarunz 
aliquem ad inferos demisisti, viventemque animam ignominiese 
sepulcro condidisti, detinesque contra hio inferorum expers Deo- 1079 
yum, insepultum, justisque privatum cadaver : horum tamen nulla». , 
tibi est potestas, nee ad superare Deorum jura pertinent: sed 


. violenter ista facis. Quapropter ultrices, scelectosque semper ad- 


fleuentes, insidiantur tibi Ovel et Deorum Erinnyes, mt iisdem ín 1075 
bis conrprekendaris malis. Et hsc vide an corruptus peeunia di« 
eam. Meoamstrabit enm non longi temporis mota virorom, mu» — " 
lerum tuis in edibus lamenta: iufenseque tibi omnes, en, com 1090 
terbanttr urbes, e quibuscutque civiura laniata cadavera devorup 
runt vel canes, vel fere, sut propes aliquie ales, sceleratum odos 
zem ferens in publicum civitates focum. — Ista in te, molestus eg : 
enim, tanquam jaculatoe, ira percitus emisi e corde tela-haudárp 1088 
rita, qnorum $u calidum vulnus haud effgies. Tu wero, puer; 
yos abdwe domuro. ut hic animi impetum. in juniores emittat, et 
diseat alere linguam modestiorem, menteinque nime meliorem eg 1090 
quam nunc fovet. 

CH. Hic vir, Ó rex, abiit dira vaticinatus. Scimus Mdiiur. et 


quo .erines hi senecta colorem So EAR nunquam illum in 
q Rq 


hac urbe falsi quid ceciaisse. 

CR. Nowi et ipse, kleoque perturbor smimwmm. Cedere enim, i095 
ignavi et timidi est; sin relucter, ne &animuni meum calaimnitate 
feriam, timendum est. 

CH. Bono consilio.opus est, fili Mendresi Creon. 

-'CHR. Quid igitur facere oportet? fare; ego autem parebo. 

CH. Abi, ac puellam quidem defosso & specu dimitte : ánsepul- (109 
tum autem cadaver tumulo conde. 

CR. Et ista probas, hisque consiliis obsequi me debere censes? 

- €H: Immo, rex, quam citissime. | Celeri enim pede malesanos 
assequitur Deorum vindicta, 

CR. Hei mihi! Vix quidem muto, muto tamen sententiam, 1105 
hoc ut faciam. | Necessitati frustra obluctandum npn. est. | 

CH. Ahi ergo ut ipse hsec facias, nec. aliis committe, 

CR. Protinus ibo. Vos vero ministri, quique adestis, quique 
abestis, secures manibus capientes properate celsum ad locum: 1110 : 
ego autem, quandoquidem sententiam eo converti, ut ipse ligavi, 
ita et ipse prasens exeolvam.  Metuo enim, ut statas leges opti- 
raum sit servantem vivere. 

CH. Mulüs inclyte nominibus, Cadmerw decus 5 puellie, et Jo- 1118 
vis altitonantis proles, celebrem qui colis Italiam, curamque geris 
Carerisin sinu communis Eleusinie, 0 Bacche Baccharum metzo- $126 


, 
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1125 polin Thebas habitáns ad Ismeni liquida fluenta, ferique ad sere- 
tem draconis: te super bicipitem collem coruscans sacrorum 
conspicit flamma, ubi Corycie Nymphe ambulant Bacchides, 

1150 Cestalieque liquor fluit, ubi te Nysiorum montium hedera derisa 
juga, viridisque ora vitibus consita prosequuntur immortalibus 

1135 cantibus euantium, Thebana invisentem compita : quam tu omni- 

: buà colis magis urbibus, una cum matre tua fulminis ventis áfflata. 

1140 Quin et nunc, quando universa civitas fero colluctatur morbo, 

1145 adveni salutifero pede, Parnasidim superans jugum, aut resonans 
maris fretum. .O ignem spirantium presultór astrorum, noctur- 

1150 narum vociferationum praeses, puer, Jovis.proles, appareas cum 
Naxiis Thyiadibus tuis comitibus, que te. furentes pemocrióus 

: lustrant choris, Orgiorum praesidem 1 Iacehum. 

1155 NUNT. Cadmi Amphionisque sedium incole, nulla est hoddi- 
"nis vita, qualicunque odo ca constitute sit; quam vel laudare vel 
culpare velim : Fortuna enim erigit, et. Fortuna deprimit felicem 

1160 et infelicem semper: nec ullus certuscaugur est fatorum morta- 

( lium. Quippe Creon, si quisquam alius, me judice, beatus erat, 
qui terram hanc quidem Cadmeam ab hostibus Jiberaverat, impe- 
rioque urbis potitus prospere eam regebat, florens generosa libe- 

3165 rorum prole: at nunc dilapsa sunt omnia. Voluptates enim. si 

*& .' quis vir amiserit, haud equidem puto illum vivere, sed animatum. 
esee cadaver. Opibus enim polleas quantuinvis domi, et vivas 

1170 regio splendore; tgmen: si absit his gaudium, cetera ego: fumi 

',.. : umbra haud emerim viro pra voluptate: . - 
CH. Quid novum hoc malum est, duod de regibus nuntiaturus 

venis ? 

NUNT. Mortui sunt : viventes autem fuere.causa mortis. 
CH. Et quis peremit? quis vero peremptus est? ede. 

1175 | NUNT. Hemon interiit ; ipsius sed manu cruentatur, . 

CH. Patriene dicis, an sua ipsius manu? 

NUNT. Ipse se peremit, patri iratus ob sponse necem. . 
CH. O vates, quar vera ergo prwdixti nimis ! 
NUNT. Quum sicse res habeant, de ceteris consulere expedit, 

&1S0 CH. Atqui video miseram Eurydicem prope, uxorem Creontis : 
huc autem domo egressa se confert vel audito filii casu, vel temere 
adest. 

EUR. O vos omnes, quicunque adestis, cives, serious ve- 

1185 strum audivi, quum ostio propinquarem, egressura, ut Palladis 
delubrum adirem, Dezque adhiberem preces. Et claustra qui- 
dem occluse porte laxabam, quum aures mihi ferit rüimor do- 
mestici mali; metu perculsa revolvor supina inter famularum 

1190 manus, et linquor animo. Verum quis fuit. iste sermo, rursum 
dicite: malorum enim nequaquam inexperta audiam. | 

NUNT. Equidem tibi, cara hera, dicam omnia coram, nee 
idquam pretermittam veri. Quid enim te deleniam verbis, 

1195 quie postea falso dixisse deprehendar ? recta semper res est veri- 

tas. ''uum quidem ego conjugem sectatus sum, viam ei premon- 
bann extremum in campum, ubi nefando modo jacebat adhue 
gonibus laceratum Polynicis HIE: .et illud, precati Triviam 


* 
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Deam, Plutonaque, ut placidi remitterent iras, lavimus piis lava- 1906 
eris, congestisque ramis virentibus superstites reliquias combussi- ' 
mus: aggestoque excelso busto propria de humo, dehinc repeti- 
mus lapideum specum, puelle Orco desponss thalamum, Sonum 1205 
vero procul clarorum ejulatuum ex inferiis carente tbalamo sub- 
latum audit aliquis, heroque Creonti nuntiat currens: huicau-  . 
tem, quo -propius accedit, magis offunditur dubius gemebundi 
clamoris sonus; suspiransque, luctuosam hanc pectore rumpit 1910 
vocem : O miser ego, an vera pr&sugit animus ? iterne nunc facio 
omnium, que antea, infaustissimum 9. blanda «e voz filii pepulit. 
4t, vos famuli, accedite propius-citi, et adstantes tumulo dispicite, 1915 
ipsum suleuntes ostium, soluta prius compage saxi objecti, num He- 
monis veram audivi vocem, an a Dis fallor. Hc, ut jusserat 
exanimatus herus, inspeximus; intimoque in tumulo puellam 192 
quidem videmus collo pensilem, nodo textilis sindonis implicitam: 


. ilum vero juxta jacentem, mediamque amplexum virginem, — . 


sponse deflentem Orco demisse interitum, patrisque facta, et 1998 
miserabiles nuptias. At hic, ubi eum videt, graviter suspirans, 

intro pergit ad eum, multoque cum ejulatu eum vocat: O miser, 
inquit, quid fecisti? quenam erat tibi mens ? Quonam exemplo te 
perditum ibas ? egredere, ó nate, supplex te rogo.  lllum vero tru- 1930 
cibus oculis intuens puer, et vultu dieta respuens, nihilque re-  . 
spondens, ensem stringit ancipitem; patre autem fuga elapso, . 
aberravit ictu: tum ille infelix, sibimet. iratus, nulla interjecta 1938 
mora, in ensem protentus, per medias costas mucronem adigit, 
flexilibusque lacertis, mentis adhuc compos, virginem complecti- 

tur: extremamque efflans animam, in pallidas puellie genas cre- 

brum emittit halitum purpureo mixtum sanguine.  Jacet sic 1940 
mortuus juxta sponse cadaver, connubialia sacra adeptus miser |. 


.in Orci domo, exemplo suó docens homines, quanto temeritas 


maximum cuique sit malum. 
CH. Quidnam hóc esse conjicias? Mulier rursus e conspectu 1245 

evasit, priusquam locuta est boni vel mali quidquam. . 
NUNT. Ex ipse subito hoc abscessu stupeo; attamen spe 

mülceor, illam, audita filii nece, urbem non incensuram questibus, 


.sed interiore in domo famulis edicturam ut privatim lessum 1la- 


mentando faciant: consilii enim non ita expers est, ut quidquam 1250 
hac in re peccet. e ; 

CH. Nescio: at mihi silens stupor grave quid portendere vi- : 
detur: temeraria vero esse solet magna ejulatio. 
NUNT. Sed mox domum ingressus comperiam, hum quid - 
etiam cohibendum clam tegat animo irato: quippe bene dicis; 12955 

etenim haud sine periculo est nimium silentium. 

CH. Atqui eccum advenit rex ipse, monumentum ineigne ma- 
nibus gestans, haud alienz, si fas est dicere, crimen, sed sus 1960 
ipsius noxee. : 

CR..O mentium amentium peccata haud expianda, tiortifera ! 
O qui cognatos cernitis occisores et occisos! hei mibi! heu infe- 1263 
liem consiliorum meorum exitum! heu! nate, nate, juvenis, 
immaturo fato vita exeolutus es, mea, non tua, perditus dementiá. 
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aspyo — CH. Veoh! rimase videris Deü:n justitiom aguoviese! 
. . CR. Heim agnosco miser. Tunc scilicet, tunc, inquam, 
Deus gravi ingruens calamitate, caput meum percussit, atiociqué 
1275 concitus ira mentem meam emovit, hei mihi, impresso pede sub. 
vertens prioris fortung gaudia, Heu! heu! Ó labores hominum 


infelices! 
INT. O heze, ut multis malis mactatus es, quorum hsec qui» 
4980 dem presentia pre manibus habes, illa vero ingressus 
videris mox queque conapecturus ! : 


CR. Qusenam alia calamitas hae major esse possit ? 

INT. Occidit uxer tua; mater hujus mortui, infelix, inflicto 
recens vulnere. 

1985 CR. O implacabilis inexpiabilisque Orci domus, cur me, ob» 
Becro, cur me perdis? ó luctuosme calamitatis. nuntie, quempam 
edis sermonem? hei, hei! perditum virum iterum confetisti. 

1990 Quid, puer, inquis? quid mihi narras novi? hei, hei! num exi 
tiali isti calamitati aceedere etiam uxoris cruentam necem ? 

INT. Intueri licet: ecce enim e penetrali effertur domo. 

12995 CR. Hei mihi! alterum hoc 32m eerno malum miser. Quis 
tandem, quis me manet adhuc casus? habeo quidem in manibus. 
jam natum ker, et illud ex adverso adspicio cadaver. Heu, heu, 

1300 znisera mater! heu nate! 

INT.: irmide furore percita ad Hereei Jovis aram proe 
tüm morte solvit oculos; postquam deflevit Megarei qu 
prius defuncti inclytum thalamum, deinde et hujus, ostremo 

1305 autem tibi dira imprecata est, natorum homicide. 

CR. Heu, heu! metu refugit animus. Cur non mihi lethale 

$810 aliquis inBigit vulnus ancipiti gladio? Miser ego, heu, beu! mi- 

ue iu immixtus casibus, 

JNT. Nempe tanquam causa erimenque utriusque exitii ab 
hac defuncta ta oL jurgsbeno. 

CR. Quo autem leti genere vita soluta eat ? 

1316 INT. Adaeto sub jecur sua ipsius manu ense, simulac illud 
audiit nati lacrymabile fatum. 

, CR. Hei mihi! haud unquam in quemvis alium hominum ho- 
1320 rum a me transferetur culpa : ipse enim te occidi miser, ipse ego, 
E verum dico, lo f&muli, famuli, sbdncite me quam celerrime, ab- 
1325 ducite me procul, qui plane non sum magis quam nullus. 

CH. Bene niones, si quid in malis est boni. Si quse enim pre- 
sentia urgent mala, quo breviora sunt, eo videntuc leviora. 

1330 .CR. Age,sage, appareat fatorum felieiter meorum ultimum, 
mihi supremum afferens diem; age veniat, ut nunquam diem 
alium videam. 

INT. Futura hec sunt: que presens res postulat, procurare 

da36 t illarum enim curam gerent ii, quibus convenit ea esso 


* OR. At due cupio tamen, eorum ut sonipes fierem optasse 
Hituit. 


INT. At nunc parce quidquam eptare: nam MONS coitus 
atis gallum est mortalibus Sr 
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CR. Abducite procul hominem miserum, quí te, Ó al i frocs 1849 
dens occidi, quique te etiam, uxor. Heu me miserum! 
quo vertam oculos, nec quo me conferam. Omnia n jm 1345 
versa, qute manibus teneo, queque, capiti meo impendent, intole- 
d fatum advexit in me irruens, 


e0€*90906090*?* 09699»20099099 909 et. Oportet autem 


CH. Sapere longe prima felicitatis pars est Oportet autem 
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DEI. .Vyrüs est sane dictum; hominum ote celebratum; 
4quie sit mortalium vita pernosci non posse, bonane àn mala cui- 
quami, titequát fato functus fuerit. At ego vitam meam, prius 
etium quati ad Orcirm veniam, sat scio infelicem esse et serum- 5 
nosam; que quidem paterna in CEnei domo habitans Pleuroóne, | 
tristicbino; $i quà alia ZBtolia virgo, nuptiarum metu anxia fui. 
Procus enim contigerat mihi Fluvius, Acheloum dico, qui tripli- 10 
cem.indutus fornmam petebat me a patre, modo taurus ingressus 
3nanifestus, thodo varius dfaco sinuosus, mado virili corpore tau- 
xinum subnixus caput; éx hirsuto autem mento rici manabant 
fontmmi laticis Tali equidem destinata sponso misera, mortem 1$ 
semper optabam, potius quam unquam hujus adirem torum. 
J'ost longam tandem moram lubenti mihi advenit Jovis Alemie- 
meeque inclytus filius, qui pugna cum eo congressus, me liberat. 90 
At quales quidem füerint certaminis illius labores, haud equidem 
enarrem ; sunt enim $hcomperti mihi ; at quicunque adsedit metu 
acus spectacéüdo, is narret. Ego enim aderam metu conturbata, 
ne mihi decus forme dolorem conciret aliquando. "Tandem vero 9 
certaminum arbiter Jupiter exitum dedit bonum, si módo bonus. 
dici possit. Ex qüo enim tue, tanquam eximíum victori: pri- ' 
sium, tori sociam accepit Hercules, semper me alius ex alio soli- 
citat. metus, curis ob illum anxiam. Nox enim affert, et nox 39. 
dispellit angorem, alium mutans alio. Et vero liberos peperi, - 
quos ille olim, ceu qui procul a finibus dissitos colit agros, tantum 
gementis adspexit tempore, et messis semel, "Tale genus viti do- 
xno educit, domumque reducit virum, semper servientem alicui, $$ 
JNune autem: «mpósita hie certamina victor confecit, is 
mee maxime conturbat metus. Lx quo enim ille Iphitum leto de- 
dit; nos quidem hic.in Traehine extorres hospitenr apud virum 4g 
babitamus:.at ille quo abierit nemo novit: mihi sane discessu — 
&uo acerbas injecit curas ; jamque propeinodunt scio nzali aliquid 
evenisse illi. Haud enim breve tempus est; sed jai quindecim 


zmenses eflinxere, nec ullum adhue nobis remisit nuntium. Et 48 


abcidit prefecto gravis quis. casus: usque adeo reformido, quas 
Me mibi discedens reliquit tabellas, quas ut absque noxa accepe- 
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go FAM. Hera Deianira, multis qnidem ego te vidi jamdudum 

.. lacrymis lamentisque Herculis abitum deplorantem ; nunc vero, 

si fas est servilibus corsiliis commonefieti liberos, me quoque hoc 

tantum tibi suadere licet, Quum tantus sit tibi liberorum nume- 

55 rus, cur unum ex iis non mittis, qui conjugem tuum investiget, 

maxime vero Hyllum, quem est ostendere, si qnam paternsa 

prosperitatis cüram gerit. üm autem ipse domum properat 

60 celeri pede: quare si quid tibi opportunum dicere videor, potes 
ejus opera uti, meisqué'suasibus, 

DEI. O care fili, vel ignobilium: ex ore sermones recti pro« 
deunt: mulier enim hzcce, serva quidem, tamen liberale elocuta. 
est dictum, 

HYLL. Quale? fac sciam, rater, si mihi fas scire. 

65 DEI. Patre tamdiu peregre absente, tibi Mkcorum esie ait. 
non inquirere ubi sit. 

HYLL. At novi, fames si qua fides habenda eat. Y» 

DEI. Et ubi, queso, terrarum audis eum, fili, commoreri? 

70  HYLL. Anno quidem preterito, diuturno tempore Lydse nis ) 
lieri servilia officia fecisse eum perhibent. . 

DEL Nihil non turpe de eo audiamus, 5j et boe spatinuít, .- 

BHYLL. At emissus est hac servitute, ut ego sudio, .- EON 

DEI. Ubi nunc ergo vivus aut mortuus nuntiatur esse?  . |. 

75  HYLL. Eubcam in insulam. dieunt, Eurytique urbem nomin. 
exercitu eum tendere, aut mox eo profecfurum.  . 

DEI. Nostin' vero, Ó nate, quam certa de hüc regione mibi : 
reliquit oracula ? 

IYLL. Quaenam, mater? horum enim nibil unquam audivi.. ^ 

BO DELI. Scilicet vel illic supremum: obiturum diem; vel hoc de« 
functum certamine reliquum exinde tempus evi quiete et prospeae. 
transacturum. An non ergo, nate, patri tuo, quum án tali were - 
setur discrimine, auxilium laturus ibis, quandoquidem vel ipooduw 
85 mes sumus, eoincolumi, vel d siraul CN PUDUNG pem | 
tuo perdito ? 

HYLL. At illuc ibo, mater : si vero oraculi. liane Sorties oui * 
perissem antea, jampridem adessem patri: at nune.poetquam eam: - 
cognovi, nihil pratermittam, quin emnem.hac de re veritatem in» 

90 quiram, Veruntamen consueta patris felicitas nos animo trs : 
dines precipere non sinit, pec terreri nimium. ——. 

DEI. Vade jam, Ó fili; nam qui vel sero, simulac monitus etÉ; E 
ad bene faciendum se applicat, is lucrum aufert. RN 

95 CH. Quem cita nox confecta gignit, sopitumque:. dxGipenik | 
thalamo, fiammantem Solem, te Solem precor, ut.mihi Alemenss; 

. indices filium, ubi tandem habitat, 6 lucido fulgore ardens, am: 
100 angustam quampiam incolat mari cireumfluam terram, vel utragae! 
cunque continentis plagam ;. dic, qui oculorum dcié preestas om. - 
nibus, Audio enim procorum certatnine nobilem Deianiram, de-c 

105 siderio conjugis querulam, velut orbam pullis avem, seimper mex 
nantes lacrymis oculos dulci nunquam claudere sommo, sed virk 
memorem, metuentemque ne absénf£i male evenjat, solicito vidues. - 
110 que toro condici semper, mali alicujus serumnosique casus sum 
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etatione anxiai, | Ut énim, indefesso vel Noto vel Borea procel- 
Jarà cliente, n&iitós vastb in ponto surgere fluctus videas, aliosque 118 
aliis impelli ; ita Cadmigenam prwsens exercet labor, ali&que mul- - 
tiplices itnpendent serumnié, vitaque haud secus agitatur ac Cre- 
simi mare : sed eum sémper incolumem ab Orci limine deus arcet 120 
sffiqois. Qi gratia te reprehendens, jucunda&m tibi me forecon- — - 
fido, licet Adversa sententie tux afferxm. Dico enim te animó 
eoncidere non debere, abjecta omni spe bona. Ne leta quidem 128 
omnia mortalibus destinavit cunctorum ille moderator rex Satur- 
fus; sed acta in orbem redeunt omnibus zrumn:e et gaudia, ut 139. 
rss volubiles vi:e. Nec enim astrorum ignibus distincta nox 
permanet mortalibus, nec morbi, nec divitiz ; sed precipiti lapsu 
diffluunt: eidem alternis vicibus contingunt gaudia et luctus. 1 
Q'eocirca hec te reputare animo, bonamque semper spem fovere 
volo, Regina P ue quis unquam Jovem liberis suis tam parunr 140 
icere vidit ? | m 
DEF. Audito quidem, ut conjicio, meo mzrore, ades: quan« 
fum vero macerer aBimo, utinam ne unquam iisdem oppressa . 
nalis discas: nunc &utem totius rei expers es. Usque enim adeo 
Bsete? sunt suc juventutis sedes, in quibus pascitur : et illam nec 14$ - 
érdens Sirius, nec imber, nec ullius venti flatus turbat : sed dolo- 
rum nescia voluptatibus cumulat vitam, doftec aliqua mutato vir- | 
finis nomine mulier dicatur, interque unius noctis gaudia suam 
curàrum accipiat partém, que vel conjugi vel liberis metuentem 150 
spei Tunc pernoscat illa, suas ipsius res intuens, quali- 
conflictor malis. XE«uidem jam olim acerba multa deflevis 
«uum *ero,; quale nunquam antea, modo eloquar. Quum enim 18$ 
péregre profecturus domo novissimum iter moliretur rex Her- — - 
é&les, tuné domi reliquit veteres tabellas inscripta continentes 
ynandata, quee mihi antea, szepe ille exiens varia ut obiret certa- 
zniBum discrimina, nunquam injungere in animum induxerat; sed MX 
ut ntagnum quid confecturus abire solebat, de morte ne cogitans 
«quidem. Nunc vero, tanquam vita defunctus, jussit me nuptiali- 
bus potiri bonis, declaravit quota singulis liberis pars terre páà-  . 
terme eessura ésset:; tandem prefinito tempore, postquam ex 168 . 
háe regione egressus quindecim abfuisset menses, tum se vel mo- 
yiturermn constituit, vel, si hunc evasisset temporis terminum, 
seien posterum et leta fruiturum vita. Talem declaravit fato 
&ruüm exitmn destinári Herculeis laboribus, quemadmodum 170 
veterem fagum dixit respondisse olim Dodone geminarum colum- 
Beretá ore. Et horum certus eventus in presens tempus incidit, , 
quo perfici ea necesse est. Quare, care virgines, quum dulci 17& 
somno jaceo, subito percussa metu exsilio, ne me superessé opor- 
f$eht: orbnium optimo viro orbatarn. | | 
CH. At nune bene ominare, Quippe coronatum accedere 
video zu cus tibi quid nüntiaturum. : 4 
NUNT. era Deianira, primus egó nuntius metu te liberabo. 180: 
Namque Alcmense natum et vivere scito, victoriaque potitum 
esse, et e pügna afferre primitias giis qui hac in regione colun-. 
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DEL Quid istuc rei est, quod mihi dicit, emex? ^. 

5. NUNT. Mox domum tuam venturum*multis expetitum rotis 

' conjuzem, decore victoria insignem. 

DEI. Et quonam a cive vel hospite auditum hoc refers? . . 
NUNT. Herboko in prato famulus ista.narrat Lichas prsecos 
$90 ex quoe uum audii, e volavi, ut tibi primus hec naguinos 2 te 
aliquid PORA et inirem gratiam. 

: DEI. Ipse autem Lichas cur abest, quandoquidem res ei leis 

. sunt et prosperz ? En 

: NUNT. Haud expeditum iter est illi, hera. Circumstans enim 

f95 eum Meliensis omnis populus percunctatur; nec potest ultrg 
progredi. Quippe unusquisque optatum nuntium audire qu 

? gestiat, nemo eum abire siverit, priusquam audiendi voluptate s& 

* expleverit. Sic ille nolens volentibus interest. Actutur eum 

(^ coram videbis. . dl 

$00 DEI. O Jupiter, intonsum (Ete qui pratum incolis, dedis 
nobis, sero licet, gaudium. Exclamate erga, mubleres, quseque 

, intra tecta, quieque extra estis; fruimur enim omnes hoe fosa. 
lumine, quod insperatum mihi exortum est modo, 

5 CH. Erumpite faustas in acclamationes, quicunque has i inco4 
litis edes, votaque ét preceb ad aras fundite: nuptiale accinatur, 
carmen ; commnini ore lzetum clamorem extollant juvenes ;. pha« 

910 retra decorum Apollinem presidem, simulque Pseana, Peeapa ce- 

(0 lebrate, virgines; invocate eodem genitam partu Diananr Orty4 

415 giam, cervorum jaculatricem, tzedas utraque ferentem manu, $0- 
ciasque Nymphas. In sublime feror, nec a' me arocebo te, tibia, 
Ó que meum moderaris animum! Ecce me perturbat ámplexus 

S$0 hedera thyrsus, impellitque me, certamen ad Bacchicum conver- 
tens, lo,io Pzan. Verum eccé, cara hera, heec tibi eoram licet 
intueri manifesta. 

425 DEL Video, care virgines, nec tam negligenter oculis ob- 
servo, ut non hoc cernam agmen, Salvere autem ppeconem ju- 
Den. longam post temporis moram conspectum, &i. Lg uer 
alTert. 

... .LICH. At bene quidem advenimts, bene autem peregre adve 

$30 nientem salute irapertis, mulier, ut factis nostris dignum .est.t 

' . Qui enim prospere rem gessit, eum virum par eat bonis compele 
lari verbis. 

" DEI. O hüefnum carissime, primum, quod, primum, cipia, 

- edoce, vivumne Herculem sim receptura. ) 2T 

235 LICH. Sane equidem ipsum reliqui valentemque, et vivum at 


florentem, nec AN 90 gravatum morbo. ; TENET 

DEI. Ubi? patriane in terra, an barbara? cedo. | ' 

. LIC H. Est littus quoddam Euboicum, ubi statuit aras, primi« 
tiasque offert Cenzo Jovi.- . nig 

DEI. Votane ut solvat, an cuipiam ut pareat oraculo? Pi 


440, LICH. Vota redditürus tum suscepta, quando harum. vastarit 
'bello urbem mulierum, quas coram vides. 

. DEI. At istae, per Deos quaeso, cujie sunt, et quie ? piisérabiles, 

«uim videntur, nisi animo med'illudit falsa calamitatis Dec uU 


* 


- 
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: Y ICH. Hos ille, deleta Euryti urbe, exemit sibi Deisque se- 248 
ecta mancéipia. SW SCA LOL 

DEJ.-An et in illius orbis obsidione tam longps& éontivit 
tempus, ex quo hinc profectus est ? i e 
. LICH. Nequaquam: verum .plurimo tempore apud Lydos  . 
Getentus fuit, ut ipse ait, non liber, sed venditus. Et hoc quidem 4250 
factum, mulier, reprehendere non licet, auctor cujus ipseJupiter. —— 
Ille ergo venum datus Omphale Lydse, servitio complevit annum, 


. utipse mercorat. Cujus quidem rei ignominia tanto dolore affe- 


D od 


cit animum; ut semetipsum juramento obstrinxerit sibi, eum, qui 955 
«ausa hujus dedecoris sibi exstitisset, cum liberis et uxore in ser- 
vitutem redacturum se afiquando. Nec temere dictum fuit : sed, 


— 


ubi expiatus fuit, collecto exercitu pergit ad Euryti urbem : 2690. 


illitm enim solum mortalium causam tanti sibi mali esse affirma- - 
bat; qui ipsum, ut olim illius subiit dofnum pro veteris hospitii — . 
federe, multis lacessivit injuriis, insolenti animo multa probra  * 
Ihgérens; nempe illum, quamquam inevitabiles sagittas gestaret 96& 
imanu, tamen filiis, suis imparem esse jaculandi peritia: objecit- 
tque; quod servus hominis liberi jussis exsequendis defatigaretur: ' . 


.tdndem quum illum inter epulas vino gravatum videret, ejecit 


domo. Quarum injuriarum ira incensus, ubi venit deinde Iphitus 979 
Tirínthium ad clivum, equarum e pascuis aDactarum quzerens 
vestigia, tunc illum oculis alío, alioque mente intentum, summa. 
éturri precípitem dedit. Ob hoc autem facinus ira commotus : 
térum omnium supremus auctor Jupiter venum datum eum rele- 275 
Pavit, nec lente id tulít, quod illum ex omnibus solum dolo sustu- 
liset Hercules; si enim aperto Marte injurias ultus esse sane 
jénosset ei Jupiter inimicum merito perimenti. Injuriam enim 9$Q 
on omnino amant Dei. Qui vero superbe Herculi insultarunt 
tulanti lingua, ipsi quidem omnes Orci nunc sunt incole, eorum: 
utem civitas in servitutem redacta. At quas coram vides, ex 


felicibus ille rebus tristem adeptz sortem ad te veniunt. Hoc $85. 


ením conjux tuus jussit, et ego fidus minister jussa exsequor. : 
Ipsum vero illum, quum primum Jovi 'Tutelari puris imrpolatis 


eis yota solverit ob captam urbem, crede adfuturun»: hoc 


post plurima dictg bene verba jucundissimum est audire. —990 
* CH. Regina, nunc te manifesto perfundunt gaudio et ea qui. 
cernis, et ea que tibi nuntiantur. x 
^ DEI. Quidni enim gauderem jure optimo, prospera hac audita 


conjugis sorte? Necesse est admodum, ut meà his factis concur- 999 


fat ketitia. "Tamen ipest his aliquis metus, si rem riteexpendag, " 
hé pwesentem felicitatem casus quis olim subvertat. Mentemenim 
&tringit, carz virgines, vehemens miseratio, intuenti milii has in- : 
faíistas feminas, peregrina in terra, domo extorres, parentibusque 308& 
órbas, propria carentes sede, qu: antea liberis forte viris sátee, 

vilem nunc sustinent vitam. O Jupiter, regnorum eversor, 
hunquam te videam meam contra prolem ita grassantem ; saltem, 308, 
$i tale quid acturus es, ne me vivente agas! tam misere metuo, 
hascé intuens. —.O tu miserrima, qweenam es adolescentula? Vi-' 
Tine expers, an paater ? quantum quidem ex atate conjicére licet, 
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$10 nihi] horum experta videris, generosa tamen, — Licha, cujusnam, 
' queso; hominis est peregrina hec puella? qusnam illi mater! 

: quis genuit pater? cedo. Namque hujus prz ceteris me mise- 
ret, quum videam quanto ceteris sit moratior, solamque sapiens 
ULICH. Quid vero sciam? quid et intgrrogas? forsan inta 

15 . Quid vero sciam? et me in orsan inte 
a suos non infimo nata loco. 1 | 
DEI. Num forte regis Euryti fila? 
LICH. Nescio: neque enim exquisivi prolixius. 
DEI. Nec nomen a quopiam viz comitum audisti ? 
L1CH. Minime. Silentio munus meum exsecutus sum. . 
590 DEI. Quin dic ultro nobis, 6 miseras nam et hoc quiddam ad 
calamitatem tuam confert, nescire nos, quz sis. | 
. LICH. Haud sane nunc minus parcet lingue, quam prin: 
ug nullum unquam emisit verbum, nec magnum, nec EL j 
$25 sed usque deplorans gravem calamitatem lacrymas fundit misera, : 
ex quo patriam celsam reliquit. Sane quidem illa suo damno vo« 
| cem premit ; sed veniam meretur. 
eso DEI. Illam igitur missam faciamus, eatque intro sic ut illi ma» 
xime libitum est, nec quibus gravatur malis accedat aliquid a me, 
quo contristetur magis : satis est illi preesentis eegritudinis. Nupe 
autem domum corteedamus omnes, ut et tu, quo fert animus, pro» 
^ petes, et ego operam dem, ut intus apparata sint omnia. 
$35 | NUNT. Sed hic prius paulisper morata, ut discas, hisce re» 
motis, quinam sunt illi quos ducis intro, quorumque nihil inau« 
djsti ut percipias, quz tua refert nosse; quippe borum ego ple« 
. pam notitiam habeo. ' 
DEI. Quid est vero? cur meum sistis gradum? 
840 — NUNT. Consiste et audi: neque enim te frustrata sunt que 
. prius verba feci, nec, opinor, quze mox facturus s ee Cr 
. DEI. Utrum illos huc denuo vis revocemus? an mibi et his 
i eri enarrare libet ? 
, NUNT. Tibi et his quin dicam nulla causa est; at illos abiné 


gne. 
$45 DEI. Quin jam abiere; nunc sermo proferatur. 
.. NUNT. Horum omnium quz homo ille dixit xaodo, pihil 
' ' eQmninpo verum est. Sed vel nunc mendax est, vel antea nuntius 
haud verus fuit. MM. | 
$50 DEI. Quid ais? liquido mihi ede quodcunque cogitas. Que  ' 
. enim effatus es, non intelligo. OP Kd | 
* . NUNT. Hunc virum audivi dicentem multis coram testil 
fiujus puella gratia Eurytümque et arduam turribus aliam ai 
$55 Hercule captam fuisse ; solumque Deorum Amorem ipsum indue 
g^ xisse bellum hoc ut susciperet ; non vero apud Lydos mansion 
nec prestitam Omphalse servilem operam, neque in preceps ded 
Iphiti letum ; eujus ille nunc amoris rejecta mentione, prioribu 
, Contraria dicit: verum Herculem, ubi patrem mpuadére Don 
860 potuisget, ut sihi filiam concederet, pellicia loco haben am, leve 
Crimen causamque commentgm, patriam hujus puelle invasisge 
copiis, in qua Eurytqrp aiebat obtinere regnum, occidisseque pes 
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gem hujus pétrem, et urbem devastasse. — Et nüne, ut vides, dó- 6$ 
mum repetens, puellam hane premittit non sine singulari cufs, 
neque ut servam ; ne id exspectes, mulier : neque enim verisimile 
ést, quum sit incensus amore. Proinde visum est mihi, héra, 370 
totum hoc tibi declarare, quod ab eo didici: et hzc multi media — 
in concione Trachiniorum una mecum audivere, ut adeo facile sit , 
eum redarguere. Si vero ingrata dico, non l:etor equidem, atta. 
" inen verum est quodcunque prolocutus sum. 
DEI. Hei mihi misere! Quonam in malo versor? qu&mham $375 
. &dmisi sub tetta pestem occultam? O misera! itané obseüra est 
illa nomine, ut jurabat qui eam adduxit, que vultu et forina adeo 
splendida est ? 
| . NUNT. Patre quidem genita Euryto olim Iole vocabatur, cu- 380 
jus ille quidem parentes referre non poterat, ut qui scilicet nihil 
inquisiverat. 

CH. Pereant nolim omnes improbi, sed quicumque dolo, quae 
non decet, moliuntur mala. 

DEI. Quid me facere oportet, mulieres? Quippe ego hujus 385 - 
sermone stupefacta mihi consulere nequeo. — 
CH. Domum ingressa, rem ex ipso homine exquire: namque 

serum confitebitur illico, si videaris tormenta admovere velle. 

DEI. Ita sane faciam: non enim improbanda dicis. 

CH. Nos vero, opperiemurne hic, aut quid aliud nos facere vis? 390. 

DEI.-Mane: hic vir enim haud a me accitus, sed sponte sua 

ditur foras. 

LICH, Quid me oportet, mulier, renuntiare Herculi? doce; 
nom me proficisci vides. 

DBI. Itane, vix tandem post longum tempus huc révectüs, tay 395 
éito abire properas, priusquam didicerim à quid vobia interea con- 
tigerit novi? 5 

LICH. At si quid percontari vis, en ego adsum. 

DE Bonane fide responsurus es ? 

LACH. Testis mihi sit Jupiter, quidquid mihi cogitur er. | 

DEI. Quam ergo est hze femia, quam bue adduxti? 409 

LICH. Ex Euboa est: quibusnam véro parentibus nata si, — 
dioere nequeo 
NUNT. Heus tu, huc respice : . qtiicam doqui te existimas ? 

K4CH. Atto, car, sodes, hoc me rogas ?- 

NUNT. Aude respondere, si sapis, ad id quod te rogo. 

LA€HM. Cum regina Deianira CEnei filia, uuoreque Hereuks, 46$ 
pisi me fallunt ocoli, dominaque mea. 

NUNT. Hoc ipsum, hoc ex te Modure Se MIS &isne domi 
mets hauc ese tunm ? 

EACH. Quippini? 

BHÜUNT. Quid deinde? Quonam supplicio te digntim ease fate» 410 
lotio, & evirs honc falsiloquus deprehendaris ? 

LICH. Qui falsiloquus? quae mihi narras ambages ? 

AUNT. Nullas equidem: at tu jamdudum strenue id ag$s. 

KAJGH. Quim sbeo, Satisne stultus sum, qui tibi tamdiu auress 
eeiaodem 2 1 

YÓL. II. 2A 
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415 NUNT. Haud sane abibis, priusquam breve quid rogatas re-. 


nderis. 

LICH. Die, si quid vis. Nam lingue temperare non potes. 

NUNT. Captivam illam, quam deduxisti domum, nosti scilicet ? 

LICH. Nego. Qua vero id sciscitaris gratia ? 

490 NUNT. Nonne tu hánc, quam te nosse dissimulas, Iolen pro- 
fessus es Euryti prolem esse ? 

LICH. Quos inter homines? Quis alicunde huc veniet, qui tibi 
testis sit heec ex me audiisse coram ? 

NUNT. Frequentes inter cives: '"Trachiniorum media in con- 
cione plurima ex te hec audivit mukitudo. 

495  LICH. Fateor: istud me audiisse dixi. At longe diversum est, 
opinionem referre, et rem ut certam affirniare. 

NUNT. Quam mihi narras opinionem? Nonne jurejurando 
firmasti quod aiebas, Herculis conjugem te hanc adducere ? 

4390  LI€H. Conjugem autem ego? per Deos obseero, cara hera, 
: dic, quis tandem est hic hospes ? 

NUNT. Qui presens ex te audiit, ut illius ob cupidinem urbs 
domita fuerit tota, nec eam vastarit pudor ob Lydiam heram, sed 
hujus conceptus amor. 

LICH. Hominem hunc, Ó hera, facessere hinc jube: quippe 

435 cum :groto nugas agere, viri non est sapientis. 


DEI. Quod te per Jovem summo in CEte fulgurantem me-- 


more, ne hanc rem me celes: non enim mulieri verum fateberis 
440 male, nec qus& sortem humanam ignoret, ut res voluptatum pro- 
pria et perpetua data sit nemini Et vero quicunque contra 
Amorem contendit, manusque, velut pugil, attollit, non reete sa- 
pit. Ille enim summos etiam Deos imperio regit, preut vult; et 
mihi quidem quum jura det, quidni et alteri, qualis ego sum? 
445 Quare si conjugem meum, hoc morbo correptum, quidpiam ac- 
cusem, profecto insaniam, aut hane feminam, que nullius mihi 
probri, nec ullius causa fuit mali. Non ita sum comparata. Sed, 
450 siquidem ab illo edoctus mentiris, pravam cepisti disciplinam: sip 
ipse temet ita erudis, quando voles verax esse, mendax videberis, 
Át loquere quidquid veri est: ingenuo.enim homini, mendacem 
455 vocari, turpis est nota, Quod autem fallere te speres, ne hoc qui- 
. dem licet. Multi enim sunt, quibus dixisti, a quibus resciscam. 
Sin te cohibet metus, frustra metuis : nam si certior fieri nequeam, 
id me urat male : si vero rem comperiam, quid tam acerbum est ? 
460 nonne et alias plurimas maritus unus duxit Hereules? quarum 
nulla uriquam ex me verbum malum, probrumve tulit; nec feret 
ista tandem, ne siquidem illius amor Herculis animo penitus ín- 
465 sederit. Illius enim miseret me maxime considerantem, ut forme 
decus ejus vitam pessum dederit, utque nolens misera patriam 
suam vastarit et in servitutem redegerit. Sed heec quidem ex voto 
et sententia redant ; tibi autem dico, erga quemvis alium mendax 

ut sis, at mihi semper veritatem dicas. 


470 CH. Obtempera recta monenti huic mulieri; quod si feceris, ' 


nec te illi morem gessisse olim peenitebit, et à me inibis gratiam. 
LICH. At, Ó cara domina, quoniam te videg humana sapere, 
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«t hominem decet, nec expertem prudentise, rem tibi omnem elo- 
quar vere, neque celabo quidquam. Est enim ita, quemadmodum 475 
homo hiece dicit. Puelle illius impotens amor Herculis intimas 
subiit medullas, eaque ut potiretur, &rumnosam CEchaliam, pater- 
nam illius sedem, bello diruit. Et ista, equum est enim me etiam, 
qus illius caus: favent, dicere, nec jussit ipse silentio premere, 480 
nec infitiatus est unquam: sed ego ultro, Ó hera, veritus ne ani- 
mum tuum zgritudine afficerem, ista si tibi renuntiarem, peccavi, 

si quid a me peccatum fuisse censes. At vero quandoquidem nunc 
rem omnem nosti, quod illius tuaque pariter interest, feminam 485 
hanc fer sequo animo et boni consule, nec que de illa modo 

. dixisti mutare velis. Ille enim ceterorum omnium victor certa- 
minum, hujus amore prorsus devictus est. 

DEI. Et hic quidem mihi est animus, ut ita faciam : neque ipsa 490 
Inihi malum eonsciscam ultro, Deis obnixe resistens. Sed intro. 
eamus, ut et tibi dicam qua te verbis meis illi renuntiare velim, 
muneraque concinnem, que tu illi feras eorum vice quee misit 
mihi. Haud enim consentaneum est, inanem te abire, qui huc 495 
veneris cum tanto commeatu. | 

CH., Invictum ubique Veneris est robur: et illa quidem pre- 
termitto, quz inter Deos facta sunt, nec ut Jovem deleniverit, di- 500 
cam, tenebrosumve Plutonem, aut Neptunum quassatorem terrse. 
Verum hujusce mulieris flagrantes cupidine in certamen descen- 
derunt validi duo proci, uter ejus potiretur nuptiis, omnimodisque 505 
depugnarunt conflicübus. Alter quidem erat magna vi preeditus 
fluvius, quadrupedis tauri formam indutus, arduis cornibusar-  : 
matum objectans caput, Achelous ab CEniadis : alter autem Bac- 510 
chicis venit a Thebis, acres arcus, hastiliaque et clavàm quatiens, 
Jovis filius; qui tum concurrerunt totis viribus, thalamis potiri 
cupientes. Át sola in medio Venus arbitef est pugnae. Tunc erat 515 
inanuum, erat et arcuum, mixtusque taurinorum strepitus cor- 
nuum ; erant etiam luctationes utrinque constringentes, erantque 520 
obnixorum capitum horribiles ictus, et gemitus amborum. At 
venusta tenera virgo conspicuo in colle sedebat, exspectans utrius 528 
futura esset conjux : eic autem ex matre audivi ; ut formosa puella, 
propoeitum certaminis pretium, vultu miserabili exitum exspecta- 
verit, utque a matre statim discesserit, cen deserta vitula. 530 

DEI. Dum, carz virgines, hospes ille intus alloquitur captivas 
puellas, ut qui abitum paret, interea clam ad vos prodii foras, tum 
ut vobis enarrem quas struxi machinas, tum ut que patior infor- 53 
tunia vobiscum deplorem. Virginem enim haudquaquam amplius, 
sed jugali nexam vinculo, ad me. recepi, onus velut nauclerue, 
damnosam sic mercem animo meo. .Et nunc: nos dug manemus  . 
una sub stragula unius amplexus: talem Hercules, ille fidus nobis 546 
et bonus dictus, diuturne domus custodie mercedem remieit. 
Ego vero succensere quidem illi non soleo, qui toties laboravit 
hoc ipso morbo: at una in-domo cum pellice habitare, quee mu- 548 
Jier sustineat unquam, in partem admittens ejusdem connhubii ? 

Illi enim florem eum esse setatis video, qui in dies fiat vegetior, 
snihi vero mareescentem : in illo hzerere solet yiri oculus ; ab hoc. 
A9 | : 


. 
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850 aversus reflexit pedem. Kloc igitur misere metuo, àc eonjux quis 
dem meus verbo sit Hercules, re antem vir adolescentule. Vernm 
hrec mitto: non enim; ut dixi dudum, irasci decet cordatam mue 
lierem : qua vero ratione possim huic sgritudini mederi, eam ve» 

855 bis dieam. Eret mihi donum antiquum veteris Centauri, lebete 

. gereo conditum, quod olim adolescentula hirsuti ex Nessi moriens 
tis vulnere sustuleram, qui per profundum amnem Evenrim ho: 

560 mines pacta mercede transmittebat, manuum, nos remorum ope 
scindens vada, nec nauticis utens velie. ls et me, quum segre« 
gata a paterna familia, Herculem uxor primum sequerer, in hu» 

565 meros suscepit, medioque in freto ccepit attrectare manibus im» 
probis: at ego exclamavi; et Javis protinns filius conversue, ma» 
nibus emisit alatam sagittam, que cum stridore perque pulmosaem 
et pectus trajecta est feri. Hic autem ipsa in morte talia mihi lo- 

570 cutus est: Filia senis CEnei, hoc lucri facies mea ez traniceeltone, 
$&&:parueris, quando novissiman te iransmisi : si enim vulneris mei 
sanguine. abstuleris concretum circa cuspidem intinctam tabe Ler- 

875 mme hydra, erit. tibi mulcimentsun hoc Herculee mentis, adee ut 

«. nullam aliam contuitus feminam, eam magis quam ie amet. Hot 
quum in animum revocaseem, amiicg; nam ex quo ille mortuus, 
domi inclusum servatum mihi fuerat sedulo amoris hoe vene: 

$80 ficium ; tunicam hano eo tinxi, adhibitis omnibus, que is, dum 
viveret, dixit, et jam omnia hsc confecta sunt. Malas autem - 
artes neque seiam unquam, neque addiscam: et quicunque. ea 

.  provehuntur audacike, impense odi :. pbiltris autem si forte hame 

585 puellam superare valeam, et delenimentis hísee KEerculi admotis, 
confecta rite res est, nisi vobis videor inania heec moliri : sim vero, 
ab incepto desistam. 

CH. Sane, si qua est his factis fides, videris nobis haud. alum 
eonsilium iniisse. 

590. DEI. Fides quidem ea est, ut sic futurum esse opiner ; at none 
dum periculum feci. 

CH. Sed factis scire oportet: nam etiamsi putas to rem tenere, 
haud tamen certam teneas, nisi experta. 

$95 DEI. At mox sciemus : illum enim video foras egressum jam, 

. iterque ad Herculem celeriter conficiet. Tantum hsec vos areang 
tacita premite fide: nam in tenebris turpia licet facias, haud ts 
nen in probrum incides. 

LICH. Quid me facere velis, significa, filia CEnei : nam lon: 
gum jam tempus tardi moramur. 

600 DEI. At haec ipsa tibi ago sedulo, Licha, dum tu intus oum 
peregrinis confabularis feminis; nemape ut.mea causa feras hane 

. pulchre textam tunicam, donusn illi vino manus mew. Quussque 

905 banc dabis, mone, ut ne quis mortalium prior illo induat hane 
. corpori; neque adspiciat hano, ne solis quidem jubar, meque se 
erum delubrum, nec Laris familiaris foons, priusquam ipse so- 

: — lemnem ad aram consistens, conspicuam illnm:oeteasderit Deis, 

610 qua die tauros mactabit. Sieenim vovi,siquande illum eernerem, 
vel audirem incolumem damum. reversum, mo eum rite amictus 
sam hac.voste, Sujibiturdn que. Jeesecideuce ROWGID &OvO CUNG 
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eraatu. Horumque perferes hanc fidem, quam ille facile agno- 
scet, si huie sigillo admoverit oculos, Bed abi, et,serva inprimis 618 
legem non aífectandi, nuntius quiim sis, quidquam prseter man- 
data agere ; deinde cura, ur gretie dliusque tibi et mea collata ex 
gimplice duplex fiat. | " 
X1ACH. At, ei eonstanti fide hoe Mereurii fungor munere, haud. 620 
unquam erga tg delinquam, quin cistam, ut sihi signatam eam 
Kradidisti, offeram, verbaque adjungam fideliter, quae dixisti mihi. 
DEI. Quin vade jam: probe enim nosti quo in statu. res sit 695 


mi. 

LICH. Novi, et selva dicam omnia. * 

. DEI. Quin nosti etiam, qui presens arfueris, ut peregrinam 
illam puellam henevolo animo exceperim domo. 

LICH. lta ut pre gaudio cor meum obstupuerit. j 

DEI. Ecquid aliud preterea dices? metuo enim ne prius quan- 63Q 
tum flagrem illius desiderio dixeris, quam rescíscam num parite- 
peatur mei desiderio. | 

CH. O qui maritima et saxosa calida balnea, CEteque accolitis 685 
juga. quique medium Maliacum ad sinum, et littus innupta Dese, 
aurea, pharetra decore, ubi celebratur. Grecorum ad Pylas con- 640 
ventus, dulcisena jaw vobis tibia baud illzetabilems edens cantuya 
redibit, sed divinse semulum muste. Jovis enim et Alemenrs filius 645 
properat domum, omnigene virtutie spolia nactus: quem peregre 
profectum, vasti pelagi emensum spatia, totos duodecim mensium 650 
exapectavimus orbes, nihildum de eo scientes. lllius vero eara 
uxor misera, heu ! miserum cor oppressa luctu, inexpletum 
znaBs tabescebat; nunc vero Mars Amaris otro percitus finiit 658 
Jaboriosum diem. Adveniat, adveniat actutum, nec usquam illius 
consistat multis scte remis ratis, antequam hane ad urbem cursum 
Cconfecerk, insulari relicta ara, ubi saseris opereri dicitur, unde 660 
adveniat toto properans die, suadela delibuto implicitus peplo, ut 
semifer monstravit. | . 

DEI. Mulieres, quam metuo, ne ultra quam oportuit confecta 666 . 
&nt mihi omnia, quie dudum feci ! 

CH. Quidnam est, Deianira, filia CEnei? 

DEJ. Nescio: sed anxia sum animi, .ne brevi comperier ma- 
gnum malum fecisse, spe bona impulsa. 

. CH. Numquid propter illa Herculi missa dona? 670 
. DEk4. Maxime sane ; adeo. ut nulli unquam auctor esse velins, 
ut rem cujus incertus sit eventus prompto aggrediatur animo. 
.' CH. Doee, si foa est, quid d eat qued times. 

DEI. Qualem vobis enerrabo, mulieres, aeckdit res dictu zi. 675 
pabilis, quam nemo unquam aperasset. Quod enica ad unguendam 
tunicam modo adhibui, niveum ovis lanigeree vellus, id in tenues 
auras abiit, non cemminutum a domesticorum ullo, sed sponte sua 
abesumptum contabuit, et in pulverem redactum dilapeum est e 680 
saxo cui fuerat impositum. — Ut vero scias orania sicut acta sunt, 
rem longiue repetam. Heo enim, quos olim me docuerat ferus 
ille Centaurus, quRm trajectua aeri sagitta latus dolore aonficere- 
tur, omisi rituum eorum nullum; .sed eorvavi, tangumto «rea ia 68b. 
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. tabella indelebile scriptum. — Et hec erant remonstrata, siequé 
etiam feci, virus ut hoc procul ab igne, tepidisque solis radiis sem- 
per inaccessum, intimis servarem in penetralibus, donec recens 
690 adunctum aliquo applicandum esset. Et hiec rite observavi: nune 
autem, quum usus venisset, intus in conelavi clam unxi tunicam, 
lana utens:e cese pecudis vellere, illamque complicatam in cista 
695 condidi solis intactam radiis, donoque, ut vidistis, mihi Herculi. 
Postquam autem intro redii, video rem infandam, quamque nemé 
mente concipere possit. Forte enim avulsam e pecude lanam, qua 
tunicam perunxeram, projeceram medium in teporem solis ra« 
700 diorum, qua simulac concaluit, diffluit tota nescio quo fnodo, et 
comminuta dilabitur humi, proxime ad eam formam, qua ligni 
scobem videas, quod serra secatur. Sicque jacuit humi decidua; 
705 ate solo, ubi projecta erat, effervent bullóse spumse, haud secus 
ac si mature uve pinguis liquor in terram effundatur, e sacra 
Baccho vite. Quapropter nescio misera quid potius cogitem: 
cerno enim me facinus immane perpetrasse. Unde enim, quaeso, 
710 quave gratia moriéns ille semifer mihi praestaret benevolentiam, 
quae nescis illi causa eram? Non ita est: sed eum a quo sagitta 
trajectus fuerat perdere cupiens, me delenivit ; quod ego serius, 
uum nihil amplius prodest, animum adverto. 'Sola enim ipsum, 
715 nisi me fallit sententia, ego infelix penitus perditura sum. Quippe 
novi, ut illius arcu emissa sagitta Chironem licet immortalem in« 
tolegando affecerit dolore, utque pereant animantia omnia, qua- 
cunque ille attingunt. Qui ergo atri tabi virus, quod e feri vul- 
720 nere fluxit, hunc etiam non interimet? sic profecto futurum eet; 
$i quid recte video. Itaque fixum animo sedet, ille si perierit, ut 
nihil morata commoriar simul. Vivere enim cum infamia non 
ferendum est mulieri, que bona indole nata vult videri. 
7425 — CH. Necesse quidem est atrocia fecta formidare ; sed ante ex« 
itum spes abjicienda non est. 
DEI. Non inest malis in consiliis spes vel minima, que fidu- . 
ciam aliquam prsestet, - 
730 CH. Sed in eos, qui non sponte peccarunt, ira remissior est, 
qualem tu experiri digna es. | 
DEI. Ita lojui solet, non qui mali particeps est, sed quem 
nulla premit sceleris conscientia. 
«.. CH. Satius tibi fuerit hunc sermonem abrumpere, nisi quid 
735 hac de re filio tuo dicere velis; eccum enim adest, quaeitum pa- 
trem qui nuper abiit, 
HYLL. O mater, ut ex tribus his unum mihi contigisse vel- 
« . lem,velten p amplius in vivis esse, vel superstitem alius matrem 


vocari, vel nieliori mente eam, quz nunc adest tibi, cuicuimodi 
commutasse ! 
. 440 DEI. Quid commisi, ó nate, tanto dignum odio? 
(^ — HYLL. Conjugem tuum, ipsum adeo inquam patrem eum, 


scito te hac die peremiese. 
DEI. Hei mihi! nate, cujusnam rei affers nuntium ? 
745. -HYLL. Qua fieri nequit ut non evenerit. Quod enim factum | 
& C. de quispam queat infectum reddere ?. 
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DEL Quid narras, Ó fili? Quonam ex homine rescivisti deto- 
&tandum adeo facinus a me patratum fuisse ? 

HYLL. lpse his oculis vidi gravem patris calamitatem; non 
alius ex ore audivi. 
- DEI. Ubi vero, dic, convenisti virum, coramque adfuisti ? 750 
. HYLL. Si quidem te scire oportet, rem tibi omnem explicabo. 
Quum proficisceretur inclytam Euryti populatus urbem, victorice 
agens tropze2, Diisque offerendas primitias, est in Eubcere littore 
fluctibus utrinque pulsatum promontorium, Cengeum nomine, ubi 756 
Tutelari Jovi aras statuit, frondentemque dedicat lucum ; illic de- 
sideratum eum longo post tempore primum vidi. Ecce autem mul- 
tarum victimarum sanguine aras sparsuro advenit illi domo famu- 
lus Lichas praeco, tuum afferens donum, lethalem tunicam, quam 769. 
ubi induit, ut in mandatis dederas, maotat quidem tauros eximios 
duodecim przstanti corpore, primitias praedae ; sed cunctas simul 
victimas omnigenüm pecudum aris admovit centum. Et primo 768 
quidem miser hilari animo, ornatuque gaudens et amictu, funde- 
bat preces: ubi vero cruentis ex hostiis pinguibusque lignis sub- 
lata emicuit flamma, sudor prorupit e cute; et lateribus memhris- 
que omnibus, tanquam si a fabro glutine adstricta fuisset, adbzsit 77Q 
tunica ; ossaque penetravit dolor, convellens artus. Tandem ubi 
cruentum infesta excetree virus depascitur medullas, tum inclamat 
infelicem Lichan, criminis haud participem tui, queritque qui- 778. 
busnam dolis hanc attulisset vestem: at ille nullius infelix sibi 
conscius fraudis, tuum solius donum esse dixit, ut a te missum 
fuerat. Quod ubi audivit, acri cruciatus dolore intima-lacerante 
viecera, prehensum pede Lichan, qua flectitur cruris junctura, 780 
allidit ad prominentem in mari scopulum, fractoque capite mix- 
tum sanguine et capillis cerebrum dispergit. Universus autem 78& 
exclamavit cum fletu populus, et morbo laborantem berum de- 
plorans, et morte multatum famulum; nec quisquam audebat ad 
virum accedere. Namque convulsus dolore modo volvebatur 


* 
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"humi, modo sursus erigebatur, clamans, ejulans: circum vero 


remugiebant scopuli, Locrensium juga rupium, et Euboese pro- 799 
montoria. Postquam vero miser corpus humi crebro stravit, mul- 
toque clamore ejulatus edidit, omni convicio tuas misere nuptias  : 
detestatus, CEneique affinitatem, qualem nactus esset pestem vite 795 
$um, ubi fractus viribus resedit, tum distortum oculum morbi 
Iersum caligine attollens, videt me turba in multa lacrymis ora 
rigantem, et me conspectum vocat. O nate, accede, ne fugias meum 
falum, ne quidem si te mecum mori oporteat: sed sublatum me 809 


hinc aufer, et, si potes, illic me depone, ubi me nemo videat morta- 


lium: at si te miseret. mei, saltem ex hac insula transfer me quam 
celerrime, neu me híc mori sine. Quum hec dedisset mandata, 805 
rate in media impositum illum ad hanc oram vix appulimus, ru- 
gientem dolore: et ipsum actutum, vel vivüm conspicietis, vel 
modo mortuum. Talia in patrem meum deprehenderis, mater, — 
et meditata fuisse et perpetrasse, quorum a te Justitia poenas re- 810 
poscat, Erynnisque: sicque, si fas est, imprecor: at fas est, quan- 
doquidem mihi fas omne tu prius abjecisti, omnium optimum, 


MAC TRACHINLRE, 
quem terra sustinet, virum perisneado, qualemque alin ABdá vi- 
ebis 


unquam 

$15 CH. Quid tacite discedis? non animadvertis te tácesdo eon. 
sentire accusatori ? 

HYLL. Sinite eam abire: proeul. abeunti illi a onspecta 

meo ventus contingat secundus. Quorsum enim decoro matris 

$90 nomine frustra glorietur, quie nihil, ut matrem decet, agit ? Quit 

 Vbeat leta; voluptatemque, quam meo dedit patti, eamdem ipsa 


capiat 
825 CH. En, 6 puellse, ut cito sortita est eventum vox fatidica ve- 
teris providenti?, que cecinit, quando exacta mensibus prseterim 
set duodecima messis, tum requiem a laboribus eoncessum iri ger^ 
090 mano Jovis filio: et hec rata ad certum exitum dedueit. Qut 
enim lumime cassus post óbitam mortera s&rumnoso servitio defs« 
tigetur,adlruc ? Quippe si dolosus furor eum inanxit mortifera 
$95 Centauri nebula, lateri affixo veneno, quod peperit, mors, peperit 
autem. varius draco, qui illesolem alium, quzm presentem vides&, 
quum ejus przecordiis illapsum sit crudelissimie excetrze virus, si» 
$40 mulque illum fodieént dolosi Nessi lethales stimuli ferventes. 
Quorum iila quidem quum-ad opem confugeret, formidolosam 
645 magnamque cernens impendere thalamis suis cladem, novas ob 
ingruentes nuptias, demeus non animadvertit, &b infenso animo 
lese consilia, ut specie conciliandi amoris maritum per- 
860 ,Nimsrum. infausta n gemit; utique rorem isexheue 
vite fundit lacrymarum. Ad exitum vero properantia fata mu^ 
^ guwm minantur dolis ex hisce cladem. Erupit lacrymarum fons: 
^ $905 diffunditur morbus, ó Dii! quale nunquam ab hostibus ferentem 
raaiar Herculem miserari contigit. O funesta arma, quise celeri 
968 iupetu captam odo sponsam huc adduxistis celsa ab CEehabis. - 
ping qus adjuwit Venus tacita, manifeste horum omntem 


- 


665 M SEMICH. Fallorne, an audio lamenta modo intus coorta? 
Quid dicam ? 
SEMICH, Edit aliquis non obscurusn, sed infaustaum: plorates 
imtus. Novum quid secidit domi. 
€70 '"SEMICH. Age veto, hanc attende, quam insolito vultw, et 
ebdueta fronte tendit ad nos anus nuntiatura aliquid. 
MUJ.. O puellis, quam non parvorum maiorwuw nobis camem 
fait donum Herculi missum ! 
975 6H. Quid novi, queso, dicis, anus ? 
NUT. Abiit Deianira ultimam viarum omnium, idque imumotis 
CH. Scilicet, opinor, non ut moritura ? 
NUT. Canata audiisti, 
. €H. Mortwene est misera ? 
NUT. Kerum sudis. 
850  C€H. Minera perdita! quonam modo occidisse illam aig? 
! NUT, 'Fristieehhni), uti res ipsa indicat. — 
€H. Bác, mulier, quonam: correpta fuit fato? - 
. WUT, Sibumotipsa letam. conscivit. 
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^ €H. Qs favor; qui morbus ille invasit? — | 
NUT... Exitialis ferri sustulit ehm mucro. 88 
CH. Qwt id moliri potuit, neci neeem addens sola ? 
NUT. Luctueci vulnere ferri. 
CH. 'Tune vidisti, Ó misera, indecorum boc facinus? : $90 
NUT. Vidi, ut qute prope adstiterim. 4 | 
Mp QUNM erat? quemodo? age cedo. : x: 
omne S0 Lperpeuamt manu, 
' CH. Quid sis? . ids 
r1 Certa. 
CH. "Peperit, peperit magnam, hac que inpar advenit sponsa, & 895 
domibus hisce 
^ NUT. "Nimis admodum. Quin si prope sdetana vidimes que 
fecit omnia, multo magis miserata fuisses. 
CH. Hsec vero patrare sustinuit feminea manus ? 900 
NUT. Atrorí quidem animo: ipsaque mihi testis eris, ubl rem 
sudiveris, Postquam sola introgressa cst domum, et filium in 
aula vidit lecticam etragulip insternentem, ut obviam iret patri, 
abdidit se in interiori domo conspiciendam nemini ; ibique eris ad- 995 
voluta; horribili eoo ejulans conquesta egt viduam se fieri ; flebat. 
&t si quod instrumentorum attingeret, quibus snteliac misera uti 
consueverat: huc vero et illuc per sedes oberrens; sicubi se ob- 919 
viam illi fepebat € famulis quispiam, lugebat infelix illum intuens, 
ipsa suum ipsius fatum inclamans, dolensque sibi spem sublatam 
augendi Herculem prole. Ubi vero horum. desik, 'eam 
sidoo in Hercaleum thalamum irruentem;; et ego elam otulum 915 
tenebris. abdita virilem intendebam : mulierem autem oérwo Her-— 
&ulis Ieefo ips aed injicientem vestes ;' quad ubi eonfpelt, insi- 


€v- E 


fens ewpra consedit medio in eubili, et Iaerymanuns erumpens 
que feu. infits 0 thori, t mei, in postepum jam'ca- 
Mite: quippe qui non amplius excepturi me estie hisce iv airatieow- ^ 7. 


. "antur effata, celeri manu pepium solvit; qua meanilisis 925 
stringebat, aurea fibula, denudavitque lntusxotum, humeruümque^ ^ 
Kinistiuma ^ et. ego ctrsu erumpens quam pottüi:citato, kssc wioli- 030 
entis nàto rem nuntiatum eo: dumque huc. «t ilfuc ferieaur, in- 
n TRNS HM EXAU, CAO fU: latere suh jecore .it pres- 
cordis eravamo eram 
etim miser illam facimus hoo leei amóris atimulis incitata pe- 935 
t'asse, sero edoctus quie domi gestá: HSiecHl UI UD AN 
semiferoque nimis credulá, ista mólteifüerit. Tura vero infelix — — 
àtus In lamentt fletusdne omnes selutas illum deplórare haud — 
&dristebat atque exoseulari, Quin later letus vi npehun 940 
jacebat, multa ingemiscens ds pad eam in Bertin vocateet, 

ee orbam € sau patre paatreque. 
lta hie rese hahent. ine rie ea rs p45 
computat sibi, stolidus rie non ienda est cre diei 
uncis, anteqasns priesens bene noto si dies DE : 
*CÉH. Bérá- priue ap D utra atoeius peracta sint, beu mi- 2 
sera! dijudigare nequeo, Hee quidér hetsünaus oeqlieusurpanda 
"on MTM IHE HNIEN ideni-a stem setet. abero-ot 
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$55 sperare malum. Utinam hostfis adeparans domibus flata secundo 
^ wentus ex his me locis abripiat, ut ne prse metu moriar statim, 
' 960 Jovis fortem natuos solum intoits ! éiquidem aiunt domum eum 
venire immedicabili correptum dolore, horreridum vian. At vero 
965 propinqui nali metu; neo longe dissiti, jamdudum ploro, eanors 
velut luscina: eccos enim ingrediuntur hospites peregrina specie. 
Miror, quo eum portant modo: tanquam amico metuentes, 
lentum absque strepitu movent graduga.. Hei, hei! ille mutus 
970 bajulatur. Utrum par est opinari, mortuum ilium esse, an dor- 
' . mire? 
:( 4 HYLL. Heiroihi, pater! heu me misérum cansa tne, pater ! 
975 qui agam? quid capiam consilii? hei mihi! — 
.: SEN: Tace, fili, ne. excites saevum dolorem patris efferi. Vivit 
enim leto proximus. Sed inhibe oe, morsu comprinens labia. 
HYLL. Quid ais, senex? num vivit ? 
980 : BKN. Cave, ne suscites somno sepultum, neque conjmoveas et 
^. yenovés furiosum inamanem morbum, Ó fili. 
^ HYLL:;. Sed mibi misero ad mali pondus intolerandum exarsit 
animwe. 
$85. HERC. O Jupiter, quo terrarum veni? quos apud.  fnortales 
'  jeceo confectus insanabilibus deloribus? heu me mseruna t en 
c.c FPursos éxedit-me sceleratus morbus, Heu! 
290. SEN. Noraene, quanto satius easet silere, nec hyjus. 8, capite 
hern cnm somnum? ... 
At'me continere nequeo, tatum intuens malim. 
| 295 dA RR. ;O: Centeo in jugo sadrate arés, qualem mihi pro quali- 
bubihgetiis gratiam rependitis misero! ó Jupiter quid me; quali 
ne fpc cundi quod utinam.ego miser nunquaga cenepexissem 
um ,mec peeseneiseaem unquam hane implacgbilero furoris vio- 
Jeniiam! quis enim cantu medieave manu pullet, adeo, qui hoc 
1005 analams,'pascter Jovem, mitigabi? miraculum hoc quamvis procul 
. Juliems viderem. Ah! ah! sinite, sinite me infaustum req 
1010 JJbi me attiigis? quo reclinas? enecas me, enecas: .quod sopie- 
(. batersxeitasti malum. — Lexdit me tua oontrectatio : ecce iterun 
Jubit delor. Ubinam. estis, Ó. Achivorum omnium injustiseimi 
-Wfi quorum ego.in grátiam, dum mari perque saltus onmes 
1015 waeisstra et. EN el. Knleqn. DATUM. zgultoties animam periculis objeei? 
2o 4íonunc dolaribns. confeeto nemo. vestrüm | ignem.aut salutarem 
gisdium admovebit? 3h?!:ah! neque Bemevndocsgut indie me 
ita properabit solvere? hem! he! ^ 
1020; .. SEN... Ottili hujw£ riri; ministerium hoc vires meas  euperat; tu 
oro Aero adjura: juvenili enim oculo ecutiya. cernes, uam, ego qui 
eum juvare posse; 56. : 
-on E YLda. n. pan admosep sed quo sedem dolores, vitseque 
ipe sn xesfi uad; nbe/ipse re um. exeogitare possum, nec. unde 
ipesaanérig.- Jd adis habet Jupiter, - . — 
1025 — HERC. O nate, nsi wbi.es, quedo 2. hac me, hac prehenaum 
Mà Jovau^ dH eid: hei &X) fortiina. infenea !- ingruit .yyssus, ingruit in- 
£elingqui- rati perdit, inteotossus; immitie morbus. C  Enljes; excrus 
' 1035 dais he DArSuscn: O) - nate, parem Wiseraius, Lisci et 
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tibi nemo critnini vertet,; jugtlum meum feri. : Medere do- 
ori, quo me efferavit tua mater impia, quam Dii faxit ut videam . 
eodem collapsam morbo, quo me perdidit. . O Jovis. gerinane 1049 
frater, 6 dulcis Pluto, sopi me, sopi celeri Jeto, infelipemrperimens. 104i 
CH. Horreo, amice, graves hasce Begis: mrumnas audiens, 
quantis «antus vir affligitur. qe ; 

. HERC. O qui multa profecto coeptu audacia; et dictu gravia. . 
manibusqueet humeris exanclavi : at mihi tsle nunquam moc Jovis 1060, 
. conjux objecit malum, neque ediosus Eurystheus, qualem hunc, 

dolosa CEnei filia induit humeris meis Furiarum manu contéxtum 
ezictum, quo funditus.pereo. Lateribus enim inbserenb, extremis 1053 
quidem voravit carnes, pulmohisque penetrans meatus exaorbet: . 
epiritum ; sanguinem jam decolorem meum exhausit, et cüntatatit .*1/ 
corpus omne, non explicabili hoc irretitum laqueo. Et lube nom21060. 
in campo instructa; acies, nec terrigena Gigantum exorcibüs, hbc 
vis semiferg, hec Greca; gens, nec barbara, nec quantamv/ego ter«: 
ram repur£ans pénetravi, perpetravit; sed mulier, feininbé, ^ién 
virili ánimo, sola me peremit scilicet absque gladio. .' O' nafe, 1066 
verum te meum.filuüàm,exhibe, nec maternum nomen plutis e&k- .:.:I 
istima : dzosibi, tuis ipsius manibus abstractam donio, imatteim 
tuam in manum, üt liquido sciam; utrum.meam vicem dule&s ma- 
gis, an illide, ubi;eam videbis male mulcato corpore. meritas lb- 1070 
entem ponas. Age. nate, aude: miserere mei, qui nenfini-men 
iiserabilis sum ;. quippe .qui puelle more ploratus edo? et.hóc .'.:! 
Ine facientem nemo uniquam dixerit ee vidiese antehac, SSedabiqdue 1075 
gemitu usque pertuli mala. At nunc tali lacessitus malo effesnie . 
natus dept miser. Age vero accede, propiusqué pátrem 
intuens, considera qualis calamitas his me affligit malis: monstra« 1069: 
bo enim reteetmmi'id:omne. En, spectate omnes.lacerüum hóc 
corpus, intuemini miserum, quam. miserabili sim incathbtuiic AB ! | 
ah! infelix ego; heu! heu!-en rursus adducit mxtu& ighta vis ' t 
morbi ; penetrat latera, neque inexerci sinitura videtur dira 1095 
vorax lues. - O rex Plut! suscipe me : & Jovis fulmen, feri. In- 
cute, Ó rex, intonqué, pater, coruseum telum mihi. Exeditenim 1099 . 
rursus, effervescit, omni grassatur impetu. . O mansis, meanusi-ó 
terga, ét peetorá, Ó.lacerti-mei! jlline vos tandém.estis, qui olim - ' 
Nemese incolam, bübulcarum pernicierh, leonem, inatbaacm for- 109 


3nidabilemque belluam vi interfeciatis, et Lernwani Hsrama, bi- : 
xnembresque quodr Centauros, gentem ibsecessem,;pro- - 
tervam, legum expértem, superbam. viribus, Erymanthiamque 


belluam; quique in inferis domuistia tricipitem Orci conem; in- 1100 
super lares innemeros subii, nec quisquam enquesn 'de ames. . 
tropea statuit mapibus: At nunc sic fractis artubus,lacerisque 1105 
parta, Jotisque siders:toriquentis Batu in lucem.éditus-ferort V&- Coi: 
Tum hoc eerto eclatis: etiamei .nullus. eum, etibmei. inceddpé ne- 1110 
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sit omnibus, ne eC VientAn: 0€ TROC ON; ates TRUM Me 
cisse suppliciis. 
CH. O reiseram Greeiami qualem illi impendere luctum &i- 
1115 deo, hoc viro si privabitur ! 
. HYLL. Quonism permittis vicissim ut loquar, .pater, attende 
tacitus, morbo licet premaris: nihil emim postulabo, nisi qaod; 
i me par est. Da te mihi, at non talem, qüalis irapo- 
1290 tenti ira exwstuans morderis animum; sic enim. dignoscere nez. 
usnds que gods percipere gestis temere, quamque frosttu : 
1d 
d P LER. Die, ume, vis, brevibus, Ego enim morlyo affóotus: 
tes HYEL Des qus tu dudum perplexe loqueris. : : 
De matre dicere volo, teque SHE NCHUAC IDE TN 
*^sunt, utque peccavit Hnpradonr nolnsgue. ,. . 
. — HERC. O sceleste! itane mides. tpud me mesnaém fusus 
mati que patrem.tuum peremit? hseccime mie audine:c 
;. Mt& enim se res habet; ut sileptio.tegi/nen: eet 
. MBHERC. Haud sane sileridum est, quod; psius admisit geutus. . 
1130. HYLL. At ne quidem illa dioes quie fecit hódie: . . 
HERC. Dic ergo :. sed cave die. te degenerem ete ecincona. 
KMYLL. Dico. Mortua estmmter, modo ódeisa:. . ^ 
*. — HBERC. A quo? inmedibile portentis esb:-falsu viticingsis. 
HYLL, Suas ipsius mznu ;.ab:alio nemine. ^5 - Á, 
iss HERC. Hei sihi! antequati, ut fais ALME rhenw?. 
|o eur Tu qoeqen retuiteesios iam, ei rem. omnei eoghos: 
i E 
HERO, Mirius quid meros occi dio engo: qut id intelli 
adt 
Eg Toe eri emit Mone quasi: t. A 


Cc — quam movam dort co nuptam, Wind a qs inim 
HERC. e do sorgen tautlhseitvenefcus? 
« HYLDL. Centaurus. Neesus. persuasit. ei; olim; Aut tali deleni,: 
mehto: twsuiimeenderetamore. ^ — - 
1145 .HERG..Hmui Heu! infelix, . perii Diem: i deckdi, oecidi; lum 
^ -estabilst.nulla.omplius, Hei mihi! dennim ixitelligo miorreda«. 
ctus seus Juiddris.. Abi nate; paten euim tibinün vivit suipinis ; . 
1150 veca.omnem: milii .frstrum. tuorum. stirpes; voca. et mnisdrang 
Ademenara, Jovis frustrá dictam conjugcm,ut. percipistid oraeulá: 
ortem.de interitu ameo, quantum ego coménemini — » 
HYLL, At meque. mater bic adest: sed. sd litorzleacTirgnths 
1155 se contulit,::ubi sit sedem : et liberos pastirh:ipsa deeum. abe: 
ductos cdueat; partim urbe Thebana: habitentesiscias, .. Nds vero- 
:^ :qui adsumus, si Ln faeto opus. eat, pater, unm OM mint. 
exsequetur, ' 
1100 -HEBC, Tu rem: dide sidi ; eo enirtidelakus: es, ubi osten» 
— "ildese dübbas, xxitu dignus sis,.qui filius mets appellere. Mibi énim: 
ert predictum: d putre.olim, a 'imiüne viventidim.me. esse peri« 
turüm, sed a quopiam SNR MEUM OGN UE apixcs Hia. 


P cR. EP n s 


| | "TRACHINLE. Tomo 


igitur ferust Gerteurus, juxtá fatidiesmm: dictiohem, vtvefitem me 116$& 
peremit mortuus. Ália autem tibi dicam éxitum parite£ sortientia. 
nova oracula, veteribus cohcinentia, que, ionticólariim et Bumi : 
cubantium Selloruxti ingressus Jucum, tabellis consignati a pa- 1179 
terna loquaci quercu edita; que mihi significavit presenti hoc 
ipso tempore impeaitorum mihi laborum finem fore: spérabam- 
que exinde me placide et prospere vieturum : atqui nihil aliud 
hoe erat, nisi me moritarum. Quippe omni labore mortui per-: 175 
functi sunt, Hort igitur quoniam manifestus eventus est, opot- 
tet te, hate, mihi morigeram prestare operam, neque exspectare 
dum te acrius instigem, sed sponte cedentem: opitulari, pulcher- 1190 
rime iL e legi, patri ut natus pareat. 
HYLL. At, Ó pater, metu consternor, tam insperato audito 
sermone; tamen, quidqüid jusseris, rid an | 
HERC. Da mihi primum dextre fide ! 
HYEL. Qubreüm hoc pignus tun arie requiris? . 
: HERC. Noa junges dextram ocius, nec morem géhea pase 1289 
. HYEL.:En porpige: nihil tibi centradicam. 
. MERC. Jura Jovis nimnó, qui me genuit, caput. 
HYLL. Quid me fzeturum vis .jurem ?. et hoc jurabe, 
HERC,. Quam jussero operam te mihi prestiturum. 
. HYLE. Equidem juró, testem ádhibona Jovem. A: ' Me 
HERC.- Qued:si falles, poenas imprecàre tibi. ! 
HYLL. ANulla causa est : faciam enim qued jusseris; Jojo 
cor tenen .:c 
HERC. Nostia" igifur sacrum illud Jovi CEteum: cacumen ?: 
- EYLL. Novi, tt qui'sumino in jugo.sepe:feceri&i. « 
HERC. Illuc ergo te oportet corpus meum tuis ipsius, et àmkz. 1195 
corum, quos os voles, agnibus sublatirm asportàee, 'excisisdné piul- 
tis roborib&sunaque, multis oledstris; ingenterh .stráere' pytam, 
cui corpis inem: 3mpones, sumptaque ardentf picea tfeda, ignem 1909 
subjicies. Lecryinis awmtem et gemitu tempera: sed obfiríneto 
BIUDO: SI QUUM Co acd pom hoc perage, meclccuHüsoens, '' 
ned:ilacrfkans. Sin minus, tibi ego, licet ad infüros demals- 
sis, ómmibus locis adero, dirisque devotum: u&que petse- 


P HHYL. Hel mihi, pater! quid. locátus es? quo die jdli- 180$ 
d): 1 4 
e' ERG. Ad. id/quod faciendum es, Sin minus, peris ditas: 


, es$o-nescio ejus, negise meus voboerig 


HYLL. Hei mihi iterum! ad quod me facinus excitas, pates. 
ut parricida iam, et occisor tuus? '«. .-. ve vir 
^ HERC. Nequaquam istud; sed üt: "quibns confiar milis zril 1210 
diesris, tibique soli debeam salutem... 

. HYLL. Qui ver, si te commburam, corpus sanabo tuum ? ' 

HERC. Sed hoc si abhorres, cetera saltem perage. 

—MXLL. Sene gestamdi non renuam officium. DA. 
HERC.-An et rogi, quern dixi, struem. conficies ? |: 1918 
HYLL. Modo ne ipse manibus meis subjiciam ignem; [^ Gre 

tera vero fabiam, nee opera mes, desrít tibi. : 
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HERC. Sed et hec sat erunt, ^ Porro msjoribus his itfitig 
exiguum aliud adjunge beneficium. 
1220  HYLL. Sit licet maximum, prssstabitur etiam. 
HERC. Nosti nimirum .Eurytó eatam puellsai ry 
HYLL. Iolen, ut opinor, dicis.:  : 
 HERC. Tenes. ' Hoc ergo tibi, nate; "ultimum «do a dundécari: 
Hanc, postguam defunetus-fuero, siquidem pie vjs agere, obstri- - 
1225 ctam patri jurejurando servans fidem, usorem adjunge tibi, nec 
refraperis patri: neque vir quisquam alius: illam, que lateri : 
aecubuit meo, tori, prater te, accipiat socigm :.at tu ipee, mi. 
X230 nate, connubio tibi eam junge. Obtempera : * nam rebus in ma-. 
gnis obsecutus mihi, si nunc in pires morem gerere nolis, - PORUE- 
interibit gratia. 
HYLL. Hei mihi! morbo quidem laboranti succensere aom. 
decet; sed ita animatum videre quis ferat ?: :: F 
HERC. Lóqüeris, ut nihil eorum, quie widnde; doctri N? 
1235: HYLL. Quis enim eam, que me: matri sola mortis: exstitit 
causa, tibique hujus, qua absumeris, pestis; quia eam, obsecfo, 
nisi furiis agitatus sit, uxorem accipiat k:satiu& est;. pater, rne 
tecum comimori; quam una in domo vüm: inimieissimis . s 
vere. TEE: 
1940  HERC. Homo hic quam videtur morienti mili: non exhibiti- 
rus debitam officii vicem! Atqui Masi de prc aee ; 
dictis si non parueris. meis. E DT 
HYLL. Hei mihi! cito, ut videt, imiorbo te corripi diee. ; 
HERC.; Tu.eniri Sopitüni eicitas denuo imilwit;o ^ 5:7 
1245. HYLL, O miser eger "quam incertus» fibi fioctust fdmi- 
mus?! . A i WS Qoae I i 
;HERC. Haud enim dignaris parenti auscwltaré;" —.« » 
. HYLL. At, pater, obsecro, ediseamneé impie voa UAM dE 
" HERC. Nulla est impietas;.animo meo si gratum faeias , 
HYLL. Justane sunt ergo, quz» me. facere jubere i. pus 
1950 . HERC. Maxime: ad hzc testes voco Deos. ;.. ^ :$ 
HYLL. Faciam igitur, neque reluctabor. arbplius, Doo testa. 
tus te hujus facti auctorem mihi esse: nünquam enim malus vi-- 
A im, si tibi paream, pater. 
C. Tandém pia hzc sünt in quee desiriis: his vero adde, 
SY nate, celeritatem gratis, ut priusquam recrudescat dolor, 
meitenique furor agitét, roge me imponas.. Age'féstinate, at- 
«Tollite me ; hzc est ape malorum requies; uJtimus vitto meis 


1960 PRYLL. At nulla mora est quin m perfieiantur tibi, quando- - 
' quidem Jubes, nosque eo adigis, pater. . 
HERC. Age ergo, Ó dura anima, priusquam te rürsus emoveat 
- fera lues, frena tibi. indue ferrea, Pompeis eMOISIS ut que, 
1365 licet invita, rei prorsus letee aocin 
HYLL. Tollite, comites, horum factorum : omni me nbsolvenfes 
"crimine, cul pamque in Jovis. iniquitatem conferentes, qui tantas 
1970 zrumnas contueri sustinet ejus, quem ipse. genuit, quique ipsum 
patris compellavit nomine. Futura nemo prospicit ; at peenaa: 
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nobis quidem tristia sunt, Diis vero probrosa; at pre omnibus 1279 
acerbissima viro illi, qui heec mala sustinet. 
CH. Ne vos quidem, puelle, hic subeistite, sed sequimini. Ma- 
gná vidsitis exiguo apatio funera, insperatasque multas calamita- 
£es; at nibil horum accidit absque Jovis numine. 1980 
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MIN. SEMPER te quidem, 6 fili La£rtis, sdiagefe video, ut 
anolimen aliquod hostium preripias: at nunc ad Ájacis nautica , 
castra, ubi stationem extremam tenet,' jampridem te conspicor 
venantem et metientem recentia illius vestigia, ut dispicias in- $ 
tusne sit, an foras. Opportune vero te educit tanquam Lacene 
canis sagax vestigatio; intus vero jam vir hic est, caput stillans 10 
sudore et manus ensicidas: adeoque nihil te per hanc portam 
amplius introspicere opus est: ede modo qua gratia laborem hunc 
susceperis, ut a sciente quidquid hujus est discas. 

ULYS. O vox Minerve, Dearum mihi carissime, quam fa- 15 
cilem agnit, etsi conspectum refugias, loquelam tamen tuam- 
auribus percipio, et corripio mente, ut &rese clangorem Tyrrhe- 
nice tube ! Et nune probe sensti ob inimicum virum me cireum- 
ire: Ajacem dico scutiferum, Quippe ipsum, nec quémquam 20 
alium, vestigo dudum. Hac enim nocte foedum nobis facinus pa- 
travit,si modo facti ille auctor est. Namque nihil scimus liquido, 
sed vagamur incerti: quare ego sponte explorandi suscepi labo- 
rem. Pecus enim omne przdando collectum modo invenimus ab- 95 
sumptum et contrucidatum, una cum ipsis gregis custodibus, At- 
qui in illum culpam omnes conferunt: retulitque mihi et indica- 
vit unus e speculatoribus se illum vidisse per campum magnis 39 
ambulantem, passibus solum, cum gladio recenti czde tincto. 
Persequor illico legens vestigia, et quedam signis indubiis noto, 


- quibusdam vero perturbor, nec, cuja sint colligere queo. Itaque 


tempori ades : nafn ut omnia priora, ita et futura te duce geram. 3$ 
— MIN. Novi baec, Ulysse, et jampridem in viam prodji custos 
tui, tuoque favens venatui. m. 
ULYS. An vero, cara: domina, opportune ceptus est mihi hie 
Jebor? vh i s 
MIN. Quippini? quum sint illius hominis ista facinora. ' 
ULYS. Quanam vero.gratia insanum ad modum eic grassatüs 49 
est ? : v 
MIN. za percitus ob Achillis arma sibi adempta. 
 ULYS. Cur igitur in pecora fecit impetum? ^ 
MIN. Ratus se vestra manum cede tingere. —— — 
* ULJYS. -Moliebaturne ergo hano Argivis stragem ? 
MIN. Quin perfecisset, si: neglexissem ego. LIAC '. 48 
YOL.1]. — 2c m à 
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ULYS, Qua audacia, vel] qua fretus fiducia ? 

MIN. Noctu in vos furtim egressus est solus, 

ULYS. An et propius accessit, finemque contigit vire? 

MIN. Utique Eeminorum ducum tentoriis jam institerat. 

S0  ULYS. Qut vero inhibuit manum avidam cédis ? 

. MIN. Repressi eum ego ab immedicabili gaudio, objectis ob 
oculos falsis imaginibus, et ad greges promiscuos averti preda 
abactorum pecorum, nondum partitos, publicis custoditos a pasto- 

55 ribus, quo ille facto impetu cornigerüm boum late edidit stragem, 

passim obtruncans, modo geminos se putans manu sua occidere 
Atridas, modo alium, alio irruens, ducem. Ego vero grassantem 
€0 furialibus morbis bominem instigans, in casses impuli málas. Tan- 
dem ubi hac a czde conquievit, superstites colligayit vinculis 
boves, ceterasque pecudes, abduxitque omnes domum, ratus viris 
65 sc, non autem cornigero potiri pecu : et nunc domi vinctos flagris 
ciedit. Ostendam vero et tibi manifestum hunc morbum, ut, ubi 
^ videris, omnibus Argivis enarres. Fidenter híc consiste, nec 
deputa in malo c 'onspecturn hominis ; illius enim aversam in par- 

7O tem torquebo lumina, ne vultum tuum inwueatur. Heus tu, qui 

captivas manus vinculis co&rces, te accedere jubeo: Ajacem ap 
pello, progredere huc foras.. 

ULYS. Quid agis, Minerva ? Nequaquam eum foras evoces. 

175 MIN. Non tacebis? ne formida. 

ULYS. Ne, per Deos obtestor. " Maneat intus potius. 

MIN. Quidni progrediatur? nonne et antea hio vir erat— - 

ULYS. Infensus quidem mihi, et nune etiam amplius. 

MIN. Nonne irridere inimicum risus est dulcissimus ?. 

BO  ULYS. Mihi quidem satis est illum intus manere. 

. . MIN. Furentem manifeste hominem adspicere vereris? 
ULYS. Sanum quidem illum intueri non refugerem. (f 
MIN. At nunc te, ne prope adstantem quidein, videbit. 
ULYS. Quídum, si modo iisdem cernit oculis? ' 

9 MIN, Oculis etíam videntibus caliginem obfundam. 

.  ULYS. Fiant quidem orania, Deo machinante, — ' 
MIN. Tacitus nunc adsta, et mane quo es in loco. 
ULYS. Manebo: mallem tamen procul abesse. 
90 MIN. Heus tu, Ajax, iterum té huc voco, Cur tam pim 
—— facis auxiliatricem tuam ? 
AJ. O salve Minerva, salve Jove genita proles! Quam Op* 
portune ades! Quippe, aureis mactabo te spoltis, hujus prada 
ratia. 
95 MIN, Pulchre dixti: sed hoc mihi DATA; tinxistin" ensem 

: probe i in Argivorum exercitü ? 

AJ. Gloriari fas mihi est, nec factum neget. e 
MIN. An etjam Atridis armatam intulisti manum ? vi 
AJ. Ita ut Ajficém non auiplius illi afficient voDiumel. . 
MIN. Perierunt, t yérba tua intelligo, ^ EX : 

100 AJ. Mortui jam mea eripiant árüja. / ' 

MIN. Esto. quid véfo Laérti filius? quemam E sors y. oig 
mum effugit te? —' 
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ÀJ. Vulpem íllam scelefatam rogas, ubi sit? 

MIN. Equidem: Ulyssem dico, tuuin adversarium. 

AJ. Intus sedet vinctus, jucundissimum mihi spectaculum, 108 
Quippe mori eum nondum volo. 

MIN. Priusquam quid egeris, aut quid ultra lucrí feceris ? 

" AJ. Priusquam alligatus ad columnam vestibuli— . - —— ies 
MIN. Quidnam, quzesio, misello infliges mali ? Mt 
AJ. Flagris primum terga cruentatus mortem eppefat, ' '':119. 
MIN. Ne, amabo, miserum sic flagris ciedas. A 
AJ. Multum te alia ob omnia gaudere jubeo, Minerva : hine i 

vero ille, non aliam poenam dabit. 

MIN. Tu igitur, quandoquidem sic facere tibi volupe est, or 
utere manu, omitte nihil eorum qua meditaris. : 15 

AJ. Perego ad opus: ceterum hoc tibi mando, ut talis mibi 
semper adsis adjutrix. 

MIN. Vides, Ulysse, vim Deorum, quanta sit. Quis tibi un- 
quam hoc viro prudentior repertus est, vel metior quod facti 190 
opus est exsequi ? 

ULYS. Neminem equidem novi: miseret mé veró ejus, infe- € 
licis utique, tametsi mihi infensus est, quia tam gravi conflictatur 
noxa, nihilo magis illius quam meam vicem respicientem. ' Nos 12$ 
enim, quicunque vivimus, nihil aliud esse comperio, quam eimu- 
lacra et levem umbram. 

"MIN. Hiec igitur quum videas, cave ne quid unquam superbe 
in Deos dicas, nec fastu intumescas, sí quo plus vel nranu polles, 130 
vel opum affluentia, Quippe dies deprimitque et attollit denuo 
humana omnia: modestos vero Dii amant et detestantur malos. 

CH. O nate Telamonis, qui tenes circumfluee Salaminis sedem 135 
maritimz, quando tibi res prospere cedit, gaudeo: sed si plaga 
Jovis aut maledicus rumor ab iniquis Danais te incessat, tum in- 
genti percellor metu, et trepido pavidze instar columbz. Ut nunc 140 
etiam magni tumultus nos invadunt ob sinistram famam, te/$ci- — , 
licet praeterita nocte pratum abundans florenti gramine ingressum, - 
peremisse Grzcorum pecudes, et quidquid reliquum erat prede 146 
abacti pecoris, corusco czdentem ferro. Tales clam rumores con- 
fincens, omnibus ad aurem insusurrat Ulysses, persuadetque ad- 159 

"Y E que enim secus de te dicit, ea jam facile nanciscuntur 

et quicunque audit, ipso dicente gaudet magis, tuis insul.. 
tahs erumnis. Namque convicia in magnos qui jaculatur viros, 
háud facile aberrat; in me aütem si quis talia dicat, hand per- 1$5 
suadeat. Quippe virtute et gloria claros petit invidia. ' Attamen 
humiles sine prestantibus arcem lubrico tuentur pressidio; po- 169 
tentum enim adjutus ope tenuis optime rem gerat ; rursusque vir 
potens a tenuibus erigatur. Sed nequeunt stolidi tales sententias 
doceri. Áb hujusmodi hominibus tumultus nunc ín te excitatur : 
nos vero sine te, 6 Rex, contra haud quimus obniti. Namque e 108 
conspectu tuo ubi aufugerunt, pérstrepuri, ut greges avium ; sed 
si desubito prodires, illico magnum vulturem expaveseentes, con- 179 
traherentur metu, et silentio delitescerent muti; Utique te tauris 
vecta filia Jovis Diana, (0 nefanda fama, mater pen mei !). in- 175 
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citavit in pubficoe- boum greges, fortassean ob victoris alicujus 
haud relatam gratiam, sive spoliorum inelyterum frandata donis, 

X80 sive parte venatice predz; vel«ream Mars indutus loricam id 
tibi succensens, quod socíi in bello laboris premium haud tulerit, 
nocturnis machinis ultus est contumeliam. Non enim tua sponte, 

185 Telamoniade, eo stultitize deflexisti, ut sic in greges irrueres. 
Quidni ingruerit morbus divinitus? sed arceat Jupiter et Apollo 

. , malam Argivorum famam. Sin confictas furtim subdunt fabujas 
190 magni reges, aut quis e nequissimo Sisyphidarum genere, ne, ob- 
secro te, ne, Rex, amplius ita in maritimis tentoriis deliteas, 
malis flagrans rumoribus; at surge e sedibus, ubi nimis longa, 

195 breres defixus hac anxia mora, coelitus immissam incendens no- 
xam; interea vero inimicorum petulantia nullo cohibita metu, 
temere grassatur ventosis in saltibus, dum, omnes rpulto cum 
200 cachinno convicia in te effundunt acerbissima ; ego vero dolore 
configor. 

* TECM. Navales Ajacis socii, indigenis Erechthidis sati, est ut, 
gemamus, quicunque longinquam curamus Telamonis domum ;, 
205 namque formidabilis ille, ille ingens, prastansque robore Ajax 
turbida nune jacet pressus tempestate. | 
CH. Quamaain pro hesterno. statu. nox hec invexit gravis in- 


210 fortunii vicem. ? Dic, filia Phrygit Teleutantis. oquideux 
captivam diligens te, lecti sociam colit Ajax, hujus rei gnara, 


docere nos possis. x 
$15  TECM, Quttandem memorem facinus infandum ? morte enim, 
haud minus grave malum audies, Quippe hac nocte furore actus 
inclytus Ajax noster pudendi flagitii turpem subiit notam; 
quemadmodum videas intra tentoria occisas pecudes cruentas, 
220 hujus lanienam viri. : 
CH. Qualem de fervidi animi viro affers mibi nuntium, rem 
225 intolerandam, nec tamen evitabilem, quam primores Danai diffe- 
runt rumoribus, augentque porro vulgi sermones ? Hei mihi! me- 
230 tuo impendens malum : palam est virum furiosa manu necem sibi 
PUES ut ense cruento contrucidavit, pecudes, pecudumque 
custodes. | 
; TECM. Hei mihi! inde igitur, inde nobis constrictas vinculis 
235 venit agens pecudes, quarum alias intus humi stratas jugulavit, 
alias divisit medias, costis dissectis ; candidis autem duobus arreptia 
arietibus, hujus caput et extremam linguam preecidit, abjicitque 
$40 procul; illum vero rectum sursum columns alligat grandi loro 
equestri, verberatque sonora duplici scutica, dictis incessens raa- 
. lis, que furor illum, haud sane natus homo ullus, edocuit. 
245 CH. Jam tempus est ergo, ut quisque obvoluto capite clam, 
$50 pedibus fugam arripiat, aut. pontivagam insiliat in navem, insi- 
deatque celeris remigationis transtro. "Tales jactant in nos minas, 
. . gemini duces Atride : metuo ne lapidibus impetitus misere mor- 
.$55 tem oppetam, luamque cum eo supplicia, quem, fati ,vis inex- 
pugnabilis. urget. M MP 
.- TECM, Non urget amplius. Furor enim desiit, ut solet Noti 
' eeler impetus, qui. sine corusco fulgure, coortus est, ,Át. nunc 
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xgentis suz compos novo dolore angitur. Quippe contemplari 260 


propria mala, quorum. participem habeas neminem, graves 

subdit dolores. E : "a zi SMS 
CH. At si conquievit, prospere omnino mecum agi putem. 
r enim submoti jam mali cura est. — 

M. Utrum vero, data tibi optione, eligas, contristánsne 965 
amicos ut ipse letus agas, an communibus afllicterís malis ? 

CH. Nimirum gravius est, Ó mulier, peminum malum. 
TECM. Itaque nos, etsi morbo caremus, premimur tamen in- 
fortunio. i | T. qL- 
CH. Quid hoe dicti est? non enim quid velis intelligo. 270 
TECM. Vir ille, quamdiu fuit in morbo, ipse quidem letaba- 
tur * quibus tenebatur malis, et nos qui sani conversabamur, af- 
ficiebat tristitia; nunc autem ut recepit se ac respiravit a malo, 
et ipse mzrore totus agitatur gravi, nósque una nihilo minus 275 
quam antea angimur. Nonne sunt hac dupla bis tanto ex sim- 

plis mala ? : 

. CH. Equidem tibi assentior, et vereor ne divinitus plaga huie 
viro inflicta fuerit. Quidni enim? si quidem defunctus morbo 
nihilo magis laetatur, quam quum segrotaret. 280 

TECM. Hec ita se habere, certo scias. ' 

CX. Quibusnam initiis malum hocce ingruit? rem nobis si- - 

ifica condolentibus. ; | 

TECM. nia ut quaque acta sunt disces, quum ipse in 285 
partem venia9 infortunii. 1s enim multa nocte, quum vesperti- 
n2 amplius non arderent, lucernz, ancipitem arripuit gladium, 
temereque egredi velle videbatur. Tum ego increpo his verbis : 

Quam rem agis, 44jar? quodnam hoc moliris iter, nec vocatus, 
nec ab ullo arcessitus nuntio, nec tube excitus sono ? quin et nunc 990 
wniversus dormit exercitus. At ile brevi dicto me repressit 
seipper decantato: MULIER, MULIERI DECUS EST 8ILENTIUM. 


Quo audito destiti; ille vero prorupit solus, nec quid interibi 998 ' 


patraverit réscivi. Post vero rediit colligatos agens in tentoria 
simul tauros, canes pastoricios, cornigeramque predam; et hos 
quidem capite truncavit, illos vero resupinatos jugulavit et dis- 
secuit; alios autem vinculis constrictos flagris cecidit, in pecu- 309 
das, tanquam in viros, seviens. Tandem foras erupit, et cum 
umbra. nescio qua confabulatus est truci voce, nunc de Atridis, 
nupc de Ulysse ridicula multa jactans, quantis illos ultus esset 
contumeliis. Deinde postquam in tentorium irrupit, egre tan- 305 
dem, et longo tempore ad sese redit, utque meritis errore perpe- 
trata cede. plenam) videt domum,.caput pulsat, exclamat, recu- 
batque prostratus in media strage occisi gregis, comam. sibi 319 
&chadens unguibus. Et sic quidem diu tacitus resedit; postea . 
malum maximuni minitatus est mihi, nisi rem ederem, ut ac- 
Cidisset, omnem ; interrogavitque quemnam, demum, in casunt 
incidisset. Atque ego perterrita rem, quantum quidem noram, 315 
(.amici, narravi omnem ordine. Tum ille statim lugubri ejula- 

tu, lameatatus est, cujusmodi nunquam ex eo audivi. Semper 
£nim dicere solebat hominis ignavi esse et abjecti animi, tales 320 
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ciere fletus; sed, si quo premeretur dolore, vociferationi et Ta- 
mentis parcens, subingemiscebat, tauri mugientis tore. Nunc 
vero tristi obrutus hoc infortunio, cibo abstinens et potu, media 
$25 inter pecora ferro concisa prolapsus residet immotus, et manifeste 
aliquid inceptat mali; tales nimirum voces et questus edit. it 
Ó amici, qua gratia huc prodii, ingredimini, opemque, si quam 

'$30 valetis, ferte. Solent Euis viri, qualis hicce est, amicorum ser- 

monibus flecti. 
CH. Horrenda nobis narras, Tecrhessa, filia Teleutantis, ma- 
lis nempe virum illum in furorem concitatum.. 
AJ. Hei mihi! 
. TECM. Mox, ut videtur, increbrescet furor. Nonne audistis 
$35 Ajacem, quali jam vociferatur clamore ? 
AJ. Hei mihi! 
CH. Adhuc, ut opinor, cum morbo conflictatur hic vir, aut 
contristatur protein mali recordatione. ' . 
. AJ. Heu fili, fili! - 
$40. 'TECM. O me miseram! Eurysaces, te ceat Quid mente 
itat? Ubinam es? Ó miseram me! 
AJ. Teucrum voco. Ubiest Teucer? An ille perpetuo pre« 
das aget? Ego vero interim pereo. 
CH. Vir sui compos jam videtur esse. Ergo aperite ostium : 

345 forte, si me adspiciat, tanget eum aliqua mei reverentia. 

TECM. Ecce aperio ; intueri tibi licet illius facigipra, atque ut 
ipse se habet. 

350 . AJ. O cari navales socii, soli mei amici, solique foedus integr& 
servantes fide, adspicite quali cruentee procellae fluctu circumda- 
. tus sum. 

CH. (ad Tecmessam.) Hei mihi ! Quam videris vera testari ni- 

355 mis! Res ipsa indicat, quam insanus sit. 

— AJ. O populares auxiliatores meei, artis periti nauticm, qui 
conscensa nave marinum agitastis remum, vos, vos inguam; solos 

2360 video ex iis qui mei olim curam habuerunt, opitulari mihi para- 
tos; age occidite me, 

CH. Bona verba, quaeso. Ne, malum malo resarciens, cala- 
mitatis damnum majus accumula. 

365 — AJ. Videtisne illum audacem, fortem illum, in inque bellicis olim 
intrepicudia preliis, nunc inter placidas feras manu strenuum ? 
hei mihi! quantos risus preebebo! quantum in probrum incidi ! 

$70  TECM. Ne, here Ajax, talia dicas, obsecro. 

AJ. Non tu hinc abis ? non foras effers pedem ? Eheu, eheu! 
CH. Per deos oro, obsequere, et ad sanum mentem redi. : 
AJ. O ego infelix, qui manibus tantum non correptos amis 

375 sceleratos illos, inque camuras boves, FIGUOSUS QUE balantum gre- 
ges irruens, atrum sanguinem profudi ! 

CH. Quid vero te excrucias ob res confectas? non enim feri 
potest, ut heec aliter se habeant: t 

3980 — AJ. O ad omnia perspicax, omnisque semper instrumentum 
mali, fili Laértis, impurissime veterator FXETCEUN Ium T ni pne 
gaudio effuse rideas. ; ! 
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CH. Ut dat Deus, quisque ridet et plorat. : 

ÀJ. Viderem eum modo coram praesentem, quamvis ita af- 
füctus! hei mihi! 386 

CH. Ne quid elate dixeris. An te fugit, quo es in malo? 

.AJ. O Jupiter, majorum meorum progenitor, utinam per- 
empto loquacissimo illo inviso impostore, geminisque neci datis 390 

regibus, ipse.demum mortem oppetam! 

TECM. Quando ista imprecaris, simul et mihi mortem opta. 
Quid enim me vivere oportet, te mortuo? 

AJ. O caligo, mea lux, Ó tenebre Orci, meo quidem animo, 395 
lucidissime, suscipite, suscipite me incolam, suscipite me, Ne- 
que enim Deorum, neque mortalium genus intueri dignus sum, 
ánutilium jam perinde mihi. Quippe me Jovis prepotens filia 400 
ad necem usque excruciat. Quo igitur. confugiam? quo ma- 
nq loco? . siquidem occidit ultionis spes una cum his cesis pe- 405 
cudibus, stulteque me'applicui venationi: fieri vero hàüd 
potest, quin tela in ne contorquens universus exercitus me in- 
terficiat. 

TECM, Heu me miseram! Taliane virum consultum loqui, 410 
qu nunquam sustinuisset antehac? — ' 

.AJ. O fluvii in. mare.labentes, antraque maritima, et litoralig 
pascua, longo, longo, tempore, diuque me detinuistis ad Trojam; 415 
at enim non amplius vitales carpentem auras tenebitis: hoc qui- ;. 
cunque sapitgigito. O Scamandrii vicina fluenta, benevola Argi- 490 


.vis, haud amplius virum hunc. videbitis, qualem, superbum quid 


dicam, neminem Troja in exercitu vidit terra profectum Helle- 495 
nica: nunc vero inhonoratus adeo abjectus Jaceo. | 

CH. Necquíi cohibeam, nec quí te talia dicere sinam reperio, 
tam gravibus implicatum malis. 

AJ. Ai, ai! Quis unquam putasset fore, ut tam concinne ma- 430 
lis meis conveniret nomen meum ? Nune enim adest, cur bis" 
inclamem et ter A1 A1: tantis nimirum versor in inalis, Cujus 
pater ex hac ipsa Idza terra, rebus eximie gestis summa nactus 435 
premia, domum rediit, maximam, reportans glori iam Eso 
vero iMius filius, qui eandem ad , Trojam veni haud nib, jre 
robore; neque minoribus rebus manu gestis, inhonoratus 440 
Argivis ita.pereo.. Atqui hoc saltem pro certo scire videor. 

Si vivus Achilles de suis ipse armis judicium tulisset, pal- ' 
marium :virtutis addicturus alicui,; nemo éa pre mé adeptus 
fuisset. Nunc vero contra machinati sunt Atrid:e, ut versipelli 445 
ac scelerato homini traderentur, posthabitis praeclaris meis factis, 
At nisi hi oculi atque transversus animus ab eo quod erat mili 
decretum aberrassent, haud amplius illi talem sententiam contra 450 
quemquam essent laturi. Sed enim terrifica et indomita Jovis | 
filia dextram jam illis moe intentantem in errorem induxit, im- 
misso furiali morbo, quo actus, pecudum bhárum ezde cruen- 
tavi manus. llli vero nunc me irrident, elapsi, me quidem 4568 
invito. Sed si preepediat Deus aliquis, prestantiorem etiam ig- 


.pavus fugiat. Nunc igitur quid oportet'me facere, qui .mani- .. 


feste Diis invisus sum, quem odit Grecorum exercitus, cui inr 
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460 fensa est. Troja univerea, atque hi ipsi campi? Domunine repe- 
tens, deserta nautica hac sede, solisque Atridis, ZEgeum trajictam 

' mare? At quo vultu patre me sistam coram Telamone ? Quomodo 
sustinebit adspectum meum inglorii revertentis, virtutisque ca- 
465 rentis premiis, quorum ille insigne decus adeptus est?' Non est 
'  hocferendum. Sed quid si in Troum munimenta facto impetu, 
solus cum solis congressus, viro dignum quoddam edam facinus, 
tandemque moriar? Atsic Atridis rem bonam et gratam fece- 
470 rim. Non placet hoc; nihil est. 'Tentanda est via ejusmodi, pet 
quàm seni ostendam patri, me haud ignavum ex illo satum. 
Turpe est enim viro longam expetere vitam, si cui malorum 
415 nulla contingit remissio. Quid enim ad diem dies juvare potest 
additus, liberatusque a morte in crastinum dilata? haud ego 
emerem vilissimo pretio hominem, qui inani spe fovetur: sed 
480 aüt honeste vivere, aut honeste mori generosum decet. Hec 
63 men sententia. - OE à nS. 
"''CH. Nemo unquam dicet, Ajax, aliena te et subditicia heec 
locutum esse, sed mentis tu; sensa: impetum tamen istum re-- 

rime, amicieque facilem te flecti prziebe, curis his omissis. 

485 . TECM. O here Ajax, servitute non est aliud gravius homiti- 
bus malum. Patre equidem nata sum libero, opibusque, si «quis 
'' alius, inter Phrygas pollente; nünc vero serva sum: sit eráüth 
490 Diis visum est scilicet, tuque maxime dextre, Proinde &x 
quo in tuum cubile conveni, tuis rebus studeo, tali per Joveih 
amiliarem obtestor, perque thorum tuum, quo conjunctus és 
niihi, 1e me sinas tristem fabulam fieri, inimicórumque tuoruth 
: 495 ludibrium, eujusvis altus arbitrio permisshm.'! Si enim moriavis, 
tüáque niorte me destituas, ne' dubitá, quin eodem ipso: die vi 

. , correpta ab Argivis cum filio tuo duram in'servitutem detrudat: 
50b ct forsan insultans berus aliquis acerbo me dicto perstrihget : - 
Conspicite Ajacis conjugehii, quo nemo in omni ézercitu viribus fuit 
praestantior, quibus nunc urgetur serviliis pro illu quám, habüit 
priis invidenda sore, — 'l'alia dicet aliquis: et me quidera éxctu- 
505 ciabit fera necessità$; tibi, vero, tuoque 'generi hzc dicta dede- 
cori erunt, Sed reverere patrem tuum, Quem tristi qohfecturn 
deseris senio ; reverere matrem ntultos jàm annos sortita, qui£e 
510 multiplicibus votis Deos precatur, ut salvus domum redeas. Mi- 
serere etiam, Ó vex, filii tui, qui puerili educatione destítütus, 

u , te orbatus, sub iniquis tutoribus tetateth aget. Quantüm misé- 
riarum illique et mihi, si morieris, relinques! Nam rnihi-quidei 
515 nihil est, quo respiciain, prieter te. Quippe patriátmi tu imihi de-. 
levisti bello, matrem occidisti; Parca vero genitorem meum de- 
misit ad Orci mortuales incolas; Quenam mihi, quzso, pro,te 
520 patria liat? quae opes? in te mea omnis est salus. "Ergo miema- 
^ riam mei retine: utique virum decét' rherhoremi esse, sicunde 
-s. prati quid perceperit; gratia enim gfütiam semper parit.  Cui- 
cumque vero eflluit beneficii memoria, is neutiquám genetosi 

viri habeatur loco. E : 
925 — CH. Vellem te, Ajax, itidem ut ego, misericordià affi : iau- 
— fares enim hujus dicta. di s x C x 
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ÀJ. Atqui magnam laudem a me consequetur, si modo id quod 
jussero audebit exsequi. 
TECM. At, Ó care Ajax, in omni re tibi parebo. 
AJ. Affer mihi ergo filium, ut eum videam. — 530 
TECM. At vero metu perculsa eum ablegavi. 
. AJ. Istiusne mee calamitatis? aut quem alium metum ais? 
TECM. Ne periret miser, sicubi forte tibi occurreret. 
AJ. Nempe haud alienum hoc erat a furore meo, 
TECM. Itaque przecavi, letum ab eo ut propulsarem. 535 
AJ. Laudo factum, quamque adhibuisti providentiam. 
T ECM. Quid, amabo, dehinc agam, quo tibi prosim ? 
AJ. Fac ut eum alloquar, coramque videam. 
-"TECM. Atqui prope ministris custoditur. 
AJ. Quaenam igitur tenet eum mora, ne przsto adsit ? 540 
*- 'TECM. O nate, pater te vocat ; huc famulorum adduc ipsum, 


quaque manibus nunc eum regis. 
.. Venitne jam vocatus, an vocem tuam non audiit ? 

T ECM. Immo e propinquo famulus eum huc adducit. 

AJ. Affer hunc, affer huc; non enim conspecta recenti hac 545 
caede expavescet, si quidem vero me patre satus est: sed statim 
illum ad crudos patris mores oportet tenerum fingi, et similem 
fieri ingenio.  O nate, utinam fias fortunatior patre, cetera vero 550 
similis! ita sorte utaris haud mala. Quamquam et nunc ob hoc 
te beatum licare fas est, quod. nihil horum sentis malorum. 
Quippe nihil sapere vita est jucundissima, donec gaudere ac do- 555 
lere quis discat. Quum autem eo etatis veneris, tum cogites 
oportet, qui inimicis ostendas, qualis ex quali patre eductus sis. 
Interim vero levibus auris vescitor, vitam fovens novellam, hu- 
jusce tug matris oblectamentum. Nemo, sat scio, Achivüm odi- 560 
osis te ledet contumeliis, ne quidem absente me: adeo paratum - 
et preesto custodem tibi relinquam, Teucrum, educationis tua se- 
dulum curatorem; tametsi nunc longinquus abest, hostili ex 
agro predam agens. At vos, viri bellatores, nautica turba, ju- 565 
beo, si communi me gratia demereri voltis, illi nuntiare mea 
mandata, ut puerum huncce ad domum meam deductum Tela- 
znoni ostendat, matrique mes, Eribeam dico, qui ipsis sit usque 570 
€senecte presidium, donec subeant Orci penetralia. Atque 
mea arma nec ulli proponamt Achivis certaminum .presides, 
nec perda meus; sed ipsum septemplici bovis tergore compa- 
ctum, infractum clypeum, a quo nomen habes, cape, nate Eury- 575 
saces, et tibi habe, per multiplicem versans lorum : cetera vero : 
arma una mecum sepeliuntor.. Jam vero, mulier, puerum hunc 
ocius accipe, domusque fores obsera, neque ad hec tentoria in- 580 
cende luctus. Valde promptum est flere femina. Ocius inquam 
januam operi: non est sapientis medici carmina canere ferrum 

nti malo. tt 
. CH. Male metuo, andiens quanto flagres studio ; quippe haud 
- Wihi placet asperata tua lingua. 
TECM. O here Ajax, quidnam moliris animo ? | 585 
YOL. IT. 2D | 
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AJ. Ne qurerito, ne scrutare: decus est tibi modestia, 
^TECM. Hei mihi! quam animum despondeo! Perque Deos . 
te obtestor, perque tuum gnatum, ne nos proditum eas. 
590 AJ. Nimis quidem molesta es. An nescis me omni erga Deos 
officio solutum esse ? ; 
TECM. Bene ominata loquere. 
AJ. Audientibus narra. 
TECM. Morem ergo non geres? 
AJ. Nimis multa jam garris. 
TECM. Metuo enim, Ó rex. 
AJ. Quin concluditis illam ocius ? 
TECM. Per Deos, animum molli. | 
b95 AJ. Ne parum mihi videris sapere, si meos mores jam tandem 
erudire cogites. 
CH. O inclyta Salamis, mari circumfusa, tu nunc quidem in- 
600 coleris felix, cunctis spectabilis semper: ego vero miser jamdu- 
dum dego Idzis in pascuis, nullo habitus numero, semper vol- 
605 ventibus annis attritus, malam adhuc spem fovens, fore ut de-. 
'" mum migrem ad detestandum tenebrosum Orcum. Ad hec 
610 mala hoc etiam accedit, tanquam tertiarius adest insanabilis Ajax, 
. hei mihi! divinitus immisso córreptus furore; quem entisisti 
615 olim Martiis victorem prwliis: nunc contra mentis sue devius, 
amicis ingens exstitit luctus: priora autem maxime virtutis fa- 
620 cinora apud ingratos ingrata cecidere, stultos Atridag; Nimirum 
625 quando illum mater longeva, cano confecta senio, audiet mente 
captum sgrotare, vulgarem haud faciet lessum, nec miserabilis 
630 ]usciniz luctuosum carmen occinet infelix, sed in clamosos erum- 
.. petejulatus: tunsum manibus sonabit pectus, canzsque lacera- 
635 buntur come. Quippe satius est Orci condi, quam immedica- 
bili morbo agitari, qui paterni generis nobilitate przstans forti- 
$40 bus Achivis, non amplius inhzret consuetis moribus, sed versa- 
tur extra,  O miser genitor, qualis.te manet audienda nati into- 
645 lerabilis calamitas, eujusmodi nulla hucusque tulit setas ZEacidis, 
preterquam huic uni viro ! | 
". AJ. Omnia longum infinitumque tempus promit in lucem oc- 
culta, palamque facta occulit: nec est quidquam, quod fieri haud 
posse putes: sed vincitur etiam jurisjurandi religio, et mentis 
650 obstinate rigor. Namque ego, qui dudum vehementer obdu- 
rueram, ut ferrum aqua tinctum, nunc hebeo, emollitus ab hac 
. muliere. Miseret enim me ejus, quod et i viduam inter hostes, 
et filium orphanum relinquo. Sed eo ad lavacra ét litoralia prata, 
655 ut purificatus & piaculo, gravem iram Des .effugiam. 
sus autem in desertum et inaccessum locum, abstrudam gladium 
hunc, telorum inimioissimum mihi, in humum defossum, ubi 
660 nemo eum visurus est: sed illum Nox Orcusque sub terra ser- 
yanto. Quippeex quo illum dono accepi ab Hectore, viro infen» 
665 sissimo, nibil inde ab Argivis adeptus sum boni. Nempe verum 
illud verbum est, quod vulgo dicisolet: nosTiUM DoWA NON 
poNA, NEC UTILIA. : Quare in posterum sciemus quidem Diis 
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€édere, ac discemus Atridas venerarier: imperatores sunt: ita-- 
que mos illis gerendus, Quippini? Namque cedunt honori qnz 
maxima etiam sunt et prepotentig. Continuo nivose hyemes 679 
frugiferz eestati cedunt loco: concedit et noctis tenebrose orbis, 
ut candidis vecta bigis Aurora fulgeat: pontumque gementem 
furentibus ventis levis aura sopire solet: atque omnium domitor 675 
Somnus solvit quos devinxerat, nec semper constrictos tenet, 
Quidni ergo nos etiam discamus modestiores esse? Equidem - 
nunc demum didici, inimicum ita a nobis odio esse prosequen- 
dum, ut qui amare rursus nos possit: vicissimque amicum ita 680 
amabo et officiis juvabo, ut qui aliquando possit fieri inimicus. 
Plerisque enim hominibus infidus est amicitie portus. Sed 
hzc recte se habebunt : tu vero, mulier, intro abi, Deosque se- 685 
- dulo comprecare, ut rata faciant ea quae cupio: vosque, socii, 
eundem mihi honorem habete, et Teucro, ubi venerit, significate 
nos ut curet, parique vobiscum prosequatur studio. Ego enim 690 
illuc proficiscor, quo eundum est mihi: vos vero, quae dico, fa- 
cite, et forsitan brevi, etsi punc miser sum, liberatum me audietis. 
CH. Erigor cupidine, summoque exsulto gaudio : io, io, Pan, 
Pan, 0 Pan pontivage, Cyllenie nivalis saxoso de jugo nobis ap- 695 
pare, Óó qui Deorum ducis choreas, solo ingenio saltare doctus, 
ut mecum Nysia et; Cnosia tripudia capessas. Nunc enim mibi 700 
saltare curz est. Tuque, trajeeto Icario mari, Rex Apollo Delie, 705 
conspicuus mihi adsis semper propitius. Solvit enim gravem 
dolorem ab oculis sedatus Martius furor. Nunc rursus, nunc, óÓ 
:Jupiter, affulget lux candida, qua fas est ad citas fluctivagas 710 
naves auspicato accedere, quandoquidem Ajax malorum oblitus, 
justa operatus est Diis, venerandos ritus summa pietate colens. 
Onmia longum tempus absumit, nec quidquam fieri posse 71$ 
negem, siquidem post magna et desperata jurgia iram Atridis 
. condonavit Ajax. 
NUNT. Hoc primum, amici, vobis nuntiare volo: Teucer 790 
'jàm recens adest ab altis Mysite jugis: media autem ingressum 
castra. conviciis lacessit tota ;simul Argivüm multitudo. Ad- 
venientem enim e longinquo ubi resciverunt, undique circum- 725 
steterunt: tum maledictis proscindebant hine inde, nec lingue 
temperabat quisquam ; ipsum lymphati et insidiantis exercitui 
' fratrem appellantes, nihilque. affirmantes ei fore praesidii, quin 
saxis totus laceratus moriatur; ita ut eo usque venerint, ut. jam 
manibus e vaginis educerentur gladii Conquievit tamen con- 730 
'tentio ad summum. pregressa, senum composta sermonibus. 
Verum ubi nobis est Ajax, ut hec ipsi narrem ? nam ei, qui 
summam habet, negotii quodeunque est indicare oportet. 
CH. Non est intus. Sed modo abiit, nova consilia novis ut 738. 
adjunxit moribus. 
NUNT. Heu! heu! Nempe qui misit me hanc viam, tarde 
me misit, aut ipse tardius veni. : 
CH. Quid est tandem, quod ad hoc negotium defit ? . «440 
NUNT. Virum hunc vetat Teucer, ne extra tentorium prog.» - 
déat, priusquam ipse presens adsit. 
2p9 
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CH. At vero abiit, optimum secutus tonsilium, ut Deorum 
' áÁram expiaret. 

745 NUNT. Sunt ista prorsus plena stultitis "verba, si quid sa- 
pienti mente Calchas vaticinatur. 

CH. Quid ergo sit? Numquid de Ajacis egressu habet com-- 
rti? 
P'NUNT. Tantum novi, atque ipse presens adfui. Namque e 

750 corona coritiliantum regum Calchas secedens seorsum ab Atridis, 
in manum Teucri familiariter immissa dextra, dixit et mandavit, 
omnibus ut modis cohiberet per huncce, qui nunc lucet, diem 

755 Ajacem intra tentorium, neque pateretur elabi, si soepitem illum 
porro ac superstitem videre vellet. Agitabit enim hac'sola die 
eum Dive Minerve ira, ut ille dixit. Namque pregrandiainu- : 
tilisque molis corpora in graves calamitates a Diis priecipitari so- 

760 lere vates dicebat, si quis naturam hominis sortitus, non tamen, 
hominem uti decet, sapit. Ille vero. statim quum domo profi- 
cisceretur, dementire manifestus fuit, pulchre monenti non au- 
scultats patri. Hic enim his verbis illum affatus est. Fili, armis 

765 quidem stude vincere, sed vincere semper cum Deo. Cui ille arro- 
ganter et stolide respondit: Pater, cdm Diis homo etiam nihili 
victoriam consequi possit : ego vero vel absque illorum ope confido 

770 me istam adepturum esse gloriam. "Tam superbos ille jactabat 
sermones, Deinde iterum Dive Minerve ipsum incitanti, ju- 
bentique in hostes infestam vertere manum, atrox et infandum 

775 retulit dictum: Regina, ceteris Zrgivis presto adsis: in hanc 
quam gos tutamur partem nunquam perrumpet vis pugne, Hisce 
sermonibus implacabilem Dew in se concitavit iram, animos 
supra humanam sórtem gerens. At hanc tamen si superest diem, 

790 tum forte possimus eum, Deo juvante, sospitare. Sic quidem 

: locutus est vates: Teucer me vero illico ex consessu mittit, 
mandata hec ut observes, tibi jussurum: quz si frustra pertuli- 
mus, non amplius superest vir ille, aut nihil sapit Calchas. 

785 CH. O misera Tecmessa, infelix genus, prodi foras, et vide 
quos iste sermones affert, Ad vivum enim resecat, gaudiumque 
omne expectorat animo. 

TECM. Quid me miseram, vixdum ab inexhaustis malis qui- 
escentem, e sede excitatis denuo ? . 

790 CH. Ex viri hujus ore percipe, ut nobis affert de Ajacis sorte 
nuntium illetabilem. 

TECM. Hei mihi ! Quid narras, mi homo ? numnam perimus? 

NUNT. De te quid fiat nescio: verum de Ajace, sj foras 
egressus est, metuo male. : 

TECM. Atqui egressus est: quare angor animo, exspectans 
quid dicturus sis. 

EE Illum intra tentoria cohibere Teucer jubet, nec 80- 

um egredi sinere. 

25. TECM. Ubi vero est Teucer? et cur ista dieit? 

NUNT. Modo ille advenit: hunc vero Ajacis egressum metuit 
ne exitialis sit. 

.800 TECM. Hei mihi misere! mortalium ex quo hoc audivit? - 
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NUNT. Ex Thestoride vate, Sem ipsum diem illi vel mor- 
tem vel vitam afferre. 

TECM. Hei mihi! amici, opem ferte in urgenti hac neces- 
sitate; partimque festinate Teucrum ocius huc arcessere : alii 805 
vero ad occidentalia montiun jugo, alii ad orientalia euntes, que- 
rite ubi sit vir inauspicato egressus. Sentio enim me a viro de- 
Cep et veteri apud ipsum gratia excidisse. Hei mihi! quíd 
agam, fili? segnitie nihil loci est: sed pergam et ego illuc, 819. 
quam queo citissime. Eamus, acceleremus, cessato haud est 
opus, si cupimus virum servare, qui properat mori. 

CH. Paratüs sum ire; neque verbis id ostendam modo: con- 
sequetur enim pedum etiam operisque celeritas. 

AJ. Stat quidem erectus occisor ensis ad eum modum, quo 815 
maxime penetrare queat, si cui et hoc considerare vacat, donufn 
Hectoris, hospitum mihi maxime exosi et invisissimi: impactus 
est vero in hostili Troico solo, ferrum absumente cote recens 890 
exacutus : ipse autem eum defixi expeditum probe, benevolentis- 
simum mihi, ut protinus moriar. Ita quidem bene instructi 
sumus. Post illa vero tu primus me, Jupiter, sic enim decet, 
juva: munus vero abs te pétam haud ita magnum: mitte mea 8925 
gratia nuntium quempiam, Teucro qui tristem famam ferat, ut 
ille quamprimum me et ante omnes tollat collapsum in hunc 
cruentum gladium, et ne ab inimico aliquo conspectus prius, 
projiciar canibus alitibusque praeda. Tantum te, Jupiter, rogo: 830 
simulque invoco Mercurium Inferum, animarum deductorem, us 
me leniter sopiat, facili celerique defunctum casu, ubi hoc gladi 
latus perrupero. Quin advoco in auxilium sempervirgines, in: 935 
perque intuentes mortalium facta, venerandas celeripedes Erin- 
nyds, ut cognoscant, quemadmodum ab Atridis pereo misere 
atque illos ultimum in exitium corripiant malos male: utque 
- me vident manu mea cadere, sic illi a carissimis suorum liberüm $849 
ad necem adacti, propria manu sibi letum consciscant. Ite, Ó 
. veloces ultricesque Erinnyes, tentate exercitum omnem, ne par- 

. Gite. Tuque, Ó per altum cotum qui currum agis, Sol, quum 846 

- terram meam paternam videbis, inhibens parumper aureas ha- 
benas, nuntia calamitates, fatumque meum. grandevo patri, 
misereque matri. Nimirum infelix illa, ubi hanc audierit famam, 850 ^" 
Íngentem per totam urbem edet ejulatum. Sed nihil attinet . 

haec frustra deplorare: quin potius rem celeriter aggredi opor- 

tet. O Mors, Mors, nunc ades et me respice; quamquam te 855 

ilic una conversans affabor. Te autem, Ó splendide ^" ^ 

diei presens jabar, et Solem aurigam nunc alloquor, postre- 

mum sane, et nunquam posthac amplius. O lumen, Ó patrie 

terre Salaminis sacrum solum, ó lafíum paternorum sedes, 860 

i que Athene, et educatum una genus, fontesque, flumi- 

. naque hzc, et Trojani campi, vos appello; valete nutricii mei: 

Dee Tous Ajax edit ultima verba: cetera apud Orcum inferis B65 


SEMICH. Labor labori additus laborem cumulat. Quo enim, 
quo non penetravi ego? nec tamen ullus est locus, qui me condo- 
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870 CECSTe queat. Ecce vero, ecce! strepitum enim quendam 
audio. 
SEMICH. Nostrüm quidem, navalium sociorum. 
SEMICH. Quid igitur est? 
SEMICH. Totum perlustravi nauticorum castrorum occiden- 
tale latus. 
875  SEMICH. Habesne igitur? | 
SEMICH. Laboris quidem copiam, et nihil amplius, quod vi- 


derim. 
SEMICH. Nec mihi sane ad orientem solem pergenti vir hic 
usquam conspiciendum se obtulit. 

$80 CH. Quis igitur mihi, quisnam ex laboriosis piscatoribus, ea- 
pture intentus, soporis expers, aut qus Dearum vel Olympia- 

885 dum, vel labentes in Bosporum fluvios incolentium, dicat, sicubi 
forte ferum Ajacem videat errantem.  Grave' est enim vagantem 

890 multo cum labore irritum peregisse cursum, meque hominem 
imbecillum et viribus fractum, ubi est non cernere. 

TECM. Hei mihi, hei mihi ! ode 
CH. Cuja vox haec proxime e nemore exiit ? 
'TTECM. Heu me infelicem! ] 
$95 CH. Captivam Tecmessam, miseram sponsam video, in hos 
effusam questus. 
TECM. Perii, occidi, actuni est, amici: nihil superest mihi. 
CH. Quid id est ? 
'TECM. Ajax hicce nobis jacet recenti confectus vulnere, fur- 
tivo sese indutus gladio. | 

900 ACH. Eheu! de reditu actum est mihi. Eheu! occidisti, rex, 

me tuum socium. .O miser ego! Ó s&rumnosa mulier ! 
TECM. Nunc, ut res se habet, lugere decet. 

905 CH. Sed cuja miser facinus patravit manu? 

TECM. Sua ipse, ut liquet. Arguit eum hic illius ensis terre 
infixus, in quem procubuit. 

910 CH. Eheu meam calamitatem! Solus ergo neci occubuisti, 
nullis septus amicis: ego vero nimis quam stolidus, nimis quam 
iners neglexi. Ubi, ubi jacet intractabilis ille, ille infausti no- 

.  miünis Ajax? 

915 TECM. Spectare non sino: sed illum circumjecta hac veste 
tegam undique. Quippe nemo, amicus qui sit, intueri sustineàt 
naribus efflantem atrum sanguinem, et ex cruento vulnere quod 

9920 sibi inflixit ipse. Hei mihi! quid faciam ? quis te tollet amico- 

rum? ubi Teucer est? Quam adveniret, si quidem adveniret, 
tempori, ut lapsum hunc suum fratrem simul componeret! O 
infelix Ajax, quantus xir, quam misere te habes, ut Jhostibus 
etiam lacrymas excutere possis ! 

995 CH. Destinabas ergo infelix. propositique pertinax, defungi 

930 olim fato improbo indesinentium calamitatum.  'f'ales mihi per- 
nox et perdius immiti pectore tollebas gerpitus, infesta fundens 
Atridis verba diro cum affectu. Er melee illud initium fuit 

935 tempus malorum, quando de Achillie armis certamen virtutis 

' fuit propositum. 
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TECM. Ve niihi misere ! | 

CH. Ad jecur penetrat, sat novi, acer dolor. . 

TECM. V: mihi miserz ! 1 

CH. Nil mirum, te, mulier, ejulatum iterare, quam tali amico 940 
orbavit recens casus. 

TECM. Tu hzc opinaris tantum ; ego vero nimis sentio. 

CH. Fateor. 

- TECM. Hei mihi! nate, quod servitutis jugum subimus 945 
quales nobis imminent heri ? 

CH. Eheu! nefandum sane factum memorasti geminorum 
Atridarum, in hoc luctu immisericordium ; sed prohibeat Deus ! 

TECM. Ne hzc quidem sic se haberent, absque Deis foret. . 950 

CH. At sane onus nimis grave concinnarunt. 

TECM. Utique noxam linc machinata est seva Jovis nata, 
Pallas, Ulyssis gratia. 

CH. Nimirum dolosa isnt nobis illudit laborum patiens 955 
Ulysses, et multis cachinnis ridet dolores hos, quos peperit Aja- : 
P iri heu, heu! simulque, ista quum audiunt, gemini reges 96GO 

tride 

TECM. Rideant illi sane et gaudeant hujus viri malis. Forte 
etsi vivum desiderarunt minus, mortuum lugebunt in belli dis- 
erimine. Nam stulti bomum tenentes manibus, non ante id 965 
animadvertunt, uam amjserint. Mihi acerbus periit magis, 
quam illis jucundus, ipsi vero sibi lubens: que enim optavit 


, assequi, adeptus est sibi; mortem nempe quam voluit. Quid, 


queso, habent hi, quod illum dcos ? Diis occidit volentibus: 970 
$n his auctoribus? neutiquam. inde Ulysses inanes jaciat 
eontumelias. Illis enim non amplius est Ajax; sed mihi relictis 
doloribusque et luctibus, periit. 

TEUC. Va misero mihi ! 

CH. Tace. Vocem Teucri mihi videor audire, edentis clamo- 975 
rem huic calamitati consonum. 

'TEUC. O carissime Ajax, Ó dulce fraternum caput, itane, ut 
fama fert, tecum actum est ? 

CH. Periit vir ille; Teucer, hoc certo scito. 

TEUC. Hei mihi! 6 gravem igitur meam fortunam! 980 

CH. Hec quum ita sint — 

TEUC. O miser ego, ter miser! 

CH. Lugendi adest copia. 

TEUC. O gravem asperamque ealamitatem! 

CH. Nimium quidem, Teucer. 

TEUC. Heu miser ! Quid filius autem hujus? Quonam Troi- 
cze terrz. versatur in loco? 

CH. Apud tentoria solus. 988 

TEUC. Non eum confestim huc adduces, ne quis inimicorum, 
tanquam orbz catulum leen, eum abripiat? age festina, adjuva. 
Quippe jacentibus solent omnes mortuis illudere. 

CH. Et quidem quum vivefet ille, nt tibi cure esset filius, man- 990 
Babat, quemadmodum et cure est. 

TEUC. O omnium qua unquam oculis viderim acerbissimum 
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& 
995 spectaculum ! Ó preeter omnia quie antea confeci, cor meum 1e 

' densiter, quo huc modo veni, te, Ó carissime Ajax, ut primum 
fatalem tuum casum audivi, persequens et investigans! celer enim 

de té fama, tanquam ferente Deo aliquo, pervaserat Achivos 

1000 omnes, te nempe periise: quod ego miser ut audii, ut ingemui; 
etsi aberam procul; nunc vero intuens dispereo. Hei mihi ! age 
retege mini, ut quidquid mali est, id omne conspicer. O visu 
1005 horrenda species, et audacie nimis acerbze, quot morte tua tristes 
obsevisti animo meo curas* Quo enim, quosve ad homines adire 


potero, in rebus tuis afflictis qui te non Juverim? Nimirum Te- . 


lamon pater tuus meusque benigno.me atque placido vultu excipiet 
1010 venientem sine te? Quippini? qui ne felici quidem allato nuntio 
soleat letius arridere. llle quid reticebit? cui parcet convicio, 
nothum me ex captiva matre susceptum increpans, qui formidine 
1015 et ignavia te prodiderim, carissime Ajax, vel dolo malo, ut tuas 
emortui opes ac domum possiderem ? Talia dicet vir iree impotens, 
senio morosus, levissimam quamque ob causam ad jurgia irrita- 
1020 bilis; tandemque extorris patria ejiciar domo, pro libero servus 
vulgo notatus. Atque hec quidem domi: hic vero ad Trojam 
inimici quidem sunt mihi multi, pauca autem quz: juvent. Eit hec 
omnia infortunia te moriente nactus sum. Hei mihi! incertum 
1025 quid agam. Qui te avellam a fero hoc acuto mucrone, quo occi- 
sore, miser, animam efflasti? Noverasne, ut Hector, tametsi mor- 
tuus, te olim perditurus erat? Videte, obsecro, duorum hominum 
10$0 fortunam. Hector enim eodem, quo eum hic donaverat, balteo 
constrictus ad equestrem currum, usque laceratus est, donec ex- 
halavit animam : hic oontra munus Hectoris hunc ensem habens, 
illi ipsi incubuit, letalique periit vulnere. Annon Erinnys bunc 
1035 ensem fabricata est, atque illum balteum Orcus, immanis opifex ? 
Itaque et hzc et alia omnia dixerim equidem hominibus semper 
strueré Deos: si cui vero minus ista probatur sententia, is diver- 
sis acquiescat placitis, et ego meis hisce. | 
1040 .CH. Ne sermonem longius extende; sed qui hunc virum con- 
das sepulcro, quibusque verbis mox respondeas provide. Virum 
enim conspicor inimicum ; forsitanque venerit, ut qui improbus 
sit, nostris ut rideat malis. ' ; . 
TEUC. Quis vero est ille vir de exercitu, quem vides ? 
1045 CH. Menelaus, cujus gratia huc navigavimus. 
TEUC. Video. Quippe jam propinquus agnitu facilis est. . 
MEN. Heus tu, tibi dico: hoc cadaver manibus ne componas; 
sed sinas ita ut adest. . 
TEUC. Nam cur tam superba verba jactitas ? 5 
,1050 MEN. Sic decretum mihi, decretum et ei qui exercitui im- 
perat. | 
TEUC. Annon et quo preetextu hoc jubeas dices ? 
MEN. Quia quem opinabamur e patria adduxisse socium et 


amicüm Achivis, illum experti deprehendimus nobis infensiorem, 


1088 quam Phrygas ipsos: qui exercitui universo machinatus necem, 
^ moctu impressionem fecit, ut ferro nos occideret: et nisi Deus 
quis hoc molimen restinxisset, nos hac ipsa, quam ille sortitus est 
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"fortunam, csesi jacuissemus feedissima morte: ipse vero viveret. 1060 
Nunc autem, mutata vice, Deus in pecua et greges hujus furorem 
"avertit. Qaapropter nemo est adeo potens, ut humo condat illius 
cadaver: sed flave arensm litore projectus, avibus marinis fiet 1065 
pabulum. Proinde ne superbos nimis tolle spiritus. Nam si vi- 
ventem compescere non potuimus, utique mortuo imperium inhi- 
bebimus, etiamsi nolis, vi cotrcentes. Nullibi enim dictis pàrere 1070 
"vivus unquam voluit meis. Quamquam illud animi est improbi, 
quum homo privatus nihil se magistratibus obedire &quum cen- 
set. Haud enim unquam in civitateleges pulchre serventur, soluto 
metu; neque exercitus jussa ducum modeste capessat, omni metus 107$ 
et pudoris obice amoto. Sed cogitare oportet virum, se, quamvis 
praestet magna mole corporis, parvo tamen a malo posse precipi- 
tem dari. Quippe cui timor adest, pudorque simul, hunc sospitari 1080 
Scito: at sicubi omnis injurie prwvalet licentia, hanc crede civi- 
tatem olim' tandem cursu e secundo pessum ruituram tamen. 
Constet itaque ' mihi justus timoris modus ; neque putemus, si, 1085 
quse juvent, fecerimus, nos non vicissim, quz doleant, passuros 
esse. Mutuis ista vicibus sium Erat hic vir antea fervidus, 
injurius: nunc ego vicissim superbio; tibique predico hunc ne 
condas sepulcro, ne íllum sepelire dum studes, ipse in sepulerum 1090 


CH. Menelae, ne post edita sapienter tot effata, ipse in mor-- 


tuos injurius fias. 


TEUC. Haud equidem amplius, Ó viri, demirabor peccare ho- 


minem ortu ignobilem, quum qui videntur generosa stirpe pro- 1095 
gnat, tam stultis sermonibus graviter peccant adeo. repete 

ab initio. Num tu ais hunc virum Achivis socium huc adduxisse? 

'Non ipse sua sponte enavigavit, ut sui juris? Ubinam tu impe- 1100 
rator ejus füisti ? ubinam tibi licuit copiis praeesse, quas ille patria 
eduxit? Sparte rex venisti, neutiquam in nos imperium obtinens : 
neque usquam plus tibi fuit in eum juris, quam illi in te. Subdi- 1105 
tus aliis huc appulisti, non omnium dux, ut Ajaci quoque praeesses 
unquam. Sed quibus imperas, impera, et eos severis hgjusmodi 
dictis increpa : hunc vero, sive tu vetes, sive dux ille alter, rite et 

ut fas est, condam ego sepulcro, minas haud veritus tuas. Neu- 1110 
tiquam enim tus conjugis ergo rilitavit, ut qui labori parcentes 

nulli merent stipendia, sed jurisjurandi ergo, quo erat obstrictus, 

tua vero gratia nequaquam.  Nihili enim pendebat, si quis esset 
nullius pretíi homo. Proinde plurimos tecum adducens precones, 1115 
ipsumqué imperatorem, huc veni : tuam vero vaniloquentiam ni- 


moror, quamdiu es is qui es. 
CH. Nec rursus probo, si quis in afflictis rebus tales fundit 
rmones: dura enim, quamlibet ea justa sint, mordent. 
MEN. Sagittarius hic non humília videtur sentire. 11399. 
TEUC. Nempe haud sordidam artem exerceo. ' 
MEN. Altos sumeres spiritus, si tibi scutuin liceret ferre. 
T EUC. Nudus etiam suffecerim armato tibi. : 
MEN. Lingua tua animos certe magnos alit. 


.TEUC. Cum justitia enim tollere anihos licet, — 1125 
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MEN. Justumne ergo censes, bene cum hoc agi, qui me oe- 
cidit ? 
TEUC, Hui occidit! Po] mirum narras, si quidem vivis mortuys. 
MEN. Deus enim me servavit; quantum in isto erat, perii, 
. . [pEUC. Ne igitur violes Deos, a Diis servatus. 
1130 MEN, Egone temnam Deorum leges? 
TEUC. Ita, $ mortuos tumulare non sinas. 
MEN. Hostes nimirum ipse meas non sino. Haud enim decet. 
TEUC. En ergo unquam tibi Ajax hostis obstitit ? 
| MEN. Osorem oderam: teque adeo hoc non latuit. 
1135  TEUC. Quippe cujus doloso fraudatum se sensit suffragio. 
MEN. Judicum, non id culpa factum est mea. 
TEUC. Multo male tu furtim conficere poesis mala. 
MEN. Hiec dicta alicui cedunt dolori. — : 
TEUC, Non tanto, ut videtur, quantum a me senties. 
1140 MEN, Unum tibi edicam: hic vir non tumulabitur. 
TEUC. Unum tu vicissim audi : tumulabitur. 
MEN. Jam equidem antea hominem vidi lingua audacem, qui 
imminente hieme nautas excitabat ut navigarent, cujus ne vocem 
1145 quidem audisses, quum tempestate undique obrueretur ;. sed pal- 
lio involutus czleandum ultro se dabat quibuslibet navitis. Ita 
quidem et te et tul petulantis oris odiosum clamorem parva e 
nubecula ingens erumpens tempestas forsitan restinxerit. 
1150  TEUC. Ego vero hominem vidi stultitia plenum, qui aliorum 
insultabat malis. Dein ipsum intuitus quidam similis mei, mo- 
. resque referens meos, increpuit hisce vocibus : Mi homo, in mor- 
1155 íuos ne sis injurius; si enim eis mole feceris, malo ipse, scito, ma- 
ctaberis. Sicstolidum illum monebat alter qui aderat. Atqui 
illum video, estque, ni fallor, nemo alius quam tu ipse. Nup 
obscure locutus sum ? - | is | 
1160 MEN. Abeo: nam probrosum auditu fuerit, si quis verbis 
rixetur, qui vi coércere poseit. | 
TEUC. Apage te ergo; nam et mihi probrum maximum est, 
audire hominem nugacem inanià effutientem verba. — 
CH. Magna. contentione committetur certamen quodpiam. 
1165 Verum quantum potes, Teucer, properans, cavam fossam huie 
| reperire festina, ubi putri conditus humo, mortalibus semper 
memorabile sepulcrum obtineat. | " 
TEUC. Atqui ipso in tempore presto adsunt isti, hujus viri 
1170 filius et uxor, funus infelicis mortui concelebraturi. O puer, huc 
accede, et adstans prope, suppliciter tange patrem, quite genuit | 
adside illum obtuens, tenensque ip manibus comas meas, et hujus 
1176 et tuas tertii, supplicii thesaurum. Si quis vero ex exercitu vi 
te abstraxerit ab hoc funere, ipse insepultus patria excidat ma- 
lus male, genereque toto demetatur radicitus, ut hune ego pre- 
1180 seco capillum. Tene illum, puer, et serva; neque te amoveat quis, 
. sed accidens patri inhere. Vosque ne izulieres facti pro viris 
prope assistite, sed opitulamini, donec ego rediero; sepulcrum 
huic postquam curavero, etiamsi id nemo sinat. NEN 
1185 CH. Ergo quis erit ultimus? quando tandem mobilium desi- 
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net annorum numerus infinitas perpetim mihi bellicorum labo- 
rümi miserias inducens, Trojam ad istam, que nos absumit, 
Aebhivüm infelix dedecus? .O utinam prius immensi etheris 
evanuisset in auras, commuünemve omnibus subiisset Orcum, 
quisquis tristiam monstravit Grecis mutuum armorum usum! 
heu! labores laboribüs succrescentes! ille enim. hominum pes- 
süm dedit genus. Ille neque corollarum, neque capacium cali- 
cum dedit rhihi voluptate frui, neque dulci tibiarum sono, in- 
felix, nec blandis amoribus ducere noctes: quin sustulit amores, 
eheu! Jaceo autem ita neglectus, crebris roribus semper ma- 
dens commas, infauste, monumenta 'lroje. Antea quidem ad- 
versus nocturnos terrores et infesta tela munimentum erat 
mihi strenuus Ajax: nunc vero ipse traditus est inviso ddemoni. 


— 


Quz mihi, quenam posthiec voluptas'erit? Utinam essem, ubi: 


&ilvosum imminet ponto promontorium , undisonum summo sub 
sequore Sunii, sacras ut alloquerer Athenas! 

TEUC. Enimvero properavl, conspicatus ducem Agamemno- 
nem ad nos huc cito tendentem gradu: statim ipsa fronte indi- 
cat, se mihi sinistra quedam dicturum esse. 

AGAM. "Tene acerba dicta renuntiant mihi audere contra nos 
impune adeo profundere ? te quidem dico matre captiva natum. 
Scilicet generosa si te peperisset mater, magnifice te jactares, 
summisque digitulis incederes, quandoquidem homo nihili pro 
ep qui nihil est adeo depugnas: et neque exercitus, neque na- 


vium duces venisse nos Achivorum, neque tui, dejerasti; sed: 


süi ipse juris, ut ais, ÁjJax enavigavit. Nonne hiec a servis au- 
dire ingens est dedecus? Qualis autem viri gratia adeo superba 
vociferatus es? Quo progressus ille, vel ubi stetit, quo non et 

)? Nulline ergo Achivis sunt viri, preter hunc ? Inauspicato 
sàne, ut videmur, de Achilleis armis certamen proposuimus Ar- 
givis, si nullibí non declarabimur a Teucro improbi, nec unquam 
libuerit vobis, ne victis quidem, cedere, plurimorumque judicum 
sententie acquiescere; sed semper nos velconviciis impetetis, 
vel latentibus pungetis dolis, quia cecidistis eausa. — His profecto 
moribus nulla unquam lex constare poterit, si, qui judicto supe- 


riores fuerunt, cedere ntur, et qui victi sunt, potiore habe-: 


buntürloco. Sed prohibenda hec sunt. Non enim vastá mole 
corporis latisque humeris viri sunt tutissimi; sed qui recta sa- 
phünt, vincunt ubique. Nam et magnus latera bos ab exiguo 
tamen llo rectam in viam propellitur: tibique adventare 
hoc remedium video protinus, nisi ad sanam redieris mentem: 


ui hominis causa .haud amplius viventis, Jamque evanid:e um- 


rà, fidenter conviciaris, et libero blateras ore. Non modestius 
compones ferocem animum ? non, quum noris qualibus sis 
natalibus, alium quempiam huc adduces ingenuum virum, qui 


pro te verba faciat ? te enim dicente, haud ego dicta percipere. 


wand, üt qui barbaram linguam non intelligam. 
TH. eh utrique vestrüm mens foret rnodestior! Nihil 
enim, quod e re amborum dicam, habeo melíus. E 
TEUC. Heu! quam cito mortui cujusvis apud süpefrstites ef- 
M 222 | 
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fluit gratia, et predita deprehenditar! sí quidem vir hic nullans 


tui, Ajax, retinet memoriam, ne quidem ut in re minima officium 
1970 tibi prestet,'pro quo tu sepe tuam objiciens animam belli. 
subiisti laborem. Sed abierunt jam cuncta hec irrita, O qui, 
infanda. multa modo pyolocutus es, nihilne amplius omnino me- 
1275 ministi, ut intra vallum vos olim conclusos, jam penitus perditos, 
fusosque prelio, vir hic adventu suo solus liberavit, quum jam 
. — flammis arderent euromi nautici fori, Hectorque superatis fossis 
1980 in naves insiliret ferox? Quis hec propulsavit? Non hic est, 
qui ista fecit, quem nuspiam dicis hosti contulisse pedem? Anne 
. X vera ista sunt hujus viri facinora? "Neque adeo rursus, ut solus 
. 1965 ipse soli Hectori, sortitus et injussus, conseruit pugnam, non fu- 
gace immisea inter alias sorte, udse telluris gleba, sed quse cri- 
stata e casside prima exsultura erat? Hic est, qui ista fecit, 
unaque ego interfui, ego ille servus, ille matre cretus barbara. 
1990 Miser, quo tandem respiciens et haec audes fari? Num ignoras, 
qui patris tui prosator fuit, antiquum illum Pelopa, barbarum 
Phrygem? Num porro Atrea, genitorem tuum, hominem sa-. 
1995 cerrimum, qui fratri proprios appesuit epulandos liberos? Tu. 
autem ipse matre natus es Cressa, quam suus pafer cum stupra- 
tore deprehensam in mare projici jussit mutis piscibus pabulum. 
Talis vero quum eis, tali natales exprobras mihi? qui patre qui- 
.:300 deu) sum Telamone natus, cui propter egregiam prz ceteris vir- 
tutem hic habitus honos, ut sociam tori matrem meam abduce- 
. ret, regia prognatam stirpe, Laomedontis filiam : ipsamqwe illi 
munus eximium dedit Hercules. Siccine ergo übt QubbE 
1305 optimis satus, dedecori futurus videar cognatis meis, quos tu. 
nunc tantis depressos malis projicis insepultos? Nec te hujus 
j edicti pudet? At hoc jam scito : si quo hunc abjicietis, abjicietis 
A310 et nos tres una jacentes. Quippe honestius est mihi pro illo 
. decertanti praeclaram mortem oppetere, quam tua pro uxore aut 
pro germano tuo. Proinde vide, non quod mea, sed quod in- 
tersit tua: namque si me quidpiam leseris, optabis aliquando te 
1315 vel timidum fuisse potius, quam erga me ferocem. 
. CH. O rex Ulysse, tempori.te venisse scias, si non commissu- 
rus hos, sed litem dirempturus ades, 
ULYS. Quid rei est, viri? Procul ením audivi vocem Atri- 
darum super hoc viri fortis cadavere. | 
1390 AGAM. Nonne enim, Ulysse, turpissima verba audimus istoc 
. . &b homine jamdudum ? 
.ULYS. Qualia? Equidem viro ignosco qui maledictis provo- 
catus, maledicta regerit. | 
AGAM. Turpia quidem audiit, qualia erant ipsius in me facta. 
1325  ULYS. Quid ergo tibi fecit, quod tibi damno sit ? 
AGAM. .Negat se hoc cadaver insepultum relicturum : quin 
sepulturum se ait ingratiis meis, n 
ULYS. Licetne izitur vera dicenti amico, tua, non minus 
uam ante, manere in concordia ? 
1330 — AGAM. Dic: nec si vetarem, mentis essem sang, siquidem - 
"amicum te maximum ex Argivia duco. — / | 


- 
1 


- 


H 
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ULYS. Audi igitur. Virum hunc, per Deos te- obtestor, ne 
sustineas insepultum adeo inclementer abjioere: neque violentia 
te ullo modo vincàt usque adeo. odisse, ut fas s deque ha- 1335 
beas. Nam erat mihi olim inimicissimus ille ex omni exercitu, ex 
quo mihi addicta fuerunt Achillis arma: at illum tamen, etai eo 
in me animo, non ita despicatui habeam, ut non fatear unum me 
vidisse fortissimum Argivorum, quotquot ad Trojam venimus, 1340 
excepto Acbille. Proinde injurius sis, si eum suo prives honore: ' 
non enim hunc, sed Deorum leges violaveris. Virum autem stre- 
nuum nefas est post mortem ledere, ne quidem si antea oderis. 1345 
. AGAM. Tune ad hunc modum, Ulysse, hujus gratia mihi 
resistis ? E 
ULYS. Sene equidem: oderam vero, quum odisse fae erat. 
. AGAM, Non itaque et mortuo insultare te par est ? 

ULYS. Ne gaudeas, Atrida, impio luero. 

AGAM, Pietatem ubique colere, haud facile est regi. 13609 
. ULYS. At facile bene monentibus amicis obsequi. 

AGAM. Regibus parere oportet probum virum. 

ULYS. Desine: victus ab amicis, victor es tamen. 

AGAM. Memento in quem virum hanc confers gratiam. — 

ULYS. Inimicus hic quidem : at olim prestabet virtute. 1356 

AGAM. Quid fiet tibi, ubi mortuum inimicum adeo revereris? 

ULYS. Virtus nempe apud me plus quam odium valet. 

AGAM. Hac qui sunt mente, vecordes solent perhiberi vulgo. 

ULYS. Atqui multi sunt nunc amici, qui postmodo odia inter 

4e exercebunt. 

AGAM. 'l'alesne, queso, postules amicos parare ? 1309 

ULYS. Equidem prefractum animum laudare non soleo. 

AGAM. 'Tu quidem facies, ut ignavi hodie videamur. 

ULYS. Immo ut Achivis omnibus justi videamini. 

AGAM. Suades aL ut hoc cadaver sepeliri sinam ? 

DLYS. Equidem. Nam et ipse mihi olim justa persolvi cupio. 1365 

AGAM. Ut quisque sibi que congruunt facit ! 

ULYS. Cui enim me magis convenit, quam mihi studere ? 

AGAM. Tuum igitur hoc factum, non meum vocabitur. 

ULYS. Ut feceris, ita bonus habeberis ubique. | : 

AGAM. At tamen boc certo scias, me vel majore in re tibi 1370 

tificari velle. Hic vero mortuus et vivus pariter mihi omnium ^ 
erit maxime invisus. Porro tibi facere licet quod facto est opus. 

CH. Si quis te, Ulysse, hac mente preditum, haud sapientem 1375 

redicat, nae ille stultus est homo. : 

ULYS. At vero nunc Teucro id in posterum denuntio, me 
quam ahtea inimicus fuerim, tam denuo amicum esse: et mortui 
hujus funus una curare volo, omnemque conferre operam, nee 
quidquam omittere, quod fortissimis viris'omnes prestare addecet. 1380 

TEUC. Optime Ulysse, omnibus te modis laudare possim, ut 
qui longe meam fefelleris opinionem. Qui enim huic eras Achi- | 
vorum inimicissimus, tu solus ei opem tulisti, nec mortuo huic 1885 
vivus illudere sustinuisti, ut imperator ille lymphatus, ipseque et 
suus frater eum voluerunt ompj affectum contumelia ipsepul- 
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1390 tut abjicefe. Quare illos Okwpi hujuá rector Jupitér, memor- 
que Erinnys, et poenarum exactrix Justitia malos male perdant; 
sieut voluerunt hunc virum cóntumeliis objicere indigne. Te 
vero, 6 longmvi proles La&rts patris, vereor equidem sinére, ut' 

1395 hoe fünus costingas, ne, hoc si faciam, mortuo ingratum sit. Ce- 
tera vero nos adjuva ; et $1 quem dé exercitu alimm funus cutare 
voles, non grave nobis erit, Ego vero reliqüa otia administra- 
bo: tu autem te viri idi nos boni efficio futictam esse seíto. 

1400 : ULYS. Volui equidem : at st tibi minus gratum est me una 

. 'curare, abeo et approbo tuam sententíam, 
'TEUC. Setis est: jan enim multum elapsum est tenáporis. 

1405 At vos alii cavam fossam properate manibus; alii vero altum tri- 
poder igni imponite, ptis aptum lavaeris: at una e tentorio mi- 
litam turma ermorum ornatum afferat. Tu vero, puer, amanter 

1410 patrem quantum potes apprehende, unaque mecum latera hsc 

€ — alleva. Adhüc enim calidi vulneris ora sureurvá efflant atrum 

, eruorem. Verum age, quisquis se amicum sit adesse, properafo, 

1415 ito, huic viro operata dans in omnibus bono, nullique unquam 
mortalium melíéri Ajaee : quamdiu vixit, hoc dico, 

CH. Quam multa homines experientia docet! Priusquam vero 
$330 eventum videas, nullus vates tibi quo res sit processura dixerit. 
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ULYS. LaTUS quidem hoc est cireumflue terre. Lemni,. 
mortalibus nec tritum nec habitatum, ubi, Ó patre Achivorum 
fortissimo erete, Achillis fili, Neoptoleme, Meliensem Peantis 5 
natum jussus a Regibus exposui ego olim, tabo fluentem, ex 
ulcere pedem depascente: quum nec libamina aris imponere, 
neque exta tangere quietis nobis liceret, sed tota castra diro 1O 
omine impleret querelis, clamans semper germensque. Sed quid 
heec frustra memoro? Quippe longis berüiotibr band opus est, 
ne venisse me hic sentiat, dolusque omnis subvertatur mihi, quo 


me illum mox capturum arbitror. Tus vero partes sunt, in 15. 


ceteris ut subeservias, dispiciasque ubinam hic sit gemino sic 
petens ostio petra, ut hieme utraque sedes solem excipiat, estate 
vero apertum utrinque antrum permeans aura somnos .cieat: at 40 
paullum infra ad levam videre possis aque limpide fontem, 
siquidem haud evanuit. Silentio te confer ad ista loca, atque 
fnihi renuntia, utrum illic an alibi habitet, ut consiliorum meo- 
rum quod superest me dicente percipias, communique amborum 25 
opera ad exitum perducantur. 

NEOPT. Haud longe absunt, rex Ulysse, que me inspicere 
jubes: videor enim specum, qualem dixisti, videre. 

ULYS. Superne, an inferne? non enim discerno. 

NEOPT. lllum superne: nec ulla vestigii apparet nota. 

ULYS. Vide num humi recumbit dormiens. 

NEOPT. Vacuam habitationem video, ubi nemo est homo. 

ULYS. Neque intus apparatus est ullus cibus ? 

NEOPT. Substrata foliis humus, ut cuipiam ibi incubanti. 

ULYS. Ceterane sunt vacua, nec quidquam ultra sub tecto est? 

NEOPT. Poculum est e ligno cavatum, pravi sane artificis 35 
opus, unaque brc focalia. ! 

ULYS. Viri totam supellectilem narras scilicet. x 

NEOPT. Eheu, eheu! Preterea hic siccantur laceri panni, 
fceda, ut videtur, sanie pleni. 

ULYS. Plane in hisce locis vir habitat, atque alicubi haud 40 
procul abest. Qui enim veteri morbo pedem eer progrediatur 

jus? Sed vel in pabuli consuetam viam exiit, ve] herbam, si 


quam novit alicubi, qua sedet dolores, carpturus, Hunc itaque 45 - 
ved 2r | | 
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socium, qui adest, mitte speculatum, ne in me imprudentem in- 
cidat. - Quippe unum me malit prehendere, quam ceteros Achi- 
vos omnes. 

NEOPT.. En ille vA et semita Custodie j tn vero, si i quid 
vis ultra, rursus ex 

50 | ULYS. Achillis dina n te in his, quorum gratia huc 
venisti, strenuum esse non solum corpore, sed si quid novum, nec 
ante auditum tibi, audias, ministrare in eo, afi minister ades. 

NEOPT. Quid ergo jubes? . 

ULYS. Meditari te oportet qui Philoctete animum verbis 
fallas subdolis. Quando te rogabit, quis es, et unde ades, dic 
filium te esse Achillis: hoc enim celare haud necesse est: navi- 
gare autem te domum, deserto navali Achivorum exercitu, quos 

60 impense oderis, qui postquam te supplicibus precibus arcessivis- 
sent dpmo, quia in te uno: sita illis spes esset,capiendi Mii, ve- 
nienti tamen haud dignati sint tibi. Achillis arma dare, quee jure 

65 tuo peteres, Ulyssi vero tradiderint ea; simulque in me dic, ut 

* — voles, quidquid. probri et. maledicti est; nec est quod inde me 
quidquam ledas; ista vero ni feceris, Achivis omnibus aerumnas 
conficies graves. Nisi enim hujas arcus et sagittee capientur, non 

70 poteris unquam expugnare Dardani urbem. Disce autem, cur 
mihi quidex non liceat, tibi vero fas sit fidenter et tuto cum hoa 
viro colloqui. Tu quidem navigasti, nemini juramento obstrictus, 
neque ex necessitate, nec prime expeditionis particeps fuisti : 

75 horum autem nihil est infitiandum mihi. Quare, si potitus arcum, 
me adesse senserit, perii, et te simul mecum perdam. ' Quocirca 
callide comminisci debes, qui furto auferas invicta arma. — . Novt 

80 equidem te non esse eo ingenio natum, ut falsa loquaris, aut 
dolo struas alü malum. At tamen jucunda res est victoriam . 
adipisci. Aude: justi vero post rursus erimus. Nunc autem 

. 4d hujus diei partem exiguam da.-te mihi impudentem ; et de- 

85 inde reliquum tempus vocator omniufn sanctissimus mortalium. 

NEOPT. Eg vero, Laértis fili, dicta que non audio lubenti 
animo, eadem exsequi haud minus odi. Hoe enim a natura 
habeo, ut nihil de insidiis agam, neque ego, neque, ut aiunt, qui 
90 me genuit pater. Sed paratus sum virum vi abducere, et non ' 
. dolis. Non enim ille claudus altero pede nos tanto valentiores 
vi devjcerit. Missus equidem tecum ut adjutor, nolim proditor 

95 vocari. Malo autem, Ó rex, honesta faciendo spe excidere; quam 

^A turpi facto voti compos fieri. 

ULYS. Optimi patris fili, et ipse, juvenis quum essem olim, 
linguam quidem otiosam, manum vero habebam ad opera prom- 
ptam: nunc autem, re perspecta et explorata, video inter mor- 
tales linguam esge, non opera, qu: omnia gubernet. 

j60  NEOPT. Quid igitur aliud me jubes, quam mentiri ? - 

ULYS. Aio Philocteten dolo tibi capiundum e886. '. 

NEOPT. Cur dolo potius, quam persuadendo abducam ? 

ULYS. Haud persuadebitur: vi autem capere nequeas. 

NEOFPT. Estne illi tantum, quo confidat, robur ? 

lo5  ULYS. Sunt certe AN Miri: ferentes. 
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" NEOPT. Anne igitur ad eum ne.quidem accedere fane "s 

ULYS. Neutiquam, nisi dolo ceperis, ut dico. 

NEOPT. At, quaeso, mentiri non turpe censes ? 

. ULYS. Non, sei mendacium quidem salutem afferat.. 
. NEOPT..At.qua fronte quis haec.audebit loqui ? 

ULYS. Quum lucri causa quid inceptas, pudere haud decet. 

NEOPT. Quid vero lucri est mihi, si hic ad Tem venerit ? 

ULYS. Sole hie segitt:e Trojam ceperint. 

CER: Atqui nonne CRUEEROI ut Senn 'espugnaturus 
sum ? ES 1 

ULYS. Nec tu sine illis, nec ille sine te, | 115 

NEOPT. Ceptande itque sunt,. quAndoquiiegs ita se res. 
habet. ND 
ULYS. Porro si bóe feceris, gemina auferes prsemia, 

NEUPT. Quinam, cede ? sj enim eciero, nihil renuam exse- 

ULYS.. Catus ut ipae simulque fortis voceris. , 

. NEOPT. .Age ergo, faciam quod jubes, omni pudore amoto. 199 

ULYS. -Tenesne animo igitur, que te mopui?. .' , L 

NEOPT. Ne dubita, postquam semelassensi. — —, 

ULYS. Tu quidem ergo hic opperiens venientem eum excipe: 
ego.vero abeo, ne coram me cernat: sociumque, quem :medo 125 
speculatum aministi, ad: navem mittam denuo, hucque, ei djatius 
cessare mihi videamini, eundem ipsum virum remittam .paugleri 
habitu 46ncinnatum dellide, furmaque adeo imgmautata,:ut pro 
ignoto haberi: possit : qui quum versute perplexa.Joquetur, tu, 139 
fili, ex ejus sermone quecunque tibi ex, usu erunf,.arripe, Ego 
vero ad navem abeo, his tibi commissis: Mercurius autem, frau- SM. 
dum repertor, duxque vig nos dirigat, et victi iperre smium 
priesee, quie me servat semper, P es : 

CH. Quid peregrinus in peregrino 'solo' reticeam,. à eX 135 
quidve dicam homini suspicgci ? edoce, me. Solertia enim.et cap- . :. 
silio ceteris prestat quicunque divimum Jovis sceptrum regit, 140 
Ad te vero, Ó fili, summum hoc imperium avis ab vitimis perves 
nit. Quare áge dic quo modo tibi'subserviam. MO. 

NEOPT. Mirum ni cupis extremos fines i invisere loot | quo ille 145 
cubile habet : nunc quidem.:ergo adapice fidenter ;, at ubi.venie 
viator formidabilis, hocce ex antro r ye, meumque 
nuntur semper pfücedeney dp opera, ut quodennquedfágto. opus 
fuerit facias. 

CH. .Rem. jubes, Ó rex,  Swndadum meditatam aibi, oculo ut 150 

tuis mexime eommodis intento: nune yero dic mibj - . 
nam in receseu ebditus habitet, quemve teneat loeum: id enim 

ri operze pretium est. mihi, ne àmprudenti alicunde-superve- 155 
niat. Quis locus, que sedes, quave carpit viam? intuene an. foris? 

NEOPT. Hoc quidem cernis illius donucum, e paten- .' 
tem oatio rupem. T 160 

CH. Sed quo ipse miser abiit ? 

NEOPT. Nullus dubito, quin cibi querendi gratia. proximam 
hanc semitam M diia ambulet alicubi. Hac epim ratione fama 165 
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fert illum sustentare vitam, elatió sagittis configentetri feras, mi- 
serum, perpetuis conflictatum eerumnis, nee ad eum quemquam 
accedere, qui dolores sedare possit. 

170 CH. Miseror equidem illius vicem, quem nemo curat Inodts 
lium, nec convictor ullus adspicit: sed infelix, solus semper, la» 
borat atroci morbo, inopsque consilii despondet animum, sictbi 

175 eum cujusvis rei ad vitam necessarie urget sas. Quo tan- 
dem.modo tot malis resistit? 6. solers um industria! Ó 
infelicia hominum genera, quibus sors vitee obtigit haud. com- 

180 moda! Hic majorum forte nulli secundus, rerum, quibus usus 

- vite indiget, omnium expers, deserto in loco jacet solus inter 

185 pictas hirsutasve feras, doloribus simul et fame cruciatus, misera- 
bilis, anxiferis curis frustra exercitus: tristis autem loquaci ore 

190 procul resonans Echo acerbis ejulatibus respondet. 

-NEOPT. Nihil est horum quod valde mirer; Divüm. enim 
numine, si quid ego intelligo, eveniunt: atque hec mala ex im- 

195 mitis Chryses ira eum invaserunt: quodque nunc, curante ne- 
mine, morbo afflictatur, non est ut hoc abeque: Deorum consilio 
fiat, ne prius hic in Trojam dirigat divina invicta. tela, [quam 

200 venerit tempus, quo dieitur ab illis vXpuEndK a eseó, 

... CH. Comprime vocem, fili. KE 

c7.  NEOPT. Quidest?  .- 

Ain Strepitum audivi, qui esse v solet hominis quem perten- 
tat dolor. 

NEOPT. Numquid hine, en illinc loei? aedi mihi revera 

O0. VOX alicujus egre viam carpentis, neque me proeul auditus 
flebilis ja queni nee dan eimi OK 

2$10 -. CH. Sed cóncipe, fili o 

- NBOPT. Quidnam ? cedo. 
CH, Aliam cogitationem. Non proeul, sed ione 'adest vtr, 
". hsud letum carmen fistula. recinens, agrestis ut pastor: sed aut 

215 alicubi pedern offendens pra cruciatu vociferatur i e 

* .aut navem cernens ad ieiboepitalem portum sppulam, "A 
ehim quidpis&m clamat. 

$90 PHIL, Ehem hospites, quinam estis, quseso, ad hanc in- 

^. sulam importuosam et inhabitatem remis appulistis navem? Qua 
ex patria, quove vos ex genere esse dixerim? Forma quidem 

925 &pparet vestitus Greci, quo nihil mihi visu est jucundius ; at 
vocem audire cupio; nec nie alloqui vereamini ts. :efferatum 
exborrescentes : sed miserati hominem infelicem, solum, deser- 
tüm hfe, amicis destitutum, malisque confectum, vocem: edite, si 
arbici quidem adestis: respondete, amabo: haud enim par est 
me a vobis hoc non impetrare, aut vos vicissim ame. i 

NEOPT. At scito hoe primüm, hospes, nos Grmscos esse, quan- 
"n uidem hoc scire cupis. 
HIL. O carissima vox! vah! vah! TUAT UM UE NORD 
p viri alloquium post tam longum tempus! Quis te. huc, Ó 
fili; appulit? quze adduxit necessitas? quod consilium ? quis 
ventus? nz ille amiciesimus mihi * omne hoc mibi decdarm ut 
^ Meam quis sis. 
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NEOPT. Natus sum equidem ih insula Scyro: domum na- 240 
vigo: porro vocor Neoptolemas, Achillis filius. Rem totam 
tenes. : , VES "o ; 

PHIL. O carissimi patris nate, 0: éara edite patria, Ó senis 
alumne Lycomedis, quonam suscepto ititiere huc appulisti? un-  - 
denam navigas? RE 

NEOPT. Nunc quidem ex lio. ^ | 945 

PHIL. Quid ais? non enim tu nobiscum classem conscendisti, 
quum primum ad Ilium profecti fuimus. SG 
. NEOPT. An et tu particeps fuisti istius:expeditionis ? 

PHIL. O nate, non me ergo nosti, quem intueris ? 

NEOPT. Quomodo enim noverim, quem vidi nunquam ? 950. 

PHIL. Neque &omen, neque calamitatum mearum famam 
ullam unquam audisti, quibus pereo miser ? 

- NEOPT. Scito me nihil eorum nosse, de quibus rogas. 

PHIL. O multa me calamitosum, Ó. invisum Diis, cujus ne 955 
fama quidem tam misere afflicti domum, nec usquam Grecis 
pervenit! sed qui me huc ejecerunt impie, derident me taciti: - 
lues autem mea usque integrascit, inque dies fit gravior. O fili; 260 
6 patris Achillis proles, en ille ego sum tibi, quem fando forte 
audiisti Herculearum possessorem sagittarum, filius Peeantis Phi- 
loctetes, quem gemini duces, rexque Cephallenum abjecere tur- 265 

iter solum sic in deserto loco, letifere excetre morsu infesto 
vülneratum, diroque inde tabescentem morbo; cum quo me, Ó 
fili, hlc expositum solum reliquerunt atque abierunt, postquam 
e ponto cireumflua Chrysa huc appulerunt. Scilicet ubi me vi- 270 
derunt ex multa maris jactatione dormientem in cava litoris 
rupe, leti solverunt naves, me deserto, appositisque: mihi, ut 
rnendico alicui, pannis pauculis, cibique subsidio tenui; qualia 275 
ipsis utinam- contingant ! Tu vero, Ó fili, quem mihi e somno 
excitato, postquam illi profecti fuerunt, sensum fuisse putas, 
quas effüdisse as, quibus lamentis. mea deplorasse mala? ' 
quum cernerem naves, quibus huc navigaveram, omnes abactas, 280 
hominemque in loco neminem, nec qui victus curam gereret, 
nec qui egroto morbi levamen afferret. Omnia autem circum- 
spiciens nihil vidi preter erumnas adesse; harumque, Ó fili, in- 

; enge copiam. Interea mihi tempus sensim procedebat, die 285 

iem: excipiente, Oportet solum me hoc sub parvo tecto 

1nihi ministrare omnia. Alimenta quidem suppeditabat hic 
arcus, quo volatiles petebam columbas: tum quodcunque mihi 
attigisset emissa nervo sagitta, hoc ut tollerem, provolvebam me, 290 
segre trahens pedem mieer. Atque etiam quum potu usus erat, 

vel, si pruinis terrse superfusis, ut hieme solet, necesse erat pa- 
rumper ligni cedere, hzc e specu repens ipse moliebar miser, 295 
Deinde ignis haud erat in promptu: sed silici silicem atterens, 
abstrusam vix elicui flammam, quie hucusque me sospitat. 
Habitata enim casa hec cum igne omnia, preter sanitatem, 
suppeditat mihi. Age nunc, Ó nate, et insule hujus naturám diece. 300 
Hujus ad oras navita hullus sponte applicat : nulla est enim navi- - 
bus statio, nec mercatoribus spes ulla est lucri, nec ulla hospitia, 
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396 Qui sapit huc nemo Gaia Forte fortuna aliquis apputi in- 
gratie, ut longa hominum vita plurimos istiusmodi casus ferre 
possit. Hi ubi advenerunt, Ó fili, verbis quidem miserantur me, 
et forsitan etiam vicem dolentes meam, dibi aut vestis álíquid 

310 mihi impertiunt: :at illad, ubi primum: mentionem injicio,. Te« 
nuunt omnes, ut domum me reducant. Itaque conficio£ mise» 
annum jam hunc decimum farne et doloribus, alens voraeem 

315 ]uem, Talia mihi fecerunt, Ó fili, Atrids et Ulysses, quibus 
Olympii Dii dent, ut ipsi vicissim paria sustinéant mala! * « : 

CH. Me quoque, hard secus ac istoe huc pcdsion jpifes, 
miseret tui, Poeeantis fili; : 2229202 UM 

320  NEOPT. At ego, que dicis, vera esse dio, estque €i de 
poseim, ut.qui ecudium te ricum et Uie expertus' zm 
improbitatem. 

PHIL. Num et tu de. Bacertimorud Atridarum aliqua injuria 
expostulas, ut lzsus irascaris ? 

325 :NEOPT. Iram utinam aliquando explénm manu, quo My3 
ceni. intelligant Spartaque, fortium virorum: Benet m, ed: 
Seyron quoque ! 

PHIL. Euge, Ó fili: sed: quam haberis in eos querélam. tam 
graviter iratus huc adyenisti ? 

330 .NEOPT. O fili Pcantis, dicam, tametsi vix dicere quad) qui4 
bus illi me ad eoe venientem contumeliis affecerunt, Nim pests 
quam Achillem vis fati sustulit.— 

PHIL. Hei mihi! ne quod ultra verbum facias, priusquam 
didicero hoc primum, num occidit Pelei proles. 

935  NEOPT. Occidit, neminis hominis, sed: Dei, ut aiunt, manu; 
Phobi e arcu. 

.. PH t generosus quidem peremptorque et peremptus. 
Dubius Me 6 fili, hereo, primumne pereonter causam que- 
rele tus, an illius vicem deplorem. 

940 | NEOPT. Tibi quidem arbitror satis esse, si tua ipeius deplo-. 
res infortunia, aliorum ut missa facias. - 

PHIL. Recte eane dicis, quare de integro rursus rem tuam 
mihi narra, quibus te modis i injuria affecerint. . 
NEBOPT. Venere ad me picta vecti nave divus Ulysses, altor- 

345 que mei patris, dicentes, verane an falsa: nescio, haud fas esse, 
postquam periisset pater meus, alium quam. me T'rojanam arcem 
expugnare. Hic illis dictitantibus, haud longa fui in mora, quin 
statim, hoepes, conscensa nave, celerem contenderem cursum ; 

350 idque maxime mortui:patris desiderio, ut, quem nunquam vide- 
ram, sakem, antequam tumulo conderetur, intuerer. Preterea 
et causa accedebat optima, laudum cupido, ea st profectus: Troje 

^. turres everterem. Jamque naviganti mihi dies- alter fuigebet, 

355 quum ad invisum Sigeum cursu secundo applicavi: atque sta-. 
üm.egressum nave. circumfusus omnis exercitus me salutavit, 
jurantes se redivivum Achillem cernere. .At ille compositus ja- 

:. Cebat.. Ego vero ibfelix postquam eum. aliquantisper deflevi, 

360 accedens Átridas ad amicos, ut par erat, armaque et alia quse- 
Susque fuerant patris peposd. At eheu! responsum illi dede- 
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runt impudentissimum mihi: O nate Achillis, cetera quidem licet . 
tibi paterna sumere; armorum autem illorum potitur jam vir alius, 365 


-Laérie filius. Tum ego, lacrymis oculos suffusus, illico exsurgo 


ira percitus gravi, atque indignabundus, Ergone, inquam, ó sce- 
lesii, eo processistis audacie, ut cuiquam arma mea ftraderetis, me 370 - 
non rogato ?' Ad que Ulysses, qui forte ibi aderat, Nc, inquit, 
adolescens, optimo hi jure dederunt ea mihi ; namque ego presens 
€a, corpusque ipsum servavi, Atque ego animi impotens, statim — 
probri quodcunque est ei ingessi, extrema omnia imprecatus, si 375 
mea ille arma eriperet mihi. Ille vero sic lacessitus, tametsi | 
alias haud promptus est irasci, maledictis dolens, ita respondit: 
Non eras, ubi nos; sed aberas ubi te non oportebat abesse: hecque 380 
arma, quandoquidem ferociter loqueris, Scyron reportans nunquam 
navigabis. His auditis probris, acceptisque injuriis, navigo 
domum, meis spoliatus a pessimo, pessimisque orto, Ulysse: 
quanquam non ejus crimen est, sed principum ipsorum. Ci. 385 
vitas enim universa, simulque totus exercitus pendet ex princi- 
pibus: qui vero flagitiose agunt homines, principum sermonibus 
edocti fiunt improbi. Rem totam dixi: qui vero Atridas odit, 
mihique pariter et Diis sit amicus ! 390 
CH. Montibus gaudens, nutrix omnium Rhea, mater ipsius 
Jovis, que magnum Pactolum auriferum colis, te illic quoque, 
verieranda mater, imploravi, quando in hunc Atridarum omnis in- 395 
juria colláta est, ubi, ó beata, tauricidis vecta leonibus, arma pa- 400 
terna; summum honoris insigne, tradidere prseter fas Laértis filio. — 
PHIL. Doloris argumentum, ut videtur, manifestum haben- 
tes, huc appulistis, hospites, mihique consentitis, quod .arbitra- 406 
mini facinora ista esse Atridarum et Ulyssis. Hunc enim probe 
novi semper paratum quidvis falsi dicere, fraademque omnem 
experiri, unde nihil non scelesti sit effecturus. Verum nihil id 410 
est mirum mihi; sed .mirabor; si presens ista cernens Ajax 


major passus sit. 


NEOPT. Non erat in vivis amplius, Ó hospes: nünquam enim 
illo vivente, eis spoliatus fuissem. | 

PHIL. Quid ais? an et ille mortem obiit ? 

NEOPT. Scito eum non amplius lucis adspectu frui. - 418 

PHIL. Ve mihi misero! At non morietur Tydei filius, nec 
Sisyphi proles empta Laérti? Hos enim non decebat vivere.  ' 

NEOPT. Non sané: hoc certo scias: sed et maxime nunc 420-7 
florent in Argivorum exercitu. 

PHIL. Quid vero? Qui senex et strenuus erat, amicusque 
meus, Nestor Pylius, vivitne? hic enim facta eorum improba 
sapientibus consiliis cohibere solebat. | 

NEOPT. Misere nunc ille agit, postquam oppetiit mortem 
Antilochus, qui solus ei ex filiis aderat. | 495 

PHIL. Hei mihi! De duobus istis acerba memoras, quos ego 
minime vellem absumptos audire. Eheu, eheu! quonam obsecro 

iciendum est, quando hi quidem periere, Ulysses vero super- . 
est adhuc in eo loco, ubi oportebat horum vice ipsum dici mor. 430 
tuum? . | | 
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NEOPT. Astutus est ille luctator; séd vel callida consilia, Ó 
Philocteta, labefactantur sepe. i 

PHIL. Age dic obsecro, ubinam tum erat tibi Patroclus, qui 
patri tuo fuit in deliciis ? 

435 — NEOPT. Et ille mortuus erat. Rem autem in pauca confe- 
ram: Bellum neminem hominem lubens perimit malum, sed 
optimos semper. : 

PHIL. Hujus rei testis tibi sum: hacque ipsa gratia de ho» 

440 mine te rogabo nullius quidem pretii, sed lingua prompto et 
callido, quid nunc agat. 

NEOPT. An quopiam de alio quam Ulysse rogas? 

PHIL. Non hunc volui: sed Thersites erat quidam, qui sibi 
nunquam temperabat, quin plus semel diceret, quod ne semel 
quidem audire quisquam vellet. Scin' hunc an vivit adhuc? 

445 . NEOPT. Ipsum non vidi; sed audivi superstitem esse. 

. PHIL. lta scilicet futurum erat, siquidem nihil unquam pravi 
interiit : sed id omni cura tutantur Dii: et si quis est malitiosus 
et fraudulentus, eum libenter prohibent ab Orco; qui autem 

450 justi et probi sunt, illos eo solent demittere. Quo sunt hsec 
censenda loco, quo nomine laudanda, si Deorum facta laudare 
is o ipsos Deos malos deprehendo ? » | 

EOPT. Equidem, Ó patre CEteo sate, in posterum dehinc 

455 Iliumque et Atridas procul intuens, ab iis mihi cavebo. Ubi 

. enim deterior bono plus valet, peritque virtus, et ignavus rerum 
potitur, nunquam ego tales viros amavero. Sed saxosa 

460 suffecerit mihi posthac, ut me mes domi oblectem. Nunc autem 
pergo ad navem. At tu, Poantis fili, vale quam maxime, vale; 
et te Dii morbo liberent, ut ipse postulas. Nos autem abeamus; 

465 ut, ubi Deus nobis ventum concedet, illico vela in altum demus. 

PHIL. Jamne, Ó fili, a me disceditis ? 

NEOPT. Opportunitas enim monet, ut prope navem potius, ' 
quam procul, ferentem observemus ventum. | 

PHIL. Per ego te patrem, perque matrem, Ó fili, perque si 

.470 quid tibi domi est carum, supplex nunc rogo, ne relinquas me 
solum adeo, malis in hisce desertum, quot quantisque colluctari 
me vides, atque audiisti: sed me tanquam accessionem naviga- 
tioni tug recipe. Molestia quidem, sat scio, gravis erit hujus 

475 oneris: tamen sustine. Nempe generosis odio est quidvis turpe, 
et honestum decori. Tibi quidem pretermissum hoc officium 
grande feret dedecus; servatum vero, Ó fili, te laude cumulabit 

480 maxima, si vivus ego venero ad CEtmeam terram. Age, diei 

|. €erumna est haud unius integri: aude; abductum me quocun- 
que voles injice, in sentinam, in proram, in puppim, ubi minime 
futurus sim convectoribus molestus. Adnue, per ipsum te Jovem 

485 obtestor vindicem supplicum ; sine te exorem, Ó fili. Advolvor 
genibus tuis, tametsi ego infelix in&rmus sum et claudus: ne 
me relinquas, obsecro, desertum adeo, ubi hominum nulla sunt 
vestigia. Sed vel ad domum tuam vectum me sospita, vel ad 

490 Chalcodontis in Eubca sedes; at inde non longa erit mihi ad 

.. QEtam navigatio, Trachiniumque jugum, et pulchre fluentem 
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Spercheuin, qiio patri me exhibeas meo, quem jarsdudum metuo, 

ne mihi mortuus sit. Multa enim hinc solventibus mandata ad 495 
eum dedi, supplices mittens preces, ut ipse navi huc advectus 
domum me abduceret, liberaretque a malis. Sed vel fato fun-: 
£tus est, vel quibus lizc commisi, ut fieri solet, opinor, ii me 
meaque parvi pendentes, domum redire properarunt. Nune 500 
vero, ad te enim deductoremi simul et nuntium venio, tu me 
serva, tu mei miserere, considerans, quam cuncta sint mortali- 
bus timenda, quotque periculis obnoxia sit eorum conditio, an- 
cepeque fortuna, modo lzta, modo tristis. Oportet autem eum 505 
cui res secundse suht, aeerba quavis respicefe ; etsi quis laute — 
vivit, tunc opes tueri maxime, ne imprudenti pereant. 

CH. Miserere, Ó rex; mniultos recensuit vix tolerabiliuma 
eruümnárum conflictus, quantis utinam nullus meorum, ami-  : 
corum urgeatur! si vero inimicos, Ó rex, oderis Atridas, ego 510 
sane illorum damnum in hujus lucrum converterem, eumque, 
üti impense cupit, in instructa behe et celeri nave reducerem do- 515 
mum, Deorum vindictam effugiens. | ^ 

NEOPT. Vide tu, ne nunc quidem facilior sis ; ubi vero taedio 590 
morbi vinceris, tunc non amplius hisce dictis consentias. 

CH. Minime: non est, ut hanc animi mutabilitatem expro- 
bres mihi unquam merito. 

NEOPT. At indecorum est mihi sane, minus promptum me 
videri quam te, ad opem ferendam hospiti in tempore. Proinde, 595 
ei sic videtur, abnavigemus; veniat protinam. Quippe navi ac- 
cipietur, nec repulsam feret: solummodo Dii dent nobis, ut in- 
columes hac terra egrediamur, eoque perveniamus, quo naviga- 
tionem instituimus. 

PHIL. O diem letum plurimum ! Ó virum omnium suavissi- $30 
mum! Ó amicos remiges! utinam vobis re ostemdere poesnn, 
quam me hoc beneficio obstrictum habetis! Eamus, 6 fili, salu- 
tata prius illa intus infausta habitetione, ut et cognoscas quibus 535 
subeidis vitam toleraverim, quoque fuerim animi robore: ho- 
rum enim ne adspectum quidem neminem alium preeter me pas- 
surum fuisse arbitror; me vero mala boni coueulere docuit dura 
necessitas. js | 

CH. Resistite; discamus quid sit novi. Namque viri duo, 
alter navis ture socius, ater autem exterus, huc accedunt, quos 540 
quum audieritis, postea ingrediemini. E 

MERC. Achillis fili, socium tuum hunc, qui cum duobus aliis. 
apud navem tuam stationem agebat, jussi mihi ubi locorum 
esses demonstrare, quandoquidem inscius imprudensque in te 546 
incidi, forte fortuna ad idem litus appulsus. Navigans enim, ut 
nauclerue, haud no commeatu ab Ilio domum ad vini fera- 
eem Peperethum, ubi audivi nautas, qui huc appulerant, tuoe 550 
esse omnes, visum est mihi haud tacite preternavigare, prius» 
quam tibi qusedam denuntiassem, consecutus aliquid, ut par est, 
premii. Nihil forte nosti de iis quee tua intersunt,.que nova de 
te Achivis consilia sunt ; nec consilia tantumvverbis inita, sed di- 55$ 
etis jam facta suppetunt, remque haud negligenter exsequuntur.. 
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: INEOPT.. A&. tibi«quidem, hospes; pro«ea qn&.mihi. prospicis 
benevolentia, condigna .apud ine, nisi improbus: sim, reposita 
manebit gratia, Verumtamen quod dixti declata mihi, ut sciam 

560 -quid novi consilii ab Argivis affers. — . E 
. MERC. Abieré; qui te classe persequantur, Phoerixque senex 

; t Thesei filii. | 

: NEOPT. Vine, an verbis me abducturi ? "ONDE 
. MERC. Haud scio: quod audivi, ejus adsum tibi nuntius. 

565 — NEOPT. Istuene, qua&so, tanto impetu anim? aggrediuntur 

Atridarum gratia Phoenixque et qui una conscenderunt. navem ? 
MERC. Hec scito jam agi, nec ampliusdn agendis esse. 
NEOPT. Qui vero Ulysses operam suam non ultro obtulit, nec 

paratus fuit navigare? numquis illum prohibuit metus? .'' . 

570 MERC. At ille et Tydei filius'ad alium virum proficisceban- 

'* tur, quando solvebam e portu. — Po. 

NEOPT. Quisnam ille sit, ad quem Ulysses ipse navigabat ? 
"MERC. Sgne erat aliquis. Sed huncce primum dic mihi, quis 
est. : Quod dixeris vero, ne effer clare. 

$75  NEOPT. Hic est inclytus tibi Philoctetes, hospes. 

MERC. Ergo ne plura me roges; sed quam ocissime solve 

Bavem, atque ex hac terra te abripe. AM 
PHIL. Quid autumat, ó fili? cur me, obsecro, dictis tenebri- 

|. «06is prodit tibi hic navita ?' UTC 

580, NEOPT. Nondum intellexi quid sibi velit: oportet autem 
eum, qua dicet, perspicue eloqui adversum me, et te, et hos 

Oque. ; Mec 

T MERC. O nate Achillis, ne committas, queso, ut Grecorum 

in offensionem incurram, quod tacenda dixerim : magnis enim 
lucris augeri soleo, ob officia quie eis ego, quantum quidem pot- 
est homo pauper, presto. ! 

935  NEOPT. Ego sum Atridis infensus: hic autem vir amicus est 
mibi summus, quia Atridas odit. Proinde oportet te, qui amico 
ad me venisti animo, nihil nos eorum celare, quie audiisti. 

MERC. Vide quid agis, fili. [ 

» NEOPT. Jamdudum ego id vidi. 

590 — MERC. In te crimen omne transferam. 

NEOPT. Esto; dic modo. Y 
MERC. Dico. Duo illi, quos audiisti; viri, Tydei filius, visque 

Ulyssea, ad hunc navigant, ut qui jurati fidem suam obligarunt, 

595 se eum vel sermonibus persuasum, vel vi adducturos. Atque 
heec Achivi omnes audiere Ulyssem aperte dicentem : ille enim 
plus fiducie habebat altero, se hzc effecturum. 

NEOPT. Quanam vero gratia post tam longum tempus Atri- 

600 dz tantam hujus curam gerunt, quem dudum ejecere? Quia 
hos cupido incessit, aut vis ultioque Deorum, qui sceleste' facto- 
rum penas exigunt ? ; 

.,. MERC. Istud tibi ego, forte enim haud inaudisti, omne ex- 

605 pediam. .Vates erat quidam claro sanguine genitüs, Priami qui- 
dem filius, nomine vero Helenus appellabatur; quein noctu 
egressus solus, qui ubique pessime audit, probrisque oneratur 
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omnibus, versutus ille Ulysses cepit, vinctumque in medios Achi- 
vos agens, cunctis opimam predam. monstrevit. : Is. inquam et 610 
alia omnia illis vaticinatus-est, hocque inprimis, Troje turres 
nunquam eoe diruturoe, nist: hunc persuasum abducant ab hac 
. insula, in qua nunc habitat. Atque hoc simulac vatem dicen« 6186 
tem audivit .Letirtz filius, statim recepit, viram. hunc adductum 
Achivis se exbibiturum, idque, ut maxime. opinabatur, volen- 
tem, sin renueret, invitum : heeeque si non daret effecta, caput 
suum cuilibet amputandum permittebat. Audissti, nate, omnia : 620 
propere autemP,ebire et te ipsum moneo, et si quis alius tibi 
cure est. 
PHIL. Hei mihi misero! Illene, mera labes, me ad Achivos 
juravit persuasum se abducturam? Nempe sic persuadebor, ut 
ab inferis mortuus ad lucem redeam, quemadmodum illius pater. 625 
MERC. Ista equidem hescio; sed pergo ad navem: vobis 
autem optima cenferat Deus!  . 
PHIL. Nonne hoc, ó fili; acerbum est, La£rtis filiam sperare, 
fore unquam ut.me dictis mollibus delinitum: abducat. nave, et 630 
mediis in Achivis ostendat? .Haud sane fiet. Facilis invisis- 
sime mihi ansqultarem exeetre, que me ita claudum reddidit, 
Sed nullum est nefas, quod illé indictum vel infectum velit : 
nuncque, satis scio, veniet, , Verum, Ó fili, abeamus, ut nos 63& 
plurimum pelagi ab Ulyssis nave disterminet. :EKamus: quippe 
opportuna festinatio, labore exhausto, somnum et quietem ad- 
ducere solet..  - 
NEQPT. kaque quum. ventus in proram. epirins remitte, 
solvemus navem : aunc enim adversus est. . : 640: 
PHIL. Quilibet ventus secundus est, quum fugias, mala. 
NEOPT. .Nil metuas ; et hec illis contraria sunt flamina. 
. PHIL. Nullus. presdonibus flatus est contrarius, 8i furto.aut 
*á quidquam auferre detur. |... 
NEOPT. ,Age: ergo, si. placet, eamus, quum primum. intus. 645 
sumpseris quibus tibi maxime :u&ua est, quaeque: optas: magris. en 
PHIL, Esimvero sunt 4Mibus opus est, somodqum. ex 'paueis 


licet. 

. NEOPT. Quid illud est, quod nàvis mea tibi non suppeditet 2, 

PHIL. Est 1hihi quaedam .hétba, qua soleo maxinae XipuCore 630 
hoc ulcus, ita ut valde mitigetur dolor. . 6. 

NEGOPT. Age effer illam. Numquid et aliud assumere cupis ? 

PHIL. Videbo numquid forte mihi harum sagittarum negle- 
etum exciderit, ne cui auferendum relinquam. — - 

NEOPT. Estne ergo nobilis ille arcus, quem nunc habes? Óh. 

PHIL. Hic ipse, non enim alius est, quem manibus gero. . — 653 

NEOPT. Fesne est mihi eum FOnkerpian prope, ét gestare, EN 
atque osculari tanquam Deum ? 

HIL. Tibi quidem, Ó nate, et hoc continget, et mearum 

rerum quodcunque aliud tibi erit commodum. "D 3 RT 

NEOPT. Equidem cupio: sed ita temperata: est. cupido ; si 660 
fa38 mihi sit, velim; sin minus, omitte., 

PHIL. Et pie. loqueris, : ba tibi est, qui solis boc juber . 


mx 
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665 adspiceré solus mihi dedisti, quiterrara CEteum: videre, qui pa- 
- « trem senem, qui-amicos, qui inimicorum subjectum: pedibus me 
superiorem iis reddidisti. :.Confide; licebit tibi hanc arcum 
tractare, et danti reddere, et gloriari, quod solus mortalium vir- 
670 tutis ergo illum a£trectaveris. Beneficio enim meo ipse eum 
comparavi: proinde haud mihi grave est, amicum .te meum, 
illum. inspicére. et contrectare; . Qui enim beneficiis vicem yéd- 
dere novit, quibusvis opibus prestantior amieus fuerit. 
.  NEOPT. Inzrédere. . Sod 
675 PHIL. Et te introducam. Yis enim morbi adjutorem te po- 
stulat. ) 
CH. Fando quidem audivi, haud vidi tameü, ut Jovis insidia- 
tum thalamis Ixionem ceperit olim, et rots adstrinxerit volventi, 
650 omnipotens Saturni filius: alium vero neminem audivi, nec vidi 
mortalium, qui in tristius fatum.inciderit, quam hic, qui nihil 
685 cuiquam male fecit, nec quemquam. suo fraudavit, sed justitiam 
colens cum justis semper, tam indignis periit modis. Hoc demi- 
* ror, quo pacto tandem, quo pacto, fluctuum wundique allisorum 
690 sonitum audiens, ita solus lacrymosam egerit vitam; ubi ipsemet 
.. Sibi erat accola, lapsantem vix proniovens gradum; neque inco- 
lam loci ullum; infortunii sui affrbem habens; qui gemitus exci- 
' 695 peret deplorantis graves edacis. éanguinei ulceris dolores: nec 
qui fervidum sànguinem ex ulceribus lzsi venenato morsu pedis 
scatentem lenibus. herbis sisteret, si quibus forte incidisset, quas 
700 ex terra altrice carperet. Alias enim alio se confert, quando 
remittit fera lues morbi, repens, velut infans quem cara dgegitéit 
705 nutrix, quo facili perveniat via: non alme telluris fruges pre 
alimento capiens, nee aliud quidquam eorum quibus vescimur 
710 homines industrii, nisi siquando certo directis arcu álatis sagittis 
ventri cibum expedit. O infelicem animam! quem toto decennio 
715 non delectavit vini potus, sed stagnantetm aquam, si quam alicubi 
. mosset, spectans, ad eam semper se admovebat. "Nunc autem 
720 fortium virorum :nactus filium, feliciter in posterum aget, ma- 
gnusque ex ilis malis evadet; qui'ilhug pontigrada nave post 
735 multos menses revehet ad patriam domum Meliadum Nympha- 
rum, Spercheique ad ripas, ubi vir bellicosus Deofum accessit 
coetui, sacro igne combustus summis in CEtee jugis. . 
730 . NEOPT. Prodi, si vis: quid tandem ita nulla de cáusa siles, 
etsic attonitus stupes? .— NC ME. 
. PHIL. Ab, ah, ah, ah! 
NEOPT. Quid est? 
PHIL. Nihil grave. Sed perge, Ó fili. 
NEOPT. Num te dolor incessit ex presenti morho?  - 
435 .PHIL. Haud sane: sed jam, ut videtur, remittit. O Dii! 
. NEOPT. Quid ita gemens Deos invocas ? 
PHIL. Ut servatores propitiique nobis veniant. Ah, ah, ah, ah! 
740  NEOPT. Quid accidit tibi? non dices? sed sic tacitus silebis? 
.. Videris enim in malo quopiam eese. | 
PHIL. Disperii, Ó fili, nec potis ero malum hoc apud vos 
745 celare, Atlate! penetrat, penetrat. Infelix, Ó miser ego! Dis- 
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rij, nate, discerpor edaci morbo. Pape, pape! Per ego te 
obtestor, fili, si quis tibi in promptu gladius est, ferito 
summum pedem, amputa quam celerrime, vitze ne parcito: age, 250 
rogo, 6 fili. | 

NEOPT. Quid adeo novi derepente accidit, cujus gratia tan- 
tos ejulatus totque gemitus cies ? 

PHIL. Scis, Ó nate? 

NEOPT. Quid est ? 

PHIL. Scis, ó fili? 

NEOPT. Quid est tibi? 

PHIL. Haud equidem scio. 

NEOPT. Et qui nescias? 

PHIL. Pape, pape: ' 

NEOPT. 'Terribilem in modum aggravescit hic morbus. — 755 

PHIL. Terribilem sane, et ineffabilem. Sed misereat te mei. 

NEOPT. Quid ergo faciam ? 

PHIL. Ne me formidine prodas. Lues enim illa vices alter- 
nat, atque ex intervallo redit, postquam forte ad satietatem eva- 
gata est. Eheu! i; 

NEOPT. O miser nimis! eheu, eheu ! miser profecto; omni- 760 
bus laboribus exercite, vin' te prehendam, atque contingam 
.. manu? | 

. PHIL. Ne istuc, obsecro: sed hunc cape mihi arcum, ut du- 
dum me rogabas, eumque tene et custodi, donec remiserit in- 765 
stans vis morbi. Corripit enim me somnus, simul ac .abscedit 
hoc malum ; nec potis sum eo prius.defungi: sed necesse est, 

ut me sinas tranquillum dormire. Interea vero si venerint illi, 770 
per Deos te obtestor, tibique mando, ne sponte, nec ingratiis, 
Dec quocunque demum pacto, illis arma ista permittas, ne te 
ipsum simul interimas, meque, qui supplex tuus sum.  , 

NEOPT. Bono animo es: praecautum.et provisum hoe erit 
mihi, Nemini dabuntur preterquam tibi et mihi: proinde, quod 775 
bene vertat, mibiila porrige. |. 

PHIL. En, adolescens, accipe: Invidiam autem propitia, ne: 
übi sint laboriosa, erumnasque ferant, quales et mihi, et illi qui 
ea ante me habuit, JA : 

NEOPT. O.Dii, eveniant hec nobis, contingatque secunda 780 
et expedita navigatio, quocunque Deus equum censet, et quo 
tendimus ! 

PHIL. At vero metuo, ne irritum sit hoc votum, fili, Manat 
enim rursus mihi ater cruor ex intimo scatens ulcere, atque ali- 
quid exspecto mali. Pape, heu! Pape iterum. O pes, quanto 788 
me cruciabis dolore! Proserpit, accedit lues propius. Hei mihi 
misero! Rem omnem manifestam videtis: ne, quiso, aufu- 
gite. Attate! ^O Cephallen hospes, utinam hic dolor pectus 790 
tuum' penetrans intimis hereat precordiis! hei mihi! pape!: 
iterumque iterumque pape! O gemini duces exercitus, Aga- 
memnon, ó Menelae, utinam vicem meam tam longo tempore 795 
aleretis hunc morbum ! hei mihi, mihi! O Mors, Mors, qui 
toties adeo vocata cotidie, haud potes unquam venire?  O fili, Ó 
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800 generose, age, subveni mihi; Lemnio hoc, qui sursum volvítür; 
. igne combure me, Óó generose. Sane equidem ipsum hoc offi- 
cium, hisce pro armis, quz tu nunc servas, haud recusavi olim 
$05 Jovis filio prestare. Quid dicis, fili, quid dicis ? irr taces? 
Ubi gentium es, ó nate? 
NEOPT. Doleo jamdudum, tua gemens mala. , 
PHIL. Atqui, 6 fili, bonum habe animum. Quippe hic mor- 
bus accedit acutus, abitque citus. Sed obsecro te, ne me dere- 
linquas solum. 
810 NEOPT. Confide, manebimus. 
PHIL. Certone manebis ? 
NEOPT. 1d liquido scias. 
n PHIL. Haud sane fas esse credam jurejurando te obligare, 
fili. 
NEOPT. Siquidem haud mihi fas est sine te abire. 
PHIL. Cedo dextram, fidei testem. 
NEOPT. En porrigo, et manere spondeo. 
PHIL. Illuc me nunc, illuc— 
NEOPT. Quorsum ais? - 
PHIL. Sursum— 
. $15 NEOPT. Quid deliras iterum ? Quid superum contueris or- 
bem ? bo us 
PHIL. Mitte me, mitte me. 
NEOPT. Quo mittam ? 
PHIL. Mitte tandem. 
NEOPT. Haud sane te iibium faciam. 
PHIL. Enecabis, si me attigeris. 
NEOPT. Jam vero te amitto. Numquid, queso; reettus sapis ? 
820 PHIL. O terra, moribundum me, uti sum, suscipe: Malum 
enim hoc erigi me non amplius sinit. 
NEOPT. Hunc virum sopor mox occupatorus videtur. Ecce 
enim caput reclinatur, manat sudor totum per corpus, nigraque 
$95 extremo in pede dirupta vena sanguinem erumpit. Sed tranquil- 
lum, amici, sinamus eum, ut in somnum incidat. 
CH. Somne doloris expers, expers erumnarum, leniter ad- 
$830 spirans nobis venias, rex Ó qui placidam vitam facis; et ab ocu- 
lis arceas splendorem hunc, solis qui nunc diffunditur ; age veni, - 
medicee Somne. "Tu vero, Ó fili vide ubi:  consistas, quove te 
vertas, et qui mihi aggrediare quod procurandum superest. 
835 Utique jam vides: cur cunctamur longius? Quippe omni in 
Te Occasio optime consulit, celeriterque arrepta magnam e vesti- 
gio potentiam obtinet. 
NEOPT. Hic quidem nihil audit: verum satis ego intelligo 
$40 frustra ríos hac telorum preda potitos fore, si sine hoc viro 
abeamus. Hunc enim decus omne manet, hunc Deus adducere 
jussit. "Turpe autem opprobrium est vanis promissis jactare, 
qua non effecturus sis. 
CH. Verum hsec quidem, nate, Deus viderit: quee autem 
8459 mihi respondebis, submissa voce fare, Ó fili, Quippe sgrotantis 
haud liquidus somnus omnia facile persentiscit. Sed quam potes 
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diligentissime, hoc mihi, hoc occulte dispice, quid facere cogites. 869 
Scis enim quem loquor; si cum illo sentis, prudentibus maxime 
4latum perspicere, quo se pacto ex difficultatibus extricent. Sane 955 
ventus adspirat secundus: vir.hic nihil cernit, ope destitutus 
Omni, tenebris mersus, porrectus Jacet. ' Commodus est nobis 
somnus omni timore vacuus, nec manus, nec pedis, nec alius rei 860 
permittens usum: sed, viden'? haud absimilis est homini mor- 
tuo. Que tempori conveniant jube: negotium hoc, Ó fili, mea 
solertia confici potest : labor absque metu optimus. 

NEOPT. .Tacere te jubeo, et przcavere tibi: motat enim hic 865 
vir oculos, erigitque caput. 

PHIL. O lux somni vices excipiens, Ó spem fidemque superans 
hospitum horum custodia! nunquam enim, Ó nate, mihi persua- 
sissem te animo adeo forti et misericordi calamitates meas perla- 870 
turum, adsistentem mihi, opemque ferentem. Haud sane Atride, 
boni illi duces, eas tam facile tolerare sustinüerunt. Sed tu, 6 875 
fili, quippe qui generosa es indole, et ex generosis progmatus, 
omnia hec levia duxisti, licet oppletus clamoribus meis, ulceris- 
que fotoré. Et nunc, quando. hujus mali videtur aliqua esse 
oblivio et requies, fili, tu me ipse tolle, tu me in pedes statue, 
fili; ut, quum languor desierit, eamus ad navem, nec in mora 880 
profectioni simus. 

NEOPT. Gaudeo equidem quod prater spem te intueor do- 
lore vacuum, videntem et spirantem adhuc. Pro ea enim qua 
premebaris calamitate, et signis que tui dabas, haud superstes 885 
futurus videbaris. Nune ergo temet erige; aut si tibi magis 
placet, portabunt te isti: hunc enim laborem non recusabunt, 
4uando tibi mihique ita visum est facere. : 

PHIL. Gratia est, Ó fili, atque erige me, ut cogitas: hos vero 890 
xnissos fac, ne, antequam necesse sit, tetro graventur odore; satis 

nim.illis molestum erit convectorem me habere. 

NEOPT. Fiet; sed consiste, et firmiter mihi adhere. 

PHIL. Bono animo es, solito me meo more erigam. ! 

NEOPT. Pape! Quid nunc porro agam ? : $95 

PHIL. Quidnam est, Ó fili? quonam tibi evagatur sermo? 

NEOPT. Dubius hesito, qui regn infandam incipiam loqui. 

PHIL. Tune dubius hesitas? ne istud dicas, nate. 

NEOPT. At nunc hoc ipso laboro incommodo. 

PHIL. Non te, queso, morbi difficultas mei permovit adeo, 909 
ut me amplius nolis vectorem abducere ? 

NEOPT. Omnia difficilia, quotiescunque indole sua quasquása 
relicta, moribus suis indignum aliquid inceptat. 

PHIL. At nihil patre indignum tuo tu quidem facis, neque 908 
dicis, in bonum virum beneficium conferens, 

NEOPT. Turpem subibo notam: hoc me jamdudum macerat. 

PHIL. Non sane ob ea que facis: ob ea vero qua loqueris, 
ambigo. 

NEOPT. O J upiter, quid agam ? Iterumne deprehendar 
improbus, celando que celare nefas, vpemeque loquendo 
mendacia ? 
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910. PHIL. Vir hic, nisi me animus fallit, proditurus me videtur, 
meque híc relicto, soluturus navem. 
NEOPT. Haud equidem te relicto; sed ne cum dolore tuo te 
abducam, hic me dudum angit metus. : 
PHIL. Quid tibi vis, O0 fili, obsecro? verba tua non intel- 


. ligo. - 
915 | NEOPT. Nihil te celabo: oportet enim ad 'l'rojam te navi- 
gare ad Achivos, et Atridarum classem. - 
PHIL. Hei mihi! quid dixisti ? 
' NEOPT. Ne ingemisce, priusquam rem didiceris. 
PHIL. Quid discam? . Quid mihi facere tandem ? 
NEOPT, Primuni quidem te ab his zrumnis bere: tum 
990 profectus tecum Trojee campos devastare. 
PHIL. Et ista serio facere cogitas ? 
NEOPT. Ita est prorsus necesse; quare hec audiens parce 
$rasci. 
PHIL. Perii miser, proditus sum. Quas mihi, hoepes, insi- 
dias struis? redde mihi quamprimum arcum et sagittas. 
9295  NEOVP'T. At non licet: magistratibus enim auscukere et fas 
me cogit et utilitas. | 
PHIL. O ignis tu, et terror merus, pessimarumque astutia- 
rum artifex invisissime, qualia mihi fecisti! quibus me lusisti 
dolis! Non te dispudet me intueri, qui ad genua tua provolutus, 
930 supplex tuus factus sum, Ó i ? abstulisti mihi victum, 
erepto arcu. Redde, obsecro te, redde, quzso, fili: per Deos 
patrios oro, victum ne mihi auferas. Hei mihi misero! At ge 
' 935 quidem amplius me $lloquitur, sed, ut arma nunquam ansissurus, 
avertit vultum. O portus, Ó prominentes scopuli, Óó montanarum 
ferarum contubernia, Óó prerupte rupes, vobis hze queror; ne- 
: minem enim alium novi, cui loquar: apud vos presentes con- 
940 Suetosque mihi deplore, qualia in me facinora designavit Achillis 
filius: juratus se abducturum me domum, ad Trojam me abdu- 
. cit: arcusque meos, sacra divi Herculis arma, quos dextre data 
945 fide accepit, nunc detinet; atque Argivis vult ostentare: tanquam 
si validum cepisset virum, vi me abducit, nec seit Jam mortuun 
se interficere, aut fumi captare umbram, vanam imaginem. Non 
enim me cepisset, si mibi vires integrse fuissent, quando ne sic 
. quidem affectum capere potuit, nisi dolo. "Nunc autem fraude 
950 deceptus sum miser. Quid agam? At redde, quaeso: nunc 
demum ad indolem tuam redi. Quid ais? taces? Occidi infelix. 
O gemina patens fore rupes, rursus te subibo inermis, cibo ca- 
955 rens: verum extabescam hoc in antro solus, nec prepétem pen- 
nis avem, nec memticolam feram sagittis bisce configens: 
ipse miser mortuus prebebo escam iis a quibus pascebar modo; 
et me, quas antea venaber, jam venabuntur fere; cedisque 
960 peenas ceede luam miser mea, istius opera, quem putabam nihil 
. nosse mali. Pereas nondum, antequam scivero an sententiam 
mutaturus sis: sin minus, pereas male. - 
CH, Quid facimus, Ó rex? utique penes te est, utrum jam 
navigemus, an hujus viri precibus adnuamus. s 
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NEOPT. Me quidem jam prideta incessit m hujus viri 965 
| quidem jam prídetm i agna hujus viri 


PHIL. Miserere mei, ó nate, per Deos obsecro, nec comrmit- : 
tas, ut te homines probris differant, quod me deceperis. 
NEOPT. Hei mihi! Quid faciam? utinam nunquam reli- 
quiesem Seyrum, ita his rebus angor! | 970 
TPHIL. Non tu quidem ingenio es malo; sed a malis viris 
turpia doctus videris huc venisse. Nunc vero quibus par est, 
aliis imperti, mihique mea redde arma, tum hinc abi. 
NEOPT. Quid agam, 6 viri? (hoc dicens arcum Philoctete 


porrigit.) | 

ULYS. O peesime omnium, quid esgis? non abibis, relicto 975 
nihi hoc arcu ? 

PHIL. Hei mihi! Quis hic vir? Numnam Ulyssem audio ? 

ULYS. Ulyssem, certo scias, me quidem, quem coram vides. 

PHIL. Hei mihi! venditus sum, disperii. Hic fuit ergo, qui 
mie cepit, et spoliavit armis. 

ULYS. Ipse ego, certo scias, non alius. Ista confiteor lubens. 980 

PHIL. Redde mihi, 6 fili, amitte mea arma. 

ULYS. Hoc quidem, etiamsi velit maxime, faciet nunquam ; ; 

. Sed ette oportet una cum armis abire, aut tyansvehent te isti in- 
gratiis tuis. 

PHIL. Mene, Óó malornm pessime atque audacissime, nolen- 985 
tem hi abducent ? . 

"X ULYS. Nisi volens iveris. 

PHIL. O Lemnia tellus, jubarque omnia domans, Vulcani 
editum numine, istane, quaeso, tolerabilia sunt, si me hic ex tuo 
iir vi abducet ? 

. ULYS. Jupiter est, ne nescias, Jupiter hujus MORIA ter- 
r2, Jupiter, eui hoc decretum est: ego autem jussa capesso. 990 

PHIL. O odium, qualia commentus es dicta? Deos pre- 
texens, Deos mendacii auctores facis. * 

ULYS. Minime: immo enimvero veraces: adeoque hoc iter 
ineundum est tibi. 

PHIL. Hoc equidem pernego. 

ULYS. Aio vero ego: oportet te parere. 

PHIL. Hei mihi misero! non ergo liberum genuit me pater, 995 
aed servum plane. 

ULYS. Neutiquam: verum fortissimis parem, quibuscum 
Troja tibi capienda est, et vi subruenda. 

PHIL. Nunquam fiet, ne pati quidem sí oporteat me quod- 
cune est mihi, quamdiu mihi stabit hujus insüle excelsum 1000 

um 

ULYS. Quid ergo facere paras ? 

PHIL. Caput hoc meum illico nob illisum cruentabo, 
summa de rupe precipitem me. dans. 

ULYS. Comprehendite illum : ne penes eum sit, quod mina- 
tur, 
PHIL. O manus, qualia patimini, vestro destitutze arcu, Roc a 1005 
viro constricte ! 'O qui nihil sanum nec liberale'sapis, qua me 
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fraude ciroumvenisti! ut xoe venatus es, dolis tnis pretendens 
hunc adolescentem incognitum mihi, te quidem indignum, nie 
1010 autem dignissimum, qui nihil noverat, preter mandata exsequi ! 
Nunc vero doloris manifesta signa vultu ostendit, pigetque eui 
nefarii facti, et malorum quibus me implicuit: sed mens tua 
improba, per latebras semper prospectans, simplicem illum no- 
1015 lentemque bene erudiit tamen in malis esse callidum. — Et 
^ , nunc me, Ó perdite, colligatum cogitas abducere ab hac oras, 
in qua me. projecisti amicis orbum, desertum, exsulem, inter 
vivos mortuum. Vah! pereas male: et tibi hoc sepe impre- 
1020 catus sum: sed frustra: nam nihil mihi jucundum Dii tri- 
buunt. Tu quidem letus vivis; ego vero misere crucior ob hoc 
ipsum, quod cómplüribus in malis vivo miser, irrisus a te, et 
1025 geminis Atridis ducibus, quibus tu ad hec famularis. Atqui tu 
quidem dolo captus et necessitate adactus navigasti una cum 
ilis: me vero miserrimum, qui sponte navigaveram septem na- 
vium classe, inhonoratum ejecere, ut tu ais; ipsi vero te facti 
1030 auctorem predicant. Et nunc cur me ducitis? cur me abdu- 
citis? qua gratia? qui nullus sum, vobisque jampridem interii. 
Qui Ó Diis invisissime, non sum etiamnum tibi claudus, foetidus? 
Quí vobis fas erit amplius, si in castra advectus fuero, Diis ado- 
lere honores? qui pateris altaria libare? Namque hic erat tibi 
1035 pratextus, ut me classe ejiceres. Male pereatis. Peribitis vero, 
qui ine injuria affecistis, si quce Deis justitim cura est. Est 
autem, pulchre id novi. Alioquin iter hoc nunquam suscepissetis . 
gratia: mea, miseri adeo hominis, nisi vos impuliseet stimulus 
1040 quispiam divinus. Sed Ó patria terra, quique res hominum in- 
"^ ^  spicitis Dii, ulciscimini, ulciscimini saltem aliquando, simul 
omnes istos, si quid mei miseremini, qui miserabilem vitam 
ago: si vero mihi contigerit bos perditos videre, turi me puta&- 
yerim morbo defanctum. s - 
1045 CH. Vehemens Mc hospes, Ulysse, vehementemque sermo- 
nem edidit, ut qui non cedat malis. Po i 
ULYS. Multa hujus sermoni referre possem, si commodum 
esset ; nunc brevi defungar responso. Nempe ubi hujusmodi 
1050 artibus usus est, talis sum ego: ubi vero judicium fit de justis 
bonisque viris, magis pium me neminem facile inveneris. Átta- 
men ita me comparo, ubique vincere velle, nisi si tecum certem: 
itaque nunc tibi cedam lubens. Dimnrüttite ergo illum, neque at- 
1055 tingatis amplius: sinite eum hie manere. Ne quidem tui indi- 
gemus, armis his potiti; quandoquidem nobis adest T'eycer, 
hujus artis callidug, egoque, qui me puto deterjus nihilo quam 
1060 tu hzc tractare posse, et dirigere manu. Quid ergo te opus est ? 
Quin vale et Lemnum incole. Nos vero abeamus : et tuum for- 
tasse premium honorem mihi pepererit, qui tibi destinatus erat. 
PHIL. Hei mihi! quid faciag? tune meis armie ornatus 
inter Argivos yideberis ? ] 
1065  ULYS. Nihil mihi quidquam ultra responde, ut abeunti jam. 
PHIL, O nate Achillis, nonne ergo amplius me solabitur vocis 
tuze alloquium, sed ita silentio abibjs? — , p M 


-— 
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. ULYS. Discede tu, nec illum respice, gerierosus sis licet, ne 
nostram fortunam corrumpas. 


- PHIL. An et a vobis quoque, hospites, ita desertus, jam re- 1070 


linquar, nee vos miserebit mei ? 

CH. Hic adolescens nostre navis imperium obtinet : quacun- 
que ille loquatur tibi, eadem tibi nos quoque dicimus. ' 

NEOPT'. Utique hic me criminabitur mollis esve animi et mi- 
sericordia pleni: tamen manete, si ita visum est isti, tantisper, 1075 
donec nautica instrumenta componant navitee, et Diis vota facia- 
meus. Forte ille interibi sententiam jn melius mutabit nobis. 

Nos igitur duo jam abimus: vos autem, simul ac vocabimus, 1090 
adeste cii. — 

PHIL. O cave rupis domicilium, calidum idem et frigidum, 
te ergo nunquam relicturus eram, Ó miser! sed mihi etiam mo- 1085 
rienti commodum te przbebis. Hei mihi bis terque! O srumna- 
rum mearum plenissimum infelix antrum, quis erit mihi quoti- 
dianus victus? quem demum nanciscar altorem miser? unde- 1090 
nam spes aliqua affulseat mihi? Utinam acutis stridentes clan- 
goribus marine Harpyiíe sublimem me per tiere abripiant ! 
non enim amplius durare possum. 

CH. 'Tu quidem ipse tibi calamitatem hane consciviati, Ó miser- 1095 
rime, nec aliunde a potentiore quoquam huic fato implicaris. 
Quum enim sapienter tibi consulere posses, sórti meliori pejo- 1100 
rem preetulisti, 

PHIL. O ter quaterque miserum me, gravissimisque teérumnis 
confectum, qui ab omni dehinc hominum consortio segregatue, 1105 
solus hic habitans miser peribo, hei, hei! cibo carens prorsus, 
nec victum amplius mihi-comparans alatis segittis valida directis 1110 
manu: sed me improvisa- occultaque dicta dulente mentis 
fefellere. Utinam illum, qui hec machinatus est, tanto tem- 
pore videam meorum compotem dolorum! 1115 

CH. Numen Deorunf in hanc te calámitatem invexit, non 
delus mea manu structus. Diras infaustasque tuas exsecretiones 1120 


verte in alios. Hoc etenim eure mihi est, ne benevolentiam ab- 


7 


Jicias meam. - 
PHIL. Hei mihi! nunc alicubi cano maris in litore sedens 
ridet me, manu quatiens meum miseri altorem arcum, quem 1195 
nemo gestavit unquam.  O amice arcus, Ó amicis extorte mani- 
bus, nimirüm miseritudinem prz te fers, si qua tibi mens est, 1130 
quum videas erumnosum Herculis successorem te non usurum 
posthac; sed mutato domino versuti viri manibus tracteris, tur- 1135 
pes cernens fraudes, tristificumque et invisum cernens virum, 
turpia ex turpibus edentem infinita, quanta in me machinatus 
est mala Ulysses. 
«CH. Boni quidem viri est, quse justa sunt, aperte profari, et 1140 
quum dixerit alius, non petulanti lingua invidiosum animi dolo- 
rem exprimere. llle vero unus ab omni exercitu constitutuss. 
hujus consilio usus communem tulit sociis opem. 1145 
PHIL. O venatus alitum, indomitarumque smcla ferarum, 
quas bzc alit regio monticolas, si quando e lustris prodibitis, non, 
2H 
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1150 amplius pavidae ad me accedite; non enim manibus habeo pri- 
stinum illud telorum auxilium ; Ó ego nunc infelix! sed liber 
hic locus, presidio vacuus omni, nec amplius metuendus vo- 

)155 big.  Accedite: nunc commodum czmdes ulcisci, vicissimque 
ora vestra saturare carne mea livida: nam vitam relinquam 


1160 actutum. . Unde enim erit mihi victus? Quis ita aura vesci- 
tur, quom nihil quidquam habeat eorum quz producit altrix : 


terra ? 
CH. Per Deos oro, si revereris hospitem qui ad te accessit, ac- 
1165 cedito tu quoque ad eum omni cum benevolentia. Hoc saltem 


scias, fas tibi esse hac lue liberari. Miserabile est enim illam. 


alere, nec qui cum illa conflictatur, usu edoceri potest, quo 
o infinitam toleret eerumnam. 
1170 PHIL. Rursum, ah rursum veterem animo renovas dolorem, 


ó hospitum, qui unquam huc appulere, optime: cur me enecas ?- 


quid me facis ? 
| . CH. Quid est quod dixisti ? | 
1175 PHIL. Si speras fore, ut ad invisam 'Troicam terram me 
ducas. 
CH. Hoc enim optimum esse intelligo. 
PHIL. Protinam ergo relinquite me. 


CH. Gratam mihi, gratam rem mandas, quamque lubens ex-- 


1180 sequar. Eamus, eamus ad navem, quo jussi sumus. 
J. PHIL. Ne, per Jovem obsecro dirarum vindicem, ne abest. 
CH. Moderationem adhibe. 
.13185 | PHIL. O hospites, manete, per Deos oro. 
CH. Quid clamas? . 
PHIL. Hei, hei! O sortem meam acerbam ! perii nh mi- 
1190 ser! O pes, pes, quid te faciam posthac in vita miser? reverti- 
mini, quiso, ad me, hospites. 


CH. Quid facturi diversa sententia preter ea, a quibus te . 


ostendisti— 
PHIL. Venia dignus est, si quis spe desperata preseus dolo- 
1195 rum tempestate delira etiam loquatur. 
CH. Procede ergo, Ó miser, ut te jubemus. 
PHIL. Nunquam, nunquam, pro certo hoc habe, ne si me 
1300 ignifer tonans fulminis radiis ambusturus sit. Pereat Ilium, 
quique illud obsident, quotquot sustinuerunt meum pedem pro- 
cu] arhovere. At, Ó hospites, unum mihi, unum saltem ibi 
votum concedite. 
€H. Quidnam istud erit ? 
1305 PHIL. Gladius si quis vobis, aut ascia, telive quid aliud genus, 
afferte mibi. 
CH. Quodnam tibi inde, quaeso, commenturus es subsidium ? 
PHIL. Caput mihi pedemque demetam. Mortem enim, mor- 
tem mens demum expetit. 
1210 CH. Quid ita? 
. PHIL. Patrem qusirens meum, 
CH. Ubi terrarum ? 
PHIL. Apud Orcum: non enim amplius hac Juce fruitur. 
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O urbs, ó urbs patria, utinam te intueri mihi detur homini infe- 
lici, qui desertis sacris tuis fontibus, invisis Danais auxilio profe-. 1215 
etus sum, nuncque demum oppido perii ! EE 
CH. Equidem jamdudum ad navem meam abiissem tua gra-  . 
tia, nisi prope incedere Ulyssem, unaque Achillis filium ad nos. 1220 
venire cernerem, 
ULYS. Nonne dices quo tendis iter, tanto studio tamque ce- 
leri gressu viam retrorsum relegens ? 
. NEOPT. Dissoluturus que peccavi antehac. 
ULYS. Mira predicas: peccatum vero quodnam estíllud? — 1998 
NEOPT. Quod nempe tibi universoque exercitui morem .ge- 
rens admisi— | : 
ULYS. Quid fecisti, quod te deceat mtnus ? 
NEOPT. 'Turpibus fallaciis dolisque fortem virum decipiens. 
ULYS. Quemnanm virum? hei mihi! numquid inceptas 
novi? 
NEOPT. Novi quidem nihil: sed Pceantis filio— ,1930 
ULYVYS. Quid rei facturus es? quam me incessit metus! 
NEOPT. A quo accepi hune arcum, rursus— 
ULYS. Proh Jupiter! quid dicturus es? Num, quieso, red- 


dere cogitas ? : 
N EOPT. Utique: turpiter enim et injuste eum cepi. 
ULYS. Per Deos, num istuc cavillàns dicis ? 12935 
NEOPT. Si vera dicere cavillatio est. 
ULYS. Quid ais, Achillis fili? quid dixisti obsecro? 
NEOPT. Eademne bis terque vis me iterare verba ?' 
ULYS.. Omnino ne semel quidem audiisse vellem. | 
NEOPT. Certo scias igitur: rem omnem tenes. 1940 
ULYS. Est aliquis, est qui te prohibebit hoc facere. 
" NEOPT. Quid ais? Quis est, qui me hoc facere prohibe- 
it? ; 
ULYS. Universus Áchivorum exercitus, interque hos ego. 
NEOPT. Sapiens licet sis, nihil tamen sapienter loqueris. 
ULYS. At tu nec loqueris, nec sapienter agere paras. - 1945 
NEOPT. At si justa sunt qui ago, sapientibus sunt prestane 
tiora. 
ULYS. Et quomodo justum sit, quz consiliis meis adeptus es, 
. earestituere? - | 
NEOPT. Turpe quod. admisi peccatum, emendare conabor. ; 
». ULYS. Nec ista faciens Achivorum exercitum times ? 1950: 
NEOPT. Quum justa faciam, non est ut timorem mihi in- 
cutias: neque adeo inducar, ut te, quod jubes, facere sinam. 
ULYS. Non ergo cum Trojanis, sed tecum pugnabimus. 
NEOPT. Esto, quidquid futurum est. ] 
ULYS. Dextramne vides gladii capulo appositam ? 1955 
NEOPT. Atqui me quoque idem facientem videbis ; nec mora 
ulla est. ; 
ULYS. Verum te sinam; totique exercitui dicam hec, quum : 
venero, cui meritas poenas dabis. a rs 
NEOPT. Sapis, eodemque modo si sapere perrexeris, fortasse 1960 
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etatém ages absque fletibus. At tu, 6 Pceantis fili, Philocteten 
dico, prodi foras, relicto hoc saxeo tecto. 

PHIL. Quis iterum clamor et tumultus oritur meum apud 
1265 amtrum? quid me evocatis? quid vultis hospites? hei mihi! 

mala hec res. Num adestis, ut ad priora mea mala majus 
addatis malum ? 

NEOPT. Confide, audique verba, quz affero. 

PHIL. Metuo equidem: namque antea verbis pulchris addu- 
ctus incidi in malum, tuis persuasus sermonibus. 

1970  NEOPT. Nonne ergo licet sententiam mutare ? 
PHIL. Tam blando sermone utebaris, quum mihi dolo ar- 
cum subducebas, palam fidus, clam noxius. 

NEOPT. Sed nunc non idem ego: verüm ex te audire volo, 
1975 ütrum decretum sit tibi hic manenti perdurare, an nobiscum 

navi 

P IL. Desine, ne quid amplius dicas. Quiecurique enim 
dixeris, frustra dicentur. - 

NEOPT. Siccine-est sententia ? 

PHIL. Sic; firmioremque esse agito, quam dicere queam. 
NEOPT. Atqui dictis te meis persuaderi quidem cupiebam :- 
1980 verum si nihil opportunum loquor, desino. . 

PHIL. Recte facis; nam nihil non frustra dixeris. Quippe 
benevolum tibi nunquam animum experieris meum, qui me victu 
meo dolis intercepto privas, et postea moniturus me venis, 

1285 optimi patris proles inimicissima. Pereatis, Atridz quidem pri- 
. mum, deinde vero Laértis filius, et tu ! 
. NEOPT. Ne impreceris ultra, sed manu ex mea aecipe hec 


árma. 
PHIL. Quid dicis? Num rursus tentamur dolis ? 
NEOPT. Adjuro sancti numen summum Jovis. 

1490 PHIL. O Gr) qui f gratissima mihi dicis, si modo dicis vera ! - 

NRBO ipsa manifesta erit: age, dextram protende, et 
tua reli cape arma. 

ULYS. Ego vero veto, Dii sunt testes, Atridarumque et to- 
tius exercitus nomine. 

14295 PHIL. O fili, cuja vox? Num Ulyssem audivi ? 

pire Certa res est, et prope quidem me vides, qui te ad Tro- - 
os abducam ingratiis tuis, velit nolitve Achillis filius. 
PH . At non impune, modo hoc non aberret telum. 
1800 NEOPT. Ah! nequaquam ; ne, per Deos, dimitte sagittam. 
- PHIL. Sine meam manum, per Deos obsecro, carissime fili. 
NEOPT. Non sinam. 
PHIL. Vah! cur virum infestum atque inimicum prohibes 
me occidere sagittis meis ? 
NEOPT. At neque mihi honestum est hoc, neque tibi, 

1305 PHIL. Verum hoe saltem scito, principes illos Achivorum 
exercitus, nihil aliud quam vanitatis procones esse, ignavos ad 
pugnam, lingua autem feroces. 

NEOPT. Esto: tu nunc quidem arcum habes, nec est cur 
.myhi Füeceuneas aut mre crimineris amplius, 
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PHIL. Fateor. Tu vero, 6 fili, ostendisti qua sis cretus ori- 1310 
gine, non Sisypho patre, sed Achille, qui et inter vivos, quam- 
diu superstes fuit, audiebat optime, nuncque inter mortuos 
audit. 
NEOPT. Gaudeo patremque meum a te laudari, ipsumque 1315 
me; quie vero a te consequi cupiam, aecipe. Quse quidem Deo- 
rum numine accidunt hominibus. calamitates, eas ferre necesse d 
est: quicunque vero sponte arceseitis jacent in malis, ut tu facis, hi 
nec venia digni sunt, nec misericordia. Tu vero efferaris, nec con- 1320 
sultorem admittis; et quum quis animo benevolo monet, odisti, 
hostem et infensum tibi existimans. Nihilominus dicam, Jovem 
testem advoeans; tuque ista scito et in snimum inscribito. 1325 
Enimvero morbo hoc afHictaris divinitus, postquam ad C 
custodem accessisti, sedituum anguem qui subdiali in fanolatet: . 
nullumque levamen gravis hujus morbi scito te unquam adeptu- 
rum, dongc sol hicce hae quidem exorietur, et illac rursus occi- 1330 
det, priusquam ad Troje campos sponte tua veneris, "Esculapiique 
filiorum, qui apud nos sunt, opem expertus, hoc libereris morbo, 
et Pergama hoc arcu simul e£, mecum exscindas. Qui vero heec 1335 
* sic esse norim, jam eloquar. "Nempe Trojanum cepimus virum, — ^ 
Helenum, vatem eximium, qui clare przdicat hiec ita fieri opor- 
tere, praetereaque in fatis esse, ut hac ipsa estate tota capiatur 1340 
Troja: sin minus, ultro se occidendum permittit, si hec mentitus 
fuerit. Hzc ergo quum scias, concede lubens: quippe pulchra 
est obventio, si unus inter Graecos presstantissimus judicatus, pri- 1345 
mum quidem medicas in manus venias, deinde luctifica Troja ex- 
ta, summam gloriam consequaris. ic 
PHIL. O vita odiosa, cur tandem me retines apud superos vi 
dentem, nec sinis ad Orcum abire? hei mihi! .Qui possim non 1350 
obtemperare hujus sermonibus, qui me tam benevolo hortatur 
animo ? sed fac me cessisse: qua fronte deinde prodibo in lucem 
infelix, hoc quum fecero? quis me alloquetur? Voeque, Ó qui 
calamitates meas omnes vidistis, orbes astrorum, quomodo susti- 1358 
nebitis me videre cum Atridis conversantem, qui me perdiderunt ? 
quomodo cum sceleratissimo Laérte filio? "Non enim me prz- 
teritorum dolor adeo mordet, sed quse ab illis mihisunt adhuc pa- 
tienda, prospicere videor. Quibus enim mens semel mala proge- 1369 
muit, ea illos porro quidquid reliquum est mali docet. - Teque 
adeo demáror talibus me suadentem dictis. Haud enim te decet 
" unquam ad Trojam redire ; meque etiam, si mens ea foret, prohi- 
bere debebas, ne socium me illis adderem, qui contumelia te affe- 
cerunt, eximio decore paternorum armorum te spoliantes. Itane 1365 
vero hisce tu auxilium ferre cogitas, meque eodem compellis? Ne, 
quaeso, fili : sed, ut mihi jurasti, duc me domum; et ipse in Scyro 
manens, sinito perire malos illos male : hacque ratione duplicem 1376 
a me inibis gratiam, duplicem a patre; nec, malos adjuvando, vi- 
deberis malorum similis esse indole. ; 
NEOPT. Consentanea quidem dicis: at tamen te velim Deo- 
rum fatis, meisque dictis auscultantem amico cum viro hoc ex hac 1375 
terra navigare. 
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PHIL. Num ad Troje campos et Atrei inimicissimum filíum, 
lac misero pede ? 
NEOPT. Utique ad eos quite atque hunc purulentum pedem 
liberabunt dolore, sanitatique restituent. 
1380. PHIL. O facti nefandi suasor, quid dicis, obsecro? 
NEOPT. Quee tibi mihique decori futura video. 
PHIL. Et quum ista dixeris, non te pudet Deorum? 
'" NEOPT. Cur enim pudeat, qui utilitatem sectatur? — 
PHIL. Atridarumne, an meam utilitatem hanc dicis ? 
: 1385 NEOPT. Tuam scilicet; quippe qui amicus tuus sum, itidem. 
ue amica est oratio mea. 
PHIL. Quidum, qui me inimicis prodere cupis? 
NEOPT. O bone, disce non ferocire rebus in malis. 
PHIL. Perdes me, probe te novi, hisce tuis dictis. 
. NEOPT. Haud sane ego: aio vero te illa non intelligere. 
1390. PHIL. Equidem ab Atridis scio me ejectum fuisse. 
.. NEOPT. Sed vide, an qui ejecere servabunt denáo. 
PHIL. Nunquam hoc modo, ut volens Trojam conspicer. 
NEOPT. Quid ergo nos Hr P si te nihil quidquam eorum 
1395 qui tbi dico, flectere possit ? quidem facillimum est verbis 
parcere, tibi vero vivere, ut vivis nunc, sine salute. 
PHIL. Sine me pati hec, que me oportet pati: quae vero 
promisisti mihi dextre fide data, domum ut me reducas, heec mibi 
1400 confice, fili: nec mora sit tibi ulla, nec meminerig amplius Trroje; 
satis enim mihi deplorata est fletibus, 
NEOPT. Eamus ergo, si videtur. 
PHIL. O generosum locute verbum! 
NEOPT. Nitere nunc obfirmato gressu. 
PHIL. Quantum quidem ego valeo. 
. NEOPT. Qui vere criminationem Achivorum effugiam ? D 
PHIL. Nihil cura. 
1405  NEOPT. Quid si regnum populentur meum ? 
PHIL. Ibi presens ego— T 
NEOPT. Quid facies ad prestandam opem? 
PHIL. Herculeis sagittis— ] 
NEOPT. Quomodo inquis ? 
PHIL. Eos arcebo a finibus patrie tue. ' 
NEOPT. Age, amice, si quidem ista, ut dicis, facis, ambula, 
osculata prius hac terra. 
.4410 HERC. Nondum, priusquam nostros audieris sermones, Peean- 
tis fili: scias autem vocem te Herculis auribus haurire, vultum- 
1415 que cernere: tua vero gratia huc venio, relicta coelesti sede, Jovis 
' tibi declaraturus consilia, prohibiturusque iter, quod inire paras. 
Proinde tu audi mea dicta. Et primum quidem meas tibi dicam 
1490 fortunas, ut tot exantlatis emensisqüe laboribus, immortale decus 
adeptus sum, quod ipse nunc cernis. Et tibi, certo scias, hoc 
evenire destinatum est, post hos labores ut gloriosa fruaris vita, 
Postquam ergo cum hoc viro Trojanam ad urbem veneris, pri- 
. 1485 mum quidem tetro morbo levaberis, princepsque virtute habitus 
totius exercitus, Paridem, malorum istorum auctorem, sagittis 
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meis configes, letoque dabis: tum Trojam vastabis, spoliaque, 

que tibi, ut fortissimo exercitus, eximia dabüntur, tuam domum 
mittes Peeanti patri, ad patrize CEtze subjectos campos. Quse vero 1430 
tu ceperis spolia hoc ab exercitu, sagittarum mearum monimenta 

ad meum rogum affer. Teque, Achillis fil, heec moneo: nec enim 

tu sine isto vales Trojam expugnare, nec iste sine te. Ego vero 1435 
ZEsculapium, qui te morbo liberet, mittam ad.llium: iterum 

enim illud meis sagittis capi fatale est. Hoc autem memineritis, 1440 
quum urbem vastabitis, ut pietatem erga Deos colatis; huieenim  ' 
alia omnia posteriora ducit pater Jupiter. Quippe pietas haud 

una cum hominibus occidit; sed, seu vivant, seu mortui sint, 
nunquam perit. k 

PHIL. O qui vocem optatam mihi misisti, longoque post tem- 1445 
pore conspiciendum te dedisti, tuis dictis obsequar. 

NEOPT. Huic quoque ego consilio assentior. 

HERC. Ne longas ergfo nectite moras; urget enim opportu- 1450 
hum navigandi tempus, surgensque a puppi ventus. 

PHIL. Age-ergo procedens terram hanc salutabp. Vale, Ó 
tectum, mea custodia, Nympheque irriguis in pratis degentes, et 1455 
fragor vehemens illisorum fictuum, ubi sepe meum, pulsante 
noto, caput rmaduit in antri recessu ; seepe et vocis mons Hermeus 
repereussum gemitum remisit mihi, morbi doloribus agitato. 1460 
Nunc vos, Ó fontes lupinusque potus, relinquimus, relinquimus  ' 
jam, quod ita fore nunquam antea speravimus. Vale ó Lemni 
. terra mari cincta, meque secundo cursu dimitte incolumem, quo 1465 
potens fatum fert, sententiaque amicorum, et omnia domans 
Deus qui hzc comprobavit. 

CH. Abeamus ergo omnes simul, Nymphas marinas precati, 1470 
pt reditus servatrices adsint, | 


YvOl.db — $ 1 


DRAMATIS PERSONE. 


PJEDAGOGU s. P 
ORESTES. 

ELECTRA. u 
CHORUS VIRGINUM ARGIVARUM., 
CHRYSOTHEMIS, - | 
CLYTARMNESTRA. 
JEGISTHUS. 


Mom wo mecs OO ET £6 poe mo oxUAmEMN 


D — ———— -— ond o EMPO d——$ s&; CN Uu IUS 4S 


SOPHOCLIS 


ELECTRA. 


ipzxp. O pucronis exercitus olim ad Trojam Agamem- 
inis fili, nunc coram intueri tibi licet illa, quorum fuisti semper 
bidus. Hoc enim vetus illud Argos est, quod desiderare sole- 
: hit lucus est eestro percite Inachi puelle: porro, mi Ore- 5 
hoc Lyceum forum est lupicide Dei; ad levam inclytum 
ll est Junonis templum: quo vero pervenimus, crede te Myce- 
opulentas cernere, exitialenque Pelopidarum domum, unde 10 
iblim e paterna cede ereptum, traditumique mihi a germana 
lisorore abstuli, et servavi, et educavi huc usque etatis, paterne 
Els ultorem. Nunc igitur, Oresta, tuque hospitum carissime, 15 
le, quid facto opus sit ocius deliberandum. Namque jàm no- 
lucidum solis jubar matutinos excitat alitum cantus claros, 
lique noctis occidere astra. Priusquam igitur hominum 90 
juam foras egrediatur, conferenda sunt consilia: nam in eo 
$, ubi segnitie nihil est amplius loci, sed properato opus est. 
. O famulorum carissime, quam certa mihi indicia exhibes 
Milvoli in nos animi! Quemadmodum enim generosus equus, 25 . 
iiinm consenuit, in periculo tamen non deficit animo, sed aures 
BMC sic et tu nosque incitas, et ipse inter primos sequeris. 
de quie decrevi tibi éxponam: tu vero acutis auribus dicta 30: 
auriens, si quid a re aberro, corrige. Ego enim postquam 
icum adii oraculum, ut discerem quonam modo poenas su- 
à patris ab occisoribus, hoc mihi responsum edidit Apollo, 35 
im audies: Solum me, nec armorum, mec exercitus instru- 
pparatu, clam ex insidiis meritam inferre manu necem. Quo- 
ritur tale oraculum audivimus, tu quidem, ubi te inducet 
is opportunitas, has zdes ingressus, fac resciscas quid- 40 
jtus agitur, ut cognitis omnibus, certa nobis renunties. 
Am enim te senecta adeo immutatum post tam longum 
| agnoscent, aut suspectum habebunt. Sermone autem 
re, hospitem te quidem Phocensem esse, missum a. Phano- 45 
; namque is summus est illis amicus: nuntia vero, jure- 
llo fidem dictis adstruens, cessisse fa£is Oresten violenta 
» rapido curru delapsum Pythico in certamine. Hzc summa 50 
ationis tue.  INos vero quum primum patri, uti jussit 
2149 | ; 
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Apollo, intulerimus libamina, et tonsas vertice comas tumulo 
imposuerimus, huc revertemur, manibus ferentes &ream urnam, 
b5 quam scis et ipse in virgultis alicubi nobis abditam, ut fallaci 
sermone deceptis letum afferamus nuntium, periisse meum corpus, 
crematum jam et in cineris redactum. Quid enim hoc mihi do- 
6^ leat, quando verbis mortuus re ipsa vivam, gloriamque reportabo? 
censeo enim dictum nullum esse male ominatum, quod lucrum 
afferat. Quippe jam swpius vidi etiam sapientes, mortuos falso 
65 dictos, qui quum domum rediere, magis honorati fuerunt. Ita 
et me confido ex hac fama viventem, ut sidus, obfulsurum post- 
hac inimicis meis. At Ó patria terra, Diique indigetes, excipite 
me fausto omine reducem, tuque Ó paterna domus: venio enim 
70 a Diis impulsus, ut repetendis scelerum poenis te expiem : neque 
me inhonoratum dimittite ex hae terra; sed efficite, ut avitas 
opes possidens stator fiam domus. Et hzc quidem hactenus. 
Tibi vero Jam, senex, cura sit eunti tuum ut exsequaris munus : 
75 nos vero exibimus: occasio enim adest, quce hominum coeptis 
omhibus optima est adjutrix. 
EL. Hei mihi misere! E. 
PZED. Et quidem visus sum famularum aliquam suspirantem 
intra cedes audire, Ó fili, | 
$0 OR. Num misera est Electra? vis hic maneamus, et Jamenta 
audiamus ? MEE, 
PJED, Minime.  Kebus aliis omnibus posthabitis, Apollinis 
* jussa cohemur exsequi: hisce preverti decet, patrique inferias 
85 facere: ista enim victoriam nobis conferent, cceptorumque feli- 
cem exitum. 
EL. O lux pura, terramque ambiens spatiis zequalibus a&ry 
quam multos sensisti meos lamentorum lessus, crebrosqüe adversi 
90 pectoris planctus cruentos, quum nox tenebrosa recessit! At quid 
longis noctibus agam, novit jam invisus torus &erumnosim domus, 
' 95 quantopere miserum meum lugeam patrem, quem in barbara terra 
non Mars cruento excepit hospitio; sed mater mea, tlialamique 
consors ZEgisthus, ut quercum solent lignarii, ita illius diffidere. 
100 caput cruenta securi. Nec quenquam, preter me, horum mise- 
. ret, te, Ó pater, tam feeda, tamque miserabili nece exstincto. At 
105 vero nunquam desinam lugere, acerbosque fletus edére, dum ru- 
tilantia videbo siderum lumina, hancque videbo lucem ; sed, ut 
luscinia pullis orbata, ante fores harum paternarum sedium eju- 
, 110 lans acutos omnibus sonos profundam.  O domus Orci et Pro- 
serpins, Ó terrestris Mercuri, et. verenda Imprecatio, vosque ó 
severie Deorum filie Erinnyes, que injusta nece peremptos respi- 
115 citis, qua furtivis stupris alienos violantes thalamos, adeste, opem 
ferte, ulcisciminor patris ceedem nostri, et mihi meum mittite 
120 fratrem: sola enim amplius sufferre non valeo mororfs ingrave- 
scens onus. 
CH. Heu filia, fllia audacissimze Electra mattis, quid te semper 
ita maceras, inexpletum lugens illum olim dolosis impiz matris 
125 artibus captum, sceleratzeque proditum manui Agamemnonem ? 
Utinam pereat, qui ista patravit, si mihi heec optare fas esp! 
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EL. Generose stirpis soboles, venitis labotes meos leniturs: 130 
novi. quidem et intelligo ista, nec eorum quidquam me uit M 
haud tamen desinam miserum patrem meum lugere. , 9 
benevolentire omnigenam quie rependitis gratiam, sinite me de- -13$ 
speratas spes meas sic deplorare, eheu, eheu, o 

CH. At tamen nec lamentis nec precibus patrem tuum excita- 
bis ex Orci communi palude: sed luetus excedens modum, mo-' 140 
rori concedis ineluctabili, semperque gemens is te perditum. Cur, 
quzso, sortem cupis tam intolerabilem, in qua tamen malorum 
tuorum nulla est solutio ? 

EL. Non mentis est sanie, qui miserabili morte exstinctorum 145 
purentum obliviscitur. Sed animo meo complacita est avis geme- 

unda, Jovis nuntia, quee Ityn, semper Ityn luget. O omnibus 159 
modis miserrima Niobe, te, te equidem pro Dea colo, que saxeo  . 
in sepulcro semper lacrymas. 

CH. Atqui, Ó filia, haud tibi mortalium soli accidit calamitas, 
quam non zquo toleras animo, ut illi intus tui co uinei ortu 155 
eodem prognati, nec ita te geris, at Chrysothemis et ]phianassa, 
occulteque ille juventutem agens et dolens simul, quem felicem 169 
aliquando inclyte Mycens excipient paterno clarum genere, pro- 
pitio Jovis ducta in hanc urbem reversum Oresten. 

EL. Quem ego scilicet indesinenter exspectans, sine liberis in- 105 
felix, innupta, perpetim obambulo, lacrymis madens, inexhaustas 
erumnas ferens: ille vero obliviscitur acceptique a me beneficii, 
mandatorumque quz ei misi. Quid enim non mihi venit falside 179 
eo nuntii? Naique semper quidem cupit: cupiens vero non 
dignatur unquam venire. ! 

CH. Confide mihi, confide, filia: est magnus in colo Jupiter, 
qui inspicit et moderatur omnia: cui acerbiorem committens 175 
iram, neque inimicis nimium succenseas, neque tamen non me- 
mineris. Tempus enim facilis est Deus. Nam nec qui nunc pas- 189^ 
euis abundantem Criseam habitat oram filius Agamemnonis 
nunquam reflectet pedem, neque Deus ipse qui apud Acheruntem 
imperat. ; jd 

EL. Sed mihi jam magna peracta pars vitee spes irritas foventi, 19$ 
neque amplius obfirmare queo, qui parentibus orbata contabesco, 
quam nullus amicus tuetur ; sed tanquam inquilina quzepiam nul- 
lius pretii, vitam dego patris in thalamis, sic quidem sordida 199 
amicta veste; vacuis autem adsisto mensis. 

CH. Luctuoea sane fuit illa vox, que reditum nuntiavit: lu- 
ctuosa etiam illa patris in thalamo edita, quand seres securis 
adversus incussus est ictus. Dolus excogitavit, Cupido occidit, 195 
horrenda szevis in animis concepta prius sceleris forma; sive 
Deus, sive mortalium quis erat, qui illud patravit. 

EL. O omnium quas vidi, longe acerbissima dies! O nox, Ó 
e€cnz nefande horrenda calamitas, qua pater meus oppressus 205 
fuit, foede necatus a geminis manibus, qua vitam quoque meam 
proditam eripuere, quie me funditus perdidere; quibus Jupiter 
megnus Olympius pares calamitates immittat; neque upquam 219 
illis bene sit, qui talia perpetrarunt facinora! ! 
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: CH. Animum adverte, parce plura loqui. Non cogitas, quali 
$215 estatu quales in zerumnas sponte tua incidis indigne? magno 
enim cumulo tute mala tua auges, anxio tuó animo se 
490 gignens rixas. Átqui cum potentioribus jurgio contendere haud 

conducibile est. 


EL. Eo me compulit malorum atrocitas: scio, nec me meus, - 


. latet impetus aniuii. Sed, quid enim agam malis obruta? non 
925 temperabo his querelis; licet damnoeis mihi, dum vita mihi suppe- 
tet. À quo enim unquam, cara progenies, audire possim dictum 
aliquod conveniens mihi? a quo opportuna cogitante? Mittite, 
430 müttite me consolari. Hic enim luctus nunquam solvetur, hee 
unquam prz dolore cessabo fletus innumeros fundere. 
CH. Atqui benevolentiá adducta ista dico, ut fida mater tibi 
935 eonsulens, ne malum malis accumules. 

EL. At quis modus mez afllictionis? cedo, quf honestum 

fuerit mortuorum curam abjicere? ubinam homo est eo ingenio 
$40 natus? Neque sim apud tales honorata, neque, si cui nubam for- 

tunato viro, cum eo habitem tranquilla, immemor debiti parenti- 

bus honoris, impetumque cohibens acutorum gemituum. Nam 
" 945 ille si mortuus Jacebit terra insensilis, nec aliud quidquam ; hi 

vero si non dabunt penas, cedem cede luentes, peribit pudor, 
$50 et omnis simul apud mortales pietas. 

CH. Ego equidem, Ó filia, tua gratia, meaque simul ipsius 
huc veni: si quid minus recte suadeo, tu vince; tibi enim obse- 
quemur. 

. EL. Pudet me quidem, ó mulieres, quod ob assiduos fletus vi- 


955 dear vobis nimium impotenti esse animo; verum ignoscite ; eo 


enim me adigit necessitas. Nam qui generosa mulier non itidem 
lugeat, paterna cernens infortunia? que ego interdius et noctu 

260 semper magis pullulare quam marcescere video. Cui primum a 
matre quie me genuit omnia inimicissima contigere : deinde mea 
ipsius in domo cum patris occisoribus conversor, horumque sub 

265 imperio sum, et horum ex arbitrio pendet, accipiamne aliquid an 
caream ego. Porro quales me dies agere putas, quando paterno 

. in solio /Egisthum sedere video, quando et video iisdem quibus 
270 ille indutum vestibus, stantemque ad focum Diis fundere liba- 
mina, quorum in conspectu illum trucidavit? Denique quando 
horum video extremam contumeliam ; occisorem, nobis in lecto 
patris cum perdita matre, matrem sí fas est eam appellare, que 

275 eum isto cubet, 1llius vero adeo vesana confidentia est, ut cura 
piaculari consuescat viro, Deorum vindictam nullam reformidans : 
verum tanquam gaudens patrato scelere, redeunte singulis mensi» 

. bus optato illo die, quo olim patrem meum ex insidiis interfecit, 
280 hoc ipso choros celebrat, immolatque hostias Diis servatoribus. 
At ego hzc misera conspicans in tectis ploro, contabesco et me- 
eum tacita lugeo infelices illas epulas, patris dietas nomine. 

285 Neque enim palam lamentari licet quantum volupe est animo. 
Namque hec verbo tenus generosa mater, alto clamore talibus 

'. me increpat probris: O Diis mihique invisa, soline tibi mortuus 
290 est pater ? nullusne alius «mortaliwun in. luctu est 9. Male pereas, 
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meque te vel inferi Dei ab his fletibus liberent. unquam ! his me 


" conviciis incessit. At si quando aliquem audit dicere venturum 


Oresten, tum furore percita inclamat adstans: Non iu mihi 995 
dorum causa es ? Nonne tuum hoc est factum, que manibus ex : 
3neis subductum Oresten alendum alio clam emisisti ? sed scito te 
dignas horum daturam penas. "Talia latrat, illamque simul ad 

€a instigat prope adstans inclytus sponsus, ille prorsus imbellis, 300 
mera ill noxa, qui mulieribus stipatus pugnas viris conserit. 
Ego vero Orestis adventum semper exspectans, his malis finem 

qui statuat, misera interibi pereo: dum enim ille semper molitur 308 
aliquid, nihil tamen promovens, presentesque mihi et futuras 


. 6pes corrupit omnes. alibus ergo in erumnis neque modeste 


agere, amice, neque pietatem colere facile est; sed qui in malis 
wersatur se -nper, necesse est prorsus studia ut sectetur consimilia. - 
CH. Age dic, dum tu ita nobiscum loqueris, estne /Ezisthus 310 
dormi, an foras abiit? — : " 
. EL. Abiit sane: ne credas, si domi esset, licuisse mihi foras 
prodire. Nunc vero ruri est. 
CH. Confidentius ergo tecum sermones míiscebo, siquidem ita; 315 
factum est. 
EL. llle quidem abest : proinde, si quid vis, sciscitare. 
CH. Et primum quidem te rogo, de fratre quid censes: ven-- 
furusne est, àn cunctatur adhuc? hoc scire cupio. 
. EL. Dicit quidem ; sed dictis facta non suppetunt, 
CH. Solet enim cunctari qui rem arduam molitur. 320 
EL. Atqui ego ipsum nequaquam cunctata servavi, ( 
CH. Bono es animo: generosa est indole, adeoque amicis 


opem feret. 


EL. Ita fore confido: alioqui non tamdiu vixissem. ^ — s 
CH. Ne quid amplius dixeris: nam video ex sedibus tuam.so- 325 
rorem patre eodem prognatam et matre eadem, Chrysothemin, 
inferias ferentem, quales inferis dari solent. : | 
CHRYS. Quem tu rursus ante vestibuli fores progressa, Ó 
soror, cies clamorem ? nec te longum tempus docere potest, ut 330 
ne ir: vesang frustra indulgeas? Sane conscia sum ipsa mihi,  ' 
quam doleam presenti rerum nostrarum statu; adeo ut, si vires 
suppeterent mihi, ostenderem quo sim erga illos animo. Nunc 335 
vero malis cireumventa, subductis velis navigare consultum cen- 
8e0; nec putare me magnum quid facere, quum ne ledam qui- 
dem. Sed et te vellem idem quoque facere; tametsi justum non 
est te ita agere ut ego suádeo, sed ut ipsa rectum esse judicas ; 
tamen si libera debeo vivere, dominantibus omnino parendum est, 340. 
' EL. Atqui indignum est te eo prognatam patre, cujus filia 
es, illius esse oblitam, matris autem curam habere. Omnia enim 
tua ista dicta, quibus me commones, tibi ab illa suggesta sunt, 
nec quidquam ex te ipsa dicis. Sin autem, elige horum akteru- 343 


"trum, vel ut desipere credaris, vel recte sapiens amicos deserere: 


quz modo aiebas, te, si suppeterent vires, tuum erga illos odium 
ostensuram esse; mihi vero, quum omnia experiar ut patrem 
ulciscar, nec te sociam addis, etiamque ne quid inceptem dehor- 350 
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taris. Nonne sic przetér alia mala, timiditatis etiam in crimen 
incurris ? alioquin doce me, vel ipsa disce e me, quidnam lucri 
factura sim, si horum luctuum desinam. Nonne viyo? male qui- 
$55 dem, haud nescio ; ita tamen, ut sufficiat mihi. At illis molesta 
sum, ita ut exinde mortuo patri honorem tribuam, si qua horum 
apud inferos gratia est. "Tu vero, que odisse ais, verbis quidem 
odisti ; re.autem ipsa cum patris occisoribus facis, At ego nun- 
560 quam, ne quidem si mihi quis premia tua illa afferret, quibus 
nunc delectaris, his me subderem: tibi vero lauta 
mensa, victusque abunde .affiuat. Enimvero solum hoc me 
sustentet, quod illis molesta sim; tuos autem honores nequa- 
365 quam consequi cupio. Nec cuperes etiam tu, si sana esses mente, 
Nunc. autem quum tibi liceat patris omnium optimi filiam dici, 
matris filia dicitor; ita enim quamplurimis videberis mala, que 
mortuum patrem et amicos prodis tuos. 
27/0 CH. Ne quid iracundius, per Deos obsecro* nam dictis utri- 
usque fructus inest, si tu. quidem discas istius uti recte, et hec 
rursus tuis. ya | 
CHRYS. Dudum equidem, 6 mulieres, assueta sum istius. 
modi hujus dictis: et ne meminissem quidem unquám, nisi ma- 
375 ximum malum ei imminere audissem, quod eam perpetuis his 
Teprimet a luctibus. 
EL. Age ergo, expedi quid sit hoc tam grave malum : nam 
si mihi majus quid hisce dixeris, haud amplius obloquor. 
CHRYS. Atqui quodcunque hujus rei novi, id omne enarrabo 
380 tibi, Decreverunt enim te, nisi horum lamentorum desinns, eo 
ablegare, ubi nunquam azplius solis jubar adspicies : viva autem 
in tenebroso specu procul ab hac urbe convicia fundes. Quam- 
obrem adverte aninyum,; nec unquam posthac malo accepto cul- 
pam in me conferas: nune enim tempori sanum consilium ca- 


pere potes. 
985 EL. Istane, quzso, serio destinant in me facere ? 
CHRYS. Maxime, simul ac ZEgisthus domum redierit. 
EL. Utinam hac quidem gratia redeat ocius ! 
CHRYS. Quid tibi, Ó misera, ultro imprecaris ? 
, EL. Illum venire, si quid horum facere cogitat. 
390  CHRYS. Ecquid mali ut patiaris? Satin' sana es? 
. . EL. Ut a vobis aufugiam quam longissime. - 
CHRYS. Vite autem presentis non tibi subit cogitatio ? 
EL. Pulchra scilicet vita mea est: mirum ni eam tueri velim. 
CHRYS. At pulchra esset, si tu recte sapere nosses., 
385 EL. Ne me doceas amicis esse perfidam. 
CHRYS. Ego vero id non doceo; sed dominantibus ut 
morem geras. 
EL. 'l'u hujusmodi dictis assentare : meum haud narras in- 
nium. | ; t 
CHRYS. Atqui pulehrum est tamen, non cadere pre teme- 
nitate. 
EL. Cademus, si sic oportet, patrem vindicantes. 
CHRYS. At horum, sat.scio, pater ipse gobis dat veniam, 
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EL. Ygnavorum est hujusmodi dicta probare. ; | 
.UHRYS. Tu vero non auscultabis neque consenties mibi ? 
—. EL. Minime sane: ne sim adeo mentis inops. olas 
. CHRYS. Pergam igitur eo quo iter institui. . ud 2 
EL. Quorsum autem vadis? cui fers ista sacra ? :., 408 
CHRYS. Mater me mittit, ut.petris ad tumulum inferias 
EL. Quid ais? An. mortalium fnvisissimo ? 


! 


CHRYS. Quem ipsa occidit. Hoc enim vis dicere. . " 
EL. Quonam ab amico persuasa? cui hoc placuit? ' . | 

CHRYS. Ex pavore quodam nocturno, uf mihi videtur. 410 
EL. O Dii petrij, adeste nunc, queso, maxime. " ) 


. CHRYS. Numquid fiducia tibi affert hic pavor? 
EL. Si mihi insomnium narraveris, tum tbi illud dicam. 

. CHRYS, Sed paulum est quod hac de re dicere possim. | 
EL. Istud jns sane dicta paucula sspe jam prostrave- 418 


zunt, vel erexeru mines. 

"CHRYS. Kertur illum vidisse patrem tuum ac meum rursus 
in auras emersum : deinde illum in domo versantem cepisse sce- 429 
ptrum, quod gestabat olim ipse, nunc autem gerit ZEgisthus, 
illudque in terram defixisse, atque ex eo in altum succrevisse ger- 
ininantem ramum, quo obumbrata fuerit tota Mycenarum terra. 
Hzc sic exponi audivi a quodam qui praesens adfuit, quum illa 428 
Soli somnium narraret. Plura vero his non novi, nisi quod eo 
me illa misit ob conceptum ex hoc insomnio timorem. Perego , 
te patrios Deos obsecro igitur, ut mihi auscultes, neque per. im- 
prudentiam pessum eas. Nam si me nunc repelles, postea malo 430 
€oacta me revocabis. 

EL. At, 0 cara, horum quidem, que portas manibus, tumulo 
admoveris nihil. Non enim tibi fas nec pium, a muliere adeo 
inimica inferias offerre patri, aut libamina fndere : sed vel pro- 43$ 
Jice ventis, vel alte effossa in terra conde, e nunquam ad tu- 
mulum patris horum accedat quidquam: at donec moriatur, 
iitsaurus ei iste sub terra adservetur. Ownino enim, nisi hec 
dew mulier omnium nata foret, nunquam invisos hosce 440 
inferi honores illius, quem ipsa occidit, tumulo destinasset, 
Enimvero perpende, an tibi ipse videatur tumulo conditus mors . 
tuus munera hec libenter accepturus ab ipsa a qua indignis 
modis occisus, extremis membris, ut hostis, truncatus est, qua&- 446 
que purificatiónjs vice maculas abstersit illius capite, Num cen- - 
ses his quae fers ceedem illi expiari posse? Nequaquam fieri pot- 
est. Proinde hzc quidem omitte; tu vero precide capitis ex- 
tremos cincinnos tui, nieique iniserz, illique da, parva hec qui- 459 
dem, qualia tamen habeo, supplices has comas, et cingulum 
meum nulla expolitum arte. Pronis autem supplex genibus ora, 
ut propitius ex inferis veniat, opem nobis contra hostes laturus; 
utque filius Orestes validiore mànu hostes adortus, vivus ipse 455 
jacentes coneuleet pede ; quo ipsius tumulum posthac ditioribus 
quam nunc manibus ornemus donis. Puto equidem, puto ali- 
quid jam ipsum agitare apimo, adeoque illi imrmuisisse horrenda 460 
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hzc visu insomnik, —Vertm, soror, híscé eubseret, qum 
et niihi cedurit viidictte, «t et mortalium orrrisiti carfsfitho, àui 
apud inferos est, cortitmatii patri. 

465 CH. Fie virgo loquitur: proinde, ei &iyis; 6 cafh, M. eblem- 


perabis. 

-.  CRIKRYS. Fácidm, ut jübp£: nárh de re justa, bad. Girisin- 
taneum est duos contendere, s$&d maturare factum. Hec arrtett 
quum aggredior, per Deos qusso, auticte, silerítiunt n&hi 

470 state; name $i htec matér med rexeiverit, sud. sihé bÀ&, 
meo malo crédo istuc ihesptamt ime ausurum ese. 
CH. Nisi ego sutüi stultm, atque sena desfitutX imérite, 
475 veniet Justitia 5ü1 priinumtiu; justüta afferess mnhilwie rob&r: 
poenas repetet, 6 fili, quámprimem. Modo àubit triílhi e filuéia, 
480 postqusti audivi grátum de jnsowmínio ntntiurh.  Haádd buim 
jmmeniUr est &éhitor tuuis, Grecorum ret, b vbtds iHa Ferro 
45 cusü aneeps bipenmis, que illum occidit ütiis chm cn- 
490 tumeliis. Multipes veniet et multinianus ndis abdit& late 
. bris &rfpés Erinmys. Seelebttrmm en&m ét cedé pollutirhm 

855 riápthirum ambitio eos incessit; quos conjungi nefhs erst. Tdeires 
colifido istdd quod nobis óbtigit portentum mullo, nuo pacte 
fariotium fore se&leris ductoribuwi et socils. — Profectó iortalibus 

$00 divinht$o iiulls ést in diris insodtitiils nee th oracalis; nisi- hoc o- 
$05 ctürnum spéctrüm bene nübis cesserit, O tboriosi aurigutló 
quondaüni Pelopis, qxám luctüósà exstitisti huic terre! ex:«quó 
510 enini ih máre préceps dutus Mirtilas interiit, aureis e curribus 
diràrà per contumelfai ri4uehó impete ejectds, nella unquam 

515 destitit ab hac domo erüttnosa calánfitas. AW 
" CLYT. Soluta, ut videris, evagaris rursus:,nen enit udwst 
VBieristhus, qui te coltibere sélet; ne füras len* infhràés cdgha- 

$20 tó$ tuos: nunc vero; quia iHe abest, nih revereris nie. Et ssbt 
Tnültà ad riultos de ihe, dt petulans sim, et préeter £ss e 
equem prior te tüOljue contumeliis ádoriar, Atqui hàud eqok 
dem proclivi swm ad contümelidid ingenio: mále autem Cibi 
595 díco, male audiens abs fe ssépius: écilicet p&trem tuum, mnuiflh 
tibi aHus est jurpiorum préstéxtue, a rie occieüm fuiese: & 

. me quidem; pulchre id *ció; nec cur nereuy ulla Óeta ek: 
ili Justitia sustulit, Iihud ego sola; eut deeebut te opi- 

830 ri, si $üba mente fuisses: qüsndoquidém phter ille tuus 

in qus te m desinis, pérmatiam ttam soPorein sohss Gr 
eorum a i 
Iáborem 


est immolare Diis, tametsi parem iHe on sustinuit 
yr endo, sicat eg'o parturiéndo. Sed esto: tu vere 
. B35 me doce cujus gratia ilám máctávít. Ar&ivorumne diet? "At 
.. nullàám erat illis jus mesm occídéndi Sed propter fratrem, 
. credo, Menelaum? occisis reis, nonne debuit ob hie mihi 
540 yxenas dare ? non ipsi Menelao liberi erant gemini, quos petius 
.. quam mes&m mori consehtaánenmih erat, patre et matre gekitós 
' quorum Causa suseeptá erat illa éxpeditió?  Oreumame manjor 
fncesserat cupido meos, quam fflíus, liberos devorandi ? &n pere 

949 ditissimo patri exstinctus erat áfhor erga liberos ex'te sdficeptos, 
^ wt Vigebàt erga Bberes Meneiai? Non 18e inocasulti vc ysde 
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mw, aucun etiamsi gliter tu gentis ; 
n ped De cett mortua si tloqui. Quocirca me 


Nine eorum qus feci baud piget : i vero si ps reete spere 050. 


rM Sá et agegiium egt, me reprehende. 
uidem haud dices, te amaris dictis a me provoca- 
jam istA mih | regeasipao : sed ei veniam concedes mihi, et pro — . 
mortuo e» que pro sorore, ut par est, tibi respondebo. 555 
CLYT. Age, permitto: verum si me semper sixjli verhorum 
moro affata fuisses, neutiquam fuisses auditu molesta. 
EL. Ergo tjbi dico. Patrem gie fe occidisse; quo quid tur- 
pius dici unquam potest, seu jure id fecerie, sive injuria? Dicam 560 
Vero tibi, nullo te jure occidisse; aed eo te induxit sugsus im- 
probi viri, quicum nunc habitas. Interroga autem venatricem, 
cujus delicti paenas repoecens classem adversis flatibus 
tinuit in Aulide: vel tibi dicam ego; ex illa enim eciscitari 565 
Ron fas est. er meus olim, ut ego accepi, quum in 
Iyco luderet, excitatum cervum distinctum macwlis, cornibusque 
insignem, cursu assecutus est, eujus in cede se efferens Super: 
bum nescio quid emisit verbum: et inde irata Letoa virgo de- 579 
tinuit Achivos, ut pater mulctze loco pro fera suam ipsius aactaref 
filiam. Hoc illa mactata est modo : non enim alio pacto expediri», 
poterat exercitus vel domum, vel ad Ilium. Quapropter conatus 575 
inulta, et reluctatus, egre tandem illam immolavit, non ut Mer 
Relai iniret gratiam. Si vero, dicam enim etiam quod e re tua 
sit, fratris juvandi studio hoe fecit, ideone inkerfinl eum opor- 
init a.te ? Qua lege? Vide, silegem hanc statuas louoinibus, ne 589 
tbi ipái damnum arcessas e£ prenitentiaxn. Si enim alie pro 
3lio trueidabimus, tu ipsa prima morieris, siquidem merifa con- 
sequaris premia: sed vide ne folam £eugam pretexas. Ioqe 585 
Poe enim, misi graye est, qua nunc gratia que faatu sunt. longe 
lurpiesima facis, quippe quee »iro abomipendo consuescie, cu- 
patre meum olim enacaeti, et pkocreapdis liberis dae 
Sica, priores vero legitimos, et ex legitimis natoe e3icis. Qui 590 
appkobare possim ?. Aa etium hnc dices, te jetoc pacto &lie 
Rotes ulcisci? turpe sane id, ctidwoai dixeris. Nen euim ho- 
Besiuum. eat jaimicjs nubere, fllue cesa. — Bed ne quidem monere 596 
in liegt, qua statim clamas matrem me conxiciis éxegitare. — At- 
ui dogeinexa e haud minws quam matrem babeo, quz vitam 
£uis in » quibus age wexas, tuque $90 


cohtubernalisque tuus. At ille alius, qui vix mau tuam effü- 


Eit, miser Orestes, infelicem terit vitam, quem sepe rae tibi edu- 

9Ri$ Occjeonesa. criminata es : et hoc quidem si potuissem, fecis- 60$ 

sem sane, id certo scias, Quocirca praedica me apud omnes ipi- 
esse, vel maledicam, «el, el mavis, plenam impudentke : 
99km hie vitis sum. ohnoxis, baud multu ab indole tua de- 

gener non ero tibi dedecori. 

: £H..Spirantem iras video; gat video nesninem, cui eure sit 6p 

P ELYT 4 jure ne illa an injuria irascskur. Au Svo 

éMuid.ego nam vero res istius cjgum. que contume- 
liosis adeo suu Dente incessit, idque Jam eo provecta agta- 
2Kk29 
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615 tis? An tibi non videtur omni grojecto pudore quodvis ausura 

facinus ? 
EL. Et nunc quidem, ne nescias, horum me pudet, etsi tibi 
- secus videtur: intelliroque quam stati mes incongrua sint, 
.quamque me parum deceant, quse facio: sed tuum erga me 
620 Odium, tuaque facta eo me adigunt ingratiis meis: a turpibus 
. enim turpia docentur. 
CLYT. O bestia impudens, an ego te, et, mea dicta, et facta 
mea maled$tere cogunt ? 

625 — EL. Tu ipsa maledicis, non ego : quippe tu patras facta ; facta 
autem fadile verba inveniunt. 

- CLY'F. Ita me sospitet Diana, ut poenas hujus audacise dabis, 
simul ac 7Bgisthus domum redierit. 

EL. Viden'? nunc ira incenderis, postquam mihi permisistí 
dicere que vellem, nec potis es audire. 

6350  CLYT. Non ergo male ominatis, parcens gamoribus sines 
me trongume Diis sacra facere, quoniam semel tibi permisi om- 
nia loqui ? 

EL. Sino, jubeo, sacrifica, neque posthac os meunr incusa; 
nihil enim ultra loquar. 

6855  CLYT. Affer jam tu, que ades famula, omnigenüm fructuum 
libamina, quo vota huic Deo fundam diseutiendis terroribus, 
quibüs nunc agitor. Audi jam, Apollo Tutelaris, secretarmi 
meam precem: non enim inter amicos sermo est, neque omnia 

640 palam revelare convenit, prope hac adstante mihi; ne odio con-. 
citata, petulanti cum clamore per totam urbem inanes dissemi- 
net rumores : sed sic accipe, ut occultis verbis tibi dicam. Nempe 

645 hac nocte oblata ancipitis insomnii spectra, htec mihi, Lycee Rex, 
si fausta quidem visa sunt, fac rata; sin adversa, inimicis ea 
transmitte retro : et ne, si qui struunt insidias, ut me praesentibus 

650 opibus evertant, id fieri sinas: sed sic me semper incolumem 
colentem vitam, Atridarum domum sceptraque hec regere con- 
cede, prosperaque fortuna utentem amicorum frui consuetudine, 
quibuseum nunc conversor, liberorumque, qui mihi non volunt 

655 male, néc odio molesti sunt. Hec, 6 Lycee Apollo, propitius 

"' audiens, da nobis omnibus, quemadmodum exposcimus. Cetera 
vero omnia, etiam me tacente, existimo te, qui Divus es, pulelire 
nosse. Jove enim prognatos consentaneum est omnia videre. 

660 — PJED. Mulieres hospites, qui certo sciam, an. hec sit rogis 
ZEgisthi domus ? 

CH. Hec est, Ó hospes; ipse conjecisti probe. 
P/ED. Ari etiam recte conjicio hanc esse illius uxorem ? Nam 
regine similis est. 

665. CH. Maxime: hec ipsa tibi adest. — -» 

PJED. Salve Ó regina: tibi et ZEgistho ferens advenio jucun- 
dum nuntium a yiro amico. 

CLYT. Amplector dictum: discere autem a e primum cu- 
PO uis te misit hominum. 


& 0 D. Vir Fnaapscns ex Phocide, rem magni momenti signi- 
wt cie 
$5.5. 
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CLYT. Quoidn&m, hospes? dic : missus enim ab amico, amica, 

eat scio, dicturus es verba. 
PJED. Mortuus est Orestes : €&m in pauca confero. 

" EL. Heu me miseram ! perii hodie. ! 
CL YT. Quid ais, quid ais, hospes? ne hanc audi. ers 
PZED. Periisse Oresten dico nunc, ut et prius. 
EL. Occidi misera penitus: amplius jam nulla sum. 

«CLYT. Tu rem tuam age: tu vero, hospes, verum dic mihi, 
quo periit modo. 

'PJED. Atqui hac gratia missus sum, remque tibi omnem 680 
enarrabo. Quum enim ille venisset ad nobilissimum Grecis con- 
ventum, Delphicos propter ludos, simul ac audivit clara prico- 
nis voce cursum indici, quo primum contendi solet, ingressus est 68$ 
splendfdus,. omnibusque qui aderant admirandus : emenso autem 
" tanta celeritate stadio, ut inter carceres et metam vix aliquid 
spatii esse videretur, egressus est, summum victorie decus aufe- 
rens: atque ut multa paucis complectar, non altus viri talia no- . 
vi facta, nec tale robur. Unum. autem scito: quorumcumque 690 
enim certaminum a ludorum arbitris indicta füere pro more 
quinquertia;, horum omnium victor maximo plausu renuntiatus 
est, beatus ab omnibus preedicatus, Argivus quidem proclamatus, 
nomine autem Orestes, Aramemnonis filius, illius qui inclytam 6985 
olim Grecie congregavit exercitum. .Et hec quidem ita sunt: . 
si vero Deus quis prepediat, ne prestans quidem robore effa- 
gere possit. e enim postero die, quum oriente sole commit- 
tendum esset velox equestre certamen, ingressus est cum multis 700 
aurigis. Unus erat Achivus, unus e Sparta, duo Libyes docti. 
quadrijuges currus regere, quintus ipse 'l'hessalos ducens equos, : 
sextus ex 7Etolia cum flavis equis, septimus vir Magnesius, octa- 708 
vus albis cum equis /nian genere, nonus ab Athenis divinitus 
conditis, denique Beotius, decem curruum complens numerum. 


Stantes autem, ubi unicuique delecti ludorum presides ductis 710. 


sortibus locum assignaverant, quoque collocarant ordine, srmul 

»c tuba signum dedit, eruperunt, increpitantes equos, habenas- 

que quassantes manibus ; totum completum erat stadium stre- 

pitu crepitantium curruum, pulvis in altum glomerabatur; una 715 
omnea inter se commisti, stimulis haud parcebant, ut alter alterius 
rotas frementesque equos preverteret : namque conferti equi alii 
aliorum aurigarum in terga rotarumque orbitas spumam fervi- 
dosque fundebant flatus. [lle autem sub ultimam metam jam 720 
currum agens, propius propiusque admovebat modiolum rote, 
funalique ad dextram equo habenas laxans, sinistrum cohibebat. 

Et hac quidem tenus recti omnes steterunt cutrus: deinde vero 
ZEnianis viri contumaces durique oris equi currum vi aufagmpt, 723 
et ex adverso, quum sextus jam septimusque conficeretur cürsus, 
frontes impingunt Libyssis quadrigis: atque inde uno ex male 
alius alium confringit et superincidit: totus vero repletus est 
curulibus naufragiis Criseus campus. Quod ubi conspexit 4 
Atheniensis callidus auriga, extra orbitam deflectit, et frena in- 
hibet, dum pretervehitur equestrem procellam in medio estuan- 
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735 tem. Inferea Orestes postremous omnium ultimo loqo qqios 
agebat, in fine certam spem victoriz ponens: qui simpl ae vidit 
Atheniensem illum solum rellgtum, velocium equorum suribus 
incutiens acutum flagelli sonum, insequitur: ef agquatis jeffís 

740 ambo ferebantur, modo hic, modo ille equorum capitibus anteyer- 
tens alterius quadrigam. — Et reliquos qnidem omues cureua uto 
exegerat infelix Orestes stans recto in curru : deinde remittens ha- 
benas flectentis sinistrorsum equi, imprudens in m extimam 

745 unpingib fractoque rote modiolo, e curru volvitur, Tinplicatur- 

: illo autem in terram prolapeo, dissipati sunt equi qne- 

750 eiim per stadium. Coetus ut vidit illum exceussum cyrru,  depla- 
yavit claris lamentis adolescentis vicem, quibus rebus ,» que 
sortiretur mala, raptatus modo per solum, modo caelum verge 
crura protendens, donec ipsum aurig:e, vix tandem cobibito aqnuo- 

755 rum cursu, solverunt cruore fcedatum adeo, amicorum uf 9e 
miserabile videns corpus unquam agnosceret. Et ipsum rage 
impositum cremarunt illico, parvaque in urna permpagni corpotis 

£69 miserabilem cinerem Phocenses delecti viri huc afferunt, ut patria 
in terra tumuletur. Ista sunt quie dicenda babui, relatu quidem 
tristia, spectantibus vero, quotquot epectavingus, gravius OD- 
bium qus unquam vidi mala. 

765 CH. Heu beu! totum ergo priscorum dominorum radicitus 
ut videtur, interiit genus. 

CLYT. O Jupiter! qui ista accipiszn ? . feliciane dicam, an 
atrocia quidem, pb tamen? triste vero est, quod vitam eon- 
servo meis ipsius 

PJED. Quid ita, xul audito hoc casu, engeris animo?  . 

770  CLYT. Peperisse magnam vim habet: mater epim pe quidem 
, injuria affecta prolem euam odisse potest. 

P/ED. Frustra igitur, ut videtur, huc venimue. 

£LYT. Minime quidem frustra: quomodo enim £rustra dixe: 

778 ris? siquidem ades certa mibi afferens de illius morte indien, qui 
ex me prognatus, ab uberibus meis et educatione mea se segge- 
gans, exeu) peregrinam vitam egit: neque me, pastquam ex hee 
terfa abiit, unguam.vidit: eccusgnsque me paterne csdie, a6tor 

7490 cia interminatus est, ita ut nec noctu nec interdiu dulcem. SoRar 
num ceperim : sed nullum tempus sperare poteram, quod immi» 
nentis necig metu vacuum esset. Nunc vero, (hae enis die Jiher 

. ror periculo, nihil ut timeaxo posthac ab ista illoque : ista anim 

785 acerbior erat pestis, una meeuum habitans, naaum .exbauriess 
semper animae merum sanguinem), nunc tranquillam, aeltege 
quod ad istius attinet minas, vitam transigemus, 

EL. Hei mihi macer ! nunc enim adest, cur deplorem, Orgsfa, 

790 tuam vicem, quando ia cinerem redactus, contumeliis insuper ab 

. hac matre aíficeris, Num sje bene agitür? 
. CLYT. Haud gane tecum ; eed aum illo, ut habet, bene aetun 
est. 
EL. Audi ultrix Nemesis illius qui modo interiit. 
CLYT. Ausiit quas oportuit, eorumque yota rata fecit, pulciu». 
EL. Insulta; nanc enim felix es. 
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£bYT. Nón Orestes et tu felicitatem hanc delebitis; —— 795 
EL. Nos ipsi deleti sumus, nedum te possinius delere. ] 
CLYT. Multa dignus esses, hospes, ferre praemia, si hujus 
pétulentes elamores corpescuisses. | 
PJED. Abibo igitur, siquidem hec recte habent. 
' GEYT. Nn facies: neque enim hoe me dignum esset, neque $88 - 
illo qui te misit hospite: sed ingredere, istamh vero foris clamere 
sit Subsque ipeius et'amicorum miscfias, TRE 
EL. Num vobis ut delens et mesta graviter lacrymare et la- 805 
mentari impia videtur filium miserabili exstinctum leto ? sed irri- 
dens intro se abripuit. O me miserain! Oresta carissime, ut me —— 
tua perdidisti morte! Avulsisti enim ex ssiimo meo quidquid mihi 810 
reliquum erat spei; fore ut vivus venires aliquando ultor patris * 
meique misere. Nunc vero quo me convertam ? sola enim sun, 
teque orba et patre. Sane oportet me servire denuo inter inimi- — 
Eeinoe Dominu; patris mei occisores. An tolerabilis hzc mea 815 
fortanz dt? Equidená yero nequaquam cum illis posthaq his in 
tedibus habitabo: sed hic ante ostium prostrata, amicis destituta, 
oonthbescám. Quod 4i cui eorum qui intus sunt ere erit, occi- 820 
dat licet: gratum enim erát mihi, si moriar: dolor autem, si 
wivam: quippe sullá mihi vite cupido est. Ubi tandem sunt 
Jovis fulmina, aut ubi lucidus Sol, si hec intuentes iram tran- 829 
quilli éomprimunt ? he, he, héu, heu! 
; Filia; quid lacrymas ? 
| BL. Heu! C 
CH. Ne quid gravius dicas, 830 
GH. Quidum ? 
EL. Side iis qui mahifeste ad Orcum abierunt spem importuna 
res, in me dolore jam tabidam, magis insultabis. 
. '€H. Novi enim repem Amphiaraum auro nexis mulierum reti- 
bis obrutum ; qui nunc tamen sub terra— & 
- EL. He; he, neu! 840 
CH. Immortalis imperat. : | 
"CH. Lumctuosa sane ista sunt. Perditissima enim mulier— 
"EL. Sceleris poenas dedit. 
: €H. Planisime. 848 
GEL. Scio, scio: exoftus est enim aliquis, cui cure fuit cedem 
: niihi vero némo supereet amplius: quem enim habebam 
vii&tlicer; $$ evanuit fato abreptus. 
' € H. Omnium es infelicissima. : 
vf&Iy, EX. ego hoc satis superque scio in hac colluvie et diutur- 850 
Mitte multorum gravisimorum, maximeque odiosorum dolo- 
rwn. j 
^"CH. Justas esse scimus tuas querelas. 


EL. Ne me ergo, ne me amplius soleris, ubi nulla— :856 

CH. Quid &is? « ; | 

KL. Spes superest auxilii a nobili germano. 

CH.. Hominibus omnibus fato destipatum est mori. 860 
. " LÀ 
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EL. An etiam in celeripedum equorum certaminibus, ut ii- 
sero illi contigit, implicari loris ? LL 

CH. Improvisa calamitas. — - 

865 i RODA: ? si peregrina in terra sine meis manibus— ' 
C 
870 EL. Conditus est urna, neque sepulcri, neque lamentorurm a 
nabis honorem sortitus. , 

CHRYS. Pre gaudio ad te, Ó carissima, propero, omisso de- 
coro, ut eitíus veniam: leta enim affero, requiemque malorum, 
quibus gravabaris et ingemiscebas antea. 

875 EL. Unde autem invenias tu meorum malorum levamen, que 
bus medelam nullam videre licet ? 

CHRYS. Adest nobis Orestes, certum hoc scjas te ex Es iu: 
dire, ita manifestus, ut me nunc intueris. 

$80 EL. Num insanis, Ó misera, et tuis ipsius malis, meisque ir« 
rides ? 

CHRYS. Patrios penates adjuro, haud sane joco eta dico; 
sed vere affirmo illum adesse. 

EL. Hei mihi misere! Et quonam ex homine nuntium hunc 
audiisti, cujus fidei tam facile credis? 

885  CHRYS. Equidem ex me ipsa, non ex alio, certa signa quum 
viderim, huic rei habeo fidem. 

EL. Quodnam, misera, conspicata argumentum, quidnam, 
rrt intuita incaluisti tam flagranti atque insanabili letitia ? 

CHRYS. Per Deos ergo audi, ut, re cognita, deinde vel sapere 
T ie. vel desipere dicas. . 

EL. Fare ergo, siquidem id tibi volupe est. 

CHRYS. Atque zdepol tibi omnia dicam quacunque vidi. Nam 

£95 simul ac veni patris ad vetus bustum, conspicor tumülo ex summo 
recens fusos lactis latices, et ornatum undique sepulerum patris 
omni florum genere: quod quum video, admirans circumspieio, 
. nequ se mihi homo obviam offerat. Ubi vero in tranquillo 
500 omnem vidi locum, tumulum accessi propius, et summo in busto 
conspicor recens desectas comas ; simulque üt adspexi misera, per- 
culit animum illico familiaris facies, tanquam si hominum om- 
905 nium carissimi Oreste hoc viderem indicium : et manibus tollens, 
vocem quidem compressi, lacrymis autem pre gaudio rigavi ora. 
Nuncque ut prius perinde mihi compertum est a nemine hec 
munera quam ab illo oblata esse : cui enim hoc preterquam 
910 vel tibi convenit? atqui non tuli'go has inferias ; satis hoc c 
scio; neque adeo tu: qui enim potuisses? cui quidem vel Diis 
supplicatum exire ex hac domo non licet impune. Sed neque 
. matri talia facere in mentem venire solet, nec, si feeisset, hoc 
815 nos fugeret, Verum sunt Orestze hi procul dubio honores. Age, 
Ó cara, confide: non sane eadem semper iidem fortuna utuntur : 
nobis quidem antea adversa erat: sed forte hiec dies multorum, 
erit bonorum auspicium. 
990 EL. O dementiam! ut me jam pridem miseret tui ! 
CHRYS. Quid est? an que dico non grata sunt tibi? 
EL. Nescis quo terrarum, nec quo cogitationum ferare. 
2 
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EL. Mortuus est, Ó misera; et ab illo tibi sperata salus perit: 995 
xe amipliue ad. illum respicias. : 
CHRYS. Hei mihi misere! ex quo hac audisti mortalium ? 
EL. À quodam qui aderat, qum periret ille. 
CHRYS. Ubinam is est? Profecto subit hec mirarl. 
EL. Intus, jueundus, neque matri molestus. 
CHRYS. Hei mihi misere! eujusnam ergo hominum erant 939 
saulte ille ad patris tumulum inferic ? ' 
- EL. Opinor equidem maxime ab ignoto aliquo apposita fuisse 
ista mortui Orestee monimenta... t 
CHRYS. O me infelicem, que gaudio concita letum hune fe- 93$ 
rema numtium properabam, ignara scilicet, qua essem in calami- ^: | 
tate! Nunc vero, ubi veni, prioresque, aliasque insuper reperio 
miserias. Z2 EE L 
- EL. Ita hec $e tibi habent. Si vero mihi auscultsbís, pree- 
entis mali onere noe levabis. 
CHRYS. Num, quaeso, mortuos resuscitabo ? 949 
EL. Non istue est quod dixi: hand enim demens &gm adeo. 
CHRYS. Quid igitur jubes, quod ego prestare valeam ? 
EL. Ut quod vgpciiso, pma exsequi. 
. CHRYS. Atqui, siquidem ex usu erit, non detrectabo. 
EL. Vide; sine labore nihil prospere cedit. | 945 
CHRYS. Video; conferam quidquid potero. MDPNE 
" EL. Nunc igitur audi, quo pacto rem conficere decreverim. 
'Tu quidem ipsa scis amicorum auxilium ut nobis nullum sit ; 
&ed Orcus eos abripiens nos orbavit, solmque relicte sumus. Ego 959 
equidem quamdiu fratrem in medio esee audivi florentem. etate, 
spem habui, venturum eum aliquando paterne cmwdise ultorem: 
nc vero, quando non est amplius, ad. 1$ respicio, ut qui pro- 955 
pria mau patri necem intulit, hune mecum ne dubites eccidere; 
nihil enim exinde me tibi reticere fas est. Quousque enim con- 
uiesces? quam spem respecías adhue firmam? cui adest qui- 960 
em copia lugendi, paternis opibus dejecte, adest et merendi 
copia, quippe qu: tamdiu consenéseis expers nupüarum: nec 
saüe speres te euiquam nüpturam aliquando: haud enim adeo — . 
vir inops est consilii ZEAeisthus, ut luculento cum suo damno 965 
tuam ux vel meam sucerescere sinat sobolem. "Verum. 
ti consiliis meis obsecuta fueris, primum quidem pietatis laudem : 
a mortuo patre, simulque a fratre reportabis; deinde autem, 970 
utlibera nata es, ita libera in posterum diceris, et nwptias te 
dignas nanciscere; solet enim unusquisque ad honesta respicere. 
Fami vero non vides quantam celebritatem tibique et mihi con- 
ciliatura sis, si parueris mihi? .Quis enim vel civis vel hospes 975 
conspicatus olim nos non prosequetur talibus laudibus?  Fideie 
has dues. sorores, amici, qu& paternam domum. conserparunt, que 980 
tie haud parcenies sue, inimicis olim. summis opibus pollentibus 
fortem obtulere: has amóre decet, has decet. omnes venerari, has 
in Deorum festis inque civium conventibus honorare omnes decet, 
propter virileis virtutem, "Talia de nobis quilibet hamo dicet, ut 988 
YOL. à. 2L 
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dum vivamus, postque murteur'etiani; noetra míariquám defieiat 
« ' gloria. :- At,:Ó. eara, obtenypera, patvi fer auxilium, adjuva fra- 
trem, libera ex malis me, libera te ipsam quoque, hoc expendens, 
quam TURPE QENEROBIS V!VEKE TURPITER. n 
990 CH. In ic yebus. oun et diro ELONMERU utilis 
est. E NR E E 
CHRYS. Immo antequam. locuta esset, 6 iulises, si.inens 
: 8f. mon ;Iiera. fuisset, prudentis rationem habuiktet; Quath ab 
illa prorsus abjici videtis; :Quo enim, quzso, respiciens: ei 
995 ipsa ad'tem;audax facinus accingere, et me subsidio 'advócos? 
Nonne vides? mulier quidem, nen vir, es: sdver&ariis auteni 
C ' longe es.ánferior viribus; querum quidem fortune in dies 'feli- 
1000 cior, nostra autem minor fit, et. ad nihil redit. Quis igitur 
talem . virum. opprimere . .Sine maximo suo malo aggredietur ? 
Vide, ne male jam affectee, majora nanciscamur mala, si quis 
1005 istos stXniones audierit.. Nihil enim nobis profuerit, nec ulli 
erit adjumento, gloriosam adeptas famam indignis modis peris 
:*. disse. Haud enim: mori tristissimum est, at.quum ndori quis 
cupiens;: 3e hóe quidem valeat assequi. Quare.te supplex oro, 
- 1010 priusquam nos.funditus pereamus, vasteturque genus omne no- 
strum, iram cobibe: et quie dixisti, pro. indictis ét irritis habebo, 
secretaque servabo.' Tu vero"saltem nunc sero sapere incipe, 
^ ** et disce, nullis ipsa: praedita viribus, potentioribus cedere. . 
1015 CH. Obtempera: nihil homes utilius cdiitingeto potest 
prudentia et mente sana. : 
. El. lnexspectatum nmilil: dixisti pulchre. enim noram, t& 
1020 dum est'hoc opus: nequaquam enim:id irriture dimittemus. 
CHRYS. Vah! utinam tali fuisses animo tunc quum pater 
" interfieeretur! rem egim omnem confecisses. ' . 
EL. Eram quidem natura talis, sed animo tunc' imbecilliore. 
CHRYS. Da operam ut eumdem semper serves animum. 
1025 EL. Ut quz non adjutura sis, ista me mones. 
CHRYS. Mali enim incepti par est consimilem esse exitum, 
EL. Laudo tuam prudentiam, sed timiditatem odi. 


^ CHRYS. Libenter te audiam, etiam quando mihi bene dices. - 


EL. Bed ex me: quidem id nunquam consequeris. 
1030  CHRYS. Sat longum restat tempus, quod: brec dijudicet 
. EL. Abi: in te enim nihil est auxilii. 
CHRYS. Íneet: tibi vero deest docilis animus. 
EL. I, matri heec omnía enarra tue. 
"^. CHRYS. Nondum tanto in te incensa sum odio. 
10355 EL. Scias tu tamen, quo me infamie adducis. 
UN CHRYS. Non quidem infamis, sed proridenges ut tibi ipe 
caveas. - 
EL. irons; quod tibi justum videtur, sequi me oportet ? ? 
CHRYS. Quippe qnum xeete sapies, tum nobis preibis.. 
EL. Mirum est profecto bene dicentem perverse agere, 
1040 &CHRYS. Quo tu laboras morbo, plane elocutaes. . . 
**. EL. Quid ergo? 4n se sgo b puram ete dier videor 


consilia mea repudiaturam esse ; sed mea solitis mgnu- peragen-. 
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CHRYS. At euim que recta surit honnünquami nocerit. 

EL. Has eigen dà nolo vivere. 

CHRYS. Sed si ita ages, postmodo laudabis me. 

EL; Equidem agam, terrieua tua nihil moror. —^—— 1048 
. CHRYS. Etiamne hoc certum, neque consilium mutabis?: — 

-EL. Consilio-enim nihil est odiosius malo.  :- 

CHRYS, Intelligere videris nihil eorum quse loquor. 

EL. Olim:decreta:sunt hec mihi, nion nuper. nt 

CHRYS. Abibo igitur»:neque enim tu mea dicta sustines pro» 1080 
bare, neque ego tuos mores. 

EL..Quin abi-domum. Non ego: tibi, Te' impensa quidem. 
cupienti,-comes fütura sum unquem, Nam magma dementis — ': 
- €sl, venari id quod nusquam sit. 

. CHRYS.. At si tibi ipsi sapere videris, talía licet sapiihs : ve- 1058 
rum ubi isi ruala jam ineidéris, mea probabis dicta. 

CH. 'Cur,.obsecro, quum superne involantes aves cordatissi- 
IB35.videamus earum victui prospicere, a quibus -prognate. sunt 1062 
et educate, non idem et nos agimus? : At ita ut Jovis fulmina 
sunt, et est eoleste numen: Justitie, non diu ab illis: malum 1065 
aberit. .O tertam. subiens: mortalium jama, miserabilem vocem — 
imcrepa defunctis Atridis, illietabilia: nuntiari opprobria : ut 1070 
jam illis. res domesticis afflictee. sunt, utque diversis abreptes : 
studiis filie dissident, nec ariplius componuntur amico convictu : . 
prodita vere. ac sola Electra vicem: pátris dolens perpetuo jacta- 1015 
tur in luetu, üt semper flebilis luscinia, mulam: vite curam ^ 
dibenk, quin et mori parata, dummodo geruirias opprimet furias. 1080 

Usquamne alia tali animo. reperiri possit:nobili nata genere? 
Rebus in adversis nemo generosus nobilitatem: suam dedeeorare . 
sustinet, nec committere ut fatna nomimis intereat : quare et 
tibi, 4 filia, complaeitum est perpetuo in luctu vivere;ccmmunis: 1085 
calamitatis, ut. profligato seelere, duplicem: laudem eodem consi- ^ : 
lio consequaris, sapiensque dici, eiiulque optima filia. Utinam 1090 
vivas mibá, superesque manu et 'opibuei inimicos tantum, quantum d 
nupc ab illis. opprimeris ! nam: te imiquis 1 fatis exerceri video, 109& 
tametsi sanctissimas, quie apud homines vigent, leges optime 

omnium.coluisseé perhiberis, tua 'ergá Jovem pietate. 
uos Num, Ó mulieres, reéte accepimus, recteque eo, quo vo-. 
jumus, ingredimur via? 

CH. Quid quaeris, aut quid cupiens hue venisti? . " 1109 

OR. ZEgisthum, ubi habitet, quero: dudum. 

CH. Atqui recte venis, quique monstravit, culpacmet. 

OR. Que igitur vestrüm intro renuntiabit ROMTHIB, qui huc. 
una ddvenimus, exoptatam presehtimm ? ^ . 

* CH. data, siquidem proximam genere nuntium nrc ferre decet. 1108 

OR. I, mulier, die ingressa, Phocenses quosdam viros qUaTOTM 

hum, c o on s 

EL. Hei mihi. miserg ! nutu, queso, iliius, quami audivimus, 
fame certa-a£feirtis indicia ? - 

OR. Nescio.qus&m preudicas ond sed senex me Strophius 1i19 
quidam de Oreste nudare jussit: 

212 
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EL. Quid est vero, hospes ? ut me incessit timor! - 
OR. Mortui illius exiguas reliquias in parvo, ut vided, vaseulo 
afferimus. ; 

1115 EL. Heu me miseram! Illud ipsum jam certum est : mnhi- 
festum, ut videtur, dolorem cerno. 

OR. Si quid Orestis commoveris casu, hoe vaeculo acito cor- 
pus ipsius conditum esse. 

1120 EL. Da mihi ergo, per Deos obseero, 6 hospes, in manus vas- 
culum hóc sumere, siquidem eo ille reconditus est, üt me ipsum, 
LG una genus, cum hoc lamenter et defleum cinere. ' 

Qusecisnque sit táhdem, huic date afferentes: non enim 

1195 boca inimico animo expetit: sed ut ex amicis aliqua vel sanguine 
conjunctis. 

JEL. O carissitni homiriurh mihi monimentum, anime Orestis 
quod superest unicum, quam longe dissimili spe te recipio, ac emi- 

1 130 seram! Nunc enimte evanidum gesto manibus; domo:te veto, D fili, 

* eplendidum emisi. O utinam mihi prius defecisset vita, quami te in 
peregrinam terram ezitterem, manibusque subductum hisce ver- 

1195 vareina cede, ut illa ipsa die peremptus jaceres, votnmunis cum paw - 
tre tumuli partem sortitus! Nunc vero domo extorris, exsul alieno 
in solo male periisti, tua procul sorore ; neque ego te infeliz meis. 

1140 apes lavi, neque e rogo, ut decuit, abstuli miserabile onus : 

sed peregrinis funeratus manibus infelix, parvum .advenis poa- 
| dus in parvo vasculo. D mers excl 0 IHE quondam es 
t145 alimenta, quie ego ssepius tibi dulci labore priebui ! 

' unquam matri fuisti carior quam niihi brine inpesiuue 
ex familia, sed ego nutrix tua eram, tw tme sofotem compellabas 

1150 semper. Jam vero defecerunt hec una die exstineta tecum : om- 
nia enim moriens simul abripuisti, velut procella. Periit pater : 
ego tibi sum mortua: tu ipse nullas es: rident autem ihiiid, 

M55 insanitque pre gsudio mater impia, eujus tu. mihi, per rissos 

| nuntios, scepe signifensti isi idalla miedeset Beo Duo 


quo ablegatus es, carissime! ut me perdidisti! perdidistá, im- 
1165 quam, Óó germanum caput. Quocirea me recipe sub hoc.tuum 
tectum, me qui nulla sum, ad id quod nihil est, ut tecum. 
apud inferos habitem postliac. Btenim quando apud su- 
peros eras, tecum fruebar peri sorte, et nunc quoque mortaa 
1170 tui tumuli particeps fieri cupio. Mortues enim doloré condi- 
etati non video. 
CH. Mortali patre nata es, Electre, hoe cogita ; znortelis et- 
. fam Orestes erat : quTe piniot Iuetwe toingeten ornibés enim 
nobis idem necesse est pati. 
OR. Heu, heu! Quid dieam, quo me vertam, neseius qui 
1175 exordiar loqui? lingum enim amplims tempersre.non possum. 
EL. Quis te solicitat dolor? quamobrem hoc dieis:?. 
OR. Num tua nam inclyta est illa Electro speoies i 
EL. Hla ipis est, ét sisero ademodeun daba, 
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OR. Heu infelicem oppido hanc calamitatem ! L ) | 
KL. Cur, queso, hospes, mea causa ita ingemisels ? . 1180 
OR. O corpus indigne atque impie deformatum ! | 

AEL. Non aliam sane dudum quam me deploras, hospes. 

OR. Heu tuam innuptam et calamíitosam vitam ! 

EL. Quidnam, amabo, hospes, ita me intuens gemis? 

OR. Quam nihil meorum adeo noveram malorum! —— . 1185 
REL. Quibus ex dictis nostris comperisti ea ? 

OR. Videns te manifeste multis oppressam doloribus. 

EL. Atqui pauca sane vides meorum malorum. 

OR. Et quomodo aliquis acerbiora hisce videre possit ? 


EL. Quia cogor cohabitare interfectoribus— 1199 
OR. Cojusuem? Quid istuc significas mali ? | et. 
EL. Patris Deinde his servio ingretiis meis. T Jet 


OR. Quis te eo necessitatis compulit mortalium ? | 

EL. Mater vocatur, nihil autem maternum habet, . 

DR. Quid agendo? manusne vielentas inferendo, an fido 1198 
EL. Et vi, et fame, et omni silos genere. 

OR. Neque qui oper ferat, nec qui prohibeat, adeet ? LE 

Nemo sane, Qui enim mihi unieus erat, hujus tu pro- 
tulisti cinerem. 
OR. O te infelicem! ut te intuens dudum fniseror ! 
EL. Solum te mortalium esse scíto, quem unquam mel mise- 12900 
Aitwe sit. 

OR. Solus enim advenio tuis dolens malis. 

EL. Án nobis cognatus alicunde venis, obsecro ? 

OR. Dicam, si has benevolentes adesse sciam. 
.&L. At sunt benevole: proinde coram fidelibus dixeris. 
OR. Amitteergo hoe vasculum, ut omnia cognoscas. 1905 
EL. Ne, quzso, per Deos, hoc mihi facias, hospes. 

OR. Dictis meis oltempera, nec peccabis unquam. 

EL. Ne, per mentum tuum, ne auferas carissima. 

OR. Non te hoc retinere sinam. 

EL, O me miseram ob te, Oresta, si hoc sepulcro primbor 1219. 

tue 

OR. Bona verba, queso: immerito enim lamentaris. 

EL. ' immerito lamentór, ob mortuum fratrem ? 

OR. Non te decet ista loqui. 

EL. Itane mortuo contemptui habeor ? 

OR. Nemini tu es contemptui: sed hoc od tenes, nihil ad n 

te pertinet. 

EL. Quidni? si quidem Orestis hoc porto corpus. 

OR. At enim Orestis hoc non est, nisi verbis subornatum. ' 

Xi.. Ubinam est ergo infelicis illius sepulcrum ? P RESO 
OR. Nusquam. Viventis enim sepulcrum nullum est. 

EL. Quid ais, adolescens ? ^. 31889 
OR. Nihil equidem fhlsi dico. * : 

EL. Num ergo vivit ille? ELE 

OR. Siquidem mihi anima inest. . i 
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EL. Num ergo tu ille es? di 
OR. Hoc intuita patris | mei sigillum, pernosce at vere de 
cam. ! 


EL. O carissima lux ! . . 
OR. Carissima, et ipse testor, . 
1925 — EL. O vox, advenis? | . S m 
OR. Ne aliunde amplius sciscitare, — Hope 
EL. Teneone te manibus ? 
OR. Sic in posterum teneas semper! 
EL. O carissimz mulieres, Ó cives optime, videte. Orestem 
hunc, mortuum quidem modo vafris commentus, nunc veró en- 
; dem arte sospitem. 
1230 CH. Videmus, 6 filia, et pre gaudio tam felicis eventus leery- 
me nobis ex oculis erumpunt. 
1935 EL. Io soboles corporis mihi carissimi, venisti tandem, pes 
risti, adspexisti quos maxime cupiebas, - 
. OR. Adsumus; sed tacita opperire,—. ^. s o* ) 
' ^^" EL. Quid vero est ? . "oo 
OR. Tacere melius erit, ne quis intus — ; , ; 
1940 EL. Atenim, ita me juvet casta semper Diaoa, numquam Yüe- 
fepdum existimabo inutile illud domi usque desidens saubiem 
ndus i 
POR. Videgis tamen, ut mulieribus etiam martius est animus : $ 
, pulchre hoc nosti experta olim. | 
1945: EL. Atattate! mentionem haud obscuram injicis mali, asl: 
: 1250 nobis exortum est, nunquam solobilis, nec unquam delebilis, . 
OR. Novi hzc quoque : sed quum tempus monuenit, tum. he- . 
rum rerum meminisse oportebit. 56g 
1955 EL. Quodvis mihi, quodvis nunc idoneum fuerit tempus ista. 
merito conqueri : vix enim nunc tandem mihi: concessum est 
libere loqui. 
OR. Assentior tibi, quare facito ut hoc conserves. 5:3 
EL. Quid agendo?, E 
OR. Ubi non opportunum est, noli prolixe dicere. . 
1860, EL. Qui autem, te mihi in conspectum dato, equum putem. 
- silentio sermoriem commutare, quando te nunc ex improviso: 
et prater spem intueor ? 
OR. 'Tum me vidisti, quum me Dii impulerunt venire. . 
1965 EL. Quod nunc commemoras, majore me multo perfundit lz- 
titia, siquidem te Deus incitavit ut nostram venires ad domum. 
1270 Equidem divinum hoc esse censeo. 
OR. Nolim quidem letitiam tuam cohibere; tamen valde timeq: 
' pe himium animo indulgeas. 
EL. O qui longo post tempore, gratissimo confecto itinere, sic 
1975 bri join este mihi in conspectum ares ne me ita icto 
videns— : | 
v. OR. Quid ego non faciani ? 
OK Ne me prohibeas adspectus tui voluptate perfrui. E 
Immo valde irascerer, ai et" te im Punk vellent, .. 
xL. Approbee exgo? E ERAS 


L 
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*. OR. Quippini?-. : ' EA Cochni4 / 203980 

: EL. O amice, audivi quem ego nunquam sperossem nuntium: 
vocem pezeclusit stupor,nec audité acerbo casu misera ejulatüm 
erumpere potui: nunc vero teneo te; apparuisti gratissimam 1985 
habens adspectum, cujus ego, ne si i rháximis verser in malis, ob- 
liviscar unquam... ic c - 

OR. Supervacuos nunc mitte sermones, et neque me ldoce 
ameter. quain: impreba sit, nec ut paterni&opábus exhauriat domum 1490 
Jgisthus, easque profundat ac temere dissipet : temperis enini 
ippportunitatem .excluserit inutilis sermo. Quee vero. anihi apta - 
erunt in przsens tempus, ea expone, nempe ubinag locorum aut 
apparentes, aut delitentes, ridentes inigieos adventu hoc nostro 1995 
opprimatnus.. : Cave. autem, ne, nobis ingressis domurh, hilari 
Yultu:matri te prodas gavisam : sed tanquam ob casum, qui falso 
XMuntiatus est, ingemisce. Quum enim res nobis feliciter pro- 
cesserit, tunc gaudere licebit et ridere libere. . 1300 

5 EL..At,.0 frater, utcumque tibi complacitum erit, ita morem 
sibi geram : namque hac.voluptate fruor a te accepta, non pro- 
ptia mihi: neque tibi ausim cum maximo meo emolumento vel 1305 
tantillum molesta esse ;: non. emim recte sic subservirem presdnti, — 
qui favet, Deo. 'Tu vero nosti quee hic fiunt: quidni enim? quum 
S udieris AEgisthum. domo abesse,. intus vero adesse matrem, quam 
fu. 'nentiquam vereare, he risu hilarem videat vultum meum: 1310 
odijurh enim vetus penitus mibi infixum inheret ; et postquam te : 
adspexi, nunquam desinam pre gaudio laerymas effundere. Qui 
enim temperare a lacrymis mihi queam, que te uno hoc tuo ad- 
ventu mortunmqyie;et. vivum adspexi ?. fecisti autem mihi ne spe- 1318 
randa quidem ; ita ut, si pater roihi vivus redeat, neutiquam id in 
prodigii loco habitufa sim, sed creditura,. protinus me ipsum vi- 
dere. Quando igitur ad hunc modum nobis advenisti, ipse rem 
Auspicare, ut tibi animus est : nam ego 80la. si fuissem, non utro- 1329 
bique proposito excidisoem ; ; aut enim preelare me liberumem, ^ i 
aut preclare. oceubuissem. . 

-.OR. Tacere jubeo; nam quempiam e domo exire audio. . : 

EL. lte:intro; hospites; presertim quum ea afferatis, .qüce 
Beque domo: quis repellat, neque.cum voluptate admittat. .. 1398 

PZED. O gimium estolidi,atque vecordes, an de salute nihil 

ius solititi estis, aut ratio inest vobis nulla ingenita, quivos, — - 
propinquos malorum esse, sed malis in ipsis, iisque gravissi- 1330 
ipie, versari non snimadverütis? sed nisi dudum ego fores hasce 
seryarem, prius intus conatus vestri quam corpora apparerent. 
Sed nunc hec ego providi : quare jam omissis longioribus sermo- 1335 
nibus, lstisque immoj(icis leetis clamoribus, ite intro : nam.cunctari 
in tali negotio malum est: urget autem occasio rei gerende. 

OR. Quomodo ergo ingresso mihi comparatum erit quod su- 
perest negotii? — . ' 

PED. Pulchre: commodum enim contingit, ut te nemo noscat 1340 

OR. Nuntiasti videlicet me esse mortuum. 


5 P2ED. Scito te illic jam unum esse de Orci incolis. 


OR. Gaudentne igitur hoe nuntio, aut quid aiunt ? 


LI 


134 — PJED. Rebus confectis, narrabo: ut autem nünc est, bent se 
babent illorum orania, etiam illa que non bene. 

-EL. Quis hic est, frater? Dic mihi, per Deos obsecro, 

. OR. Non cognoscis? 
. EL. Ne in mentern quidem venit. à 
^ OR. Ignoras cui me in manus tradidisti olim? 

EL..C€ui? quid narras? 

i350 OH. €ujus manibus Phocensem in terram clam delatus sum. 
tua providentia, 

EL.:AÀn hie ille est, quem olim ex multis ego solum inveni 
fidum, pater quuui daretur neci? 

OR. Hic est; ne me pluribus verbis roga. 

1355 EL. O lux jucundissimia, Ó unice servator domus Agamem- 
nonis, quomodo huoc venisti? an tu ille es, qui hune et me sec 
vasti a multis malis? 6 cariesiree manus, tuque gratissimum be- 

bens pedum ministerium, quare jampridem, quum akdesses, me 

1360 fallebas, nec te indicabas, facta habens dulcissima mihi? Salve, Ó 
pater! patrem enim videre videor: salve. Scias vero te unura 

omnium hominum maxime mihi odio et ansorí fuisse una hac die. 

1365  PJED. Satis esse censeo ; multe: enim volvuntur noctes dies- 
que totidem, quibus tibi, Electra, omnia declharere licebit quse in- 
terea gesta sunt: vobis autem, Oresta Pyladeque, odieo nune 
 fempus esse rem apgrediendi; mune Clytermnestra sola, nunt 

1370 neme virorum intus: si vero differetis, cogitate et cum his, et 
prudentieribus aliis, iisque pluribus, vos dimicaturos. 

OB. Non hie longo semnome amplius, Pylade, opus e&t, sed 

1315 quam ocissime ire intro, ealutatis prius Deorum patriorum simu- 
lacria, qui huie vestibulo prvesunt. 

EL. Q Rex Apollo, propitius ios audi, meque simu] cum 
his, quee simpe tibi eum donis, ut sors mea ferebat, supplices te- 
tendi manus: nunc autem, Ó Lycee Apollo, eura verbis, quse sola 

1380 habeo, supplex ad-te venio, peto, precor, adsis nobis benevolus 
hujus coepti djuson, et ostende mortalibus premia impietuti 

"lc MEME 

e quo prorumpit spirans 

- - Mars. Vidate que 1 tecta domus ultores immanium scelerum, 
inavitabiles canes: quare non amplius longa erit mora, et rues 

1390 -— animus brass est, eventus comprobabk. Nunque fur- 

vo pede penetrat um, antiquarum opus paterpas m eR 
1395 manium vindex, recens acutum gladium manibus tenens 
, vero filius Mercurius illum dedueit ad ipsum flnem, dae te 
. mnebris obtegens, nee amplius moratur. 

EL. O carissime mulieres, viri antutum opus exséümtun: 
age silentio opperiminor. ' 

1400 CH. Quomodo, obsecro? quod nunc agunt ? 

EL. Illa quidem in funebrem cenam lebetem instrait« 5d 
vero prope adstant. 

CH. At tu quid existi forse ? ! 

à EL. OHnminta Pneu MBb NA DRM 
rd 


C Heu, . heu!' Ó tecta. apricis deserta, plenaque interfe- 1406 
ctoribus ! 

EL. Clamat intus aliqui$: none audistis, amies? 

CH. . Non atdiende infelix audivi, et tota horreo. | | 
: CLYT. Hei mihi miserie! ZEpisthe, ubi tandem es? 

EL. Eece iteruzà exclamat quispiam. 1410 

CL'YT. Onate, nate, miserere matris. | 

Sed At tu neque hujus. olim miserita es, nee, qui genuit, 

CH. O civitas, Ó genus. miserum, nunc te hujus diei fatum - 
prorsus opprimit. | x 
CLYT. Hei mihi! percussa sum. 
EL. Pterum, si potes, feri. — 

CLYT. Hei mihi, rursum! 

EL. Utinam et ZEgistho simul! 

. CH. Perficiuntur imprecationes: vivunt ii quos humus tegit: 
mulo ehim occisorüm sanguine cedem uleiscuntur dudum 1420 : 
perempti. s. ia 

EL. Sed prodeunt jam, illi, esa. Marti victima, cruore re- 
spersi manus: verum, Oresta, nescio ut res se habeat. . ina 

ÓR. Intus quidem recte, si modo Apollo recte vaticinatus est. 1495 
Occubuit misera. illa, nec est ut metuas amplius, ne te matris 
pretervitas afficiat contumelia. | 

CH. Silete: video enim ZEgisthum perspicue. Uo s 

EL. O juvenes, non retro ibids ? 1430 

OR. Videtisne forte virurn contra nos conferéntem gradum ? t 


Li 


! |. MIS 


CH. Ocius corripite vos in vestibuluit: prioribüs modo felici- 
ter peractis, ita heec rureus— -- 

OR. Confide: effecta dabimus, ut ctipis. 1435 

EL. Age properá. | Fx 

OR. Ecce vado. : 

" EE. Quee hic agenda sunt, curie erunt mihi, | "^ am 
- CH. Huie viro pauca et quaii lenissima verba in aures instil- 3 
lare expediat, ut imprudens ruat in'oceultum ultionis certamen. :1440 

JE. Quis vestrüm novit, ubinani sint Phocenses hospités, 
quos ferunt nobis nuntiasse, Orestem vita decessisse' equestribus: 
in nanftagiis? Te sane, te pefcontor, te inquam, semper antea 1445 
contumacem: nam: id tibi maxime curz esse opinor, teque üt ' 

arurem maxime posse dicere. | * 

EL. Novi. Qui enim nesciam? nam sic fugeret me casus,' 
quo nihil rerum mearum magis animum teum commovet. 

AEG. Ubinam ergo sunt hospites? doce me. 1450 

EL. Intus: amicam enim apud hospitam diversantur. , 

JEG. Quid? Satin' certo mortuum illum nuntiarunt? 

EL... Immo re ipsa palam fecerunt, non verbis modo. 

JEG. Licet ergo nobis manifestis ex signis rem eognoscere. . 
EL. Licet profecto, spectaculumque intueri perquam 'misera- 1455 
bile. | ij eda y 
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a eem Magnum sane, preter morem tuum, mihi nares ehu- 
um. 
EL. Gaude, si tibi leta hec aceidunt. 
JEG. Silere jubeo, et pandi fores, ut conspiciat Myceneseium 
1460 Argivorumque omnis multitudo, ut, si quis earum antea elatus 
fuisset inani spe reditus illius viri, sune mertuum eum intuens, 
frena accipiat rnea, atque ultro ad sama eomeilin redeat, non vi 
coactus, meque castjgatorem expertus,  : 
1465 EL. Fit boc quidem a me : enden: enim sapere didici, et me 
potentioribus accommodare. d 
ZEG. O Jupiter! rem video, dicto absit invidía, qui pulehre 
et feliciter cecidit: sin adest Nemesis, indictum volo.  Vela- 
mentum omne removete ab oculis, ut lamentis etiam meis-cognae 
tio debitum consequatur honorem. 
1470 OR. Tu ipse auferto: non meum hoc, sed tuum officium est, 
hasce reliquias intueri, et compellare familiariter. 
4EG. Recte quidem mones, tibique morem geram : tu vero 
voca mihi Clytaemnestram, sicubi domi est. 
. OR. Ecce ipsa prope te est : .ne jam aliorsum specta. 
1475  7EG. Ve mihi! Quid video ? 
. . OR. Quem times? quem non agnoscis ? 
ZEG. Quorumnam hominum in medios casses miser incidi ? 
OR. Non enim sentis, ut dudum vivos, quasi mortuos allo- 
queris? 
JEG. Hei mihi! dictum intelligo. Non enim fieri potest, ut 
1480 hic non sit Orestes, qui me alloquitur. 
OR. Etsi optimus es vates, dudum tamen falsus es. 
"cud Perii profecto miser: sed mihi permitte pauca saltem 


ri. 2 MN | 
EL. Ne, per Deos quao, frater, sinas eum ulterius loqui, nec 


. 1485 longos producere sermones. Quid enim homo coopertus miseriis 


et morti destinatus brevi mora lucri ferat? sed quam celerrime 
eum interfice, interfectumque prepone pollinctoribus, quos di- 
1490 gnus est nancisci, longe a nostro conspectu. Namque unicum 
hoc mihi veterum malorum fuerit remedium. 
OR. I intro propere« haud enim nune sermonum certamen 
est, sed de tuo capite. . . B 
ZEG. Nam cur intro me ducis? si factu pulchrum est quod 
| agis, quid tenebris opus? Quin statim interficis ? 
1495. OR. Noli jubere; sed eo vade, ubi patrem meum occidisti, 
ut in eodem loco moriaris. ; 
ZEG. Ecquid omnino necesse est hanc domum aspicere pre- 
sentiaque et futura Pelopidarum infortunia ? 
| OR. Tua certe; ego vates tibi sum hac in re verissimus. 
1500  JEG. Atqui baud paternam hanc artem jactitus. 
OR. Multum obstrepis, nee interea promoves gredum ; perge 
itur. 
8 RG. I pre. 
OR. Te pr&ire oportet. 


tem pervenisti hoc tandem itinere ? 
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JEG. Num times ne te fugiam ?. | j 
OR. Immo ne pro lubitu tuo moriaris, curare me decet, ut 


ne bac acerbitate mors tua careat. .Par autem erat presentem 1508 
£s5e' poenam omnibus, qui plus posse vellent se quam leges, ut 
Occiderentur : ita non cresceret improbitas. 


CH. O genus Atrei, quam multas post ealamitates in Jiberta- sio 
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AOAMAZ A. x«i B. 


D UAS hoc titulo fabulas edidit Sophocles. 1n priore, quan-. 
tum conjicere licet, exhibebatur Athamas in furorem a Junone. 
actus, filiumque Learchum interficiens, cujus casus dolore, post- 
quam mentis compos factus est, solum vertit, exsilio se ipsum 
multans. Vide Apollodorum i. 9. 2. Posterioris vero hypothesin 
: declaratam habemus ad Comici Nubes, ubi rusticus, quum a So- 

crate jubetur capiti coronam imponere, ait:; — 

"Exi ví ciQavor;. oijeos, Xoixparrie, 

| ecmIo p$ 709 AOdptavS. omwc jx Suctrt. 
ad quem loeum in scholiis inter alia hzc leguntur: 'A9uo»sa 3 
n NsQi^a Jíxav avr Ódeur Qià voUg aruidag mixeinxs. wrgecuy Otis oy» te 
QaraQepas iy 18 Bujó v8 Ais c(arynróuvos, Ugo " HeaxAiovs cíicwSa. oUTM 
ve ZoQexXug i» dpdueaTi mríxenxs, — Aljus: 'Ev ASdjsarri XoQoxAéoug 
btéxurei A9duas ciDarnpesóv, aczio itesiov, Qixag tirarparróusses Trap C 
Op/Zovs. Tertius: Tevre.sreac Tày bar '"ASdparro, EoexAtoys dmxevtvo- 
prog Aieyti. 0 ydo Tes ZoexAng zrtxeiuxs vóy. AOdscayro ietQarsndéros xal] - 
waetsera TÀ Dus TE Als cQuyiaOnrógsyos. — MiAAorTet Qi &srorQeirTi- 
€3us e ÜToy, artpoytróptyey "Hoax, xal q& Quwrou udjgstrov, Moyorre, oig 
ea QerTo à QeuZos, Qt o» Sato ixgrog ri3nigto3ai.-. Cum istis compa- 
rentur, quz congessit Apostolius ad Proverbium M3 3sag a»Josso», 
9; A34; : facile quivis sentiet quem ille descripsit, et Comici 
enarratores idero Sophoclis drama innuisse, Heathiumque nugari, 
quum ait Prioris, Athamantis argumentum haberi apud 44posío-.— 
lium. Prov. xiii. 46. de posteriéris vero argumento videnda esse 
scholia ad Aristoph.. Nub. 956. "Utroque in loco üina eademque 
res narratur; recentiorque Apostolius veteres criticos pene ad 
verbum exscripsit. À h | 

Vide Lexicon in 'Awzjxex. Bevalotrm;. "EzimAa. "Emiwwypasrm. 
"Rexori. "Exenneric9u. "Exin. KaTayvsévai, Axis nsigas. — 


* 


— 
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ATAZ AOKPOZ. 
I. Stobeus Ecl. p. 197. "Theophilus ad Autolycum, lib. ii. 


cap. 37. 

| Ei às Deaens, dw eol araDiir et N. 
| Ales ve Oed vi» oci» ees. 
Hunc qui talravit. dira, tantumdem gati 
zequum est, sacratum juris ut fulsit jubar. 

II. Idem Floril. tit. xlviii. p. 183. 
Zool TÜgarrM TU cepas £vvovei.. 

Dat sapere regi turba sapientum comes. 


Senarium hunc Sophoclis esse ex Ajace Locro testantür Aristides 


tom. ii. p. 288. Libanius Epist. xxxii. Zepobius Prov. v. 98. 
Agellius xiii. 18. Platonis ertóremm, alis: ;jam antea notatum, 
ostendit Gatakerus, qui de hoc senario copiose agit tom. ii. 


.p. 173. Operam perdidit Wolfius, qun eum qusereret in su- 


perstitibus Sophoclis fabulis. 
. III. Idem tit. xcviii. p. 409. 
" Av9gosrós igi srriDjaes xod mid Móvor., 
Homo flatus est et umbra; preterea nihil. 
In edito Stobixo tributus hic senarius Sophocli, sed omisso dra- 
matis titulo. Adscriptum in Reg. cod. lemma Zegexa. As Si- 
milis est sententia in Flagellifero, v..193. 
IV. Idem tit. cxv. P. 473. í 
ToU; 9 «) petis ous xol ceQwréreve etri 
ToioUrÓ" Dei à o, efc iei yvy odt, 
xis 43.006 weéevorri mura gaaviren 
óTay ài Dior ML OL wrvyis vó wei» — 
péciy tguiow TOU fiev waAivreosor, 
TÀ WoAAd $eida xoi xaASs tignuive. 
Vetera exemplaria adscriptum habent lemma Eefex2. Oidfeo;, falso. 
Manifestus error Grotium permovit, ut dramaris titulum muta- 
ret, Oileumque sufficeret CEdipodi, e Cicerone; cujus locum mox 
proferemus. Sed fefellit eum conjectura. Oileum nec Sophocles 
docuit, nec Euripides, cujus tamen inter fragmenta hos versus: 
retulit in quemvis lapsum proclivis Barnesius, ut'et duos alios se- 
narios, quos exhibet Stobeus initio Gt. xlvi. qui sunt ex Euripi- * 
dis Syleo. Hominem seduxit Grotii ipsius error in. Excerptis, 
p. 396. ubi hi versus designantur tanquam ex Euripidis Ofleo, 
quos in Florilegio tamen Sophocli adscripserat. Sobrie ista accu- . 
ravit Musgravius. E Sophoclis Ajace Locro versus hos desum- 
ptos esse inter eruditos constat, quo in dramate recitabantur e 
Chori vel alius persona Oileum increpantis, quod filii mortem 
haud ferret moderate. Hoc ostendit Cieero "Fuscul. iii. 99. 
** Itaque -Oileus ille apud: Sophoclem, qui Telasmonem: antéa de 
** Ajacis morte consolatus esset, is quum audisset de sui, fractus ' 
* est, De cujus commutata mente sic dicitur: 
** Nec vero tanta praeditus sapientia 
* ' .'* quisquam est, qui aliorum erunnam dictis allevans, | 
** non idem, quur fortuna mutata impetuir- 


$ 
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** eonvertat, clade subita frangatur sua ; 

. ** ut illa ad alios dicta et przecepta excidant."" 
Sententie summíam reddidit Cicero: formam ipsam expressit 
Grotius strictiori versione : | 

Plerumque magnia praeditos sapientia 

tales reperias, iste se qualem gerit. 

consilia bene dant rebus aliorum malis : 

at ubi levis fortuna mutato impetu . 

crudeli in ipsos verbere intonaverit, 

ibi illa cuncta pulchra przecepta excidunt. 

V. Schol. Euripidis ad Alcestin 453. Kai reed ZeQexAi iv Alavrt 

Aexeo. 


Ly 


Ka) arr£à xa) Qoeaxvd. 
xxl aritay 06 site Értoou Meyovrma, «t y,upls ópydvoy sic và fUMzTin, Qerrüc, 
VI. Schol. Comici ad Aves 934. Zav^às, JiQ9íea. ómoinky. Xo. 
Alayri Aoxc& | i 
"o 7 KATUSIXTOU xvr)e ES , 
, emos Alovren, sracdaAnQipor Bises. 
c3 06 ZeQéxouos ia) ToU Diepearos slguras, TE. xetusetudkvou 2robo Tl TÉ Ar»vá- 
vepes oixic, Pollux vii. 70. eweAdg 3i, S&exE t Dtoparos, xemi ToUg 
ditto; IQaorrijMrec, dc Etroa» (Qu, xa] cxohis arri Jopaxe;.  XeezAng 
9' avr AíGvecar óvoydi t^ XoroAds Alovcva, waedaAapopoy Sieos. . | 
VII. Vide Lexicon in 'EAAc;. ; 


^ 


AIT'EYZ., 


I. Strabo lib. ix. p. 601. | ' 
Ilar5e à' &a1A9ii psc" sig xri fpe] 
i nndis ytpsxe 15008 yn 78 0 xD AUxe 
/ qi» &vr(aAspoy ximo» Evooige Yettiv' 
Níco 3i và» &yópaor Gaspti x ovn 
'Zxtípsvos axis 78e Di ^y và srgbe voro». 
6 cxAngie ovTog xad yiyavras krgtfoy 
00 Snxs IaAAas: t | 
De divisione regni Attici inter Pandionis filios vide Meursium 
Regni Attici ii.15. In tertio versu xe», quod habitare, possi- 
dere significat, pendet ab 4e. — Male vulgo legitur vie. 
1I. Scholiastes Comici ad Equites 84. 
"Eoi 0i Ageo» meos TaUpioy vili, 
: xa) jo «ys 7sio TÀYÓ. Gosiv Dur Quels. 
Hos quidem versus laudat Scholiastes ex Helena Sophoclis legit- 
, quein priore «iue vaipev y ixsui». Utrumque male. Sunt ex 
JEgeo. Vide Casaubonum ad Athenseum, p. 234. et Hesychii 
interpretes ad glossam Ta«íeuoy zópa. Eustathius, p. 881. 1.291. . 
$» 9i x«l morupát dvo Teodmíov, TaUpos" & ob xal bue Tabpioy raped 
ZeQoxMi, wap s, Quci, xal xpiv4 vie: Yótzra xaMivu. — Lectionem 
enarratoris Comici secutus Grotius, hos versus sic reddidit : 
Potare tauri sanguinem melius mihi, 
maledicta quam tot tantaque istorum pati. 
Observat vetus interpres Comici e Symmacho, opinionem de epoto 
taurino sanguine, quo sibi mortem consciverit Themistocles, e 
VOL. 1I. QN 
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male intellecto Sophoclis loco ortam esse. Nenüpe wet TuUpiey 
pro taurino sanguine acceperunt, unde «ipe ex glossa intrusum 
fuisse videtur. De Themistoclis morte vide T hucydidem, p. 90 
et Dukeri notam 87. 
- HI. Pollux x. 160. x«i xíeee, ài, eQveas Tivóg "tideg cibis, « eg t 

Aiyti ZefexAns 

xiseu o eine $vpe xai xarà jay 

, 5Mor &AenTo., 


Sic legendum; non, ut in Polluce editum est, &2s5c«: «Asio» : nec. 


sAsioy &Aoimrai, ut Heathius. 

1V. Ste hanus i in Xóea—Mh às vo) xot xetirw, à e; dm ToU ides 
idpíns, i iowteo, brmipimns. EofexAns Aiyti* 

ÉXAUeu Sy. — oUx t^yaryt xecícm c o8. 
xai 8 ' Heus 

fgiovci xenras QUAM xadiud aqu." 
Vide Toupii Epist. Crit. p. 123. 

V. Pindari Schol. ad Pyth. ii. 62. Iugaras Toi xeTÀ SiAMyMg 
Aasds Ayegtar xvtiag 3i, Te) t» ode xaxeUQyeUrrae" mae 9 03 x«i | eugeis 
evVToU; Abyeuciy Esgeridns i & "Axe 

fauc edovgeUs AvptM yas. 
xal) XeQexAg i Aii! 
' més Qi9^ odevpir oio« tions ^ad»; 
"Vide Valckenarii Animadv. ad Ammonium, p. 194. 

VI. Schol. Homeri ad Odyss. ». 106. EeQoxAsis D Aii. (male 

vulgo i» 'Aeysi) : 
eio yàg b QUAM airytigoy pasti, v 
, XY 43e gendi», AA TOUXEÍYUS xdlen 
xar i» aUgais, xevaxevQio TTM8)j. 


|. AIHIZe0Z - 
Vide Lexicon in "AeiOpar. 
'AIOIOTIEX. 


J. Athenzus, p. 122. et ex eo partim Eustathius, P. 793. 
: Towmira veiruy mes xe Ti xey Bia 
Aya" c) y «vris, dirmte ei coQel, 7À pi) 
OÍxas trairu, vo) Oi xadacus t éx oy. 
^ Cupiens tibi suadere, non te cogere, 
hic dico:. tu, quod facere sapientes solent, 
honesta lauda, sequere quod luerum ferat. 
II. Photius in Lexico Ms. citatus ab Albertio ad Hesychium, 
tom.i.col 1472. 
"Ecuxapiror, irQrypalvor, dà TU? cono, oi ? neri páror tici» irQry ires: 
$rOsr x«l o cQir. 2f. AlSiejs TOUS irQoypeitrovs pevejenxetg Tr| atexalmti 
Tergámrteoi yàp véjvoy & Otrpedpeuns. 
Ultima Glossatoris verbá tanquam "Tragici versum exhibuit Al- 
bertius, miro errore. Eadem habet ex, eodem fonte petita, sed 
omisso fabüle titulo, auctor Etymol. M. p. 385. initio.,. Huc 


' U 


-FRAGMENTA. 975 


pertinet Hesychii glosa: "ial, eD xto'uptyel Ti capxdrti, &AXÀ 
eir Quymiéyos. 


III. Vide Popexiton d in " AXAEGR: " AxSoeéeaor. " Aat, 'OpDémmpov. 


AIXMAAQTIAEZ. 


Genius hic est dramatis titulus, a librariis passim depravatus. 
Perpetam citatur Sophocles i» AluaDMres, vel AixueAereoir, 
quod posterius quidem ad verum propius accedit. Argumentum 


"e Trojana historia sumptum docet auctor hypotheseos Ajacis. 


Agebant in eo Trojane mulieres captivie, ut in Troasin Euripi- 
dis: sed diversa fuit tractandi ratio quam iniit Sophocles. Quan. . 


. tum enim ex exiguis reliquiis conjicere lieet, satyricutm fuit hoc 


drama. 

I. Harpocration in &zojirré. EofoxAns. o » Agnum 

| - ZmgaroU xaDupvüs xcaoptaoy T leis. 
xn] odia : 

AsivórorToy dre peat Tp pay Evoga». 

Il. Pollux x. 190. Avrà ài và min, à migitíonps Tà ayrivra 
xpi, & xarà TW) vÉ "rUpig meorQegàs TÉxeTUA, x«i T0AAd bxsire Tev- 
ipea, bvasroAsém tra, Ai*yQog xara 031Y x«i XopoxA3g (Qu Aixpix- 
2urriiv 

"Aeris iiv npis, AMioyOeg dc, woxr? Wa, — 
Videnda ad eum lócum docta Hemsterhusii nota. 

ni. Schol. Comici ad Ranas 933. ?vi sí agx;eios xaAdgtn or] xt- 

quriev ixgorro. ze. Aly aa Aorrimiy 
Y nein ToU Xe auos, erriet Abgas. 


1 


Pollux iv. 62. Kao Óórexe, dé viva UareAUpioy et xepixo] à ayókot20Y, eg 


wá avri xigaros Vrrorcipatver. Tai Abgaus, odey xai XoQoxMns slegesr" 
"YOnei9n vov xéAetptos, armies Awgas. ; 5 
IV. :Suidas in 'Ya? marri Aide — Ze. A boot: 
'E» vari ydo 70i oxopsies Qeovesi 2i3w. 
Lapide sub omni €tet insidians nepa. 
Laudat hunc versum Scholiastes quoque Nicandri ad Theriac. 19. 
Notissimum proverbium ad quod alludit Comicus Thesmoph. 598. 
V. Steplianus i in Benpeaj—7 vomixó» fSapog, xa) xaTÀ muquyayün,. . 


] Bonessios. Ze. Algun. 


Ka; Beoietioy tex denar. Aaa. d 
VI. Idem i in Esgéorn — yer xai Ejgómm, xoi »à TÉ | EJporln 
sata Zofoxsi ir Aix taDarrici 
Kai "moiirus; xal uauxpds Ejguríng.- 
Legendum forte xod». et longe ab Europa. i 
VIL Idem: Xejen, » ws T& AminAeres wyyUs Adres,  Xof, 
Asyeríotug* 
(0 7Q Ant, Xeuous 7 dry ig orta erá*yot, 
xa] iy Alygunarsioy 
TabT» vys KM TÉ Xe Xeyenr, : 
Confudit Stephanus duas Chryses Lemniam et Troicam. In 
Lemniarum versu intelligenda Chryse Lemni vicina: in Captivis 
vero Chryse Troica, quod ostendit adjuncta KíAAa, urbs agri 


"Trojani. baies 
2859. 


/ 
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VIII. Vide Lexicon in Alxuidee. AMrporisn. Aufiona. "Arr 
xác. Aquis. " Aetzrroy, ' SAgm. Bae. EparMG ov. 'Ervóxag. 'ErvSieyoo 
peavriaus. "Exipesteriran, " aya. IsgóAas. Turoguropenr. QavAer, 


AKPIZIOZ 5 AAPIZZAIOI, 


Duplici titulo insignita fabula, cujus argumentum fuisse vide- 
tur mors Acrisii juxta oraculum a Perseo nepote interempti. xus 
storiam vide in Apollodori. Bibliotheca, lib. ii. eap. iv. 4. 

Y. Stobaeus Floril. tit. viii. Pp. 51. | 

Bez Ti6 ; & dioWT' » vAMeXTÓ peériy 
dmavra y«e To 79 Qeeosicivw voQsi. PET 
Clamatur. exauditis? an frustra obstrepo? 
facile anima metuens audit aut fingit sonos, 
. H. Idem tit. xii. .P. 79. 
"AAA oU0ir Sarti xJsdos sig yngas xeerov. 
Mendacium recusat etatem pati. 
Hunc versum huic. Sophocleo dramati adscribit cod. Vindob. et 
sequentem Aloadis. . 
À1I. Idem tit. ixi. P. 237. : 
A&Aor «ydg i Dy esie Jganirns à dye 
xGAoy qodicOtis, vr&y s'eàs 40oyày Abyu. 


, 


Fugitivus arctis vinculis coércitus, '. o Ex 


. quin que placent loquatur, ambigere eet nefas, 
aw. Idem tit. Ixxiv. p. 325. 
"AMA. T$ xai ndpn Tix "Agytí yas, 
! etie xócyses » cvylS T& xad và «Up i». | 
- Quum maxime sit virgo, et Argis edita, 
uarum decus silere, vel pauca eloqui, - 
V. Idem tit. ]xxix. p. 339. ! 
"Pijeie Beactio. TOi$ Qgoréei eoiQgov 
Teig ToU TixOyTMg x&i Qursiravras meia. 
Animi modesti liberos paucis decet 
uti parentes ad suos sermonibus. 
' VI. Jdem tit. cviii. p. 457. | 
" Séerui, yin TÀ or0AAÀ Ty Quis d dyep 
eruca ra, yx Tóc, nuieoe paMirriras. 
: Ne metue, mulier: multa que in somnis mala 
apparuerunt nocte, lenivit dies. 
VII. Idem tit. cxx. p. 489. | 
T8 Us» yàg &0sig ex 0 eynedaxom lo. 
: Amare vitam nemo plus senibus solet. — | 
VIII, Ibidem, p. 491.: 
T) C6» vet, s sai, apaytig $àieor vigas. ; 
Sani» vae oUx tre TOig e VToivi Dic. 
O nate, vita munus est dulcissimum: 
namque homini eidem bis datum non est mori. 
Indicem dramatis, e quo hi versus sumpti, dat Regius Stobei 
codex. 
IX. Idem tit. cxxvi. p. 515. 


MEME RENNES 
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; - Xe Qi 08 ri9yoynóri 
si» Cyr. Vrnoxti eri» dg SaveuMAvor. 
F | Mortuis vivos decet 
, Aunxilia ferre, quippe morituros item. 
. Hesychius in fine Lexici col. 1603. 
"Qs xai vUpgarvov ws Qitras Quysiv. ' 
Nempe et tyrannum nemo non fugere expetit. 

XI. Atheneus, l. x. p. 466. 'O 3i sag& XeQoxMi iy vei; Aapir- 
quinis "Axeleteg, xai atTig txsdaxcT 07m WMigo Six, eg Qurw à Tea- 
yixég* . | 

|j IleAUs Q' sy&vs stecylivoig xunpumctreas, 
xa^ xylroye Monras beri9tis qi, 
xe] xoiAo. x puToxoA Aa, xepl sruveloyuges 
£s Goorapeetr , Sig tgidgehy Ge OVTOS àr. 
XII. Stephanus in Aév«—e aoAiTas, Aeris. Ee. Aaeimceieng 
Kejeol teíros jíwrorr; Aerruug rne 
| o wx sreorias ioacQeos dy DirxspemTi. : 
XIII. Idem. Keé»ua, xpo "Apogaxiwrav. T $vuxày Keaytidne, 
P1 Maesié vns, P Quoi XoQoxAuns Augue meiosg. | 
XIV. Vide Lexicon in "A2e£e. 'Axrívwe. 'AMoipavra. "Ayvaitr, 


"AmiDeeuey, "A-oQosSsis, "Agspetra. " Avopos. Biow. 'I22adag. — 


:AAEZANAPOZ. 


Dramatis sincerus titulus est 'AAt£oxJeoc, non, üt sepe citatur, 


"AMfax)pa. Argumentum erat Paris agnitus et receptus a Pria- 


mo patre, postquam in ludis omnium certaminum victor evasis- 
set, Vide Hygini Fab. xci. ] - CO 

I. Stephanus in"Acv—4-3 7$ &s35, To &eívms. Ze. "AxiEésdeer. 
" & ydo 7i 9yzpid riiv üsívuig mpimu. 


n Boriigas vex&y av0pute aàgivge. 
II. Idem in "EQseo; —4? i9ruxi, "EQiries sUgrtis xul. EQictus 2d 
dipDiyyov. obra xai i» AMEdrüg9 XoQéxAis. ! aM 
IIl. Eustathius p. 533. ubi de pominum in rw»; tono agit: Tà3 
qupd Xopoxid, Quciv, i» AXdidon, Xu ov cvyoeieuy xor, wraps» 
$61, xa) ov jnjerixóv. | ^ 2 
IV. Vide Lexicon in AjeavAes. OuAdceus. Manbreuy. Myun». 


^ AAHTHZ. 


Diversimode scriptus occurrit hujus fabule titulus, "AAsíms, 
'Axirw.. Posterius ubique observo in Stobsi codice, preter- 
quam duobus in locis, ubi primum scriptum fuerat, "ADsanmg, 
quod ab eadem manu emendatum in 'AAsry. Videtur autem esse 
nomen proprium viri. Nam de fabule argumento nihil com- 
pertum habemus, Memoratur Aletes, unus ex Herculis posteris, 
qui post Heraclidarum in Peloponnesum reditum Corinthum ob- 
tinuit; unde Pindaro Olymp. xiii. 17. Corinthii appellantur 
zai): 'AMéra. Vide Pausaniam, p. 120.. Eet etiam émis no- 


4 


j 
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men appellativam, zAaniTw, erronem significans; quo Noster 
utitur in CEd. Col. Inde petitum acumen dicti, quod" in 
proverbium cessit, Ofyese: xal. 882e» &X4v«. Vide Zenobium iii, 
9. ; 
,I. Stobeus Floril. tit. iii. p. 15. : 
Yvxà yàg sUrge, xe) Qeovira, voihdixen, 
xpticco eoqugoU aurTóg iguy sogéris. . 
Tranquillus animus, conscius recte sibi, 
. multa aptus est reperire, quer vafros latent. 
Il. idem tit. xxxv. p. 141. 
ut : Beaxai Ayo xal XeA2d wotextira: coa. 
Contracta multum verba Min nt sapientie. 
lil. Joe tit. xxxvi. p. 145. | 
"Arie yat ésis sürra Mya. si, 
AAn2ty 'aUT2y Teig ÉvyoUoiy 9v Betis, 
Quicunque sese semper audiri cupit, 
aliis molestus quam sit haud intelligit. s 
Recte Grotius hos versus designat tanquam ex Sophoclis Alete, 
quod confirmat adscriptum lemma in cod. Vindob. Gesnerus eos 
fribuit Euripidi in Dictye. 
]V. Idem tit. Ixxxviii. p. 361. 
'AAX tire s eyymuios, e; avri; AMytis, 
epe 0T0U T s Í xoti siu. T5 ydg xa).0ig 
wifvxoc oUÓsig my pex. Aóoyog. 
Si, vera fatus, nobilem te predicas, . 
proloquere qui sis, qua domo. nam polluj - 
sermone nullo celsa nobilitas potest. 
"V. Idem tit. Ixxxix. p. 363. - 
"AA atio Dsbus, mt mixplis. 
ins ye. fig ty joy sp X46A0y - 
$UX Atic0Y, &£ Y x/TuwiTO MA AOY 9) Sooyoy. 
Clementer es locutus, atque ut te decet. 
nam specimen edens clara nobilitas sui, 
vanis relictis, solida sectatur bona. 
"NI. Idem tit. cv. p. 439. 
Té à) mor " (Aer 4 wtyar »ti» feorit, 
5 pagi, doo todagee Tip AYOY - 
P yop mor guré» ovdis 6 ruv pen. 
Quid est quod aliquis alteri sortem datam ^ 
summo infimove ponat, aut nullo in loco, 
quum nihil in una sede permaneat diu ? 
vir Jdem tit. cvi, p. 445. 
C Ass ei ToUe p» Dvreiotis xaxa doe 
BAacirras, si siTe Tobrüt quer meet. xag! 
Us 9 à Ora tc9AoUg, tx. 7$ yirvaiory eae 
yvySiras, era Sosvigis WMPuxiyas, ; 
"I xe d oUTM Duigsevag vac» siet 
seiezu. d YÀe T0U; pel) siete; Beerst 
dur Ti xigloc sg Qayis Sav idu Y 
qus 9' ürsas éQíxoys, vobrdt viv iavriEY 
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Qix3» xaxa ! Tipegdy in arii TÓSM, 
x&dsig &» oUres SUTUYM X&xàc "yvyae, 
; Malos profanis prosatos genitoribus 
a florere rebus prosperis, visu grave : 
stinpem bonorum rursus ingenio probo, 
malis subactos, cladibus mersos premi. 
disponere aliter cura debuerat Deüm 
mortalium res: nam pios decuit palam 
bona largitate consequi coelestium : E 
contra, scelestos paria criminibus suis 
supplicia aperte luere Diis ultoribus. 
it& res secundas nemo jactaret malus. 
V. 8. elegantem codicis lectionem restitui, reves. Vulgo vais, 
Quod autem ad scelestos attinet, hos—Sicque legendum esse jam 
olim conjecisse GridensHsmubum Valckenarium ex illius schedis 
eomperio. : | 


. AAKMAION, 


I. Porphyrius Quiest. Homer. i. Zo. "AAxptaiei" 
EIS sj Qeoricuvi sicidoues mes Qene» 
.—— PrilesAo» xeà vs. 
IL Plutarchus de audiendis potis, p. 35. ^A» ài Quimra vig 
imde Osésctros, TÀY Apaerwpdiruv xal Ty aa3a bring nivov, a ids: 
6 Tparyixis "AÀgases, ToU AAxptaiuvos timórres "eis a UTY, : 
"Axbgoxróvoy yonixas OpeerytYHg $Qvs. 
Axe verTo" 
Ev J avróxse y garrebs, 9v vWyuiere. 
A. Tu frater illi-es, quie virum occidit suum. 
B. At tu interemptor ipse genetricis tue. 
Hos versus iterum profert Plutarchus in libro de capienda ex 
inimicis utilitate, p. 88. E Sophoclis Alemsone petitos esse proba- 
biliter opinabatur Valckenarius. . 
Ill. Vide Lexicon in Ab»$. 'Ageias. 


AACGAAAI Zécvpei, 


Sic scribi debet dramatis hujus titulus, Vide Hexosterhusiaum 
ad Luciani Contemplantes, p. 494. s 
I. Stobeus Floril. tit. ix. p. 53, | 
- Tois yà Bixodoig &yr$x ty r^ potior. » 
. Justis recalcitrare difficilis labor. 
JI. Idem tit. xii. p. T9. 
Kaxó» T) xii3uy, x weis «y0pos tUxytyoUs. 
Illiberalis ingenii est simulatio. 
III. Idem tit. xiii. p. 83. 
Kai yae xal ywoc xu xeeiros piys. . 
Nam justa lingua maximam vim possidet, 
IV. Idem tit. xxxiii. p. 139. 
TQ» arai, ida mA iyMi mvyn xad. 
Tace, puer: bona magna sunt silentii. 


* : s r 
4 e 
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v. Ydein: tit, xxxvi. p. 143. 
Tí raUv& woAAY Bbuedrev € ir Wwícor; 
vÀ vyàe mipirvà wavruyÉ Avmie fm. 
Quid verba fundis impetu tam prodigo ? 
semper molestus est supervaeuus labor. : 
VI. Idem tit. xli. p. 161. 
MÀ mráyr. losina' seAAd xal Jai» xaxdr. 
Ne sciscitare: multa fari haud expedit 
VII. Idem tit. xliii. p. 163. 
Kx ey 5 9 T6 xg wes abra AMytr. 
07a» oi Y éryao]. ec avytiví ran 
XUI TR, 
eroia 4r0)ug &r TéÀ i ivfyxoi ; 3 
Quie ad hiec dicam, mens ambigua. est. 
ubi degeneres vicere bonos, 
quienam urbs subsistere possit ? 
Vide Valckenarium Diatr. Eurip. p. 15. 
VIII. Idem tit. liv. p. 207. 
Aexó qi», &Otig; &AX io; p xetircor : 1] 
xe) SorrSiveu. TÓÀY byeyriey xea Tt, 
4 0EAoy avrà üvra TÀY TÍA«C XAUMD. 
Nemo, ut videtur. sed vide an non rectius 
sit vincere hostem, quamlibet fraude i impia, 
quam servitutem ferre et imperium pati. 
JX. Idem tit. Ixxvi. p: 331. 
Ilajca:, xecvapxsi v504 xix Aca mTeTpis, 
s/orie wiQuxd y^ si Di ga, Maio Boden. 
TÓ To; veyuir iy aie dm elus xe nii. 
Tace. mihi illo patre censeri satis est, 
sive ille pater est; seu minus, refert nihil; 
- res crédita et recepta plus vero valet. 
Recte in Reg. cod. scriptum jew» Bac», uti et TUN esse 


| conjecerat olim Gesnerus pro vulgato jte». Vide que. obser- 


vavi ad 7Eschyli Prometheum 10921. . Grotius dedit v £&» 8346s; ' 
Sunt autem ista Oti vel Ephialte ad aliquem qui geminos illos 


Anortali satu. editos SrEE|A t. Nepfünumque patrem eorum esse 


negabat. 
X. Idem fit. lxxvii. p. 333. " 
: 7o à» vé3es ois míos Iro eSóni. 
doxray T) xpneo» eyrncías Gu Qiouw. 
Proles notha et legitima tantumdem valet. 
quicunque probus est,'hunc probe'natum puta. 
Horum senarioruní alterum profert Clemens Strom. vi. p. 741. 
sed interpolatum. 
XI. Idem tit. xci. p. 371. et Plutarchus de audiendis po&tis, 
p. 21. 
| Tà xpiuar * doDgdoririy sogloxu QíAevs, 
' «)91g 06 Tuis, sive, 1üg Varterd us 
TUpaywi og 6 émébeyovci new à éoga. 
x&xywra 0 Bits Opis oUTs QUITE 


^ Reg. Vulgo nis 
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ie xpipa", oi vs Qrris &egrürras qvoytiv, 
Fas vg Vesur wevres n vé oae, 
iai) sois TÀ Sarà 03, x,osráOtr mins árig 
pu arre d» Divasr! dy dy pe Toys. 
x«l yàg Qveudis dp xul Qucdrupor, 
vires eoi» víOuo, tUMepQór v. idsiy. 
Méro 9i xuiguo xa) reris (evel 
sélesgiy avrU, xenixoviaeJas xaxé, 
Divitie amicos comparant mortalibus : 
exinde decus famamque: tum facto gradu: 
ad celsa tendunt imperi fastigia : 
nec invenitur, oderit qui divitem ; 
aut si quis odit, odia dissimulat tamen, 
per invia atque pervia ex equo invenit, 
qua penetret aurum : pauper, ut sit maxime 
felix, potiri vota quit nunquam sua. 
* Aat ore faedos, nomine aspernabiles, 
pulchros, disertos, inclytos nummus facit « 
tum facile dives gaudet aut morbo cubat, 
.' uteunque res fert, et sua occultat mala. | 
V. S. vvearide, icéyevris.. In cod. scriptum vvesrides ^ &:yovov. 


, Grotius prava conjectura dederat 9«x$cw. Divitis &yeveu sig (dga». 


Lábrarii solemni errore exciderat compositi verbi preepositio. V, 
4. cod. dat xéxwr«. V. 7. 3 fuleiendo versui aptum inseruit 
Heathius. Male Grotius: xe) zQ; và wrd. x«i eWmor &y wérag 


- &»ie. In Plutarchi edit. Aldina legitur xa) exi9w: in cod. vero 


emendate, xexí9w. | V. 8. cod. svrvyw». Vera est Plutarchi 
lectio i»rvx o», hac sententia: x«) mes và. Bard, xai ia, oxó3i o 
mirae judi ivruyds Duyais! d». jy log vvxdi. € €0, quo. si pervenerit 
pauper, non tamen efficiet, ut toto suo potiatur. Veletiam el- 
lipsin hoc modo supplere possis: xa) rvyxysiv sv ie& $191, ómé2t 
e mira; adi Tuy» dvrair &v Tux. V.9. éppe legitur in cod. 
. V. 10. y»4ee» dativus est. — Ut sijeeQor op- 
ponitur «4 Jvrudi; éppa, Sic y2drow «spo» opponitur «4 Jvcé»vper, 
quod rariori significatu híc pr&ee loquentem notat. Nescio quid 
sibi velit Heathius 4A4ev» casu reeto legens, tanquam si de vi 
Don c IPAUUN sed eloquentism hic ageretur, V. ult, cod. x«xe- 
060:J 085. 
eri JElianus de Nat; Animal. vii. 39. "Ore; Atyeve; 942v» au» 
9e T& xípuTa 8 Quuy, osx aidérras Ts TE iapríev Maevvens" LepexMe 
Neopas 96 vi x1e9ev. dx. ógDigo auzyuy 
xaSuiesis Gades. 
xe) saouy 


NEL 
y 


xel vajca ip à TU ZeQiAsv i» vei; A sddug. Penultími versus vo- 


ces investit Heathius legens fuc «exea. Nescio an ob metrum. 


. Bed animadvertere debebat vocem pi£ec sic positam senarii se- 


eundam sedem tenere, quae spondeo non magis quam quarta 
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peru est." Equidem crediderim vocem «fas, alioquin pro- 
; hlc a Tragico adhibitam non fuisse. Quid, si legamus ? 

i egere puvripss TS x) xspsaQéeovs. 
XIII. Vide Lexicon in 'EQwuvtis. 


| AMYTKOZ Zwrvpixés. 
Vide Lexicon in Aey&. Xiyéres. 
AMOIAPAOZ Xerveixés, 


^. Y. Schol. Comici ad Ranas 484. 'Qeaxidewi Meyers 2 0x9 Qéeov 
éixpiécus, darà eU. iv éloay aixiQuy. üvo 0i EeQexMis einw b AjQu- 
(do nuroeind | 
79 &jpielo ai Sou aptiyns Tie xeedias. i 
II. Idem ad Vespas 1501. ZeQexoiis 'ApQuagaa' 

"O sivvoriens TE0s pediyte s ziopH. 
Fotte ecripserat Tragicus : ; 

'O" simeniens T50s xps ueiyTtMs. 

III. Athenszus, 1l. x. p. 454. postquam Tragicorum jscuc ali- 

ot protulit, in quibus homines rustici literarumque rudes, 

escribentes literarum figuras, seenigmatice personarum nomina 
designant, Sophoclis meminit rusticum inducentis, qui literarum 
formas non verbis, sed schematibus et gestu saltando exprimeret : 
Ka) Xofexxis QÀ voVrQ mapu oirioy Vroinrty i "ApiQiageo caTUQixé, Tk 
eyeeipepeonros spat potioyuy Doy oUpasvoy, ! 

JV. Strabo,l. ix. p. 399. Msrà 3i Maea9óra. Teixie9es, sivas 
"Pagyog, rà Tüg Nípárws iseóv' sire, Yaris, 4 rà» "Deenrian" ivraU9us 3$ 
rov xal v6 AjQiaeduóy iei, Ttripmprey mori purrtior, ewe Quyéyra vy 
"ApQiégtuy, es Quri XoQoxAMis, * 

"EStfaro jacytiem Onoaia xong 
rois «meri xal Ttreseisu QiQen. ; 
Ex Amphiarao hos versus esse opinatur Meursids, qui et in Alc- 
meone et in Eriphyla esse itidem potuerunt. 

V. 'O &Au)e smyte viv. Queu. xicenras T5 mapouaia, Xefexoig 8 
"ApQiaeda  euroeixs. — Scholiastes Ms. Platonis. Confer Zeno- 
—. bium ii. 14. i 

VI. Vide -Lexicon in 'Awwewi "AosEaiSeior, Katfeórm, Ilious. 
Teaeia. e" 

AMOITPYQON. b 

Vide Scholiastam nostrum ad CEd. Col..390. et Lexicon ia 
"ApQurieues." AvuaTer. 

ANAPOMAXH. 


Vide Lexicon in IIegaedoyyai. 
ANAPOMEAA Zerypud.. 
I. Eratosthenes Catasterism. 16. T^» Kaeetrua» ifepti Xofeuxis 
à viis rqeryolins sporis i» Ardeepida, iplrucus wig] nd2Oug vuis Naexlew, 


-eá 
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Vei» ds v0 cumin, x«) IHortdova QiuQOéges hy yopuv, xsres bxi- 
wiparra.—lIdem 36. Tére rà x3Tdc icw 9 Ioco» trips Knpti, Qui 
. *44 Kacvicrtuay telas "tpi xéAAeve vui; Naenfov. Ile mig Ó aUTÓ 4S, 
xx) Qu TeUTo ti; e£ ipee bríOn, Doriernuas Tis srodiwe avT&* icopsi QV. 
TaUT& ZeQexXA 0 TÉ? TQueynOió Y srenyri, iv v3 Ardpoutide. 

II. Athenzeus, l. xi. p. 489. "Oc: Qi. xe s2siey n xüpeu, Zepous2dis 

b 'AXeeuida Quir — ! | 
"aeri, 8 xuploniri vaugoMig y O0ya 5 

Profert etiam hunc senarium Eustathius, p. 1905. adjuncta in- 

terpretatione : íaótns 4xt 8 24 «3eicv; Confer Valchenarium ad 

Herodotum, p. 498.8. . 

III. Phrynichus Ecl. nom. Att. p. 164. IIex3y Joeveéoly breed - 
peur Exsoxonrolteiveg, Si. puóvoy Aryvrets aredeQuros yixpig, x&i p sedere) 
Ted/yyis, SUpirxtvo Qi Xepoxois iy Trj AyQpojssQu viue ovve^ — 

Msdiy Qeetio3as moorQatroys VaiwoAds. 

IV. Schol. Theocriti ad Id. iv. 62. T4 Xarveeuc ei wAsiortg Quem, 
és x«i 78; Zulmüs xal llds:;, 6; AlcyUA c uis i» l'Anbxe, XoponAc 

3i s :Deegéios, 

c V. Hesychius : Keveloy, eQ. Axdpeuida* 

"Hp cv voi xeUptiey netOnc wóAu, 

vépsog "ydg iei Tiri Bagosipoig Kebym 

SusweAsiy Berto» doy nit» *ytvos. 
Videndi Hesychii interpretes, Ks,se», juxta Etymol. M. aucto- 
rem, xara: i» "ATTI v) itgler vó. Juópayor, nvixes VyeeQerro ei x&oes 
sis 73s Qeédeeas. — Sophocles hic aliter accepisse videtur pro hu- 
mana victima Saturno offerenda. Chori videntur esse verba ad 
Andromedam. 
X VI. Pollux x. 190. Zepexo» à 6 "Axbpeyidas A vToAiSoit AsuxiDeig 
$9w, Q4A4» &Aaledeevs iovoAi9ev. Perperam in Onomastico legitur 
avrexsi^se; nullo sensu. avroAog est. georo2.42e;, ut in Philoct, 35 
«vribvAer fxxwpus C3t. aroTieiey uevito)wr, Nihil verius videtur bac 
Hemsterhusii conjectura. 

VIE. Vide Lexicon in 'AueAVoxu, 'ApQiseopror.- ZwvEi2aus. Mdl- 
e3asras. Oidras. XuMgrón ——- | 5 


ANTHNOPIAAI. - 


I. Eustathius, p. 405. e Strabone, p. 905. ZefexX3 ivepsi D 
&AdcV "LAoy wupüauAiny Tü; JUpag weortDure: Tii Avrivepes; cigoo^ey 78 
.erég9uroy lxDsyes hy oixiuy: qi) Di qus orar] perd) Ty sr$evytvejsiven 
"Erirwy sis Geoxay ortpweDiyes, xexiOto Quxemtrus sis viv b v8 Alpin. 
"Env.  Pertinent ista ad Antenoridas cujus dramatis mentio 
initio argumenti Ajacis. ' Male accepta Strabonis verba Fabricio - 
. &ut nescio eui alii occasionem dedere Sophocli drama affingendi, 
quo titulo nullum unquam edidit, "Des &Awev. 

lI. Athenzus, 1. ix. p. 373. ZeQsxouc Avrrarogidaug 

"Oen9a, x«i uiouxa xal )iaxovos, — 
Vide Lexicon in AQrjucdunr. '"Exsa doi. " 
ATTPEYZ $3 MYKHNAIÁI, | | 

Sic erat titulus dramatis, non Mvxipw, ut vulgo legitur. Poste- 
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ios nomerr a personis, quibus constabat chorus, ut Teexjwa:, 


Qeinicen, Exbeins; 
J. Seholiastes Euripidis ad Hippolytum 309. 
Maáà v ixsivov Quia», 4 Bérxtras, 
S5Avs al avróc, &ertias Q. Vy Oges yon. 
Juro per illam, qua alitur ille, ignaviam, 
mera femina ipse, sed mares hostes haberis. 
Msi in his versibus, negationi, que in'amissis versibus preeeede- 
bat, confirmande adhibetur, ut semper apud veteres et probatos 
eeriptores; quod divinare poterat vir doctus, qui hoc exemplo 
abusus est in. Miscell. Observ. vol. v. p. $81. In Platonis loco 
quem protulit Berglerus, legendum procul dubio xa) à Aís. 
Il.. Vide Lexicon in 'Ezwewcv. ' 


'" AXAIQN ZYAAOTOZ 3 ZYNAEITINON $ ZYNAEIIINOI, 
Diversi sunt ejusdem drapatis tituli, quod primus animadver- 
tit acutissimi vir ingenii Joannes Toup. Ep. Crit.'p. 133. : Ad 
titulum alludit Cicero obscura sententia in Ep. ad Quintum fra- 
trem ii. 16. Zwuxvu; Zefex^tew;, quamquam a te actam fabel- 
lam video esse festive, nulle mode probavi. Athenzus1. viii. p. 565. 
ZinDusvoy slenxis ix). cupemorieu Avríus—Oiómo vii; xe) T) ZepexAMdeoc 
Sediptes xaTa T) evüfrtoor imwygaQu». &£ieve; XYNAEIIINON. Fuit au- 

tem, quod liquido e fragmentis apparet, drama satyricum. 
J. Stobeus Elorik ti xxvi. p. 119. 2: 
Asa s 
: ny fvyteà xeviovies" 
& 9i w&cis y SUR TM TES 
(^o Syareois paMiou 
d»ixovea Bíev Sgax Uv ivOydv. | 
| blivisei s 
fes Piero male grata choro; 
meminisse juvat, 
et seecla beans hominum, misert 
! . confinia continet avi. 

. Xf. Athenzeus l. i. p. 17. et ex eo Eustath. p. 1828. 
"AAA dau] Susse viv xeixecuoy oUgerup — — 
djjrle, «03 ipaere mw D ing xen 
Xe Té yTyTIS T) Tiles 9V peUgon ster 

; uperotuw J' oU Qiu érpits Vo; 

V. 1. éuQi 5vu8. valet pre ira, quod Cusaubonum fugisse miror. 
Vide que notavi ad Apollonii Argom. ii.96. De matularum 
usu in conviviis, quod Sybaritarum inventum fuisse perhibetur, 
vide Gatakerum, tom. i. p. 2983. a ^d 
JH. Idem L xv. p. 679. 
TUBE OP Toi «iruer d3s xoà Qnotie 
QogeUrra, na»vimaida xe yiri Mbyus, 
vyatolo xaIMieS9ns wnida, ToU muveóc wuely. 
Os te perunctum ferre nequaquam decet, 
presertim ephebum, genere tanto,ffilium 
ventris vocari turpe, quum liceat patris. 
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IV. Idem 1l. xv.p.686.. - x 
Oogtirt, unoiro Ti, Vyxsivo Ba9Uy 
xewrüg* dvhp Ó. oUOsic, soiv av Qeiys, xai, 
optelot xeu Boc Veryeirug, Vara rat. | 
V. Schol. Pindari ad Isthm. ii. versum penult, T$ yde éwirupes, 
&vT] 78 &wi»yyuDi. ZeQexAis i» Axausy cvAM-eya : 
Xv 0 b Sgdvoiri yenpoeddi vu mrrUx S Eis, 


007 5 e*erirupen. 
Népti Tic, oV ordei ví; Lvsopect., 
Vide 'T'oupium ad Theocriti Épithalamium Helene 48. 


VI. Pollux x. 133. T« di »«vrixà. oexsin—Rm2iixven, dc XeQexAWg 
b'A xod» Cv AMya, 
"Os weQUAaxs; YuX TipoU vaL vx Amplang 
qoxrpois Am tuDUroUciy óUpiay TpOTIY. 
VII. Plutarchus Moral. p. 74. 'O aaeà Xefex^W qv 'AyiAMes 
sweeZUsw» 'Odvertis, oU. Quoi épryiQur Sai Quà T0 Oüiarroy, AAA Quei. 
"Hàs và Tecías sicopss idu 
(exa. —— 
xeil weis vara qr)uy YE. AviADéue DipysvoxrürTos, xal son Mi» AMoyerreg" 
"Eyed $ Qiyus, o9 7h Mà x ADU xaxég ] 
&AX VyyUs  Exvwup igiv* oU jctrty xaAór. 
Vocem iJs»«, qua utitur Noster eodem sensu in El. 1393. per- 
peram accepit Grotius, qui hoe versus in Excerptis, p. 150. sic 
vertit : | : 
Simulatque transtra classis Iliacee vides, 
trepidas. | 
Quid expavescas video, non fame notam ; 
sed appropinquat Hector; haud tuta est mora. 
Diversam lectionem ultimi versus commendat Valckenarius ad 
Phoenissas, p. 272. vulgatam preefero. Est autem hoc fragmentum 
ex Achivorum convivio, quod acute vidit supra laudatus Toupius. 
VIII. Herodianus 9) exxivo» in. Anecd. Gr. I. B. Casp. de 
Villoison, tom. ii. p. 94. 'Asuegis 9$ (si. weerxeincigs mi9arà TÉ MÀ 
Abytiy 4 prneeysUus njtdio X. Avyeuty, dc wued ZeQoxoi SicheTas Aya 
Odversis 78 Aunddu | * (o 
Ey& 3 $e9 eoi Quyoy eQ0iy, oUJ' oxwg 
bz Quyàs wmwresus Udoeuras y dordg* 
o9" eig à Tudtic (dps eite mv'yytroDs 
xrSisas , 0. Aevyu Diog ov oixiteres 
eid' ac se) Oves» ipeo pde idnicure 
| qi» 'Acdxseor auidu, Qià xou. viper. | 
Sic legendi hi versus. Nota Tydei immanis feritas, qui occisi ab 
Amphiarao Melanippi, a quo prius ipse vulneratus fuerat, reci- 
sum caput diffidit, et cerebrum sorbuit; quare Lycophron v. 
1066. Diomeden appellat s«id« T5 xemreepsros ovroisu xexou. Vir 
laudatissimus rerumque bene multarum peritissimus in argumen-, 
tis Sophoclearum fabularum parum versatus videtur, qui versus 
istos ab alterutra fabularum desumptos opinatur, quibus ab 
Ulysse nomen inditum, tanquam si heros nunquam in scenam 


-^ 
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inductus fuisset aliquis nisi in cognomine dramate. In neutre 
Ulysse hi versus exstare potuerunt : argumentum utriusque co- 
gnitum, actionis tempus, scenze locus: in neutro Diomedis ullze 
partes esse potuerunt. Sunt procul dubio ex Achivorum con- 
vivio. 
. IX. Vid. Scholiastam nostrum ad CEd, Col. 9. Aj. 190. et 
Lexicon in 'ATuaces. Bienes. "Exxtxszruvas.  EmittioUr9«i,  Exiru- 
evres.  MáécOo)arus.  EoplooAous, 

AXIAAEQZ EPAZTAI Zérwe. 


' I. Stobzus Floril, tit. lxiv. p. 263. 
" Nóecnse fgwres viv, Mpipeqo Xx 
(xoipo d e&DTÓ j43 xaxd, crwxalrus, 
ore adtyov Qurirres ni9pioo, yXeiv 
XQUfa AA upxécuni quis; &eavyt. 
T& Wer iyovriy nQordg vrovosvievs" 
Ties Ó o yvpàg cvv. diDinel veg Si, 
evT i xoi Tó xTHpaet Ug Qopov piyut. 
eUTM ys ToU; tpérrag aUTUS ijétgoc 
«.— Oed xul và ja3 Qpciv sro) Oulxie sreoltres, 
Amor diei unius zgrimonia est ; | 
quem posse simili exprimere sic videor miht. 
quoties sereno nascitur coelo gelu, 
gaudet manu tractare concretas aquas 
grex pusionum, atque ea voluptas maxima est : 
tandem liquescens unda dimitti negat, 
quanquam teneri commode manibus nequit. 
"sic gestus idem saucios amoribus 
cogit vicissim pergere et desistere. 
Notum proverbium ad quod hic alluditur. Zenobius v. 58. 
"O maig và» xgbguAAMa. kel vé» prt xeciyt Quyapisor, pit. pstotisan 
Bovoeptro, 9 vragenclos seran. pápornvas avrü; ZepexAde AxiAAMGs ioa- 
sw. Initio fragmenti »éews teere; rev e codice dedi; $Qiesgey 
.ex Meursii correctione. V. 5. codex liquido serwiovs, ut erudite 
conjecerat Scaliger. Sequens in libris ita depravatus est, ut nul- 
la structure legitime forma in eo reperiatur: planus sensus, ad 
quem terba exegi. Hesychius: eQs9wvou, oor) u3inen. | 
IT. Scholiastes Lyrici ad Nem. iii. 60. — Auexepttra n Gérig vmrà v8 
YIgAios , jatrionA28 vÀg peetás, eri pei sig sg, ovi 9i sis Sueín. e 3i xap- 
tipicws, migiyiyen. wig) 9 Tis patratepQeirug asTrig xe) XepexAus Quous 
Ww AxjAMes teasuis. AN . 
T «ydo pts jon os ovx imrigeTu 5. Aw, ' 
pobxy T5, * 7e, VOwe. 
Nam quod malorum non mihi genus imminet ? 
| aqua, ignis, et leo, et draco. i 
Nescio qui Grotio in mentem venerit, vocem excidisse. Locus, 
si quis alius, sanus et integer, nec illius, nec Heathii supplemen- 
to eget. Non autem ab alio proferri hec verba potuerunt, 
quam a Peleo ipso, qui in hac fabula partes agebat, cujus scena : 
in Thessalia esse debuit. Proinde diversa est à Scyriis. Schol, 
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Aristophanis ad Nubes 1964. Zepex2itis 31 i» AxiAAMAs lensuis Queir, 
ba TIaAieg AedeenDiicus Ti». Ofri» xevraXmSis? avro. Que totidem 
verbis leguntur etiam in scholiis ad Apollonii Argonautica iv. 816. 

JII. Idem ed Nem. vi. 90. Ox ix mepadeousis i Caxoror scs 76 
Sópy ToU AxiAMaK——4AX évi lQuirtges srapd cà &AAu xeriTXIUAgo. 
Sixeour «ydp, dct Uo niypMdc Üytr, xai jua Be25 Dira vÀ Tpaltett 
eimteryott toas. ZopexAQns 6 AxiDéews ipaqaic, ' 

"H Jophs Qiyieoper wAdxtgor. 
Qm TU y& rei 75 Meixoy 
"Axianlev * «Tog : 
Canebantur ista a. choro. Primum tantum esse Sophoclis versi- 
culum credidit Heathius, qui forte non satis attente Scholiasta 
verba perpenderat. . | 

JV. Scholiastes Comici ad Vespas 1021. ILuJuxà twi &jjewr xad 
$ vois Aye decuis iuANvT&L. Vridérrwr volo Ti T9? XorUeny tig 
vir yvyantiay triOyuiar, Qgeiy o Qoivi * 

Ilaorai, TÀ sedis, , (b; ogoie, &moDseas. 
Confer Suidam, apud quem Eupolidis versus sic e Photii lexico 
Ms. scribendus: 

"Ey& 9i xiu mois *ys vois ois sraidixoig. 

V. Athenzus]l.ix. p. 401. TÁ prysgeorébu, xarà Tà cviOtro ójtolug 
MAY, coyQou, VXi TOU c/ygley evóg 5 ZoQexhss iv cy&p i» Ax ADag lena 
Suis Vx] xvyóc iraft ToUvojou, dm ToU (Us é&yesuuy, Aya 

; E) 9, 4 cines, Tinh wrixó vetQes. 
Apud Eustathium, p. 1879. legitur: Ilwuwrixh» Beg$fes. — — 

VI. Vide Scholiastam nostrum ad CEd. Col. 481. et Lexicon 
in 'Opgarues «59e. Ad hanc fabulam respiciebat Ovidius his 
elegis Trist. ii. 409. | : 

|. Est et in obscenos deflexa Tragoedia risus, : 
multaque preeteriti verba pudoris habet. 
: nec nocet auctori, mollem qui fecit Achillem, - 
infregisse suis fortia facta modis. 


y 


-— 


AAIAAAOZ. 


I. Pollux vii. 117. "E&w 3i xa. reÀc oixedópoog "Ones vixvosag 
x«i, xai &pyjrieruv tlgsras maed IDairwy. Biaía, "yàg n b T8 Zefe- 
&AMovg Aemidd^n Tixrirapios Mojcw. 

II. Schol. Ms. Platonis: Zagddweg yt —Zipnvídn; 9i &xà TéAm 
TÉ) yaAxeU, ov HQeseec Ünpioüerynrs. Mísui, QUAaxa, Tii; viroU menia. 
eai, te]rvxov (ru, rg mtdorras Qurl xovaxatorra, dyatotiy, 0019, &xà 
$8 ewyetras Qià ly QAÓya, Ti» capgüsnioy Quoi. 2sy men yihorra. onolug 
xe) XepoxAüg b Aes. Confer Parcmiographos in Zaedóneg. 


yes. 
-'" JI. Schol. Apollonii Rhodii ad iv. 1638.  TéAws 3i 4» pir ve. 
efirovs ixtivou oU x,mAxoU. 0Aog 0i xaAxES M» cUpiyym Six iri v8 cQueii 
pin mieitxepiryy. cügeyE O6 igi 3 artodra.. jovysions eb vus cUptyyes tis 
peeTo &Advas uUTéy, TüTe Di xa) ZeQexAsie Quoi i» Aaidd)o. Perperam 
ibi legitur i» TéAs, cujus nominis nulla fuit Sophoclis fabula. 
1V.,Vide Lexicon in l'eey2w».. "EeíQ3ws. 
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mE AANAH. 
Vide Scholiastam nostrum ad Ajacem initio: et Lexicon in 
"Asigegor,  "AQeodiria,  Bgéxgor. — AaipovitsrJeat. — Zà. 


AOAOIIEZ. 
Vide Lexicon in Evaisg. 
EAENH. EAENHZEZ APIIATH. EAENHZ ATAITHZIZ, 
EAENHZ TAMOZ, 


Fabulas quibus argumentum prebuit Helene historia, omnes 
conjungo; nescio quatuorne dicam, an tres, an solummodo duas. 
EAENH citatur nude a Comici enarratore ad Equites 84. ubi 
duos senarios profert, quos supra in /Egeo dedimus. EAENHZ 
APIIAT'H laudatur. ab auctore argumenti Ajacis, et ita quidem, 
ut intelligatur exhiberi in hoc dramate, si modo scriptum fuit 
unquam, debuisse Helenam e Troja ereptam, non autem Thesei 
facinus, qui illam necdum maturam rapuerat. Reliquarum dug 
rum certior est auctoritas. ' Versus ex ZEgeo nescio cur Grotius 
ad Helene tuptias retulerit potius quam ad Helene repetitionem : 
tam hujus quam alterius essé possint. Ex alterutra videntur 
eese verba que e Tragico innominato profert Eustathius, p. 
397. X«ístey 9i xal dy3quarixerrtpoy Té T; Ein uis X&AA905, 0 ti- 
ri Teoaryixiós. 

ev xaX 
xpureQalc uoc avydou, 

I. Schol. Euripitis ad ,Phoenissas 312. Ei y x«l EAAnxéis ' 
SAsevy "T QDelvirran, &AA ei ys Tiv wdveioy dmi iruley Tis. Quoi, 
eg Zeex28s i» 'EAfyng eorasimim 

Kal ydg xagaxmie avTog b eoim. i ju 
"raomyepti Aexeiyog epit Aóyev, 
Solatur aliquid ipsa me vocis nota : 
videor Laconem quippe odorari sonum.  . 

II. Erotianus in Lexico Hippocr. Gqsires . $e 9E pai, 

seti ZeQexA8s i i» 'EAinms émaeninu Qni 

T'oyaixa P ibo érr, 8 5 Seieru yin, 

és TE. jely eióAer yero irnpepiivete. 
Legitimi sunt quidem isti senarii, sed qui sensus ex iis elici pos-- 
sit hon video, | 

I1I. Strabo 1. xiv. p. 952. 6i ài Ti Kaoxgrrá Quar éxeSavür 
$2 Avmw, xal enc Ti. Aóytor. Aye à avrà XoQonAds b "Ente exui 
voli, ec sipaepávoy sin ezroJaviiv, 0T&Y xoSiTTOWi iaUTOU MAYTI. WYOITUXM. 

IV. n in comparatione Lycurgi pcm Pm. 
ubi de puellarum educatione agit, et de Quare gini Lecenis : T$ 
eye Syri vo) mae nxal x/T9vos ci sl eviqeyu ovx Sea» avíi) jeter xdit- 
«9», 4AX dxemtrUrvovro, x«l cvvavwyUMuyoUy 9A b 79 ; Gali Ty pago. 
xal eaQisuta T eyvyrijetioy Senes ZeQoxAis i o Tobreig* 

Kai à» Xégror, ds ir Are) xir» 
Jugador Apu pengiy 
WTUrCIT«, Eejiórar, 
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Ita Valekenarius in Eurip. Diatribe, p. 291. Tragici verba sa- 
nif&ti restituit. Chorici cantici hec particula non aliunde sumi 
potuit quam ex elenc repetitione. Nihil tale de Hermioné du- 
dum nupta dici potuit in cpgnomine dramate. E 
V. Eustathius, p. 1905; ex Athenzo, p. 76: Kerd 7) &jjtr Atoyt- 
T8 feues, n deyglos mvxi 69v nas] ipee ipia w«ed XeQemhsi b EMr»ag 
y&guoo, 13s. vy seta riy TÀ ToU OiyDpou bedtarty ovépeami, tiara, 
éco» 3 tpivaz dxptioc a» 
k Beseiv, &AAoUg tEseivatetie Aoryep. 
wapertisxóy Qi eUvà T6. Yong, opoioy TR evraidtureg &v, sq div Vripovg 
vwibsawuac. Priorem senarium sic integrari posse opinabetur 
Casaubonus : e : 
E www ipiis esróc à» dy hos. 
Sed Ionicum 4xeies probabile non est adhibuisse Sophoclem. 
Vertit Grotius: 
Caprificus ipse mollis et nulli. usui, 
alios tuo sermone caprificos facis. 
Sensum non magis assecutus esse videtur, quam Casaubonus, qui 
proverbium simile esse ait illi apud Terentium: Tte lepus es. et 
pulpamentum queris. t&sguaLtuy Ayo est oratione maturum reddere, . 
aptum rebus agendis. Sicque accipit Eustathius: eeiivreg em 
Írigevg mrasdtUue. 
V. Vide Lexicon in 'Arexeiídu.. Nóaroas, 


RIHTONOI, 


I: Stobeus Floril. tit. xxxviii. p. 153. 
: Qu yàg 5 2ucxua cei; QOenvutsang 
yix cy er auicy pois , N ri. Tdig XEAeS WAP. 
Pressum solent livore rumores mali . 
. in prava potius trahere, quam in recti viam; 
II. Idem tit. xxiii. p. 311. DE 
*? * 7Q, wá» c) Te) uitam xa) srkoni, "yVras" 
Xoxioy &AX oUx $90, eUÀ. $gots srozi 
eyuyaixàc, 8 0-76 aree yPyrtses Beoreie.. 
O omne facinus ausa plus quam femina :. 
nec est, nec olim, si lues surget nova; 
ullum erit hominibus femina gravius malum. 
Tres hi versus una serie continuantur in Reg. cod. 

IH. Sophoclis Epigonos Latine expresserat Attius, cujus ver- 
sum laudat Cicero Tuscul. ii. 24. «* Tum Cleanthem, quum pede . 
* terram percussisset, versum ex .Epigonis ferunt dixisse : | 

** Audisne hec, Amphiarae sub terram abdite.?" 
Sophoclis Epigonorám ab Attio conversorum merainit Cicero in 
libro de oratorum optimo genere cap. vi. Nec 4ndromacham 
igitur aut Antiopam, aut Epigonos Latinos recipiant. Sed tamen 
Ennium, et Pacuvium, et Attium potius quam Euripidem et So- 
/Sidisien legunt. Euripidis. Andromacham apud Romanos docuit 
Ennius : Antiopam Pacuvius: Sophoclis Epigonos Attius, Hine 
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erroris arguitur Davisius, qui ad Tusc. ii. ex JEsehyli: dratmate 
conversos fuisse ait Attii Epigonos. RM . 
JV. Athenmus l. xiii. p. 584. ubi e Lyncei commentariis 
Gnathene meretricis faceta aliquot dicta refert: 'A»dgersixev 39i rà 
Toys0E dm drygvós TiYec, d & ToUg ixiyovoUg sUnjéqqHx6, griviy MÁAAOYTU 
Kap UT), xe] TS saudés xt veros aiy Lvaduivas seessaMoras, éQy 
'OAsquths araídan, eroior flenxag Aoyoy ; 
Senarius est ex ipso dramate, quod Andronicus histrio modo cum 
plausu egerat, quemque ipse recitaverat : inde responsi acumen. 
JEschyli Epigonos Andronicum egisse opinatur Fabricius, qui 
ejus meminit in notitia Tragicorum deperditorum. Sophoclis 
drama, ut nobilius, intelligi probabile est. : 
V. Vide Scholiastam nostrum ad CEd. Col. 378. 


EPIOYTAH. 


1. Stobsus Floril. tit. i. p. 3. | 

. Aesrije Btoousa D. sio]y eti xruotig gooves. 
Virtutis una, quz» manet, possessio est. 

II. Idem tit. vii. p. 47. X 

'Arügay yag te9Au figyo oU Ma oT ATI. 
Nescit bonorum pectus elanguescere. 

III. Jdem tit. xliii. p. 163. 
"Osov 9i uà à jas Quav9toos Afytur 
ectei, yixe 9 ir móAs rà ai pgoves, 
epatis aQoai^Aevri Thy ewTnolav. 

Ubi ProRitirs liberum non est loqui, 
sed victa cedit civitas pejoribus; 
periclitatur szepe peccando salus. 

IV. Idem tit. xcix. p. 417. 
Tlós op» péobgzorntott Svr dv Die TUM, 
o7rov TÀ Quvó» teris o90i» esi ; 
Homo quid repugnem cladibus coelestibus, 
quum spes miserias nulla sustentet meas ? 
Y. Idem tit. cxviii. p. 485. | 
j DI'igug mwqocorres cuta viv sUQuidiav. 
Famam senilem crede tutandam tibi. 
VI. Clemens Strom. vi. p. 741. 
"AmiA9 ixtiyng Varves ieepig vorov, 
Abscede : somnus htic malo remedium est. ! 
In Clemente legitur sine sensu: &4129' ixtrs; vxor impr vétov. 
Conjeceram da$A9' ixtíyng Umvor iereie vérev, Quod dedi, Valcke- 


nario debeo. Grotius verterat; Adi soporem, qui mali hujus. - 


remedium est. | E 
VII. Appendix Vat. Proverb. ii. 49. Ka) «yàp "Agwseve ég&c. 
Alrn ZeQóxiNtos. sivxoisras ty&p "EsiUAM sioe  A2naanme Meyoura* 
ye "Aeytioug eger. , ds . 
Slonrai Qi &ml Gv drtvég web, erieU» BlwmórrUM, x«d xaTa AweTiXÁ vi 
Joxoivra óg&s. oi Di, &xi TU» Mig xAemi». Üroseypstywy, xupjtedoUrras "ydg 
"Aq tios Ex) 3oesii, eig nei Yeu) Grekrate, 
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VIII. Excerpta Ruhnkenii e Stobei cod. Ms, 


€ ^ ,* 9? T * , X 
H yA&rc" iv eiciy dy0pdiriy Tie 6xti, 
- 2 xy , 
| emov. Aóyei aDiveyri và» ipyw» srAter. 


EPMIONH. 


1. Eustathius p. 1479.  XeQexAss 9i, Qaci», b '"Egpiórg ivopti, iv 
' "Teoía. évrog 6r. Mavtàctey, ixdeDijsos 3» Egtióoy và. vo) Toydaotw 78 - 
'Opiey sia. Uetoov &QasptDticay avro), icone TÀ NioxToAUus xe Td 
Th» iy Taela, xécxsrir avrev i IIyJoi dyeigs3dvrog 92 Meyyeupiws, ovs 
$9) A*6AAwN TivppMyes TY ToU waTeàg ifidint; Qovoy, dr OX UTI] YO at) 916 
«vri» 78 Oetew. a» vysrteOus Tóy Ticaptyby, Quonripeag oyTw XAÀnOirra 
sued «hy uaT&, uivevg viri, kvu o TraTIP Opiens éricure ToU; Qovüg ToU 
"Awagípyevos, Confer interpretem Hygini ad fab. cxxiii. ubi ex 
his Eustathii verbis corrigitur Scholiastes Euripidis ad Orest. 
1687. Hinc colligi potest, quodnam fuerit dramatis argumen- 
tum, Recuperata ab Oreste Hermione. Proinde ad illud pertinere 
non possunt versus a Plutarcho servati, a Valckenario restituti, 
quos exhibui supra in Helenes repetitione. 
II. Stephanus : 'Aywià, róxes ÓnAGv vv iy v5 0024 arepsuTI? 600y— 
$6 Tewocby, eyviaiog. Xe. "Egpaóyn 
'AAA € waTpuas "yss CUyUIaHeU mido». 
JE. Side Lexicon in T»»g4, — — 


EYMHAOZ. 


Fabule nomen inditum ab Eumelo hero. Cognominibus au- 
tem ex multis quis ille fuerit, incompertum est. Vide notas ad 
Ovidii Metam. vii. 390. 

Vide Lexicon in 'Aecpo3e;, "O2ss, 


EYPYAAOX. 


Euryalus filius fuit Ulyssis et Euippes, quem ab ipso patre 
Ulysse interfectum alii narrant, alii vero a Telemacho. Vide 
Parthenii Erotica cap. iii. cujus inscriptio est : IIte) Evian. ireeéj 
ZofexAng EvevaAw. et Eustathium p. 1796. 


EYPYZAKHI, 
Vide Lexicon in 'A25faeoy, | 
ZQGZTHPEZ. 


Pollux vii. 68. "O «1 «5s "ApuLóvos Zee, xai n t» Tuis EofexMeug 
Zegigri» éxiQbsen. Meyt ey&y  Exorrac sUGaroUS isacauy. iuriey VriLay 
*e«;.. Miror ad hzc Pollucis verba nihil observasse doctissimum 
Hesistertiosfuti. Que in iis tanquam e Sopbocle proferuntur 
depravata sunt, multoque etiam magis fabule titulus. Nullibi, 
preterquam hoc in loco, memorantur Sophoclis Cingula, sive 
Baltei; nec quid sub tam absurdo titulo latere possit excogitare. 
gueo. 

29»P9 
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,HPAKAHZ EI TAINAPO EZerwpmd. 


. Hic est sincerus fabule titulus in integrum restitutus ab acu- 
tissimo Toupio Epist. crit. p. 193. Hercules in. Tenaro, quod 
Laconice promontorium est, ad inferos descendit, ad Cerberum, 


canem illum tricigitem, in lucem educendum : ' hinc fabule satyrice . 


homen el argumentum. Scripture compendia erroribus ansam 
dedere. Ex H. EIII TAINAPQO Z. fecerutit omissa prima litera 
$i Taeeos vel Taeio. Ex alio compendio HPAKAHZ E. T. 
ZATTYPIKOSZ, fecerunt, omissis duabus mediis, 'HeexAss ewrvpexéc. 

I. Athenzus 1. ix. p. 375. Xoígoy Di "Luys; xatosus 7i» DuABr, &c 
"Iyxaat— xa XoQoxAMgg ixi Toivapiois — 
T ovyepo)y 

(du QuAdEai, yolgoy ic Dwrwiay. 1 

II. Pollux x. 110. IIeoc2svíoy ài TU warysgu xui EU) xerunt, xe] 

xAneetTidas, xai loxaUtaTu, Mimóyrog XeQoxAtove i "HeaxMi Ewrupixu 
Evyteyoy và. £0X. tlg ixxabpueE, 
pon pos uta) mporDivruty., . 

Sic scribenda Sophoclis verba, quod miror eruditos viros, qui de 
hoc Pollucis loco egerunt, fugisse. | 


Ill. Vide ZEgei fragm. iv. et Lexicon in 'AowMw». "Apyiuam. 


K)xAovc. O9 xeQícu. xí 
IV. Ad hanc fabulam respexisse vidétur Aristides hif verbis, 


tom. 1i. p. 310. "Hn 9 ti5 xai Eérvpog v8» xi cxarc xe Tue amu To Tb . 


Heexsi ' Té vy xo mgoriórrog xaTN. 
HPITONH, 
Vide Lexicon in Texddur."YaoQeos. — 


GAMTPIZ, T 


Thamyris, quem perhibent «eso» dpfacD«: tec» éfjtre», notus ex 
Homero Iliad. &'. 595. Hujus mentio etiam in Rheso círea finem; 
IIsgéce, *yp 05 sporogeieug Quepjods, | aA ws 
Mixrpois érAdOay Evpvjóves QuraMles, 
oT nASoputy yis x&vróowAer ég Atzus 
Iléyyeiov, ógrydivoioiy inrxnttvas ; 
MoVows, poseen tig Sp M) uOiag 
uy coQiest Opuxi, xavuQAdrupAY 
Qégepiv, 0g njsai» 70A. irracis Ttyvv. 

Hic Thamyris aliis appellatur Thámyres, quo nomine Athencus 
Tragici fabulam laudat. Ovidius in Arte iii. 399. a" m 
.. ^Tu licet et Thamyran superes et Ámoebea cantu. 

At Statius Theb. iv. 189. ubi Homerum :inulatur: 
Hic fretus doctas anteire canendo 
Aonidas, mutos Thamyris damnatus in annos 
óre simul citharaqué (quis obvia numina temnat?) 
conticuit praeceps. '  : | ; 
Vide auctores laudatos ad Ovidii Ibin 274. Quibus ex omnibus 
facile colligitur dramatis argumentum, in quo Sophocles ipse 


A RA TN cmm Ros T RAE 
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Thamyrin egit. Athenseus 1. i. rin Vade ii 79 xa, 
yvyirioDoi rio Ser, $» xdi égyari Darypésus, ycuxdyp Li "aig 
e Hifi Aspera sna) Ty GOdpvpi Dirk» evsés ji vi «xen 3i 
brfuipici, ort T? Navetnitety na Jia, 
I. Pollux i iv. 75. Mósse2os, ud wi» 9c» Alyvsrriur. péprmas ài 
«vri EeQ. & Gapios. Athenzeus, l iv. p. 175. TeÀ 2i sornioev dra- 
periti ZopexAsc pà» dy Oubon eVTMS" 
"xen vàe sqoryrà ae ridey pé, 
ign sors, 3 75 [tipo weg 
Yee eionua xentamns] 

Verba uncis inclusa desperata eunt. 

E Athen:us 1. xiv. p. 3T. Xsfeaix Ji» Gaplpe: 

Thycral 0$ gas nati paryxdios,, 
vá T b Ew» fia nDuptAg. 

Vide Valckenarium ad Theocriti Adonisz. ». 235. 

HI. Eustathius p. 368. "Ovi ài Gegxosis xul ; "ASws, ev dni Tee 
79 menti, ànAoí, Paci, Xept«A9; $ Gps à, 9i ara" | 

deca» cxoxjày Zoyg Adeey. 

IV. Ad Sophoclis drama procul dubio pertinent ista apud 
Plutarchum in libro de ira cohibénda, p. 455. AAX Seyissptdas xacl 
9A gsraes sot] qs, xui Vivous Q0 'yovsUcs, xopi Sic » At, eS 
xa) &xyug eis exsiti, &c 0 Goiuevpig" 

"Pyyros -- tro» x5oais, 
[tros aguríiny xegüorerou Nugac 

V. Hexametros dues ex hoc draimate ie prob Schéfiastes no- 

ster ad CEd. Col. 378. Vide Lexicon in Kawaow. et Athenzi lo- 


cum pn in Mysis. 


GHEZETIZ. 
Ad hoc drama pertinere videntur ista in prolegomenis ad P'in- 


dari Isthmia: T» «&» "epo dry ei Lo ix) Xin s Tlpexgobeg 


OiuOsiye «ci TÀy GOnete, Amira evVTóy, 676 sue xai TOUS &A^eU;; eg 
wi XeQexÓis, Aftyam mei avra)" ! * 
*Oc "id 


eigo, ávntstoenrt x00), 6 


| Vide Lexicon in "Qiarner. 


OEBETHS EN ZIKYOGNI $5 ZIKYONIOZ. GYEZTHZ 
AEYTEPQG. 


Duo fuerunt dramata. Prioris actio transigebatur Siyons; po- 


éterioris Argis. Utriusque argumentum colligi potest ex Hygini 
Asbula Ixxxviii. 


* J. Stobei Ecl. P. 199. 


Ilghe y dvot^ysm oid "ete ipSéreTas 
Necessitatem vicerit ne Mars quidem. 
n. Idem Floril. tit. xxix. p. 125. 
(0 Us voy Toixes etiy sputo. o9 ye ie" ou 
í0 emovBois Dixoites pelos ipud mont. 
Celeres esimus ergo properánti gradu: : 
MUpende non est NT tertinano d 


v 


» 
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Ex indole linguse et usu 4dar«; legendum est. Male valgó enia" 
et pravum itidem est, quod Heathius suadet, dere. 

All. Idem tit. cviii. p. 451. 

Tlérro» &piro», p Buieseus Svove, 
fieyuv ài peoiparr" va» dpa ray 9 & (que 
TeAA0Us Suet ToU qagórres dpusAonxtiy. 
In Colites vim non parare est optimum, 
wi amare fatum. vetita qui nimium cupit, 
et paratis rebus excussus jacet. 

IV. Idem tit. cxiv. p. 471. 

"E»ns: yq Tig xai Abyeiriy el, 

2j95y oTa* creudei T&Y Orr xaxd. 
Hc est voluptas maxima ex sermonibus, 
oblivionem induere presentis mali. 

V, Idem tit. exvi. p. AT. ; 
Kaime yin à», 4&A^& T9 yit qoi 

399 veUs operi, xai à Bovot & 96. 
Quamvis senex sim ; nam senectutem solent 
consilia recta mensque callidior sequi. 

VI. Scholiastes Euripidis ad Phoenissas 238. ZeexAMis ^ -" 
Ovien igogti, xui map | Esootosir à opteiay auctor givas Ti 0v IIeovno, D$ 
yu eyTws* ; 

"Es: yag vis eia wg 
Yi Esoetins, £u Béxyues Bérevs 
ia pene femru* mpóiras at Dutton eis en 
MIX ASKEOHLM TIE xe por" eivotyO ng Dips 
UT E &UEu picco», op Qaxes Tgómos, 
xeti XMWratl yt. x&mromiexoU Ta Bórgus* 
: Quos 9i Tra Tipewras BAasevpim 
'xaAGs éxaieo, Xe vatxap yai aci roro». 
iosa illa vitis, cujus meminit etiam Seboliastes noster ad 
Antig. 1126. in Euboee urbe Nysa fuisse perhibetur. Stephanus 
in Norae—Jxbrn ir EiCoía, $y3m ux pude nnper TY. GjcTSA0Y Quriy 
evi», xai vóv Boreuy mvrainc Dou. 

VII. Vide Lexicon in "Axágvxmoy. "AAeya. "AAwO;. "Aptéeperor. 
"Arraigevcoy, "Amtiporas. " AaroSsos, "AmexDixTe. "ATIS. Avrójteigos. AU- 
«éQeproi. "AQoriiputyau, 'ExrAAw. "Escaivevg. "Hyójeny. 


INAXOZ Zerveixés. 


De argumento vide Toupium Epist. crit. p. 531. et qui dudum 
ante eum perspexerat fabulam fuisse satyricam, Tib. Hemsterhus 
sium ad Aristoph. Plutum, p. 248. | 

I. Stobaeus Floril. tit xlvi. p. 179. 

Ezyne" fc9, 3, nidi: » à waqouía, 

, (06x x&pTes Be» yn &» yiveim &nig. 
Laudo: sed et tu noveris verbum vetus: 
vir clarus humili szepe de sorte exiit. 

missum in impresso Stobeo dramactis titulum addunt codices, 

Jl. Dionysius Halic. Antiq. i. 25. : 


X 


L] 


^ 
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"Daxt qAYváarop, arai xgny 
sro TQos Xoxtavoy, totoyes orasa osuon 
"Apyevs TÉ *yUcis, "Hee TS Tüyeis 
xei Tveewroiei II)atovyois. 
III. Athenzus 1. xv. p. 668. emendatus a Toupio Epist. crit. 
p. 57. XeQoxAds i» "Im Qgoderia slowxt viv Aoyraeya* 
Ziya 2i xeDeodioio, 
Aue douci vo» Vxrticwva TU Ooptois. 
IV. Pollux ix. 50. Míen 3i mé, xal wavQdoxiiov, x«l Bevor, xal, 
ec 6 IDnéxe XefexAs' - 
Tlay3oxog £tvoeaois. m 
V. Scholiastes JEschyli ad Prom. 576. ZeQexAsg b "my xal 
edorra, q^ Áovyóv sicdyti. 
VI. Schol. Comici ad Plutum 727. T» IIAcPror, IIAebrove, eis 
craiQer » ort xal) IlAobreva aUT)? UmoxodiSixég GuxMrty, eg XoQexdig 


"Iraxe* IIAovreros d éxucodos. xal waMr 


| Teóyà có IIhobru» apsjiac xeu. 
Idem ad v. 807. Xixíón 9i, 3 &greDuixn. vubTa Qi && D»éxeu ZoQexMeue, 
T1, ToU. Alis siciADoyrog, wravTa Mac cry uy Vryévero. 
. VII. ldem ad Equites 1147. K»j99—89] araeóterog xam; es xai 
ZofoxASs iv nx. ' 

VIII. Idem ad Aves 1903. Kvrz 9i, ov« xu mteixtQuAains Ty arie 
g«croy' ac 'Eepesis c^y*yihos 4» orga Xopox2ai i Ivoyw ix) vijg, Igidog" 

^ I'urà Tí; 50$; xvxAdg "Aexetdos Xf. ; 
Vide Toupium Epist. Crit. p. 59.- 

IX. Idem ad Concionantes 80. Te? ILeyoxov. eU Ti» Iu Qur- 
verres. «ivirrtre, 0i ac Ovróg mUToU OscpeoQuXuexog, dynQiow Oi Tire» iari 
7i» sue ZoQox^ii i» wym Aper. 

X. Vide Lexicon in 'AsaacSpf. "Avaidsiog. " Ayuvtu. 'ANoarig, 
"Arría)acor. Aguyyn. Agxáe xuri, BeU, Esixoouue, Kvnus, IlaAiy- 
wxiey. 

*. 'INO. 

Ex hoc dramate desumptus videtur senarius; quo facete utitur 
helluo apud Athenzum 1. viii. p. 344. Bís» 3i, weouezrecarrós viec 
7& bxdvo ToU ix Ves, cetus xal auris xei Qnia doas, Quà Vasiair 

"Ire Qi cé) Savio. é£upyaetro. 
In ea quie preecedit de alio helluone narratiuncula citatur itidem 
Tregici hostri, absque auctoris et dramatis indicio, versus ex An- 
tigona 714. 
Vide Lexicon in "A2vror. . 


IzIQN., 
' Schol. Apollonii ad Argon. iv. 14. Ilaed «à f Jai ZeQexAsis i»'Ilfen 
J^pioy Quel và Bio^agsptros. Kai" Optneos" IIoAvOlyor" Aecyos ixclgttyY soa 
epus Btotpepekvov. 

IOBATHE. 


lobates rex Lycie pater fuit Stbenebose, Vide Apollodori 
Biblioth. ii, 3. et Hygini fab.lvii. — 
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I. Stobzeus Floril. tit. cxx. p. 490. 
| Ti» Alda» yéo o0Ài 
fee ois Quai». 
Nam sacra regna Ditis. 
nec ipsa amat senectus. 
II. Vide Lexicon in 'Aeio2owro. 


JOAAOZ,. . 


Aristophanes Equitibus, 498. 
"AAA Tei xmigonr, xoi sreotitiue 
xe TÀ veUv và» £0). 
vavr« 2i, inquit Scholiastes, wagà v& ZopexAtovs iE 'Ioenoton, 


ÍIIIION OooOz. 


Dramatis hujus meminit Pollux iv. 111. ubi docet a gravitate 
ie alienum esse, po&tas de rebus ad semetipsos pertinenti- 
bus ad theatrum verba facere ex Chori persona, que materia est 
comicarum IlaeaGdcs» : id tamen instituisse szeptus Euripidem ; 
at Sephoclem, qui melior eo videri volebat, fecisse rarius, ut in 
Hipponoo. Fuit autem Hipponous rex Oleni, Periboese pater, 
quee ab €Eneo vitiata Tydeum peperit. Vide Apollodori Biblioth, 
i.8. 4. Que plura ibi narrantur de paregtis in. filiam ira, argu- 
mentum facere potuere tragedie Sophoclis. Verba sunt Heyni$ 
mei in io ad Apollodorum Commentario, p. 614. 
X. Stobzi Ecl. p. 143. et Clemens Stromat. vi. p. 749. 
Flehc aUTw xebarvt unDir, ac o srdy3. oghv 
| Xi "WOLYT. GUOUG, TOT GYOUPTVO'USL X;gtvos. 
Studeas nihil celare. quee videt omnix 
et omnia, audit, omnia evolvit dies. 
Vide Agellii lib. xii. cap. xi.- 


. II. Stephanus : "OQouros, oréoug "A seule, xnl AivwAins, ÜuXvxeg. AS 


eyoptiya. XoQ. i» "Lorsoyor 
"EE 'GAivov eye Qepeondas- nope egenus. 
JII. Vide Lexicon in 'A«e^sZ«c9ai. "Asrag3trivves. 


IPIZ Xevgixs. 


I. Atheneus ]. xiv. p. 646. "Iesies, oryuptcosie 24orsàs Qe. ewasiptam 
xai Muros eysróptyey—2 0. " Leidi* 
: "Eyó Qi cuc ap webs irai. Bero, 

II. Vide Lexicon in E?wgo;. Mía» gius. Quibus in glossis male. 
citatur Zef."Egijj, Drama ab Iride denominatum fuisse videtur. 


EN IOGITENEIA., 


J. Stobezus Floril. tit. xxx. p. 135. 
NY TíxT& xyàp ov0ir tz32À» sixoia cx eNj* 
S42; 9i Toic &e'yoUziy oV wapigaei, 
Nullus supinz fructus est ignavi, 
nec feriantes adjuvat fautor Deus, 


A 
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ll. Athenzus 1. xii. p. 513. 
- ' — Noni wes dyüpl cope TÓUAUTAU iac 
mirpo Tea srirOos eyynsieo Qeeniptatros, - 
IÍntricata et male structa verba corruptelam ostendürit, Grotius 
in fine prioris senarii legit $c, quod nihil juvat, et sic vertit : 
| Similem esse polypo crede, qui, prout est lápis 
ad quem applicatur, vertere ingenium solet. 
III. Vide Lexicon in "Axgevxai. 'hsrvrduxerrog. Basi. JIoeowés. 
"Ysrefjeon. 
IOGIKAHZ, 


Iphicles Amphitryonis.et Alcmens filius, eodem partu, qo 
Hercules, editus. Ad hoe nomen diversos fabularum titulos re- 
fero, quos in libris corruptos esse opinor. Nam que citatur & 
Scholiasta nostro ad CEd. Col. 791, IOIKAEIA, nulla fuit; hec 
quas a Polluce laudatur IOKAHZ. . Sophocles his in locis citari 
debuit i» 'Igixasi vel forte $$ 'OixAs. Fuit autem Oicles pater Am- 
' pliiarai, ad quem confugit nepos Alemson, a Furiis maternm 
czdis ultricibus agitatus. Vide Apollodorum iii. 7. 5. Nihil 
his conjecturis certi; nec i momenti res est. 

I. Pollux x. 39. Kei vi^» 9i see Esortidl igo iaterri i rois Ke- 

A«Er xa) maed XoQonoti i» T8 lexAsi Abyorti* f 
i | "A22 xe). Acvojjecsi 


20 VEVXMis. 
IJ. Etymol. M. Bev9si, wA; eis Dweidw. ZeQ. "Ovegcatxt ai 

' BouSeín ApíAervos ixi moexelirin bcn. CN 

Heathio in Hercule Satyrico versus hic hexameter a quovis alio 
a Sophocle profectus videtur. Nescio quare. Num quia 

hexameter est? At tales in aliis dramatibus erant. Vide in 'lhox 
anyride. : 
] IXNEYTAI Zervev. 

Vide Lexicon in 'Exí2araw. " Ogysvos. "Puxrés, 

TON. 


Stobeus Floril. tit. ciii. p; 425. 
'E» Aiég xdmeig apSoDeut 
200 prop edu erras Dicens 
Nusquam sincera feruntur 
bona, preterquam Jovis horto. » 
KAMIKJOI 3 MINOZ. n 


Sincerus hic est fabuleze titulus, quam alii KAMIKÓZ, alii Kc 
MIKOZ inscribunt. Oppidum Sicilie est Camicus. Vide Stepha- 
num in Kajexo;, A personis quibus constabat chorus denominata. 
fabula, ut Muxsyaiat, Aaeiteviei, Cratini Zteífioi, qui passim etiam 
gemrello errore Zíe:Q« appellati occurrunt. Vide Hemsterhusium 
ad Pollucem x. 156. Argumentum erat mors Minois a Cocali 
filiabus interempti, "Videndi preter Diodorum Sicul. in Deedali 
historia, Scholiastes Pindari ad Nem. iv, 95. et Pausan. p. 531. 
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I. Aiüenis p.86. Té» staian poansn sa] Ep. 9 Kagusdong 

bras 
"AAidg sqaieiAeu q3jrds vixvor, al cies 
DuyaigeaS" süesi». 

IT. Idem p. 388. Iti v óvépeutros inel rvsioMvei cis pra avA- 
Aat», dc AQ wA Q6 i, và ixTSDégAYOP "raga. Toig AvTixeis. 
XeQ. Koiziosg *- 

"Oen3as $A9' ixeyuues 
Ti teluxeg i £y? xAutóig AOwia mibyes. - 

III. Suidas in Ti Qixeg fagór— Zopensis 9$ iy Kagoixioig, Tà» Doro Aeti- 
Qu^ov &yeiptOtrra TA eivai -Tevveua.  Sophoclem' secutus est Ovi- 
uius quem vide Metam. viii. 236. 

ivo Clemens Alex. Strom. vt. p. 741. 

Ox is: veis p^ Jesini CUgestet y 06 
Fortuna non est sgcia nil conantibus, - 
V. Vide Lexicon in Kexsvovei. P 


KHAAAIQN Zerogies, 


l. Suidas: Aswxà aD9ja. bri 8» d0yAn. &XDiAeic epevittowy 5 iid 
và» puliy cusértan. ZegoxóMi; KuaAdlon 
Tei; uiv Aye! Tale eiii ey mixta pegas, 
eU gt A0Y 3 ASUxal AÍON Aux vudpon. 
Tuis notabor non rosgis sermonibus, 
amussis alba spite ab.albo quam solet. 
II. Idem: "O»e» exi, Kei, miel OyeU xil. Eep. KndaAMun 
"O ct à vyirutiA, TUTO sro ovev exi, 
III. Athenzeus p. 164. «rà vydg và» ZeQexAioos KxJaxlose, iei 
i4, xisqons, aX ergiealryos, 
IV. Vide Lexicon in ASrenaitews. Aures. 


* b * ? 


KAYTAIMNHZTPA. 


Fabulam hanc solus ex omni antiquitate laudat Erotianus in 


-Lexico Hippocrateo, ubi hzee leguntur verba : Arrives. và» 82ui- 
Gus Vwovetiqetroy edi rioy tridui &yDpsrmor, Arctos Ó. ixdAovy si sa uauol Ty 
eéQeerm. & xa] ZepoxAdjs ir KAvvasaritQor Mey" Tà» 9i &rrter- 59eidi- 

- Xterra, Ux, epitt, xai spen Trpoc ryíovros &vrias 938, Sunt ista sane 
quam corrupta, et nescio an eméndandi .comatum £frustratura: 
huic itaque supersedeo. Sed quid suepicet, ihterim non celabo: 
nempe ad superstitem Electram ista: : pertinere, cujus quum finis 

sit Clyteemnestre ultio et mors; hoc titizla potuit.a veteribus ci- 

tari. Prolata ab Erotiamo verba, si:qio in eodice.sincera reperi- 
rentur, lacunam forte explerent, quz est in Electra v. 1439. So- 


phoclis Clytemnestram laudatam füisíe. Ab Cu ad in n Agdep. 


rudi sunt viri quidam docti. 
; KOAXIAEZ. ^ — iae 


Idem in titulo error qui supra in Aix gea wrrievr, Kg lpdatür ' 


fabula, eujus index KeAxi ass. Sic auetor argumenti, Promethei 


ue : Keéeu * » px omotle, i ve mago XeQosii od 


A06 oc 78 It e As 


ubIDÉ um i 
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chis we es t2 s 
FRAGMENTA. 299 
' Y. Stobeus Floril. tit. xxii. p. 115. 
Ka2ày Qeersis và» Syyróy áyQpswroig Tra. 
Mortale supra sapere nil hominem decet. 
II. Atheneus p. 602. ZeQexAas 6 Ke^xíci ael I'avepttidevg à 
Gli WoiUpiee — 
Maeeis sraído viv Aic Tveanida. 
' III. Suidas: ArDvsreveyiiran xen, TÀ dvramreyou, Ee. KoAxfoir 
*H Qc bsrejevüg dvOumrevevysiras xli ; 
Hic versus sine dubio Medez fuit operam Jasoni promittentis, sed 
sub ea conditione, ut ipse gratiam pro benefactis referret, sibique 
vicissim nove nupte maritus vacaret. Hemsterhusius ad ri- 
stoph. Plutum, p. 343. 
IV. Schol. Apollonii Rhodii ad iii. 137 l. ZeQexAMks b KsAxírn 
 Wizeinxs 7E yy T Abra | Wu éguvey mel TY wrgotigngitvan ejrus 
"H B^asie eUx. (oAugty o oUm dietes 
xoi xapTa $eizas $/Aofo eQyuxo cari. 
Xam ajreis emos genreos Sv; € 
Confer prestantissimi Valckenarii notam ad Euripidis Phoenissas, 
p. 256. Pravam lectionem eQwóperi inepte tuetur Heathius, quo 
sensu eQsxeueri repositum fuerit haud assequi se fassus. ' Scilicet 
— lexica sibi facta non arbitrabatur. Henr. Stephani thesaurus eum. 
edocuisset quid e$íxeue sit. Hujus dramatis meminit rursus idem 
Scholiasta, cujus locum damus infra in Scythis. ' 
V. Vide Lexicon in 'EwaAAaxsico. "EHrjsy. Keen. Iiepit. 


KPEOYZA. 


Creüise memorantur plurime, e quibus quamnam in boc dra- 
mate exhibuerit Sophocles, e superstitibus reliquis haud facile 
conjicere est. Probabile est argumentum ex Attica historia pe- 
titum fuisse, Creüsamque intelligo Erechthej filiam Xutho nu» 
ptam, cujas in Euripidis Ione precipue sunt partes. —— 

. 1. Stobeus Floril. tit. vii. p. 47. 

"Oris Ó TÓAun 7, is 70 Oyuvoy 6, p x ira, 
pO piv » yMiec isis, àcQuAng Q^ o yov. 
, Qui ica animi fertur in periculum, 
.'  Hwie lingua constat, mensque non percellitur. 
II. Idem €t. xii. p. 79. 
KeAiy ply oy ovx T TÜ Joo3i "dd 
009 9 SAs9goy: :Duyoy: 9 "AiSu yt : " 
; - Eoy yag» siartiy i41 xai 9 je) VAN 
Aliena vero proloqui nunquam decet : 
. 8t vera certam si cui pestem ferunt, ; 
"huic.danda venia est, si facit quod non decet, 
HI ldem tit. xxxviii. p. 151. — - 
On ys, 9s, sper, elc dA Soy «y 
$xjeyrgov trdoy y :tUdeipe á pen. 
99ertea) yàg ide. C 
Non.divitiis, non conjugio 
mihi contingat superare modum : 
quippe infesta: livore vise. 
2089 


- 
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JV. Idem tit. xci. p. 373. "T" 
Ka) us vi Juvpovrge ua và. xtedovs, ecl, 1 
s? rris, xul ve ei asaei fios T EA 
Owysá» Sx evci, v& «S xteduivur ojutre 
o» PUreit Mxcoyras* xoti weis TÀ xpo, i5 
Jowroizi T4 Osorio * sic) Q. oí TirSg 
aiviciy avores 42e ' tuo] O. eU9Qg Déxui 
: *— iyz4, Wirie 4v, &yoroc, &AX. «ti verti», 
| Mirum baud putato, tanta quod lucri tenet 
me, Rex, cupido. nam quibus vite retro 
est longa series, tamen inexhausta siti 
lucrum expetiscunt: cuneta mort&les habent 
opibus secunda. sanitas multis boni 
| estsumma. pauper at nequit, me judice, | 
recte valere: sonticum hoc adeo est malum. 
V. Idem tit. cíii. p. 427. 
Kebouger ies TeUsQikev ortuxivee" 
Ager 5 và Us» dveroy $icos Ó. ovy 
. grows Acus ow» ios xaX njdtoas, - 
Justi tengce pulchrius vit3à nihil, . 
nil sanitate melius: at nil dulcius . 
ea quam potiri quz sibi quisque expetit. 
Reg. Stobmi cod. dat v. 2. A9se 2i 7? 5j», quomodo jam emenda- 
verat Piersonus ad Merridem, p. 300. Expressit Sophocles sen- 
fentiam Theognidis in editione nostra v. 249. TOT Em 
Káé Aor và Qixasira Toy Aaeos d. ieyuivtiv. 
48eor 0i TV», eB Tig xa 0g ie«. 
. VJ. Vide Lexicon in 'Axeoré. Aries: Iee3«yarrer. 


| — KPIXIE Zerwged, 


Inaüditus ís est ad hanc usque diem et inexspectatus Sophoclei 
üramatis titulus, quem .suadente elegantissime doctrige vira 
' Thoma Tyrwhitt, auctoribus Herodiano et Dracone Stratoni- 
censi, restituimus, in malam rem abire jussis et KPHZIN, et XPH, 
ZEI, et XPYZH, quibus titulis nullas unquam Tragicus noeter fa- 
bulas edidit. Jocosum autem hujus satyrici dramatis argumen- 
tum expositum habes in Luciani dialogo, cujus eadem est inseri, 
ptio, O£ON KPIZIZ, Unde jam facile intelligere est, cur Veneris 
pt Minerve diversus ornatus in eo descriptus fuerit. 

. I, Atheneus p. 687. ZeQexA3s o womr&s i Koigu. 78 Dpsqeerri, iw 
p "AQeodírne, nerd» viva. opcav Oaieoru, xe teen dAtQeptruy grepei^yss 
xci seven rei opivuv" viv 2 A9wá», Qgoraciy ejcuy x«i vuv, vv d. &pvr», 
Ducin x puptirny, kal eyupvacopéyny. — Inter gevgo» et. aio» quid jntersit 
docet Spanheim ad Callim. L. P. 15. s, 

II. Scltol. Comici 3d Ranas 193. "Oc; 9i xa] xeiag 7) ouen, xen] 

m«qà ZeQoxMj 6» Koirn | 
Toros àv &gEus eU voUOS ToU xpiwg. 

Hsc, ut opinor, dicebat Venus Paridi, promittens ei Helenz nu- 
ptias, quam modo pulcherrimam esse significaverat. Proinde 


*- 
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wr interrogatione lego. Grotius, cui de dramatis argumento 
ihil suboluerat, vertit : à : 
Tun' ergo talis imperes huic corpori ? 
III. Pollux vi. 83. "Es; a» vo: xal v0 vic peuryidog ovopes mod Ze» 
Qu^ i» Kolru: 
. Tás ExwrauÍug pateyidog Oópsrer. 
De Heeates ccena vide Hemsterhusium ad Lucianum, p. 330. 
IV. Ammonius de Diff. Voc. in Bejo;—1IIne2. 2i. Evoimión iez;dea 
avt] Té) BejueU xsiva: iy ITAgicDovte E 
My^erQpayiirs Saupóyos ix bry emus. 


xa] Zefexi»; $» Xébrs. Lego Keíru. ; | 
" V. Apollonii Lexicon Homericum in 'Ie943«, —T2; yàe v6» v0:- 
xo» fies idJovs Aeytt EeQox2ns i» Keirw (male editum i» Xeven.) 
Evy& pier piv izesDÍGno voixs. - 
Inde corrigenda Hesychii glosea : 'EZie/qo vei. ixdíduje, $ei *ydg 
iei9oc, jíGut Ten, 0 Urtetycev. 
VI. Vide Lexicon in Bv3o/, Odes, qui locus est classicus. 


KQ00I Z&rvee. 


' Fabule titulus est KeQe. . Nomen Z«tvee pars inscriptionis 
non est, sed a Granimaticis additum, quo indiearetur drama esse 
satyricum. Vide Bentleii Ep. ad Millium, p. 15. 

l. Scholiastes Nicandri ad Theriaca, p. 40. edit. Aldinse: 
"AAXei 0i slve vàv pUSer Qutrív. — IIoepaOia v0 n Up xAyarra xei Toig &y- 
Seémoi Dwgnrsipasrer ei Aa drrig iptvucuy, e xai? tiic xpiTos TYevtg 

&guoleny' &Q ois v». Ales Qai» Vxecrurru, Qiopexer aureis & € 
Qésas o); 0) Aaoirras AmeQious à. 2uguDiy ixi vov. s i, Qu ugd- 
y 4A9 ii» sig xeplivv, 9» iQuAmevty 0 oQig xa) T6) sore) ipvylictyos, &oí- 
rSn TéU "spe Tó Quepexoy Qi) sreirrat piv veUs Sus xaJ. Gase dei 
inavriv, dxodvepirevc qà oyspes" và» Qi QQuv tüc xplre QUA xsTaAdotiy 
và Opes, 91v vois On Duiriy igesoni Bijuv. ies 0E 0 |eU9eg mapà ZeQox2si 
i KeQeis. Eamdem fabulam narrat 7Elianus de Nat. Anim. vi. 
b 


l. 
II. Sehol. Apollonii Rhodii ad i. 979.  Aeysrec 2i leves xal. Qao» 
$i, 9ueiduey aroAbmevy. ixeripuOtr yàp Exi aro AeUg aridus, acTIe À cxoAó- 
qa. OtéQpases Di ip rà mobs Duns kaigoA xod $vor Queiy avri» xa 
Mira, us Supe ZoQexMi b KwQeis ewTUpeic* e 
. — KvXuechis ec cis Bros icbrireis. 
Huc pertinet Hesychii glossa : "Ove; icórweioc. 1v: 3i Coe» sreXiorov», 
Been éuois, € xa) lever «ri; Quis, Gallis appellatur Cloporte, 
Facile poterat ignarissimus quisque levem scripture mendam in 
Tragici verbis eluere. Vellem Heathius conjecture parsisset. 
Satius erat lexica consulere. | 
IH. Idem ad i. 1126. "Or; 91 NípQn vi Olu£idec vic Jengauirn 
qevg x&Xsupivevs "Iduíou; AaxTUAeve Vxoiurs, orapà Zcnripopórov sAnpr 
x«l eri Quà và jvives eive); Dià TY x SipUv, AcxruAM xAndiras, ZepexAns 
Jl «srovs Qoiryas xai iv Kapeis ewrüpeis. Confer Zenobium Prov. iv. 
80. KO i» cioigo, ubi male citatur Sophocles i» Zervees, et Wes- 
eelingium ad Dipdorum Sic. tor. i. p. 381. 4. 


ri PRAÓMENTA. | 
AREATNAT: i 


Fabule árgumentum e parva Iliade sumptum testatur Aristo- 
teles de Po&tica, cap. 23. 
I. Pollux ix. 49. "Es; Ji n sya2ds, eidog eineQoysiptetrog. Wrov xal ZeQ. 
b Aaxeivais 2yu' : : 
Zeirip 9 (duy JaAidn, xo). Gc pGugor. 
II. Priscianus l. xviii. Attici, «exo TéVÀS xai TOÀ, dyT) voU x&T- 
Mexa. Ze. Aax alveus" 
"^ Owis ap oU vot , M vi xp) Bgoróy Astur, 
debant DevZ) qi xaT. Agysiovs Vegir, 
£vreuvirouge! ay qoare. pé M&cyjo9 Bit, 
Male Priscianus in ultimo versu £vrae$ vavr«. 
IJI. Strabo p. 560. T4» 36 Aà» ei Auórxovgos, meri üe srojuepuiug 
Duiv icegürras, &Q' ev 0à, Aumígras sraornyopiüOnray, Ka] ZoQexAsig Ayts 
*w* ; 


NS NE , os $9 5,5 7 / 
Na 70. Auztero, yn q0y Evgaaay TeiToy, 
y) Tous b Aer xal xarà Zoderuy S1oUs. 
ÀHos.versus ad Lacenas pertinere probabiliter censet Meursius, - 


AAOKOQON. : Ts ; 


I. Harpocration : 'Ayvavs Di iei xiov sig 9£0 Aya, 9v icit weh Tiv 
Svesir—4Áit» y xai wap vog ATTixois Avyópsros G'yviig, oi sro TAY oixióiY 
Bejwl, ac Qucr« Keavivos xai Miayogos, xai ZQoxXug i» TM Aaoxéwyti, 

x d 19? EL. » j D ; 
pettéoyo và "AS9nyeuav jn sic Teoía», Qvi — 7^ | 

AdQumu d. evyviüc Bupàs dvpeiQur arupl 
ej Veris $2 ayI49 Us, Bep foipary TIT THTR 


: ^ & te 
Confer Suidam in 'Ayviai: et scholia ad Comici Vespas 870, ad ,. 


quem locum hós versus protulit Fl Christianus cum ridicula 
versione. fs 
II: Scholiastes Comici ad Ranas 678.. 
' Ilorüjo», 9$ Abyaiov 
Fn mpgaros, H yavxds 
: idu SUXYÉA AU AMjeyaS 
P bei, exidhwei 
lj qOUAXTWY, 00. 
IIT, Dionysius Halic. Antiq. j. p. S... 
NU» à iy aiAcuris Alvéts 0 Tile Sv? 
wépis , Ur. dpuuy mario, TX XtouUYÍOU 
yórey xamasceyra Burewo» Qupog. 
xvxAti 9i gray eixsra» wem Mia 
evyesrat eros Oi m2390g, 07x, óroy doxtig; 
ei vürÓ üaci Tig &weixiae, DeuySy. ... .— 0. uu 
In 3. versu proba est lectio »9rev, pro quo Plutarchus Moral. P. 
100. aliorsum deflexa sententia citat. uérev, xsqavsiey valet xseuge.. 
yeeAdirov, fulminis offlati ventis, ut loquitur Virgilius ZEn,.ii. 648, , 


* 


De significatione verbi xoxÀs; vide" Toupii Epist. Crit. p., 31... 


Emendatos duos ultimos yersus damus acutissimi Tyrwhitti certa 
eteleganti conjectura. . . —— MESS 
I, Stobeus Floril fit, xxix. p. 199. - 


FRAGMENTA. 303 


MxSev sy&àp oDbiic vo9 sagiADérrog Aeyos. 
' Nihil molesti retinet exaétus labor. 
-Stobei cod. Vindobon. in quo singulis fragmentis mylto distin- 
ctius quam in aliis libris prepositi scriptorum et operum: tituli, 
ita ut summe laudanda hac in parte librarii diligentia omnem exi- 
mat dubitationem de cujusque fragmenti auctoritate, hunc versum 
tanquam e Sophoclis Laocoonte designat ; et sequentem, cui male 
adheret vulgo hujusce titulus, Sophocli nude tribuit, non ad- 
jecto fabulsz indice. s 
V. Vide Lexicon in Kerajjdsew. 


AHMNIAI. 


I. Notum dramatis argumentum, Argonautarum in Lemnum 
appulsus, cum Lemniis mulieribus congressus, quem narrat Ar- 
gonauticorum poéta lib. i. v. 609.  Correctum fuisse videtur 
post primam emissionem, iterumque in scenam inductum. Nam 
& Stephano in Aser laudantur Asw»íz; weorsee:, e quibus hanc 
xttici» profert, emendatam ab Adr. Heringa Observ. p. 235. 

Orenridn: v "Alunroc, 40. 0 AsrisUs " 

. Auri3ns Koganoc. " 

II. Schol. Pindari ad Pyth. iv. 303. Ila»ra; ZeQox^Qc i» vag 
Asyeriées T8 Qpdgenri xerraAVyti TóU Sí; à. Aprygos sicsADévras exoiQos. 

III. Schol. Apollonii Rhodii ad i. 773. "Oc; 9i ieiynrav oi '"Agye- 
vavUroas Taie Anevlauc, Heólugos icegti. AlryuAec 90 i» YaiAs i» oxAetg 
Qanciv acràs xiADovcas yugenteuivog Toig  ApyorxUTaA, pixpig eU Ogxoy 
fu ody suo! cvri dmdenvrag uicytr)ai aurais. ZoQoxMie Qi iy Ausrinig 
xà] uelby a» icyvpà avràc cvyasous Queiv. d 

IV. Etymol. M."A3e;, dxeevígioy Geoxng. ZoQ. 

Ub "ASec cxidCGu vara, Anppies Beóc. — 
br ydo vf Alpe Bos, xj4)xsl Opuvas, 4. fy ToU " ADJu 9 exi& QOdrti. 4 
E Lemniis est hic versus procul dubio. Confer Apollonium 
Argon. i. 601. Deteriorem lectionem amplexus Grotius Asyvas 
a^à, vertit in Excerptis : " 
Athos obumbrat Lemnii dorsum maris. 
. Vide Is. Vossii Observat. ad Melam ii. 2. p. 119. - íe 

V. Vide Aixua^wridu» fragm. vii. et Lexicon in 'AZupGourer, 

'Asdoerixrós. Avró Ou£u. | 
j MEAEATPOZ. 

Ad hanc-fabulam pertinent versus a Luciano laudati in Con- 
vivio, p. 4$6. ubi Hetcemocles Stoicus ista scripsisse fingitur: E: 
9i Dyerov Vrtzcis pryiir Dad mos Dax), vb narra rà». Olrian irony. oNysi yàp 
xa) tiv" Agrar deayaxvotras, ori iyyy aUriy o0 wagiialotr bctireg Ur. 
7i Oycíus, veis doDavs Suis icy. Quel 9i ortel eírÀy XoQoxAMy 

X93 utyicon x, p5pe &x' Ofrísc eyUnic i 

dysixs AsroUg maig ixsos^og Sa. 

Vide Lexicon in 'ArríGoror. "IfoQócove, Kap. QiAavDgor, 

d | MEMNON. 
Dramatis hujus meminit auctor argumenti Ajacis. 


* 
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MYXOI. 
Y. Stobeus Floril. tit. xxvi. p. 121. 


"fug rois x«xéls sppmtemoveiy n3U x«i. Bpuyur 
évoy Aa39ic9as TU» magarra xaxd. 
Quam dulce miseris, proh, vel ad tempus breve 
animo memoriam exuere fortune sue. 
II. Idem tit. xcviii. p. 405. 
—. "Atex.Doc yat etàus* e 
$jxie. Voce peaxotevaToc. 
Nemo est abeque laboribus : 
.' felix eui minimum datur. 
.. III. Strabo p. $46. 
9 "Acía, ji X Euri xA Tua, EOS, 
eróAig 0$ Mc» Mucio areoci-yepos- 
IV. Atheneus p. 183. Mraortus; 2i sov vgeysvov TevroU xai Zepe- 
XA3s, iy jiy Muceic ovTws 
IIoAv; Qi QeU£ veiysvos, &vriowaueo, v8 
Avóns &Qupvai mmeridos cvyyopDia. 
xai à Oapfon, AcgisoDarns d à AarreMUs:, xl Oséseoros iy IIqnaéag 


EjxeAu À i$ Baxrwaug Quoiv 


€ M 


Cg xeAGs Mi» TUMXUIÍOE, 
xal dixi As Tpvyareis. 
Eupolidis versus dimetri sunt trochaici. 

V. Pollux x. 196. 4$xís; 9' £r» xai CicUgyu), ZeQexAieu; i» Meveie 
Àfyorroc* | | 
YaMÜas, viens, xci curvgsodn qoM. 
VI. Vide Lexicon in "AGeA«. "Axteadea. "Aserips. "Asoto, 
"AsgaQus, AQírovs. ; E) Xn 


.MQMOZ Zarveixds, 


. Citetur Sophocleó in Moze et in Kowe.. Alteruter titulus ex al- 
tero depravatus est. Uter verior sit dijudicare haud facile est. 
Vide Lexicon in 'AAwaa£. 'AuQéov. "Avesvirou. " Ay9guaxs. 'Ase-. 
€xóA vx TI. Agony. : | 
M NAYIAIOZ. 


Duplex inscriptio fabulae ; nam alias citatur NAYIIAIOZ KA- 
TAHAEQON, alias NAYIIAIOZ IIYPKAEYZ. Nauplius audi(a filit 
. sui morte, Grecorum castra ad Trojam adiit, quumque ab iis : 
frustra petiisset, ut a fraudis auctoribus qua Palamedes damnatus 
fuerat, poenas exigerent, in Graeciam revertens diversas ad urbes 
appulit, ubi falsis nuntiis primariorum ducum uxores quie a mce- 
chis solicitabantur in crimen impulit. Rem narrat Tzetzes ad 
Lycophr. 384. "Azgaxres i jzosptlyas, wiciaMa Aesróy vds y, eas TÀS 
"E2omidac, magtexsunos às Tí» E22dven eyvveixes tseiysuOuvus, KXuvaipi- 
»iegay viv TOU Avyayityovos AlyleOat Alyuiaais vir Aicpiüovs T& vig Z3t1- 
viov Maa 2i Tiv Idojetyísg 0x2 Asvxov. Si diverea fuerunt dramata, 


ex hoc Nauplii facto sumptum fuerit prioris argumentum: ma- ' 


teria autem posterioris nota, fax. in Caphareo promontorio edita, 


* 
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qua conspecta Greeci a Troja navigantes, portum esse credide« 
runt, et ad rupes allisi naufragio perierunt. | 
I. Schol. Pindari ad Isthm. vi. 10. Tà» 3i veízes xeackiga Ais Zo- 
gipos $Asyoy, xaJà xal Xefexing i NavmAin' 
Zi) mavciAvmt, xal Ag XewTaeiev 
ex erdn TeíToU xpaTAeog. 
II. Stephanus in 'Aezá-—Zef, à NavsAie xeruzMerr: 
(0 "AAA" dasridirqy rro. xoi sriDeacy|ipo, 
&« drmridi yes, 9 Xxv9ns vebtinauri. 
1l. Stobeus Floril. tit. civ. p. 497. 
jc T6& *y&g xaxéc srbeavorri pougio uic 
vót iei sU aaDérrac i9. rigo Juris». 
Sic scripti sunt hi versus in Reg. cod. Legendum videtur 12 x«« 
Sóvres Suigee 9avtiv, subintellecto xeà, aut simili verbo, quod in sub- 
sequente versu, ab excerptore przetermisso, subjectum fuisse pro- 
babile est. Sententia est: Infelici noz una' mille esse videtur; 
'€ui bene est, ei statim aliero die moriendum est, Grotius Greca 
à se parum feliciter emendata sic vertit : : 
Mala namque passo mille si felicior 
nox una detur, altera mors imminet. 
IV. Aristides tom. i. p. 259. de incendio quo deflagravit Cereris. 
templum: Ile/as Navzouy IIADAE YIIOIIYPOYZ, oc £a ZeQoxXis, 
&Grov TY| TTUpXaHd TaLUTI TiQalemMi? 5 
V. Achilles Tatius Isag. ad Arati Phenom. cap. i. ZeQoxas; 2i 
ILe)etgerótui &vaionriy. Moyorra *yàp Netüg2uop sirays., 
Oros ' iQsUet qiix Apytia fear, 
ga3ud», &eidiuév, xal wivpty vUpstema" 
xexti» *rUDS weéros i 6réc dixes, 
xax TU0i y adig SUpS TriyTRXOrTA DAS 
$ig X24" euTeg tig fexTu Deuxraeíay, 
Vavev QuAaLus, is 9' to cuecirrpus 
$OtiLs, xoivéQuriy o9 Ok! sy rn 
iQiUes Ü. &gpuy pávgos xai viertfoeis, 8g 
v&Lug T& TAUTUG, eUpX ib TS Ti)MUTM, 
YA TS WOlpAPEHpTI SWOnMeTTIUY 
" Ages SaoQos T$ xai Kurog Vvxea» Qve(s. 
Sic optime hos versus disposuit et emendavit Heathius, iter 
observans eos e Palamede non esse, quum in illo dramate Nauplii 
personz locus non fuerit. Jsta v. 3. érsvfs V &àc Día, et quee se- 
quuntur, pertinent ad Palamedis commentum in militari disci- 
plina, quo facilem modum reperit.militum multitudinet nume- . 
. randi, divisam in 3ixéJuc, aiwenxerddas, xioiddas : qua de re viden- 
dus Dio Chrysost. Orat. de Exsilio, p. 225. Grotii versionem, 
etiamsi Gracis, ut oportuit, digestis, non usquequaque congruat, 
subjicimus tamen: 
Hic Greca docuit castra vallo includere : 
numeroéque mensurasque certosque ordines 
idem ille reperit, et suas rebus notas: : 
jussitque primum surgere ex uno in decem: 
construxit inde quinquies denüm agmina: . 
vOL. 11. 2R 


r 
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millena deinde: signa quin et bellica 
disposuit ignes, ante notos nemini. 
deprendit astris quis modus, quie sint vice, 
custodi; soporis, aurorz indices, : 
regimenque ratibus in salo natantibus 
Plaustri rotatum, et frigus occidui Canis. 
. VI. Eustathius p. 398, ILexsusdev; irirontagpstsou tv esiur sa) wvr- 
quay tv [An tig auesssU9ies Die) Sa TACyAvTOs TY qQuTIs», AOec ixsd 
Duxvyre, (Q. o0 Uriectvers, v5 DÀ somorag Vorindag ToO. Iasaidovc, xe) 
vis sÜgirtes Qi TE vpdvav, tv x«l abris bxtives iceQiewro, pelevupe, Sues- 
eyevcs Xepex2sjo, 6c t» doy petrs opuuvia v8 sóptr? Ilaowcióu Quir 
Ov qii» ebréz véyd arces, Di Se 
Vai», xpireu 1 Qiereiodc eofuriras 
épiles, QAeic tes trà xéwe? xa3wutroi, 
vricmebs, tioovs T$, TIerTi» deviug Axe; 
Nonne hic Deum virtute nos omnes fame 
exemit? usum nonne saptentem otii, 
laboris intervalla, dedit, ignavire 
dulcem medelam, tesseram et latrunculos? 
Nihil tam apertum est, quam hos versus ad eamdem Nauplii (sew 
pertinere, cujus partem ab Achille Tatio servatam supra protali- 
mus, Proinde sunt itidem ex Nauplio: aut si Eustathii fidenrt 
sequimur, licet dramaturm quibus nune caremus nullum ipse vide- 
fit, ad Palamedem priores alteri etiam referendi sunt. Nihil su- 
perest; unde colligere possimus, qugnam fuerit harum fabularura 
«economia: id tantum apparet, in ea cui materiam dedit Pala- 
medes a Pelasgis infanda sub proditione neci demissus, Nauplii, 
eujus ex persona jscis ieta recitata fuit, nullas partes esse potuisse. 
Non enim is in castris Grescorum erat, quando Palamedes Ulyssis 
fraude oppressus fui. Ad eamdem je» pertinet etiam versus 
ille a Polluce, Hesychio, Exstathio, aliisque citatus : 
Kal sievà wiyrioyroptutan xa xieu Be)uis. 
Qus Grotius sic vertit in Excerptis : ME 
Calculi per lineas 
qui promoventur qQuínqae, jactusque alete. 


VII. Vide Lexieon in 'Avegtes. '"Exópriey. "Eainoro, Kerovsuldes. 


Waebu^sgor, 'OAnón. IBood. To/res npttfo. 
1 
NAYEIKAX 3 ITATNTPIAIE. 


I. Eustathius p. 1553. Meus 2i, Quciv, bra dOweuy Uctper c(ui- 
genis, aríosey polo, scosr] AustDotpsónos BetrsHory Oi, 6 oye A2pusüges" 

. Murrüv Qi, ZaQendic ó sgasyexde. 6g xad, o5, Qual, vàs IDwrrging iiduts, 
«3 Tic Natueixeugc weéverwor cduipe, wuidebrue Vxexeiipttres, icy;ue0s s0de- 
Hausit ista, ni fallor, ex Athenzei l. i. cujus nos ín 

epitome p. 20. legimus de Sophocle scripta: exees &rQaipintr, óvg 

| ud Navcixdas xaJax«. — Sic enim legendum cam Causaubono; qui, 
neque Eustathii recordatus, quum perdoctam conderet dramatum 
Sophoclis catalogum, velut duo diversa Na«vewew recensuit et 
IDwrreas. Unum fuit dnntazot, inscriptum NAYZIKAA 4 IIATN- 


H um nm mE o dm 


* 
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TPIAI. Falckenarius ad Eurip. Hippol. p. 181. Quam superiori 
loco Eustathius citat fabulam «às IlAv»reís;, eamdem in Com- 
&nent. ad. Iliadem, p. 381. innuit his verbis: "Or: 9i. «à exeuBaísg 
su9upitus ViMITe Teig sruAupuoig, Oni pougíos xa) ré» M19" "Oper, 
penesrueti Di xad 9. xanax) aroiuric, vri. di xo) 94 pnoyih, i» 9 moe aMuarue 
ZeQexAds artisQtrus o) aároy Ouyog tivse eQuigires, oi » xaT. aUriy ii^ 
Aes Dgeparixà Nayrixea, xa2à na) i» vois tig vi» Odvrcuay 9yAiivue 
&MÀ. xal xionoiduy dxgos, eur Di xal épyticDus xai yeptius, 

HM. Vide Lexicon in 'Aegoiedi, "Eswdoras. in. 

NIOBH. 

I. Atheneus p. 601. AicyUAes ptus &v meris xal XofexÓis leyes 
elc và Díarem Jà v» rpeysDui» Tou; TE» made» erus" 9 ui», ew 
'Axooiwee geic Ilevgexoey, o 9 iy 78 NuÀen, vb» v8» Nidogs saldo, 
Nioben Sophoclis intelligendam esse et ipsa forniula ostendit o 
pi», $ 9i, quorum prius ad /Eschylum, posterius ad Sophoclem 
referendum: tum Plutarchi locus plane demónstrat Moral. p. 
760. T4» r& XepenAtovg Niobidó Ba2Jeutu xai Syvgrxorrav, dyaxaMi- 
qal Tig eddtra, BenDQày AAXoy o000 cüpuetx ov, u Té» tenuis, Vide Valcke- 
narii Diatr. Eurip. p. 13, unde hec petita, : 
' JL Scholiastes ZEschyli ad Prometheum 435. cujus locum 
emendatum damus infra in Phrygibus. 

III. Eustathius p. 1367. T3« Nuese » sujQegd) xavrol st» vivae, ip 
Asin" xevà Di vivus i. CniGaug "ysrirDas Aiysras, ZoQonDóis 0i vevs uo 
3s«i0ag avri iv Ouen ameMedui Queriv adv 3i sig Av)ias Oi. Ad 
hane fabulam respexit Lutatius ad Statii Theb. lib. vi. Niobe, se- 
£undum Homerum, duodecim filios habuit. | Sophocles autem dicit 
eam quatuordecim habuisse. | ' 

IV. Diogenes Laért. in vita Zenonis vii. 28. "EzQ9uvra 0$ olizwe, 
By. Tis e xaMis aimiy srgerémraes, xai viv SáxvuM wseijinzt. a«icus 98 
a3 fiv 8. xxl, Que] iix vl Budonz "Eeyapus, vi M. a)Tis ; Vide 
Valekenarium ad Eutip. Phoeniseas, p. 390. 

V. Niobes mentio in his Comici versibus in Vespis, 579. 

Kà» Olaryffes sirioOy Quoyon, dix sme aioys, mgl» ej» aptir- 
Ix «xis Nidong elorn goi, v9» sn) ien arei£as. 
Verum incertum an CEagrus tragodus ZEschyli, Sophoclisng 

INioben egerit. ! 

' — WI. Plutarchus Symposiacon vi. 6, sücejs seaqa^eyigeut3n, 3tes 
pé» sUSUs silvas T) Digutiyor boxroAauoctvovrts* xs) Ta, églivrts ons *uvs) 
égiebrioy iy xui. Syepeniv, y 388p Nox uv Meyeuty.. 0rwyQ 8 Teoryim 
weeds ix 7À.viis Nodong eive videli, —— pe s 
Aerorxa9iru yAanDies iouwicis 
Da Aarovaus x«l syésceuas, xd aivp aésó 
os be vuxTóe aPDdirmevqu, Tir uq. Rear. 
Kos. versus e Sophoclis Niobe petitos emendavit Valckenarius in — 
Annetationibus Phejaridis Epistolis pramissis, p.40. Que de - 
hoc fragmento disputat vir summus ne dectiores quidem legísag 
peepite bit, : 
VII. ;Vide Scholiastesa nostrum ad d. Col. $94. etLexicop 
in Atgpasss, "EAUMeUs. *"H arri 2 y E 
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NIHTPA 3 OAYZXEYZ AKANGOTIAHZ. 


Argumentum fuit mors Ulyssis pastinace radio icti a Telegone 
filio. Rem his verbis narrat Eustathius p. 1676. TwAsyovoe o Kig-- 
K94$ xe OÀveviws NXPeisórtuxo Qopv 6 $e, oU y aduer m piv 4 v iridoperris, 
expe 9i, xbvrpor SaAaTrÍas ; Tguyóvis, xeocSs 9i o sügeb, xe $A9av ix T ve- 
eias fi a AMdQneun ToU eei, xal Man Aera dyvolee T& qwuperoud, 
TOU Oveeiss xripara, xul sigan árri wahey Tày vrwTípos, dim x uidss. 
xe) oUTN 7$ xara SdAoacrca csi xaxd mtarrovri, ex, SaAuirtUs «v3 $ H 
Désaves, 0g trt» avro», xa9& xoi Ommiavis isogti, ; T 7926 Tpvyovog 
xírres. Pastinacam describit Oppianus 'Axutvrixóv ii. 462. unde, 
quie de piscis hujus radio, quem 86s appellat, huc pertinentia, 
habet, describam : 

Key) wor adeyaróm Bouiei xamücon 
Kiexn TaAsyove moAvQueuaxes imu jmue, 
e y pco uy Doi OG At0Y pógor avrdp 0 ww 
; aiyeórw mgorixsAms, xo] o9 pots orato: LL 
mwrgàe éov yueses ài BexDeopitorri TOXÀ 
eUTA, TY és, XotX3y inpadturo xg. 
"m qày etie) penriy O3vecia, pevelos WOyTOU 
«Ay pas pimdvra TA vx peiirovmiy ees ; 
Tpvyey &Ayióteca, put xoTiveaTo purs. 
Hanc fabulam Pacuvius Latinam fécit, sed libere, Romanorum 
tragicorum more, qui, servata Graecorum dramatum ceconomia, 
imulta mutabant in moribus et sententiis. Vide Ciceronis Tus- 
cul. ii. 20. Dubitare non debebat Casaubonus, quin Sophocles 
Níwre« ediderit. Verum non est Pacuvium novo titulo NiPTRÁ 
inscripsisse fabulam, eui Sophocles indicem fecerat "'OÀveviUs éxay- 
Sem»iz. Sophoclei dramatis index fuit Nísvea 3 'Ovcesuc Axa you 
25$, ut alie multe fuerunt fabulee duplici titulo insignitme. N- 
& citat Suidas i in TIeeovcia, quod Casaubonum fugerat. Apol- 
Nriorus Tarsensis eodem título 'OJvezsós éxas9ox?x£ tragoediam 
scripserat, teste Suida, cujus verba luxata. Vide Heeeterhnen 
notam ad-'Thomam M. in Axex9ez»s£. — 
. ]. Stephanus in Adi m —Àvyvras xoi Awdan, je TÀY ymady zep. 
todverii "AxexDos iyi : 
XM No e evi P sis Aere, evTi IIsDudg 
. ys TIS é murum. 
xl Jorixár 
Aedawn welay Ziix ipsins Beora». ! 


S9; pi ve AeDoyas, AeDerajes' xoi T) Sav, AsDans. Ze. 'OJvrexi 
Axes Nieyi" 


/ 


TÀc Stovrinde)e itplac Audwvidas. 

Stephani interpretes dramatis titulum imperite verterunt, vrvs- 
BES SPINIS FLAGELLATUS, ULYSSES FLAGRIS CJEsUs. Verti de- 
buit ULYSSES PASTINACJE RADIO VULNERATUS. Plinius l. ix. 
sect, 72. — Radius super caudam eminens trygonis, quam nostri pa- 
stinacam dppellant, quincunciali magnitudine. — Jrbores inficua 


tadici necat ; arma, ut telum, perrorat vi fev» et venenj 
malo. 
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ed AxayJorAMwyic 
Ei w&y Tis ov» t2tmiw Si Qi ges, Ais. 

Ad eumdem Homéri locum, ubi variis exemplis ellipsin illustrat, 
Eustathius hunc e Sophocle senarium profert, sed omisso dra- 
matis titulo. ! 

llI. Ad banc fabulam respicit Philosophus in libello de Po&- 
tica, cap. xiv. 'O TsA&yoros e iv 79 TeavitxeTie Odvecti, T NS 

1V. Vide Sophoclis vitam, et Lexicon in "AJvesGparoy. "EAaiitr 
ex. Yleeovcía, ; 

' ZOANHQOOPOI. 


. Seholiastes ZEschyli ad S. Th. 310. Elgsras 2à x«i iy Eearnfégoig 

ZeQoxAMieus, &e oí Joi dmà vüg lAiov Qigovuiy ixi T8» Mpuy TÀ lavTU» 
£ox»w, sidórsg ori &Mextra«:i. — Vide Stanleli notam ad ejusdetg 
ZEschylei dramatis v. 923. | 


OAYZEEYZ MAINOMENOZ, 


Argumentum, Ulysses furorem simulans, ne ad Trojam navi- 
gare cogeretur, et a Palamede fraudis tonvictus. Ileocwoiisetroy 
yàp avrà» puairie9ai, TlaAepións n24yLt», inquit Scholiastes noster ad 
Philoct. 1025. Hac de re exstant apud Ciceronem de Officiia 
iii. 25. Pacuvii versus ex Armorum judicio : E 

Cujus ipse princeps jurisjurandi fuit, 
quod omnes scitis, solus neglexit fidem: 
furere assimulavit; ne coiret, institit. 
quod ni Palamedis perspicax prudentia 
istius percepset malitiosam audaciam, 
fide sacratz jus perpetuo falleret, 
Inde Ovidius Metam. xiii. 36. 
Detrectavitque furore 
militiam ficto: donec solertior isto, 
sed tibi inutilior, timidi commenta retexit 
 Naupliades animi, vitataque traxit in arma. 
1. Pindarus Isthm. vi. 86. 
T» ' Aetio» vobsroy 
signrsras aroy xiy Beaux (com. 
Ad quae Scholiastes : MaxgoAeyos uiy ovv oi" Iovig" gurrepeos Oi e) udyes 
A dinalis, 4A xol Aetio. Xo. 'Odveesi Monvouty! 
Dr Ila»v oicOu, zrvr t2sba TÀYTITAA MÁY, 
Midog yàg "ApyoDuel corriprtiy Bux s. 
Scis puncta: dixi qüidquid injunctum est; brevis 
est sermo, summam more qui Argolico exprimit. 

II. Vide Lexicon in 'Epigesos, 'Hieaobus. Gpturoici. Opiddto, 
Mey. UC EA 
ANA QINOMAOZ 4 IIIIIOAAMEIA, : 


Una eademque fuit fabula, qua modo Hippodamie, modg 
 K'Enomai titulo citatur, s | 


II. Scholiastes Ms. Homeri ad Iliad, 4. 195. Ka) ZeQ. i» "O3vc- 


* 
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Y. Stolxeus Floril. tit. xxvii. p. 191. 

"Oexov 9i sweogtDirros, oriptoaston! 

NVvxjii kavteu. Qiovà y&g QuAdervrai, 

iau nt pipesor, wig soUg stpsetoreivtus., 
Mens excitari jurejurando solet, 
vut bina diligenter evitet mala, 
culpari amicis, et Deos offendere. 

II. Athensus p. 410. ZeQes?ss Oivepoin 
Zuv9w] x tuplpaxToe» ixxtxaeuives.. ' 

Huic senario accommodata est Hesychii glossa a Lennepio ad 
Phalaridis Epist. p. 73. emendata : O; Zxt9ai v8» ^«ujoereuivon &» 
sroAGtoig &yDJpdauy vds x1fa2sis ixdiporrts, vois Oiepaci avr). x pigepal- 
uves» iyesrro. Eodem sensu glossam emendavit Toupius ad Sui- 
dam iii. p. 40. sed aliquanto minus veteris scripturse vestigiis in- 


- 


III. Idem p. 564. ZeQexAzg 6 wov cial veU xéAAavg v8 llteweg 
Sia vyepiryy vrouras vh» Vroroddpeuav, Qnoir 
Toías Tio loyyya. Sugavrneiny 
SperTec, cg patori» iy. Qpateér j^ 
bOvxavre: piy apràc, tqoxva O ii, 
lvo» utresiy óQOu2 uv, ant Tixrovos . 
: sug iórres épO5ivas xava. 
Sunt admodum depravati hi versus apud Athenseum : eos exhi- 
beo, uti emendati leguntur in notis ad Euripidis Hippolytum 
468. nisi quod in ult. v. ubi in Athenzo legitur sweé euer ióv- 
ve;, veram lectionem restitui, quam conjectura leni, facili et cer- 
tissima assecutum est ingeniosi Tyrwhitti acumen. Valckenarius 
legebat maed sau» imárre;, constante itidem metro, nec malo 
sensu. Studio, ut videtur, doctissimos viros carpendi Toupius 
ad Theocriti Scholiastem, p. 211. tum alia, tum istud jerro; tue: 
tur, quod ego prorsus mendosum esse statuo. Eleganti meta- 
phora Theognis dixit: si roga cu9piw àp39iv 60v. Sed qui extra 
metaphoram loquitur de fabro materiam equante, non dicit eum 
ad perpendiculum ire, dum amussim dirigit; bene vero, eum 
oculo perpendiculum servantem, amussim dirigere. 'C'oupii réli- 
qua praetermitto, que 'ei mollem excidisse. Hos versus a se . 
parum feliciter emendatos ita vertit Grotius ; 
Quas illecebras ille, vim venaticam. 
amoris acre fulgur oculorum gerit ? 
etiam ille quoties saltat, equali modo 
me conthetur, sicut artificem faber . 
quum jacit amussim, lineam rectam facit. 
IV. Aristephanes Avibus, 1337.- , 
Twoijen? esivràc DYyorteus, 
de &y woraDiny &rpvytroy 
ey^aU&s Varie oi Opus. AMjuras. 
Hos versiculos Comicum e Sophoclis CEnomao traduxisse Scho- 
liastes monet. Sim&le votum dbserves in' GEd, Col. 1081, et in 
Euripidis Hippolyto, 737. 
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V. Diogenes Laért. in vita. Arcesilai iv. 36. Ile 3i riy Dura 
six xal QUADyos, sixórra vi &ysetio, $Qn' 
AsSeves ydo Toi keipusy Aikede 
A atY Bev, arid» oras TOxeg "Ae. 
$5: 0i ravra ix TÉ Oivesoy Zefox^Meve. 
Nescit latentes transitus ventorum avis 
femella, fetus adsit ni in preesentia. 
Confer Suidam in A&oo et in. As2ovzs, ubi demum versus isti 
emendate scripti leguntur: quod Grotium fugisse miror, cujus 
versio, in Excerptis videnda, a Graecorum sensu quam longissime 
remota est, Arcesilaus vocem téxes alio sensu accipiens, jocum . 
ex ambiguitate petebat, innuens feeneratorem nihil aliud nosse 
nec cogitare, quam tempus exigendee usurg. 
VI. Hesychius : "Ageugatos Oivépeates, Atjtor dirt Alexi mr eUTMe 
Sp», tri) xarà Th ga sigivogay Umtxeivtro ZeoxAtovg Ty "Oiyopeatoy, 


JIAAAMHAHZ. 
Vide Lexicon in"Axseee.. Agexd. 


IIANAQPA $ EOYPOKOIOI, 


I. Athensus p. 476. ubi de voce xigue poculum significante s 
Kei XeQoxA36 Ilavdopu' 
Kai met; Sx aria y T; xgomiov xíeag 
Teu yiporra, ganas bx" eroe. 
IH. Vide Eeibon] in Eroveidea. Kixfiunies, " OpvyuoMés, 


7 


IIEAIAZ. 


Erotianus in Glossario Hippocrateo: Ildu ardDeg, wal 
Py», T muidoreeiny- 0t xal EoQoxAs b Ilse Quoi n 
Atuxór syàp avv oux raídsvctr yd», 


IIEPIAAOZ, 
"Vide Lexicon in K«ewegark. 
IIHAETZ. 


I. Clemens Al. Strom. vi. p. 748. 
Il»^fa T) Aldxtioy oixoUpós um 
^ ersporravyarya, xelvaraudtum mur, 
sra vyde a$9:; auis à yugácxor árip. 
Ego sola servans Pelei ZEacidz larem, 
senem guberno semper et manibus rego: 
namque :etas hominis ultima in puerum redit. 
P'rofert hos versus etiam, sed minus emendate, Scholiastes Co- 
znici ad Nubes 1419. Medii parodia est in Equitibus, 1098. ubi 
JDemus isiciario ait : 
Ka) puiy ipeauri» i brvrperwa. €w Tewron 
*georvary€myii, xapazaseito ardous, 
Vide "Tooplus Cà Car. nov. in Suidam, p. 33. 
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H. . "'Opejje38, cvy9io, 


cvjAorapatiYimoe Vu, 

weoridus putysous 

ciuévà. aoeritvas Syoies. 

Ir 9i I1uSiss Bea v6 Sys. 
Hos versus in Aves tranatulit Comicus 851. e Sophoclis Pelec 
teste Scholiasta, illisque sua salse immiscuit. 
]HI. Vide Lexicon in Kwwerirs. Asepvxsiy. M3 ripaeos, ZnguAei- 


^v 


qu. i 
IIOIMENEZ. 


T. 'Tzetzes ad Lycophronem 5929. 'Iyegs? o -Xofexsg iv ITonetcir,. 
baro reU  Exaopeg esaigi9svas 2v IIgertciAaos. Inde excogitari potest 
fabule argumentum, cui titulum fecit Chorus e pastoribus con- 
étans. Á 

II. Sextus Empiricus adversus Grammaticos, p. 286. Ov: yàg 
ie Tix, ms Tivóg pgeetixonriy, ovi oi wapd T9 ZoQoxMi sroidivic, id BAM» 
Meyorris, i9 BaciMU Afyovci Deuyigi — A208. aig RAN) AXOUTRYTIG. 
Hesych. Ba», Sacs; Oevyisi. 

III. Harpocration in Nérwor. "Os: yàg SaA22 xalgovsi ai «i^ te, 
x«i XoQexAns Ionciowr - 

"Ee; yo soir qw adMTA opas, . 

JAM xipeipuis zrporQiguy vióradon, 

tío» epos» six ovrot grepet^iety mivgaty, ; 
Leguntur hi versus etiam apud Athenzum, p. 587. Ad primum. 
pertinet Hesychii glossa : AvAsva», và» voU xompov bwipgsAoUMsyoy T» 
veeocros. In 3.lego una voce saga^ía». Sic in Theseo sage- 
»Tía guys. " 

IV. Atheneus p. 319. T4» zuAajuQoy prnperiits xal Xopox2s t 
Tlencteiv* o 


Ei9' 3 sépomoc aryAeule x upedieras, 
wáegoixog EAX0z0vris, &igetia, S'iooug 
v4 Bormwopirn, q22s yàg Sayeio trou. 
"Huc referri potest Hesychii glossa: G«piteras, opasi. 
"^. V, Plutarchus Vit. parall. p. 795. Oi XefoxAMovs Borstess imi T3» 
qreuuyiary Atyepgur* 
"Tovro «yàp arts Otaróras QouAsUouar, 
x«i TGyÓ eye^yxu xai cinxaYTAY XAUtY,. 
Famulamur illis, qui tamen domini sumus, 
quamvisque taceant, nos ea audire est opus. 
Ad nullam aliam Sophoclis fabulam melius quam ad Pastores hi, 
versus referri possunt. : 
V]. Vide Lexicon in "ApQipiseor, "AvxuA gau. BZeis. Btetxvrra.. 
Ogvpr». "I£»»e. Koxyivis.- Aa, Qerixioig. Kó. 


/ 


IIOAYIAOZ 3 MANTEIZX. 
I. Etymologicon Regium Ms. citatum in Valckenarii Diatr. 
Eurip. p. 200. IleAiies. Obre xal 'AseAAenos o TE Apxíoíw xal 
$5, Qi», aeulüuus pris dr. ovrm nai a2 Opp VriyodQtras 
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sad "Aprsbóns. uaqrorii À Qdli, xa) Xofuts Ji Mdrriri eov 

CR PI 

"Ot sey uelis Vienvides «$ poirries. Y 


xe: sraur " y 
00 Ox )r9 s nh TI vido nd tapsyi 
Baden nominis scriptura apud: Clementém id Btrbla. iw. $99. 
ubi inter insignes vates recemsetur Tleniides 71i» Aer sei iy Me- 
dn e) uigraeas 9 reoaryudín. 

l. Euripidis Schol. ad Phosnissas 1990. Tis xor » sind [ 
JeruaUrrss imvridwem 98 vgl, wa) sninitim qos qum xe) we) 7) 
Spe» &xoyeíru. XeQosin t» Mésterc 

/— TÀ psiouberiss xus. e 
II. asodpd- Floril. tit. xxix. p. 127. 
OP ver y. igit v8» dxgur civty sróveo. 
Citra leboreny magna non datur assequi, 
Vide Valckenarium ad Phoenissns; p. 217. 
IV. Porphyrius de Abetinentia, l. iz. p. 134. edit Ultrajecting, 
. Clemens Al. Stromat. iv. p. 565. | 
* ?H» uiv. ydg eis paAAse, 3» 3E etnies | 
exodí T, xvi j jt iyriOwraso qur ping * 
ii» 9b coppeyhs Aui weryuae ría, 
Aisróg  fusías, xe) t6 WiisiDi yeopor 
. fev9ste potA (rano spé )utgo dotyuves. 
Vesti irierat ovium vellus: inerat vituun E 
latex, et uv& cui suus perstet vigor, E x 
: et omnisenerum fructuum collectio, | 
5 et pinguis oleo sudor, et flavens apie Cae! 
quod nvéitiforme struxit e cefis opus; 
Ultimum versum citet Schol. Euripidis ad Phosnissns 116; ubk 
docet Jey«vo poni pror fgyov, n soU: moteÜrvog i se pasror. Konter 
- Xylandri et Casawboná notas ad Strabonem, P3 
V. Schol Comiei ad Ranas 596. Xepon25 b Muiyrtei ini TH» . 


9, y 
: Seria | 50 "FeUe fish did 
t. Vide Eexieon in "vales. ^ 


d 


* 


TIGAYEEKH. 


pa Strabo Y x. p. 72. rb ej Baie d rese 

"T'eslat;. dujel plis exor i Té: Fleovigen, Tuv iguruc doy Lnp ia 

$xe2uq9ins BevMdpver, TÉ iui news vin "Aw opdtqui; siwelryoo Mo 

yes qi» Muthnuwr' 
| € J «03i uipyey vids xaT "Dale x95» 

wreipus Ouen eyvaryaryàr usroMi. ; 

IK Sobwus Bel. Phys. pi 199: In Emcerptis Grotii, p; 16b. 
"Arxcieec Rl " sque Digo. tantis. &s sa) Zopos) i in Vboutiwp wd. 
"AggadMes misi tirayu. AMyevrar | 

sàs nirntae- Ti xol pasapiSaSi 
: Quien Aioyas dA3ey ixevdas. Ten 

ua s "Axigerres Mem agrwns xn 

YQOL. 1]. 2 s : 
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.. Nigtur relinquens Siumen imredieabile 
Acherusie paludis accessi vadum 
: ubi mzesta avis ripá lamentis seríat. ; 
In primo versu lego e, cui, vel propter quod, relatum ad id quod 
rtecedebat. Mau legitur. sine. ullo sensu e. " Reposui pet2ap- 
pro to jit 5499s, quarum vocum confusionem bre- 
viter attigi Zachyl Prometheum 919. Valckenario placuit 
piapQatis, cujus omnino adeunda nota ad Pheenissas p. 367. 
DES lden uda tit. xlix. p. 187. : 
V «yg ie & Sivaero sreweaTM ceurü 
Téic Tri Dites 24 sqeragséras y, 
La. &3 o xeVírwan Zioe iwi Tutamidi 
&T Qeresdopan, evT brav yemas, QiAeg - : 
Beereis ar £AJoi y; ü nd Áeyey (QA 
mg ógT ye 3yraréc v y, ic Syyrus es Qs, 
Abg «ysyoigeny 8 Qgeni» ceQoviees ; 
.55; ^. Némoimperator se potest exercitus 
: jactare cunctis largitate gratie : : 
. nec ipse qui me latius regnat Deus, 
seu siccat agros, imbre seu fuso rigat, - 
in jus vocatus omnibus causam probet. 
mortalis ergo, matre mortali satus, 
quinam Jovem.ipsum vincerem prudentia ? 
Tragici sensum dilucide et eleganter expreseit Grotius, sed quem 
e Graecis egre elicias, .]n codice sic scriptus est quintus versus : 
Beereis &xi3av ic Dice», Adtypus $02«. Judicio damnati Atticis dicun- 
. tur $42 Dix, quód hic vix locum habere potest. AÁptum senten- 
tie verbum esset J/xw» seu Aeyo» órixus. — Ceterum. :pmulatus est 
Pophoeke Theognidem cujus hec est sententia : 
"Aceicw À. oUstu maciy edt» — "5 
eidiv Sauparis, IloAvzeidw | 00i yag e ZsUs ; 
vebO" Vu» aívsas éxlénu, evr dM. 
qv. Schol. o Saeco Rhodii ad ii. 1123. 
*' «jSige 8í- Qo Avymioy viQéyg. 

V. Ad Polyxenam respexisse videtur Longinus p. 49. editionis 
Oxon. novissime : "Axeos 9i xai 0 ZopexAsg txi TÉ Suiexerres Oliíaru 
- Ke devTOy Mà Dieraptius tie Séorrorreg wipivrasas, xe, xaTÀ T 
dxdmhus vé 'E)wt, imi 7E " AxiAMug mQMDauvopávsy Teig &ierye- 
párons ómie vo9 ráQev. — Scilicet in hoc dramate inducebatur Achil- 
lis ümbra; quodque apud Euripidem narratur initio Hecube, x 
Sophocles spectatorum subjecerat oculis. 

VI. Vide Leucon] in"Amuees, "Hxesvrweiune báyoi. Tán 


IIPIAMOZ. 


Pollux x. AT. Oixelipsey àé exin, Afieti, yeu, à es Xepeniis i 


Ifeipo.. Idem vii. 118. Ke A«rómpus 9i, ZeQen2dis, éwev xai 
, Sài 2uvrisra ovoptale us ains xoci y)enpidus. 


HPOKPIZ. 
Vide Lexicon in "Eweryagris. 


P : 
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IIPOMHOETZ. e 


Schol. "Pindari. ad Pyth. v. 35. XefenNie Ji is 78 Tieopsod, TOY 


IIPOMHGEQZ, Staa» Aiyuy tiis Qgonietws ávrixueus, xoi ph Tis eire 
putoaías. 


LI 


.PIZOTOMOI, 


I. Macrobius Saturnal. v. 19. Hsc res nonne qusestione digna 
est, unde Virgilio &enecw falces in mentem venerint ? Ponam ita- 
que Virgilianos versus, mox et inde Sophoclis, quos Maro c&mu- 
latus est. 

Falcibus et messe ad juris queruntur á&nis 
pulientes herbe nigri cum lacte veneni. 
Sophoclis autem tragoedia id, de quo quaerimus, etiam titulo pre. 
fert. Inscribitur enim 'P4eroue;, in qua Medeam describit malefi- 
cas herbas secantem, sed aversam, ne vi noxii odoris ipsa inter- 
ficeretur; et suecum quidem herbarum in cados neos refunden- 
tem, ipsas autem herbas eneis fRuciDES exsecantem. Sophoclis 
versus hi sunt : 
"H3 Weniro xteos Opcpue Teereve 
! ó9r0y gym «à orTo, TejoNG 
E xshsieii xédosg ex éTO. 
Et paulo post : 
P ai A xsv T&] 
xigot « dar xgUmrevri TeMék, 
&s jh fledic, 42a optrn, 
t0 up xj Axtóie pen eerdvong, 

II. Schol. Apollonii Khodii ad iii. 1213. "On: 9i 3 'Exémm ere 
x2uido sípsras xa] Qpíxeyci, xav ZeQexiug iv "PiLevrópoig: aaeurdyw qi» 
Xe Myerra. 

"Hos Biene, 
xal wp hei», Tí sivoietg 
"Exdrug € byxes, T8 ài 'OAGeren 
TX qmi xa) ys; xadous" 
digas Tpiédovs, riPasuca irn 
Jevei xa] qXteréi; 
ép cxtienri Qpuxórrur. 
O rex Titan, ignisque sacer, Ae 
Hecates lumen signantis iter, : 
fulgens aliis clarius astris, 
sacris eadem triviis preeses, 
quernis foliis et crudorum 
spiris redimita draconum. 
Nescio: quo errore Grotius fragmentum hoc ad Polyxenam retu- 
lerit. - In scholiis Ms. legitur: và 9 'OAUusev soAAU Qfgu x«i viis, 
zabyeve —Vide Valekenarii Diatr, Eurip. p. 167. 
II Vide Lexicon in 'Aisérac- | ) 


ZAAMONEYE Zerweiede. 
De hac fabula videndus Bentleius Bpistolee ad Millium, p. 59. 
: Ll. Atheneus: p. 497. Keira: 96 Meis, xal) T8 ix) nevréoos 
$ $4 
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: uris, M o0 Tàs Pdirmyus i quidc rises, oxto à XofenAMig i 2u5- 
peers. o octioy Qu xdom, Moysv oUvug" ! 
Té ii »trpós x) Qin vor syétos, 
v8 XAANKATSU OP UPTI WI HTRUS : 
tiui, xa) Buoovri aolocctes xeioa. 
Vide Meursii Greciam ludibundam in serraGieué. 
]I. Vide Lexicon in 655. Kegixof. Híppi, 
| ZINQN. pin 
Vide Lexicon in AiS)seu 'AwuuSbreu. 'Alieove, "Ajbrros. "s-. 
Seiaxres. : ; 


XIXYGOE. a ! 

Vide Lexicon in Zi&ys.. 

XKYOAI. | E 

I. Schol. Ms. Apollonii Rhodii ad iv. 993. sgtxiJas 9i ir v6 m 
Tépvo Thy Mududs Quei sigas vo» " Adyugse Uc. V3 woiTUS jApO9 OVTR, 
"Idaovog sisróvroc-tie veg Apyera vrac ivtyxtiy agrós* ai Qi iuinerra, cQeitus 
Ti &UT)) To); Agyeravtes, xad utMraurrag eig TÓY mera ioni». Zofe- 
xAng i uir KeAxíciv dn 18 Alirep eixo oqaryijimi Quri T0v Asyverer i X . 
Tei; ZxbJoug eUx, opto, í1gió9. Ques. mày k Avere» T8 Mus. O9 yde axo 
qus, Quoi, xoíras foAaséY' , &AA 0 pe Nnenideg TÉXY0y &eti oussíosrt 
v» Ó Eidvia woiy sers "Cutase) xéou ríuvv.— Latentes in his trochai- 
cos tetrametros numeris suis restituit Valckenarius Diatr. Eurip. 


p. 224. : 
.. OV yàp ix uide VoAngor. AX 6 uir N ide 
—OSbxyor Moms Boaeeidriaxe c3 3 Mdviss spi» fore 
"Dixsaroü xégn p 6TISTEV.— ! 
II. Idem ad iv. 248. 'Ex«r«ios 2i igopti gà ixdiDivas tiq eM Duowr- —— 
eas 7)» Q&ciy, eU). &g Qià Tavxides Ger Apmus, 41d xarà grày tr)» SAeUr | 
x«9' à» xu) wgivtpor, ae XefexAds i» ZxbOeaig ivesti. | 
III. Atheneus p. 189. Kaebr: 9' &ecsuxeg ToUg aUATMC, M 
GxvDidss iv Tj Téroery, xa) márréo 6i xayruDeysóny evyyenQtüs' ei 
menu) JuAvxée;. XZeQ. Xx$Oag . — 
Kenpeyots T$ x4] odgacyyns, AJ. Varias 
&VUABYMG. —— ; 
Observavit Abreschius ad "Thueydidem, p. 471. hec ad verbum 
fere in rem suam trgnetulisse- Virgilium Georg. iii. 276. 
| Saxa per et scopulos et depressas convelles. — . 
IV. Vide Lexicon in 'Agraater. "Asso entes. » 
ZKYPIAI. 


I. Notum argumentum, fabule. "Vide Hyginum esp. xevi. ef 
. Philostrati junioris iconem, cui titulus Achilles in Scyro p. 863. 
ubi Sophoclei dramgtis mezninit: ZxUesg, »4res, 5» 4 Dux Zefe- 
xA; &X&u0ta xau. Constabat Chorus e Scyriis puellis, unde 
fabule titulus, qui sepe perperam scriptus occurrit Ze»ge, pro 
Zxópse. Joanni Toupio non-assentior affirmanti unam fuisse fa- 
bulem gemino titulo iusigmitem Segrias et. 4fobillis amatores: ' 
qujus xei si qugm, auctorem Biahuit, ounino £elsus-est. Diveraas 


^, 


ERAGNMENTA. . Biy 
' fabulas fuisse vel inde liquet, quod in 'Ayia2iws dpseuts induceba- 
tur Peleus, cujus in Zwveis;s nulle poterant esse partes. Illa saty- 
rica erat ; heec tragica. | 

II. Plutarchus Moral. p. 34. et 79. 1 
E) 9 d, «à ^apmoiy Qc dxerttrrüs vires, 
fuistis, doleo orwreis  EX3ivev Yyeysic. 

Tun' gentis altum lumen exstinguens trahis 
hie pensa, genitus optimo Graiüm patre ? 
His verbis sedentem inter puellas in $cyro Achillem increpabat 
Ulysees. 1n posteriore Plutarchi loco pro éweete» legitur e 
glossemate xavxa», Sunt autem isti versus e Scyriis Sopho- 
clis, quod e stylo et comparatis secum duobus Plutarchi locis 
satis est probabile. : : 
HI. Stobeus Floril.tit. lí. p. 199. 
Qui ydg ayDpas ard)spec dryptu víoug, — | 
Juvenes amat raptare Bellone furor, — 
]V. Idem tit. lix. p. 225. 
te Oi sovroynUtas và» Tu)aimopes Bporór, — 
eig eli Juigee, epTI Tic 9» YE seun y 
WAevrór, rev dv vios» &Líay soir, 
Anrsis ix) jossien iexeAds ds 
ss) wapnbjiarTorris oi wo» wp2eeo!, 
Jews A 4 Llaret: $ Ses: 
Heu mieeri vere navigantium natio, 
quorum periclis non pares quisquam De&àm, 
non Fors hera opibus gratias rependerint. 
fluxam sequentes nam levis venti fidem 
in magna merces damna projiciunt suas, 
donec reperiant lucra, vel mortem oppetant. 

V. 1. oi, v. 3. vsipatatv, ult. frwe à» 8 xigdevey auctoritate codieis fir« | 
mantur, in quo distincte scriptum éx! $exsices. Credideram olim 
legendum esse ij jiwses. Nunc vero nihil muto. jex» hic spe- 
randi momenta significat. Vox est me^)orwaes, quie in utramque 
partem accipitur. In Trachin. 82. veteres critici per xdv» ex- 
ponunt. In3. versu libri omnes habent «2evrev mendose. 

V. idem tit. exvii. p. 483. 

Ilérr isiquxs e& panes ynea xaxd, 
»oUg Qeoide; a doy d x:p6ico, Qgerríss nta. 
Adsunt senectrie multa simul inceommoda, 
1pens vana, cura inefficax, labor irritus. - 
Horum senariorum alterum laudat Clemens AL Cohort. sd. 
Gentes, p. 73. ubi non sey', sed dv &ypsie, aures inutiles, legitur. 
VI. Idem tit. cxxv. p. 509. | d 
] "AAX si pis d» xAnisucir idoOws xaxd, 
xa) và» Sasdyra, Quzoton dvicstvas, 
é xgoris rro» xeiptas ToU nOuíus da dr. 
my, 8 ys, abr. Anpirec ER, 
Tbv pei véíQu xevQ3irra mQàs và Qdic &yter" 
sdjed ve ds muríg v) Dangiun xq 
ánber &r vig Qus.— 


*- 
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Humana luctu si levárentbr mala, . 


. laerymeeque vitam redderent silentibus, WT x. 


tum fletus auro carior merito foret. 
nunc illud autem, mi senex, fieri nequit, i / 
ut jam sepultus redeat in lucis viam. 
8in posset, emptus lacrymis dudum. pater: 
mihi redisset. 
V. 6. dui cori 9s codi Git EF ERtR: Grotius dedit xal pm 


EL. Vide Lexicon in 'Azesioic. Aórirevras, 'A gespann. dou 


| TETKPOZ. 


I Stephanus. Kuxeties, swreyes sie j| Xa)apiva. Eefooss Tsbxqo. 
II. Aristophanes Nubibus, 583. Berri 3  ijjsys 3/ àcenai. Ad. 
quz Scholiastes, vae và & Tiixeev ZeQex)ieve* 
y OvpasoU À. &xe 
; Beerrà ü & &eepamis. 
I1. Stobgus el tt. i gab ^ 
"Os x " e Tíxvon, xem. 
briemdpon. vov Tio $UAeye0HÁ900,, 
dx Greg à à e ap i» exóro Aa9eves Mt 
$ewi»  EeirsUc nderocig bawegiror. 
Nate, quam mendax tui : 
me fama casso mulsit oblectamine, 
vivum ut putarem ! sed fera imposuit mihi - 
tenebricosa füria falsis gaudiis. 


— THPEYX. 


I. Ad hoc drama alludit Comicus in Avibus, 100. ui Epopis 
rostrum ridenti Euelpidi Epops ait : 
; Tear proi ZoQexAious Avuaiverwés DC 
br tai; vgayediaeriv à il vày Tyeta. -—- 
| Ad que sic Scholiastes : : » yd, T8 T»esi ZogexAis ireiwrtr &vTO» ebtupe 
vi3wietyor, xui vi Ioóxyyy* iy t $ "*eAA4 TO) Tseía. Idem argu- 
mentum post Sophoclem tractavit Philocles, quem in eadem fa- 
bula perstringit Comicus v. 280. ubi hmc habet Scholiastes: 6 
Zeox ^3; TeoTos Ty Twpín Ex olyoth, eiTe QuAexASS. & 
- ML. Stabeus Floril. tit. x. p. 71. 
QuAseyvpor pi oiv và Baieeugoy vb. i 
Pecunie avidum est omne barbaricum genus. 
. JII. Idem tit. xiii. p. 83. 


Géerti! Abyoy ráAn9ic, e9 «Qui wort. au 


Confide: promens vera, non erraveris. 
Lemma huic versui: prefixum in Reg. cod. Zegexa. Tesi. In alio 
quo usus est Ruhnkenius noster, adscriptum ix Tupiciev. quo no- 
mine nullum Sophoclés drama edidit. 1n Vindobon. Ever. Tagsi. 
eodem errore quo deceptus fuit Apostoliüs Frevérb: x. I 
IV. Idem tit. xx. p. 107. ; 
"Areve ixtivos, ei2 &xoUrteni y. TH - 


bntivoy npovyavTo xepTigerrioop., . 


A —————1——— —Ó T 


FRAGMENTA. .- st 
eqs eràq io niri Sup is Beesar 


puis areecoiorTts Tí vérou v9 Qeeopaxor, 

Md ievaés ieiy eUx. Saves xax, ' 
^ c — ,Amens quidem satis ille: verum ipsse magis, - 

quis plus valentem libuit ulcisci virum. . 

adversitali quisquis iratus sue 

medicamen aptat gravius egritudine, 

. non est peritus ille sanandi artifex. | 
In Reg. cod. lemma adscriptum 1. versui ZoQ. et 3. reU avro? Taesi, 
- Hoc statim 1. versui appositum in Vindobon.' continuatis una 

serie quinque versibus. ] 


1 
. 


wi V. dem tit, xxli. p. 115. 
—" O»qrn ài Qe» xe 9yvnsà Qeani», - 
.  . TéVTo xeTUuÜOTAS Ng 0UX IP, 


- 20b. Ade evXtig TÀY MtAA reu 
(c. Tape, 0 TA xp TVTIMe Sas, 
'* — Nil mortales spirare supra 
mortale decet, memores solo 
dispensari Jovis arbitrio s 
homini quodcunque futurum est.. — . 1 
Kos anapeestos e Sophoclis Tereo esse, fidem faciunt duo Stobtei 


E 
[I 


codices. | 
V1. Idem tit. xxxix. p. 157. 
d UL IloAAa «t 5226 Bíeu," 
pes^usa d si viis uà ariasigucus Ziyns. 
. Beatum te puto viteie, hoc. magis 
quod dura nescis tristis exsili mala. 
Perperam in libris xaxow.  .. 
VII. ldem tit. lxviii. p. 283. 
- NU» ewWr ipu! xUpis &AA areAD ous 
|— SoAmpes ToU TÀY yUWExtia» Quei, 
eg oUXty ieget od, vieta gaiy iv oTevTOG - 
$àigos, elg, QaMsy dyJgosra Bíoy. 
sic «isi srdvras » vous ToiQu. 
eras J' i Won Apixe us spQporte,. 
&9obys9 Sen, xal DiiemoDUptDus 
Ü Oud» ra reso TG T& Qucayrem aure" 
ei gui» Eevovc pos «yDpas , «i 0$ Bapled 
qti, d sis dion DdpenS', ni 9 ixijjoDu. 
xai. TaVT , ixudav tuf eorn QsvEn pits " 
xegón iarouveiy xac] Qoxtiv xe ASg $c». 
Deserta jam nil valeo: sepe autem meo 
in corde volvi, quam sit infesta undique 
sors feminarum. etatis in primordio 
vitam puelle vivimus suavissimam. 
nam blanda nutrix semper insipientia est. 
; maturiores postquam ad annos venimus, 
2;  . emancipamur, et foras protrudimur 
procu paternis Diis, procul parentibus. 
ospitibus alize damur, at alie barbaris, 


? 
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in foederatas, aut im externas domoe: 
et ista noetis unias commercio : 
| probanda nobis etnia ac laudanda sunt. : 
V. 5. legendum videtur 3 ",»ow. ' V. 10. &i9n Jápara est lectio 
codicis. Impressi habent $2496, Neutrum sententie satis aptum 
videtur. Quibuscunque meribus sit et qualicunque fortrma utatur 
vir hospes vel barbarus, cui puella nuptum datur, haud secus in- 
sueta est, quo ducitur, domus. Si per 4»49$ Jépera intelligas 
virum beatum et bene moratum, nec aliter intelligere possis, ni- 
lil est quod ebnqueratur puella tali eonjuneta viro. KAcutissime 
conjicit juvenis -egregius felicis ingenii, cujus ante duos znnos 
prodiit libellus emendationum in priscos auctores, scripsisse poé- 
tam: «i 9 sic cuMorà 9a, in demos quas. fortuna adversá exa-.— 
gitat, calamitatum fluctibus qwassatas.  Etanc metaphoram amat. — 
Noster. Vide. CEd. T. 93. Ant. 163. Et 1074. iwüje« valet 
bx^peya, flagitiosas desos, vifuperio dignas. Qus significatio 
Gesnerum latuit, qui vertit, au? in veras familias, aut auxiliares. 
Melior non est Grotii versio. Htc locum attigit Valckenarius 
ad Eurip. Hippol. 628.  Erudito viro suboluit veram vocem 
latere, quam eruit juvenis Germamus P. Jacobs. 
. NE. Mem t9t. Exxxvi. p 355. 
"E» QUAw dx3poorer ji" 3üu£w 
aravrpóc xoi pop Waifoes Motfpos 
: voUg ravvoto* ov0&e fzoy or 
&AAes. foJuertr dXXo0. 
Béeuos 9i veis piv ptefom Docupetyías, 
ToU; Q GxGey npo 
TeU; Qi Devas Cyr 
try tr &vil-yxas. c PNE , 
Matre editos ac patre covsnrnis fovet uL 
lux obstetricatu euo: 
nec natus &lter altero excelfentior: — 
sed hos atroci verbere 
Fortuna sevam tractat: illis in sinum 
effundit inmnensas opes: 
sunt servitutis quos sub.immiti jugu 
*  - pressos tenet necessitas.. 
IX. Idem ti&. xcviii. p. 469. | 
Tà» 9 àvSgdmoo (uà awDwywiside; Eri 
awpeoiruy orobrass uwrasDudlovopeiy epus. 
Vicibus pingens hominum vitam: 
] varios sumit pana colores, 
X. Idem tit. cv. p. 435. 
Mire uyas slaws, wolv ttMvrirayr lys. 
Ne dic beatum quem mori non videris. 
Versus hic ad Tereum: pertinet, non ad' Tyronem, ad:quam fabu- 
lam male refertur im Stobeililris. Eo utitur Cicero ad: Atticum 
iv.8. Heathius legendum esse contendit jore jy svn. Nimi- 
rum ne anapzestus sit in-ecundà sede: sed fallitur, at et Grono» 
. vius ad Ciceronem, . m E 


1 


- 
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XI. ldem tit. cviii, p. 457. 
'AMyusa, Ieóxyn: 2r. 4AM aues x, pt» 
TÀ Sua Svyyrovs rrac wxstés Qigu». 
Hec dura, Procne; fateor; interea Deüm 
decreta placide'ferre mortales decet. 

XII. Aristoteles de Po&tica cap. xvi. ubi de variis agnitionibus 
agit, exemplo.utitur e Sophoclis Tereo petito. Locum difficilem, 
in eujus intellectu non consentiunt interpretes, satis mihi sit In- 
dicasse: Kai b TÀ ZefexAMevs Taesi 3 "s xtekidec Qu». 

XHI. Vide Lexicon i in A/yAs. pe. 


 TPIIITOAEMOZ EaTvpimás. 


Il. Dionysius Halic. Antiq. libri i. initio: Muerveg? 3i uev v8 
My Xeofox Auc pi e | Tpa/ya dox eióg 6 6» TeerreMqm Opokgeie ti. TENONTIA ye 


, «v8 Anpirne Didirxepra. Teimréosuor, orar x9 pay dyaryxar intro exu- 


a Toi; 3o3iiew i al avra xaexois dubai». pracOsira, 0i às. inu mper 
[raMas, 4 egi» Am) &xqas Tamvyise Miei meg3ycei Zon)exol, xai usrà 
TiTo 19) ávriveU enVeqeirm ZoiMas, eni, id Vrmrigiay "vasa «291g a»a- 
sequ, xai vá pyia TÀ» eixeUrTMY TW mag iow TUUM iw Dubieysras, 
TY &pzcAy A7ró Tí; Oiréreu» eixécing Weneagoirg. dwéyen Oi vaUrm póvn, 
MySivra TG» iapfotin, à iv el; Quoi 

T&À3 idjomie3s, aptos i sig TàÀ pa 

: Oiwrgin T$ 9r, X«i TU qwnxàs 

X0ATT06; Avyvgixs TS y31.08 Ote sTo4. 

II. Plinius libro xviii. p. 107. edit. Harduini in fol. Sopho- 
cles Poéta in fabula Triptolemo frumentum Italicum ante cuncta 
laudavit, ad verbum translata sententia: . 

, Et fortunatam Italiam frumento eanere candido, . 

III. Sophoclis Triptolemi meminit Straho 1. i. p. 27; ubi décet* 
Homerum in Geographicis accuratiorem serioribus po&tis. .— 

1 V. Athenzus p. 67. Mmpeniti XoQonAdis TenmreMjco «8. Tapry nes 
y&pev, Versus exstat integer in Pollucis Onornastico vi. 65. 

OX) 4 caasa Debra aqiy 6D rige. 
Herodianus Piersoni p. 437. 'O «ages dgatrixéig^ - àv: iyw uci 
X4 *yctpoy q0Y ixSvngó». ZopexAMds. - 
V doen p. 110. 'Ogidov à'« agre pépermtas ZeQosAds i üa, Teimrohóno,. 


rei 76 d deine. eivoprov, dm ví i» Aiuomria. yeyrapásoy eriuares, ó 


$51 00109 cYCX7MA.. 

VI. Idem p. 447. ex Casauboni emendatione : T» X xel Opes 
elyo», x«c) Bevror Toig xar, es ZeQoxAijs TeerroNipen 

, Bevroy 9i Ty xtgresos exiis yea, 

VII. Harpocration : MsAira, ómmweiou ici cxíepet, xci éeruindis M- 
yovei: Su xéig i ZoQ. TevrroNMjen Krbun patAiruc. 

VII. Scholiastes Pindari ad Olymp. x. initio: ZeQexAss iy Tei- 
Z' TOÀ 

Oi3b Qetós Oti reici mo)s dgeoUg Aó*yovc, 

IX. Vide Scholizstam nostrum ad CEd. Col; 804. et Lex. in 
Apa an. AuQir ME. Amwvddswre. "Afgarpun. sur. Eie àedév.' 'EA^xs. 
Zoeyscem. Gaigog. "lane. "IAAveic. 2 
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TPOIAOZ Zavvemás. 


I. Schol. Pindari ad Nem. iii. 60. ITsg) 9i v; gesiatterón 
Orides, x«i XeQexMs nei» &F Tewíon 
"E«nptts à yat? deo youg cyst ate, 
TÜ ludin 4 Orid eua usxtis wort, 
II. Pollux x. 165, Zipew Ji Oveyeas bouxty slvai Bapeneinin à 4 ZxaMds, 
XogoxAMtevs «movres i Teuiow' 
Exa^M) yàt Sextus Banisis & E Apes. 


bs 


III. Vide Lexicon in ' rers, Asdeósaig, "Amin, Aitor. 
VAcas. AciAuXeY, "EAMOUTM 'Eexs. "Dres. Karagev^en. Nagt», Xa- 
TN. 
TTMHANIZTAI. | 

E: Stobeus Floril. tit. lix. p. 297. D 

Tí «e9Àt xdepa ptitos & &r AMieeig sed 

TU ys eavpabvrarra, xno To $i" 

sroxvis daebemi N/exeides side eei; 


Possitne majus gaudium a superis dari, 
quam terra.si te exeipiat, et tecto latens 

curis solutus audias pluvise sonum ? : 
Partem hujus fragmenti refert Cicero in Epist. ad Atticum 7. 
libri ii. Cupio istorum naufragia. ex lerra intueri: cupio, ut. aif 
tuus amicus Sophocles, x&» iwi fiyn wuxvüc dxevus Naxeidos sódovry 
Qeoí. Sic Sophoclea leguntur i in Ciceronis editione, qua utor, 
Jos. Oliveti, ad quiz nihil ille attulit preeter jejunam nescio cujus 
notwlam. Nescio unde in Ciceronem venerit istud x4» prorsus 
alienum. Sane in Stobeo tam impresso quam scripto legitur 
£«i yz? «9ys, et reliqua, ut ea dedi. ' Andr. Schottus, qui Cicero- 
fiis locum protulit ad Zenobii Prov. iii. 95. dedit etiam xa) óxi— 

' Verum insuavem istuni hiatum refugiebant Attici po&tie, quibus 
solemne xa) $«» contrahere in xim priore longa, ob crasin, 
Bcripsisee opinor Sophoclem xj-4 re síyw, posito ve pro sw) 
quod, ut minus frequens, librariis fraudi fuit. Heathio placet 
xe) views UT», qute emendatio minus probabilis est. 

JI Sephanue in XeAJ«ie.—Eiei 98 XeXiaio ires ded Tie 
Ke ZeQ. Topmeveeutóz" - 
KéAxes y, XeXJuils m, xal Eós uw» S9yeg. 

. II. Vid. Scholiastam nostrum ad Antig. 980. et Lexicon in 
'Adipen. "Averis. 'Avrtito. "AedxavAes. "EAUMew. 


TYNAAPEOQZ. . 


Stobzus Floril. tit. Cv. peMo- 
Ov xpi Wer s Se&rgorres 4eíoog Tp .. 
&rdpis, sf, » avre sarri^d; 39r (Sieg 
Juxesgar?i , xai TUMvrícy fior. 
i» yàg Bgexsi x&9124 xeAiyt xgiro 

(00 SEA UTO) 6200) Duiporos xoci m 

| E isis x«i Steis don T4. 
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€elebranda laude nullius felicitás 
hominis, priusquam sorte defunctus sus 
mortalis evi terminos imypleverit. 
. namque una sepe quamlibet celsas opes 
in plana traxit liora, quum se lubrica 
Fortuna solvit, atque sic visum Deo. . 
| | TIPO. 

"Tyronis historiam narrat Homerus Odyss, ^'. 234. ubi tamen 
nihil est quod in scena exhiberi potuerit. Argumentum fuit 
Tyro a filiis agnita, quos ex Neptuno pepererat, quosque statim 

'& partu exposuerat, Neleo et Pelia: hi Sideronem nis no- 
. vercam interfecerunt. Tetris 2i dvvysópuras e» pnrion, xai Tày 
previdy ámixeeusas Ziy9, auctore Apollodoro, p. 46. editionis 
Heynii, cujus in notis omnia collecta qu; ad Tyronis historiam 
pertinent. Fabulam bis edidit Sophocles, unde modo prior, 
modo posterior Tyro citatur. | ; 

I. Aristoteles de Rhetorica 1l. ii. eap. 95. "Axes aézes, 7» à) 
vii évégeevos xevrwyaetiv, ole» ac 9 ZeQsnMie — | 

ZaQés Ziwe9 xai QegeUra, voUveya. 
Ex alia fabula quam e Tyrone senarius hic esee non potest, 
]I. Comieus in Lysistrata, 138. E 
Ovx iràg &Q' njdiv sic» ei vpmyudini, 
— eUdis «yàp lepir x3» Tlortidoy xai cxdQn. 
Ad quem locum Scholiastes: Ei; rà» ZeQexatev; 9) Tvpó TaUTA 
vvrryyu, ix9yeas và. Tix»n si; exéQw. Alius: Eis v Tues 9i Zepo- 
uAMeuc edyírriras xaOucus và Tiva sis cxeiQeg —o *y&e IIorudav tjtiyn Tu- 
esi, xud yiryrt NuMa xal Isi». PA. | 
IH. Scholiastes Euripidis ad Oresten in fine: 'H xersAsf« 78s 
spoyndin; M sg Dpires, o3. sic aru xavaDudew: 4 Ui xepadía yw: xal 
siQeeriseig ibQarras. 691 égiórai vide 2 Opéigun. spins] xaTuMEu xet- 
veuarey, QiaJ2uvyni vyàüg srpós MsyOusas xal) "Ocigw. &AAÀ xal iy 75. AA- 
, xígids Ex. mue Dep» sig siQooruras, xa) i» Tveoi ZofoxAMovs dxaryvlpicyón 
suTÀ T6 TÍAS "yiYtTA. | | 9s 
IV. Aristoteles de Po&tica cap. xvi. Eí3q 3à &vavyswpiriug. weeorg 
pir » JiÀ cause). vevru» Qi và pi» cópsra, rà Qi rixruTe" xo) viru» 

v pei i» TB esiptarri, alor oUMu và Di iere, TÀ srigiéeaia. xa] oiov i 73 
Tesi J1à Tis enéQus. | : 

v. Pollux iv. 141. ubi describit tragicas personas: Tve* we 
My vds js waes, Zopen2ai. á 

VI. Scholiastes Aristophanis ad Aves 276." Ebs0gu xen» fur). 
"Ex viis Zepen2éovs Qwovioue Topels Mey —— 7 

Tíc Sev eDvoc izs0per xquy ton ; 

VIL. Athenzus p. 99. ubi xeeracSuves. pro xogte33»e: adhiberj 

Gstendit: ZefswAn; vs i» Tee 
"Ov véir; say y opvowi niCépetr. 

. VHI. Idem p. 475. Mrauorstóu 0i c8» xapy scio» xa] Xuan Qe. Xofw 

8X 9i Tegel | 


* 


Tfeocsvas jeíow» 
sqdmba» «pupi erln xa) xopysniu), 
eT2 : 


34 FRAGMENTA. 


Proferuntur hzc etiam a Macrobio Saturn. v. 931. Quse autem 
apud Atheneum sequuntur, ipsius verba. sunt, rem apud Tragi- 
cum narratam obiter explicantis: sog v»» redwsQ«» Qorxen »weer- 
vuAo3$yas To Qednorras, xai vyvricDaus miel và. cvría xa) €& xapyyimit 
Casauboni errorem corrigit Gataker. tom. i. p. 500. 
IX. Stobeus Floril. tit. xx. p. 107. 
TIóAA' f» xaxeies Suc sUryDtig opa. 
Sopitus animus in malis multum videt. 
X. idem tit. xlvi. p. 177. , 
"Axev Q. sustpr oU vig siOqumos xac. 
Non est malus, qui sponte non peccat sua. h 
Qui precedit versus Euripidis est in Auge: hic autem Sophoclis 
in Tyrone. Singulos suis auctoribus tribuit, cod. Vindob. 
Xl. Idem tit. Ixxxvii. p 355. 
. TleAAs 2. i» meh vaaDie: 
9UT &y Sysisr ir3AX, 
MT dyptiu» 0 Ajay xesés" 
^ Beera» 9i wigàr edàp. 
Tanto in grege mortalium 
non semper e vili satu. ' 
enascitur mens degener : 
non semper e. propagine 
boni creantur nobili. 
nil usque constans : sed vage. 
. , sunt rebus humanis vices, ; 
XII. Idem tit. xcix. p. 417. . 
Tíurevei ydo vei xai véceus OyeOupiit, 
Srepe eger animus corpori morbos dedit. 
XIII. ldem tit. cx. p. 459. 
M3 omiies sre22oig 7àr wragóvres Qaiore. 
eva utyog vysdo éqi DeunioDas srotxan, 
Malum quod urget spargere in vulgus cave : 
debetur enim luctibus silentium. ! 
XIV. Idem tit. cxvi. p. 475. 
i  T'igeg 0idlax ts wretvras xe] x póvov voies. 
Senium diesque lenga res multas docent. 
XV. JElianus de Nat. Animal. 1. ii. cap. 10. Meuse 2i xegctieus 
«wes cogorérn Tb igi xai. Dpymvixeréry. dridLU. tyoU) dwieisus Tüg 
dyovs e)riv. imaro Qi yaptevpám gosras, xai kauvi» éZiei T&v |Uyican, óT10 ey 
evrudórig ei. BeuAoutyor nióvoys o ies vyariaDans, és eSeicuvT Tic iworev 
e» x,íruy six xa) di Vrux v, Séros jai» Tos ToU; 6Yevs Vrezyeuci* 3 0i Qwe- 
pávis và» adeo 42 ^yapéérur, orgéoros uideupirn. xoi ZoQouANis Qi ies ut- 
porücSes 78. wé2ev;, Morem equas tondendi, quo facilius asinos 
admittant, tangit rursus xii. 16. versusque ipsos Sopheclis pro- 
fert xi. 18. O4Ase» Di ixmor ii; dQgedieu AvTDIcusw mo cQden 
majces judíec Wi», ee / Kpgiworióng Ayu, vy Ti «Uic axexsion cds xav 
ve viverreg tQix s. aiU Tas eap, xi. ovx. gryayuxTITV, Xi oreiritas Vie 
Vots xal TE rxigripuaTos TOU WeAA07, xaTIQIcuok iri qii aiey yrs. Tev- 
vé Te x«i Zefox)d; mivvreren iv 73 Tugei 43. Qpsqaeri.. mwisoiqras Qé v 


Li 


/, e $ ^ 
aUT) Abyoucu, x«i && AVyM, TAUTA Vei - 


! 
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Kyu 21 arb9os yy divos mov Bixus, 
$j vis CoveewacOsirn. BeuxóA e Uso, 
pusisQosnug iy iorsristoriy vrypiot xotel 
Siees 9101095 Zav9iv avxivw» eire 
xüpracu Q i» ups zeTGéNY TOTEM, 1 
I5 exei; slduAor, eieyucStir Vx) 
xevenis ar(uus QupririA ims Qoonv. 
xtívn civoixipysary Tic oixTUptity d» 
eiaimi nimm vnm oia paci viro — 
wrvDoUca, xe) xAaioyra, viv ardeec Quewr. 
Hiec a Tyrone proferebantur, contumelias querente, quibus a no» 
verca Siderone afficiebatur : haud autem minus indigne a libra. 
riis mulcati fuerunt hi versus, quos foede depravatos legas apud 
JElianum, et pessime interpolatos in Excerptis Grotii cui infe- 
licissime omnium cessisset emendandi eorum conatus, nisi ma- 
num iis etiam admovisset Reiskius. Descriptos eos habeo per- 
quam accurate e duobus codicibus Bibliothecee Regie. In 1. v. 
eX Aaxevo*té^o? pronum erat veram lectionem eruere 2«yyd»e 
$42ev, quod jam oceupaverunt Tyrwhittus meus et Heathius. In 
5. codicum lectio ex«e9sirw cassa est, ne quidem pro ewaewew, 
ewacaniya, sensu. ducendi, bibendi accipienda. Conjectura Hea- 
thii 4Ps9sir« probari nequit, unde absurdus oritur sensus, Nam 
qui se equa in flumine videre possit, a quo fuerit abacta? per- 
spicuum est enim nomina wer«píw» sweré» pendere a participio 
cujus in locum librariorum stupor suffecit illud es«e25c«. Quod 
sententia flagitat reposui, xóeexe«. In 6. uterque cod. habet 72, 
recte, Unus Jureriuérs: ambo $4: mendose. Reliquorum 
tam concinna est lectio, ut de emendationis veritate nemo dubi- 
tare possit, nisi quis forte minus credat vocem «ow tam paucis 
interjectis bis a Po&ta fuisse adhibitam. Sane in ultimo versu . 
legi mallem «» sa,e; x2:)4». Grotius male affecta Greca sie 
vertit : ; 
. At flos capilli periit ita ut herbs solent. 
nam rapuit illum seva pastorum manus 
stabulis in ipsis, atque cervicis decus 
populata flavam corporis messem abstulit. 
at ipsa prato sparsa simulacrum sui 
. jn amne vidit, et videns exhorruit 
sine honore collum et damna desectee comse., 
equa misericors aliquis ingemeret vicerh, 
cernens ut illa pre pudore insaniat, " 
| frustraque mzrens perditam querat jubam. 
XVI. Vide Lexicon in AveBvjka. 'Egxueoerxós, "ExS9ue, 
"Hywyxor. Taveopayoy. | | 


YBPIZ Zarvpixf, 
I. Stobeus Fluril. tit. xxvi. p. 119 


Ad9wy 7$ xal vir wer. amistenuimy 
xó iy eivaudpr. 
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Oblivionem rebus orbatam omnibus 
surdam, tacentem. 
II. Atheneus p. 657. Ai Qaxa Qi. dprinuóig spy Lofs "Yoei 
"Ec9ity i90 7i» AtAQaxa. 


YAPOOOPOI. 
Vide Scholiastam nostrum ad Antigonam v. 1. -Fhilücteten 
1197. et Denon in Kenmóg. "Oxes. 
OAIAKEZ. 


Nullibi, de sciam, occurrit hic dramatis titulus, praeterquam 
in lexico Ms. Bibliothece Coenobii Benedictini ad S. Germa- 


num Parisiis, cüjus excerpta mihi misit doctissimus Ruhnkenius, . 


"Vide Lexicon in 'Aseexuivei, Aqripaa, Jod 


QAIAPA. 


I. Stobseus Heg p. 133. 
wei apuxvé Ti 
icu savredam a» BovA&y 
| Sdapavrivass óQuirrras 
^ xméguir Aic 
Densas multiplicis consilii vias 
quarum rfemo queat vincula rumpere, 
. . orditur radiis Parca adamantinis. 
JI. Idem Floril. tit. xvii. p. 95. 
i. yae Síxgtoy idi ysrrarioy Qehas 
vestis, 0x69 jtà xei Qixein Tio Verm. 
Generosa nullum corda debent gaudium 
by probare, nisi quod de probis rebus venit. 
' II. Idem tit. xliii. . p. 163. 
O9 / ydg mer & & virer" dy &ra^Xs sé», 
ir 4 78 pir Qixaue xal và eéópeons 
Ónv orovrSi Tab, xeTiAag à 4 Ave Au ea 
waseUpyya. tpe] xivren xsitiót; ad)uv, 
Constare nescit patrie securitas, 
ubi superbo jura calcantur pede, 
pudorque sanctus; virque verbosus, tenens 
manibus habenas callidis, urbem regit. 
Ymendandi pruritum sedabit Theog. ad quem Sophocles re- 
, pexisse videtur: 
AàE brin Open xtntéQeen, Tis 0i xivren 
. eld, x«i Cibylm 9ve2eQor à Qiriu. 
Profert hos versus. Luciani Scholiastes ad Lexiphanem, tom. is, 
336. ubi perperam legitur yer feys. xudtüei. —xei dat cod, 
ke pro vulgato x,ugel».. 
LUAM Idem üt. Ixiii. 245. | 
Éeus *tyatp &»0pes oU póvove £T&, 
E: ad yii dAAd Wr 
"vxás vugdecti, xci aovror textra. 


V 
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M vd dmipyur ovd o sayx euis : erg 
Zs9s, &AA imrtixti, xal Sun Vyxodvtran, 
Non in virorum sola Amor se pectora 
et feminarum insinuat : ipsas quin Deüm 
solicitat animas, et ferum ponti gregem ; 
nec ipse contra tendere omnipotens Deüm 
rex audet ; ultro flexus imperium subit. - 
Tres primos versus tanquam Euripidis profert Clemens Ale, 
Btrom. vi. p. 746. unde eos Grotius Excerpt. p. 435. inter Euri- 
pidis fragmenta ex incertis dramatibus retulit, non recordatus se 
£03 jam in Florilegio pro Sophocleis exhibuisse, aliamque dedit 
versionem : 
Non feminarum, non virüm praecordia 
Cupido domitat sola, sed Superüm quoque 
* perurit animos ; penetrat et ponti vada. 
Clementis in 3. versu recepimus lectionem vupáccii, quam melio- 
rem judicamus Stobeana zwexzes. Aristophontis perquam le- 
pidum : entum exstat de Amore apud Athenzum p. 563. 
. quem a Diis e ccelo ejectum fingit, quia pci irdpars, ipfos 
"seus. à 
V. Idem tit. ]xix. p. 287. 
'^ OVw vontixàg eid & é patiCoy xoxbr 
xax &vijp xTWCIUT LE evt i edieoreg 
xpticver* ma» à  ixasces o» TUXT Aiyti, 
' Uxore prava nulla contingit viro 
major calamitas, nec bona majus bonum. 
quisque, ut periclum fecit, ita rem judicat. 
"Hesiodi: sententia est in operibus, quem semulatür Noster : 
| Ov pir ydg Ti vrais &ne julósr Mpetvor 
Tüs d-yuDüg qÓg Q eUTS xoxsis oU jii? dA2«, 
- VI. Idem tit. Ixxiv. p. 321. — 
00 Ébyynt, udiniry ar cwy&cui. «à wap 
eyuvasti» eioycoóv v yvvau£) Oii etus. 
Ignoscite et tolerate: nam;quod feminis 
est indecorum, par tacere est feminas. 
VII. Idem tit. cv. p. 439. 
T» J sry yeivras máyr ? éqiogeiras Beorede, 
07x $6 OYTMG "TIT tUghitig £«. 
Hominum recense quidquid usquam est gentium 1 
omni beatum parte non inveneris. AT 
VII. ldem tit. eviii. P. 457. : 
Alex» uir, 9 ovato; eUd. d» si; Qiyek 
Bgerdy vro, 8 ys Zsis iQegpshros Xe6X&, 
yécev; d. &yelyyxn rÀe 9mAdTovs Qigur, 
Nemo, mulieres, dedecus vitaverit, 
cui destinata sunt inala imperio Jovis, 
morbos ferendum est, quos Deüm mittit manus. 
Perperam Grotius vers. 2. 9 xs Ze iQoeiedon. Cod. sai ipeopsiret. 
IX. Vide Lexicon in 'Ayxóga.. ' "Aves. "Asi. "Axsrgn 
"Asirrom, Ajdredaus. 'AaQis. Kur: MéAve. 
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OIAOKTHTHZ EN TPOIA. 


I. Stobaeus Floril. tit. cxxi. p: 493. « 
"AA $9 o Sdyareg AeicDes largos vóean. 
Mors ultima est medicina morborum omnium 
]I. Agellius Noctium Atticarum lib. xiii. c. 17. Sophocli 
versum e tragcedia laudat, cujus titulus in "impressis corruptus 
est. Mihi certum videtur Sophoclem tragediam nullam scri- 
sisse cui titulus fuerit PYAETIAEZ. Qus proferuntur ad hunc 
ocum doctorum virorum conjecture, sunt omnes futiles et reji- 
ciendie. Amplectenda erat lectio codicum eorum in quibus plane 
&criptum d/AexviTas. Sic autem Agellius: Sed etiam ille versus 
Ton minus notus ; | , 
T'ige» *yigoyro, araidaryoryicu c ey. 
el in tragedia Soplocli scriptus est, cui. titulus est. diooxvwrus, et 
in Bacchis Euripidi. 
IlI. Priscianus lib. xviii. ZeQexase i» QiAexvaTQ T2 i» Teeia- 
"Ocjuüs puovoy "y. di; 143 Becpyy3uos2€ eov. 
&yrl TE, 070 195 6079496. 
IV. Vide Lexicon in Aegáxorra. | Agvosuys. ZnA&. "PaxTzeioig. | 


QINEYZ Zoetvpixos. 


Ad hanc fabulam pertinent quz leguntur apud Seholiastam 
Apollonii Rhodii ii. 179. 'Ezweé9s 36 rdg ug 6. dirsos xad? iy 
inv; Umà ToU  HAov, Qià và. sre» x,govoy aivüras udo (gv, n SAbrur 
xa7g Qi eve, ori émioovMvrt Ilteru, XoQoxA3; Oi, Ti ToU; à. KAutomat- 
Spas vieUs iripAacti OacOor xa) Koduow, muc9tus Quooeis "dnine Ti 
«vr» uTeuuxe. — Scholiastes noster ad Antig. 970. aliis nomini- 
bus Cleopatrz filios appellat. 

I. Aristophanes Pluto, 635. 

'—— 'Ebeupdwras xal MYdtureurras xógas. PES 
&d quem versum Scholiastes ita notat: 'Ex Quis; XeQonAiovg 6 
wies 0 | | 
lI. Pollux vii. 193. T3 2i «Jv xamiAe» ipymsügir, xasuASer tigi-- 
XatCiy 0i xeneu oid TX Aeu, xai TO xouaDoUpvoy iy XeQoxAéeug Dini 
BAtQagor xixAtsai «y, ds xaznAuey Jüces. 
Vide Toupium ad Suidam ii. 68. ! 
HI. Athenzus p. 119. ZeQexoss v 6 Quod (Qu 
.—  *  Nisggüc Tépixog Simo» AlcyUmTIg. 
Jocosé de Phineo hoc dictum, cui, ut eum describit Argonauti- 
' corum Poéta ii. 200. | j 
; NE - orívo &.USa.AE£oG xeos 
"ÉcxAAnx, pool 06 c)v ógto poovoy fieyor. 

Ad eundem plane modum quo de seniculo macie. extenuato et 
ru dicimus : il ressemble à une momie. Ceterum e paucis 
hujus fabule reliquiis satis clare liquet satyrícam eam fuisse. Si 
Hesychio fides in 'Axz»xtvrae et Stephano jn Bórxege;, bis edita 
fuit; sed litera titulo adjecta, quam pro numerali nota accepe- 
Emm brac, olim, ut. conjicio, Z fuit, et compendiose Z«rveims 
nótabat. | ^ p ^P LES 


- 
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IV. Stephattu6: Bécwepéc—ZEeQosofis 2' iy Diii wmpsra 04 2:990,- 
yo TW ve) TíAvvc Quei T) XUpioy" | 
"o OU d» và Borrógtos iv ExiSei; v0np. 
V. Vide Lexicon in 'Assárwar. 'Agrügani. 'AxdAxtvra, Kirnj- 
pom. Misexac. 
QOINIZ. 
Argumentum fuisse videtur Phoenix paternam fugiens domum - 
imprecationes irati Amyntoris. Rem ipse narrat Phoenix in 
oratione ad Achillem, Iliadis ix. 447. 
Vide Lexicon in Koea. | DoeGds »yvvi, 
ío4E $PIEOZ. 
I. Stephanus in "Asv.——eoseios.; ovo yàg xai v9. JuAvx sügire 
XéTeti, argo quo v9, i Deizo ZopoxAtous 
M Oéia xsàauJoy T3005 yug agone ias. 
II. Vide Lexicon in 'AQs. 
PEE, OPYTEX. 


Stobeus Flori. tit. viii. p. 51. | 
(07 Tos svyinis ye xetyaoUs, 9 «4i, QIAG. 
"Aes inxdpuy oi Qi TU yAacUY Dpacsis, " 
Qrvyorrts (Tas, txTÓg Sick TU» xaxd, 
"Aene *y&g evàiy T&» X&x&y AoyiQeTa4. ! 
Fervente bello non nisi fortes solet . 
. Mars pignerare. lingua cui ventosior, 
-fuga periclum properat antevertere ; 
Marsque ipse timidos spernit a sese procul. 
In 2. versu beígv» in codice superscriptum vulgato evredeu», : 
'Tragodiam hoc titulo fecit etiam ZEschylus, ad quam pertinet 
observatio Scholiaste ejusdem "Tragiei ad Prometheum 435. in 
Qua mentio fit Phryzum Sophoclis ex librarii yuu Notum 
est ex Comici Ranis 941. in Phrygibus ZEschyli Áchillem seden- 
tem, capite velato et diu tacentem in scena conspectum fuisse : 
itidemque Nioben ab ZEschylo exhibitam fuisse, quod forte So- 
, phocles, quum Nioben doceret, imitatus est, Eüripides apud 
Comicum, ubi- ZEschylo vitia incipit objicere, hzc ait : 
Ilgaregos psty yat 0n. &v viv. ixciDuty byxaA vas, 
"AxiAMa Ti , 4 Nicons, 9 arpáraoy oU) OtxrUs, 
o0 weory nas Tis vqeyoDias, vyevS oras ov3t Tevtí. : 
Ád quz veteres Critici hec notant; 'O 'Axo0avg 9à. xa3Yptrós M^ 
Xa oUx droxpivópésvog vag Aicx, UA ir QeuL» n" Exvogos Mput ovdiy 
8 'Áxo0sUs Q9tyyvras — Alius ;. sixig- và» ty Toig Devkir n" Exvogog Ab- 
Tpeis AXiADMe, 8 vov i». Mugpadoriv, 9s Miei TpiTeU ptsacuc oUdty QXeyys- 
v«... Inde liquet ZEschylei Scholiastee notam sic scribi debuisse : 
Zumxac, wap momrai; TÀ "goce", 4 ài avO9dDuey, d; AxiAMvUs tr 
veis Oel» AicaUAoU, dub To ev C oce, eg n Nit "aL p 78 «vVr& xoi 
waes LopoxMi. 


- 
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. Atque he» sunt Sophoclis fabule, quarum in antiquis monu- 
mentis memoria exstat. Longe quidem plures Fabricius in cata- 
logo Sophoclis tragcediarum deperditarum recensuit titulos: sed 
falsi et conficti sunt perquam inepte, alii ex male acceptis aucto- 
rum testimoniis, alii ex scripture mendis, ut quum librarii scri- 

erunt 'Axéuag pro 'A9&uac: "Axvgiei, Küpgio, Xxvpie DrO Xxvgien : 
"Ivore» pro "Ivméwe. etc. — 

- AHANIEZ non est titulus dramatis apud Hesych. in 'Azé»3ea- 
$e; : sed initium glossse, qua sequi debebat. Fede muleatus fuit 
Hesychius, optimi lexici conditor, a male feriato homine, qui 
breviarium quod habemus confecit, Ex ista mutila voce nescio 
quot absurdos titulos commenti eunt interpretes, quibus omnibus 
catalogum suum auxit Fabricius. 
^: EPEXGEYZ non est Sophoclis tragoedia: verum Euripidis. 
llli solius Stobei fide tribuitur, cujus in Floril. tit. lix. legitur 
hic senarius Sophocli adscriptus : | 

Nas 9 jueyien xesiccoh 4 puxgor exaQos. 

At in Reg. Stobei codice lemnia huic versut appositum 'Euripidi 
eum adjudicat perspicua scriptura Ederri2ev 'Eptx9w.. Bene itaque 
Barnesius eum Euripidei Erechthei fragmentis contulit. 

IAIOY AAQZIZ nulla fuit. Vide supra ad 'Arrwegides. 

IOKAZTH nulla fuit. Male accepta Eustathii verba ad Odyss. 
p. 1495. Il«eà XeQexoi «oU» » "oxdew voUg i» OnGoug stivysrtic, Xehpac 
evaxT&s ^tyu. Hec quidem dicit Jocasta, non autem in cogno- 
mine dramate, verum in CEdipo T. 911. 

IIITIOAYTOZ. ^ Nullum fuit hoc titulo Sophoclis drama di- 
versum a Phedra; ut nec ullus fuit Euripidis Atreus diversus a 
'Thyeste. Inde recte accipias Arriani verba in Dissert. Epict. 

. 149. "Epl i ul epxs TÓ Qauvópcsvoy y xoi vroid Tega'yoDa &AAq dpyt 

$x4 5 ATpsUs Espgrsidou ví $c15 T2 Quuvótvoy, Oldízou; XeQexAMavc ví 651; 
và Quuvóptyos, Dori; v9 Quiyopityov.— "lazxóAvTos ; 70 Quuvóptyoy, Intel- 
lige Atreum in Euripidis" Thyeste, et Hippolytum in Sophoclis 
Phedra; nisi malis transpositas forte voces in sedem suam si 
feponere: 'IzwiAvros Edeimídey ví igi— Avptis 5 02 Quiviprov, 

KAZANAPA nulla fuit unquam. . Casaubono fraudi fuit prava 
&ditío scholiorum in Hesiodum. Locum, quo deceptus fuit, uti 
legi debet, damus infra xeviii. In editione Dan. Heinsii p. 934. 
b. non comparent voces iy Kacdj2e«, qui addi debebant ad cita- 
tionem ex Lycophrone. ' : 

MEAANIIIIIH. Non fuit hoc nomine drama Sophoclis. Ci 
quidem Scholiastes Comici ad Ranas versum ix Msoavio rns XeQe- 


«Aiesc: sed vitium ibi est e male accepto scripture compendio; 


et legendum ix Meriaam; csi; Vide Valckenarii Diatr. Eurip, 
*p. 49. . F 


NAYIAKTOZ commentitius est titulus. Vide" Kusterum ad. 


Suidam in KeTovAds. 

. TEKMHZEH haud minus stulte excogitata fuit quam 'Iexdew, 
ex his Eustathii verbis ad Iliad. ^'. p. 843. 'H 3i «62 XeQexAtovg Té- 
zanrra b T8, Oct je alit mi Qus, và. UmseGoAnés AvmtirQui, ddírus 
sirüra—quas pertinent ad Ajacem 794. 
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. EX INCERTIS TRAGCEDIIS, 


J. Stobrzeus E . p 119. 
É ay? eUx, dic: 
enira Dei ictum hon data est homini fuga. 
JI. Ibidem p. 125. 


1 


T$ xpvrtoy 0i 5c Alxue 
Oidopxt» Open, vóv Q. aJixo» ape otra, 
Justitia aureo 
vültu tuetur semper ac punit malos. 
II. Ibidem p. 133. 
— KAotri Meigai, 

Aug «t£ TE rupd p dyxóTa Te 

éCopetyai. 

Audite Parce, que solio Jovis 
magni sedetis proxima numina. 

IV. Ibidem. 

"Ebns & p , 073i yis ines o exev Souxor ; 
Ov ydp veo ueolgas 3» TUXn Bidfaras, 

Vivis, nec umbris occubas crudelibus ? : 

| Adeo ante fatum nulla vis est casibus. 
,'V. Ibid. p. 141. 

Ildyr ixxaAvm ev o xeores sie 70 Qe; Li 

Nudata euncta tempus in lucem trahit. 

VI. Ibid. p. 171. 

"AAA ev yàp &y và iia, XP VT TOYTAY uà, 
pois dv, oUd. si mm bmi oie CXoTA, 

Divina nunquam discere est, si Dii velint 

celare; non si cuncta scrutando eruas. 

VII. Io v Stobei editione Antverpiensi leguntur ista 
Sophoclis p. 17. 
Xpoves aD I ei puot xQaTux Ttpjoruva Bíou 

wóAA &v sügioxt cod pootiopesvoig. 
Simendandi conatus Grotio et Hcathio male cessisse mihi videtur : 2 
judicent periti, an melius conjecerim : 
Xeoros &U ex e2s eet xgeaTaióé 
&x;gnicorivat Biev : 
WóAA ar süplrxet cepà jeuojbrete, 
VIII. Stobeus Floril. tit. ii. p. 13. 
ZExeaioici $T0AA6ie Vs ves )iAAvre. 
Pravos tot inter qui RE solus perit. 
IX. Tit. iii. p. uU. 
'Ec92o) yàp arlpie ToUc wevoUvras dui», 
Juvare miseros optimis dignus labor. 
Hune versum Sophocli adscribere debebat Grotius: non autem 
pravum senarium excudere e Philosophi nescio eujus sententia 
quie priecedit in Gesneri editione p. 36. "Qs és b 4Q3uAp$, 5 ELI 
e» 79 qvx. 

X. Tit. iy. p. 27. seqq. 
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"AAA ei xaxdg wesecerris, oU xe el póvoy, 
&AÀ' ovd ogarTS; tirepgams vájipors. 
Quos distinent adversa, surdescunt malis, 
et clara quie sunt non vident, nec quuo) vident. 
"Os doreihsris igis pq die xaxor. 
Nibil scientum vulnus intractabile est. 
'H &i pogin 
p. 4312 QR và werseinc (Qu. 
Insipientiss ' 
jure optimo vocatur improbitas soror. 
"E»raUJa ui» To: ravra TusJgo74» yo0pi, 
xaxoeic oras St)wai ixcOas xaxá. 
Hoc graviter errat aegra mens mortalium, 
. quod mala mederi posse confidit malis. d 
TaUr isi» aAvyig , &v, wragoy JicSai xus, 
aVTós Tig aUT8 Tiv BAdiony mgor2r Quae». 
Res misera, quuin sit recte agendi copia, 
tunc quem sibi ipsi sponte damnum arcessere. 
XI. Tit. v. p. 35. seq. 
: OU (e ac Ep'y ay QA xa MY tora xeÀel. 
Rei indecorz nec decora gratio est, | 
. Hunc versum Sophocli diserte tribuit Plutarchus de Aud. p. 47. 
ubi sic a Grotió conversus est : 
Bopa verba nasci rebus e foedis negant. 
Xeieuy Vr. eioypmis uDoyeig oU xod sort. 
Gaudere fgedas ob voluptates, nefas. 
XII. Tit. viii. p. 53. 
O» veis à9Upois n Ux EuAAapedot, 
Fortuna adesse non solet pavitantibus. 
XIII. Tit. xiii. p. 83. 
Alles «y&o iv xuxeiviv oU0iv api. 
n yàg Viwa TU AaAeUYTI CUM 0G. 
Non est remedium rebus afflictis pudor. 
tacens videtur stare ab accusantibus. 
Eadem sententia Chorys in Trachiniis, 513. Deianiram hortatur, 
ut objectum a filio crimen dissolvat.  . 
X]V. Tit. xviii. p. 97. 
Tí TaUT irae; Ws ye eiyuduic vh 
$zror iiy opns iei, TeU 8$ voU xsv0g^ 
QuAi 0i, oro? ar y oou ixx as MAT, 
&xey dxovety eixrep ixà» $i 3y xaxd. 
Quid ista laudas? quisquis immérgit mero 
sese, fit exsors mentis, atque ira minor: , 
quantumque cepit gaudii dicens male, 
male audiendo jure tantumdem dolet. 
Hi versus citantur partim a Plutarcho Moral. p. $9. et Clemente 
Alex. p. 181. à 
. XV. Tit. xxiv. p. 119. ET 
4 Y '* Kogrrw» ovra» vic te uvas éQtogsos, 


, 


eiyay &ydyx3, xoby X4AÀY Qien $ oput. 


FRAGMENTA. 533 


Furti tenetur quisquis ipso in crimine, 


quamvis disertus, ebet obticescere. : 
] TH 3v» à 4. " dn, atix. dr mie. 109228 d 
l abrS Lvrs 


Egregia res est, testis Minacentee 
suus sibi animus. 
XVI. Tit. xxviii, p. 123. 
"exeun *yslg Tot x&i qoi Quryu mixtás 
é!iva araidur &AA ixdy Mín X634, 
b toiciy agros dixrisis &OMTXATMU, 
Teós T oU TT«eoyTos iptsaou nee pn. 
Abj urgt alios. denuo partus pati 
semianima mulier: sed simul cessit dolor, 
E quam facile eosdem rursus in casses cadit ! 
delet peraeti memoriam preesens amor, 
"Qegxes 'yAG  ettig árlei Quin Bags. 
Nulla improbo conditio jurendi gravis. 
XVII. Tit. xxix. p. 129. 
Iove Bsra2Oa y diveag ei sróvos y^untige 
Juvant labores, transiit postquam labor. 
XVIII. Tit. xli. p. 161. 
Mi uet en pii» iunc ésrog.. 
xAi3gor yg ovii ovdt». e; à & & tUmirig Aelotig, 
yMirrus xevQuioy eii» e) Mexeratt. 
Quod vis taceri, nolo mihi commiseris : 
hon babeo claustrum; visne loquar apertius ? 
tenere lingua quidquid srcanum, est negat. 
XIX, Tit. xliii. p. 15. e T 
"Oarov yàp ei QUravrsg acTEYTO TéxyMT, 
oU $91! QUUTY cu eov dsdeay qot. 
Ex Piersoni certa emendatione dedi Q$s«»r& pro veteri lectione 
6s^everris, cui nescio cur Grotius suffecerit QvA«xrigss haud me- 
liori sensu, nec minus reclamante metro. —Vertere poterat : 
"- Ubi parentes liberis. morem gerunt, 
morata non est, ut decebat, civitas. | 
Nécoig ééOaA Toieuy Vy peis, xe&AOr. 
: . Res est honesta patrias leges sequi. 
.,- XX. Tit. xlv. p. 175. 
IloAAQy xaAs i TÉ x«i Tissu t" 
puxeeol Ó dryáveg eU py fe xaTa xA. 
Tenens honores eget honestis dotibus : 
parvunrlahorem grande non equiur decus. 
XXI. Tit. liv. p. 205. 
Tvyópexs wie xeaTeUoi, 4 59 cDes Xue. 
Dextra valente plus valet sapientia. 
XXII. Tit. xii. p. 237. 
Ei rupta QeUAay, &AX 0 voUs (AsuOtgog. 
. Si corpus istud servit; at mens libera est. 
XXur Tit. lxiii. - 939. 
*g 704686, 5 qoi Kyseue, ey KVxgs pévr, 
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&AX' iei wroAAa Ovoged roy Vravoy.es, 
M € »w » y» / 
$ei jt Aàx, $4; 0 aQ9vrec Bim, 
3, 

rir di 2.ora jars, 66s O^ (atooc 
&xenuTos, 1$. oipum-y poc. by xil ri T0 WX, 
axoy0cioy, n7Uysiey, ig Bia cyov, 

| diyuxSTO ye pit esie eroi $i, 
Nux Tís osx a2705 785 310 Bood ; 
Sivipy$ras pip iy uu mwTE vyivu 
$us 0 iv xierou TtrQamiaA2M vyors* 
yepeoé O. ty oiuvoimi Tosxt/vne vrTigov, 
$ Juecir, Beoreicus, y 9seiz &vo. 

9? L] / ,9* L] , / ^s 

TiY oU zraActiouc és Toile xod 2i Suy ; 
wv , , * » ^. J 
sí geos S*psig, Sipig 0E ra295 Airytin, 
Auóg TvpRaYIi vryiopLóyu», ev Qooég* 
&X19 ciósgov 7rÁYT&, TOV CUYTÉIVMTAU 
Kivrei và 3ygry xai a8» BovAUpatta. 


Pueri, Venus quz dicta, non tantum est Venus, 


» sed.omnium una nominum vim possidet : 


eademque Dis est, visque non superabilis, 
eadem furor limphatus, eadem mel merum 
amoris, eadem luctus. insunt omnia, 
studium, quies tranquilla, violenti impetus. 
quorum medullas occupavit, liquitur 

his anima. tanti numinis quid liberum? 

illa et natantes c:eruló pisces salo 

et humi vagantum secla quadrupedum subit: 
illa inter ipsos alites alas quatit:  ' — 
homines ferasque subjugat, Superos quoque. 
nam quem Deorum adorta non tandem obruit ? 
et si loqui fas, vera sed fas est loqui, — 
Jovis cor ipsum superat: atque hasta sine, 
sine ense cuncta dissipat victrix Venus 
mortalium consilia et immortalium. 


"Primos hujus fragmenti versus recitat Plutarchus Moralium 


p. 757. 


In 8. &«e2 Grotii emendatio est. Tam priorum editt. 


fegis lectio est, quam codicis, quem in ceteris secutus sum.  No- 
tanda est hypallage s»sujeóvo aroig, pro w»tüjoriv oco. Sic enim or- 
dinanda et supplenda est phrasis: oca» «ae iv wvsujocty ivrixtTis 8 
Kóüzpic, ToU? Tí Nrvy9i o0 yita 3708 056 3100 Bogd ; 


V. 'rit. Ixvii. p. 275. 
Tí; À eixog & Beoroiciy eA Gic moti, 
vyuvaixós icO Ans yupis, éyxeDtis xu; 
Nam qui penates sine ope matronz probe 
efflloruerunt copia atque honoribus? 


XXV. Tit. lxxii. p. 311. 


Kar ópQuvóv »ydp oixoy &xOpoQguy vyurs., 
Virile sapiens femina in vidua domo, 


XXVI. Tit; xcvi. p. 385. 


Iva 9i cv'yxpaSDiicu Qvreveit Teómw 
» $ — ^, Y 4, j , 
ego 4A x«i xaTiseti i» Bier. 
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Impietas, quoties.est egestati comes, 
evertit vitam summis a radicibus. 


385 


Hi versus supra soccum adsurgunt, et Sophocleo colore nitent. 
Librarii errore Diphilo tributi sunt, cujus nomen proxime se- 


quenti versui pras&cribi debuit. 

, XXVII. Tit. xcviii. p. 395. 

"X, 9yyróy &y0pGy xal Tauimwpor yivog" 
. € oUdiy iópciy, AY exisiciy sixóTts, 
Béges wipimcóy vysig dvaeoe potero, 

.O misera, vere misera, sors mortalium. 
nam praeter umbras quid sumus, vel pondera 
ignava, palabunda tellurem super ? 

; : Ov y&g Situs Cn» mtv 3iis QU Xx. 

]llesa solis vita concessa est Deis. 
TQ aipjor, &; oix $«. &xeoeqeQn Dgorois 
vé QéDUta v8 xei Dtydre» xaxov. 
Deus alme, quam nusquam ulla vitandi via est 
aut insita aut immissa de ccelo mala! 
Zóoi Ti; ày9psur, , 
T) x&T Typ 0x05 90ico, WopTUyMP, 
E B ^ aUpiov, ais) TUQ2À» fes. 
Hilaris, quee nunc lucet, agatur; 
crastina nobis est ceca dies. 
Hi versus in codice Vindob. tribuuntur Sophocli, 
XXVIII. Tit. cviii. p. 457. | 
Zaíoyur 0i vdgtrsoévra, x sb Jic3as aint ^ 
| eor nvoturi», &AAd px sivu TUx M. 
Quod casus offert ponere ex usu suo, 
non gemere fortunam, aleatoris boni est. 
XXIX. Tit. cxi. p. 463. 
: "EAsis ey&g » Borxovra vevs vre^AoUs Beste». 
Spes namque multos sola mortales alit. 
XXX. Tit. exviii. p. 495. | , 
; ^ Ovx $$1 ylügac vu copa, i» eig o Y6Ug 
Sua. £iwisir neiges Tt9pospeesvas. ! 
erespsuS ias "yag xipdeg ciYDeaarong pirys. 
i Non est senecta, qua: sapit grandazvitas, 
eui mens relucet pasta divina die. 
ingens hominibus questus est prudentia, 
.. Tit. cxxii. p. 497. | 
TÀ ye3 yàp tivets xptireor, 8 Th Cs» xaxd. 
Non esse prastat quippe, quam luctus pati. 
"Oss yàg i» xaxoicis iptioti iov, 
8$ 9uAss ien, 8$ JvrdAvynres Qeivas. 
Quicunque vitam rebus in miseris amat, 
aut timidus ille est, aut dolore occalluit, 
XXXIII. Tit. exxiii. p. 503. 
; | | Quyóvri xtv cvyJuvi» n fous ix. 
i "Hus, iawyev pni, Mg TÀ pgeuttn. 


* 


* 
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Illi perempto commori aao misef. 
Sequere : ne tu arcesse, quod fato manet. 
' XXXIIJ. Excerpta Ruhnkenii e Stobzeo Ms. 
TaAs3ís aiti wMigor icy n. Xoyov. 

XXXIV. Porphyrius in libro de Styge apad Stobirum Serm. 
ciii. p. 563. "H Ti yae ai^ytiges, & sl Quoi down 7s xui IDobrue es, q- 
Awmirdhs xai &rtXI mls cds $2 m ZeponA»é 6 Tw Quoi 

Ov xe «er dà, 
ptyav 8AGov d 
tuyo Aoion y&e i lrapiqus 
evi wirytpov Bura dxebs) Ati 
Boblioclss: dedi ad fidem Reg. codicis. Sententia haud absoluta 
est. Pro &ro» in Porphyrii verbis codex habet tvrooe. — Grotii 
heec versio est : | 
Hominum nimias ne tu nimium 
mirator opes: nam populeo 
similis trunco, cui vita perit. 

XXXV. Idem de Antro Nympharum cap. xviii, Hwyaj 3i xal 
pp, eixtia; T&ig Veiis N ipsun, set] Ti *y$ MOX ev N D Tas Yyv- 
xis, &e iding MsMeras ei cratAotel bedAevr, s)e»no éUvA4 6 te'yesixe. o3ty 
xai XofexAug evx dyoutiee Uri TÀY Vx» i Qn 

B ej seti à vx es e)nves, PAY. à sov erai. 1 
XXVI. Helladius Chrestom. p. 4. editionis Meursii: "Or; $ 
iy oc, 9. xai maqoituie D opalYos, i 
'Ogxoue (ya "yvyaiXóG Sic Vue yesqo. bg 
rtr pi ZeQéxAious. ToUTo» Oi maeuDsrus o e Gowridw 1 éDyw* 
"Otxevs 0i- moiy.dv sis viQear Vye eau. 
ei ài 7d; yuvaias CxdtTortic Quis, 
"Oexevs $e eyuvatétág Sig oiyoy yadfu. 
Sic ultimum versum, qui Xenarchi Comici est, recitat Áthetvueus 
p. 441. ubi alia mukta facete dicta profert in malierum temulen- 
tiam. ; 
XXXVII. Athenzus l. i. p. 23. KaraxdsDus à Meyeran, xe] xa- 
Tastx Dau ài tonii xal Wei Wweiug TUTM CmaWes T) ayuxdcOus. 
Z&Tvees maga EoQexosi TOUTO now 
"Esrenauópetrog T$ Hesxadi érepc ipi on 
piíro» ic và» c)xcty sima Aoigem. 
Videntur ista derivata ex Flercule ad Teenarum. 
XXXVIII. Ibidem p.38.  ' 
*Q yAécca evyicaura si» qa) / 
mrs Dira ooi mpi neben "des 
3 48v ayatyreng evoiy- intedirien, 
Qo S, eb voro 7) xpguip Si» ixg rtis dvelbowegoy. 
O lingua tanto quie taces jum tempone, 
quod herruisti facere quo poteris n»ode ?. : 
certe necessitatis 3mtaensum est onus,. 
herile qua te cogit arcanum eloqui. 

XXXIX. Idem l. ii. p. 39. "As Tus áXMieUets vio yup, xal ves | 

59 Nsvüis retrebons tüPojins, V ovr ctii m at —XeQoxNis Quis. 
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T$ piDUes vie AvTWeley, 
; Levari calaniitas Vibo solet 
XL. Eustathius ad Iliad. ^'. p. 835. 'Qs «5 2evuis xa) à 3evps, 
Sai vd &^2us, eV rw Duysris xa) và iópov. xa) &ortuxà» tiv avro i» T), 
Ileérro» civ ét Atuxàs dyDoUrTas qox, 
iztiTa Qurtarra gea puágor 
; $atT& vigas Duptodytig Alyvmier., 1 
Sophoclis versus sunt teste Athenzso p. 51. et aüctore Lexici Ms. 
in Bibl. Sangerm. cui soli tertius versus debetur in Ayvsriov »ynges. 
Non est in Athenzi epitome, quam descripsisse videtur Eusta- 
thius: quamquam, si opus integrum habuit, versum illum omit- 
tere potuit, ut inutilem rei quam proposuerat confirmands. . 
XLI. Athenzus l. iii. p. 99. et ex eo Eustathius ad Odyss. y. 
p. 1944. "Es 0i és as ov jóyoy ny eris LUNO Ti, 4AA& xai Spes óxMVe, 
9. xu] &xfeds ir rudi, vgosixég 0i xa) 0 QUARE wacd ZeQox)di, eie" 
Gert uiyag moi TéUÓ yd Qéooy uóxA0s. : ; 
Subjicit Athenzus : Ke» 4A 0i và» doyxveav ZeQex2dg i02,ud2 xix 
At», did 0 sopriy uo vip vaUr 
—. Nabrwui Q. iengbcarre ry icxida. 
XLII. Idem l. vii. p. 277. 
Xepis 9  dvaidur ivy ixtjjéOu, 
CaAFOrTSS OUQAAeIT) IY XAXTIUAAYNY. 
Sic a Poé&ta hos versus scriptos fuisse opinor in Zchillis 4matori- 
bus, ubi Peleus narrabat, quo modo Thetide per vim potitus fuis- 
get : et primo quidem describebatur ad litus accedens marina Dea, 
delphino forte vecta, cireumnatante piscium turba, qui dominam . 


caudis adulabant. Facete Sophocleis Athenzeus usus est, cujus... 


hiec verba sunt: IJeAAé» od» üvrem Td» iyDOUem, eUg xaTà và; ixésag 
sigas iOcevipesQu* xoà ydp vóy Xo(oxAMu, Xegos Q. &vauduv ive bxtj- 
jw enivevei OUPSUMCIY, 6) T7Y XIXTREYW), &AXo TÀS Aor das. "oe 
XLIII. Idem 1. x. p. 428. Kai ZeQexii $v Qesseeri caTvQiRD Quel? 
es dea, ; UNES . 
T5 meh iav sriti 
ioo» xaxày aiQuxs 49 Qna» Bie. , 
Bibere nolentem, malum 
non lenius est, quam ferre nolentem sitim. 
XLIV. Idem l. x. p..433. T3? Q/jes vyàg mci icy ogdry Vriduminy 
iproisi, TÀI a0) Tig exoAeUrtus, Qi) xai Zepexidis Quri 
Anjévré veo voi srávra, weerQtouv coQa, 
ex, d sre siens 8 wisi» Qidovs. 
XLV. Idem]. xi. in fragmento a Casaubono edito, p. 783. 
in 'AeieuAAe — Aryeves Qi xa) meixovy seusi.. XeQexAis* 
Kaxsis cU seis Did dA oM EI; is 
$ TÀg &gUgtus 4À éxevc ixépacaus, S9 
Huc pertinet Hesychii glossa: 'Aeóeus, vds &uxsos]. zócug. v8 95. 
ajTÀ x«l &pvcsiens xul deusigeuc ixdAovy. 
XLVI. Idem l. xv. p. 688. Kal o £eQoxasg 9$ 795 AT 9D vivae 


. 80) QéGey ortaroincs Apyevcas": 


. Ova D eix trt Qaidod septi. 
: JN qne oovs ee 
YOL. 1I. ; ; Xx -— 
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Non ultra animo leve subsultat 
nata Pavoris. 
Trépidationem, «à» «Bui» 45s xepdía;, filiam Pavoris appellat. 
Est autem $2:9,à neutrum plurale adverbii vice, ut in CEd. Col. 
319. quod frequentissimum. 
XLVII. Etymol. M. p. 601. extrema : Niiesc, à Qiieruxia, auod 
*à vies Geixivou, 9 "ydp QuAorticin Toi; M AepéQu. ZeQoniic 
"Yeeis 9t Toi 
e) cs me Bess sis 76 cgo ixtre, 
&AA' by vteic &y9si m8 xal QSívts ordo. 
ici mendas detersit Piersonus ad Morin » 181. 
P LVI III. Clemens Alex. Pedeg. iii. p. m "Abgedisivos éworpe 
Situs varia» à ZeQoxXis, Myr 
T'uyasxepeittig Spompiorug tomiptateiv. 
Verbum est lpxrísru;, perperam ab editoribus pro nomine aede: 
ptum: non animadversum errorem in versione retulit Grotius : 
Qui mentiuntur feminas amictibus. 
XLIX. Idem Strom. v. p. 659. 
Kei vy Duy TosUroy vrivapan, | 
veQeis pl» aivixtion Byepásey dai, 
exeaiois 0i Qu2Aor xa» Beaxti 3drxaher. 
Notus mihi iste mos Dei: sapientibus : 
rimanda verbis fata perplexis canit ; 
contra, rudes simplicius ac brevius docet, 
Duos posteriores versus profert Plutarchus Mor. p. 406. — ZEque 
vera videretur sententia, si duabus transpositis vocibus legeretur : 
exeottois geiy aita Syrpdrev às), 
: ewfois Bi QaUAor xà» Bgaxsi Misa: 
Sed alterum tuetur auctoritas librorum. In his nihil decerni 
potest, quum ignoretur a qua persona et qua occasione sententia 
recitata fuerit. 
L. ldem Strom. v. p. 716. et Eusebius P. E. p. 680. 
Tày «£d ydo vot Zabs yuan pnriga, 
e) xgvrópegtes, eio bruepiepires 
arríA0» xvxytor, eg xóeny TDAtoeeriats 


Vwnéotiwen dA Der tes sie. 
*od* 
bos », Bagues vupQicel, Vricutm 
LA SERERE: 
obTt Doris, eins teroos yay 
e Mreov 5 Ht vagi à) &day veg * 
eA O' ixtivar sUoivnv Bebmriro. 
Ejus parenti namque Bapeit Jupiter, - 
non flavus auro, non olor pluma nitens, 
qualis puelle junctus est Bons 
matremque fecit: ast homo plene integer. 
* * *, *K o 
notus volucrem postibus dude intulit 
adulter. 5........... 
non dextra Tuiphamy DOR cibum Tingua attigit » 


x 
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at pectus aeri saucius mersu, torum 
init, atque Veneri nocte se tota dedit. 
X satyrica fabula Hercule ad Teugrum versus hi derivati esse 
videntur: non enim de alius, quam Kferculis natalibus, furti- 
voque Jovis cum Alemena concubitu in illis agitur. In ultimo 
versu Eusebius legit i3deyvro. 
LI. Idem p. 722. Justinus de Monarchia, p. 159. edit. Oxon, 
"Bees vàe, V be x4iyog ciatec axgons, 
éruy sug ysueyras duraaiy ex : 
xturemris eiue, » ài yon e : 
eTurTA vémrivyti xei uateqoux 
Qu uarie... 
RS p LIA ixAMore d$ và», 
TE pus pár icai X Vp&O LT O99 Aras Bs3is, 
as sw tenues* ovd d árhe sri 
wer Qa Batácu TupoUpetreg 
xomwra coru ads) à mcd dei xteto. 
Nam veniet ille, veniet baud dubie dies, 
' laxabit ignis quum redundantes opes 
anratua sether: lege tum spreta furens 
terras et illis quidquid est eublimius 
depaseet ardor: inde quum defecerit 
hoe orene, nulla jam ferent undas vada, ahi 
neque ulla ramos eriget tellus, neque 
exustus aér pascet aligerum genus. 
mox reddet idem cuncta qui exitio dedit. 
gi verBus non magis sunt Sophoclis, quam illi qui proxime se«- 
quubáur, querum suppositionem abuude demornatravi& Bentleius 
in Epistola ad Milliam. Eos certatim alter altezum describen- 
es à Justino usque oranes allegarunt. Christianorum dogyaatum 
VIRdKCEN: Unum Clementem p. 63. et 717. adire satis fuezit. 
Ri; wis do Duiaier,, sic iuo sig; 
$s  eUgapdp 7 "indt xad: cgi, pagar, 
vróvre Ti xg&pezróv oid peu, xdiriun Bias. 
Syro! 0i oroAAo! xaedíay. qrAotvalpetyoh 
, Üeurdpadu, wipes gapasvyn, 
wy Ay uar ix MO, 1 xAxíoUe, 
8 xgveertbures, 5 24Qasrisovs vixsus' 
Surías TÉ Teirroté xét xac^aig "ra vuyipnie 
YiptorTie, oUTMG SUF OU YaptiC opt». 
Unus profeeto est, unus est tantum Deus, 
c«li solique machinam qui condidit, 
vadumque ponti cerulum et vim spiritua. 
at ducta .czmco errore gens mortalium. 
commenta cladis in suse solatium est 
simulacra Divüum faeta saxo aut arbore, 
vel pondere auri, dente vel Lucam bovis : 
bis vietimargza sayguimen, his festos dies 
quum dedicamus, ea religio creditur. 
2x4 
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LII. Idem Strom. ii. p. 494. ED yé» & veuysdía vip «à "Abw 
vetu a ! 
Ile 9" oiov SEuc Qaipesa, 
Oc eUTt Tovoritixig oUTS TÀY xeu 
39m" pórp Q. ieteys hy tr sig Díxnr. 

Heu quam severi pectotis visis Deum, 
qui gratiz largitur aut equo nihil, 
sed jure summo semper et ubique utitur. 
Auctorem horum versuum Clementi non nominatum, Sophoclem 
esse testatur Plutarchus in Erotico p. 761. Primi in fine a mala 
manu addite voces os igera litura emendandi erant. Grotius sub- 
stituit es &pXeora : Heathius aliud, ad mentem Latini interpretis. 

Qusdam apud Clementem leguntur, que ille scribendi festi- 
nantia et memoriz lapsu Sophocli falso tribuit. ZEschyli versus 
Choéph. 503. quos in promptu habebat, codice non inspecto, al- 
legavit tanquam Sophoclis, Strom. ii. p. 504. Ibid. iv. p. 574. 
tragico nostro tribuit sententiam qua& Euripidis est in CEdipo, 
teste Stobso Floril. tit. i. Porro p. 726. poétze nescio cujus epici 
hexametros profert duos, e quibus Grotius in Excerptis pravos 
anapestos fecit; quos pro Sophocleis nemo agnoscat. Hoc id- 
circo moneo, ne quis opinetur me imprudentem ista pretermi- 
sisse. Heathii, licet in superstitum scenicorum poétarum lectione 


' valde triti, errores suht hujus generis non pauci. Sed quis me- 


moria ita polleat, ut queeunque legerit, simul ac fiunt obvia, statim 
recordetur apud quem auctorem prius illa viderit? Duo senarii, 
uos citat Suidas in "Abe A«6s», Euripidis sunt in. Medea, 321. 
ersus quem citat in *Ysjro, Aristophanis est in Thesmoph. 870. 
Proverbium quod in voce 'AsJ&» inter duas Sophocleas xgíes« im- 
jertone insertum fuit ab inepto librario, quodque suo loco juxta 
iterarum seriem legitur, pro Sophocleo fragmento venditari non 
debebat. p m ad 
LITI. Plutarchus in Timol. p. 2953.  T&» 3» TikeMerres Savyev 
3o ivi», 0 p TÀ Te) XoQexAtovg boiQevti vagis: 
"TO yi, ví; dea Kimei, 0 vis iptpof. | 
' T6701 Zunhlure ; 
LIV. Idem in Pompeio p. 661. et in: libro de Aud. po&tis, 
p. 65. edit. Grotii : | 
"Os i; 9À wrebs vUpurrev Saoroptiavui, 
 saíyou €] QeUAe, xe» DAsü9toog MÁAn. 
Quicunque regis jn domum gressus tulit, 
jam servus illi est, liber etsi advenerat. 
LV. Idem in Alexandro p. 667. Philippus Alexandrum filium 
ariouy trtgaro uanAoy 8 agesévTur, xal qoi$ write] goveixày xal và Vyxb- 


x26 creiDsvTAi; oU wYU Tt ?FigSUNV, TIY VrigauTiu) eUTOU xo) XGTÉPTUCIH 


és peti oreg opmety sremyeTtas, xal xsrà qiy Zefex2ón, 
IloAAa» xja2uva Spryey eloxen 39" spun, 
purtrücjoro "Apigoríowr. : PPS 
LVI. Idem in Demetrio p. 911. 'O Zefexoteu; MtrDueg «aire 
tinéve vuig nÜüTI) TUI SrRenri9yrir 


* 
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' AA espe etit) arórpeos t» orvxyió SyeD 
veex& xvxAdTai, xai utru2Odcrti QU. 
&crtp ciuis 2. (us sUpeiras Que 
qiias Dóvasv. &y ev cre. iv pops pau, 
&AA' i£ 4i2ov wreeror lox oras rias, 
srpócwsra, xa A Uvevave xad a Ageupáve, 
x9Ta vip airis svyieé a Quri, - 
' sréour Quxp ti, xovxl pedir tpsceran, 
At mea Deorum vita przcipiti rota 
versatur usque et usque alternat vices : 
ut illa Phoebi, sidus inconstans, soror 
servare vultum nescit in noctes duas ; 
sed ex latente nascitur primum nova, 
majorque pulchriorque paullatim venit : , 
at ore postquam fulsit integerrimo, ; 
tabescit iterum, denique in nihilum redit. : 
LVII. Idem in Artaxerxe p. 1025. Ka9éos pivlruc «à ZoQinAtor 
Tatio wudà TÀY Xaxay oQoiepti. t 
. Res ad mialas consilia festinant gradum. | 
LVIII. Idem in libro de Aud. potis edit. Grotii p. 7. - 
"Eeyev di srarvris 4 7i$ dex sat nas, : 
x«i Tàc TiAMyTÀs tixi; 609" eyTuc futur. 
In opere quovis si bonum est primordium, 
credibile finem se quoque habiturum bene. 
Ibid. p. 17. 


* 


Zrwweris " Adev xal sraMjjous 8039). 
Ubi reciprocus gurges, et porte Inferàm, í 


Ibid. p. 291. 
TÀ xipdec 33), xev do) Navas 1s. 

Lucrum omne dulce, licet emas mendacio. , 
Perperam Grotius in fine senarii dedit $». Eamdem sententi 
vide in /Ethiopibus i. et Electre in v. 61. quem Heathius inter. 
incerta fragmenta retulit. 

Ovx. i£dyeves xen)» oi Nytvdtis Ayo, $E. 

Perferre frugem falsa negat oratio. 
lbid. p. 24. ; 

T'óvorro x &xDovres i» ipatis &nip. 
Honore sepe et pauper ornari solet. 
Ovi» xaxius arra xe, €) xaAc Qeeroi. 
Nihil hoc inops deterior est, bene qui sapit. 
(7 — "AAAd TÉ? *OAANY XXA8Y 
vít xis, vi xaxd oeuDes Qeorrig 
SureiQu a3» sine, srAebror ; 
Multis honestis quod decus aut nitor, 
si prava mentis consilia educant — : 
vitee creatrices beate 
divitias? 
Yid. p. 27. 
pas 'Qs seio 
udiver Beers, ed sara die Dirrus vi09 
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Qr irs vés 9. iooouns srárr. bai xaxd. 
Felices nimis, 
initia quotquot ista quum conspexerint 
eunt ad Orcum. namque eos solos manet 
ibi vita; reliquos, miserias prseter, nihil, 
In fabule loco, unde hzc. derivata, mentio erat forte ve9 Aupéeg 
véU Toic MUssti; &vuxtiitvsv, cnjus Sophoclem ancterem landat Scho- 
liastes Comici ad Ranas 347. 
Ibid. p. 23. — TyQ2às *y&g, & *yvtaixts, o0. oglv Aene 
cvs *eore ra adiu TogoxQu xaxd, — 
Mars, Ó mulieres, cecus, hirsutze suis 
velut ore frendens cuncta commiscet mala. 

LIX. Idem Moral. p. 17. et 619. 

» "Ore 2 lgs ves Onyjto va40iXOU spams. 
Vide Valckenarium ad Phonissas p. 138. 
Jbid. p. 84. 'H 3i wgexows às. VwtgeoAds "arqértoor x«i. vs ourates 
vw» waSGs dxqci, —— TU 
Ileàc die oi jatg'yovrss revue, 
xarà vy)» Xefexiia. Tragici verba usui suo accommodavit. — At is 
scripserat non &se, sed ejes, &ewte, Seu api TaUTE y ei-— 

LX. Idem libro de Fortuna p.98. ; 

.. TàÀ pis Qi)uxrà jci9dyn, và 2 ebgsrà 
Qura* vd 9 six sapà Di» nvurduanv. 
Díscenda disco, et invenienda si qua sunt, 
" inquiro; voti qu:e sunt, a Diis peto, 
Ibid. p. 99. Clemens Protreptico p. 78. : 
Bv sig o0oy Oh aris o x goat, 2e, 
ei T!» Ads eyegrim "Eeyéno $uTois 
, Aro TrgegperscOs. 
Turba in viam procedite manuaria, 
; .. torvo ore quotquot Erganan satam Jove 

| vannos ferentes mysticas veregini. 

Vide Lexicon in Xuedraxrt; et Gatakerug tom. i. p. 493. 

LXI. Idem in Consolatione p, 107. 

E) J' ày0eu Sygsós, si xevriQDuro, qíruis, 
tj0c và Más eXQiy ti xkodes Qiou. 

Quod occubuerit morte mortalis, doles, 

nec scis an ipsum hoc non sit olim e re tua. 

LXII. Idem in Conjugial, prec.p. 141. Te Avrdideou Svys- 
vedi» à TUgarYog 0 Zuaxgiuxàg  (gtélriee xui s A0x4& TV STOAUTIABY Varttepty. 
:92 Abceus0peg ewx tado, sixahr Tara TÀ xécytie xeraimq orti je Mio 
Ao» 8 xecgirti Tàc Ju'yaTiQus, qrQ0TEe0s LH Aucéripoy ZoQoxAAg TÉTO Sig» 

Oy xógjtes, oUs., 9 TAROT, &XX. uxocpelas 
Qaivorr, dy sinsa, có 7S Magryárus Qon. 
' Erras, miser, quod istud ogmmementum vocas : 
probrum est, tuzeque mentis insolentia, 
. LXIII. Idem in Quzst. Kom. p. 280. Aià xóge» ka) w2eiperit 
Mori Quei x«i Bg xi (aces xai dvi xe ayJpesai, 4c qi xil ZoQexAse 
srimeinx! E erus: C DRE ES: | 


N 
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queso TS "ydg el xa) eyviSes sign 
Jactaris ut equus pascuo in leto solet : 
tibique venter, oe quoque est plenum. 
LXIV. Idem de EI apud Delphos p. 394. 
OU vous xambreit, o Apa, Qn. 
LXV. Idem de Orac. def. p. 414.—11o22À xeA& o9 9199 3/2ovreg 
d19osois, dJulysyres 9À pnDiv. avs Ovieut xa] và Ssév, 9seg 2i o0, xa và 
viv Xefox2da, Senario non admodum eleganti sententiam conclu- 


serunt : 
Orjexu 9 xad «à v3 Suiv, 9w] 2' &' ev. 
| Non Dii quidem moriuntur, at que sunt Dem. -. - 
Verbis suis Tragici sententiam expressit Plutarehus, sed ad ver« 
sus non respexit, quoe a Philostrato conservatos fuisse credidit 
, Gatakerus, non recordatus se eos legisse in CEdipo ad Colonum 
607. Est horum sententia prorsus diversa. 
Ibid. p. 417. 
Ob; 9 exeo eUriy Sys meoc jÜAm. 
Grotius aliter ac Plutarchus accepit, legendo «iri», ét vertit : 
Meus 20 
se sponte pullus ad molam salsam tulit. 
LXVI. Idem de Ira cohib. p. 458. Kai «i» NsewróAsges ó Zefeo 
8&9; xe) Ti» EsobarvAer éxAMruc, Exéuwur axedigsra, Queis, - 
"Elie e xóm y nntkon door. 
lbid. p. 463. 'O 2i ZeQoxosis ^eyo» ovi 
T& wea Quel» uicyod Qupadus Beoréis, 
eymy Soixty nptiy. Vasptonivtus x«i xo^oUuv.  Eumdem senarium laudat 
rursus in libro de fraterno amore p.481. Sic eum vertit Gro- 
Deprendere hominum pleraque est vitio obeita. 
LXVII. Idem de Animi tranquill. p. 468. "Orte ei ZeQexMeoug 
inpol 
; ILxeSi sixed» xAlovei Quenedxa xiv. 
: Amaram amaro remedio bilem lavant. 
Sic prolatus senarius in precedenti tractatu p. 463. tacito aucto- 
ris nomine : at in libro de Facie in orbe lune p. 923. sic legitur, 
et quidem, meo judicio, rectius : " 
: Tloxgdy mixgeis x^ ovrt Qagpénoig xov. ES 
LXVIII. Hdem ue: Garrulitate p. 504. 'O jd» yag Zepexoéeug 
Miroo 70v Alavra Teay orputroy v8 xóyn mpabsur, 5Oixéls ToUTO sewety" 
| O9 ugeopení oy. pb» "ydg 10 xxii Moysis. 
Non culpo te: male faris, at bene rem geris. 
ldem semarius rursus occurrit p. 810. Non aliunde traductus 
videtur, quam e Syndipnis. 
Ibidem p. 511. Ileror piv ob» iy aig TÀv sé ae leerictri, eiui — 
ew, Máy pig eU wárris dmiiruyras viv dacxowri. am^ 
.— OO ydo vi BovXis vabTó xai Opiuoy víAef. 
d Qr» à Seek." | | | 
... Noui finis idem consiliis, qui cursui. DE | 
LXIX. ldem de Vitioso pudore p. 530, K«xà 9d (4 Pvruetía): 


—- 
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"Way6gca Tog TOY MALO" | | 
o "Eswens, iioerus. 
Suasti, esque id eblanditus. 
LXX. Idem Sympos. i. problem. 8. 
Beate. jeiv edo iy Aeryoirs wrgodoeDdy 
phis 0j. aros iy ATUS TQUTWAATOU, 
mropje 0$ Aboeuy, ysyU3t Di vas TvQAes. 
In colloquendo tardus appulsus soni 
vix ipsa penetrat aurium foramina : 
- tuetur aliquid eminus, propius nihil. 
Ibid. ii. probl. 5. Kai ZeQenng sigue wov viel va) Teow», és 
zl QiDuormros x«i xSp0UAx6i, n 
e)» cxt; di 
; xudnvexgóa Nauiqai. ; 
Ibid. viii. probl. 9. Te? ZeQoxAtovg &arl vv, 67i. à sreoTtgoy q, exi. 
pibe ai syeyors vv, o9 QuuAuc simórros* ; 
"Amavra Técyirvava wedres 412 dwab. 
Sic senarium scribendum esse ostendit Valckenarius Diatr. Eu- 
rip. p. 299. Prava est Grotii conjectura, unde nata versio a So- 
phoclis et Plutarchi sententia prorsus aliena : 
. Quidquid fit usquam, cepit aliquando id semel. 
Ibid. ix. probl. 14. 'O ZeQexatovg 'Olwecsos Que) Zsighrus; sica Qixt- 
vu! Qiexy xdgag áJeliyreg vUc  AJov vius, Sumpta hec ex Ulyssis 
sermone in Dramate, ut opinor, 'O3veesi .&xex3oxiiyi. , Operam 
Juderet, qui ex his verbis integros senarios concinnare vellet. 
. Perspicue nihil video, nisi prioris fipem : | 
Zugüras siruQixoun. 
LXXI. Idem in Amatorio p. 758. ,ExJeveiacpoy 9i 7 parri? 
KE 'AmdDOunes iaumvolus xal xuvey ns T 0) Baxter bx Auerirov, 
; : Kotx) Kegyodyrtros y egtucamt, | 
Qno) ZofoxAns. 
Ibid. p. 768. 
QiAu qose oi ply ietenpetyo 
x xlgoveiv! oi Q. Axorrts Suxorvaa Quis, 
Tales amicos scilicet qui non habent, 2 
sibi gratulentur; quique habent, optant fugam. 
LXXII. Idem in libro Àn seni sit gerenda resp. p. 792. 
m — Adqemu ey&o iy getan dicato SUFQUTMS 
xao, pov 8. doyyiruy HjsuTs gie "i 
Namque zs velut decorum splendet usibus, 
quui non habitata tempore concidat domus. " 
]Hac comparatione cuni alibi utitur Plutarchus, tum in libro de 
Occulte vivendo p. 1129. ubi pro srgwàs minus bene legitur 
e^ywés, Ovidius Amorum i. 8. 51. - | 
JEra nitent usu: vestis bona quzrit haberi: - 
canescunt turpi tecta relicta Situ.' 
lbid. p. S09. Ti» yàg 'Egydru eros padvoy Sygumtvovcu, 4 Quri Ze- 
qox. Oi wap 4xpen TUTO) Buptia xe] gwydis Üxaxeveura? vs 


enyvxer Susioveyeurrhs, Àsta in SeDarios digessit, aliisque Sopbo-- 


1 
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eleti eónjehttt, quie dedi sitprá £X. [om ibi luuditus 


«d hühe imu "uu 
xyóire 9 stái $e» 
eosai han vh buo esas 
wAwyals 4t rial; Dapeeve yin Evxor. 
fed pribterqu&m minime apparet ista olitti sic Contindata fuiá: 
&ütit isti Seharfi non unam ob inendam Sophocle indigni: sole 
stie rix d ih j^ prodücefe, et media in 23v; nullibi corre- 
nv 
Piaxn. 1 THetn de Éferodoti nialign. p. 854. "Àxs - 
: Auro 1 Tés I1uS«U; SOC 
dv Quit PER. 
LXXIV. Idem de Solert. anim. p. 959. 
TiSàoiy 9b 3jira, x&l wigiitoar 
ipis akérit 46. 
Ibid. p. 985. 'A22& spi» n Liedurs 9 Té) XoQox)deovg Soyuiver 5 ágiv' 
rd xci Dixecutin. Aye 
eye oat. trt faipél ls prit VixTairimai. 
état in iriptesis lepitur &vJAsXART t; utror &poiv TTA TG, 
Iu Vaiekenatii schedis lectionem & codice éhótatain fepério «i 
xrsysts;, undié in prodlivi fuit senaril nutierós restituere, Greca 
Yoadé curistitüit Grotius ; verutà seritentiam elegànter expressit c 
Quamvis dissidens sententià 
| ^  fatiié agetur, tnedia st plitédt vía. 

LXXV. ]dem in libro contra Épicurum p. 1093. Sophoefis. 
quzdam profert a librariis tam male habità, Y nón interpretem, 
sed vatem, desiderent i i Meveigathii J bf Y 5, x«l T9 veri Qu- 
e fexepas Y ixi Apu, Uo less. Yet emendata dabit forte 

yttenbachius it édititne operum Plutarchi moralium, q 
avide exspectam&s, Sf quid interéd tonjicere licet, ad büne fe 
MS scripta : olirà exstitisse videntur: 

COS Bwoequamni V i$aA98p Jaxée 
ot Nea 
expen x fx TÉ Aveas, ix vi jóiiol 

LXXVI. Scriptor vite Homeri in Ópnsen mythol, "Thoi, 
Gale p. 367. né» s "Ope o0 (t. y. un 

Oo? tü Ne Xe 24 p tio Pa 


ZeexAn; madipitin, Ies 
GOsoV 7) 29. gov ToUre' d'or à» 9t 
998m, dió pili», Lá fijo), srori. 
- LXXVII. Homer Scholhastes fheditus ad D. 4', 293. cujus 


Ineodt yrotutit Viékerrius ad Phoníssis p. 596. "Eserviyttaa g5 | 


Bbbh cb naSEuire, xx? Yapéssóig" 
"Ods yàg sro» xerrixerrion soAU. 

Infine senarii'codex fidet wáytec, ValekeanriO tiutatum in síat, 

LXXVIII. Eustathius ad Il. 9". p. 1237. AdeyHlisMureeg Ayj^- 
Aes 6vi T8 a! JUx ws fri Duixseras, xal 3eeg a9), 249 " Ojsieos, à xpi» 
yiro xavà Osixerroy 1 xev, Bairu' xj dà Dis, 

Ei; 4A Gute tarafrelly vin, aiia 4i yiéuto. 

8s Qoi ZeQenodis. 
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Qm FRAGMENFA4 ! 
: 48. $i PM 
7, pes TeUs ris .Pdyss ; B: r Akya "jeg ae. 


"Tus xe) guveyovra. TÀs 50e x4i Tég pxdy3as 
breytígorra six» coUTe bxivog Gc epo ixde, e. oí Tg axe yD ag ógSovt 
xaipS Jwe?. Fefelit procul dubio merboria Eustathium: que 
tanquam Sophoclis. profert, Tragicum minime redolent; Aristo- 
phanis potuit esse crediderim. . Non raro alios pro aliis auctores 
Jaudat Eustathiug, uf, quum . 867. byeQaryiswros xal Basis, e 
Sophocle profert, quie sunt enophontis, ' 'Ojrvpes (male pro ouyv) 
mido yis p. 436. dotoci tribuit, quod legitur in Eurip. Medea, 
747. JEschyli versum in Agamemnone 278. parumper deprava- 
tum Sophocli adscribit p. 1872. 


LXXX. Cicero ad' Atticam ii. 16. Cneus quidom. moster p 
pun quid cogitet nescio : 
"Qvrz yàg ov id Ad adbirxis in, 
&AA. &ypieti Qvzauci Qegouds in 
Grotius vertit : 
Nbn illé modicis tibiis Ultra canit, 
sed agreste tumidus inflat et sine fibula. 


* 


Hos versus, quorum auctorem Cicero non laudat, Sophoclis esse 


compertum est ex : Longino miel, Vyrove p. 7. editionis Toupi: re 
A&Ta TI MAD NY vá KAtrieypu. QAoidÀus y yàg 6 o dyhe he xe) Qucar, xacvà 


q0Y XooxAta, Ov CAXpoiS MAY aJAiexon, Qopotxs 9 «rte. De tibici- " 


num capistro videndus Salmasius ad Solinum p. 585. 


LXXXI. Dionysius Halic. de structura orationis, p. 66. edit. ] 


Lond. in 8. 


m" 
Mw. Ti xa] 32r ^ xdlavicapai; 
"sio dnd avróc, 2 QvAdecepnt. 
Conniveo, conspicio, consurgo qnoque : 
nec servor aliis ipse quam servo magis, 
LXXXII. Pindari Scho iastes ad Olymp. i. 97. 
; Abce vyàe, ti ned uL Te sy el repeti. 
ldem ad Pyth. ii. 195. Oi yt Dofus mra DuryxdtoriAet, xe ZeexIn" 
"Qvi £9ov x«i wQ&civ, eg oeinb à vie 
^ Xi0dniog xdaruAes. - 
Idem Ad Pyth. iv. 215. 
Xótos yàt evTés ir dedo 6vás, 
ómevu v0 TipmYóP xe à micat ey vu 
Qaxevjjoti syoUr xai và xal T& Tuyx dn, 
Toxiém 229. ; 
*Q yn Ouais xeip, eivysyoyoy S Due, - 
"Ysesios xes»n, ytett SyoQuMsaror. 
Idem ad Nem. x. 59. Kai vede TÓ TeéceP, ir jaro seri Yoeru: tie 
eus, xal 7) frXgUTO*, "paro, xiyeuTus xal) ZefoxX)s và sexies int 


TOU sresiroy' 


d 


. "Exui ydo Vigas Ziis iv iryéro wn. 
Legitur vulgo dn yàg toga. 
Idem ad Nem. xi. 7. 

*o Te pe Aetolis iei. 


 LXXXIII. Scholiastes ZEschyli ad Persas 181. . 
| "ESeféirwy peo Dijo yvvaix. icu Dd 


FRAGMENTÀ, Sát 


"ErritDor Qualttr à XofexAUs Tà 
| "Edebórws pec và 20 warten pools. 
Prave scriptum vulgo senarium sic restituit Vakkensrus, eujus. 
emendationem protulit Piersónus ad Herodianum p. 435. — 
LXXXIV. Scholiastes Euripidis ad Oresten 491. i 
Opp yigorrot &/9t p6cL ADM xoorig j 
iy xul Syr , i vui 2 uuoAinra. 

' Absurde vulgó legitur veris, cui aptari non possunt duo sequentia 
verba: at tultri acies acuitur et obtunditur: xex; reponendum 
esse jam viderat Valekenarius ad Hippol. p. 240... Hdc nomen 
aversati videntur librarii; nàm ubi ponendum erat in Antig: 602. 

pro eo scripserunt xévis, haud minus inepte. Sic etiam apud Lu- 
cianum in Asino 40. ubi le endum absque ulla dubitatione, iyà ài 
TÓ pio 05 Teoopagetyog , XgóTig ey fyyw» T0 cau) £ état Uo ix The xowmidog. 

meliores libri pro xexíde; habent xev3es, eodem errore: at dete- 
riores, quos sequuntur impressi, habent x«às, quod Greece pe- 
rito nemini sincerum videri possit. Preterea male legitur poste- 
riore versu 5»ys. Grotius lectionis vitium non animadvertit, sed 
in versione bonam saltem sententiam dedit, licet Grecis, uti legi 
debent, minus congruam: 

JEvi senilis ira, ceu tenuis vapor, i 
. . Subito excitari, subito et exstingui solet. 
Idem ibid. 603. 
'As] ye 6) mmrovoi» oi. Ais xin. 

Proverbialis est senarius sine auctoris nomine epe citatus, Vide 
Erasmi Adagia chil. i. cent. iii. 9. 

,LXXXV. Idem ad Medeam. 33. "Anijadea Qu "Arr &rri 
$8 $víeg7$. xai XopoxiAe 
IlaiPas py elis (Que draMuious Vot. | 

R4] SA" vo. 

EiQwelus p mesa »ngUdas 6 (vuv. 

Horum senariorum prior de Thyeste dictus videtur. Hujus Atti- 

cismi exempla in superstitibus Sophoclis fabulis Pceurmune per- 

multa, geminumque gemellum in Antig. 22. 

Bosicorde Scholiastes Comici ad Nubés 1169. Aeris se- 
y posyetuny xax8y, Ay? TÀg 78 mareis rins tir Zefox^is MuxTü-, 

: 8 Myerta: 

Z1ig ix) viso à ey 
s yix open goo0y. 340]. "reU HCYÍ OO 
"Aresida», 

Sic scribenda et digerenda videntur Tragici verba. Conf, Suidam 
in Avew»a;. 

LXXXVIH. Idem ad Aves 1240. As MaxiAAs. TÉTO nri sagü 

05 XeQéoxAwr, : 

|^ Xeves pax uan Znrós ifavase aQ. 
,UXXXVIII Idem ad Lysistratam 8 Tofomody rà; soc. ati 
v irxiBesiraxinu, &mó TE mrapuxoAovg Erro. Tore ydp à seien TÜY 
b piti érren. "o Ey (1. Le 102.) 
ev puéronroy im" éfebri xvavisew iron. 
sel Xefenig" | 
£8 à Ad gárwsiy i93 xt. 
. 2x4 
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. Confer Suidam in Te£eseuis. 
| LXXXIX. Philo Judaeus tom. ha i 449. T» e105; uen 
éxwoyré Lan, B inp v etrecensi (5 ah d 
M pat » Té Ilu3 hexgieoy m Qu gei Sn Seis m 
aU0i si; Senarium ar ran Grotius. 
" Ayo Y ia) 33k Wr, rein V. e de. - 
Deus imperator, nemo. mortalis mihi. 
XC. Achilles Tatius Isagoges ad Arati Phienpm, cap. initio: 
Mire xe * D EDT i Bala Main m | 
' ., Qerulta qui rimatur, odiosis. mihi est. | 
Idem ibid. ubi de astronomia inventoribus; Xeqeas, 3 ds "Aces 
T iifeieus onQipn, Moyuv Ilis wooqueni Qi civ «qiero. suxDan MR 
qua verba ad senarii muumeros, sic revocavit Grotius : 
XagiQeren XUEM Qao. tre qqprn uni. 
Quisque colit orbem, Solis hunc qui vertitur, 
XCI. Seriptor viti Arati apud Petavium p. 151. 
"Heg eiystiguí M5 
P e e«Q) ^iyaur: syuaein Syór, 


aA SU TIU TUTTA. e 

xci. Scholiastes Aristidis tom. ii. p. 935. ad Verba : "AAA 
a pi nr xai  Opsteog Qxi] 7) AM mus i caus TaCeipuiu: 
v9 9i Ia9ev Q6 t vésrias Mmm Opaigon ydg sietras và». éqxgus Uttoor tic 
sraeouilny DaiQ9n, owe xai 7) 

QiAev xenss qeelexze. ird Qe, 

XeQos^ieué Gy m dts yen. 
.. XCII. Strabo 1. vii. p. e —H sie «5; "Qedolas, e 
Avapsracytica, vwà q xU 

is duran wérrer mdr ix érxurat. xe, . 


yox Tos v4, srugpdle, eXgaui «* Aus, 
4beíGov 78 sraDuuor Eimer 


L 


Lipa rempilne Ne DL o Tie 


. Xcv. Ste git. Aín Ma iue Fa io Row —— d 
à» uipurares Yipee M. Tie pi» reerieue, Meywo, 
de Aja mar. 
lid 9i Dsvriqos, efr: i 
"Egi Tig Als OtovuAdy rayxMa tt. 


XGu. Idem. Axe Waine miMgrrnrd ipud Mitis 
'x& SuAvxiy ' yea god xal AvutuTOHUs. ZoQocAds à Qu. 
daptigqov: 

" AWssTÓpti0P, T3909 $ Ex di vUuLoY xor. . 

Locus hic perquam mendosus. vulgo: Maca ig que dcr se- 
ius plane contraxiusa iltus, Ci rns eringit. 

Nas metri. ipsa, ratio. randi. gium . Arx Tg. sGipsiopes 


non 'Avexré 
XCVITI. ldem: SARURS (a — Sn Agen 
XeQexAs i ' iced imt : 
| por " Aoragtis eX up], Desequa. 
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XCVIII. Scholiastes Hesiodi ad Theogon. v. 30. 
Ka pos ouiprvgo» ido», Qebiyus iei9wAdec SCer. 
mapéco 3 0éfra inteyü wpss vois beverages. XepexAds 
/ Ado Quyds direi soit 0$ vina. 
xai Avxéfpor iy Kaeoisdgar (6.) 
AaQrapevyss Qeentt» ix 2utpssiy 6a. E 
Male posite voces i» KesesJek errori, quem supra notavi, occasio- 
' nem dederunt, quo creditus fuit Sophocles tragoediam fecisse Cas- 
sandree titulo, pA. P 
XCIX. Dicssarchus de statu Gracie, p. 16. edit. Jo. Hudson ; 
Ai Bi yoraixts cU» Gweníar Tei ptytitu, » spes sórynuericurai 
7i xai wmretuicuta: có» b v3 EXAM: vius», é XeQexA 
Gens Aiytis Moi Tis srüMMuS lm racievs, 
e3 33 aelvor viwrovety ui Ssovs. 
C. In Excerpts Ruhnkenii e Stobei codice Ms. 
E. p Erd) wiswenxvas ads T2 78 91e xaA66, 
d NÓn, suidt, sl; và vy eps 
Miet psoveitójs ormidtUMe TM. — 
arees)apodrty 3i Di xa9* suiqus dd), 
-— ns e MS posDeyus Brown. 
suis Q' Ar xaxiy iy dps» vi sroeix' bmíturas, 
evric wap aUré» uasSeya» &ytv sróvev' 


TÀ xeueà 9, o0). diy viv QalexaAe» 2aow, 


iprupeintorv, &AÀd xixThTE MÁM. 
2 vals ey» QuAuLdpte Du, xa) uox Dwrier, 
9 suidis, ec & putt. Amesdiico Bperdy x o 


Sexéptty sisus, xtzreOnpteUvreg srawodc. 
' V. 8. in.apographo Ruhnkenii scriptum erat " 
— eir xqursd oid. diy vir Qj9anv» 2dios. . 
Cl. Ex eodem cod. in quo appositus est Dramatis titulus mibi 
plane incogniti. Sic lemma habent Xefexois ys EN 
|  Níes sríQuxas* w0AAÀ xai uaO1iy es ti, 
xa) wA dxeDrui xa) Qi)dexerOws pases, 
! ^ dei vi Be2ov xeleiue» sperpatSeivru», 
CH. Ex eodem cod. i | 
YU Os] sagd sejOaic 3 xeieis tiorui xoi. 
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LEXICON SOPHOCLEUM : 


CONTINENS 


e 


MULTA EX DEPERDITIS FABULIS FRAGMENTA ET VOCES 
TAM EX ILLIS QUAM E SUPERSTITIBUS A VETERIBUS 
GRAMMATICIS ENOTATAS ET EXPOSITAS, 


4 
L] 


nomi ramo 


To & àri veo Ps eicaxrai. xal b Evpirídn iy Mydsía* (795.) 
Iledfac d uíiAAe, xai TUXeUCc & fovAouau. 
x«i «xed Xepox2s (CEd. Col. 1106.) 
Airis à vi/En.—Suidas. 

ABAI. sei 7l» QoxíJa vózos, oU jayrtioy AcóAAavos AGaiov, EZofoxAn, 
Hesychius. Pertinet ad CEd. T. 899. — Eustathius ad "I. &. P. 
278. extrema : T».3i jn9iiruv" AGa» 'Heodoros z2x9vvrixas AGag 
Afyut Ow xci iteày "AsróAAeves (nci sAoUTiO*. xai ZefoxAN; Oi 
d wAnjvvü. weg xiva Qi obUvoyras xor Ti qd &yreypo Quy ai 
"Aem. — 

ABEBHAA, tà A outa x gie xai itod, xal p ois TUXoUr: Baciptot, Mud- 
yeig 0i oic Sseawsuevci ToU; Siobs. BionAo Oi DAiyero và pon ocu, pn2i 
its. oUTug ZspoxAn;. Lexicon MS. Sangerm. 

ABOAON ixzo. Zof. Mucois. Idem. Confer Hesychium in "ACoAes, 
ABOYAOZ, éáei. Yopoxoiic. Phrynichi 4pptrat. Sophist. Ex CEdi- 

^ po T. 634.- | 

ABPOTOZ, 6 và$5, won Xefox)i. Pollux vi. 39. 

ATAZEIZ, ari ToU Jeacvrus. ZeoQoxAw;. Lex. MS. Sangerm. 

AT'AMHTOTZ, dyri oJ &yasoc. Zop. Idem. j 

ACTAZMATA, cWokcuaTa, A 4» Tig durare. XooxAs x tacere. 
Suid ) 


) ATENNHTON, vrywés, Hesychius." Pertinet ad Trachin. 61. et . 


Aloadas vii.- | 
Tó» ACTHPO, ZeQexAXc. xai IHTAdvoY Toy &ylies xorpoy, Pollux ii, 14. 
ATKYPAI, ix usraQopd ai &cQaAXst. Xo. Daidox. 
(0 "AAX sici MauTel raids d'yxvemi Boy. —. 
Ler MS. Sangerm. et Hesychius. In illo dramatis titulus, in 
hoc senarius omissus. | | 

ATAQZZON ZefexAHüg T» Bote govtiars. Poll. ii. 109. e Trachin. 
1060. - 

ÁTPNIZAI, v) SUca:, xal QmQO pus xaT &yri(leuci). oUTN; Xe. ir 
'Aupiagxo. Ler. MS. Sangerm. et Hesychius, In illo dranatis 
titulus omíssus. 

"OL. II. Q Z 
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$54 LEXICON SOPHOCLEUM. 


APSSTAE Qiove. &ywd porte, evtmiiowis. Hesych. ex CEd. T. 
671. 

ATOZ, dyncjas Svrias. re. Quidpe. Hesych. 

ATXAZE, árri vei &»uysieti. oprec Zepenoss.. Lez. MS. Saarer. 

ATXHPHZ, o yis. ze. 'ASauarri, Hesych. apud quem librarii 
errore legitur &yyjpiras. Vide not. ad El. 89. 

ATOTCEYZ, é ipàg TU» xonwyevixéós nord). opTuS ZeQox)ue. Photii 
Lexicon MS. 

ATOQNAPXAI, eévyevoDirei, &py rrt; TU» &vyuvus, Xepexonc. Suidas ex . 
Aj. 579. 

AT'ONOOETIN (cod. Ayanvethixas) pex 9welés ixnsiosra XeQoxASS Ti» 
&ywyo9srizy. Pollux i ji. 141. 

AAATMOZ, eQaltnrpbs, 0 omte isi xyvucéóg. ovTeg XeQexAi. Photii Les. 
MS.e Trachin. 710. 

AAAZTA aed ZeexAá i» Alarr (54.) vd &ptoign, xai ddiciptra. 
Etymol. M. in A«re. 

AAHMON, (vx ànue 8 ovra. Zo. Twpsancais. Hesych. 

"Adixórgomeg etie, xeti "Adixoy piter rog , sic Keotrng. x«i AAMIKOXEIPOZ, 
ee XeQoxAsc. Lezr. MS. Sang. 

AAOZA, segadeta, x«l & eyx &Y Tis éfuctr. Ze. 'Axpirim. Hesych. 

AAOZAZTON, —extàmgoy. Xo. Evguraxti. Hesych. 

AAPETIANON, &Xpvrres, Doi ; vecti pesyon. SX oQox Age. Hesych. : 

AAPYNAI, «pov xai weyn weirau. ZefexW;,. Lex. MS. Sang. 

" AAQPA, saeidoga,. T& f7i xax 3ipetra. Ze. Suidas ex Aj). 665. 

AEIZON-—XoQoxAss , i Thy siOdiay rH TP "Asitus eite. Lez. MS. 
Sang. 

AEIZON mires i setis, eg ZooxA36, Aütev t £Ax0g. Ties; 

AEIPOMAI, &»e «ipepgai. Zof. Teuxiviass (916.) Hesych. 

AEICOOPOZ, &uSaDis. Eep. TaAiQu. Hesych. 

" ASAAat, Cus eoQn &véguoU. xai AEAAAI, Qovai, aep; Xeexsi i Oui- 
Qega. Etymol. M. 

AEAAAAEZ Qeral, v P XeQoxMd 6 Oadea. Etymol. MS. Ley- 
dense citatum a Valckenario ad Eurip. Hippol. p . 991, ; 

AEAAAAQN bamwy. Taxfes. Xep. Oidimwoh: T. Hesych. " As 2uidan, 
TOXÉÍNY. Etymol. M. Depravata est apud Suidam scriptura i in 
Acus, f irre, Legendum, 'AsAXa2t; (amet. ed Tex iati. xeei TOUTO 
vexyisóy. Vide notata ad CEd. T. 467. 

AEAAOOFIZ, mei Aodeid- d 4 sraetalpeus xai C'vV Y SIS e eva, TS eique. 
weh Ti» 0422u09. ZeQ. T»xo. Hesych. 

AEAIITON, e»xtAzsoy, 9 exinpi, vex seks . Ze. Suid. ex Aj. 648. 

AZEIN, và civus. ZeQexXis, Lex. MS. Sangerm. Lege accus. 

AZEIGTAI, £3ros 73; E Xeg. Zvvdsis ve. Hesych. 

AZHZIA. oTss 9 AntosTae epo ZoQex^u xL M raa «i 2i, v tórgutpi 
Lez. MS. Sangerm. 

AOAYMAZT(Z. ZofoxAns si. Idem. 

AGEMIZTA x«i d&yécia des», Atíveex;es simt uoti ZofaxAits. Idem. 

AOEQZ dipSueraa. &yri ToU Ouye/g xoci &maqaemiras. Zo. (CEd. T. 
354.) Tócbs yu dX' dJiwg QiQOapupáms. cie» padtróg So). Exixovsias 
w«govyrm. Phrynichi 4ppar. sophist.. 

AGHPOBPOTON Zpyaros, vir TopUrgs, 5 TÀy &Olony &yaxieUri. Xeff. 


N 


: LEXÍCON SOPHOCLEUM. $55 


"DOvrrti áxexJoxMieyi. Hesych. Integer senarius exstat in scholiis 
ad Odyss. «'. 197. 'O wirre; ZoQoxAis &wtüidaTo ci; &Jwgag T6 xiyn- 
Seor, Meyey oU a" : 
"Qucoig &9npéogiror épryavoy Qiouv. | 
Profert eum Eustathius quoque p. 1675. ubi de forma nominis 
quzdam addit ad grammaticam spectantia. 
AOPAKTOZ, érdemyos. tui 0 cuni, u9a, EOPAXGH EZefoxA9ns Aeyt. 
Ler. MS. Sang. : 
"AITAH, xiv. XoQ. Tae. xai mig wd Emxiyeeus i Béxyai. 
Hesych. 
AIOTZZEIN, àvxacWux, Xop. Xiven. Hesych. 
AIKAAAONTEZ. qüjunivss T cdivoyrés, 698p oi xUYig Wrot6UTiY. à poly Tb 
XefekA5g; xa] DPOZZAINEIN. Phrynichi Appar. sophist. 
AIMA, mi». ecbx,xipay wrapt Xopox^d. Etymol. M. 'O 0i Xopexiss & 
'Haéeree (1394.) Aia Tiv. js reupa» &z.. Hesychius. XeQexMu 3 
$ 'HA&Tea qiy ptypav Aie Qnriv. Suidas. 
AIMATOPPOQOON. ZoQexAac 
Tí; 40 dwOw isiv n aiuarijjoQes ; 
Lez. MS. Sangerm. 
AIMATOZAI, à»ri ToU QortUcai. Zo. Idem. 
AIMYAOZ—ILDucey AijUAos "Eee Qncl, x«i XoQoxAg;. ldem. 
. AINQ,, aregénps, arospouvoUjeei. xoi ima. Xo. "Aàxpaier,, Hesych. 
Ab, eragavroUues, Ze. Suidas. 
AIOAH »b£. (Toi jiAauves. 4 exin Oi tà «ea. ZoQ. Teaywias. 
(94.) Hesych. 
AIOAIZEIN, 42 zroixiAAur, oUTAG XeQoxA9s. Lex. MS. Sangerm. 
AIPEI, &»eipti, Qonus, Zop. Suidas e Phil. 437. 
AIZTOZAZ, Juxíag xai T4Las. Z0. PiQorOje:g. — 
Kóeny &isucas vruel. 
De Jasone, qui Medeam urebat. Hesych. ubi male scriptum 
xópoy. 
AITNAIA weg. » Xixt)uxd. u yd An adl wicevc. Ze. Oidizoh: K. 
. (312.) Idem. | 
AIXMOAETOTZ, aixyad2utes. Eof. Aiyma2oiocw. Idem. 
AIQNA, £e», Bio. ZoQ. Suidas e 'Trachin. 2. 
AKEZTDPON. Ze. HaA«4)u. Hesych. 
AKHPYKTON, éxyyosor. Quay; 0i Zo. Oven. Idem. 
AKAAYZTOZ, weg pon x«i Xoox^si. Pollur ii. 64. CEd. Col. 
1708. Antig. 29. 847. El. 919. | : 
AKAEIITOI, oJ waea2oyiLotres, &An9eis.. EoQ. Oaidpu. Hesych. 
AKAHPIA, &»ri ToU &TUXÍa. ovrwc EoQoxA5s. Ler. MS. Sangerm. 
AKOAAZTOZ $xAe, Everrión; tQ». (Hec. 607.) AxoAacor Qi cdd, * 
ZXoQoxAmc. Idem. 
AKOAOTOIA, 5 éxoAojO9nof. Xop. Idem. 
AKON, &xobrioy, Zo. Oib/moà: K. (977.) Hesych. apud quem in 
"Axe post 'Axépss duplici menda hzc glossa depravata. | 
AKOZMEIN, 7) pni & xóc Mo xa) T&L TO), &ÀA &X0À S ai, 
Zep. Lex. MS. Sangerm. 
, AKOYE ZIT'A. Kearivos. | 
" Axevt mi*ya, TrQórix s To» voUr, dtUg opa. 
2z2 
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"Axovs cia! Tig oT t Qopteig Ben à 
Idem. 
AKOYZEIQN, &vri TeU &xovyropitros. Xep. Idem. Verbum deside- 
rativum, cujus similia multa collegit Piersonus ad Moeridem, 
. M. . 
AKOYZETHN, ZeQoxA3g ta. 'Axovrte9as Qi AeiseQarns. Idem. 
AKOTZIA, v9 mea'yp&. Xof. 
"E£aigtros ví3ujés Tt» &xovcía». 
Idem. A. 
AKOTYZIMH, ávri ToU &xousu. Ze. 
Zcoydà yàp u x«t. oixo Vyxtugunsqukra, 
oU Tes Jvpainy SDapSe dxovrigun. 
Ovva Ta: x&i Quyn áxoycijam Atytc9w, Idem. 
AKOTYZTA. e; i» 75 Kesovrn Zo(oxNuc 
"AmiAD, darsi wai TuÓ oUx dxovcga C9. — 
x«i Ejpimidn; Qi mroAAdxig. à pi» vos XeQoxX4; AKOYZIMA (Quei. 
Idem. j 
AKPOYXEI. &xpoy fxu. " Axpgoi ài, opes Ts "Aeytías, iQ Ww "Aerüedec 
ip idevrave Midijemov;, xaJugac vàs llagorridug. Xof. IQvymnin, 
Hesych. 
AKPOOGTYZION, si 75 xor weesiDiusyoy. Ze. Lex. MS. Sangerm. 
AKTENIZTOZ. Ze. Pollux ii. 34. | 
AKTITHZ Je«. &x$ T.c i$» Ilt omo mre axT5s. Ee. "Axgurin. 
Hesych. 
AAAAIAN, qorvspiay, &rafiuy. Xo. 'Emi Tauseo Zar. Idem. 
AAEZAIGPION, Jwuiy exixaruea. Xop. AuQuedn. Idem. 
AAEYZGQ, drri v0 QuAsEw. Ee0. Lex. MS. Sangerm. 
AAINOTZI, &rr] v6) 2sxTwvovci. Ze. ldem. 
AAITPOZYNH, suegria. xa) AAITPIA. XopoxXxg AiyuaAaTiri M- 
yu. Hesych. : 
AAKAGQ xai aAxd3us, ZapexNis xal AiryuAe. capis 9) và BexPii. 
Lex. MS. Sangerm. PD 
AAAA, vrl voU oru», (SCT. xv) Xop. Idem. 
AAAAXOHTE, &rvri voU QiuAAey Ours. Xop. Suidas et Lericon. MS. 
Sangerm. Verbum simplex pro composito. 
AAOLA, ejjnra. Zep. Ovien. Hesych. 
AAOIMATA, xeícuava, Zep. Axerin. Idem. ' 
AAOIMOZ. v&s xpirtig xai và; éaaMius, «Augue SACyes. Xe. Ma-- 
fex &Aeitéc. n imn Tue ToU JaAdgov eyavtrteg iitica Vrat, xa» 
Justarsi aiiis ebra ir avrg.. Etymol. iM. Mao; dictus ab 
. urbe Cypri Mario, quie poermodo appellata fuit Ársino&. 
AAYBAZ (seu potius '"AA/oas) $eos rape XeoxAt. 4 weg. ei ài, 
Aon i» "Iraua, x«i iv Teoiu. Hesych. AAIBAZ, wx pog, 4 gevw- 
pés.—Idem, Videtur hoc nomine appellasse Sophocles Infero- 
rum paludem aut fluvium. Vide Yragm. inc. Ixxviii. 
IAécev 0i xai T0 AAveWtT9g im, woe xai XeQoxXd; AAYIIHTON. 
Pollux iii. 98. Vide Trach. 168. . 
AAYIION «9e; drug i 3iAen timi» xí vivog mesoyHatzas, 9. AUS 
&TuAAuTTU, eUTHS Ky Xpiruie, c XeQoxMis t Te Auoruciuxd eurypins 


, 
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iw] olyou mesror eaucdptvey TO» xevà Ti» xopb? Zar)quv IloOoy cori 
d voy eàs $Upo y9oc eias ; Lex. MS. Sangerm. Vide Valcke- 
narii Diatr. Eurip. p. 179. 
AAYTTON, axacéAvroy, dxordozaogoy. Xe. lvi. Hesych. Exstat eo- 
dem sensu in El. 230. 
AAQTIHZ, Bexsei; c4. xu] AAQIIEKIAI, ZoQ. Mg. xig ici 
capearTi M yevopsvos,. Hesych. | | 
AAQTIOZ, &^oc$xadz5, aravoe^yos. Ze. Gviey xai "rx. ei ài, Qu 
Wig XT Th weoreo. Idem. - : 
AMAAAAIL, Opdoyuava, Dicta: TU» day vwy. EZeQ. TeixroMgn. Idem. 
AMAPTEIN, exoAovDiiy, XofoxAgs Qi i» QuAen Tia (231.) im) v axo 
Tvys». Idem. | 
AMAZETAIL. «zi Ts aijbiioe. oiov] catu. ZoQ. Tewiaw. Idem. 
AMBATYZKEI, ifezAei, xvgísg 0i ix) ajsmieU. xai UTiTedTxu. Zo, 
"Ardgeut2n. Idem. : | 
AMHTOP, xaxeuuroie. XoQ. 'HAtxrea. (1154.) Idem.. 
AMIZOGOZ, xeegis pi0300. Xo. — 
aic Dog 0 Eros wopsisms, 
Phrynichi Apparatus sophist. et Hesych. 
AMOPOQTON, adierimeroy. XeQ. Ovien à b Xixvan. Hesych. 
AMIIYKEZ, và JixDfqueta, À aso, 3) Teoxoi. oUrwc XopexMg iv due 
Aexrérs, (678.) Àià và xvx^erwé. AMIIYKTHPIA OAAAPA. 
Zo. Oidiwed: $$ Keodvo. (1068.) Idem. " 
AMYNAZOAi. GovxoiiÓns pi» vrl TeU duAsÍotcOua — Yüuewvidn 26 
&»ri To) xderras áxolidówu, —XeQenMüs 0à &vrl ToU daga. xy- 
ges yeu» Tó devotos bx mày orgondixnptowy, xal gie pxnr uar 
TeUTo xtxiyautrev Avysras, — Bibl. Coislin. p. 931. Suidas. x 
AMTXNON, ri n evraeby, &AA ayyoy xui xaJapir. obra XofexAe, 
yesQuras: 3i xoi. AMYXPON. Suidas. "Tertiam formam So- 
phocle auctore profert, ápwyv», mendose, ut opinor. Sic 
MvTa4Xye, urexpós, Nyudros, xyv3e?s, de quibus vide doctos viros 
quos laudavimus ad Theognidem 194. 
AMOHMEPON, và» &Qnyateióy wopsrós. — Eo. HVeiptov.— - 
Kevpày Qigav yráSowiy &£ &uQnutoov. 
Suidas. | 


AMOIAINA KPOTIIAAA. ZeQ. AiyuaMwerici 
Ilar)e 3i xobcs djQiouv dd xgovm AA. 

Hesych. : 
AMOINEIKOZ, eieutdy stes, tavrlevg Syon Aoyevs. XoQ. T gacimens. 
(104. 527.) Idem. | TP A 

AMOION, óÀvua. Zof. Maj. Idem. 

AMOIIAHZ, ixariou91 wd4rcovra. XoQ.-Oidiz. Tve. (417.) Idem, 

AMOIIIAIZ, ipit): mAlrcicDai yàp, à Bdny Qiaonivur. xai mA- 
eyes, Tó Oidenen v3» zoday. Xe. TeurcoMqunr 

Aepáxorrs Saigóy dj irAE siAnQórt. 

Etymol. M. AIIEIAIZATO. &tesíravo, dàaíQuy. «iL yàg, và, 
Bsüpter xol sOdeyjusra, r& madera. OO. xal Tà wipíodiqy, AMOI-. 
IIATZ zaeà ZoQoxAsi i» TeervoMqgen. Zfristoph. Schol. Acharn.917. 
Vid. Pollucem ii. 172. et Kenium ad libellum de Dialectis 
p. 258. in 3 | 
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AMOIIIPTMNON. seio ixaTioe ty ap upepas ye of. "Avleeuidu., 
Hesych. | bs: 

AMOITEPMAOZ, éxorirtojnrimuivus. Ze. 'AuQrrepuv. Idem. 

AMOQOBOAA, sae ZeQoxAdi, ai Quà emoubeyx vuv parriies.. Eustathius 
p. 1405. : 

ANAIAEIAZ OAPOZ, xir». Ze. 'Imíym. wagà T, xd» T 
30i yuirava vé T aide dy QixaMvmTu. — Hesych. 

ANAIGOYZEO,asewrWue. Zop. Xóww. Idem. 

ANAITOZ, &GAaon; x«i éyavriarog. Zo. Suidas. ex CEd. Col. 786. 
ubi legimus &r«res. 

ANAAQOZALI, &Qavieai. Zop. Tlogeiriy. Hesych. 

ANANTA-—ZeQoxAis Oi "Infyo, và pn xixoAAnjaira, araed TO dri, d 
éei xaTaxésrorra, ricco. Idem. 

ANAPIOMHTOZ, &zuges.. ZoQ. (Aj."646.) xal ávdoiOuoi, misoi, 
auge. Suidas. 

ANAPKTON, éryxorexToy, ov oU0tic debt. Zof. Ai9ie]u. Hesych. 

ANAPOIBAEI, &x«jjeQu.  AicyUAes ZaAepuvioug, &vri ToU OiaaWi. 
"Opengos Qi, evacrivt, x«l dvapoQüporra wewUvTo, Wow. xe] XQ, & 
Navceixdo, &vri vo) avabjimru. Idem. 

ANAZTPEOQON, aerovjtvos, Zof. Idem. 

ANAZTY*AI, evyráza:. Zo. Map. Idem. : 

ANATOZ, aGA«ey;. Idem. Pertinet ad CEd. Col. 786. 

ANAXAITIZEI, &yvxxiS5, ayag goi, &yaxpobtrai, civatrodi os. xveiug 
Qi bmi và» (mmu. XeoQ. "EA omosricu. Hesych.  Avawauricu, 
eirupriXS, nwtediLs, VyxomTu. — AvaxautiQur Ze. v0 amus», xai 
 ayriruvt. ' Skidas. ' 

ANAYYXOYZA, Exeaivovsa, jetiGovra. Xop. Hesych. 

ANAPOIIAIZ, a»Qgoiptros 92 mais, 5 &Y0póg Qgóvneu tx,» wig. Xo. ' 
Teol^a. Idem. Kel ZeQexixs lxi coU TeulAov: 

Tày dyBpózauDa, Qkrsróas awaaca. . 

eruida ii» c3 wd, Arden di T] Qeoniue ri,  Sehol.. Pindari ad 
Pyth. ii. 121. 

ANEIAEN, avr] «o7 $Aaot. ZoQ. i» Alayri, (237.) Thomas M. 

ANEKTHMAI, avAnQu. ZXeQ. Kesoves. Hesych. 

ANET OZ, eyervrauiérus, Xop. Towunansais. Idem. 

ANPTUHMHERE eivotéd Et, xeyTÀ avvio. of. Teaxivieus, (783.) 

dem. m «C 

ANEXEIN, 4nei ix. Idem. Pertinet ad CEd. T. 174. quod in- 
terpreti observatum non fuit. * 

ANHKEB, a»ixoy. Zo. AixpaMwrici. Idem. 

ANOGOHMEPON, ofguteoy, vet vi nuige, Zop. Aavén. Idem. Legen- 
dum videtur ATOHMEPON. 

ANGOBOZKON, oJorooQoy. ZoQ. AiSiou. Idem. 

ANOGPOZKE, dv» 9pdevs, dpxotro. Xop. Mage. Idem. 

ANOPEOZ sospes. ey9esios, 0 ?rgc ToUG dvogas. Zo. Nava Ao. Idem. 

T» 0i &yorovy, x«i ANOZHTON ZoQoxAns. Pollux iii. 107. 

ANTAIAN, txrozoy, xaMmiy. Zo. 'Axpiwis. ANTAIAZ, qoAyeos, 
ix9eds. Ze. IloAvído. Hesych. ' 

ANTAIPOTYZIN, &vriAeyeuci, ZeQ. GOvisn. Idem. Ubi male scri- 
ptum e»rrteoveo. 
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ANTAPHZ rvxrWis 9jaci, Quei. ZeQexxis. Suidas. Locus mutilus 
unde nullus seggus elici potest. Vertit tamen Heathius: Ei 
opposita Minerva noctue oculos habens. Sane ille Lyncei ocu- 
los habebat, qui Minervam ibi videret. 

ANTHPEIZ, arridirow. ZeQ. Hoéixroa. aw) Té? érrórTwY, 0TXy x&T' 
lcoy iaiyeci, xa) à xi Sécteu wtiwooTas 4 vavs. Hesych,  Per- 
tinet ad v. 89. ; 

ANTIBOION, £eóGosr. avt] Beh xaJuywLoptyoy. Xo. MiDaéryeo. 
Hesych. 

ANTIIIAAZTON. Zo. 'D»éxor 

Ilavne 2i sroTagcég " Dygxcog 
à» aria Aaeov $x t) vOptoy xexgeuxóTen, 
avr] oU iróxAuqo», oov, Idem. 

ANTIIIPOPA, avrivgorwma. qpsp& ydo, v) wpórumoY; xai ANAPO- 
IIPOPON, aivOposaocamoy . ZeQ. Teaxiieug, (393.) Idem. 

ANTIXZTPEQOO, avradiQ. XoQ. Twvwmawsais. Idem. 

AOINOZ, o gy ZofoxAARg tmi ToU vüQorrog emo olvovy. QUweTaMi Ó' d» Tis 
xai Vmi T8» TIAS pu4 "ytvopitvey eivou, xa] bmi TU quA éxcévre eivor, 
Phrynichi Appar. sophist. CEd. Col. 100. 

AEZEZTOYZ, reayi;. ZeQ. Xóww. Hesych. " 

AEYMBAHTOZ, c cVyxpiTOs, 0 xal ac«edoAwTes. n x«l Q oUx iiy 
exa T4, de XoQoxAsns vou Quciv 
"Am aser, n£üpoAnror t9etldum. 

Eustath. p. 1405. AZYMBAHTON, 9 usd). days Qvae, à 
arvvérruroy ^ XoQ.. Angvíosg.. Hesych. 

AOPNOZ 2Ajgem—sives 0i xe] vixvopenyrütos iy v8 Tueemla. My Xop. 
iseesi. Lex. MS. Sangerm. D aA 

AIIAIOAHMA, «moxd3eega, "n aemdruue, 8 dwomhdvnis, Xo. 

. Hesych. | i 

AIIAAEZAZOALI, azofvAdZucr9ai, Ze. '"Iqmów. Idem. Est etiam 
in AJ. 166. Pa 

AIIANOPOIIOZ, exAngis, avónros, ' pon, avtanuer. Zop. Idem. 

AIIAPOENEYTOZ, &x£po05, xa3Japd. ZoQ. "Iovzó»e. Idem. 

AIIEI, m»vi v6 matan. Xof. Suidas. CEd: T. 431. Antig. 944. 
Sic :Z«, CEd. Col. 909. futurum est, ezibis. 

AIIEIGHZ, avvaoraxvos, amigos. Zo. AlxpaMwricw. Hesych. 

AIIEIPONAZ, awedrev;. Xof. Oview. ldem. 

. AIIEIPOZ—JAtys " (pog, oi ewteivt xcvi ya. Odtedoy p fxerra, és qaed 
ZoQexAW iv IIoAu£tvr | 
Xo» &Umtigos ivdvTHeiog X4Xày, v d 
Etymol. M. ; 

AIIENQTIZAN, &zícenjar và véva. ZoQ.. Oi. Hesych. 

AIIENITYZE 2Aowevs. avTigeUZorro T0Vg Ayoge, ciyTi ToU áziexQn. Eo. 
$«0,u. Idem. E 

AIIEZKH. coLo» ariícxn. ies 3i, eupyà Shxaug TéEm. XoQ. Testau.. 
Idem. 'Tragici senarii initium fuisse videtur, xai vé£ avirxs-— 

AIIEZTATEI, dmi, d7txepicere—ecUx omivdTU, oU awoiAAuTTU. 
XEe$. Suidas ex CEd. T. 743. 

AIIIZTEI, azu95. Zep. AiSies. Hesych. 

^ ADÍZTOZ, dzagdmisoc, wcruJis. XoQ. Teuihu, Idem. 
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AHAAKHTON, &xagdornros. Zo. Teeyanas. (190.) Hesych. 

AIIAHTIZ, v9 &xA6b» ijederioy, onte " Opngog aaro WB xai. Set. 

' TEX xa&AvQD9tle Oteceoixils am Meyidec. 
Eiymol. M. ; 

: ATIOBAOPA, dac eorrnpia, 9 xXat vas. EoQ.. Morois. Hesych. 

AIIOAPAZ. obx axredpécus. &ravrNS xal axidpav, xai tmi wpacoy t8) 
bux&y xal ix) Teírou vé» wAnOvyrixóy. ovx. amidoev. Zep. t Alarri.— 
(167.) Thomas Mag. 

AIIOAPOMON, iurroUjtyoy Toig. Ogopzeic, À mraivOpouor, n pur. bxdyo- 
Jo. Xo. 'Axeiciw. Hesych. ! 

AIIOOEA, &2sz, ixvós 9vsv.. Xo. Gvisn. Idem. 

AIIOAQIIIZAI. ZeQ. Pollux vii. 43. 1 

AIIOMOPOA, EZóa, ovx toixóre vois nJtriy. oUTw; ZoQoxA»,. Ler. MS. 
Sangerm. 

AIIOIIAHKT Q 700), uavidut. ZoQ. Ovten Zxvesin. Hesych. 

AIIOZHMHNAI, avr] 709 ÓnASe«i. ZoQ. Ouais. Lex. MS. San- 
germ. 

AIIOZKOATYIITE, amoAtxids xul axgoxoAóvs. Qucl xal] riy drüpimiéTjen- 

" Mévey v2 miDoioy, amirxeAvMgstiey, XoQ. Moo. Hesych. — 

AIOZTIBHE, awomwsQorqxag. oU TH» UTE) Toíoo) gWow», coUTiéi 
Qoiravy. ZoQ. Zxvgias. Idem. 3 : 

AIIOZYPEI, amorxa. Zof. Mucoic. Idem. 

ATIOTPOIION, o ris &v axorpdarorro. Ze. Oidizod; ve. (1313.) Idem, 

AIHOOANOEIZ, b» 78 Qa(rtod xorascs. Eef. Axeiin, Idem. 

AIIODANQOZAI, sig T Qanoór xavaencui, éVrec ZopoxNis. Lex. MS. 
Sangerm. 

AIIYTNAAKQTOSZ, aoüSprog, ZoQ. TomroMgos, iv Qi VQuysvsie, vín- 
.daxe, ToU Lev aiv 2aiox) 6Qu. Hesych. TÀ» 2i aaüOjuro» xiouxu 
$ Tei roMgen Xoex2Aus d&muYÓdxe To &HYOgL0UT VV" 

"AzruyOdxar To oU TeamiGeUra xVN£. 
Pollur x. 79. IIYNAAZ. o wv3g» w«ed Toig MJ  Opüupoy' 0999 
sragonels, T 
"Asvyüdxarog o9 TpamiQoUTes xU. 
Wyovy cxuOpávigog. XooxAu 0i a3? Ae olv voU EíQeuc, orinQaxa. elesxty, 
és Quoi Ilavravias. Suidas. Yuxgi» isi, và Vaso oA 2er Ty oixsius 
Ux aoyryAAoty, oiov | 
"Asruyüdxerros o) Toe miQoUTMs XXE. 
dvrà 16), d'rÜOptres bai rpacribss xU «D TiDwai. T9 ydo detyua 
eUTw pixpiy 0v, oU Di ras oyyxor qecovroy Aéftes. Demetrius Phal. de. 
Eloc. 114. ' 

AIIYPOY, a3vrov. ZeQ. Mucois. Hesych. 

AIIOZTOZ, ixdt)uypiros, Zep. Suidas ex Aj. 1019. 

APAIAZ, BAetede. Xe. "Anxualun. Hesguh. 

APAION, xacvdeaTey. 4c TÀ, 

'O aeóc2tr $A3ày, d» denidg poi vius. . 
eio? diga» ceoctrpiosre, xal x«T sUyüs. EeQ. IleAvfüs. Idetm. 

APAXNH JwAvxos, rà UQuequx" God us 9i dortuxés, T0 QupQur.—— 
SwAvyxas 0i XeQ. "Dix 
| Iléyrn 2" igiQov apgaxyáv Bou. 

Suidas. ; 
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APTRMEAN, r$» iv veis iQOaaucéis Mukopotrav. oi 2i, 4Q39aIuuds. Xe. 
"Eo Ted, 9 Xer. * E : 

APH, Xen, d. X9. Aiurr: Masvy. (193.) Idem. 

APHNOBOZKOZ. Vide infra "EemeBarsés. | | 

Ooa3x, Qeubtes, 4x9 TD QodQo. sc Th, Deadia visv deyn. ziruxTa4. 
v3t corio 2 sed ZoQsn2ói APIDPAAHZ. exige. Eustath. p. 135. 

APKAZ KYNH. " Aexatdixos vwiAeg. Eo. "rix. Hesych. Vide dra- 
matis illias F viii. "3 

APOTOTIZI, se); UuawucoUg. evzeg XoQexhw. Ler. MS. Sangerm. 
AJOTOTYE, iugoscüc. Xep. Toexiiae. (89b.). Hesych. 

APIIHN, Opaevoy, EeQ. Képo Xezrvenfi. Lez. MS. Sangerm. 

ATPRATEE Supe, s) Uxelos. d vebvQ Quir, xarijéyn pov Üdxgvor, 
290...... Xerugix$... In.dramate quodam Satyrico, cujus ti- 
tulum omisit librarius. - Hesych. 2 

ARNWTON,. &fexse, dngégeter, &méjjnsos, 4Qere, «iryob. Zap. 

. Aum. Idem. 

APTAMOTZ, xeseupryac, Melysies. Toit aDTó EoQoxadc isi sav esiws. 
Lex. MS. Sangerm. 

APTANH,3 ix vá» x«Ae0iuy sey 0n. — EopexNis 0i imi QDwrili iv 'As- 
Teyóvg' (54.) IlAexraic &grdvawri. dwyoveg. Biymol. M.  AT- 
T AJXH, xvoluc pir 4 Té» x&4Aoden dxyxorn. Ze. 2$ b Ai ua2wTICU 
iz] Te) Qtrpee9.. Lex. MS. Sangerm. 

ARTYMAZI, «cis ze); qus 3veinv. oreemiLoptbroig. ZoQ. Sud. Hesych. 

APTYMATA. eüx nOusuera. XoQ. Geuuts. Lex. MS. Sangerm, 

"Ow APTYMATA senza w«tà Xopoxoui. x«i aps derüporTes. 

. 4Atheneus p. 67. Vocem tamen minus probant Atticistze.. Vide 
Moridem in.'Hii»s,, Quod autem apud Athen&um proxime 
sequitur, 73 Jà jux xSirus wap& XoQox24i, librarii errore. depta- 
watum .est. Conjiciebet Valckenarius Athensum. reliquissg. 
wauea XeQn i» AsigoxAd, qui: forte compendiose scripta aareto» 
rem Epitomes fefellerunt. Sane ista "Exe ues*ytiges éprÜrw coüg 
e comoedia sunt. 

APYGOMOQON, &rvjfeser. Zof.. AiyfeSu. Klosych. | 

"APQGMATA, &eérpisjuesa, xe) Ve] ve) pois gà aAQuCA eUTu! MouTAI, 
Ee. 'Axgwís. Hesych. — Ex literarum serie liquet scribi debu- 
isse Xewucere, ütin Comici Pace 1158. ubi aeokare metrj les 
non admittit. ; 

Aljuuro; ecwi  Apme. «lares xepigus T) Üépu  séjuaTi ueAvyu) x«l. 
Xe9cu avràó, &cn vy&g, n juzagia, o9t xad AZAMINGOZ, m H 49 

. &mr uiiOoyrss; Deterro, Zop. Eseiaw. Idem. en 

AEAAIIKTON des. 7h parortxeuv. ieoieuc «le xai deJeeo ica 
wie. Xof. Axwrimu. Idem. M 

AZAZ, B^dsJus, feAaxyas. Xef. Teaina. Idem. 

AEEIITON, &esek. XeQ. Méyg(cir». Idem. - bs 

AZKOIION, AOyroy. XeQ. Aiayr; Maevy. (21.) Idem. AZKOfIOM,. 
miel rey 4 Déxwcov, xal. Mexoxog Aow«, xesüpaTes. SauTícu €. 
Séyare;. Suidas. Pertinet ad El. 864. AEIKOIIOZ, «»wre«, 
dmeolquros. Hesych. re 

AZOAOIKON, Jdper, saoryiic, a9 Bener. Zef. Teuiop. Heiych. 

.AEZIIAGHTON xpalyay. Ti Dogày, sue- 405? cvy; $QnFes. lden.. 
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Zmxd9w, ew xal rb cw«Dar, xu) 7 AZIIAOHTOZ 22uivyu. waed 
ZoQoxosi, Pollux vii. 36. ex Hesychio emendatus. 

AZTOMOTZ, e uà Qurdpatvos Mey. Zop. "Axpirin. Hesych. 

AZTPAOHZ,cex^ne^. Xo. Murwig. ldem. 

ATEAH, dJásesa, oUx ty ovra Tice ra. Zop. Ovi. Idem. 

ATIMATEAHZ, à &*osdTW; Tli; AvyíAng TaUpec. eru; XZeQex)A;. Ler. 
MS. Sangerm. , 

ATMHTON, dgígior, avgavpeiriwoy. Xop. "ApQpirevavi. Hesych. 

ATPAKTOZ, xvglag yvseixtior GpryaMior, 4D. ep T vipeo H2METOE-, 
xeTaj penes 06 xai ixi Biavs. Tiv yàp BuXórr drpaxvoy ois Zofe- 
xA»;. Etymol. M. e 'Trachin. 714. 

ATOQOMENH, &tn cv(&xouiw. ZXeQ. Idem. Pertinet ad Antig. 
17. Qui subjiciuntur duo senarii sunt in eodem dramate 
313. 

" ATOENTHZ, à avréx ug. 9 cixyxwra: sugd và. tiras, onte iiy apum, 
xai T) &Uró. eio» e eiie fíQes 9) AAAo vi wpóg TÀ A&woxTWel Tiv, 
XeQex(as 9i Aóeag TeUvu«, AYTOENTHZI sóxi i$: Qi mori 

— xeTtgoy Tb ay9irrags.. Phrynichi 4ppar. sophist. e quo notam hane 
edidit Stoeberus nostras ad Thomam p. 205. Pertinet ad CEd. 
Tyr. 107. El. 272. ' 

AYAQIIIN, avAeUs iyovcay, — ZeQexAug Ji 4i» Aeyya» vn» paxgà», av- 
A&riy sisti, Hesych. 

AYTOPNOTOZ. Zi ÀJ avwéywro; «^i? yd. XeQ. &rà ToU «V- 
DSuíesres xai idwysdjo» vgémes. Etymol. M. ex Antig. 875. 

AYTO AEIZEI, Miernres Di c); mupeneius xui XopexAe i» Annviaag 
evTuc. 


Tax) 9 w)vvé ÜWzt ebeyor, &; Vy&, cues. 
Schol. Platonis MS. - | 
' AYTOKTIZTOYZ Sóuev;. o) xertrwsUmepives;, 4A Ux TüUTojeTeU | 
eyvysrusivevg, n TeUs jo exeDosenptóveuc. XoQ. Kajaoiew. Hesych. ' 
AYTTOMOIPOZ, poréueies, Ze. Guten Zixvwviu. Idem. 
AYTOMOAQOZ, "reodotix as. Zep. Oaidpa. Idem. 
AYTTON ZeQexAsns &rri TeU &genvróv. — Lex. MS. Sangerm. 
AYTOTIIAIAA, «vr» meexe Tol wuida érra. ovruc ZeQex)ue. Idem. 
Pertinet ad Trachin. 826. 
AYTOZEZYTON, «avrextAsogos. XZoQ. Zxveici. Hesych. et Lez. 
Sangerm. 
AYTOQOOPTOI, avrodiéxoysi, xvpísg 3i, ei iy veis iQieig wee. Ze. 
Ovisy Zixvevín, Hesych. 
AOCANTON (Qe. 75 ix Eo tr AM Sev. Xe. QiAoxnírn. (297.) Suidas. 
AOCAPMAKON »xesipe Oidimedes. uxyty ayJ9ouc. &y9w vydàp, và Quouetxa. 
xai à BaQiiu, DAPMAKOQONAXE Zepoxxis Qu. Hesych. : 
AOEAHZ. Zof. Opite. Ler. MS. Sangerm. 
AOEVIAZAMHN, &Qeuióncu. Xof. 'Avrüfiooideis. Hesych. 
ACOITOYZ yyéttec, asTaTpirTeve. Xop. Muceis. Idem. 
AOOZIOMENAILI, d»óries, exui ToU ocíoy yvysrmiraus. Zo. O virg 
àvíiee. Idem. | T 
AOPAKTOZ, aQi^axto. ef. Alayr: Macy. (910.) Idem. 
AOPAZMON, écrire; Zef. Ler. MS. Sangerm. et Hesych. 
AO9POAIZIA yea, Zof. Auydn. 
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si Tévos r1 goi^ors, xeeediriay &yee- 
elych. | 

ASIMARTON aires, Urogos, QesDgoy. loy Nu qa; ZeQ. "dry. 

dem. 

EAEUEM veUtaya. TÀ Qeiyw. wvetiu. Xep. i» Qum Owries. 

dem : 

AXANÉZ, v) uà iyos etym, n VeeQur. ix) v60. 2aovgis2ou oui 
Phrynichi Appar. sophist. 

AXEIPOTON ZeQox^ sss TÓ dg eleynron. Polluz ii. 154. 

AXIAAEION Axa, Th Axis pier, Ti» ASyxo» Aeyspámmy. sici 0i 
xci "AxiAMeg Opopios miel TA&PTN) TN) Yücoy. , Axa, Aeimepárne 
"Immiveus x«l) AXIAAIQN Ze. ZxiDa«. $ries 0i, 79» AXE. Tivig 
di 'AxiAAuoy emoyyor Quciv, o Teu éQSa A eve eme avra. Hesych. 
AXIAAHIAEZ, xgi9év sides, 9v. tapa nro xu). ApisoQerns xa). Ze- 
QexAs;. Erotianus Lez. Hippocr. Comici locus quem respi- 
ciunt est in Equitibus 819.  Kextiveg gei» Qsi-yu Tu» wav cU 
"AXIAAuY amete TqM. 

AXNHN Avis xsexidos. Eof. AixpaAerira. dxyu, T9 dxge», xavà 
viv devyaclav dixpnc yov. Hesych. 

AXPHMATON, «a3áxavoy. Xo. ZExvplaus, Idem. | ? 

AYAAAKTOZ, dxívyres, omn^Qnro;, axpéTaTes. Esp. Eia. 
Idem. | 

AYAYEZTOZ,. iwi reU ji Ouyorvros, pn2i vids dtd E£ep. Phrynichi 
"Appar. sophist. ex dia. T. 969. 

AYEOEZI, aQeórsge Ze. ice Hesych. et Lex. MS. San- 
germ. 

BAIAE, pexgai. xa Bwios, idísis avri ToU tis. Ze. (CEd. T. nd IIa- 
Tipo? boseu feiée ; xci $y Aly aDMrriri 

"Eeuca Bauáis xUMx6S des ptf : 
x«i ap9ig (Aj. 292. ) 'O 3i sims ox "eós [es e . Suidas. 

BAION À AXiryov, pxgóy. ZefexAs; 8i Oidí coi Tve. evr] v6) eiQOovog 
xe) seAA0. Hesych. Mire depravata haec glossa. Scripserat 
forte Grammaticus : Bou, 3A ivyos, puxeoy. Ze. 2$ Oilim. $ Ke- 
Aev& (1199. ) e Boii, avri TU &Q3ora xai geAAd. 

"H 26 BAITH iet pir mrgopdinns xié. oj79 9i ZoQexAZg x«i TÀg exadg 

^ *és Bau onaixds a x«A54. Pollux vii. 70. 

Iced mesi; ài 78» virotics óved eri 7i pego BAKKAPIZ— 
perageovtss 3s Banxdpid es xe] XeQoxAn;. Jthenwus p. 690. 

BANAYZOZ, xVpi& ard TOxrirUS ài Tvsbs fpa üpsvoc." xetrofotemet, A 
3 Aie sis xivTa Xs igosky rar. Es. (A. 121.) 

Ov ydg Bevavcer «n vivus ixincdgenr. 
Etymol. M. e Tragico emendatum. 

BAPIZ, d oiíus x&i xoíoy. XeQ. i Iogdc: BAPIAAN Abyt T)j 

M6UTh), M T)Y TNüG Bát dg osenxóra. Lex. MS. Sangerm. - 

^BAZANOZ, , M3es i igi», » T) à guríor mue ere oopatyey Qexipudi ovra. eUreg 
"ArriQi, eti Ilírdegos, meti ZeQexANs;. Suidas. Vide infra Hes- 
x siot Aides. 

BAZIAH, » BaciAtie, Ze. "Ipoyenla. Hesych. 

BAEKANOZ, 93er, dy domes, cuxeQarrie. . XeQoxA8g 96 iie T9-féi" 
exayey ixi ve. cy iquees, nal o eoxeQbaac faq vois pivopoi. Hesych, 

- SA2 
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BAYBAN. Vide infra in A«witu». 

BEBHAOZ, 4$ j& itgóg TÓmoc, axeJuoTós xoa] Baro vci. & Bovipes 
mevré pho arnidieco ToU. diUrev. Myvras Bfevas &thg, à pube 
xol exci Tog, M x«i c4oUwTOS* MO ToU TÓWow à b a iteoig" Tóweiq 

e; Querpiour. Eop. 3i iy Xorósrre Sewer v» idueoqy Quoi. Etg- 
mol. M. e Schel. ad CEdipum Col. 9. emendatum. 

BEPEKYNTA fBeüev.  Qaiyior avAÀr. XoQ. Ilogstcie. Mesgch. 

BIAHN, tideg xeoUjuarog. Xof. Axpirin 

M esc Grippe» 
piÀn» 76 1x) Evyvu Aia». 
. &AXe &i9vy.. Idem. 
BAIZEIN, xai 'Avrixss B)arrus, và. dusetis c9 MOM soró 487. xweiwv, 
' qootígur Gest tv xo) 92 ou. Xo. 

YH- eQuxiém: B) tTovei sÜporrt vios. 

Etymol. MS. Leydense in Excerptis Valakenarii. 

EOIKAE*, wagà. ZeQexAci, o 'Eopnic. Adthenerus p. 409. - 

BOIOTIOZ xe. ix) T9» 14; (iy ceyàs üetpseUrres, pgs Wi Toi 

. matx9ig. Ursrtrvouséyey, e Quei Xef en) ia ^ 
"Ocav Tig xÓ« Tà» Boidrtoy vogsav, 

Zenobius Proverb. ii; 65. : 
BOEZ'RRYXOZ, o wXénoguos. T"; TEixéc.. Eo. Etymol. M. ex El. 901. 
BOY. e»ri reU, Boés. ZoQ. lntxo. Lex. MS. Sangerm. 

"Apsipárs & yéouapsasTimóo UTE. "rial Óvegsaring niaxidiy AV, 07e RATE 
Ay Odpta2ay XoQoxAng Qn, Unyntü BOYBAAIN.. Eustath. p. 1625. 
BOTIIPQ)PON-—cqeui 9i xe; Tb» Bevswóruxe. Hesych. Pertinet 

ad Trach. 13. 
BPABEYZ,' M Bewosunhg. XeQ. i» HAberes (600.) ie; 91 eeyerreS)rn, 6 

à Bgalosia vois vixaei Qidovs., Thomas Mag. 

BPAXIZTON, Beayvraver. £Zop. Aerés. Lex. MS. Sangerm. 

BPIAKXOZ, DJuAuxdc 5 Buxys, m Bpuas,; iux bé Uc&. Xe. Ewa 3i 
xigri» ovaiar Beiuz;;e. Etymol. M. : 


 BPYAZOYZHI bavm. i» "ADdguivvi.  axualebew, € byxUmeTec. 


. Hesych.  Incertutn utrum ad /Eschyll an ad. Sophoclis drama 
. hoc pertineat. 
SYAOI, ei-joovrixei. 8 xpavMo Ti. 2e. ree Hesych. 
BOAONAI. oí iv, xe2avas' oi 0$, v): KiAAIioy. &noUesoe, Oi) 72. oises- 
- AMxbr3i, wapa Sepenssi.. Idem. 
lCEPON, wuAwiw. 2oyn Ol, Que), xa Zeeniog wiu)yreixSg 3» yàe 
. eorr Bauititig. yovv armies; again, Eustath, p: 1998. 
T'AOIAZ, » xaxot3ng: isrire$ wai saudíxa; sup. Seen. ses) sAohqc, 
T) «vré. Hesych. Corrupta: hee sunt. yXvstie Zo si dixit 
Sophocles, significationem. aroessere malim a nomine yAuàc, 
quo utitur Comicus Nub. 448.. intelligamque: de equo. i«pfui 
obnozio. . i» 


*, 


EXQMGN, cs. Xe. Hesych. — 


 FENGEZETOL, arci. 70) tss gutes. s. y onis Les... MS. Suugern. 


TOPCTAAQN, a2c)e»  Acide^n Zef. 
IPAIKOYZ. Vide infra in PAIKOTZ. 
"Qispmroseilas x«t. iuIO ups. c T) sapo: Egfexhsi, : 
Cog. 5.96 ydg TENANAPOI xai ^oywr megséru.: 

ONE. 


esych. 


- 


LEXICON SOPHOCLEUM.  . 60$ 


&vri Té. dyQpéyvres, Tryphon. MS. miei vpborwr. 
AAIMONIZEZOAI. Xof. Aary&n. Lex. MS. Sangerm. 
&AIZ, 427 ipd SUM ie. Xe. TeimroAGem. , 
H29w 9i A«le 9d 2sue moteoísn 91. 
Hesych. Senarium vertit Grotius: 
Accessit huc Daps, quee Deàm antiquissima est, 
AEATOZ, Àtew,. Xo. Ku)axiusv,, Idem. 
ABRAHTION, 4) 2puep. Ze. "Exs và Osorio. 5 EsQpov. Etymol, - 
M. Sophronis giam uam Sophoclis esse videtur. 
AEPMIXTHZ. Alec Mi» serodidweoi cit rxéaxe ovre AbyteSes 78 
XoQoxM i» Niíóom.  'Agísaeis 0i v0 ZopixAte» Gnyelpetrs, iv. óQiy 
&xidwxs, pU Tori Oi pxADer d» ovis TÀ Déouern iwSíu, J«pinis. 
Harpocration. vo NE 
ÀHMOKOINOZ, Japdovos Bvoretsicus! » o Diguios, noyovs o. Bic oU. Oipoon 
sis Tb Qovtieo xAnpu3is. Xo. — 
Ofes *ydp npcio Dapténoims olere. 
.  £tymol. M. 
— AT OYAENOZ menicDe vóybs, Xe. Phrynichi A4ppar. sophist, Per- 
tinet ad CEd. Col. 584. 
AIVIA KONIZ, Zn. Hesych, Pertinet ad: Antig. 499. 
AIQKTOZ szweh ZXofoxhi, 6 d€»e Quyàs, Tgayixog, Pollwr ix. 
158. 23 
APAKAYAOZ. Xef. Twuwanea. ixi » AOsu Jexti "o evTais 
asXivts qM Dadxorra Tuis Kikgemos Duyuresaw. 9 oi curuoDiLorTen 
xeTE T) sixóe Kéingesi érri QiQuti. 9» ovo evravi/ó riui Mic T9 iv Th 
Sagra Dpdnerri, weorsetesioverm 75, 3i. Etymol. M. Suidas. 
Hesye 


APAKONTA, «9 xweUsiov, Xof. Divoxeiro, Hesych. 

APOIIA, Jpsxrá. Xep. YaAegsdu. Idem. . 

APYOIIATH séxoy, vb» stdecn^es. Xop. dihoctirs. Idem. 

'" AYTZAATHTOE, éeuxaSis, Suidus ex CEd. T. 19. 

ATSAYAOZ, Joraveres, Xof. 'AMaEdslon. Hesych. Est etiam irt 
"Antig. 357. 

AYZOYMIA, ZeQ. Twpoi, Lex. MS. Sangerm. 

EIT'EAQZA, xevwytAsos, Hesych. Pertinet ad El. 807. 

BPFKATAZEYZAE, vvr9sic, evvnepécas. ZeQp. (Aj. 738.) Suidas. 

EPTKOTHMA, ipyh, pays, si | dou. irodurmpti TE xovw. xui EN- 
RKOTOTYN magà Xopen^di. Hesych. 

BIXOZ, v) Mov. icio» óvi ^ywos wol bios xai Mdpu và. evrà. oldtr "Ona- 
ges. à 0i XoexAng vh» caiga Vyxos xixAnxi», oiov — Tà À ojyyes; b 
weri» nuAiüvrat. x«d và wp, ev "Exec iguvov. T TÀ» Gpyómt 
fxev. Etymol. M. Posterius yertinet forte ad "PiLerfnay 
Fregm. ii. 

EAOZ, $9 uovev o 58ios, &AAÀ xol n tiec», Zo. iv HAizron. (1374.) 
Thomas Mag. 

EIKAORIN, (uw, xarà awesywys. Suidas e Schol ad €Ed. 
Phi 1178. EIKAQGRIN, )mexegtiw, vmraxsy. Xop. (El: 1014.) 

dem. | 

BIZ OPOON Qeoniv, &rri reU, xuABs Qeerti». Ze. Tourre gm Lez. 


MS. Sangerm. 
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EKBABAZEAI, ixcaAsUrai. XeQ. b» Avrmegióag. Hesych. 

EKKEKOTHTAILI, i£servra:. ZeQ. Zv^^eyo. Idem. . 

EKIIEAEI, iss». Idem. Pertinet ad Antig. 478. quod jamdudunr 
observatum fuerat Gatakero Opp. tom. i. p. 526. 

Aifegtira; EKTOIIOZ, EKTOIIIOZ, o aptopQos mag. ZoQoxoi. Phi- 
lemon Grammaticus MS. 

EAAIAEZZA riis. XoQ. 'OÀvecsi dxaxQem iyi. Ws AAIAEZZA, vi 
TéU cxaià, «"ypim. M wo TeU AuilscOas, ordyra, AnQopirn xai xwT- 
srJiovca, w a7 ToU iAeov, Aime. Hesych. j 1 

EAAIOYTAI Seg. ZeQ. Tgeihse.  'Agisaexes; jvsreivtres. Bixrio ài, 
Aupxevvros, Idem. uu 

EAKH, Ava: Zo. Teimro^ ien. Idem. 

EAAAZ, o &vig. Ze. Aiavri Aoxgsi. Ler. MS. Sangerm. 


|CEAYMNION. KaAAMsearé; (uci Téwo» tiyea Eiooíug. — AmeAouaneg 0é 


yao» Quoi» sivai Anci» EvGoíx4. NYMOIKON Ji vont; avro Quei, 
6T: ó ZsUg vü  Hea, insi cuvwyóvvre, tegaysraA xai XoQonAüe Ilgóg wi- 
Tei; EAvpoviaig. xal b Nama NwuQuoy v. EAUpwer. Schol. 
' Comici ad Pacem 1196. 
Te: EAYMOYZ &UAOUG, WY pooneorsou ZeQexAn6 Nué6n T$ xy Tv&- 
vrayiguig, eUx &AAeug Tivds Sive exovoptty 4 ToU Oeuylovs. "di hencus 
» p. 176. : 
EAYTPON, I4 A UpUAL0, ix mTETQRUU, iyu A mpeot. opseloc xai » JWux» 've) 
TOEov. x«l wAn?wrrixég; Eef. EAYTPA. Etymol. M. 
EMAZEXAAIZOH. XeQ. i» '-HAivrgm (449.) Se; 9» veis dexjmies, 
| émórs Qoribrtuas V iaioovAgg viva. T teryoy &Qorioupvoig , «xgaTupil uy 
dày Wixgü», xci TÀY pLOpiwy s ord mencayTac, xpnpvaan xe TA TOU 
TeaXiAov xei TÀY puxcy 4A Üisigeyrag. aQ' oy On xai MAZXAAIZ- 
MATA seornyopsura» avrd. 2o. i» Tomis Ion potcyjtou4gpeet- 
Tov slenxs T)» Qovcücavra. Suidas. 
EMIIEPAMOZ, tjrupes, ZeQ. '"Olvecsi ueivopityo. Hesych. 
EMIIAEYPOT, i»dA20ov sig Tàc wv. ZoQ. Aix paoríri. Idem. 
Míen 9i xAimg xa) ENHAATA. Zo. iv Ixy»xsuvaig Xv. éDwm Ensure 
£vAa ceiyeuQu. Duvregsiros ct Dira. Polluy x. 34. Corrupta 
Tragici verba varie et frustra tentata. 
ENOGOPIAKTOZ, &Doyridy. xoi DOtaxvos. Zop. Xiyev. Hesych. 
ENOAMIZE. 2» 7: yivog pu Tie y oUTM. Xe. 0UpMAVOY, Qi qà ToUg Í» o0Àpu5 
xeiponOtvros, puotvrixoUg "yivécDai. oApuei 0b Ayorruas, oi vpimeOig ToU 
"AmoAANYOS. 0t xai ogonéa* E» oe iUYdca. o ài XepoxAns,. 
ENOAMIOZ, &rzi 769 payrixós,. Etymol. M. Confer Zenobium 
Proverb. iii. 63. 
ENOIIAIZ, £veTio. TÜ wporadio ec Ouéwuig. XeQ. AlygaAdaici., 
Hesych. ENOIIAIZ, «mois iorioig. dm ToU Toig TOY MTOY ÜxGig $Xi- 
xtiede,. ZoQ. Etymol. M. Perperam apud Hesych. 'E» ras. 
Toi; 9i Oraórasg, TÀ uir dyDpgl xai Adcavm avapyxeic, xai djig, 9v xci 
XeQoxAsjs $» IInyosgu ENOYPHOPAN xad. Pollux x. 44. Apis, 
Sapríos, e irovpoUci, XoQ. Ji i» ILaXeeg ENOYPHOPON xai 
Aix UAes 02, osedvm. Lex. MS. Bibl. Regie. — ; 
ENZTATHZ. Tà iuxAZ» AeioQdras avri 60 &yriAeyuy Quoi, viv eyde . 
i» 2rgó3sciy, dyTi 7üg &yri 6UgiSXt, We vaga ZeQoxMd $ Aiavre (104.) 
Tày civ tsdvqs Ayo, &yri soU àvrigdsu. "pos, Etymol, M. '. 
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ENZTEPNOMANTIAIZ, bosennis Dui Ze. AiyjaMeriri. He- 
sych. 

ENTEAAGQ, àvr) qo) tvriAAouei. Zop. Ovten. Ler. MS. Sangerm. 

EZAAYZEOMAI, QuXdZepua. Xo. Alavre Masvy. Hesych. Pertinet 
ad v. 656. 

.EZOPMENIZO. Vide in"Oepunos. 

"ATrixae uly (Poeuy. xai (exouvor AE WrMM, eom xai pe Zefoxosi 
EZIHXYZTI. Philemon Grammaticus MS. Confer Eiymok. 
M. in 'E£cwouros, P. 346. 

EIIAINOYZE, và; xeicus, xal Tàg vvLloevAiM4, xa) TÀg pun. 
Zef. Gvien Xawwvin. Hesych. 

EIIAAAAXOEIZA, braAMLaca. Zef. KoAxicw. Idem. 

EIEIKAZQ; Cord inis. Ze. (El. 663.) Suidas. 

'Emt xai à EIIENAYTHZ iei $» 7 TA» meAAUY xeieu, LL Bele 
x&i ToyTM Tb órópeai Bon9ui» Qui) rri, Ayxioy avrà ix Té» EeQe- 
XAíoUg IAwrrgidy 

. YiéwAovg Tt vHcoci : vom vnis T ivpOvrac. 
Pollux vii. 45. ubi legitur «$r«:. Gatakerus Miscell. p. 496. 
emendabat xri»$s».  Presstat id quod post Canterum et Bent- 
leium dedimus. 

EIHHITEAAOMHN, raeixoyy, VrtetAAor. Ze. '"HAáxreae, (1018) 
Hesych. Confer Thomam Mag. in EsowyyiAÓe. 

EIIHAIZ, » exi ToU mrgeraimrey Matri, xe TÓ mna Tis Aleyatxos, La 
quer oí aci xc TÀ TY EefoxA55. "P ev», xe] "EQuAg X096, 
46 a7rà ToU 9)AoV. Eustath. P. 1562. 

EDIKOTA, im(eouQa, & voc &Y Tis pénujauro. Zo. NavzAo X4 T05- 
T Aoyri. Hesych. 

EIIIKPOYMA , tmi Ayypee, A iri dquypan. Qài& T mue isodeDui. TS 
"Apyat "Evrixgovpea. x:3ovos "Aeytias. ZeQ. 'Inixo. Hesychius emen- ' 
datus a Jo. Toup. Epist. Crit. p. 177. Senarii finis erat : 

Vorige uper Aeytius xev, e. 

EIIIMAZZETAI, tarovEeros erri Ato. emi ToU pacoves, $ ig perxee- 
vígov. ei àà, és, JonaQüeti, n oio» oU 2uptsroii, 4AA0 xai Kiss 
Saipeotrus 7rMiM.. De. Aly uaAurricir. Hesych. 

EIIIZENOYZOGAlI—Topgtitr9oi, of. "Ax EvAACya, M AíTX Asc 
Kesovan. Idein. 

T&à xerà ci. eixiay cxsi» EIIIIIAA Afyevct, T3 oio» kximróAauey XT, | 
Lui páraxopaQscOas Üuyujsiray. XeQ. "ASduarre Harpocration in 
"EA. 

EIHZEIOYZHZ, ETIXSASpeM E Pie, dor T? Tág Was txixeuDdvrav. XeoQ; 
EU ZvAAMFye. Hesych. 

EIIZITMATA, tzixeMUcje Ta. Xo. AOedparri. iraAaAdeyera He- 
. $ych. a Ruhnkenio emendatus. . Vide Valckenarium ad Sel, 
Theocriti Idyllia p. 93. 

EIIIZIIAZEI, trimtiZerai, ZoQ. Aves à Moxisosg. Uri T8» Toig Ares 
Aapieaivrar. Hesych. a Casaubono emendatus. 

Toys Bealoturas, xai WVeigdTaG évóua Gor. 096» x«i T) Bgeistónn, EmI- 
ZTATEIN ZeQox^se. Pollux iii. 145. 

EIIZTQO, yiweexs. XoQ. Suidas. Ex pag T. 658. Trach. age, 
. Phil. 1325. El. 616. 
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ENITIMHTHZ, «b du xis Zafen)os, sioréiy i Tfi TIooxaidi' 


xoa, xerrorienvatl XAXOY. 
Pollux ix. 140. 

EIU TIMIA, rà bri sw vires yirdpia. ze. Suidas ex El. 915. 

EIIQMOTON, coj ogxev Vyyvirmi. Eep. Suidas e Trach. 1188. 

EPCTOIZ xa«9á», pipere poveri, Xo. Phrynichi appar. sophist, 
Proverbialem locutionem duxit ex CEd. Col. $73. Confer 
Suidam in "Aptuyópayon, 

EPHN OBOZKOZ, o Jai sedi agp! 5 Tvgsi wie. Ee. Etymol. M. 
Aqunooorxis, M. eoa rdvonxcós. Zep. Tveei. x«i vygaQsra) 0. EjjnreGo- 
exés dui TS Té) $ xe T6» Qvo f£ Hesych. Epjuroeernos, à  * rdc 
Uxóg b Togoi B XeQex(ies. lcwg &mxà veD Mem. Plholiü Lez. MS. — ' 

EPKEZI, Qixrioig. XoQ. 'ASaparr: Qwrisn. Hesych. 

EPRKH,s-2«. Xe. Teelu. Idem. 

EZE$OHN, : Anfeiothr, acUxMcow, MrxUrOwv. ZoQ. Acdu^s. Hesych. 
"EciQ9w, v? Aetosien. ZeQ. Photii Lexicon MS. 

EX TE, eua T fug a». Ee9; (Aj. 1183.) "Es e. y peo) Te ov 
pos). eyteyen Oi or ET TW f; meoduri xei TY T$, YUV Tag TAnpo jaa 
vinày mre u pega 1à xe) Mosdran A aix lg" A wetsis à OnrÜrevcw, 
sro ToU-tug TÉ Xa TOÀ CU'yXOTWY WyoUMAves siyai. Etymol. M. 

 EYRIPON, ssigey.. Photii Lex. MS. e Trach. 675. 

EYKAPION KYOEPEIAN xwAd; $ XeQéxMis vi» AQpdira» weorn- 
ques, Plutarchus Moral. p. 144. 

EYNAIOZ, byxisgoptpoioas Ee. Aépodpor 

Edvzios sin Peamériy eyny 5er. 
 Pholü Lex. MS. et Etymol. M, Eswmetos. 2eyos. P AeAedi. 
xaruwTWpis. Hesych. Vide Jo. Toup. addenda ad. Theocr. 
410. 


pps 

EXNOTXOI, oi qn a foren, PT eios. $UPeUaceUe E Zegezas; 
xe T&s ifa) Mats ToUg $UMig, xod An parate y iyces Ü»yov, Tovtic: 
vWpeUrTA4g" Ovx, owou Aawqddw sPwvyewis eguauci, Etymol. MS. 
Iablioth. Reg. 

"EXYOPNIGEIAN. EsfexAis imi eina. Photii Lex. MS. Eveeui9ia 
xeTÀ TOUg WOÀciDy; wuad ZepexAsi, Té cryadóy eiavimue, Eusiath. 

1489. 

EYSOIA, svrDivese, ,remein. Hesych. ex CEd. Col. 390. Edeous, 
52e Eyes. borra T7 sbroias yx. Suidas. 

EXXGOMOX wmo;, uui eUA06, xe] él ptr i &»BÁyss sued XaQecAi 
(Xd. Col. 18.) sosegore.. Pollux ji. 100. 

EGruyjoe. Sm seo xa) BITYXEIA wacà XeQenAH. KEigmol. M. in" 
Oveía. 

EYGPOZ yeptes- Xe "Tes. Lu aipiag 3 dA Pywees. gore yàg Meysudi" 

 xprÀ asziQuaew dg d coris i» Xxwabau xcu; T EXQIPIAZETN., 
Hesych. 

ROÓXYMNEIZ, indidu;. ZXeQ. 'Axwginic.' Idem. 

EXOIMA, jactura, Z6p. Tvaw, ldem. Vide Piersonum :ad £e- 
rodianum p. 486. 

EXPOMATIZOH, cvv x gelo. Zo. "ASdgarri. Idem. J 

ESLA — ias. Xe. "A Saégeayta Dsvsien. Idem. 

ZAMENHZ, ég'ylAos; xi Men x«i Bieios. Zet, Suidas ex Aj. 137. 


/ 
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ZBYTHAATHE. ZeQ, Tewrro^tun. Ler. MS. Sangerm. 

ZEYTOZ TPIIIAPOENON. Everxión; Egiy Si, xai Zof. ZurbQu. xu- 
Taye"eixéc Vxi TOY Tpigy TÓ oye £Onxs. maeadidorat $i, oT. x«i 
TpiQVyeis cigjéAuoi Tiris Gy esimayTe. zu de 


ZEYZIAEQZ, ÜwwrThg Aa. 4 » VmtQwwyMto: sic] mol. XeQ. 'A»- 
borsGtvyptyes Sici» oi Aue. Photii 


ws Hesych. Zsv£iosos, 
ZH, évrl vo) (49i. — Esgerióng IQuytriio iv Taveoig (705.) 


"AAX. Semi, xal Q3, Qójtoug oixti sra veóg. 
ZoQ. A«wiw | 
Z3, viv, Qieoov. 
Lex. MS. Sangerm. Vide Biblioth. Coislin. p. 482. In Sopho- 
clis fragmento pro $ieecv, malit quis forte rígrev. "Oc xai &xà 
ToU Dp, rà QpX, avri TOU vwradirTS, xai rà ToU L9, T0 C, rpogaxTixde 
x«i avré, sapa IeQox^si 6» TR, IlAobrG Tj yàp xe T oixo», ti BeUAt, 
paerya, xi Dn. i eo Onhadn To Cn9i eyieres,. Eustath. p. 1606. Con- 
fer Schol. ad Antig. 1169. : 
ZHAQ, paxqei,u. Xop. QiAexritn b» Teota. Hesych. 
ZHMIAN AABEIN, &rri 300 OnueDuas. oUrws Zo. Photii Lez. 
" MS. 
ZYTAZTPON, «vo xiceriov, as Qnri Zof. (Trach, 699.) Koioe Cvryd s 
Sew. xveisc 3 EvXiya cogos. Etymol. M. 
ZO0MA, » Cera. eo CUcpa. Es. i» HAtxren. (459.) Thomas Mag. 
ZOZAZ, imeyiisu;, eux AxeAAvMUs. Xe. (Oid. T. 45.) OPO 
ZOZAZ, Xrri voU, o9 cQéA2orrai, &AX& ToU &zroonroyévou Sox dC ovra 
. X«A^o«. Suida. | UP 
H pro HN. T? X puover iA Aaeoy q eDx, SUgicxojty wap  Opuiou xoT& THg 
vyéjt$Mg TAVTI, &AAd KaT& Tis trigas póvoy. (scilicet pro £0») Ty 
9i 'Avrixé» $6) magn. Koorivm i» IIovivw 
DI'»*à À' ixurev aeoTseoy 2, YUr Q. ovx £j. 
xsi wugà ZeQoxhsi i» Tij Nio6n 
"TH yàp QuAn yo T0 Te) weoQtovioov. 
xai i» Oidive); Tve. (1193.) 
*H JeUAog ovx àvnróc, AAA eixoTpa Qus. 
Porphyrii Scholia MS. in Homerum ad "I^, £. 533. 4 pro à» 
apud Comicum sepíus occurrit. 
HT'OMBHBN, Oryey, ZeQ. Ovien Origo. Hesych. 
HIPIOZAI, &yri Te) iexMigurzas, ZeQ. Suidas e Philoct. 1321. 
HKPOTHPIAZMENOI és; iavrG» $xaco, vraTRíous, &yr] ToU MAÀv- 
pesrjttvei, ei eyàg Aupavottro! Tias, MAJUFI WIgIXOTTH) aUTUP TÀ 
&xed, éig x«i XofoxAne IloAvférn. và pi» voi nepgorngicqpetyos, évri. ToU 
Pite'ysTixoU xtiva; TOU Mg eTIpiaxóTtS. Harpocrat. 
HMAAA' AI, xeinjes, &Qavíiras^ XoQ.. Obvrcti uevoptys. Hesych. 
HMIKAKON E/xAuOns Ayu, xal ZeofexMüjs. — AguoQdrne 0b xe) 
»pixézsg;, (Thesmoph. 449.) Poilur vi. 161. Ridiculus est 
Phrynichus vocem adeo classicis scriptoribus adhibitam dam- 
nans. 
HNEFPKON, exi TpoTeU seoreov. £o. T veei. "Agieopárng Otro 
Qegietovrais (749.) Lez. MS. Sangerm. CEd. Col. 521. 
VOL. HH. 33 | 
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HPAKAEIA AIGOZ—wxixAsre: 0i oUteg «mo  HeaxMias Tis i ÁAvdig 
móAwe. io xai XoQoxANe Avia» AiSoy aT Xa. Hesych. Bac- 
chylides : 

AvOiu pei» yàp Ades 
| patris x, eur. 

HZ, terminatio accusativi pluralis. 4 airurixà sí; EAZ cvilaA- 
pros xni EIZ xaT& xp&üo'», xai sig HAZ xai HZ, ee xaeü ZofexAd 
(Aj. 390.) Tevg T$ éepes óMres DBaciA9us. Draco Stratóni- 
censis wi Méres».  Verius, opinor, Gregorius de Dialectis: 
Tà; &xà rà» sig EYE si; EIZ wos9urrixac sU9was, Qdià ve0 H *yod- 
Qovriv, im20$, BaciAns, IIAeeing. — Vide notam ad Ajacis versum 

. supra citatum. | 

HZMEN, érri Te) nÜtigety. xoi 36$, &vri oU qot, Zo. KOAxeis* 

L "Ygatis pei» ovx. dp. 598 vov IIoejendio. 

Etymol. M. in"Heyor. 

OAIPOZ, e Quxav &wo ToU a» ptégous og xTM feopsug TW; Sieus, 
4 Ae. ZoQ. Tgirvohtum. Hesych. "Ev b jnvotixl Dax tUenTa 
x«l] ori Jugis, o aio» wucx XofexAsü. Eustath. p. 419. Vide 
supra in 'AgQurAE. ' 

OEANH rires. » & S100 Sta. — Zofoxhzs Togo. Hesych, * 

OEHAATOZ, ixó Su cuep3Su.. Photii Lex. MS. Per'inet ad 
CEd. T. 255. ] 

OHAAZTPIA, veces. isi Qi Iaxóv. Zof. "Aoi£csüge. Hesych. — 

OHAEIA, ix voU J5Avc. 4 a2 và 94v xoi vytrycy. oOty xal 9» Umope" 
Gges vuE magà. ZoQoxiMi 3242s xa^tivai, Etymol. M. 

OHMA, JSixs, «dQo;, dyc 11m. XQ. ZaAuevti. Hesych, 

.GPEKTOIZI »éuow. ávrl To) sgaxy$9i. XQ. Olweci pouvoptrm. ' $ios 
à;, x pix Toi6. Idem. 

OPHNEIN reis. óriQuysiv xi traduy. Zof. Alarvri (589.) vovsic«w, 
ovx. £giv iege) coo) 10ioy traüxis Xgpnedu, ToU Tea Vua 8g 5»ón Tope 
Ofopstvoy. xoi i» TIosposow' : 

Aóya vae ovOty &£Axog ord oro xar. 
Saidas. Grotius vertit : ; 
Ego voce factum vulnus haud ullum scio. ! 

OGPIAZEIN, QvAAeAoyiiv, &Oovriy, i3oyriuLty. op. 'Odornti waive 
pévn.. Hesych. i; 

OQXOEIZ, SwenyS9iuc, usDusDsis. Zo. Awvuriuxa. Idem, Non est 
dramatis titulus A;v»veuexés. Scribendum forte à Ajwvriaxe 
isi C4 TUgiXÀ, Vel Qgdjsori, ut supra in"AAvzox., 

IANNA. ív pi AixueAsric; XZofoxMiovg dmiderz» EAAmuxsy — irs) 
"Iuvwae TeUs EAAuUW4g Avyoyciy. tv 0à T eux voMqcn, Ur. eyuyaixóg, Uc xotd 
év Ilonetow 0iyig 0$, vw» EAirmy.. ixisixalg Oi oi Bponoos vov; "EXAurg 
"Ives Aiyeucw. i» Oi TeguiAu Bpoeeos De5vwen T) LAI. » ovouac 
qvvaxog. Idem. , 

"I9gig—ciDgis. » "ysrixt i dptun, as óQig 0twe" xoi &ideu x«i aig. eU 
yàg 9 )ià soU. 0.—o«s agde ripam To magi XoQexAsi IATIAA. Ety- 
mol. M. in"Ai3ge. Confer Eustathium p. 407. 

IEPOAAZ, itesvs. Xof. AlyjmAMoTeis. s xal rw xyípoyra, "ySgoirot, » 

, otgorrie» Mey, Hesych. ab Adr. Heringa emendatus. 
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. IHOYZ xag ToUg ToU xarà T) exer, i» & ieri Qurde, 9i ToU; Tóvovs 
x«i cds divas ai TíxToUTAi. TY; ài, vaio Senmrixcüg aóvoys, dm TOU 
iaMpov. Xop. Oldie: Tvg. Idem. | 

IHIOZ—izi $ ToU Jesvoy Vosbrai. reg. oi. Tg. (174.) Ovrs 
ep ixyov xAuTUs xovg aUbfTOA, oUTS. TÓXOITIY IU. XQJAUTHY, TOY 
Pope Orionis Thebani Etymol. MS. "Confer vulgatum 

tymol. in Tgog. 

IHIOZ—a«AA2 xci eitroy CY»peOLVEL, a; Ee. Teube. Hesych. 

IKTINA—dxai » à q9n, o 6 Ixivos. Ze. "'Lxiyog ixgalin Trag rugas xeias, 
Lez. MS. Bibl: Reg. 

IKTOPETZOMEN, j PATSUT SAT. Ee. Aix gaóMrrini- Hesych. 

IAAAAAZ, words Aryiatdats, xal TAG museo ds. zeQ. Axgirín. Idem. 

IAAYPIZ l'ONH. &ryri Tab TAAveic yia. yeslsras 0i xeu yuvt, o 0i 
Kos, &T66, qn, &rrj ToU yn. xterras vat eyT9g. Xe. Teirco- 
Apa. dem. 

IZOCOPOYZ pius. Téàs iov Qigobous. Ze. MsAsdygo. Idem. 

IIHIIOBOYKOAOI, ZeQ. Pollux vii. 185. 

IIIIOMANHZ. Yo. Alarri. (143.) xi và (AR OgUOCYRI. "Tot Te MCUXDY 
Xo raris &r epesvon. » TOY peyar xoti averov. sias yt , mgorixm 

: Té» TOLOUTAY Lio, T0 peyedes ToU Varoxsipttvoy ÓnAoVY, & Ld Suy x0 
eyvalpeovac, Tir py yap" T Boves. rmropoais iei xai CTI TOU 
Aüpidives, »To ómoV Imre paivovtaa. 4 Tv sua25, b ^ £Uay s Beréra, 
ast pario ToUg (or moUg Qi qày xaigày ev auras qu ane ToU Asi- 
po vos. TW ety Ag pepex vola xai Ty àxboorra 1] aon dmi xoi 
QvAAejawis. Etymol. M. 

T$ 8i IZOOGOANATON XeQoxAMov; umroyrog & Kesist, e9 7r yu cytx TOY. 
Pollux vi. 174. 

KAGATIZQ, cuvriinu, xai xa9ugsce. cuph ji XeoxMi te TY. 
bayríwv, ixi ToU uimiyuy TeruxTou, — Hesych. Pertinet ad Antig. 
war Priori significatione Occurrit apud Comic Av. 566. 

5. 238. | 

.KAGEAQN, Anges inge &vrl ToU dY$Ady, Wow daroxTSivobg. xci Xracj- 
Xegos xal XoQoxMis. Photii LexMS. Vide infra in "O35. 

KANNABIZ. eg. Qapiga. 'Heidoroe à. Lez. MS. Sangerm. 

KAPIKOI Teéryot, as sUT&AGy Oyruy, ZoQ. Zo^uep. 5i pn &pa i ve- 
Twy x dort, TOUG KaAexíoUe. Hesych. 

Kee —72 0i 263g» KAPYA ira ZeQoxMdW Kapbas MgMes 8. Athe- 
"eus p. 59. 

KXAPIIOMANHZ, L1 xo T RvGelfovrm Zo. TiseiAdim. Hesych. 

KATATNONAI, dre: MipeparDas, | ze. A3dpenrt: Tgorieo. 
Idem. 

KATAINEZANTOZ, gy pires, Zef. Suidas ex CEd. Col. 

, 10633. 

KATAPBYAOIZ, qoM foDieeriv, & egt xai tx) T; Sees xaMi- 
c9«. Xo. TeoíA9. KATATPBYIAOZ, axis moDfegé i T Ty ap^ 
QvA&». Hesy ch. — 

KATAPPAKTHS, óxsTóc, Due. x«l o daTós. ze. Aaaxknrri xod 
T6 A eemvies & $n. ldem. 

KATEYXEZOAI TUYy "A xatili v, &YT] TeU xaT TW) "Aqidy (xta, 
oU Tu; ZeQex^n. Photii Lex. CH. 
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KATEOPONEE, xeróu. Qeextiy -y&p $Atyoy oi araasue] TÓ voti». Mí 
pornos xai Zop. i» Axauión xai 6 Auqiaedn. Eratiani Lex. Hip- 
ocr. Corruptus est prioris fabule titulus. Conjici possit ix 
A xeidiy EuAAoyo, tv 'AAsdOais. * 
KATHNAPIZMENA, 4&xoAsAoóta, ixijjaeui»m, icxvMvptm, Xe. 
Aiavri gxeiy.. (96.) Hesych. 
KATOYAAAA. XeQ. NawwAie" 
"Emibyopas 9i vox] 75 xaTeUAKd:. 
Th» xaTiAAovra xai xaTpryeuray. xal ievAns Qinn, » tbueftwe. ei Ài, 
45 "wavo^iJem irojivwm Toi;  EAIwCu. ebAor «ydg, Tó OÀtQgur xe] mW 
xetT&, scpo91cig anri iyi. 9. Qoadn, aia Tiig xevr v0 qólpee, vyivotd eus 
eUAW. MiAdrTtger "yop. » xo Tavyidug txoucu? xe) cugpeQdg dvipuuy. 
SAAGr yap, Tó cuspiQuy. Photii Lex. MS. unde eximiam hanc 
glossam protulit Kusterus ad Suidam tom. ti. p. 281.  Ejus- 
modi noctem pulchris versibus describit Argonautieorum poéta 
iv. 1695. 


Ni $Qi6u, ciae v xavóvMa xixAMjoxove, 
PUxT ÓAoMW oUx dpa OWfry,(iP, oUx, peepveyal 
poyüg" oUpayoSey 0G jatXey x66, M Tig sida c 

Qgalgii axorin vy, trav dwevma, BteiDuov. 

KAYPOZ, xaxóc. oUrus EoQoxAns. Photii Lex. MS, 

KEKONA, vage ZoQoxAi. àmà ToU xTM, Grove, xixowc, Etymol. M. 

KEXHAX)MAI á eróda Qibquos, cuvéboectepeots TOUg qwOÜag. nM; yes 
v) jamwTWy. xal yas, và wAreró», 0 "Avuxeiey. xal xj^epee, TÓ 
eaprioy, Ee. Ilaydoea, n ZQugoxomois. Hesych. 

KHPYKEION. $6; mporayopixóv, xai CoL YU arca pedo X5puxoc, r^ 
xai xTMTIXD, CupéGiyó» TÉ TOU XüpuXec, Gg "Wap LoQoxAsi, lodge. 
xuguxtier. Etymol, M. i 

Kuegetplous Quoiv Heaxosidnc o IIoyrixóg Vmrexero vo) Ylórroy $ivdi. yei- 
Qai za) KEPBEPIQN. xaj dex xa) XeQexXig wígumwwtéexia 45 
voit VTY "papi" opoies xal Apicoiras i» Bargeyeu. (187.) Idem. 

KINAAOTZ, tr] Te) 9upiey-—3Àtai 3 Aeidopia oixtiug c éxioi Vari TÀY TeAU- 
xivirer—dxal T9 xiddu Zepox2s;. Idem. Spectat ad Aj. 103. 

KINAKH, e dxivéxac vaed XeQoxosi, Idem. | 

Kuga. vapTe»» ZoQoxMug i» KoAyjc: KYNAPAN xaMi' i» Qi Dolvixi, 
KYNAPON* 

Kuvepoc axctyOo, arra or)ueUnt *yvnr. 
Atheneus p. 70. 'Asxà xvXóg Aeytres cvrit9ücDa: auc Zepox2si 
x«i 3 KYNAPOZ (dxas3Su, x. wai xvvdoa, Sy n xem eyMirra xuyyócGue 
ser óveuctLur oidw.. Eustath. p. 1899. 
KNOAONTOZ, rk áxuii; Te) ZíDeve, tiic etia sic v) xaivus. axà OE 
'.— S69 jigoug T9 eAo» Eípec OnAei. ZeQ. Suidas ex Aj. 1095. 
KOINOZ—4àAQ&. Xe. 'Arreyórg ! 
*O, wen» avri OtA Qor "Legeivite doc, 

'^ sel B "Y2eeQdpois* TloAUxoivov "ApQireituy. Hesych. 

KOKKOBOAZ ders, 0 &AxrQuév, qae Zepexsi. Eustath. p. 1479. 

KPANAA sog. voUre TirgiarTas Vxó a» quDunid». xai Aic UAO 
xa) ZofoxAu; trencarre Tü Aifu. Schol. Comici ad Acharn. 75. 
Keotyathy méXin, TÀ; AOjfaz, aot) Keoaiaov. Hesych. 

KPOTHMA, tsi và» QeXiw» véresres, Idem. Kixooruséjet, svi Te0 
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ljumiruivo. idt; sravoUpryor teryav. n 0i utra Qepd &mà T0) sixgort- 
péreu xAxoU, xa) Zof. 

Tà wáyroQo XgoTWjLA, AateTeu qóvoe. 
Theocr. Schol. Vide Valckenarium ad sel. Idyll. p. 357. 

KTOQMMHN, cv» 18 . Zof. árr) qo xvuoipen. Eiymol. M. Pertinet 
ad Trach. 191. Sic CEd. Col. 799. Cep. 

KYAMOQ HATPIQ. ZXoQ. MeMaypn. m xal TÓÀY AreASY TÉ &ex ds 
xUapASyóvTon. DtxAigovy b^ avrés xvdga, Xe] ó qà* Asuxóy Aaa, iAd»y- 
xuXiv, &vdeyu, DÀ moDg xpóveu;, &c xai $» l»ax e, KuapedooAor Dixesio, 
Hesych. Vide Toupii T pist Crit. p. 54. 

"Ee: KYAOZ  Serinxáis xo) muni y qrocp ob Evgaxevcíoig Th Aedopiav, 
&T6 *yoUr TOU xydo, KYAAZQ. Kvudé(trmi Toig 9r ciV "Aeytióis. avrà 
ToU Aeidogtiron. .EeQ. Alayri. (799.) Etymol. M. in 'Exvddecore. 

KYKNITIZ, 4c 9 K)xyog louriAturt, ze. i5 II32si, xai i Tees, 
Bow Kuxviroy.. Stephanus. 

KYAAAINON KATQ. Zef. Puls. Tà ST« M es ei 
CoiyoYTtg nine moieUriy 

"Ecoiviy ovg TOTO XVAAGiyMY xd Te. 
eio» TÀ, (Odyss. e 302. ). 

Oves jet» B. oy. ort, xai ovaTk xdeonAsy dj. 
Hesdch. 


KYMBH, soleo sides" EeQ. Photii Lex. MS. 

KYPOZ, brirtuerixi, xai xypía, Zef. Suidas ex El. 919. 

KOXEYOYZIN, éxovei, pactwpitovni. Ze. Kagenxiois 

Teo! y xexsyovri» dyuDopsi Dine 
Hesych. ex Etymol. Regio MS. éincadéhis a Ruhnkenio ín 
Auctario. 
AATOZ. T/ 3i v)» Juatyày b» adrierrixs áxéMv95s d wn » wapa zepecd 
i» 'Apbxo Zap m2advrri d Sopas inh" 
T'igaoi, xopávaA, *yAuUxt , Ixmipos, xeyal. 
4theneus p. 400. In Lexico MS. Bibliothecee Reg. scriptum 
ixvie x«i Aayol. Forte verum est ixTidts, Ayo. 

AAIGAPDCOE, 2y^oi piv xiva. rgerixds Qi cupaiyu. xai imiGosAor dy- 
Sgorro xeUQa A^ darrorra, xal igi ixtivos acmteti Quoi Metittenn, 
&sxà xvyl. Ze. 

ZEanivoucu, xvus, xoi sion Aaidaeyos si. 
Eustath. p. 1493. Confer Suidam. Vocem A«/Sapye; Plautus 
in Bacchidibus e Greco translatis, novo, quod solens confixit, 
vocabulo reddidit ciam-mordax, quod jtiterpretibus non fuit 
observatum. v. ii. 97. 

Et, preter eos agnos, meus est istic "clam-anordax canis. 
Erat in Greca fabula versus hujusce forte non multum ab- 
similis. 

OUJUg C'UY areis iri 1 Aaidaeryos xÜun. d 

AAMIIHNH, side; &pstns, ip ' ee ex eUrton. Hesych. "Es: ài TOUY0MeE 
» Aaqemiry i» 75 XeQesoáeu; Naveixxe. Pollux x. 59. 

AAIIIZEIN, Tap XeQoxosi, TÓ cveltur. xoti BAYBAN, T xoigtéiq fy ele 

à 9i meoinaMiré us | 
Bavedy m &vTHWu. 
Fuitath. p. 1761. 
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AEYTTAAEA, )ietexs. evru XeQoni;. Photii Lez. MS. AEYT'A- 
AEON, à ipo, Xe. Meo AsvyaAts, Etymol. M. 

AEYKHN HMEPAN, c5» &ya3Sw. XeQ. ASduerri. Lex. MS. San- 
germ. 

AHKYGIZTHZ, 0 guxeoQenec. eyrue XeQ. Photii Lez. MS. Vide 
Suidam in voce. 

AIBANON Ay TÓ dilbeor T$ 9i Supp Iet900,. XGnwróv, si ze) Duis 

^q" wem» A(o«yo» xaj ToUTo LeQexAss Myu. Phrynichus Ecl. 
nom. 4:f. 

AIT'AOI, ec, Tisi, ss obs XA Tie YAT T6 t» Tfj xs" )i& và» xtrra- 
peso. sous Qi a)uvoi.. Zo. Hesych. in DAídov xoc». Pertinet 
ad versum e Captivis servatum a Polluce. Frag. ii. 

AIKNOIZI HPOTPEIIEZOAI. Axe iqurTig mordytÜxi. € iss 
x«&Y&, Q ois và Jua triciJero, à ése sio] xapmol wveioi, Idem. Per- 
tinet ad fragmentum e Plutarcho et Clemente relatum inter 
incerta ]x. s 

AIIOYTXEIN, Ze. Iss. Lez. MS. Sangerm. 

AITPA. $4» pir yépeampeds Ti, 95 AiQiAog, imi 96 vo) caDuai Esiyseués 
TS x«i) Zogav iogimavro. ZeQexA3; ài AITPOZKOIION aei Ti» 
&p*yUpatgéelo)v, daró ToU vepeic pet Toc, Photii Lex. MS. 

AYKOKTONOY Sso7. ep. HAixTea. (6.) Atísaexes, à Té TÓY» 
Dyó» vépuiov sivi, x«i vv Tab Borwsudsus QuAaxny meitigekyoy T» 
"ASüAANYO, &vat4ptiy TOUS Apxoug. $9: Y*e 0 AUxo$ iigày "A*OAArOS. 
Hesych. 

AYTMEQN, 6 Q3eptis.: eg. Suidas ex Aj. 573. 

AMAT AAIZ, NaAcixày à ógyavoy. oV TAS XeQonAiis. Photii Ler. MS, 

MAINON. ZeQ. Over. vo » peyen, vh» &sepud/evorra, xal xadeigorra. 

. . Jddem. 

MAIEYTPIAN, &vyri To) j Maia, Zo. "AosfdsDen. Lex. MS. San- 
germ. 

-MAPEINH, 7 ipnqron UAs, x«i Toys dUSpuxíurdg. ZaQ. Photii 

|' /— Ler. MS. 

Alyees MAXZOAHE, Jones isis- " án eU pror xotra T» ge- 
e i «4» TOUT, AAA xci Rx ToU e peqé ro ixéx puo, Xof. "Axdpe- 
pida: 

idep 0i Quivior 
Brie dis 3ryovos. 
Etymol. M. MAXGAHTAZ, iA SG, MAG. Xa] M udeDho, uviet. 
Xe. A desiida. xai Xoybaves. Hesych. 

MAZTAKAZr, T&gS &xpidac XeQox Ass; Photi Lex. MS. "Er ài ó faropixe 
Acn SienyTeé xard MAZTAKEZ, ei áxgid«. X4 Astro xie Dos 
ToUro qud YopoxAsi i» Quni. Eustath. p. 1496. ; 

"H páANoura 'yagasio Dati, Bae . Bivrioy Qi, ag XoQoxAns avópaert, 
TG MEAAOT'AMOI, Ta&UT»y Ó za) "TAAIN x«i. (Antig. 627.) 
Poll. jii. 45. 

MHAA. ZeQonAss, Quei» e yea petii "Agieopdaue, Qo£usr av TV xol 
gà wei wávres pn san. Eustathius p. 811. .ZeQexAs efe», 
Q«ci, m AXI Tea ire ex» iv 78 IlqAím vr&» MAY Jugavta, 
àofor à 7x neas vévra ; pias xatd, Idem p. 1648. 

MH NOMIZON, «rrj e), uà vouíens. ZeQ. IIqAu, Lexe MS. San-. 


Á/ 
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germ. Sic apud Comicum pà dvo, 'Thesmóph. 676. ubt vida 


qua notavimus. 

MHTHP, 4 TIX UTI par UrwysUon, e; ZefexXK. Pollux lii. 
10. 

MHXANOPPAOOE, bres; xaxd, x&vuextuaqic, và QuUAG uy asto 
prec. EeQ. Suidas ex CEd. 'T. 387. - 

MIAINEZOAI x«) EKMIAINEZOAI, «à ó»uporTu. Xo. Photii 

. Lex. MS. 

MIAN MIAN, &tr) vo) xeTà Mia. Ze. "Epi. Lex. MS. Sangerm. 
Eadem loquendi forma, qua RáAAe (s4A^o dicunt, quod apud 
Suidam vide, et $co» $c apud Comicum Vespis 213. Latini 
fhagis mhagis, minis minus. ide Hieron. Columnam ad Ennii 

enta p. 99. 

MINYPETAI, au, xtti, Senrti, s0Qoves Aiyu. 2ep. Suidas ex CEd. 
Col. 671. 

MNEIAN, ci» gris. Eof. '"Axtesdes. Lex. MS. Sangerm. Eam- 
dem glossam habent Photius et Suidas, sed absqué amd 
indice. El. 392. 

MOAIBOZ xai MOATYBAOZ. ei cb i eir, 8.8 E elo 

' — Ki icis $1 Bixrvey 
XieTiys. - Xeféx X. id» 9i 00 v, «$ O. 
Etymol. M. Legitur apud Plutarchum Moral. p. 75. innomi- 
náti Tragici versus, qui forte idem est, qnem Etymologici 
auctor laudat, ab alterutro immütatus. Juxta Grammatici 
canonem senarius apud Plutarchum sic scribi debuit : 
! MeA vois aigt Dixrver xericoritzty. 

MTNAOZ. pondo; iy90s, ZepoxXk: à mà mU)by. éDty xai (AA, 4s 
v DOaera Ty (xa (xus — Etymol. M. Vide Casaubonum ad 
Athenzum p. 538. : 

MYNHZ, nomen proprium. Tà yes» Mim," Ojéneos uiv Mme xA nu 
Zofex Ais 0i icocyAA ees. Eustath. p. 1917. - 

MOAYZ, H egeat. ZeQex2us 9i *a«í9 ee, MEMQOAYTZMENH, 
prn. Hesych. 'Timon Phliasius bud Diop. La&ért. vii. 170. 
Cleanthem qui erat obtusi et tardi ingenii &»)?rao appel- 
lat. 

NAPON, 73 i»ypi», maed T) vài jipen" DuAel v9 fn. 9 Ow vro. vyhriras 
yagós. xal Tà esdérsgo», yatpoy. Eo. Tgeiow 

I1eàc nigà 9i xenon srotpide sri, 
(UTO quA cbtros £y TN Tel perervAAd Gon npexce», xi lees ^» H evii9ue 
,Teilamos Tà o dle $, Abyu neov, Orionis Thebani Etymol. MS. Confer 
^vulgatum Etymologicon, et Sahmasium ad LHhWet. Augustatn 
311. 

RUE AHPON sit, vuveni. Ze. Navtde wropxas. Hesych. 

NENQOTAI, viróman, d ZeQexAi "EAirn; án. BtymolL: :M. 

NEYPOEIIAAHZ ; &t axTO6, aao, Zpexi iv Qux TTE. (390.) $? 
"áQínci Ti; 7 "ups trioaplog evrov, Suidas. 

NHAIIIOYZ, : p n ex CEd. Col. 349. 

NOMQN, xeivan, ibsralur. Z9. Idem ex €Ed. T. 300. ubi glossa, 

vy4y, Cxox ay, Piato i in Cratylo citatus a Musgravio ad Eurip. 
Phoen. 1990. $3 eje» xai v9 cxemtiv áprir. 


- 
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RANQ, xemuiew, XaQ. Iondow. "Exvuo vei; Axis BevMépatos tdl- 
x79, Quoiv : 
'Hà) Laysres, xa) weeyvpuráca: xáon. 
Photius, Suidas. Senarium vertit Grotius : 
Sic dulce manibus prelio proludere. 
ZAZMA, ZefexAw; Pollur vii, S0. Sic nimirum: appellavit «à 
£ay9iy fior. ; 
ZHPAAOIOEIN boyere xol; Aereo» àMiQte9ai.—gpimert xal vó var$ 
TÉ AV TÉY AMpyoivoy Eagorpleteon eUTus teyor. Zop. TInAsi* 
Kei Zuen2eipoy tités/T 0G ài TTUXA. 
Harpocration. 
EYMBOAOTZ, rü&; )i& T» mwrapu olwwicgeüg iAyov, dvtriOsyro 9i 
ebros AdpenTpi, Tiris 9i, ràs Qià e Qujenc eyivopitrag psrtie , 06g DIA- 
, — Xee*« Qnos Anparea suptiv. Zop.. Axsud» evAAeys. Hesych. 
EYNEPZETE, swoxAucetrt. Zop. Suidas ex Aj. 593. 
OAOZ. AsuecDirn; i 78 xev Aeicexgdvou; Qucis, "H iv o08 xaSOvar. 


5 ev 9e T 
&vri ToU i» Aóx, xa) iriüps. vouUToy Oi tive x«i T Opmeixé» Quen, 


(IA. a. 151.) ^H. o3oy Duae. $i 0) iuto «perte, cWAdirts 
v)» Ba pev, a srupa. Avmie iy TÀ xavà QuATEeU, Si eyniciog 0 Aoyes. 
—HH i» 008. xa9134p, érri ve, intücsiorra Dir, veuve iy iv« eidpa 
simu ena Ka9126. AuporDirn, & v8 xev Apigoxgátev; Queiv, H 
dy 008 xa31Aày, àyrl. eU. ántidy à &mexsuses. ixpicarre Oi oUTe TN 
óvépterTs xot) &AÀi, aig xai Xcv29riv opos i» IAiov Iltorti xai Zo(oxAng i 
Evus^w.. Harpocrationis tres iste glosse sic conjungenda erant,: 
ut intelligeretur quanam esset xe5r; quam ille Sophoclis 
auctoritáte firmarit, nempe nominis o2à, adhibiti pro Aóxee 
' Yeléie«. "Tenuati à» significantis Sa» usum e Sophocle 


etiam confirmare poterat, apud quem hoc sensu occurrit in 


CEd. Col. 57. 1590. : 

OAOZ, «és. Ze. Suidas ex CEd. Col. 1590. 

OIATAN, xooirqy.. olas yàp «i x&uti. Hesych. O*HHTAZ, reus xa- 
páras. ZeQ..'Avbgeutdu. Photii Lex. MS. 

OIATIAOZ EK NOMOY. ZeQ. Oil/we). ixi Keoaws. (1061.) và& 
srgeocrrtoogóyns ix vpototarg" oí 0i, dx vo) Ono, xax&c, oU vy&àp byyis 
xeiros, Hesych. "Ao 9i và» oiv, xai vidcidos uei pina Tig 2ra- 
Muioc, TeU dx macod uy xavavepvoy. Eustath. p. 1165. 

OKPIAZQN, cegexvroptreg. Zef. Photii Lex. MS. 

OAEGPION. pix Sexérev. Xef. 'OxMOSpis uixiQu. Suidas ex. AJ. 


402. 

OAKIA ZefoxXNi; và aydd2un i» NavsAiw avouacs. Poll. x. 134. 

DAÀOZIIAAEZ, oAqs xevuTuMOAYUA xci xuvarxotym., Zop. Photii 
Lex. MS. | 

Té 0i Taii«s, OAOZTHMONOYZ TOAYIIAZ ZefexAWg ovóemt. 
Pollux vii. 39. E. 

OMMATEIOZ IIOGOZ. Ji& v tx vo) opu» aMextrOos spuri. "Ex veU 
vé tirega» wiywr av9paoeis lr, xai ZoD. i» AxiAMos Epatnis 
OMMATA IIAATYAODXA Qu. Hesych. a Jo. 'Toup. emen- 
datus, Epist. Crit. p. 133. 

OMOTNIOI OGEOI, ej; e cvyyptis xovés épyitGevow. Photii Lez 

' MS. Pertinet ad (Ed. Col. 1533. 
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MOT. Vide ad Antig. 1180. 


- OMIINION NEQOOZ, péyn, weAU, avtuvos.. ZeQ. Ow. Suidaset . 


Photius in Lex. MS. ubi"Oswor. ; 
ONAIATO, &xeA«bruay, Zef. Suidas ex El. 911. — . 
 OIlIZAMBON. vavrq» Xevcorzes veeu. xevh sr sitiger i Toic med; 
eueurs srpolonisóvruv, saga T) às] óníro Baivus. utuysra: Qi v6. óyé- 
peres Xofex2us. Zippendir Vatic. Proverb. iii. 36. 'E» 9$ va xav 
veixior Asfix& xai OIIIZAMB(Q, siguras, 8 sig TeUsirw cy piqueis, 
«. Eustath. p. 862. ] : 
OPÜTAZAI, 75 wwAomencwi ii, xe ive [ne Mas. X09. Ota 
qi» ópvydeus, Etymol. M. in 'Oey«9a 5v. Confer Hesychinm 
in "Opera. Comicus Av. 839. IIpaà» sedie deyyavor. 
OITAZMOSZ, paAypnés. piporyras vig 2dbtss nal ZoQoxXis i» Tlavósge: 


Apyea» t 
-—— ^ Kai smesrer &pybs orn2ày ópyotQuy xsqoi»,— 
xetÀ A TTIXo) Qi Dus Aéyepc AERA xe) T& iysa veis ngos ptos 
xa] dvaQueacas, x«i olov wa mosiy. E scholiis. MS. in Hippo- 
cratem. Vide Timei Lexieon Platon. p. 129. 
OPeOKEPQOZ. 4e9é9e.£. Eef. Photii Ler. MS. Kíeus 9 nipn, à xai 
"Oyeseor JuAeys iris éQuou, tiaórra v» Ileigo, Kio exyAaov, (1A. X, 
385.) sx» x«) araed. ZoQeno2di, Og3éxtoeg Qixa; oie» óp3é3pi£.. Poll. 
ii..31. : 
OPOOIITEPON. ZeQ. AlOiejo. $e3eUs iyerta xeA^evebg. vd woe tii 
Vos dxixcorra., arvtea tyor, xai v& wwisón, Photii Lex. MS. Vide 
Hesychium in 'Og3ézrteos. | 
OPOOQP(QN, éxervrajMyos xa) uariipég Tuig Qeiaiv. oyrus XeQexodus, 
Photii Lex, MS. ; 
9PMENOZ, 6 vis xqeqdon; &oDiiemyes mitpn Avrixeic, Qi T. Mogeity 
xai BAasurur, Wyevy à dx9 Ts xeep ons d je. 099» xe) EROP- 
- MENIZQ jgpa. Xef. 
KefopptriGu, xovx. Goury oet eras 
Boden. 
| Tevritiy 09 cy,oAà n B2ulien 6, &AAÀ DyAeróTi pee tic aULaY xeTÀ vÀ 
eeuaviGorra Qura.. Eustathius p. 899. Atheneus p. 69. 
OYAEN EPT'ON, esji» oQues.' ZeQ. Suidas in "Eeyer sims. ex Aj. 
859. 


OYK EKOPOZIN, oix papse». ZeQ. Photii Lex. MS. Vide Comi- - 


cum Vesp. 156. : 
OY KQOIZEI, e S2daru. ZeQ. b Eni Tandoo Zer. Ibid. ubi male 
scriptum ev éQijv. Vide Hesychii interpretes ad glossam Ov 
e $ , 


xeQu. i | 

OYPANIA AXNH, 5 Jeiee,. Suidas ex CEdipo Col. 681, ! 

OYPANION AXOZ, s» xenepsyós, Xo. Photii Lez. MS, ex Antig. 
418. 

OYPIZAI, dxexeragicas tig evi, Idein. Pertinet hsc glossa ad 
CEd. T. 696. Nomen Z«Qex2$;, quod. subjici debebat, librarii 
errore in fine precedentis glosse positum fuit, esgà», aidsier, 
Xe. — d xd | 

O9EAMA, a VETUS, ze. Idem. 

3c 


/ 
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OXOZ AKEZIAIOZ. Qéixevs «i XixOuxmd Misses iua earevdiiis. à 
qe" Axwrou, Xutun sróNig. XeQ. 'Yloopépes. Idem. M 
IIAOAI. e cupogai.— dri date Sywxéig, w3a, £vpsQepee. ef. Suidas 
CEd. Col. 7. Aj. 295. . | 
BAAINEKION, Qepteóv. XeQ. rds. 
Xupów cvy maivexin. 
3Hfarpocr 


dio 3 de si 

TIAIIHOZ, dxély3ws isDujtat.. Urdy eyapden na] Gsrckngev? 8, nas bà dri- 
pues ixpumit eras, xoi Tówey bc Téxev jevuedA)u. Hesych. Pertinet 
ad Sophoclis senariufh, quem servavit Piutarchus Moral. p. 

Tene: &xilyDac ordormros &c Quodpbes. 
Lenugo velut afflata veteris cardui. d 

DHAPAKPOTETAI, &vr] 009. ierra Wars. Di reDvepem dw Tel 
veUs iedyrus vi, À perosUrruc xgebty và pévpo., xai Qeavtity irtxa, TOV 
wAsrVTEY, xal Zespexjde rov : 

(0 "fs aimi xeobenc, uu Uto xsiga Bác. ] 
Harpocration, quem fálso citasse suspicor. Pentameter hic 
iacus Theognidis potius quam Sophoclis esse videtur. — . 

JAPAPYMA HOAOE. Xe. IleAviim. ex xetanpvn vni» Uparpaivur 

bx eU tiperrog agig xoc, Tiris Oi, Pyeirior y rais vaveir. oi 0i, vmt- 
. Hesych. e 

IIAPAZATTAI, và teninerra cddiu ausi Dioram' wap Abyvsrieu 0i 
ipixerra. wagd Di, XopoxM i» 'A»Meegatym imi vaU aryyióav. clgnzas. 
Etymol. M. rr 

BAPEZTIN, ia saris dvyuris igi Photii Les, MS. Pertinet ad 
CEd. T. 766. ? 

HÁPOIZIA. Asytwés oUvrug bx] cle v8 mapivray Despiosiac rid iei 
VV muelint, ec xai i Toig Níaroon EopexAdeve' 

| qÀy aragovsiay 
; TÀY VyyyUs ÓvTM». 

Photii Lex. MS. et Suidas. | 
HATPOKTONOZ., Ze. o ydg wutgeQorris, xol uwoetirras, sconivixi. 
. Pollux iii. 13. hw di ] 
UEAON, Lxdpaur, arséc)rris D& sinc ypatpevri suer. Ug xui Zep. 9 

Iloneici, xai iv ApQuagoo Qnoi- 
rl Kyyic , w3A5c T$ poncodes pn fes. 
Erotiani Lex. Hippoerat. 

IfEMÓIZ. vow 0i &enleu veio "yeoguswrioig dxoXeuOfvurta, wá vi» 
ixtiowv Duevnlo dini» 46 oto) 489 kara m arp chnitieddmn. 
9oxsi eis yàp eris Ux] Tg voe ZoQoxodie i» KoAy eig Ajyuv 

"Aeritks wipeQu2 "Lovov suis wégov, 
sai o &vróg b ZeApeni Xarvems  —— 
t Kel vay, &v Kteairis 
LOT. n Bporeis xei Qveecaiue Aoi. À 
ixi Di vá» duvíyev avrév Doxti xpiioDus TÀ vii siguDuyes Viper: Xede- 
«Xi; i KéAxeis xerd vds và aw. — 


gne mde 
T3ÀÉexex e) wipeeye x purses ide 


à 4 : m » 
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LEXICON SOPHOCLEUM, 9e 


de A 79V Xovc Qexti TiTéx Dus xaT& Té06 T) jag 0 Z«^RwMi ZaTyw 

ent 9 ved XepoxrAd 

TlíeQiye mra? ho ey Mo "rupes. 
Galenus Cómment. i. ad Hippocratis viel TOY "inridgpeioy vi..p 
454. edit. Basil. siena us a Bentleio Epist. ad Millium 
p. 57. 

HENOGEPQZ, v8 vopQip 6 tis xáeus moie. XeQoyxis ii ei prr, 
T1 *yda edu; TW nh b 'Qwpsu.  "Olprrts Qvi "tis 
icis ui Axe 

peyísan ri m muDwap. c 
érri Te nA Suidas. laemegiy i, vin vv Qiov, » qM xeT 
breyqaay eixtioy. byaA2dlcetras Qi i. Qegjs06. ar0AÀ. pus. Xepoghgg 20. 
soy à» vr) veU yau ope Meyn. Btymoj. . in Tépes. Vide 
not. ad CEd. T. 70. - 

IEXZA IIENTETPAMMA KAI KYBON BOAAI. Ze. Nava My 
IIopxoni. (fragm. vi. i) Tap rey bi yt Mods Carouler. Duspies ài 

mTte »vekies. à 5 pr yàp Tes xUeops. Urbis b 9i «5 wir- 
TVs aTà psóvoy T&« JVíQevs peras va, Hoch. Poll. ix. 97. Eu- . 
stat hius P. 1397. Ires, » mirtín, eg XeQexAge. Poll. vii. 208. 

JIHAOZ. EdmaAes, ó petra eoDsis, xal oivoza)os. epo 7à xiv T 
muy, Wyevr i» eios. Turis olera $» «2. ioc shroni, mAoy xg oiyey, tx 
Te) dupá ZXeQexoai* 

IloA3e 23 ar4A36 ix side voe Geron. 

' é ply ov» Xéfoxns esenfopos sis Ty &wAóv,. Etymol. M. Vide Gata» 
kerum, Operum tom. i. P 446. et Toupium ad Suidam ii. 66, 
Inde inter fragmenta Sophoclis retulit Heethius hec verbe 
tUtxiQepeg ig TY araAo», quae phoclis non sunt, sed grammatici 
significantis usum vocis «wax; Sophocli adamatum fuisse ef 
frequentatum, ut quum ad Aj. 613. Scholiastes ait: tUm ipoges 
Ài o woarris ioi và; TeaUres uinsmeiles. et ad Antig. 597. simi 

Bl ZeQuxAA ti; T6 TREO OQ avri ve EXO. Atys. Non animad- 
vertit mancam et mutilam esse Suidz notam, quae ex Etymo-.— 
logo suppleri debet. 

, HOPZYNETAL, eXieren. darà ve gov, ze. Photii Lex. MS. Ber- 
tinet ad Phil. 7 8l. . 

IIPONOYZTEPOZ, érvrl ToV meesouridirtens. Xof. Ai«»r( Ma Tiyaiu 
(119.) Lex. MS. Sangerm. Ilgorougteos, mreepndisteon, argovewrixai- 
vos. Suidas. Male in Phoui Lexico ripam. argeuvosesoue, 
&yr]) ToU mgoventixerTiens. Xe. 

HPOZTATHPIOZ 'AmoAAey. rt se) v9» Dugóv cvv» iOguerro. x«Q. 

. Photii Lex. MS. Pertinet ad EA. 637. 

HFOZTATOT. (Zo. Oil ed, T we. 411.) 

"Qe o) Kpiovrog "wperoiteu vivet. 

; eim) Te "ASuvmes Yosdptoy nig $g ToUC dqe«s. gue vt gosdiegt 
&i (AE T 0x01 xal oi p área isses TOUTOY, eiorgeramieu xw «pue, 
Hesych. — 

IIPOZXHMA. xei 4 mqiQacis, xai v) siii TeexoAvMaA (Tt D 

. gei T$ MATEEI Ha Xef. à 'HAqa. (525. 6823.) Thomas 


Mog. 
HTEFITE, : Té mín, ZeQ. Photii Lez. M$. i3 
. : c9 ; 


hd 


J ! 
sad LEXICON SOPHOCLEUM. 


T9 IITYON, »«) otio» Duyoy oi. ATTIMO) Üqtoor, óc ADues Aurbesdg 
Qnow arrÜe» Oi XeQexAüe, eixeAcu2ss Qnhalà v8 wemts. Eustath. 

DPAPPOE: tide; eMreU. ZeQexAN; ixi TeU QUuAeU, e Tüg ASwxHS 
aryl, dewto Bavriue Miiaamiysc os Tic ieyvgas. Etymol. M. 

IIYNAAZ. Vide in AIITYNAAKOQTOZ., 

PAIKOYZ. ei Bd5oneo ve); "EAAwt. XoQexM8g v5 pu xiyemrasn, 
Photii Lez. MS. ÀÁt juxta Eustath. ad 'IA. wu. p. 890. Sophocles 

. voce l'esuxo] usus est: l'PAIKOYZ, » uiv coni3te xa) XefoxAs8c 
9t sroy xerrà vig ra atioUc, xal o Auxépees Oi Qui veU iv cox "y wee 
Qioevriy iri "E2240. oi Bagonpoi Qi '"Peixobg Quoi Qiygs o0 y, às. iv 
rails superas jyrogixsó Atia. MC 

PAKTHPIOIZ KENTPOIZIN. avri re) vic xaxa, Oui T) ipo TR - 
Sau. x«l i» DiATÍTE TÀ ir Teoiu* 

Mtn Bos» évetuOos xe. pex THpia. 
ávri eÀ NpoQéOn xe SegvGa2n. Herych. " 

Ile é wryresóns eieyen2de, joco xeMdivai, xai eu 96 que Uy voie. MT A- 
Aeig eUTM xaXovprn. srap& vi Zefex2i PAXIA AfytTGA 9 TOU 0peUg, 
Etymol. M. in '"Péx. 

PAXOI, ai uupixia jeder : No owe 

Péxouriv opxeidog Syn. 
XeQexise Di, ves QemvyneUs weluyn;.  Peyove, Tàe exonOeDte xe] 
"mea xus psodovg AMeyevyri. Photii Lex. MS. 

PAYQOAOZ KYIOGN, & ZQiyE. eure; Zep. Idem. Pertinet ad (Ed. 
T. 391. 

PEITA. i» 'EXwein Ove vapdris Quipava ie. pilis. wwyio, xnAoVutres 
"Purd. eUrw; Zef. . Pru», vóxos toov jwesvoy. Idem, 

PHTOP, cvriyegec, QixeMoyoc. tei ó Ti» iQiay. doreQadvo vyvdaem seii 
«xod. Xopox^i. Photii Lex. MS. et Suidas. 

PIKNOZ, o miDeixds maed ZepexMi. PIKNOYZOAI, rà JiQuaeDors, 
xa) wavreiuxos QjnepiQuOms xav. tidos. Acyvras 0i na) jwveUeDmi, a2 
xejAsronoy tylyrseDwi, deynpéyuc xal x«và cuyevriay xal egy nriy xepac- 
arrovra, 7iy órQiy. 'ZoQ. Iyvsvyraks. Photii Lez. MS. ' 

PYTHPEZ, xautol, ipéiyeto, mios, Porüpr soobwy eyAovróy Varviou wedóc, 
ZeQ. Idem. Confer Hesych. in 'Pvre: xev», Sophoclis versus 
:sic scribendi. 

4 "Kap peat» Vopit uv &vTiX ix BéSoa» e 4 
vr»npi €— qAoyTóy Vavíev srodóg. 
i6 futurum est Átticum pro iAdew. 
XATMA, 58 Síxn ve omAov' cu-yn 0i, T exer, Ze. 
KatoOugas TtUx s 9. àv xaDeias corypetri. 
Suidas, Xdéxo;, ewig. &Q eU xal ei vie: ZATHN, Ti» $A«9 
wutox Aes Akyeveim, ec ZoQex2is. Apollonii . Homericum. 

ZAKOAEPMITHZ. Zep. Tesí^e. ei ui» vv OQur ei Oi exab)ames và 
Siguara. JueDierra. &petivoy 0) ró» bmi c8 Digpeté xyaoocy éyovrot, wrap" 
ecor Tà cx» txiyaAxa. Pholius et Ler. MS. Sangerm. Confer 
Hesychium jn Zaexe3ggeehs. 70007 )J 

ZXAAABHN,. ZofexXN Th ómi. ZAAAMBH, og, xeavedána. erae Xe 

v Qex2ss. Photii Lex. MS. Prior glossa est etiam in Lex. MS, 
Sangerm. — Wt hers i uf QNEM GrP TIT Mery ue E 


LEXICON SÓPHOCLEUM. se 

SAAHTON,. Ze. "Aslesuilu. &rr) Xapdsrideg. nomcn xisave, 
ei D$ xa) parbavxey eti)» sivus Quel. "Hych 

ESEIPIOY xv» Oixm. XeQex^sy, T)» &feiev xiv, 6 * At^ser, 
eo 40 suos. "IGvxes 9i, vrávv« TÀ e qn. Idem. 

ZEAAZ e) pelvoy swveoc, 4AÀd xai nMev. 631» srapa. Zofexii n 6x3, 6s iy 


jore ivenva: ME. Eustath. p. 1908. Hinc collige fenestram, — 


qua éz3 communiter dicitur, Sophoclem appellasse eiowes. 
XEMNA dq/; cUüg waeJivev pugupus, Xe. và spe, xal) àxsbvysra, 
.. pene. Hesych. 
ZIATONOZ 3i uvsuevsit) ZeQox)sig "Apixa* 
Xiylyus 71 93 
pa3uxás Tí9ues. 
Atos 1] iii. p. 94. 
ZIKAOZ (Ler. Sangerm. ZITAOX) x«i 2i bé», xai raSpe fa «« 
qixóc Ovyeigetveg à óxTÀ eGeAeUs ATTiXeis. obras Ze. Photii Lex. MS. 
ied AEIMQN, Ze. wi] vic i$ Aem T) cíAQu» Queovreg, 
esych. 
'ZOYXZOQ xad Zoe (Àj. 1414.) ix oU coieD9u evvusetDir. Phile- 
mon Grammat. MS. 
ZOOIZTAZ pir xai cefeuc Dyer rns mento. Ze. 
Mit. sig ceQie» T» i 
Schol. Pindari ad Isthm. v. 36. Oi ma2utiel veoi ÍxoéAoyy eimuy- 
Tag TeU; TiyJiTue. x«) ZeoQex)Ug 0i, Quc), vó» xi9mendom, cetur 
Meyti. Eustath. p. 1023. Confer Atheneum p. 632. 
ZTAOMOZ, 4 ix«vi, Sr XeQexiü; piraxA dca; ETAGMA 2iyt, 
Philemon Grammat. MS. Pertinet ad CEd. T. 1139. 


Ld 


"Eyyacei, í javDey 9 "Eyeyereipeatvsiv Zepex)4 ZTEPNOMANTIN Qni». 


Schol. "MS. Platonis. Confer Pollucem ii. 162. et Suidam in 
EvyyaseipoSos. 

ZTOMOAH, v& soropet, xai sonia. €e$. Poll. i. 101. 

ZTPABAAOKOMAN, eUAexoj Ay. Hesych. eUAexóts0c, exAexiQu)as, sr 
3i reieroy sqapoo eager XeQenAns évepaurts, Pollux ii. 93. 

ZYATPOZ. XeexAsWs TÓ cUe/yeos bri xvrós Téeru, Yor) Te) cr éyetUtiy. 
Lex. MS. Bibl. Reg. Vide in "Axi^5. 'Eeasuis fragm. v. 

ZOATEYZ auea, XopoxoMi xai 92 LíQos. Pollux vi. 191. Pertinet ad 
Aj. 815. 

2XOAH. dyti Te) oV). 6205, &gudins, eDapds. Xe. Suidas éx CEd. 
T. 434. Sic etiam in Antig. 390. 

ZOKEIN, 7? jcxvur. Zep. iv HAixree. (119.) Etymol. M. in Zéx«. 
Eustath. p. 854. extrema. z 

TAPBEI, Qeotizas. xe) qued Zopen)si vuoto, vr] vo0 visi. Suidas 
ex CEd. Col. 292. 

TAYPOOATON, Ty Auérorox. Ee. ir Toeei. ei veis Ty Ji ieapeer 
wissrnes Bois idídore. n viv dyntiy. &Q o0 xai ix) To» Kenrivoy per- 


SYCTAA Tropa. Etymol. M. e soboliis ad Comici Ranas 360. qua 


'Suidas etiam descripsit. 

Tyivisutroi, ei T5 posit 9idaexetvot. eicere )i Tola ry exuaeín 
x«l) và OweUr Th» Svciay TEAOZ, e) xpUcis xai inn XopexHd. 
Philemon Gramm. MS. 

TEGE—lsQ. i Te) spinge, ^ à» we? puxgov. Suidas. 


- 


$et LEXICON SOPHOCLBUM. 


THTAZOAIT, erteíoxtw9e;, Zep. Idem. (Phil, 383. CEd. Col. 1618.) 

TO GEPMON TOY OBEAOT, kei vé» cwugeyuivn và. sospes avri 
TÀV xetirrimw» » qpaqoijiet, so T» artigen Doueeepónes xev v) vitu- 
qupáro riy. othrxor, Mines avri Zepeiss. Phitii Lex. MS. 
Suulas. Zenobius Prov. vi. 19. 

TOHAZEIN, sox xi iw3ai, ü3vptir3ue, Vxoreis, xa) saga ZeQonMi à 
, Henyórw: sss | 

e£ 


doen Tod Ów, TaVT iDtiv capuc iiu. 
^. Quod jam mihi à 
videor videre, scire compertum volo. 
Etymol. M. Eadem fere in Photii Lezico tur: Tesaew, 
eiov qoxpiCardus, bujus, VroYOMY. xe Vréau(or ops. xal weed 
ZXeQexiui Heoyóry js 
& 


dox semet, Tap idiy eaQas Sia. 
Qió xai VxorowWr, To Vxorei» Avyovyri, — Legisse videtur Oexs véwa- 
Qe. ldem est Jed, quod 2éxse«. — Vide not. ad Trach. 495. 

TPAZIA Atysras 0 Tówes, i96 qd cUxa bnoaivtras, wand) Tà THeraus. à 
Ji Zepexoas i» v8 irigo  ApQuxgsn Vxi Tus die iridu ci» 2d. Lez. 
MS. Bibl. Reg. et Scholion in Mediceo Cod. ad ZEliani H. A. : 

TPITOZ KPATHP. Zef. Nawmim xamwxAMerri..i» Teig CUvevmisis 
ixispvá vro xQurügss Teig. x«i Tb» jeiy wea Ter Ag Ohvjariou xai Syr 
"OAuuariev iApyor vor Qi Os0ytees, Heoony Tiv Oi Teíves, Lern. 
Hesych. Vide Nauplli ld. | 

TPOIIAIA, q berríe 128. evre; Zef. Pholii Ler. MS. et Etymol. 
M. Male in utroque scriptum cesa. 

KóxAeus, xal TeexoUic, T& TH». TPOXON Bi, và Tix es, 0$ XeQ. 'Hea- 
XM. KoxMerto veo it. Hesych. "S 

, TY9Q, arsi v9 TuQeres. Zep. Idem. 

TYXH, evrruxjs, wapa Xefonsa. Suidas, Ylh 

TO XEIPE, Avzod» iei. corn3€ *y&p Toig ATTixeis xgqueDos voig dart" 
»xois cta pois i. Teig JuAvxojs reri —»h«]) ó XoQexAdé (El. 977.) 

(21e9s 1404 t9 xgowyrtre, Qiu. 
&rrl. Té, TabT4c Ts xacvymas. Ler, MS. Bibl. Reg. Confer 

. Scholiastam ad CEd. Col. 1670. et Eustathium p. 723. 1. 13. 

YIIAPXOZ, o $Q' iripeu &eryóptrag" 0 Uarevisasguíros lriou' à. à Wy ade 

. sexgéreg. Ze. Suidas ex Aj. 1106. 

TIEIKAOQN, Pxoyxepév. xal VxuxdJegt. Zop. Idem. 

YIOYAON sjxs XeQexoég và» GoUptsy iarwoy. sapireyxéy &vTÀ bc TOV 
xe Tinaic Ayeutivou VxoUAu Wdjouc, TOU xev. &y9gewoy uu Uyidis youre 
él Toéxu, d; ex) loxéy, d QexeUvra Vyidades, eux tig otuvTVAle, Qus; 
x&Jeesiu* 4X) Oqady ix) viv orqoQuiveuimy eU xexó) vi gis vti, 

. Eustath. p. 1496. K M | 

YJJOOPON, xevQaior, de Quoi» à Taeurrivés" I&orueti xul Zep. li» Her 

wind S " j 

NV» 9 don UxeQeog i evró», teg : 
KT iri» T8 xaUTOS ieevrab ATO. ; 


pigenaras 6 ads unl iy Igeyiu, Erotiani Lez. Hippocr. Pyior 


U 
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LEXICON SOPHOCLEÉUM.  . ses. 


. fenarius ita corruptus est, ut sine meliori libro restitui non 
sit. | 

TFATXEIN, poya^iydy. Zop. Phryhivhi Apparat. sophist. Hesych. 

OAPKIAA, hy ix a6 yípui jura. erus ZoQ. Lex. MS. Sangerm. 
in quo mendose scriptum $aegaxida. — j 

"09s xai 4à DAPOE vvstAAo T à, ag T4pà ZifoxMd i Kelruü Zarv- 

ixn, ; 
: v0 Kal à Qdpu 032, oc iol, xaMTTOMAG. 
xal iv T»esi, 
ZXmwlovca» abriy, by 88 mox eeu. 
dvaDeyéripóy le; qoU. lerterrog 72 a, 8; raga. AiexUAm t ZaAuyl- 
!ovéaee" G2 
"Epl sytvorró Qápoc irov ojpusi. ^— 7 | 
Herodiani Liber MS. wel) Juyeóve. Draco Stratonicens. sig 
ptree», MS. H EN n: 

CATAON ra Ó dy xal tx) ve) petysAov. ZoQ. AiypaDwricir 

, Ei gutebo 0$ rà QuUAm vxtods 6x9. | 
Suidas et Etymol, M. 

. 91AANAPON wey iy "AqaMdyens sixvy 0. XofexAns, Dux v2 cord eo Du 
eir &xDpdoi tiyat, nei. ardDuy Vx dAAov "rpdzypeurós 'rarrórruy ToU- 
vec Tevto. Hermogenes de formis orat. p. 412. Pertinet ad 
Meleagrum. | ; 

QAETEI, «»r] Tov Gomveti. Ze. OAEDON, Ówe-zvpó», &rbytigun. 
Suidas ex Aj. 196. 

9OINIKIOIZ l'PAMMAZI. Xe. Ilegdei». xw Qexsi Keduog avrà 
ix Doixirng xtxopaxisas, Hesych. 

OOPBAZ wyvwri, waed Xepoxiui, Qucis, iy Doisxi, 3 weAMeis meorepe- 
Aevca. Tgeus xke. Eustath. p. 1088. Nro 

" 9SITTANEI. ZeQ. árrl v6) 2a09y&,. Suidas ex El. 1392. 

9YTAAMIOZ. Ze. 

' IIgorzA31 wurel xa) Qura^quin serel. 
Etymol. M. in $vrd^4uo;. Eurip. Rheso p. 923. 
Aixreois ir) Xerpüptevog Quraaues. 


unde emendandus etiam Hesychius : vraAMwíos, QurWrixelz, 


yoiueis. — Alio significatu occurrit in CEd. Col. 151. 
. XAPIN. xa) civ Qugids, xal Thy &rriyeem Abys. XeQ. i» Alavri (599.) 
^ Thomas Mag. - 
XEIMAMYNA weed XofexAü » wap Ops &Xtarpes. Ler. MS. 
Sangerm. Confer Hesychium. : ; 
XEIPONAKTEZ. maed XeQoxosi. Pollur ii. 151. Xugdvwaxras, 
guneriiws. Xugs.wat 5s, 6 yugortyras. Hesych, Vide Fragm. 
mc.lx.  - , ij^ | 
XEPZEYEI. ZeQ. "Lew. 
xtivoc gtÀy 
fov dóns &UAdS Vari tertUn. 
ixiyiersów» Vu, 8 cUres ioxruu. Hesych. emendatus a Jo. 
Toup. Epist. Crit. p. 102. 
XAQPANOEIZ, &rr) 76) yobis vyirnDtis, eUvwe Zop. Suidas. 
Meveaieg—32 3$ ZeQexAs; XPHEMOAOTON «eri Qnei.— Schol, 
Á . Comici ad Han. 1065. A 


ue 


$84 LEXICON SOPHOCLEUM. 


T? saeà Xefpeos XPYZOIIAEZ UDOa) Wiyerre, de €i yMexeazidS 
ixXi9w.. Eustath. p. 1389. 
YAKAAA, và (deese, xa) và deri Ju. yvyevéra, «Jt xal NyuxaMUYM 
ndi adiri Zepexx;. Eustath. p. 777. Idem p. 1625. ex Ari- 
stophanis Grammatici libro i9 óveuaeías puxiss. "EuGovn 9 
vou xal &ervyyü du, Nyixaous ^Moyu xaMicOas xu) égsasdyevs. et 
Quei was&. ZoQexAi 
; RÀ anri] 2 
putTieso, aivyss v Pwiptagidio 
eydvo» 6g adm. ávacQaivosty, * 
YO. ixípSvryua i» Tloqetes ZoQexoievs,. Etymol. M. in 'Ex9&. 
YIXH, xai» Ques, 6; Xagà ZeQexAü i Hixvew (775.) Tus Qo 
Nvxjis yvyde.. iyur Gc Tis tois Qvrws. Philemon MS. et Thomas M. 
DZ, ax» Ze. i : ? . 
GO«v, yde và voLey eg 4uaSdros. 
Suidas. Vide iot ad Cg. Col. 15. 
££ EMOI. Xe. i» 'Arreyérn (1161.) xara [as simt ve), ined Qexti, 
2 (uoi xor, 8 vires veievrob. Lex. MS. Sangerin. Vide Toupium 
ad Sui ii. 187. Valekenarium ad Eurip. Hippol 3924. et 
Schol. ad Aj. 395, 


"Es: Qi ovs xa) ve) QXTE Asixorre, ovdi» waupà TeUTo N cUYTMLA 


B^dxrWui, es xued Zepecai (CEd. T. 1993.) Tà ye views 
pilos à Qiguy. Philemon Grammaticus MS, 
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NOTARUM EXPLICATIONEM. 


À. Antigone. ' * F. Frügmenta incerta. 
Aj Aiax. Ph. Philoctetes. 
C. CEdipus in Colono. T.  CEdipus Tyrannus. 
É. Electra. — Tr. Trachinis. 
* 
* 
. ) 
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À FINALE 
«v; Serhpex 

& &, Ph. 1300. 

&6eros, 'T. 719. C. 167. 676. 

45xa6hs, T. 229. E. 650. 

éCuAÍa, A. 1249. E. 598. 429. 

d 6ouAos, "T. 634. C. 940. .A. i06. Tr. 
146. E. 546. 96«. 

, Tr. 528. 

&porus, À . 1134. 

dpirtedn, 'C. 1838. 

&yanAuris, ' Tr. 856. 

&yauApa. wA», iQ e «n àyéadaem, Á. 
704. 1116. 

iyapues, T. 1502. A. 967. Aysps s 
pes, T. 1214. 

yas, adverb. ultima longa, T. 489. 
C. i264. 

&yyia, Aj. 222. E. 170. . 

&yyiAXur, 'T. 604. C. 1429. Aj. .848. 

. 1926. 1876. E. 41. 

&ysieu», C. 1206. E. 695. 

&ytXaios, Aj. 17$. a 

&ylan, Aj. Ae T. 26. 

dyinmeos, C - 973. Tr. 745, Aloadis, 7. 

&yturcog , À. 589. ' 

ynAa csi, T. 402. 

&ysisws, À. G08. 

rr C. 1495. 

ysiAn, T. 904. 

&yxe», Aj. 805. 

&yA&ic, E. 911. eS 

Sp. E. 908. 

&yAaonp, 'T. 914. 
Awecos, "Tr. 1063. 

&ynía, T. 864. 

&ysligy, A, 545. Aj. 655. 

&yyotiv, T». 78. EK. 1475. 

&ysain, Tr. 3850. 419. Ph..129. 

&yyis C. 87. 'Tr. 958. 987. 

&ywerórn, 'Tr. 1968. 

&yrépn, C. 86. Tr. 478. 

&xress. T grysérnem, T. 1188. C. 
649. 6. 3S. quywezéptvos, T. 681. 
A. 1001, Ph. 1008. pro As utr 
T. 677. — 


tivi nominum in 
itur, C. 1468. 


&yevos , T. 27. 

&yepà, T. 20. 161. Te A72. 494. 
&yegéojeni, Tr. 601. 

&yes, T. 1496. A. 956. 775. 


: &ypat, C. 950. Aj. 64. 93. 407. B81. 


éypamraos, A. 454. 

&ygavAes, A. 3849. 

Ayptorhi, C. 1091. ' 

&ypis, T. 1073. 1205. 1834D. €. eus. 
À.878. 1231. Tr. 977. et passim; 

&ypioveSau, Ph. 1821. 

ygeberne, Ph. 214. 

&ygévopes, T. 1103. A.786. . 

&yüpssevos, Tr. 1086." - 

ágdérnr, T. 588. 

&yx iesu; Aj. 135. 

&yxisl, A. 970. 

dyx arri, A. 174. 

&yxie ho, Tr. 256. 

&yxirTos, T. 919. E. 1105. 

&yscimd apio, : Captivis, 7. 

&yxérn, T. 1374. 

dye, C. qaa. 

&ys» unt, Tr. 90. leds, A. 1168. 
&y&», conventus, E. 482, .-— 

&ysrrápy ns, Aj. 572. 

&yemily, Aj. 195. 'Agaives Zsis, Tr. 8$. 

&2n pis, Tr. 772. 

d3a3;, Ph. 827. 1167. 

dYngeror, À. 881. Tr. 106, 1202. 

&Abaparcar , T. 205. 1815. Aj. 4 450. 

&b&paros, C. 1572. 

&inrre;, Aj. 64. 

&iug, C. 447. 

&XAQIi&, soror, C. 585. 

dhAQóe, congrue, cenae ntu neut, C. 
1969. A. 192. , 

&31oxeg , active, C. 1200. 

Siexeos, C. 130. 

&3»Xos , T. 608. 'Tr. 672. 700. 

en ino, C. 38. 

a ogos, C. 1583. 4 

dàn dyos, Ph. 313. 

d!ixsiv, C. 174. A. 1039. Ph. 1055. 

Abínesg, E. 114. 

wbwis, 'Tr. 949. Y 
3p2 
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ape, C. 1056. A, 353. 

&ynros, C. 1321. E. 1239. 

sidóxnros, C. 349. 

uper &ipo?, Aj. 665. 

d&tix955, E. 191. 

dslpyneves, Aj. 1166. 

dsígopsau, 'Tr. 916.7 

sisleveos, C. 469. ' 

&sxobaios , Tr. 1965. 

. &sAXas0g , OC. 1083. 

&1A.Ads, T. 467. 

* diAAóoUe, 1. 467. 

dix. aros, C. 1120. Tr. 208. Aj. 648. 
716. 

&tAq ewe, E. 1963. : 

&i£ur, C. 1562, Aj. 226. 

&Z nes, Tr. 284. 747. E. 1455. 

aspis, E. 1102. 

vii Qeeeupas, 'T. 155. 

&06o, C. 134. 

es»; Tr. 871. 


diano, Aj. 674. 

M, A. 205. 467. 697. Aj. 1177. 
1807. Ph. 351. 

&S10;, T. 662. 'Tr. 1038. E. 124. 

&Sáos, T. 2954. E. 1181. 

&Sixcos, T. 891. 897. C. 89. 1521. Ts. 
688. 

&S Adv», C. 564. 

&S2os, C. 292. 576. T. 372. Ph. 1088. 

&3Xius, A. 26. E. 1178. 

: E3eti», C. 1032. À. 1077. 1216. 

&Sepsiv, T. 747. Tn 668. Aj. 687. E. 
769. ; 

&Svyjin, À. 93V. 

dS wpos, T. 319. A. 1919. F. 19. 

&Svetevopos, Ph. 188. 

su et sa librariis confuse, C. 217. À. 
765. 

aidQu», Àj. 43g. 904. 

inis, M. 672. E. 506. 

&1yA9, T. 208. A. 610. Ph. 830, 

&iógAos, Aj. 608. 

ai0oU,ce4. 'T. 647. 1426. Àj). 506. 1396. 

aibéQper, C. 237. 

&idpis, C. 548. Aj. 913. 911. 

eitiQgousos, À . 892. 

&i3s, Aj. 286. Ph. 1933. 

algo, Aj. 222. 

ai deios, À. 357. , 

«idw, Aj. 147.1088.  : 

&i x9»s, E. 206. 

eixia, C. 748. E. 487. 511. 515. 

aleíeiciis active, T. 1163. Aj. 65. 
111. ] 

aine A. 419. Tr. 840. Aj. 402. 

&ixirTó;, À. 9206. 

&ixag, E. 102. 216. 

elhuyes, Aj. 627. 

ana, gladius, E. 13994. ei sig aiu- 
v5, cognati, Àj. 1305. 


aij s , Ph. 696. 

uip&erts, A. 1175. Aj. 458. 909. Pb. 
1002. E. 90. 

&iparneós, C. 552. A. 975. Tr. 768. 
Ph. 695. E. 755. 

eiparótus, À. 598. 

&ipeSaQh, Aj. 919. B 
ipsojjayns, Ph. 825. - 

ei i^g, Aj. 388. 

«inis, consentire, promittere, Ph. 1398. 

einxci, F. 49. 

uiwuxeog, T. 439. 

eiviesepas, Aj. 1168. 

aivas, C. 707. Ph. 1880. " 

&ióXeg, Tr. 11. 94. 132. 836. Aj. 1025. 
Ph. 1157. 

eitis, Tr. 860. Ph1000. 

eieéAun, "Aj. 375. 

eisüs, Àj. 845. 

aigu, ferre, Aj. 245. auferre, Ph. 437. 
erigere, Ph. 879. 886. aleu duae», 
Aj. 75. éyxevy, 199. alpwuSa! XA 
Q&ci», 193. xAoeriv q'ede;y, 247. vrís- 
So, T. 1295. «óvov, À. 907. Dino, 
E. 34. 

&ipticSas AX, malle, 'T. 585. Ph. 

47. 

&loseig, Àj. 265. 
len, Aj. 956. » 

nieS&vojou, C. 801, Aj. 1318. Ph. 252. 
445. 

aleies, T. 52. C. 34. 

&ieeuu», trisyllabum in melicis, C. 1499, 
Tr. 845. 

digío, cene, Aj. 515. 

&lexie ve, adverbia. T. 867. 

alexiwves, T. 1408. Aj. 1059. 1320. 
Ph. 909. E.486. 588. 

«iex iun, 'E. 559. 

&iex, gexíedua, A. 10586. 

airxess, Ph. 265. 1934. E. 593. 

air vu», C. 929. A. 529. i 130$. 

. E.518. 1083. 

alex, iuro, T. 1079. E. 354. 

&iex;óvs, C, 929. Tr. 66. Aj. 1079. 
E. 616. ; 

eirytó;, T. 384. 

airín, Tr. 861. 949. Aj. 28.1051. 

aiia, T. 608. Ph. 385. 

&ireUpa,, C. 488. 585. A. 778. Aj. 
895. Ph. 764. 

aiyudQuy, 'Tr. 855. Aj. 97. , 

aix peMrcis, Àj. 71, 1228. 

iy oA tos, 'T'r. 417. 582. 

&is ji, Tr. 861. 885. Ph. 1307. 

&iwoptic9e, E. 1390. 

&x& apros, T. 256. 

éndumros, T. 1427. » 

án&AXv9*ts, Ph. 1327. » 

éixepas, 'Tr. 112. . 

&ndjiRTo£; A. 939. 607. E. 164. 


* 
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dxéonws, T. 254. 

dxáemwros, Aj. 176. 

&xiAweres, Aj. 1984. 

éixiegoi, A. 1027. Tr. 1037. 

&x1bie, C. 1484. 

éxirese, C. 714. 

&xoaros, Tr. 1001. 

&xfipnmos; C. 471. 690. 

éxtigux cos, Tr. 45. 

áxiyyrog, C. 624. A.1097. 1060. Tr. 
877. 

&xAuvrvos, C. 1708. A. 29. 847. 876. 
E. 912. 

&xAsres, Aj. 289. "M 

dinpesos, Aj. 921. | 

áxjn, T. 741. 1034. 1243. 1492. C. 
1066. A. 976. Aj. 811. Ph. 19. 
E. 223. 1338. 

&xelen;, Tr. 595. 

&xemig, 'Tr. 503. 1050. 1151. 

dao, dxebeios, T. 1230. C. 240. 977. 

dxéewrTos, C. 130. 

&xépiro;, E. 1289. 

; &xes, C. 1270. Aj. 363. 

&xosuaiv, A. 730. Ph. 887. 

Ésorpnog, A. 660. 

dou», audire, perhiberi, T. 903. 

Axeprpn, C. 518. 

éxeuevíov, T. 1170. E. 340. 

&zoyrvós , T. 1812. 

éxpasQrhe , C. 1147. 

&xexc)s, C. 1236. 

Exenros, E. 786. 

éxtácup, Ph. 486. 

&xgaS ivo, Tr. 753. 

sixTívie ves, C. 1261. 
&xcíowvos, A. 1071. 1207. 

éxcvis, C. 1947. A. 100. Tr. 687. 1088. 

&AzAa yx, Tr. 206. 

dAaAdGu, A. 133. 

&Adpusreros, C. 1662. 

dapes Tr. 693. 

Ado, 'T. 1506. C. 849. 444. 1863. 
1686, Tr. 800. Aj. 2à. 

&AseTopos, A, 974. 

&Aaccoc, C. 588. 1483. 1673. 

Ae Two, C. 788. Tr. 1094. 1237. Aj. 
373. 

dAyiiv, C. 490. 744. 764. A. 468. 
767. Tr. 1070. Aj. 377. 790. E. 
1201. 

&Asyusis, T. 1530. C. 1664. A. 4. 439. 
857. Aj. 494. E. 762. 

&AXynyw;, A. 4368. Ph. 1011. 

éAynan, C. 514. 

Ana, Ph. 340. 1170. 

&Aynris, Ph. 792. 

AAyirra, adverbial. C. 1174. 

MAgurcos, 'T. 675. 1238. Àj. 993. 

&A yis, A. 64. 


dAyóstv, T. 832. 446. 1067. A. 250. 


468. Tr. 458. 482. Ph. 485. 1021. 

&As5, Pb. 859. 

&Aixcpos, À. 917. E. 492. 

&AsEus, T. 171. 539. 

an Vida C. 143. 

&Asinepos , T. 163. 

dAcn9ua, À. 1193. 'Tr. 80. 398. 

425315, adverbium ironice interroga- 
tionis, T. 350. A. 758. 

&Anua, Aj. 381. 389. 

&AX(eng;, C. 50. 165. 746. 949. 1096. 
Aj. 888. 

&AX&Àns, piscator, Aj. 880. 

dAinAueves, Aj. 1219. 

&Ainvusos, A. 953. 

duos, presos, C. 1469. 

&AleXayxcos, Aj. 597. 695. 

éáAíMjeSos, Aj. 412. 

dAÍexuy, T. 549. 576. A. 46. Aj. 648. 
1967. Ph. 1337. 1341. 1440. E. 
195. 
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E &imiei, C. 371. 


á&Xxiós, C. 703. 'Tr. 258. * 

dA ss, Ph. 840. 

&AxÀ, A. 1030. T.42.189. Ph. 1151. 
&AXAxÀ» AauCodruy, T.918. wautieSa, 
C. 459. eri91e9a;, 1524, 

éAxijnos, 'Tr. 958. Aj. 401. 1319. Ph. 
826. 

&AX2Aà, adhortandi adverbium, Tr. 803. 

&AXay9, T. 1906. 

&AXax os, C. 43. 

&XAnxvos, Tr. 987. 

&AA£Seass, Tr. 846. Ph. 540. 

&AXóxores, Ph. 1191. 

dAAÉTpS, C. 146. 

AAXu;, frustra, T. 383. 

dAua, Aj. 1287. 

&Aozv», /Egeo, 3. 

&AóyurTos, C. 1676. 

dAbyws, C. 131. 

Axe, T. 1201; 

AAses, C. 10.98. 126. 505. A. 845. B. 
$. 

&AUt», T. 695. Ph. 174. 1193. E. 135. 

&AXswnres, Tr. 168. 

MAvces, 'T. 593. C. 1519. 1765. &. 
1002. 

Autos, C. 1223. 

&AUFxiy, À. A88. E. 627. 

dAQueehs, Ph. 709. - 

dAdripes, Ph.863. . 

&Xueis, 'l'r. 288. Pb. 61. 
&Awróg, 'T. 111. * 

Goupsáxscog , T. 177. C. 197. 

dpatris, T. 716., 730. 


' dpnoráve, 'T. 621. C. 1969. À. 914. 


926. 1960. Aj. 165. 1094. Ph. 231. 
dpáernpa, A. 1962. 
duaoria, C. 967. 'Tr. 463. Ph. 1992$, 
1248. 
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dputapit, €. 180. * 

aui neos, Ph. 198. 

&pnxes, A. 781, 

aude, A. 6092. 

&pe uris, C. 1070. 

iip eporos, T. 158. 

dii eur, trandite, egrredí, 

(Cuni, commetare, "Tr. 780. pacsite, 

F. 9. respostlese, Aj. 7886. Ph. 878. 
844. 

Ago», advesb. T. 1479. 

épiAuv, T. 111. E. 237. 

dpiuaru;, Ph. 1466. 

udin, Inacho, 4. 

&puaynvés ; e 890. 

e4ioi, J. 1207. 

riae, P E. 11854. 

&p nx uruiv, E. 1174, Bh. $87. 

dipsiscumos, &. 79. 90. 98. 1375. 868. 
781. E. 140. 

&pax rog , T. 1097. 

up We C. 1063. E. 861. 

, E. 4883. 


Ph. 1862. 


SR T. 948. À. 1071. Aj. 1897. 
Apex Sor, Tr. 147. Mysis, 9. 
siparizco, C. 814. 
éijrXantiv A. 554. 910. 1934. 
ép dxnpa, À. 51. 

(e, Ph. 883.. 
épmos, Aj. 417. 
dpmrvxeseis, C. 1068, 
Ap cve, Ph. 678. 

pu, Aj. 688. 

Jevicur, C. 1015. . 
dpóvejsau, C. 873. "Tr. 276. 
Aipineios, A. 677. 
épdyo, T. 894. C. 499. 1198. Ph..6092. 
ppirus, À. 1188. E. 651. 
apQiass, Aj. 986. E. 485. 
diiobes, Ph. 1464. 
dp qi6docum, A. 844. dpqiCÁAAwOn, 
A. 1093. - 

sd QieAsevoo», Tr. 1054. 
sluQiyves, "Tr. 504. 
- dupites, T. 1943. C. 1119. 
dpQllesuos, Aj« 53. 
épQlvo, Tr. 605. 
éppi9nxem, A. 1809. 
siuqideurces, Tr. 573. 
4iupi3ses, Ph. 189. 
Ayepustir3os, C. 1620, A. 1992. 
dyQinin», A. 285. 
enQinA veris, Tr. 764. 782. 
éppis.oyes, A. 111, 


aue. ,; A. 351. 

&pQuivuxsis, Tr. 104. 

épsquinnros, Tr. $87. 

&p Quei», À. 8VB. 

éupiriamus, 'Tr. 940. 

auia uanes, Tr. 510. 

&pQíaXnx«es, Ph. G88. 

épQirAMG, T. 417. Tr. 932. 

dpqueoA. uv, C. 680. 

dapleties, 3*.96$. 

&pépimveos, Tr. 214. Aj. 1406. 

duoi 0 5 AAj. 134. , 

RÀ ironpa, C. 1812. 1478. Aj. 724. 

dp Qiavepes, C. 473. 

&p Qirphs, Ph. 19. 

epdey nivus, À. 118. 

£» geminatur, 1.139. 839. 1058. C. 
780. 977. E. 697. 

&» per fere, fortassean, aut per vesbum 
soleo reddendum, Pb. 390. 


, 4» cum xerbis aut. participiis presen- 


tis temporis, C. 761. Ph. 1058. | 

&» potentiale a librariis omissmn, C. 
49. 205. 565. 1172. 1418. .Aj. 921. 
Ph. 895. .E. 914. 1083. 

&» pro 4^s, Aj. 1085. Ph. $74. 

ay acousativi . :neminum prime decli 
nationis corripitur in melicis, .K. 
12939. 

dvarynét us, X. 291. 956. . 

dyatyx&i 0, Aj. 485. $03... EK. 48 

diva ty iari, Tr. 725. 

&yéyxt; T. 877. Ph. 538. 939. .1925. 
1340. C. 293. E. 309. «ev sséy- 
x»», Ggre, Ph. 206. 


, &vásyus, Tr. 211. Aj. 1831. Rh. e€66. 


dyagiyvyee xus, 'T. 1348. 

&va vos, T. 823. 1383. C. 945. 

avadtixsupa, E. 1458. » 

dvadox5, 'Tr. 897. 

&vxtio, Tr. 704. 

ava 9npa, ÀA. 286. 

aysidue, x. €07. 

aiveuós , C. 516. 863, Ph. 83. E. 622. 

dvaddes, T. 354. 

dycipsis, 'T. 1085. Tr. $58. .À). 837. 
E..1140. 

dyaxadaiv, C. 1376. Tr. 912. E. 693. 

uvaxnovecu», 'T. 450 
ari, Te. 1961.  - 

&vaxivnsig , T. 727. 

dwxAuius, Ph.D39. .  " 

dyaxoity», E. 81. 

dvyaxouQítu», 'T. 28. 

evaxeiQueig, T. 218. 

&yaxets, primores civitatis, T. 911. C. 
831. A. 988. 

dy&xyXtioOa, Ph, 800 

évaxunóuy, A. 483. 1997. 

évaxuy ibus, E. 732. 

aun duy, Ph. 1249. 
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axo ysris, Àj. 940. "TC 186, 

eisa2.gstewsa Nj. 1338. 

dau, E. $01. 

é»«Asw, secunda longa, T. 1174. Aj. 
1048. 

-eiváA seis, E. 149. 

sivdpsyla, Tr. 519. 

éivnueyvóa», E. 715. 

eivaqupevtionty, T. 1188. 

&ras)oos, T. 1506. C. 969. Tr. 305. 

dinésipurer, Tr. 109. 

évarvterao 3a, Tr. 896. 

évébjos, C. 1446. A. 694. Ph. 4$9. 
X009. E. 189. 

abate; Àj. 1392. Fh. 8885. 

eva aiu», C- 1118. Tr. 1964. 

div tueA n, Ph. 039. $78. E. 973. 

sese rur, E. 729. 

dani», T. 1291. Aj. 274. 

dia g'o^tis, Ph. 1958. 

] Ais npe, Á. 1807. 

avascsty, À. 1009. 

evamróecuy, 8. 080. Hipponieo, 1. 

&vacgSeos, Tr. 1106. 

dvasiSaewtos, Aj. 646. i 

évéeiSuos, T. 187. 179. E. $39. 


e 


d»apioysopi, &vnpleru, T. 1076. Aj. 


, 936. . 
aos dus, Aj j.997. E. 949. 

Pies Tea 642. 865. Üyudipaim 1. 

évnex ía, A. 672. 

&vaetáy, Aj. 209. 

dvérgaecve;, À. 11UG. 

aixéeruv, Aj. 1101. Ph. 130. E.841. 

&wiecacis, Ph. 276. 

 &»dernaces, C. 499. À. €93. Tv. 59. 

240. 

éarrisdtr, Aj. 0981. 

&vagrrívuy, 'Tr. 941. Ph. 737. 

dee veipus, Ph. 449. 

d»üce e», A. 946. 

évaexiris, C. 1652. Tr. 723. Ph. b$7. 

évnesiqu, T. 13892. E. 1133. 

&»T. », Tt. 218. 

Fatis p 865. 

asaTiAAMuy, C. 1946. Yh. 1188. 

&sdeXhjo, C. 230. 

é»ace, C. 780. — 

&vlepbdus, A. 1975. ürritsesfw, Tr. 
1010. 

&vesünros, Aj. 715. 

d»asios, C. "1274. 1404. Tr. 863. 970. 
Àj.947. E. 1888. 

&»azivus, C. 12923. 

aiia, E. Des. 

dlilón Asomt;», "T. 100, 

drieigSeee, A.'1632. Ph; 966, 

sivión», Ph. 1158. 

&»uje, Tr. 769. 

d»iácin, C. 9583, 

issu vó;, T. 439. A. 282. 


| ebíge2oc, E, 


abasuees, Tr. 678. B. 196. 


d»séótag , Tr. 966. 

dvesrÍpOovos, 'Tv. 1085. 

dvieteSas, T. 1304. €. 309. Aj. 914. 

ii eq 625. 

sjitspnptiiv, ^ 796. 

d»ixur pro 1xv», C.674. pro dSiusti- 
Aur, Tr. 204. pro rudi», Aj. 219. do- 
x6 X5yop, €. 1573. 

avtcéeSus, A. 467. Tr. 998. Aj. 75. 
Ph. 411. E. 1029. 

. 5346. 

&viixto, Tr. 1020. 

a vixseves, T. 98. A). 62. EK. 898. Ph. 
186. 

dvixeorves, E-140f. P. 

á&niaues, C. 676. É 

d» Theste 


avivuses, C. 677. 

doiioeer, E. 167. 

&»ie preterquam in melicis vul 
semper corripit, C. 630. qe 
391. Ph. 212. de fh, ego, T 
815. 899. 1018. 1136. 1464. C. 
649. 1899. 14792. 1618. A, 1084. 
Tr. 1177. 1208. à 78. 446. 322. 
Pb. 1036. 1375. et 

&roi9 os, Tr. 247. Aj. 608. 

á&v9émroueu, Tr. 789. 

&y3s5, Tr. 1001. 

di95 ie, A. 969. 

ss9ieiw9su, E. 43. 

&sSírcnj, C. 645. A. 518. 1098. Aj. 
1231. 

ds9* à», quia, , T. 164. C. 
$75. 958. A. 1068. 

&vía, media longs, Aj. 978. i006. 
11388. " 

&ng» Aj. 966. 273. 994. A. 819. 550. 
994. Ph. 906. : 

&npsis, A. 818. 

&risps, 'T. 970. 1977. 1405, O. 1609. 
, À. 579. 1101. Aj. 4f6. 1814. Ph. 
639. 764. E. 516. 721. 

áxixscos, C. 1516. 1568. À. ?81. Ph. 
78. x 

&weroro;, C. 899. 

&víiveapoc, Aj. 693. 

&vlernya, T. 1200. C. 976, 1286. 'fr, 
981. Aj. 788. Ph. 668. É. 138. 

&wurvoptiv, T. 578. C. 991. "Tr. 317. Ph. 
258. 

&senros, Aj. 169. 

&»ux, A. 803. E. 920. 1054. 


' &vobyytus, C. 515. Aj. 844. 


éveix ves, 'T. 182. 
&vnparxri, Aj. 1227. 
&veirios, A. 979. 

&vex Cos, A. 1098. 1285. Aj. 1156. 
&seXeAXéty, Tr. 205.-E. 760. 


&réuaAos, JEgeo, 1. 


INDEX IN SOPHOCLEM: 


Avipu&cos, Ph. 856. 
&vouos, C. 142. Tr. 1098. 
&vórn vog, Aj. 758. 1279. 
&vopS rovs, T. 46. 61. 899. 
&vogp.o$ , T, 493. 


éwvóciog, T. 353. 1289. 1361. C. 281, 


946. 981. 
&vorius, Ph. 257. 
Kryey;, A. 99. 281. 562. Aj. 763. 
ávra(u, (ey), A. 1808. E. 185. 
d&coaxbtts, T. 544. Aj. 1141... 
irrepsit, C. 814. 1273. Ph. 230. 
&vcapivurduu, A. 648, 
érravir vaa, Tr. 441. - 


&vr », E. 1478. 
&rrie ili. 1445. cum genitivo, A. 
982. j 


é&vrumtiv, C. 999. 1279. A. 1053. E. 
377. 
&vripnxu,  À. 47. üvruedeirc, Tr. 
1186. : a 
&vgiptión, Ph. 1408. 
Avi ouai, Ph. 893. Creüsa, 4. 
 &rríx i, C. 1651. Ph. 176. 830. 
ávei2.0s, Àj. 806. 
&vrsions, E. 89. 
&vriéQus, 'T. 192. Aj. 499. Ph. 809. 
E. 869. 
àvritalsuy, E. 575. 
pair C. 932. A. 1067. 
A&vrijp&», C. 971. 958, 959. 1191. 
vri utes, E. 1433. 
évrimópur, C. 99. 1680. Ph. 545. 
&vrixiyur, T. 409. 
&vri etit, A. 377. 
&ye Auges, Tr. 645. 
&vrirra ri, Ph. 640. 
&sría cis, Syndipnis, 3. 
&vrlara sos L] A. 125. 
&vrim ác uo, Ph. 584. 
&vriríioruv, T. 306. Tr. 54*. 
drriswrgos, C. 192. 
&rris 19905, JEgeo, 1. 
&yrimAnz, À. 592. 
Avrísaowov, Ph. 816. E. 592, 
&rcireneos, "Tr. 99238. 
&yrlpjosro;, E. 190. 
&vricsraaTos, '11. 772. 
&rírva3 eg, E. 571. 
&vrimsiyay, A. 714. 
&vrivíu, Àj. 1086. 
rice A. 134. Ph. 693. 1460. 
&vgíQoros, Ph. 1156. E. 948. 
&vriQuyi, A. 971. Tr. 1116. Aj. 773. 
Ph. 1065. E. 1501. 
&vrix ale, A. 149. 
&yeXtiv, E. 1991. 
.&reopcou, C. 243. 250. 
&rrve, Aj.;1080. E. 746. 
&»suívais, C. 1222. A. 876. 917. 
&ripQwres, A. 980. E. 166 


- 


8$, E. 4992. 1143. 

&y*», À. 281. 805. Tx. 819. 

&vie, 'T. 166. C. 1755. A. 1178. Ph. 
712. 720. 

&seyu», T. 96. C. 1598. Tr. 1249. Aj. 
1864. Ph. 54. E. 1458. 

&xédovos, Ph. 883. 

&verupes, 'Tr. 377. 

&sw (Ar, E. 1169. 

&xepíAnces, A. 645. E. 1144, 

aftros, Ph. 217. 

(servos, C. 19... 

a£ivn, À. 1109. 

&Liosv, T. 944. 1449. C. 579. 9558. 
1359. 1377. Tr. 410. Aj. 1114. 
Ph. 62. . ; 

Ain, C. 1451. 1459. 


 étiuCAnres, Tr. 696, 


&eibés, T. 86. 'Tr. 1008. 

&exos, Tr. 300. Ph. 584. 

&emvog , C. 100. ; 

&ox»o;, Tr. 843. Aj. 663. 

&oA A35, 'Tr. 613. Ph. 1469. 

&eayyío. Aus, T. 958. 

Acá ur, T. 1340. 1521. C. 657. 860. 
A. 1087. Ph. 941. 988. 

&eeyeiovpni, Ph. 226. 

&s'eidia, T. 1024. 

&vag, Tr. 913. L 

á&seucu», Ph. 362. 

&maAMEus, Aj. 166. . m" 

&eqaAXayna, À. 1338. 

aATaAXKeetiy, C. 786. A. 944. 
499. 596. 769. Ph. 880. 

&ceauén, Ph. 


400. 


deam Aunin, Tr. 1141. 

&updrcuv, Tr. 1017. 

&saentiv, C. 1769, 

demneves, A. 485. H 

&maevospau, À.. 448. "Tr. 480. Aj. 96. 
Ph. 527. 

&veey, Tr. 183, 768. 

&z&sewur, Tr. 190. Aj. 448. 

&serdy, Tr. 594. Tr. 500. Aj. 807. Ph. 
999. 949. E. 170. 

&sérn, ÀA. 617. 630. Ph. 1136. 1228, 

&sáruo, C. 1383. Tr. 300. 

Aeus)g», T. 936. Aj. 741. Ph. 1293. 

deaveros, Aj. 1187. 

&vuxdl ur, Tr. 141. 

ésruAis, T. 450. C. 817. 1038. 

&vuX3, C. 656. A. 391. 

ámiiAsue, C. 660. 

&m ua, absum, 'T. 1238. 1285. 1496. 

&mupa, abeo, abibo, T. 229. 444. 447. 
Tr. 414. Ph. 124. 1067. 

ónrusiv, C. 1760. A. 405. Tr. 791. 

&AeusykS uy, C. 862. 


Amiieyur, Aj. 51. 70. 498. Den: 1980. 


Ph. 1364. 


L3 


é&eupiries, Aj. 9928. * 
4datpos, A. 1191. 1250. 'Tr. 143. 309. 
«miiso», T. 1088. | 
&eiAasvus, C. 93. 590. 1356. 
&erivsativ, C. 208, E 
&mies), E. 189. 

enmeoiroomo;, E. 189. 

&mioixu», C. 169. Aj. 186. 
&ríoxio3a,, C. 1647. A. 818. Pb. 808. 
&mto3évus, T. 104. Aj. 79. 
dmriwréQwus, Tr. 1244, 


|o émTIX93s, A. 50. 


&ey», T. 753. 812. q'e3:13, 809. 


([oAsrín, Peloponnesus, C. 1303. üsrín yi; 


longingua regio, 1686, 
. émi3éo, Ph. 1447. 
s Ame niiy, non credere, Aj. 940. pro &s't- 
— Sd», A. $19. 381. 656. Tr. 1185. 
1226. 1931. 1948. Ph. 1350. 
Ksircos, Aj. 683. Ph. 868. 
&mAeixnces, T. 472. 'T'r. 190, 
&mAecos, Tr. 1095. Aj. 956. 
Arcos, Tr. 984. 
: &mAsrTos, E. 1836, 
&eeGaiviuv, C. 163, 167. 
dureCo érmrw9es, Aj. 941. 
éco Anorvw, C. $33. 
&méyoves, C. 220. 584. 
&eredidocaxtv, Aj. 167. 
&sredíduj, Ph. 994, 950. 
&areD ossa, E. 11322. 
&qe3Sauudtur, C. 1586. 
&coeSmioexu, Tr. 1162. 
&Toixti», T. 998. 
&ceixi uy, C. 1890. Tr. 957. 
Asroxos, T. 1518.! - 
&conaseus, A. 1924. Ph. 228. - 
£&q'oiys rog, E. 1065. 
&erei copi, Tr. 42. 
&soxaipiog, Ph. 155. 
émoxaAus, Aj. 727. 
ésroxdgestiv, C. 1776. 
&Tox2auxitiy, T. 1467. Ph. 694. 
&srox Ait», T. 1388. 
&cvoxAivu», T. 1192. 
&mexeoivty, 'T. 640. 
&geAsisTty, Ph. 1158; 1177. E. 185. 
ásroMíai Sa, E. 1169. 
Kco2:;, C. 1357. A. 370. Ph. 1018. 
&váAAU, T. 1441. 1454. C. 547. A. 
714. Aj. 1001. fut. &ccA&, Ph. 817. 
&moAóu», À. 1968..1314. 
&*oAeGloj a, , YAj. 217. | 
«cópyupi, Ph. 1289..—— * 
&cvéragxi, E. 911, —— v 
&srovog, C. 1585. 
qaovorQituy, T. 480, Ph. 979. 
eiaróverg, C. 300, 
&arótsvos, 'T. 196. 
& mot svousgonu, E. 777. 
&somaóuy, C. M17. Aj. 1298. 
VOL, II, 
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dé nxor, Ph. 731, 

aimomAXecu», A. 1189. . . 

acmóm-ro2s, 'l'. 1000. C. 207. 'TT, 649. 

Asomoos, T. 762. Aj. 15. E. 1489. i£ 
&óém rov, Ph. 467. 

aTecruetros, C. 1383. 

&o9tiv, T. 486. 'fr, 1945, Ph. 898, 

&sooJoUv, A. 636. 

ésropía rus, Aj. 1019. E. 1018. 

&moeos, "T. 691. C. 513. 1717. 1785, 
A.359.Ph. 854.897. .. 

deejjie, E. 1000. - 

uiréj)nre;, A. 44. 

ésroppoGÀsiv, A. 10921, 

derorxíiosZuy, T. 138. 

&morxemi, T. 746. C. 1195. 

dors, 'T. 1968. 1432. C. 866. 895, 
Aj. 1024. 1176. E. 809. 

éorc&Quy, A. 959. 

dvorrzTíw, T. 743. A.993. 

dor Tii; ts, 'Tr. 695. E. 799. 

dTorri24, Ph. 195.450. 1997. E. 71. 
669. 


meni Aura, proficisci, T. 115. C. - 


650. 
dseericis, T. 393. 1381. Aj. 799. Ph. 
931. 1283. E. 813. 950. 1976. 
ámorripiaxw, C. 376, 
&srorcoiptuy, T. 3926. 431. 1154. C. 
1272. 1403. 
d To Too(3, C. 1473. F. 27. 
&móerooQos, Aj. G9. 
&Torcvysiv, C. 187.692. 
dworvAZ», C. 1330. 
&sreraot uy, Ph. 1379. 
d&aoríyyus, T. 1979. 
Asrocín vuv, Ph. 1907. 
&sorieaTog, Tr. 1031. 
&soríty, A. 1859. 
&méTiuog, T. 215, 
&Sévojos, T. 876, 
&m'oros, Aj. 324. 
dtórooro;, T. 1313. Aj. 607. 
dmorosuy, A. 340, "Ir. 194. 
&sreveos, "T. 194. 
&Tovs, Ph. 632. 
&To&exty, T. 485. 
moQbour, T. 1179. 
&sofiiytiy, C. 1739. Ph. 1166. 
&TóO"»wi, C. 317. 
&ToQ9 ít, 'Tr. 711. Aj. 1027. 
&09iyuy, Ph. 457. 
d'róQodryyuji, A. 941. 


a Tol 6x uy, exspirare, Aj. 1031. - 


&mTenxcog, A. 1035. 

«eit, Aj. 310. 

eiTgogDoxs ros, E. 1017. « 
& TQ fiyopos, C. 1277. Tr. 1095. 
«Teérj aos, 'Tr. 1100. 


we cx 


"amponótiAos, C. 1936. 


&m regi, À, 179. Lr. 1011. 
3x | 


- 


QM 


INDEX IN SOPHOCLEM. E 


&c woes, Tr. 687. 

&Ksvvecos, C. 489. 

deu9u», T. 234. 641. 670. Tr. 30. 

* 216. 1251. Aj. 416. Ph. 11939. E. 
944. E 

&ve91», A. 1206. Tr. 818. 

&evwpjores, À. 388. 394. 

&mwe Tog, Aj. 1019. 

daà, T. 295. 418. 744. 820. C. 
1375. 1384. 

&pa'yjóg, C. 1609. ; 

&exiog, 'T. 276. 644. 1991. A.-867. 
Tr. 1204. 'Agaies Z1vs, Ph. 1182. 
&edep.ni, T. 251. 1991. C. 952. 1389. 

1406. 1445. A.'498. Tr. 48. 
dodesu», T. 1976. A. 59. 975. Aj. 
725. Ph. 374. 

dea ris, À. 9792. 

&eyris, C. 670. Tr. 677... 

&o'yízevs, Aj. 237. 

dpyis, T. 287. C. 1605. Ph. 37. 

són», adverb. A. 430. Aj. 1279. 

&piexuv, Àj. 384. E. 409. 

eleserós, T. 1097. A. 500. 

dier», gloria, Ph. 1420. 

«ofyu», Aj. 329. 1007. 1183. E. 116. 

| $99. 

&enbis C. 899. E. 876. " 

&oe7«, adverbial. T. 1046. 1369. $sws 
&pi7 TX Ph. 627. 

&oie viia, Aj. 443. 

aeu Ttov, Àj. 464. Ph. 1429. 

&ogirriges, Aj. 183..—— 

&or tut, transilire, Aj. 435. 1300. 

&oirrius, Aj. 1304. : 

aou rójavrig, Ph. 1338. 

€pros, T« 440. 1433, Aj. 1381. Pb. 
997. 1284. 

&prTóx uo, Aj. 935. 

&oxti», arcere, propulsare, Aj. 538. 
prestare, Aj. 439. 590. TWooTKoXtiy, 
BenS«i», C. 269. Tr. 713. Aj. 727. 
824. E. 399. Plx. 281. 


» 


RoxcS, C. 73. 
EL] ) 


aoxTiov, T. 628. Aj. 853. 
doxvecucg, E. 1476. ' 
&ogarnAATss, E. 700... 
&ejótuy, C. 199. 908. A. 570. Tr. 689. 
733. E. 1299. 
&gjóg A. 1216. $ou 
&pyvtia 3a, T. 671. Ph. 118. 
eoy'eueog, Ph, 74. 
&pyaeis, T. 578. E. 597. 
Keyuu xi, A903. Tr. 713. Ph. 838. 
&goros, T. 270. Tr. 69. 827. 
* &esvv, T. 1485. 1497. 
&oopo, (T. 1257. 'Fr. 32, Aj. 1996. 
&ppnxvos, Aj. 576, 
&9prvos, T. 801. C. 1001. A. 556. A). 
214. 773. 
6ipa, À. 951. 


865. 


Ken», validus, Ph. 1455. 
doréyn, T. 1266. A. 54. 
&eenein, Tr. 1056. 
siorineXXeg , Tv. 770 
dovíasus, Tr. 58. 
aprix sureos, Tr. 689. 
dores, 'T. 78. 243. 474. 746. et pat 
sexmibyer, A. 981 
eióyovog , À. 981. 
Fut E. 1393. 
Sex ám Xovres, E. 72. 
dox, imperium, T. 737. 905. 
dex nyir&r, E. 83. 
&egxmylrns, T. 755. 
dex n'yàs , C. 60. 
&pxm, omnino, À. 92. Ph. 1239. 
489. - 
s, impero, T. 629. C. 66. Aj. 1107. 
€ serigua: B: 522. 559. Lace- 
nis, 2. . ; 
&ew, E. 147. 
&geryh, C. 1004. Ph. 857. 1145. 
jeeyis, T. 127. 206. C. 1019. 1286. 
Aj. £01. 357. 835. Ph. 1217. K 
454. 462. 138T. et passim. 
doeeipac, À. 569. 
dra; , T. 439. 
&e163;, T. 1382. 1441, C. 823. 
&sim TH», À. 1350. 
&cisreog, T. 890X à 


E. 


.A&enpes, A. 252. 1004. 1013. 1209. Tc. 


868. 


&ráuer, C. 1668. 


&c91y35, C. 1033. 

&eimo; , C. 349. Aj. 324. 

dexin, C. 913. E. 452. 1217. 

dexicovos, C. 101. | 

&exsye;, C. 1029. E. 36. 

&exomeg, C. 1680. Tr. 246. Aj. 9L. 
Ph. 1111. E. 864. 1315. 

&cptyog, Tr. 18. 757. Ph. 271. 

&csátiw9o, T. 596. Ph. 357. 

&esrivog, Tx. 963. 

á&caig rip, Aj. 565. 

&ea Any vs, Aj. 472. — 

&reus, T. 1074. C. 890. Tr. 396. Aj. 
39. 958. E. 711. 1402. transitive, 
Aj. 40. 

genie, C. 1961. 

axraxei, C. 1951. 1646. 

&eTtumros, Ph. 2. 

&eTíyaxvTog, Tr. 1076. 1903, 

&sripy;, T. 229. Aj. 776. 

dvcipoxno?;, Ph. 1198. 

py C. 126. Aj. 657. 

aevírng, Alexandro, 1. 

&ecopog, E. 794. 

&eTsaar, C. 1466. 

&ecotkmruy, C. 1067. 

&eTeoofos, C. 490. 

deTivsues, À. 855. 


* 
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dv(diarces, Aj. 838. 

iirQpáXusa, T. 51. 

deQaXAs, T. 617. C. 1288. Aj. 1251. 
E. 741. 

érQaXus, T. 613. C. 1165. A. 163. 

&ex dA, T. 937. 

dri, Aj. $59. 

é&cdout, A. 17.814. Aj. 269. 384. 

&cseGAs, Tr. 23. 

&rdoOnees, Aj. 197. 

&raQes, C. 1732. A. 99. s 

&riyxcos, T. 336. 

dirtx»o;, E. 166. 

&ciAtórnre;, T. 836... 

: ám3A9, Ph. 782. 849. E. 1018. 

&ciy)r;, À. 896. 

&rs, C. 902. 526. 531. 1244. Tr. 853. 
Aj. 196. E. 1298. 

éieipios, A.4. - 

óg, Tr. 264. Ph. 1272. 

L^ C. 1163. 

 éuedo ur, T. 340. 1081. C. 49. 986. 

12978. 1409. A. 232. 77. 544. 572. 

Tar 98. 1339. 
à», Aj. 1199. 

de iuin, E. 1035. 

deipos, T. 657. 670. 789. C. 51. 1278. 
A. 5. 78. Aj. 496. Ph. 1028. E. 
1214. 

&cipeg, C. 428, E. 1181. 

écAnrü», T. 515. 

&eA9nv05, T. 792. Aj. 223. 

K&ceues;, Tr. 200. 

&rsuxco;, Lr. 716. Ph. 990, - 

&rpsevos, T. 586. Aj. 365. 

riii Aj. 788. 

é&romros, C. 906. 

érracai, Ph. 743. 790. 
&cóteusi, E. 149. 

aba; Ph. 954. E. 819. 

Le yu», Ph. 217, 

«vy? Ph. 1199, 

&ida», T. 846. 940. 1049. c. 864. Ph. 
130. 240. 430, 

a995, T. 1326. C. 240. 323. Aj. 975. 

nbSeMn, T. 549. A. 1028. 

abS ier, 'Tr. 1041. 

abSaievros, T. 1231. C. 523. 


a9, wéA», C. 364; Ph. 343. 1939. 


«39.4 a) wv, Ph. 952. 
pr derum C. 335. 
ai.ues, A M8. . 
aia, À, 786. Tr, 203. Ph. 152. 
ebAer, Tr. 100. 
ebur, «ik», T. 1092. 
Alisryes , C. 685. 1578. Aj. 881. Aümwyes 
Üvves, Ph. 848. 
nUvdyyiXes, C. 333. Ph. 568, 
ajréO us, A. 1. 503. 696, 
araqxht, C. 1057. : 


apr», clamor, 'T. 184. 
avTeyivyyres, A. 864. 
&bvéyvwros, À. 875. 
«vrebuhs, Aj. 699. 
abecírrn;, T. 107. E. 279. 
avTéxAnvos, Tr. 399. 
&vroxvtyio, ÀÁ. 56. 
&bvóvojog , A. 821. 
avrétUXes, Ph. 35. 
&orómans, Tr. 828. 
abcóTes, C. 698. 
abrbresevos, A. 714.. 
mbrievoAos, Ph. 496. 
ebrerQoryhs, Aj. 881. 


&óvos, pronomen trium personarum, 


C. 858. 966. 
abvoveyyós, A. 52. " 
avvéupos, A. 51. 


-— 


. &oréx ue, T. 231. 966. 1382. A. 172. 


20d. 900. 1175. 1315. Tr. 1196. Aj. 
. E. 955. . 

see cug. adverb. E. 1019, 

&bxisiQus, Aj. 298. 

aw, clamo, vociferor, T. 1260. Tr, 
$65. E. 830. inclamo, "ns C. 
1698. 

&Quueo, Ph. 993. &feasetjce, ^ 109, 
Pb. 376. 1308. 

dQaylásn, A. 501. 

éayàs, T. 657. C. 1556. 1681. 

&Qav»iQuy, C. 1719. A. 255. 'Pr. 678. 

&Qavres, T. 560. 832. Ph. 297. 

&$«e, adverb. Tr. 134. 529. 828. 

e «es eour, Tr, 348. 

&Q&coc, T. 1314. C. 1468. 

diguveis, C. 1018. 1639. 

&toyyÓs, C. 1481. 1549. 

éQuhis, A. 414. E. 980. 

épiAnu, C. 844, 


&Qiesmts, éco; iau, C. 490. Tr. 916... 


817. Aj. 1361. 

&Qiis, carceres, E. Mad 

deir, C. 156. 

&qSiros, A. 339. F. 23; 

&QSeyyos, Aj. 811. 

dQínui, 'T. 198, 820. 599. 860. 1521. 
C, 431. 1979. 1468. 1537. 4, 1085, 
E. 1020. 

dQuxvevjsou, T. 265. 920. 933. 935. C, 
2. 307. 634. et passim. 


. &QíAnror, C. 1702. 
&QiXos, T. 6623. C. 2237. A. 876. Aj. x 


620. Ph. 228. 1018. E. 819. 


dgieengi, E. 776. 912. impefativus | 


aor. 3. éásoev) Tw, Tr. 434. 
&(vi;, E. 457. 
einn T. 885. 
&QoCos, C. 1825. Aj. 386. 
&Qeejss 5, C. 224. 
sifeeo, C. 1470. , populus, C. 1491, 
. 8x9 


- 
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&fonxo, Aj. 910. 
&penavos, Tr. 696. 1059. 
&Qo&rTos , E. 1262. 
e peitu», E. 719. 
&Qoovría rus, Tr. 366. AJ. 355. 
e Qoóvot, Aj. 766. 
&Qporüvn, C. 1230. A. 383. 
&Qeor», E. 941. 
&Qy3s, Ph. 1014. 
&Quxco;, Tr. 265. Ph. 105. E. 1388. 
dQoynro;, C. 1983. 
Quvss, C. 865. Aj. 171. 
&év;, C. 131. 
&x&Xxos , T. 191. 
& v tiewros, C. 698. 
&x 19005, C. 1596. 
axi, E.159. 
&x Sepa, Ph. 671. 970. ] 
ds 9o5, A. 1172. Aj. 951. E. 190. 204. 
1116. 
&xvn, Tr. 850. 
,Axvupai, A. 627. 
&xóesyrog, E. 1069. 
&yopog, C. 1923. 
Fi ^. 1247. 1287. Tr. 1037. Aj. 
158, 200. 948. 957. E. 154. 852. 
&x etis, C. 627. i 
&xyavecos , active, T. 969. 
d 1y5;, E. 497. 
&sJiviu», Tr. 469. 
&sjjov, adverb. Tr. 904. E. 58. 1430. 
&soppos, (T. 431. A. 386. A). 369. 
&N/éQ»ros, Aj. 321. 
&*oQos, 'Tr. 969. 
viser casus, T. 101. C. 1120, Ax 
260. m 
Accusativus pronominis vice genitivi 
cum accusativo rei, T. 717. C. 118. 
Ph. 1301. 


^ 


1 


Adverbia in 94» habitum in loco signi- 


ficantia, wó91» pro «w3;, Tr. pi 
| Myyyi9a» pro i394, T. 1259: v3», 
AR O Ph) 28. 19v pro 49s, Ph, 
' 704. dyu9«» pro Zw, E. 1058, Scho- 
Yia ad A. 521. 
Anapestus in paribus senariorum lo- 
cis, C. 371. 1169. Ph. 491. 
ArticuMÁs relativus casu substantivi, 
non verbi, À. 1090, Aj. 493. E. 
11238. 


* 
B. 
* 


BaSierioy, E. 1502. 

fáSog vwXobrov, Aj. 130. : 

pá9gov, 'T. 142. C. 963. 1591. 1662. 
A. 854. Aj. 135. 860; Ph. 1000. 

. BaSdjpitos, Tr. 1197. 

BeSpous, Tr. 559. 

BaSvexaQn, E. 435. 


Baívw, abeo, T. 1078. €. 81. A. 768, 
'Tr. 876. Ph. 277. 280. et passim 1. 
fi8nxàs, E. 979. l1» éróévo. QeOnxos, 
C. 1359. i» xaxeis, E. 1056. i» is9A& 
polen, 1094. Ditnxs pro eiO9vuxs, €. 
1678. Ph. 494. 

Beiós, T. 750. C. 1159. Tr. 885, Aj. 
90. Ph. 90. 286. 845. 

Daxxtern;, C. 678. 

Bexxiiur, À. 136. 

BaX6is, A. 131. 

Bavavsog , Aj. 1121. 

B«Zs, T. 519. Tr. 87. Aj. 494. 998. 
E. 638. 1006. i 

Bácruy, Aj. 95. 

BaeCapoUem, A. 1002. ] 

Bess, C. 409. 1142. A. 12956. Tr. 325. 
Aj. 209. E. 939. 1140. 

Beeva; 9s, C. 1561. 

Bapvs A yncos , Aj. 200. 

BaevGesuámns, A. 1117. 

BaovGes, , Ph. 694. 

Baebvoai, 'T. 781. 'Tr. 152. Aj. 41. Pb. 
890. E. 820. 

Bgósorjos, C. 1448. Ph. 1096. 

Bagis, T. 673. C. 402. 1204. A. 767. 
1251. Tr. 235. 1904. Aj. 980. 1017. 
Ph. 368.1045. . 

Baebecovas, 1. 1983. 

BeessJux;es, Àj. 819. 

Baravos, 'T. 493. 510. 

BasíAtun, Aj. 1309. 

BxeiAig, À. 941. 

Bes, 'Tr. 339. 966. 969. Aj. 8. 42. Ph. 
691. 1378. 1403. : 

Baerátuy, C. 1105. A. 216. Aj. 827. 
990. Ph. 655. 1127. E. 1470. et 

. passim. 

fa^, Aj. 651. 

Bí6nAos, C. 10. 

Psp, C. 193. E. 163. ) 

Bneeci, C. 673. Áj. 198, 

Bía, Aj. 1334. E. 256. Be r»vig, invito 
aliquo, C. 815. 894. 943. A. 69. 
79. 907. ix fias, Ph. 563. 945. 

Piédeuui, A. 663. Aj. 1160. E. 575, 

fido, A. 66. 1073. 

f.64Z», futnrum f,64, C. 381, 

BiGonexa, A. 1042, 'Tr. 1056. 

Bibbuoos, Ph. 1163, 

fiorrigne, C. 747. : 

Buseipog , &. 566. 


.^ BA46», C, 1187. A. 1051. 71104. Tr, 


844. Aj. 1395. Ph. 623. 1318. E. 
, 801. i042. 
BA ru», Vaarobiotv, Aj. 456- E. 697. 
BAueráyuy, T. 1976. A. 296. 563. 912, 
Tr. 401. Aj. 1805. Ph. 1311. E, 
238. 590. et passim. . 
Rice T. 717. C. 972, A. 82". Tr. 
?. 
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BAarró», C. 697. 

&Xvrris, 'T. 1837. 

Bios o», À. 104. 

BoAad ? Padrty Aj. 877. 

Bee &, T. 1463. A. 30. 1017. :1040. 
eh. 274. 308. 

fBérxuv, A. 1246. Tr. 144. Aj. 558. Ph. 
. 818. 1167. . 

Blexsus, Tr. 764. E. 364. 

Bérreryes, E. 449. 901. 

Borse, 'T. 837. 1044. 1069. nni. 1116. 
A). 232. - 

Bor», Tr. 699. Aj. 146. 324. 

fSovSsons , Tr. 188. 

BovS ves, C. 888. 

BesSvres, C. 1495. 

Bovxóxes, Aj. 54. 

BesAsojn, 'T. 45. A. 179. 1265. Aj. 
44. Ph. 555. 

BevAssepe, T. 537. 738. 
772. Tr. 589. Ph. 1229. 

BovAiurtoy, E. 16. 

BovAón, "T. 606. 701. 1417. A. 967. 
1179. Tr, 809. 

Bobvepeos , E. 181. flecvena: axo, 'T. 
26. 

Beaesos, E. 690. 709. 

Pn. C. 1628.. Ph. 1400. 

BeaÀis, C. 875. Tr. 599. Aj. 738. 

Beaduris, A. 932. 

Bec xi mos, A. 1327. es Bodies simi, 
C. 1116. 


1367. A. 


Bees, C. 880. E. 757. 1118. i»Bea- - 


- 26 euyeiSiya,, in pauca coriferre, E. 
673. Bexx,v, adverb. E. 1304. 

Bei, '. $99. 

BeiSur, Aj. 130. 

Bebxres, A. 1929. 

Beóso, C. 16. E. 422. 

Beíxuv, Tr. 989. Ph. 745. 

Bevx; Ee, 'T. 1265. 'Tr. 807. 906. Aj. 
322. .. . 

Besos, BíGeuxo, Tr. 1074. 

feos, Aj. 1286. 

Bopuos, À. 1301. 


M 


r. 


ey n£exor , T. 160. C. 1072. 

yt A syn, E. 899. 

ey aga ps , 'T. 10. : 

ey ep voz, 'T. 1198. 

s/&p initio positum, relatum ad sup- 
pressam sententite partem, Ph. 852. 
reddendum per sci/icet, ergo, in in- 
terrogatione, T. 1029. Ph. 248, 

eytyeyw, C. 213. Ph. 238. . 

egysAZv pro xacuyiAa», Ph. 1125, pro 
iavyixa», &. 957. 1043, 4 

y5A&e T5, T. 1492, 


ges, &. 551. 647. AJ. 79. 508. 994. 
E. 1310. 
yigjetuy, T. 4. Ph. 876. 
gd»ià, A. 948. Aj. 190. 202. 
g1rt33, E. 129. 226, 
gíS3ues, C. 972. 
Vin Aen T. 180. 1425. A. 1149. Ph. 
453. 
youas, Tr. 13. 
yénus, T. 1277. 
gines, Tr. 380. 
ysrirns, filius, T. 470. 
yiri; ytr93os, À. 249. 
gayseog , 'T. 1469. 1510. C. 76. 1838, 
Tr. 309. Aj. 938. 1855. «3 y 
. o vaiey, 9? ytrveuórng, C. 8. 569. 1042. 
- 1640. 
givr&v epe, Àj. 1077. 
givmpa, T. 1167. A. 471. 627. Tr. 
3818. 
garrnaie, parene, T. 10185. | 
yéous, tides ersAixsws, Ph. 1205. E. 196. 
485. 
yseaíct es, C. 1994. 
vies, . 1061. 1365. E. 443. 687. 
yigerta'yanytiv, C. 348. 
yitieSaí mios, experiri, aggredi, A. 
' 1005. T. 1108. Aj. 844. 
yn9&, yiyn9«, T. 868. Ph. 1021. E, 
1931. 1422. 
ysnees; C. 608. 954. Aj. 1017. 
yne&a xen, pnta, T. 872. C. 727. E. 
962. yngksm, C . 870, 
yneseerxis, Aj. 570. 
yams,. Tr. 32. 
y^avsés, Tr. 705. 
yXapxeais, C. 706. 
ym, T. 1277. 
9oiaos, Ph. 1461. . 
yos, Aj. 966. 1202, ' 
y^wxis, Tr. 683. 
grim o Aj. 1031. 
yr9ua, Tr. 593. ; 
orueit uy, T. 638. 
yrorós, T. 361. 
yyyerrós T. 396. 
yos Sea, T. 1249. 'Tr. 51. 939. 
yyortUs , (T. 1495. 
geh, C. 12994. A. 641. 950, 980. Aj. 
1094. . 


* yopyersris, Aj. 450. 


govvyna ra, C. 1607. ; j 
ysxXov, Ph. 1081, 


A. 


Dánju, Din», E. 169. 

iniu», Tr. 767. 

ünipónos, E. 1269. * 

à«ios, C. 1044, Aj. 965. 794. 
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Saheyt, "Tr. 778. 1090. JaíeaeSa, 
E 543 


JauS9vuues, Ph. 705. ) 
dénvt», A. 317. Tr. $54. 1119. Aj. 
1119. Ph. 378.1358. 
Jaxeéey, T. 66. 1486. 1515. C. 1255. 
1858. Ph. 360. 
Jaxevjjeus, T. 1473. 'Tr. 326. 798. E. 
1313. 
Jauádus, 9auás, A. 827. Tr. 432. Ph. 
200. 385. E. 844. 
3émew», T. 682. 
Jaoiv, Tr. 65. 9aoos xpóves, Aj. 414. 
Jégsios, Tr. 13. 
Saepés, C. 635. T. 86. 
Saeiriovos, T. 557. 
Jsinvujut, T. 614. C. 1539. A. 37. Tr. 
1080. 
Seisues, T. 1847, C. 518. Tr. 7665. 
908. 1030. Aj. 1000. E. 849. 
Juxía, T. 536. Aj. 1014. E. 351. 
1027. ' 
3uxi;, A. 326. 1096, Aj. 1315. 1362. 
Ph. 457. 
$up«, C. 360. Tr. 108. Aj. 1212. Ph. 
927. E. 410. 
Suuaivur, C. 4929. Tr. 91. 481. 
vée, Syndipnis, 2. 
»à, adverbial. 'T. 483. 747. 
Jury, C. 84. 
3ugàs, A. 832. Aj. 697. Ph. 491. 
JueSei vives, C. 1170. 
3iA. eos, Tr. 47. 157. 685. 
Sipas, C. 1550. Tr..910. 
Signor, Tr. 903. 917. 
Jis us, À. 759. Aj. 249, 
JiGiéeupes, A. 140. 
3pespau, E. 976, 
3kxEio na, C. 619. 
dio», sig Dies, T. 1416. mo! «o9 Oieveos, 
Ph. 891. * 
9íe;, C. 223. Aj. 1079. 
Jioxeue, T. 389. 413. Tr. 695. 749. 
Aj. 85. 359. 425. E. 899. 
Siepuos, Aj. 299. Ph. 608. 679. 
] depone, Aj. 105. " 
DJywperis, Aj. 234. 
Qwwétus, Tr. 863. 
Sieseiva, Tr. 49. 180. E. 626, 
Jwsróens, Ph. 262. E. 764. 
die eérig, E. 597. Tr. 407. 
31séo,, Aj. 376. 
», iroDicum, Tr. 382. 
. dA, T. 1495. 
- dnXesv, T. 792. 1041. 1440. C. 581. 
788. 1513. A. 249. 309. et passim; 
3yjsoseyós, Aj. 1085. 
Snpuéxtvrees, A. 36. 
at p 78. A. 690. À. 1071, 
Uxes, C. 458, 1987. 1948. 
Jsei», C, 1919. v 


Và, V leysis, iracunde, T. 805. M ipsis 
jxu», irasci, C. 905. 3 oidoés wa- 
sr9e, nihili facere, C. 584. Xà vé- 
xevt, cito, Tr. 595. Aj. 822. 3 ais 
ses, eemper, E. 1024. &j& x obveu, Ph. 
758. b;y& Dinng iivas civ, À. 749. Y 
[xwur, prol» xuei, À. 1958. bà xu- 
eli» x60», A. 916. | iow» xus, 
À. 639. à Qevw» pro i» $e, À.. 
1060. 9 &rw», À. 1188. 

JaCKXXu», Ph. 582. 

YuíCopses, Tr. 678. 1086. Ph. 7. 

Quéyur, C. 1619. E.782. 

Vuyrysorxur, E. 1186, 

)a2t coi, Tr. 30. 

duddox es, Ph. 867. 

buaiosres, T. 163. 

Qiigóo, Tr. 883. 

Sura, C. 352. 751. E. 1078. 

Veurüs3a, C. 769. 938. 

VYnesti», Ph. 287. 

Gnovos, Ph. 497. 

Sexexóus, C. 1771... 

Vapcitols, Ph. 791. . é 

Vu mioosot», Aj. 730. 

Jure pSii», Aj. 898. 

Juxsroi£eeur, Tr. 786. 

Vesoorios, C. 1479. 

d iig A. 709. 

ivy, 'Tr. 14. 

Yero YUu^, Aj. 834. 

JuseeiQur, Tr. 568. 

Jyajpio, Aj. 1267. 

duáenpos, Ph. 209. 

Vrxibérspps, fut. 
1341. À. 287. ; 
1291. 

bert, T. 209. Tr. 1085. 

* iuacvooQt, C. 552. 

Viéecoopos, Tr. 796. Àj. 447. 

$)uac1A3$, C. 1514. 

Jiécopos, T. 1034. 

SixvXos Qoépses, E. 691. 

)aQeràs, T. 754. 

Quafíowu», T. 321. Tr. 333. Aj. 511. 

Mp3slour, T. 438. A. 1229. Ph. 506. 
1069. E. 306. . 


jure; C. 620. 


'huq9«pà, T. 573, C, 552. Aj. 1297. 


dupe - Se, Aj. 332. 

9dexcis, T. 800, Tr. 64. 673. E. 844. 
F. 60. 

byudive, C. 295. 

Vusri», T. 394. 854. Tr. 22. 

imeAg», Ph. 579. 


5 Jutiox omms, Ph. 1419. 


)uteystt90, C. 1417. 

iiiemus, A. 265. 

Sox ida, C. 674. Tr. 477. Aj. 999. 
—— Pb. 256, 743, 


1 
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|y», T. 717. 

Med 

Jonupós , Syndipnis, 8. 

Sesivijcos, Tr. 3297. 

dispo, )oixe, C. 963. 

Viens, C. 1669. 

VunkQur pro xaeaksátur», T. 1214. 

Bxeuog, verus, Tr. 409. 

Sekeuesv, T. 6. 575. 640. C. 1350. 
1642. Tr. 1246. Aj. 1072. 

|uanie;, &cQuAs;, &AnSe;, T. 859. 
1983. Aj. 547. | 


| Siu, A. 250. 


Gxpn ris, A. 146. Aj. 9592. 
Qux evóonX.enqros, A. 847. . 


Ju/yu», T. 1287. 1295. Aj. 346. 

&e/ xem, A. 78. 

QiéAAsp, T. 255. 442. 1159. A. 168. 
222. 'Tr. 465. 1030. Aj. 838. X3u- 
Asen, oblitus sum, T. 318. 

Svépeyygu, 'Tr. 255. 378. Aj. 1233. 

Ove iUt», Aj. 307. r 

Quy, T. 728. 1083, 

eed Aj. 408, 

dera iQu», Aj. 268. 

SisoAes , Ph. 959. 

Juersox ns, Aj. 389. 

SígeAes, C. 1055. 

Jiropes, C. 900. Ph. 16, 

),9ptve*s, Aj. 857. 

)oenAaciv, Aj. 845. 

JupounAérus, E. 7569. 

3 9v3;, Tr. 1097. 

Sidus, A. 948. 429. 

Jué3vves, Tr. 779. 


; Simo, Aj. 997. Ph. 661. E. ?38. 


Wueoxept, propero, curro, E. 871. 
peris; Ph. 593. ] 

seQ19s;, E. 91. 
3Yxoes, T. 681. Tr. 496. 
JeXspis, Ph. 1119. E. 124. 


. Bexseerevs, E. 1999. 


-Sé24es, T. 388. Ph. 608. 


JeAxépneSes, Tr. 842. 
JeXetreis, Tr. 884. 
3eXsw, Ph. 129. 1988. 
SeAusis, Tr. 1052. 
SekéZur», Ph. 545. 
SepiAnm ros, Aj. 146, 
Beectvves, C. 632. X. 46. 
Jepsesovs, C. 1813. 
Jepirew, Aj. 1188. 
JesAswpn, A. 756. 


T. 198. 
bp vr»é vis T. 646. Aj. 1845. Ph. 
$15. 803. 918. 940. 3uyà, T. 64€. 
zxaxe$, 1.551. 642, Aj. 1154. 
Jtesien,, Aj. 1285, 
iuv, Aj. 326. 585. Ph. 1945. 
Jeéesopeu, A. 285..." 
fov, T. 1443. Tr. 1206. E. 1019. 
Veios, Tr. 1014. 
Opesasos, Tr. 929. 
, Ph. 679. B 
Jeu; , T. 1399. 
Àev», T. 1280. Tr. 943. 
Món, A 1811. Aj. 938. 
Vvasig, A. 604. 951. 
$3viesiín, T. 598. 
)vvéeuns, A. 608. 
)vráS2ues , C. 828. 
)vraíe», C. 151. 
Uvr&Aysmes, T. 12. F. 31. 
dwri2.íoces, C. 1723. 
)wreséA2 uncos, Tr. 961. 
)óenvXes, À. 357. 
SvusteuAin, À. 95. 1969. 
)weyírun, T. 1079. 
t] ; T. 1302. Tr. 774. 
)vrudós, Aloadis, 11, 
)vrioes, E. 1385. 
»tes, À. 591. 
)vr9 ín ves, Aj. 1004. 
3ír91e;, E. 289. 
SyrS1oéémiwros, Aj. 609. 
SueSersnees, A. 1211. 
"ap E. 218. 550. 
vend Seer 0$, A. 1284. 
Sven2.135, A. 50. 
)exAua, Aj. 143. 
Àvrx2s&s, E. 1006. 
)venemises, A. 1347, 


* 
^u 


j VMexerres, Tr. 951. 
. QvrAéquros, Aj. 40. 


)vyruax 5», Tr. 492. Jvenecneio, A, 
1106. 


Jvepiyua, E. 619, 1124. 

Jwrpsrhe, T. 546. A. 187. 653, Aj. 129. 
664. 662. E. 407. 

Oveuist, C. 1945. 

Wepeior, C. 827. 

Biepepos, T. 665. C. 924. 396, 865. 
527. E. 1188. et passim. 

Vewreos, Tr. 695. 2 

Vevey , A. 9192. 

9éronos, C. 1687. Ph. 608. 

Jórem Coos, A. 9358. 

Bíseeyos, Tr. 1120. Aj. 1017, Ph. 377. 

)»roenín, Ph. 876. ? 


"Aoreieigos, T. 1816. : " 


)westáosvsos, Tr. 799. 
)prmingos, F. 19. 
Wesyeh;, Aj. 104€. 


í 
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$oraivh,, C. 1597. 

Béveves;, A. 294. 689. 

Jursérqces, C. 1614. 

)eoves, A, 1377. 

Sórswerjes, 'T. 888. 1068. 1181. C, 
1433. A. 869. 'Tr. 299. E. 1199. 

Svemextín, C. 1399. Aj. 759. 

Jvewoireos, C. 1277. 

Üvespóromvo;, E. 460. 

Ovemoéeuser, C. 286. 

)veritua, A. 301. 924. E. 1583. 

$veeiCisi», Tr. 1247. Aloadis, 8. 

Jyseién;, C. 280, 1190. A. 514; 516. 
Aj. 1993. . 

Jvesojti», C. 986. 

éográAXana, 'T. 1236. C. 1442. 1784. 
Tr. 307. 658. Aj. 410. E. 284. 

Dvrínunoces, T. 109. 

Sógixyos, T. 1948. j 

Oógwvos, 'T. 790. 835. 1071. 1949. C. 
344. 549. 1583. A. 1235. Tr. 16. 
et passim. 

SvredmiAos, Àj. 913. 

)vrrox si», T. 262. C. 409. 800. 1446. 
A. 1159. Aj. 692. 

Serux 9s, Tr. 868. E. 609. 934. 1156. 

ÓveQnjiiv, E. 905. 1182, . 

9vr(nuis, Ph. 10. 

JvrQiA3s, C. 1258. 

JvrQseiiy, E. 255. 

Sírfepos, T. 87. A. 51. 648. E. 144. 

Oveféows, T. 770. 783. 

Sósow», A. 1261. 

Juez tomi, A. 196. 

Qvryienivuy, C. 1992. 

Juez ote, Ph. 473. 900. 

)vrxipis, A. 254. Aj. 1895. E. 929. 

9vréi»s, Ph. 1032. 

Ovrevvpos, C. 528. Aj. 914. 

Je, Atticis inusitatum pre 3e, Pb. 
589. ' 

Jeqsà, Aj. 1039. 

Jeenyue, C. 4. 647. Tr. 603. 670. 778. 
Aj. 662. 1303. Ph. 117. 

JeuneÓt, T. 384. 

Dativus pro genitive, Schema Co- 
lophonium, A. 862. Aj. 87. T. 67. 


Dativus causam significans per ob vel: 


propter reüddendus, A. 391. 1218. 
Aj. 82. 531. Ph. 1012. 


E. 


*Eá», imperativus ía quandoque meno- 
syllabon est, T. 1451. A. 95. C. 
1199. ize9«, 'Tr. 339. | 

iyytX&r, C. 1389. E. 977. 807. 

iyyirAs, IT. 452. 1168. 1480. 1696. €. 
798. 1167, À, 199, 659. E. 449. 
1328, : v 


iyytws, T. 19235. 

iy yodQur, Tr. 157. 

iyyvríow, C. 1217. 

iysleur, C. 1778. 

iyteri, A. 418. . 

lyxaXur, T. 702. Ph. 328. E. 718. 

lyxacetwyww, A]. 736. 

Vlyxaraexds- eur», Tr. 1089, 

iyseemes, 'T. 25. «111» Uyxeeve, 17. 
$38. 

iynuns), Ph. 1318. 

iyxAus, À. 180. 505. Tr. 579. Aj. 
1274. 

byxAnpua; Tr. 861. Ph. $98. 

PyxAnpos, A. 814. 837. 

iyxosio, Tr. 1957. Aj. 811. 988. 

iysenach;, 'T. 941. C, 1022. A. 474. 
716. Ph.75. 

iyxdeur, E. 863. 

Myesu&x as, C. 1054. 

iyx;ugtiv, E. 1026. 

iyzcuenun, T. 540. , 

iyxes, T. 170. gladius, T. 1255. A, 
1236. Tr. 1016. 1035. Aj. $87. 
658. 

lyxeiuecuy, E. 898. ; 

Vyx oeies, C. 195. 871. "Tr. 183. K. 67. 

iyxweos, Ph. 692. F. 19. 

idigós, A. 206. Tr. 679. 

12»;, T. 886. 

Dea, 'T. 2. C. 1163. 1166. Tr. 1154. 
Aj. 780. 788. Ph. 157. 

Donw», C. 176. 233. Aj. 194. 

ioaDuev, Aj. 1277. E. 1893. Syndiphis, 
S. 

ITouss, 'T. 32. Aj. 240. 309. et passim. 
ieSo, C. 195. 

i942ívens, Aj. 24. 

sie10324 bésoun, À. 527. 

$i yy&o, utinam, 'T. 80. E, 1416. 

$2, video, Ph. 351. 445. acio, T. 1046. 
A.399. E. 660. 858. . 

$1àeXov, C. 110. Aj. 126. Ph. 947. 

sixd duy, 'T. 404. C. 16. 1504. 1677. 
A. 1244. fixaea, E. 662. 

tix, T. 651. C. 1328. A. 1096, Tr. 
1179. Ph. 1352. E. 398. 1014. 

txacvis, Tr. 701. 

tixiv, A. 718. Aj. 1248. Pb. 463. 

six8, temere, 'T. 979. 

$/xe, v0 3ixóg Attice, non lexs, 1. 74. 
C. 342. A. 724. et passam. 

£/A.Jojeni, Ph. 291. 709. 

$ijs&osu04, 'Tr. 162. 

eu, mopiieopos, C. 503. 1352. Tr. 86. 
Aj. 654; Ph. 1392. .461. 1353. E. 
475. fieas, 'Er. 514. 

tIyzí vivos, 1. 917. Ph. 386. 

tipy&S uy, E. 1271. 

seysv, T. 129, Tr. 844. 1969. Aj. 
793, 795, Ph, 569, 1407, E. 732. , 
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si pia, Aj. 449. 

signi, Aj. 3250. 

eiráyus, Tr. 49. Ph. 674. E. 39. 

dirai), sends, T. 275. 1013. C. 704. 
Tr. 1204. 

siganovu», C. 990. 1645. A. 9. Tr. 
337. 424. Aj. 818. 769. E. 38, 

UsKA Ao, À. 1947. 

sieuscCaiyuy, 'T. 876. 


.Se&seL, C. 1419. Ph. 122. 443. 


toG aivu», C. 997. A. 1205. Tr. 298. 
sieeaA Aum, Aj. 60. 
sieyos$us, Tr. 1165. 
n Cane E T. 238. 'Tr. 876. E. 1128. 
sigbóviy, T. 1317. 
trus, Tr. 1201. Ph. 541. 953. 
HARE T. 319. C. 372. 907. 913. 
- 1189. Aj. 829. E. 685. 700. et 
passim. 
deis, T. 105. 768. 1049. 1059. 1263. 
1303. 'Tr. 757. Aj. 29. 70. 755. 
1152. E. 968. A. 476. et passim 
vice : simplicis Du». 
siexngbeeus, E. 690. 
siexomitur, T. 1429, 
sieAabo mu, Aj. 260. 


, sieeinsuis, Ph. 534. 


siscésroum, IT. 1224. 1295. 1412. C. 
1438. , 
sieepüs, T. 22. 1190. C. 986. 772. 
1097. 1358. A..288. 581. Tr. 911. 

Ph. 1381. et passim. 


tiogudio, A. 80. Tr. 915. 


siemaíu, T. 1252. 

siesipmuy, T. 705. 

siesria muy, Àj. 55. 

sieaode, T. 423. 

sie :cupitu», T. 384. 

sica, Ía'tra, inter. participium et ger- 
bum, plerumque per £amen red- 
denda, C. 264. 277. Aj. 761. 1094. 

32e, consuetus sum, Pb. 939. 

dngérwr; E. 1456. 

iua, Tr. 274. 358. Ph. 669. 

&serójmevrs, C. 719. 

ix6nisys, 'T'r. 674. Ph. 357. 896. 

ix C4AXuy, T. 386. 399. 611. 849. C. 
631. 646. 770. 19257. 1807. Àj. 
965. 1064. 1888. Ph. 600. 1390. 

piter Ph. 11329. 

ix, À. 250. 

Vn Coma, Tr. 702. 

kr Fg 1474. C. $88. Aj. 842; 

ix , Ph. 978. 

Vediissum, C. 1021. E. 348. 

ixBixe, ejas, Ph. 193. 

ixibkexsy, 'T. 388. 1870. C, 1539. A. 
298. 'Tr. 936. 1247. Ph. 437. 604, 
E. 39$. 621, . 

ix3boju, T. 1040. Ph. 1386. 


ia3ixog , C. 920. ixMnog, À. 92$, 

ixdenyasis, C. 438. 

ixoXes, C. 1039. Ph. 9. 769. 826. 

ix91&e9a:, T. 1253. 

Iix9yfexus, T. 568. 

inSopin, C. 235. 

ixSve, E. 579. 

bxxa2aiv, T. ,597. Tr. 1208, Pb. 1964, 

ixxaAUe rp», Àj. 1003, F. 5,. 

Ixxupes, À. 1011. 

lnnneéeeu», C. 430. À. 27. 2083. 

lxi(ai», T. 354. Tr. 981. 1244. E. 567, 

ixxAimcTu, lr. 437. Ph. 55. 968. - 

ixxo-&Quy, E. 569, 

inzeivus, Pb. 1425. : 

Íxxpirog, M. 1308, 

ixxvAlówuy, T. 8192. 

ixAeyxdésu», C. 1337. E. 769, 

iaAnpg6dyus, Ph. 1429. : 

ixAuueUuy, Aj. Locro, 1. 

ix AasOvirSo, C. 1008. 

in2uísu», Ph. 58. 477. 911. E. 19. 985, 
1149. 

ixAdyur, E. 13192. 

InAius, T. 35, 1003, A. 1112. Tr. 2], 
656, Aj. 531. 1995. 

InAvrs, . 806. 

ixAvrssis, T. 399, 

ixAsC open, Ph. 330, 

lapnísus, Tr. 1144. : 
1065. 1085. 1439. C. 675. 1019..et 

passim. 

TS pps E. 446. 

Vxpstresiv, T. 795, 

Vberijstiv, Aj. 369. 

VMaoiews, Tr. 1125. Ph. 617. 1318. & 
ixevsíng, de industria, 'Tr. 729. ] 

ixsayAXa, adverbial. C. 716. Íxsa2s, 
E. 204. 

ixmiiduy, T. 1024. Tr. 1143, 

jasmugdepans, T. 360. 
invia, licet, À. A78, 

ixsip eu, T. 309, 789. C. 1347.1664. 
A. 19. Tr. 2976. Aj. 612. 

beris nous, arcessere, 'T'. 951. 

ixerwóg, Tr. 175. 

lxcivur, A. 532. E. 785. 

ixeim Ty, C. 786. A. 679. Aj. 1177. 
E. 749. 


hi 


xe Ato, Aj. 1099, Ph.'381. 577. 1375. 
eris, Tr.253. Ph. 759. ^ 


ins ngón, EK. 708. 

ina Aseeur, T. 932. A. 433. Tr. 94. 
886..629. Aj. 33. Pb. 226. E. 1045. 

ixavie, Aj. 1026. 1148. 

ixcedoy, À. 1324. 1389. Aj. 1000. 

ixsrogS tiv, Tr. 1106. 

ixmopiQuy, Ph. 299. 
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Iusokeruv, T. 577. C. 941. 1807. 1689. 
A. 303. Tr. 669. Aj. 45. 

oemrgoruiioo, À. 913. 

ixmuySárw92,, C. 200. Àj. 215. 

ixveja, Ph. 35. 

Veaívu», Tr. 783, 

Vbyemyvón, Aj. 775. 

Vbxeieruv, T. 1412. E. 512. à 

Bxenpaxivyt», E. 1191. 

ixeixAuns, 'T. 1269. 

ixeiQury, T. 3. 19. 

ixeuduy, T. 448. 756. C. 1123. 1367. 
A. 713. Aj. 1128. Ph. 488. 496, E. 
18. 978. 

eMsxcihvus, Tr. 681. - 

ixeine9u, T. 153. Aj. 1402, Ph. * 858. 

BxesAsuráo, 'Tr. 170. 

ixciAÍo, Tr, 1189. 

ixcirus, Tr. 1198... ' 

ixri9ng;, Ph. 5. 

ixTiuegy, E. 64. - 

«xig; , E. 249. 

ixeiyuv, C. 499. À. 856. 

ixrízacSai, Aj. 304. 

ixcómseg, 1. 166. 1340. C. 119. 

ixcore;, C. 234. Tr. 32. 1134. 

Vergi, T. 808. 851. Aj. 53. EK. 
850. EEUS ah 

lxreiQus, T. 827. 1896. E. 13. 

exceiety, 'T', 248, 428. Ph. 298. 3 

ix rw9à1, dehinc, postea, 'T. 235; 289. 
1951. Aj. 527. 823. | 

-xQaívuy, T. 243. 329. 1068. A. 258. 
307. Ph. 82. : 

ixQíeu», C. 1424. Tr. 497. 748. Aj. 7. 

|» Ph.651. E. 60. 638. 

ixQwyur, T. 111. 840. C. 253. A. 954. 
E. 391. 

ixQo6uv, T. 989. C. 269. E. 276.1426. 

exgeprí?u, A.1036. - 

en Quuv, ixevvc, T. 262. 437.827. 1017. 
1084. 1499. C. 984. Aj. 1295. Ph. 
89. 

in QvAdeeu, C. 285. s 
iex, Ph. 13. E. 1291. F. 14. 

| $xxeniuy, iocen €. 87. 

Wow . 671. 

Vaaivuy, 2 28. 98. 805. C. 964. "Tr. 
4047. fut. ààó, T. 418. Aj. 504. 
765. pret. pass. iAsaagen, Aj. 275. 

$Aa9n62/a, ^j. 178. 

IAaqa6xoc, "Vr, 214. 

SAtyuy, T. 333. 783. À. 260. 434. 

«. Ph. 338, E. 1353. | 

Doy xor, T. 603. C. 1997. Ph. 98. 

iA.cuy, Ph.:308. 501. 967. 

Davos, uvis, T. 672. Tr. 628. Ph, 

' 1180. à 

iA.uvo;, Ph. 870. 

iM4A/Qu», À, 154. 


Vas9seia, E. 1508. 


ixséSipos, Tr. 63. Aj. .*020. 14266, Ph 
996. 1006. Á 

DueaSteooby, T. 706. 

Viens, E. 1800. 

Uusrét, Tr. 12. 

Due, Danis, Béw, Aj. 974. 

iAleeur, À. 231. 358. 

1Axos, A. 652. Ph. 650. 

V Asinus, A. 685. Tr. 89. M. 1979. 
E. 738. 

iAX0s, Aj. 1997. 

iAevitur, metuere, Tr. 111. Mj. 799. 

ÍAwe, Aj. 880. 

iunexiyus, T. 803. C. 400. 

iunCéxXus, C. 1892. Tr. 1183. 1199. 
Ph. 481. 

ipearióur, T. 825. C. 679. 

juGA iau, E. 995. 

ippavt, E. 294. 

iugcttaoro, 'Tr. 084. 

lapnívus, T. 351. C. 648. Tr. 335. AJ. 

" B50. 

iupieew, E. 718. 

Dpumos, T. 1137. E. ?81. 

ip. uityyow, C. 1057. 

iue iu, E. 902. 

ipeaituy, A.799. 

ipmopy, 11. 358. E. 647. 

igmat, Aj. 565. 

lustos, Aj. 122.1338. 

Ípsribos, C. 1674. Á. 169. Tr. $499, Àj. 
640 Ph. 1197. 

ip eios, Tr. 487. 


— Qusrueos, T. 44. C. 752. 1185. 


lpmixdQuy, Tr. 17. 748. 
ipmírcus, T. 1269. C. 949, 1150. A. 


78. Tr. 1955. Aj.374. Ph. 699. 
965. E. 916. 
ipemimyiim, . 58. 185. 300. 


ipo Aix, 'T. 1264. 

Tja Mos, 'Tr. 1022. 

ipm Anxmos, Aj. 1359. 

iaa Ph. 4392. 

ipsroDav, 'l. 198 445. 

leroAgs, T. 1095. A. 1087. 1063. Tr. 
93. 250. Áj. 978. 

iQuroAnen, Tr. 538. 

ipmxoco;, Ph. 417. 

ipmo^is, C. 1156. 

ÁipsroeiéseSo, 'T. 456. E. 405. "Fr. 54. 
F. 54. | 

Lodi es, C; 25. 308. 901. 

lpereisus, E. 1187. F. 48, 

iasroriSuy, Ph. 801. 

Sjpmvos, Ph. 1378. 

Sprogu, và, À. 1005. É. 405. 

ipqare, T. 909. C. 755. 1501. A. 448. 
i 199, 608. Ph. 831. E. 1109, 
464, 
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Mpfavos, 'T. 96. 534. A. 656. Tr. 276. 
Aj. 457. E. 993. 

iufíeur, C. 989. 

ipQsers, Aj. 1152. 

TupePor, C. 39. 

$jsQoeo, T. 486. Pu 

ip. Qiu», ipe Uva, T. 299. C. 1118. 
1488. 

iuqixues, T. 1406. C. 1385. A. 1964. 

qp QvAos, C. 407. 

InQvresc, C. 1671. F. 97. 

ip *Nvx;os, C. 1486. A. 1167. E. 1221. 

i» abundat, Ph. 60. 102. 1160. E. 
1141. 1186. 1» vi sivou, ylyvirSuu, 
máic9gu, l1. 314. C. 247. 892. 429. 
1443. etus, Àj. 519. 

bay, T. 656. . 

byaigur, €. 842, Ph, 946. 956. 

ivaícios , C. 1482. 

ivézuos, C. 889. 1493. Àj. 565. 

ivxAAdcri», Aj. 208. 1060. 

b«AXie9a,. T. 263. 1961. ; 

Í»wx»rx, adverb. A. 1298. barrios, C. 
1002. 

lyarríos, Aj. 1284. 

ivayrievr3«:, Ph. 643. 

deus: Aj. 177.. 

um 535. C. 910. A. 963. 795. 

'T. 11. 224. 

ivxoyes, E. 878. 

PAPIAM T. 1188. 

baeitus, C. 1733. Tr. 94. 

bavAiQuy, Ph. 33. 

Sr«vAos, Ph. 158. 

bónrGc9a:, T. 205. Tr. 793. 

iy3s5s. C. 1430. Ph. 375, 5924. 

ivótix vow, C. 48. 

bio, illigo, C. 526. 

d»0nAes, A. 405. 

isdxes, T. 553. 1420. C. 925. A. 208. 
Aj. 1289. «à t)ixe», nerusn, justum, 
'T. 1158. C. 996. Ph. 926. 

bíxs;, T. 135. Aj. 1342, Ph. 372. 
5998. 

bDpvre, Ph. 1467, 

bÓvr3o, Tr. 676. 

Pole, Tr. 761. 

Ment ivuxes, Ph. 158. 

i»1o3«», Ph. 20, 666. 

inse;, T. 578. A. 218. E. 697. 

biwuy»we, T. 718. 

ar OGuxsi», C. 1293. E. 267. 

i»9áxsei, Ph. 18. 

Ms942e,. A. 963. 

iSx91apexistiv, Tr, 368. 

a»9» $5: Ph.,699. 

Sy9vnexu», C.7 790. 

Sa9ipajx, C. 91, 1199. 

b9ius, T. 739. Tr. 1098. 

Sw pro fes T. 170. 598, Pb. 648. 
poéticum pro i», Tr. 7. 


- 


ivaóeieg, Tr. 165. 

inde», Ph. 854. 

ir»yaiuy, C. 788. Ph. 472. 

i»víimur, T. 850. 842. C. 932. Tr. 402. 
475. et passim. 


"dorvosiv, T. 330. 6659. À. $1. 664. Tr. 


578. Aj. 115. Ph. 28. 1440. 
ivvejos, T. 322, 
[ryov;, T. 916. 
iyyuji, sipsivet exóco», C. 1701. 
lv séuy, A. 784. 
ivvóxios, C. 1558. Aj. 181. 1203, 1214. 
ivwuxes, Tr. 501. 
iios, A. 1199. — 
ivuxsiy, C. 1533. 
Ívaxos, T. 1534. Tr. 1094. — 
Syosr2og, (T. 469. 


"Fvopnos; A. 369. Ph. 72. 811.. 


iversíty, A. 1274. Tr. 1089. E, 737. 
ivs&vne, Aj. 104. 

bréQia, cà, E. 327. 

iyriAn;, Tr. 762. 


Ayrixus, Tr. 463. E. 1311. 


Dvripnos, A. 25. 77. E. 239, 
ivroA.9), Aj. 567. 


Íyromos, C. 841. 1457. Ph. 812. $80. 


1171. 

lyrgisrir3es, T. 724. 1056, 1226. C; 
1541. A5. pO E 519. 

breeCis, À. 74. 

ivrgom?, C. 299. : 

i»eaoQos, C. 1362. Aj. 628. 

iycvyxzáyuv, Aj. 488. Ph. 1929. 1333. 

byuCoreur, Ph. 3429. 

TroYgos, Ph. 1454. 

ivyojeoTos, Aj. 1113. 

i£eyy:iAAu, T. 148. C. 1393. 

i£és uy», C. 98. 826. 

M ysrmos, C. 1526, 

nm A. 1219. 

ifaipuy, T. 907. C, 264. 358. A. 924, 
Tr. 147. 1195. Aj. 1066. i£aiosoSau, 
Tr. 491. E. 1461. 

Aus», Tr. 245. ijueticdo;, C. 541. 
E. 1208. 


iduru», T. 1255. €. 5. 586. 1387. Tes 


10. E. 656. 
ixiQyns, C. 1610. 1625. A. 417. Tr. 
| 914. 
liaxoów, Ph. 378. 472. E. 558. 
i£expiGén, 'Tr. 426. 
Ma Actu», Aj. 474. 
MdXAc uc, T. 1311. 
Wanxstpr3as, iaxsexo, Aj. 656. 
ifauaprávur, A. 748. Ph. 95, 1018. 
1294. E. 1039. 
ldapenprín, A. 558. 
Afep ke, Tr. 383. Aj. 1178. 
lZevéyte9as, Ph. 571. 
Ajaveyx&tu», C. 603, 1179. TE. 1288, 
E. 680, 
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lfavteiexo, Ph. 991. 
Mari eroi, C. 1174. Ph. 1365. 
avisji, C. 1375. Ph. 705. 
cnn C. 47. À. 297. 
E. 940. 

iixvóus, T. 157. C. 1562. Tt. loga. 
Aj937.  . 

amu 2 dto, E. 1002. 

liamiido, C. 1648. 

iles DOM, E. 588. k 


iperroQS3sious, Tr. 715. 
tse de Ph. 556. 
ifnoxdi», sufficere, satis csse, C. 6. Y116. 
"fh. 459. 
x"g, 1r. 334. 
t»» v», C. fo16. ; 2: 


Kex uv, E. 557. 

laexi», C. 1603. 

Kacipátns, C . 1378. 

ibxi32», Ph. 1244. 

ifavx ie, A. 390. Ph. 86$. 

Sieuaugovjea, E. 1157. 

inQinpa, Tr. 72. 

Vo girnp, €. 561. 

iZeytíos, 'T. 65. lr. 980. 

fides, Ph. 212. 

ifudiwn, T. 37. 105. 129. €. 270. 
360. et passim. i£zàs, A. 460. i£s- 
3«5, Tr. 990. X $by- 

ker ixceptürouss, E. 75. iày, Ph. : 


"a T. 748. C. 1538. Tr: 912. 
E. 621. 

Muieyus, E. 1992. 

iisAmóvus, C. 856. 376. 823. 1999. 
1388. 

WiAbyxur, T. 297. A. 399. TY. 373. 

Io euSscorropsiv, Aj. 1258. 

lg xu», Ph. 291. L] 

WiysroAdo, A. 1038. Ph. 303. 

itoteiur, T. 828. 

IEcridus, €: 1194. 

iirmi/x opas, Ph. 868. 

rio cups, C. 554. 1584. A. 293. Tr. 
694. Aj. 318. 439. et passim. 

ueyédneni, A. 969. 384. 498, Tr. 
708. Aj. 377. 

iEesuvdio, T. 258. E. 1100. 

tEiglo, d Aj. 423. 

Kisonjsóo, E. 1010, 

p 103. Ph. 439. 

ltiemu», Ph. 294. 

Vseixo, Ph. 423. 

"Züax69e, T. 88.785. 1084. C. 496. 

981. Ph. 43. 

ET dicam, 'T. 219, 335. 800. 938. 
C. 1284. A. 3926. et passim. izd- 
enxo, Tr. 874. ivengan, T. 284: izu- 
efieiras, 'Tr. 1188. 
si, oet, T. 817: C. 85. 323. A. 507. 
Vj, 1191. 1388..1873, ifi», E. 865. 


iprádu, C. 211. Aj. 586. 
Miienun, T. 378. 


OWvelenus, T. 190. 304. C. 966. ?545. 
Ph. $67. T 2 


5. Aj. 1054. Ph. 288. 

ipia, Aj. 795. 

linysvjci, C. 1984. 1520. 1589. Aj. 
320. E. 425. 

Minas, T. 1515. A. 896. Tr. 1159. 
Ph. 199. 767. É. 1318. 

iZ3o7, Ph. 851. 

Vesu», C. 11. 

iixsoiów, T..760. 

ianiues, €.353. Aj. 1043. E.387. - 

itixe, T. 1182. 

lróo, activum, T. 1507, E, 738. neu- 
trum, T: 425. E. 1194. ifrwcios, 
'I* 408. 

lieesus, A. 564. 1105. Aj. 82. 672. 
Ph. 1053. 

lp x yorxomis, Tr. ?71. Aj. 997. 

lIodesoouy, E. 20. 

TEos, C. 1288. A. 1184. Tt. 51. $32. 
Aj. 287. 798. 

lexéeie, 0.27. — 

Mesdus, A. 427. 5j. 817. 

(eivoue, C. 867; ^ ] 

lgeAAvpus, Tr. 85. 

lEiuxé:, 'Tr. 964. 


iépvopa, À. 535. " 
" MegjsosoUv, Aj. $49. 
iforudidur, C. 990. Ph. 389. Ue 28t. 


lfog3ov», A. 83. 

leen v, Tr. 1091. 
eire, €. 80. À; 1338. 'Tr. 931. 
£" 762: 

i£vpiQu», E. . 298. 

l£omie31, Ph. 29. 

llvaneceti», "Tr. 1168. 

livfnyctua, C. 1025. 

i£u94», C. 498. 170. 1296. 13360. 
1863. Aj. 1948. Ph. 1142. 

TZe»o;, E. 618. 

foryytv, lohtetut», Àj. 1239. 

imdyyiAXoja pro eim, E. 1018, 

imvéyuy, A. 362. Tr. 878. Àj. 1189. 

si ridi A. 510. 

imwust?, C. 665. 9291. A. 1102, Aj. 
$36. 1360. 1381. R. 401. 691. 
1044. 


Torenvos, C. 1411. A685. Aj. 597. 


iwaipus, attollere, erigere, 'T. 1276. 
Ph. 889. offerre, E. 634. suecifare, 
T. 635. impellere, T. 1328. 

isa ásopoi, T. 494, C. 1351, 1699. 
A. 1188. Aj. 553. 996. Ph.'1996. 

imauoxcóévirSoi, T. 635. C. 978. Aj. 
1307. Ph. 929. 

ivecu», T. 1416, C. 1364, iseueis- 
ea, E. 1194. 

igacicenss, 'T. 645. Á, 490. E. 604. 
632. 
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ivai9, Àj. 1268. 
beaxesu», (T. 708. 794. C, 895. Dh. 
1417. 

Vráxcios, Tr. 1153. Aj. 413. 
ixaxris, C. 1525. Tr. 259. 491. Aj. 
12996. | ij 

imasatiso, À. 251. 

irarsasesie3e:, C. 424. 

ivawtecatis, À. 533. 

ixdvupi, redibo, Tr. 648. 

izassur, Tr. 997. 

iv&ZLor, C. 461. 759, E. 971. 

ieaZevy, C. 1497. Ph. 803. E. 658. 

.Cimazies, T. 133. 

leacuAxss, À.408. 75*t. Aj. 312. E. 

779. 

. iwaosojsas, E. 388. 

isapiyur, E. 1197. 

izaoxily, C. 777. A. 612. Aj. 360. 

imdoxteis, C. 447. 

imaexeivros, E. 354. 

icaecus, Aj. 305. 

ieaubg», Ph. 395. 

Travxey, T. 1138. C. 669. 

iwayxuv, À.483. E. 65. 

ietyy1Agr, Aj. 454. 969. 989. 

iesysieu», C. 511. 

imi, imt ce pro $101 n, T. 390. 435. 
EK. 345. 852. 

ixs/yuy, C. 1540. Ph. 499. 1451. E. 
1435. : 

imsído,, Tr. 890. 

iearuxateu, C. 159. Tr. 1922. E. 663. 

fase, A). 1216. 

ieiíeedos, C. 790. 

imurzizeuy, C. 915. 

izsuÓOnivuy, C. 924. E. 456. 836. 

ixsuCaAAu, C. 468. 

iari, Aj. 42. 

ime93ooio, Tr. 919. 

ienSesexo, T. 469. 

lverrs»w, 4.1235. Aj. 451. 

iesyriAAw, A. 218. 

$arstioyddopuo, À. 1288. 

Seri£ioxie3o, A. 752. F. 38. : 

&ámríoxi9e, A. 153. 760. Tr. 135. 
1189. Aj. 438. E. 1297. 

daióxkons, T.249. C. 484. 1024. Tr. 

- 16. 811. Ph. 1286. 1470. 

iaixu active, C. 1432. Aj. 50. 847. 

|. Ph. 349. 881. E. 517. neutraliter, 
E. 1869. iaíexas, subsiste, C. 856. 
1169. Ph. 539. 

$ar6oAo54, A. 499. Alcmaone, 1. 

Van v, Ph. 1190. 

&sriCaiyus, C. 179. 189. Aj. 188. 144. 
Ph. 194. 1463. E. 493. 

$«/64A24», Tr. 128. E. 1946. 

&sritAtiew», T. 1526, d 

&sriCov2ióuy, 'T. 618. 

britsavrhy, Aj. 726. 


bh 


^ 


. ái 


WwiGoésenros, Aj. 1396. ' 

imiyryrsrxe, A. 961. Aj. 18. 
1296. 

imiuxvin, T. 1405, E. 1458. 

bei2pues, T. 494. . 

Vriuxag, C. 1127. 

ieiivas, Tr. 115. liv, à cvy és, T. 
893. C. 752. successor, C. 1533. 

ie Tiu, Tr. 842. 

Urinon. QÍou», T. 1094. 

laiSvpss», 1r. 617. 

iauSuniauza, T, 913, 

ivi/Sdysi», Ph. 1059. , 

lmrixaigos, "T. 875. Aj. 1406, 

isixivóvyeg , Ph. 5092, 

ieíxAnpa, lynsAnpa, xaanyosin, T. 227. 
629. 

iwixevpos, T. 496. 

ixixovQitur, Aj. 1411. 

leixealvur, Ph. 1468. ubi isiseatm 

. Doricum est pro igíxenst», 

beaux Tiiyts, À. 1080, 

la/xencs, Ph. 1344. 

leuius, A. 846. 

isixysovv, 'T. 258. E. 793. 

ixixwxbty, E. 288. 808. 

ivixo2 su», Pb. 1242. 

imiAay;cise; C. 1935. 

imi nu6uw, A. 732. 

iau Spas, E. 146. 178. 

lxriArTTo, A.406. 

imíAoeos, Ph. 24. 

ieiuna, Ph. 515. 

ltripip Quo, Tr. 122. 

ivpiyuy, C. 1717. "Tr. 1179. 

imupevotogso, Ph. 1400, 

MTipoA tir, Tr. 857. 

iauvixis;, C. 1088. E. 69$. 

ievietopzi, C. 689. 

iwiven, À. 389. 

ieu Qi!us, À. 914. 

imet, A. 189. Ph. 168. 

lrouriiSopsi, E. 1472. 


É, 


. AaumAsierty, C. 1730. Aj. 288. 


imorAéntros, 'T. 1314. 

lea vío, À. 136. 

ioueé09ws , T. 1350. : 

imísoAxe;, T. 1321. f 

imimoros, C. 1560. Tr. 656. 831. 

Imijderw, C. 1503. 

loisir», T. 1244. 

irijposuis, Tr.364. F. 42. 

ivijjo3Soc, A. 413. Tereo, 7. 

vvve, C. 661. 

ieisaypnn, Ph. 755. 

isienues, A. 1958. 

Wruenitacouni, A). 854. 

Vrírss vos, Aj. 579. 

Vewxsa co, mando, 'T. 952. 1446. Tr. 

805. Aj. 759. et passim. . Cum ac- 

. emsativo personw, Tr. 1298. Vide 
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notam ad Ph. 782. arguo, accuao, 
A. 1313. À . 
laiexidQury, Tr. 916. 
Ivírxios, CU. 1650. 
Aoeruonomuis, T. 1529. A. 1136. E. 1184. 
imíexemos, C. 112, A. 217. 1148. Aj- 
976. 
im,emá», Aj. 769. 
kruemisóus, E. 467. 
Víren,s, T. 589. 658. 848. C. 53. 
. 290. et passim. 
ieisasi, A. 225. 
Vvurcaci», T. 1028. 
bmevírs;, C. 889. Aj. 97. E. 76. 
702. 
weritus, C. 56. 
,ArigiaAus, 'T. 106. iaieviAAto90n, C. 
735. : 
imuectsu», Tr. 949. 
Amer, T. 1115. Tr. 838. A. 721. 
Ph. 1057. 
imurriQsy, E. 441. 
iaigoA52, mandatum, C. 1601. Tr. 493. 
- Aj. 781. 
Veigou x to, T. 186. 
bsugoncióu, 'Tr. 75. 362. Aj. 1056. 
beigoípur, À. 1111. Tr. 566. 1182. 
bsigoiQiur9&i vivos, Ph. 599. 
12/5000, T. 134. C. 587. 1045. 
iauriseur, C. 889. A. 664. 
irir900wwr», E. 309. 
lesriguoy, E. 915. 1382. : 
ieuroiauy, A. 1107. Tr. 1016. 
isirody wu», A. 588. 
lvíeoimros, Aj. 193. 
(dmenóneies, A. 901. 
(C &mifavros, A. 841. 
iaiQuri», C. 1762. 
bsuxuieu», Aj. 136. 963. 
Vei aoces, Tr. 1264. 
ivíz uo», A. 820. 
lies wes», A. 219. 
igi sois, 'T. 939. 1046. 
lebavus, Aj. 1394. Ph. 669. 1955. 
T4oixos, C. 506. E, 189. 
ivoeciiouy, T. 671. 1296. 1473. Aj. 
191. Ph. 318, 1071. 1320. E. 930. 
1199. 
ivoxcius, T. 1996. 
Veces, C. 182. 1542. 
krovouéQu», E. 284. 
iaóso, incito, E. 1967. 
(ros, res, T: 1144. C. 443. Aj. 1268. 
bmorodvuy, E. 1964. 
[wovec;, Tr. 956. 
Vrés nos, T. 12192. 
Vr uos, C. 1600, A. 1110, Ph. 1040; 
baoéAcyxos, C. 1805. - 
ámrátoiy eános, Aj.576. 
TerempAos, A. 101.119. 
$ew5renoe, F.89. 


ive, C. 1194. Sen ir ydóf, Aj. 
582. d 

laupores, Tr. 427. 1188.- 

iasvunes, 'T. 210. €. 65. 1321. Aj. 
430. $74. F. 23. 

imeQqiAsy, C. 441. 541. A. 552, Ph. 

- 905. 1371. E. 578. 1005, 

ivwQiAnue, Ph. 275. 

1eajau, cupio, C. 512. Àj. 967. 

lez», A. 20. 220. 1386. Aj. 686. Ph. 
651. 660. ' 

leueens, T. 601. 

loyastio, Tr. 1234. Ph. 1001. 

leyastov, 'Tr. G90. 

leyáens, T. 859. À. 252. 

ieyárig, Ph. 97. 

loyuv, Toytr2ai, 'T. 890. 898. 

Voy jua, A 848, 

leyov iei, opus est, A. 730. Aj. 12. e 
Ji» loyov, Aj. 859. 

lesGos, Aj. 395. 

lest», À. 965, 

lesu», C. 1112. A.1236..—— 

leumuy, C. 1373. 1462. A. 597. Aj. 
309. 

lesiioy, Àj. 808. 

feueua, C. 58. 

lesuvóg, À. 700. Aj. 876. 

lokoru, A. 158. Tr. 561. Aj. 951. Ph. 
1135. 

deswyo, T. 566. 

lesvsgy, T. 725. A. 268. 

lenwia, C. 957. 

fonjsos , T. 1509. C. 502. 1714. A. 773. 
919. Ph. 228. 471. E 

lenrót», C. 164. 

lemig, C. 1999. 1434. A. 603. Tr. 
897. E. 1080. 

leirés, E. 220. 


.Rexsog Zse, A. 487. eíqei; Aj. 108. 


fexes, Aj. 60. 1274. E. 938. 
Sejesiov, A. 397. ; i 
besenviów, C. 398. 

loves, C. 1108. 


: Voepni, interrogo, T. 749. 1 1 66. €. $51. 
Ph. | 


* 


femur, lexieSei, C. 147. 307. 502, 


:.:18564. 1587. 1643. A. 368. 19210, 


Ph. 985. et um. 
Sppse, C. 1775. EK. 97. 249. 925.- 
ieixus, Tr. 121. Ph. 1153. 
Tasman, Aj. 467. 
ieugós, Aj. 730. . 
loo, dicara, T. 749. C. 115. 811. 980, 


' Kewe, C. 367. 436: Ph. 660. F. 32, 


wea», 'Tr. 403. Pb. 56. 
ir9uun, E. 268. F. 48. 
lewieo;, Aj. 985. 805. 874. 
drmogeu, À. 1196. Tr. 568.1076, 
Teseuas, potticum pro jeeusi, E. 818. 
d, n4 1o v. 4», pro iceu edis ko) Do 
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415. Aj. 1117. 1188. Ph. 1330. 
E. 104, 758. 

isía, T. 969. C. 418. 633. 
1737. Tr. 660. Aj. 860. 

VWiobxcos, À. 1083. 

Agieig, Tr. 956. 

lex &ee, A. 10186. 

Tex:aces, Aj. 4. E. 734. 900. 

ieadpía, Aj. 683. 

iesrupos, Tr. 1066. Ph, Has 
pies , E. 1459. 

ieopiiur, Tr. 361.- 

$ TWO, Ph. 205. ; 

eDwy?t, T. 941. A. 621. 

sóx/ygos , C. 1089. 

siti, A. 1134. 

sbeeis, Ph. 848. 

sbaian, Tr. 81. Ph. 829. 

sldvapeos, Aj. 186. 

sbdepeeros, A. 845. 

süGereus, Ph. 548. ; 

S06 ouAÍa, A. 1050. 1008. E 

sbeouAes, C. 947. T 

siyivs, A. 38. Aj. 480. 824, 1098, 
Ph. 336. 874. 

tÓy uie, A. 1185; . 005 

sibyvugos, Aj. 704. 

.osiüoesnovtivy A. 506. 

sibiieovin, A. 1348. 

süüwuoviGiw, C. 144. 

si9arewy», T. 1197. C. 982. 1584. A. 
582. Ph. 720. ? 

sionv, T. 68. Ph. 279. 

sidgaxs , Ph. 847. 

sDnigos , Tr. 677. 

sbérrum, T. 932. 

10spoyst iiv, Ph. 670. 

siseyinns, À. 284. 

sbnyesosiv, C. 616. E. 663. 

eosgespog, &). 708. - 


1495. 


siigsrgoos , C. 716. zm A 


sy9aanccos, C. 711. 
sb9vvts, A. 178. Aj. 542. 
siue Tos, C. 668. 711. 

SÜ xao os, C. 82. 

ende uog, Aj. 364. Ph. 635. 
süxapees, Aj. 671. 

sÜx Sus, Aj.64.997. ^ "'- 
- eUx9Ao;, E. 241. 


"ow 


iix, T. 161. A. 602. 605. Ph. 476. 


(^ 1422. 

"süxAum, A. 708. Aj. 
. 478. E. 973. 1083. 
süxeéenros, A. 430. 
sixea;, Ir. 939. 
siAc6us, C. 116. E. 994. 1334. 
sUAaGtieSos, T. 47. 816. Tr. 1131. 
sUA ME Tees, 4. 796. Tr. 515. 

19A eti, C. 720. Ph. 1314... 
g)^pes, Aj. 1259. 


486. 485 * Ph. 


49cvxiiv, 'T. 88. 1478. À. 


3, Tr. 614. AJ. 15. 

sipéqua, Tr. 198. Ph. 284. 704. 

sipags, E. 179. 

sipirua, C. 631. 

sÜjAAYAS, C. 486. À. 419. 1200. E. 453. 

tóp.yngos, Tr. 108. 

sóvétzur, T. 961. "Tr. 196. 1007, 1043. 

sivo, C. 1571. 

sva iion, Tr. 930. 

s), E. 93. 115. 436. 

sovfnque, Tr. 934. 

ing, Tr. 563. 

sbvotiv, Aj. 689. 

tÜrosa, Ph. 1164. 1322. «Bros matiz u» 
«ivl, Tr. 710. 

si»ápans Aj. 604. 

sbveuin, Aj. 712. 

sivous , C. 499. 773. 1682. A. 209. Àj. 
829. Ph. 1281. 1361, E. 1203. 

abodeo, C. 1435. 

8ÜoQgeb$ Ph. 221. 

iiraoidus, E . 162. 859. 

síracois, E. 1081. 

sion), F. 18. - - 

sim ico5, Tereo, 11. 

sisigog, Aj. 151. 

sÜo Aso, T. 423. Ph. 1465. 

siiroazin, C. 1654. 

sia aózwos, A). 1009. 

sq es, C. 711. 

tópsrós, F. 60. 

tienj in, T. 1107. 

spi», saga, Aj. 8. 

sigiaxe, T. 68. 108. 440. 546. tÜebpuny. 
Atticum, non t2vZuy», Àj. 1023, 

sUpoos, Ph. 491. 

sbgóvores, Aj. 1251. 

si gaàns, Aj. 1190. 

sbeéus, Aj. 1167. 

sUrs6s;y, À. 731. 9294. .Tr. 1224. Aj. 
1350. Ph. 1441. E. 308. 

s0ciG un, À. 872. Ph. 1443. E. 968. 

$0c162;, C. 279. 287. 1125. Ph. 85. E. 


$89. 
s)etoik, C. 188. A. 943, E. 950, 
siesous , T. 1431. 
sDessr tos, T. 864. 
svesnjsos, À. 1091. 


: sbexsUie, Aj. 823. 


sÜrxídsg'es, C. 1707. 

steo«, C. 890. 

togas, Ph. 780. 

$040A05, Pli. 516. 

sig eju lcu», silere, Ph. 901. 

t9gojit;v, C. 18. 

17. 1189. 

Tr. 192. Aj. 263. 1011. 1196. E. 
945. 1299. 

sbevy Ag, C. 308, 1558. Aj. 550. É: 
266. 999. 

tUrvx ws, T, 998. A. 791. 
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agar, Tr. 60$. 


süpegirgos, Tr. $08. 

sbénjuin, Tr. 178. 

sünieos, C. 182. Aj. 869. 591. E. 630. 
. 1211. 

ti égus, Ph. 872. 

sbQpgabun, C. 1353. Aj. 280, 469. 
sifgivn, E. 19. 259. Tereo, 7. F. 56. 


- süfpav, Aj. 420. 705. E. 1692. 


six up, C. 472. 


sUxcieis, Ph. 519. 9íeDa; i. tx tti, 


leve ducere, Ph.'875. 
10x uos; C. 1600. 


8j x opas passive, T. 1512. preteritum. :; 


passivum Activa significatione «2- 
vem vel »294«, Tr. 610. 
sb x os, Ph. 1208. 
s) x euees, Ph. 398. 
tievyues, Tr. 928, 
sbem ns, T. 189. 
sbesris, Tr. 523. 
sve], A. 630. ; 
Mpayierióuy, À. 947. 
iQuy»idur, A. 196. 
1ga2us, Aj. 192. 
ipéacouoas, C. 859. Aj. 1178. 


igámew, adstringo, A. 40. pro pies 


pti, capesso, Tr. 935. 
Yonenótus, Tr. 6233. 
ipsbess, Aj. 610. Ph. 401. 
lgicopas,, A. 636. 


Mieres, C. 1059. 


ipiemonas, o r, unde ivirern, E. 
967. iewemirdei, 1037. 

Meíeias, T. 32. Tr. 206. 262. G07. E. 
419. 'Efíigios Zi, Aj. 492. 

Mpiveiaxw, T. 1213. 1421. C. 504. 938, 
1957. A.981. . 

iQrnuy, A. 12957. Aj. 34» E. 304. 

ipnua, Ph. 1424. 

ienaipos, À. 789. -- 

lMnporéyn, Ph. 1144. 

iQitua, mando, jubeo, T. 766. 1055. 
C. 1605. Aj. zi 116, 991. 1111. 
Tr. 286. Ph. 619. 770. cupio, Ph. 
1315. E. 144. 

Minn, Aj. 1997. E. 554. 556. 631.642. 

Mipspos, T. 1375. 

£Qimoaros. E. 733. 

ipisryu, T. 777. C. 558. Tr. 339. 1172. 
Aj. 945. e iQiswcis, magristratus, 
Aj. 1072. 

(feed, Tr. 1271. E. 175. 825. 

iQopuito, C. 819. Aj. 290. 1143. 

iQvopitus, Aj. 956. 1385. 

iQunnis, T. 1975. A. 658. 1305. 

ix iyyves, c. 284. 

ÉxirSe eme, prehendere, retinere, Aj. 
1181. JEthiop. 1. Creüsa, 4. 

ixSaíus, Aj. 458. Ph.'59. E. M7. 
1084, 1363. 


1x93u, Aj. 459. Pb. 511. 

Tx S:sos, T. 28. 1519. A. 137. Aj. G58. 
1336. 1378. Pb. 12984. 

ix Sie», T. 272. A. 86. Aj. 1054. Ph. 
683. E. 1047. 1189. , 

ix9e)eri;, Aj. 932. Ph. 1137. 

1x90, Ph. 59. E. 1034. 

Vx3Ses, Aj. 1357. 

ix Seanivoputa, A. 93. 

Vc3eavríos, Aj. 679. 

ixSesniper, T. 816. 

lx3eéraces, T. 1346. 

lxe, saTixw, xeXin, T. 1387. C. 429. 
^888. pro «jd, C. 545. Aj. 320. Ph. 

. 92. pro eweeriy, seu s&cíye, ap- 
pello, Ph, 305. cum genitivo, T. 345, 
709. eum participio, T. 577. 699, 
701. 731. C. 817. 1140. 1474. À, 
$22. 794. 1272. Tr. 37. Aj. ?2. E. 
$90. et passim. 

lago, T. 1264. 

isos, E. 18. x 

$es, C. 77. Tr. 148. 601. Aj. 555. Ph. 
764. 

tuy dv, T. 834. C, 114. 1861, Tr. 689, 
Ph. 1000. 

Ellipsis imperativi 33g in precibus, T. 
193. indefiniti «y, Aj. 190. E. 1323. 
nominis $34» cum verbo &sóu» et com- 
positis, C. 1562. E. 1451. participi- 
orum óea», Xx, Ayers, Aj. 136. 
727. 7900. prepositionis ss, T. 1178, 
C. 1540, 1590. Aj. 517. iei, Ph. 
206. 630. adverbii EA AXep, Aj. 966, 


CX», Aj. 352. 

Eapjiyng, Aj. 137, 

a 'T. 826. Tr. 536, Ph. 1025. 
éiu, C. 434. . 

en Aes, Aj. 503. 

€nAXovy, Aj. 5592. 


nies, À. 1161. 


Genua, 'T. 520. 

(enia, T. 278,. 

Csenois, Tr. 55. 

Enencies, Aj. 470... 

(nene, C. 389. 

evyss, Ra 940. plurale Zoya, Àj. 944., 
E.7 


toyerir, E. 702. 

Cep, E. 452. 

Qerie, Aj.1080.- " 
H. 


Mytpe, T. 804. C. 289. 1943, 
$ynràhs, C. 1521. 
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Seo C. 351. Aj. 1101. 1106, E. 
1038. el frpeiptvai, magistratus, Ph. 
286. 

99tos, A. 436. 

Jis, noveram, T. 438. A. 18. 448, E. 
1018. 1185. noverat, 'T. 1595. Ph. 
1010. Jàng, noveras, A, 447. 

3), adverbial. Tr. 330. 

ses, T. 999. C. 325. 434. 802. A. 
438. 1032. Aj. 79. 105. Ph. 530. 

33e», T. 592. Aj. 1011. 

Soy, 'T. 453. 937. Tr. 374. Aj. 1085. 
Ph. 715. 882. 1814. : 


$3oyà, C. 1204. 1604. A. 899. 1165. x«9* 


iier, C. 890. Tr. 197. E. 1503. 29 


S3viarhs, T. 151. 

$és-yees, E. 480. 

$9ome;, T. 510. 

339i, T. 89. E. 929. A. 12. 

439à,, E. 379. 

3165, T. 18. iin; 
xiT8, T. 623. 1058. 1386. Ph. 427. 
483. 522. 

Wesreos, A. 1088. 

4Aíxot, T. 15. 

Svuersehs, C. 318. 

Spueig &xcig, Tr. 699. 

Sysesóty, E. 787. 

Smkeios; Aj. 208. 398. , 

Apetgorxbsros, A. 953. 

55sp4óu6, À. 354. 

$moseóQo;, E. 731. 

— éjeies, Ph. 698. 738. 

omis, E. 1438. 

3, terminatio nominativi pluralis no- 
minum in isis, T. 18. dativi pluralis, 
pro «s, T. 1279. E. 1188. 

SweioSen, Aj. 1242. F. 19. 

Aeencio,, A. 678. 

Sieeor, adverb. Aj. 276. 1329. 


decwv, A. 489. 680. 747. Tr. 489. E. 


1023. 
fwvxcásur, T. 620. 
ferox ía, C. 197. 
$evxes, A. 1089. Aj. 895. l»deóx s, 
quiete, C. 82. - 
Apsaurréerixre;, Pb. 987. 
sys», C. 1500, Tr. 866. 


* e. 


|. Saxi», T. 20. C. 340. Tr. 23. Aj. 106. 
3825. 11783. 

Sun, C. 1160, 1179. 1380; 

S &xe;, C. 9. A. 999. . 

SaAnjssáxos, T. 1209. 

SaAX&csies,'T. 1411. 

S94AAXu», A, 1174. Tr. 295. Ph. 269. 
439. E. 260. 952. 


SaA23, E. 422. C. 474. 

Sd. ouv, A. 417. Tr. 699. 1084. Pb. ; 

. 88.E. 888. 

94Aso;, À. 1080. . 

Sap &, Ph. 432. E. 524. 1144. 

Sau», À. 1946. 

Sepítury, C. 672. 

Savásiuo;, T. 560. 959. Tr. 760. Aj. 
517. 1033. Ph. 819. 

Saseenpépes, T. 181; 

Savyemsts, À. 1963. 

Seeríov, Aj. 1140. 

Jesi», Aj. 793. 1958. C. 401. 664. 

7236. Ph. 146. 667. 774. E. 314. 

p drm $97. 807. E. 412.479. C. 


"use passive, E. 916. 


S&een», T. 161. 
S&eso», T. 430. €. 894. 839. 890. et 
passim. 
Savuasvis, C. 1665. Ph. 191. 
94a, Tr. 23. Ph. 536. 656. E. 1455. 
Síaue, T. 1995. Aj. 992. 
S1ac(e, Aj. 915. 
SetAoros, 'T. 9255. 999. A. 278. F. 27, 
Sixyus, Tr. 355. 7192. 
SÍAxcoes, 'Tr. 585. 
Suis, T. 993. C. 1768. 
Ssoyiiyns , À. 884. 
Sipneos, E. 707. 
Seomoósros, 'Tr. 824. 
S:1o(163;, C. 260. 
Saeeersóus, Ph. 149. 
Sseitu, Aj. $39. 
Sieuaivuv, Aj. 478. 
Sie», Aj. 712. 
Senés, Aj. 1104. 
Ssemüerua, T. 463. 
Siesius, C. 388. 1498. 151G. A. 
1084. 1091. TY. 1133, Ph. 610. E. 
14929. 
Siemens, T. 971. 
SdeQaros, T. 907. 1175. C. 969. 1472. 
Tr. 86. 1152. 
Sawetiy, C. 1084. 
Ssopia, 'T. 1491. 
S4woós, 'T. 115. C, 418. 
Swyárn, Aj, 8290. 
Sleytus, Aj. 584. 
S2 dsu», Aj. 651. 
38s, Tr. 1064. 1075, Atreo, 1. 
, Aj. 564. Ph, 609. 889. 1146. 
Swog», T. 542. C. 1026. A. 92. Aj. 8. 
Ph. 956. 1007. E. 1054, 
Smeacíss, Ph. 116. 
SineeCeAdiv, Ph. 165. 
Sneasewpu n, Pb, 87. 
queri A. 1175. À. $0. 
Sorsíu, T. 1029. 
Suyyásty, €. 330. Pb. 667. 
Svnreys yg, A. 895. 
8 €. 
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Seddu», T. 2. 

Se2x19;, Aj. 206. 

Seoveie, Aj. 164. 

SéevGec, Aj. 142. Ph. 1963. 

Sovpies, Aj. 212. 613. 1213. 

Sessor, Tr. 728. Ph. 104. E. 995. 

Seneivie3oi, Ph. 1387. 

Seueis, 'T. 89. Aj. 1142. 1315. E. 
$21. Ph. 106. 

Seaevgeuiti», Ph. 380. 

Sonóur, Ph. 294. E. 729. 745. 

Seinpa, T. 1143. Tr. 974. 1095. 1099. 
Ph. 243. E. 622, 

«5e, C. 1263, 

$ Sensu, Aj. 589. 

Seetis, dicere, C. 597. 1426. À. 1287. 
Tr. 188. 531. 1934. Aj. 67. 592. 
785. 947. et passim, 

Ses 6sins, Tr. 704. 

Jesirxu, Tr. 58. 1029. 

SuAXAe, C. 1660, A, 984, E. 1151. 

SunA9, E. 1423. 

Swi&s, À. 1151. 

Siu; T. 989. C. 899. Tr. 287. E. 573. 

Supiaje, T. 4. 

Swpéis, sis Sugd» B&xxu», T. 975. 3o- 
Ay wAnceeao Ph. 824. 

Suueve9o, 'T. 844. C.- 768, 1420. A. 
477. 1954. Tr. 543. 1232. Aj. 

. . 1018. Ph. 323. 929. 

SupeQSeoosi», Tr. 142. 

S4en3u, Tr. 1023. 

Sveaies, Tr. 633. 595. Aj. 793. Ph. 
158. E. 513. 518. 

Spurs, foris, C. 401. 

Swys», T. 1249. E. 328. 

Sveía, 'Tr. 997. 

Soie, Tr. 618. 661. 1194. 

Swsit», C. 1003. 1836. E. 397. 

Swiseu», C. 1624. Aj. 806. 335. 


tas ru», Aj. 501. 700, 

irai, Tr. 1212. F. 10. 

jas, T. 68. E. 876, 

iari, Tr. 1211. 

iereoín, 'Tr. 1004. 

inóny, Aj. 4204. 

lui aivs, T. 1219. 

iáxcus, Tr.:643. 

32eis, C. 525. Tr. 651. E. 808, 

Weveior, Aj. 809. 

ilodo, Tr. 68. 

Tian, T. 1249. A. 433. 

dti, cupio, Tr. 514. 

iie, E. $96. 

Piso, T. 174. Apollinis epitheton, T. 
1096. 

éxdmnu», E. 8. 1109) 


ixieios, A. 1930. Ph. 495. Imus Z9, 
Ph. 484. UA 

Íxerióty, T. 41. C. 142. 241. 

ináens, C. 44. 487. €84. 1008. Aj. 
1172. Ph. 930; 

ixivig, T. 920. 

Txgstvos, ixópivés, Ph. 494. 

ixsoUjm, ixsriówy C. 1011, Aj. 689. 
Ph. 470. 932. E. 136. 

Iixce, T. 143. 186. 

Lewes T. 3. 397. 9233. Aj. 1175. 

Dues, Tr. 765. Aj. 1009. E, 685. 
1376. 

72, Aj. 1407. 

1AA t», À. 840. 

iptieuv, T. 59. 386. 587. E. E053. 

jseos, C. 1726. A. 796. Tr. 476. Ph. 
350. E. 542. 

fsa, 6ew;, e£, ut, cum imperfeeto vel 
aoristo, indicativi, T. 13929. E. 1134. ' 
cum futuro indic. E. 1427. 

is, sagitta, Tr. 567. 574. Ph. 166. 
venenum, Tr. 719. 778. 835. 

ia ersía, E. 505. 

'I*ceríx, Minerve cognomen, C. 1079. 

iecinés, E. 717. 730. 764. 

imo ao, Tr. 1097. 

imeodiess, Aj. 241. 

ieeéxeues, A. 116. 

ievosigss , Àj. 282. 

iesrérng;, C. 59. 899. 


ievauxm, Verciun, weieSan arciptur, 
T. 17. 


ieoS og, À. $937. 

ieépoeuos, E. 87. 

4o; , Justus, cijuws, 'T. 677. Pb. 552. 

.31 685. i£ /ree, T. 61. 563. 627. 1019. 
C. $54. A. 516. 644. Tr. 322. ie" 
iens, E. 1069. 

ieeviXcgos, C. 12991. 

iov», T. 31. 581. E. 686. 

igepuiv, Tr. $882. 397. 404. 418. E. $16. 
1101. C. 36. 

igaatir Des, interrogari, Tr.-415. s 

igeweyus, C. 940. 

1ewe, E. 850. 

itx iw, T. 356, 
1409. 

irx vec, Ph. 945. 

itx vs, Aj. 118. Ph. 104. 

ivy, Ph. 752. 

istuy, Tr. 789. 

ixvih T. 476. Aj. 40. 

1axcvos; 1. 109. Aj. 6. 32. 

iu, Ph. 216. 

Imperativi tertia dualis pro tertia pnly- 
rali Attice, Aj. 100. T. 439. 


K. 


sRyxd Qa», Aj. 1 99,- 


Tr.:334. Aj. 30g) 


& 
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xaSayíQuy, À. 1081. 

naSnisur, purgare, Tr. 1014. 1063. 

saSapsis, C. 1689. À. 275. 883. Tr. 
478. 1065. Aj. 517.- 

xa9dmerw, A. 1292. Tr. 1053. 

xaQ95eués, T. 99. 1228, C. 466. 

xa9dosies, À. 1143. 

xaJ , E. 70. 

xaSíTeuai, C. 1597, 

xaSvoiexuv, À. 395, 

sa dixur, T. 75. 

x&3ngoios , E. 1414, 

xx3ióu», C. 21. 

xaSinp, Aj. 1285. 

xaJSixytie3u, 'T. 809. 

xn9ignui, T. 203. C. 28, 956. A. 416. 
435. 657. 1118. Aj. 1074. Ph. 879. 
E. 710. 

xaJSeenAiQur, E. 1087. 

meaSvesidu», C. 960. 1535, ÀJ. 153. Ph. 
1364. E. 523, 

Aei9odpos, C. 158. | 

waSóato9tv, E. 1090. 

x&v, x42ac;, E. 757. ' 

2aisur, T. 348. C. 549. À, 1319. E. 
890. KT9 : 

&aW sy, Tr. 869. 

zouvosra 93g , Tr. 1979, 

sxauvosraisiv, Tr. 875. 

abere, T. 6831. À. 724. Àj. 320. 1084. 
Pb. 637. 862. €. 228. 

xps, Ph. 466. 837. 1450. E. 22. 31. 
$9. 75. 1992. et passim. i» xen, 
C. 809. A : 

xaxdyytA cae, À, 1996. 

zaxamela, Aj. 1014. 

xdxuy, adverb. T. 428. Pb. 1058. 

zxéxigu, adverbial, C. 1190. A. 695. 
895. 1330. 

záxigof, T. 334. 1433. €. 744. A. 

| 181. 

zaxje, À. 1281, Ph. 1101. 

e ne Ph, 692, 

x&xbjoes;, Aj. 138. , 

nexesu;, Àj. 381. k 

xaxis, T. 922. 1068. 1397. C. 270. A. 
38. Tr. 438. Aj. 319. Ph. 459. 

 z&xegopsin, E. 597. 

xauérpi, flagitium, C. 681. e&rumna, 
E. 236, 

24:900 00$ T. 7095. Aj. 1043. 

xaxeir9wi, C. 281. Tr. 107). Ph. 228. 

seno A. 1104. 

X64 TP Tr. 641. 

xa AM oTEUS, C. 682. 

sagen, adyerbial. T. 1173. 

zaAAMUe, Àj. 435. 

MA A06, T. 315. e 

Z£&AAMwy, Tr. 55. 

£&AA 9t», À, 496. 


AsAé, prima eexaper jereri, Ph. 1304. 


1981. dg xaAiv, pro zsaXes, T. 76» 
i» x&A9; E. 384. 
xáAvppa, Aj. 945. E. 1468. 


xaXum Trés, active, À. 1011. 
xgAxulvus, A. 20. 
x&puaee;, C. 1232; E. 180. 931. 


x&pruy, Tr. 1217. E. 532. 


nájpereuy sias, C. 19. Dons, 85. Bio, 


91. 
xavu 4, À. 130. 'Tr. 648. 
xáeros, Àj. 1166. 1408. 
xapáceues, E. 52. 


: x&gd'aUj0s Tr. 204. 


dota, adverb. C. 65. 801. A. 6690. 
897. Tr. 413. 1920. Aj. 527.580. 
1859. E. 312. 1278. Inacbo, 1. — 

zaeriptiy, Àj. 650. Ph. 1274. 

ada Tipts; Aj. 669. 

xn&si(, OC. 1443. 

zavu6 nisu», À. 822. 'Fr. 504. 

na eáytr93a, Ph. 356. 

xácayjn, Tr. 697. 

xaeadionejXs, Tr. 1002. 

xavá)nAe;, C. 1214. 

xacatiyvupt, A. 947. 

anca9víexuy, xac9avüv, C. 485. A. 
464. 555. 908. 

xacadevjma, T. 654. 

xacmyiy, C. 482. 1639. 1637. 

navcauSávpn, T. A22. 

xau ovejsui, T. 1424. Ph. 1882, 

xavuiga sw, E. 609. 

xaaTan0Ati», Tr. 1095, 

x&avaxAiyuy, Ph. 80. 

xacaxeuuto, T. 870. 

xaruxupite, T. 1229. ' | 

xaváneas, adverb. C. 1242, A. 201. 

xacaxepQi, C. 218. 

zacaxvüsSai, Tr. 795. Aj. 768. 1956. 

xacaxeviivuy, T. 826. 843. C. 975. A. 
497. 770. Tr. 742. E. 279. 

zaTExo009, A, 936. 

x&TaAyfie, Ph. 368. 

zeT&kAiivw, Ph. 809. 

xaTaXAMÉgeuy, Àj. 744. 

uaraAbriues, E- 1947. 

xaTaueAUvur, T. 688. 

x&TRAMir, Àj. 45. 912. 

xaTdusi mcos, C. 1234, 1696. 

xacasJoaxón, E. 58. 

x&avaycies, À. 512. 

xaceavystiy, E. 1451. 

xa catur, Aj. 728. 

xacazos, Ph. 1009. 

xau", Pb. 1095. 

xacatiu;, C. 911. E. 800. 

xeva-muAxsy, C. 659, 1147. 

xecaqipyus, Aj. 901. E. 484. 

xavggasóp, Tr. 1105, A 
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kdedonres, T. 1344. 

z&T&oyupée, À. 1077, 

xavdexu, satis est, Aloadis, 9. 

xaTmgsoUjAxi, À. 442. 

xarajjaxcns, C. 1890. 

zaTabjixuy, M. 1158. 

xavuppnyypa, A. 675. 

xaTuj)yns, À. 1010. 

xavajjet, Ph. 937. 

x&raprüur, C. 71. A. 478. 

sardo; uy, C. 1019. Tr. 1137. 

xevactivu, C. 499. Aj. 1149. 

xaraexaa Tuy, C. 1421. Ph. 998, 

savarxaph, C. 1318. A. 920. 

xaencnaQn;, A. 891. 

xXevaeniaro, C. 1011. 

zxaTkexiaA v, fut. xacacnu, C. 406. 

£aT&cxiog, E. 429. 

&arErxom,Ph. 45. 

nacasmiiouy, Aj. 1005. 

xaT&s tuy, Ph. 7. 823, 

xaTágasig, Aj. 1247. 

savagaeu;, E. 72. 

xayragtióuy, C. 467. 

zaTcgíysy, C. 1440. E. 874. 

xavasti(25, Tr. 178. 

&&cvdsgixros, Aj. Locro, 6. 

zaTGgoxT TU, Tr. 437. 

xaTRSsoiQuy, F. 26, 

SaTRT9o9, C. 103. 

xaracQac Tur, T. 730. 

xacasxi)usy, A. 1200, E. 754. 

xacdcyeos, À. 1953. ——— 

Xx&vasoXaQuy, Ph. 127. 

xaTarxto9a;, A. 977. E. 187. 

xacxci9ng, C. 927. 1916. 

xavagbzw A. 86. 

x&Ta»na, T. 507. 

xaTaQ3aicnv, T. 381. 

xaTzQSive, 'T 970. Ph. 266. 346. E. 
260. : 

aacEQonxTos, À. 958. 

xacvasae, xavídnxcea, 'Tr. 700. 

&avtiiw, conspicto, cogrosco, T. 117. 
225. 838. 1041. 1134. A. 1221. 
x&vyà», Tr. 87. 

zcTtxdéty, C. 338. | 

xaTizjotuy, À. 871. 

xactuxpitur, Aj. 26. — 

xaTisyaQoex, A. 57. Tr. 1096. E. 
1022. ' 

xa&vtonciuy, Ph. 1416. 

x«cíox opm, C. 601. À. 900. 

»áTivyue, T. 990.: ] 

x&TwydQtu», A. 833. Tr. 95. Ph. 
699. » 

xaTtiv oj, T. 246. C. 1575. Tt. 768. 
Aj. 892. 

x&víyu», T. 782. C. 370. 381. 874. 
1699. A. 409. 5083. Aj. 142. 415. 

. 1167. Ph, 10; 221. 270. 690,.E. 


503. xacíxus seus, C. 1959. xa- 
vsex y, E. 1011. 

xaT»yseii», T. 514. 529. Aj. 907. 

xarfyeoos, Tr. 816. 

xaTÁxess, À. G42. 

xaeneif)is, A. 885. Ph. 279. E. 381. 

xn&Tiye, À. 896. 

xacvienpa, scio, T. 926. 

zxacrx óuy, C. 846. 

xaTexi*, C. 369. 1004. Ph. 40. 

xg Texé tur, C. 637. À. 1062. 

zaomeoxTilpuys, T. 13. 

ACH URITU, T. 1178. C. 384. 461. 
1989. . 

xacvexnvyuv, E. 956. 

xacom ete, Aj. 329. Ph, 124. 

xavoeSev», C. 1487. E. 416. 

x&vovsiquy, Tr. 829. 

xévex o5, Tr. 980. 

xaewest, A. 774. 1100. 

xavps, C. 350. À. 417. 

x1üses, Àj. 663. 

xUupiHAe», E. 438. 

nsipuy, Aj. 55. 

&íxAeus, 'T. 159. 

xíA deg, E. 737. n 

Xx $)AUVFIT HG Aj. 954. 

zÍAivepu, À. 1219. 

xíAAus, 'Tr. 806. 


xísasdsoc, C. 917. 


x15, Tr. 495. Aj. 986. Ph. $31. E. 
S31. 403. 1020. 1054. i» xtvorg, p&- 
TGÍMs Aj. 971. | 

x1rov», T. 29. 

xs97t/»; À. 1030. Àj. 1246. 


' wívreoy, Ph. 1039. E. 716. T. 809. 


xigáen;, E. 568. 

x1e&ówe;, À. 1139, Laocoonte, S. 

xiedainuiy, À. 1037. "Tr. 191. 231, Aj. 
107. 

xíodiges, Aj. 743. 

xíc)e;, A. 810. 1047. 1896. T. 388. 
Aj. 1349. Ph. 111. E. 61. 767. 

£s9xis, ÀÁ. 976. -. 

&tserousiv, Ph. 1235. . 

x12Tójuneig, Ph. 1236, 

nterépio;, À.956. 962. 

siU9u» ssys, Tr. 991. xev$z, À. 85. 
xiOu» pro xsóSieSas, 'T. 968. C. 
- $23. A. 911. Aj. 634. E. 868. 

s1u9os, À. 818. 

xsbtgev, À. 549. Ph. 195. 

x55ióu»y, T. 1324. C. 750. Tr. 1229. 
E. 1141. 

xsàtuLe, T. 85. 

xs5Deua;, T. 1061. Aj. 203. Ph. 170. 
621. E. 1060. "t 

x589e;, C. 329. - 

x5xi$, À. 1008. 

anxie, Dh. 697. 784. 

s5AnTípiov, 'Tr. 575. 


^ 
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uns, T. 808. 1384. C. 1184. E. 446. 

xàe, T. 472. Tr. 454. Ph. 42. 1166. 

apu, T. 850. A. 8. 454, E. 683. 

angóreus, E. 606. 

suxiAXexuy, T. 210. C. 1578. 

xiuties, Àj. 108. 

aid ívtugan, C. 564. A. 42. 

xieediens, A. 1132. 

xa dva, C. 1450. 

sizcáe, C. 1487. Aj. 571. 657. 

xAa&orys, Tr. 208. 

xAd&Quy, A. 119. 1002. 

mAaiu», 'T. 1490. Tr. 153. 
1122. 

xAaUpua, A. 932. Ph. 1200. 

xAxvgés, C. 1360. 

&.3i ees, À.1186. ' : 

x24»; , 'T. 8. Ph. 575. 654. E. 8, 300. 
694. 1177. 

xAes, Ph. 251. 1347. E. 60. 985. 

xaAieeuy, fallere, furtim facere, A. 
681. 1218. Tr. 243. Aj. 189. 1187. 
Ph. 644. E. 37. 56. 

x2amcios, Ph. 57. 

xAíacsg, Àj. 1135. 

n2), C. 258. Ph. 255. E. 1110. 

x2Adóur, T. 48. 1171. 1451. 

xASeo», T. 1962. 1987. 1294. 

xAngoi, À. 396, Aj. 1285. E.710. 

x ngoU x05 , Aj. 508. 

z2A3is, xAsis, C. 1052. Tr. 1037. 

xA ipia, Tr. 590. 

xAivytuy *r6)u, C. 193. 

x2Jueia, Aj. 1992. 

x2iv)g, À. 1144. Tr. 271. 

xAovuv, C. 1241. 1244. Tr. 146. 

xAomis, A. 493. Ph. 77. 

xXom, dolus, astutia, Ph. 1025. 

xAJÓw», T. 1527. C. 1686. E. 733. 

xAuróg, À. 1118. T. 172. Aj. 177. 825. 

xAe», C. 483. A. 713. 

xviCur, T. 786. 

x»Ut domo, C. 1571. 

xyaDaJov, Tr. 718. 

xveidu, A. 1938. Aj. 1025. 

xouzy, Ph. 650. E. 509. 

xeipiit tm, Aj. 674. 832. 

x0voA X 6 E. 97. 

enós eus, Aj. 873. 

xevómoys, E. 1104. á* 

xevóvoxog, E. 858. 

xovevti», 1r. 546. . 

xoiyayóg, Tr. 732. Aj. 284. 

Seipasióng, 14.940. - 

70$ 5 C. 1287. 1759. 

gói», Tr. 924. 

xoAdQus, Aj. 1108. 1160. 

e hoe M €. 4389. E. 1463. 


xoXtis, C ibn » j 
xóXdvit, 894; 00.30 c. 
xepdTus; Tr. 967. 


E. 285. 


xepituy, T. 580. Aj. 63. Ph. 841. 

xeusrédu», Aj. 1122. E. 1500. 

xepsrii», C. 1149. 1209. 1345. Aj. 776. 
1930. Ph. 8492. 

séjres, À. 127. Aj. 96. 

xeu pity, A. 324. 

seris, A. 602. F. 84. 

xésros , Ph. 880. 

xegivrupa, Ph. 1156. 

xespti», À. 396. 677. 901, Aj. 1108. , 
Ph. 1064. E. 1139. 

Séspueg, «à xórpo», E. 872. 

zevpidu», A. 43. Tr. 1027. Aj. 1287. 
Ph. 735. 


'xesQóveos, A. 384. 617. 


xgáóu, zízemya, Aj. 1936. 

xezivüv, C. 296. 449. 862, 914. 926. 
Tv. 127. Aj. 1050. 

xe&ea, neutrum, T. 263. A. 764. Ph. 
1001. 14657. 

xpgaems, Ph. 1110. 

i», (T. 54. 409. 1197. 1522. C. 
400.. 405. 839. 1207. 1381. Ph. 
1161. 1299. E. 1175. si xeucopvete, 
T. $80. A. 664. E. 340. 396. 1014. 

xeecie, C. 472. 

xgacipióu, Tr. 102. 

xedsiuges, 'T. 40. 979. 1525. C. 669. 
Ph. 864. 

xepéácor, và xedrn, T. 237. 586. 758. C. 
392. 13329. A. 60. 166. 485. Aj. 
1016. et passim. xe&cos, TüpAYHxÉy, 
C. 378. wvmfégov, Tr. 186. xe&ros, 
&piniíns, Aj. 443. iex jor, Ph. 594. 

nexcóvu», T. 14. Ph. 366. 1059. E. 
175. 

z(sicsev, T. 1368. C. 578. A. 63. Aj. 
456. Ph. 673. 1176. 1246. E. 1465. 

xespanis, T. 1263, 1266. A..309. 1221. 

xgnsvos » Aj. 721. 

senes, 'Tr. 995. 

xeívo pro &vaxetvw, À. 399. Tr. 195. 
314. 388. Aj. 586. E. 1445. pre 
xacanelvu, Tr. 724. 

xgirig, Tr. 966. Ph: 1050. E. 684. 

xeiràs, Tr. 97. 945. 

xgerneis, E. 714. 

xgovyés, Tr. 14. 

xgus iov, A. 273. 

xQve ri, Ph. 1112. E. 159. 

xeguQaies, Àj. 899. F. 18. 

xau, adverb. A. 85. 291. 1954. Tr, 
691. 

sgifuos, Tr. 360. Ph. 1328. : 

xpbsaeSau, Aj. 246. 

xgeceis, C. 498. 

xTtiye, 'T. 193. 139. 277. 308. Aj. 57. 
et passim. 

xactoituy, A. 904. 

seriem, C. 1410. E. 434. 981. 


MTM, A. 782. 
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zchji, S9tivt len, 'Tr. 98. 

xvneis, 'Tr. 6923. 

miei, Tr. 162. 230, B. 1290. 

xeiduy, A. 1101, Tr. 800. 

xv*vcur, C. 1456. 1606. Tr. 789, 

xciósogs, C. 1463. 1500. Ph. 1455. E. 

. 714. 

xteseviy, Aj. 35. 

xt or, Aj. 722. 

a9xdeuai, E. 733. 

xyx24i», A. 926. Tr. 130. E, 1365. Aj. 
853. xvsAuv fo, 19. 

s9nAs4us, 'T. 161, 

x$xAos, cetus, corona, Aj. 749. ocwMus, 
T. 1270. C. 704. orbis solia vel ev- 
Jusvis astri, Ph. 815. 1354. « 

29A», E. 50. 

xuAiÀus, A. 590. 

»é3.z, Aj. 1200. 

xvuaTeny)s, C. 1243. 

xujpaTow Anz, C. 1241. 

avyveyet, E. 563. 

»vwi, C. 314, Aj. 1997. 

AUHMyt TE, Aj. $. 

zxuysa, Àj. 37. 

zavverTásaxevot, À. 1198, 

xVptes, xócu, T. 398. C. 925. 247.1083. 
8990. 1708. À. 870. Ph. 371. 440. 


544. cum participio, T. 594. 985. 


C. 414. 572. 1159. 1308. Aj. 18345. 
Ph. 444. 
xps, T. 1458. C. 288. 1041. 
ssepius, Ph. 63, 
xUgos, C. 1779. EK. 919. 
»écre, Tr. 12. E. 1142... 
wów», T. 391. E. 1888. xóe».fBerwe, 
. Aj. 997. 
zelo», Aj. 17. ) 
xenity, A. 28. 204. 
waxupju, A. 1079. 1906. Aj. 321. 
hexurós, Tr. 869. Aj. 851. E. 108. 
xuvíAAur, A. 756. 
sepés, T. 290. Aj. 911. 


A. 


Aa62, C. 473. 

PROS Aj. 1147. 

2 dyàn», Pheedra, 3. 

AaSíaoyes, 'Tr. 1028. Aj. 711. 
Asa, T. 3886. 787. C. 354. Tr. 583. 
Aj. 1137. E. 1155. 

ASa3osies, 'Tr. 877. 884. 916. E. 1440. 
2uivog, C. 1696. | 
2.:Qos, Tr. 561. 
2uxs;y, À. 1094. Tr. 826. 

A&Anue, À. 320. . 

Anas, C. 1048. 
2siumus, T. 187. 473. E. 66. 
Anpmodr, T. 81. E. 7. 685. 1130. 


Xapmr tie, Aj. 286. 

Make enves, À. 1975. 

Miles, Astov, sa-yum, C. 196. 

Amnsikix ny, A. 851. 

Aavetía, Tr. 682. Aj. 503. 

Aaretóus, C. 105. Tr. 35. 

Adrowuen, Tr. 357. 

Aron, Tr. 70. 

AsQupes, Tr. 648. Aj. 98. 

AáCns, Tr. 586. E. 1401, 

AtgAn Ty, Àj. 343. 

Aia, Aj. 26. 54. 145. 

2si6uy Bdxpu, C. 1951. 

Aujév, Tr. 200. Aj. 144. 655. 

Auges, Ph. 1454. 

Aupenes, Àj. G02. 

Adsrope, defíicio, vincor, C. 495. Aj. 
1945. E. 474. 

Misaso», E. 1113. 

Aix oéc, T. 19. Ph. 633. 

Moxw, C. 167. : À. 160, 

2adyy, 2uSueXtiv, C. 435. 

21sox&y93s, T. 742. 

Mxae«is, À. 106. 

Asvxie eros, E. 706. 

Awwxés eos, Aj. 673. 

Aéreas, fut. Asicw, C. 869. 1197. 
Aíxos, wrer, C. 251. Tr. ?7. À.211. 
xodQuy Aíxes, concubina, Tr. 360. 
Atxeies, C. 195. À. 1345. 
Aíyuy, C. 1732. Tr. 914. 1122. Aj. 

258. 731. Ph. 768.1395. 
AsSeyxu, E. 168. 349. 1287. Aníptt 
passive, E. 1248. : 
Anua, C. 877. 960. E. 1497... 
Asupm, À. 318. 
Asti», Tr. 435. 
Anepotórm, A. 151. 
Aneie, C. 584. 
A34, Creüsa, 9. 
AÁav, priore correpta, E. 1272. 
246à,, Ph. 1216. 


Ayyis, A. 1127. Tr. 796. 


2uyveés , Àj. 242. 

3uSen$A X965, 'Tr. 1963. 

2349421v6es, Aj. 354. 

XiSorsradhs, À. 1916. 

2095s, , A. 1204. 

2upAv, T. 420. 1208. A. 1000, 1985, 

Aj. 683. 

2usaesis, 'T. 1435. C. 776. 1201, 

2us ag; , C. 1119. E. 451. 1578. 

Absros, A. 1099, 

AeyitirSa, T. 461. Aj. 816. 

Aóyes, res, C. 1150, Aj. 1968, 

Abyxau, sagitte, 'Tr. 512. 

As695, Ph. 8. E. 532. 270. - ^x 

Aemé, T.28. — . ^. 

AsirSur, adverbial. Aj. 468,,, $ xt 

Ans, Apolfinis cogngmenj "T. 411, 
. 82. X IE 


* 


4, 
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Aeuveà, davacra, C. 1599. Aj. 1405. 
balnea, 'Tr. 634. Aj. 654. libationes 
1n inferiis, E. 84. 434. 

AéQos, A. 292. 

Aoc ys, Á. 141. 

Aox etw, À. 1075. 

Aoc sbope, C. 1822. 

Aosxcíans, 'T. 751. 

AsoÀny, C. 1621. 

Awyitus, Tr. 781. 

Awvypoés, À. 893, Aj. 817. 506. 1209. 
Ph. 1424. 
Ajty, XuriTiAMS, 

T. 316. 

Aóxtios, T. 919. E. 7. 645. 655. 1379. 

AuxoxTóvog, E. 6G. 

Auje, C. 305. Aj. 655. 

Avevo, Tr. 795. 

A Ugasorv, Aj. $73. 

Asjes, E. 1195. 

Avr», T. 74. À. 573. 1084. Aj. 1139. 
E. 1304. Avm6sSe, C. 816. Aj. 
967. 338. 1086. E. 1170. 

Aóss, C. 1217. À. 318. Tr. 331. Ph. 
67. E. 654. . 

Aueneis, C. 1176. E. 557. 

Avmnpws, Ph. 919. E. 767. 

Auseaíruy, A. 639. 

Avre&y, T, 1258. A. 492. 

Avsecin;, Àj. 459. — 

Avesipies, E. 447, 635. 1490. Avrtüoiw» 

Asernus, Tr. 554. 

Ae epa, A. 54. Tr. 1033. 

Aue», A. 792. Tr. 999. Aj. 182, 561. 
1392. 1416. 

Ae urhe, À. 1074. 

Ae€nrés, Tr. 538. 1069. Aj. 4388. Ph. 
607. 1103. 

Aso, &dverbial. T. 1038. 

Ausríduy, Tr. 927. 

Auges, 1. 1066, Ph. 1171. 

e^, Aj. 61. 

Aser, T. 1513. Tr. 788. Aj. 1268. Ph. 

1079. 1100. y 


E. 1005. Aw» tíos, 


^ M. 


pà supprimitur, e) «iv pro e$ uÀ rà», 
T. 600. E. 1068. ) 

pes, T. 387. 

MÉSsnux,Ph. 918. — 

péSnris, Tr. 718. E. 1082. 

peíto9a, Aj. 287. 

piede, Aj. 50, 

ptivseSau, C. 15287. A. 135. 765. 790. 
1152. Aj. 81. E, 1163. 

paxaoitur, T..1195. 

pásiagos, niyigos, T. 1801. Ph. 849. 

ixpaiuy, 'T. 518, 1099, C. 152. A. 
987. Aj. 194. 


pesxek», adverb, T, 220. 998. 'Ph. *6. 
E. 323. 1389. 
pasaxós, À. 788. 
passus, Aj. 594. Ph. 1334. 
gx2450;, 'T. 190. 
pax Saxés, Ph. 629, 
paM93axes, C. 774. 
paAS reus, A. 1194. 
pans, C. 475. Tr. 692, 
pasin, T. 1300. A. 961. Aj. 218. 
panas, Àj. 59. 
perriia, E. 499. T. 394. 
pxvetiov, (T. 407. 481. C. 453. Tr. 
77.1167. " : 
pxermiiog "T, 21. 
parrtóta2oi, Aj. 746. 
pévrtujua, 'T, 946. 953. 992. C. 397. 
1498. A, 1018. . 
p&vtixs (vízcvn), T. 311. 709. 
ppnivuv, T. 1328. C. 1960. Aj. 714. ' 
penopapóus, À. 610. 
pkomrtiy, C. 1681. "'r. 781. Àj. 444. 
Tvosiv, T. 1032. C. 1265. A. 5185. 
995. Tr. 422. 899. Aj. 354, 
v«iote3ou, C. 813. 
Ae Tr. 735. C. 456, 
pásit, Aj. 249. 1954. 
pensis, Tr. 927. E. 776, 
pars uMeus, E. 445. 
parátus, T. 891. 
piraues, Tr. 565. 587, 865, 890, 047. 
Aj. 1162. E. 642. 
pecaing, Tr. 949. — 
perióuy, T. 1059. 1061. C. 211. 1748. 
Ph. 1210, E. 1107. 
porn», frusira, temere, 'T. 365. 874. 
1057. C. 1084. 1451. falso, T. 609. 
C. 259. Ph. 345. E. 1298. 
qatynonujsog , À. 148. 
páyas, T. 747. 987. et passim. síya, 
adverbial, 1023. À. 1168. uem 
T. 764. C. 489. 598. 858. A. 182. 
Ph. 411. 456. píyiges, T. 776. 1203. 
C. 485. uiyiga, adverbial, C. 700. 
eg píguig n, Ph. 462, 
píót», A. 1119. 
pt3Sasnézus, E. 31. 
piSísoues, E. 1052. 
pín, T. 779. 
piSíngs, T. 131. 784. C. 838, 906. 
1437. A, 683. Tr. 197. Aj. 378. 
Ph. 772. 935. K. 628. 647. pi iguens 
cum accusativo, E. 1277. 
psg nis, Ph. 462, (asTágu3:, C, 163. 
pí9v, C. 481. 
pi9órsoos, Tr. 712. Ph. 1183. . 
pti doxes, C. 159. 


 puws, C. 104, 


psiuv, C, 374. Aj. 264. 439. 
piMwyxeiras, Tr. 839. — 
(AM y ceAs, "Tr, 5738. E 


- 
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píka9gev, Ph. 1428. 1453, E. 1208, 

pt áp QuA Xo; , C. 482. 

píixus, uixw9u, T. 1466. C. 653. 
1138. 1433. A. 873. 1335. Aj. 689. 
990. Ph. 1036. E. 74. 459. 1136. 

páo^soi, C. 2941. A. 978. 1319. Ph. 713. 
1091. , 

ptargr», C. 171. 

pto rn, Ph. 196. 

pt ruo, E. 846. 

píA npa, Ph. 150. 

páAxXus, cunctari, C. 219. 1627. E. 
318. 1337. A. 499. 

ps eyauos, A. 628. 

paMAóvuppes, A. 833. Tr. 207. 

páAes, Aj. 976. 

- Mijas, active, 'Tr. 446. passive, C. 
1036. 

pnQopuas, A. 1157. Tr. 470. 

pip os, Ph. 1309. 

.pv initio sententie, non subsequente 
à1, Tr. 846. E. 734. 

pivorvg», Aj. 341. s 

pávos , E. 610. p Xv pávog, eanjruis, Aj. 
14192. 

páeiuva, 'T. 728. 1460, A. 858. 

peievav, 'T. 1124. 

pseiuvnja, Ph. 187. 

parépQaaos, T. 480. 

pícces poécticum, pro aíees, À. 1223. 
1236, 

pisis, C. 768. 

(igío, A. 280. 490. 

pácn, pícigi, A. 48. 

psratáAxAu3a, E. 1261. —— 

pimmyisoax uy, Aj. 717. Ph. 1270. 

ptráysoia, E. 581. T 

guirádosu os, E. 1887. 

putraícus, Tr. 260. 447. 1236. 

piraXA an, Ph. 1134. 

panraAAderiSa, F. 17. 

psenvigupi, C, 17$. 

ptráoris, A. 1009. Tr. 788. 

pieaev a», C. 774. 

pirágusig, A. 7I8. 

picaci9ng,, Ph. 514. 

pirapiou» yv», Ph. 962. 

ptum, usata sieouoas, E. 430. 477. 

puiriox Sai ein, Ph. 343. 

wírigi, T. 630. C. 568. A. 1072. E. 
636. 

piríxur, T. 1465, C. 1484. A. 625. 
Ph. 248. : 

pteoixin, À. 890, 

ptároimos, T. 4592. €. 934. A. 852. 868. 

prés», Ph. 1189, 

pareti», T. 561, Aj. 5. 

páreiéour, Ph. 1184. 

más, C. 1919. Ph. 179. 

«à, 4, ante diphthongum cum ea coa- 


lescunt, T, 13, 931. 993. C, 1153. 


A. 33. Tr. 321. et passim. 
plan, C. 517. 1104. 1698. 
perDoja, Tr. 886.974. Pb. 1114. 1189. 
pesixos, C. 1189. À. 393. 446. 
[anxóvtiy, C. 489. 1190. E. 1484. 
panxorQayuv, E. 280. 
pons, T. 699. C. 1328. 
gnsíe, C. 965. 1974. A. 1177. Tr. 274. 
E. 570. 
pnvótiy, T. 109. 1384, C. 1f88. 
ph c, Tr. 383. 


. anvoóge24s, C. 708. A. 1122. 


pnvesos, 'Tr. 820. C. 1196. E. 1427. 


- nnxérvmua, C. 762. 


pnxavóus, À. 365. 

panic avoppáQos , T. 387. 

penxasw, Aj. 1037. 

pereas, C. 1035. 'Tr. 586. Ph. 
295. ! 

gitiyuv, C. 1374. A. 1044. 

peslQavos, E. 493. 

pools, A. 746. Tr. 989. 

píaepa, T. 97. 241. 313. 1012. A^ 
172. 776. 1042. 

jiáewo, T. 353. E. 275. 603. 

pyvéus, T. 791. 9935. 

piréSo, C. 686. 

peripopai, C. 671. 

plonya, E. 289. 

par3nontiv, À. 302. 

pieas, C. 1392. À. 760. Ph. 991. 

qarmeng, A. 1292. 

ur&onas, T. 49. 564. 1057. 1361. Tr. 
1138. E. 1252. . 

pornpaior, Ph. 1432. 

prruen, Aj. 921. 

pornpovióus, Aj. 1273. Ph. 121. 

prim», Aj. 1390. 

prnsse, Tr. 9. 15. 

purieis, Aj. 520. 593. 1969. 

poysts, E. 93. 

Me, 70, non eliduntur apte vocalem: 
brevem. Vide notam ad Ph. 782. 
potio, felicitas, 'T. 864. fatum, sors, 
» 713. 1458. S 


s $...... viptoy vivi, satisfacere, alicui, Tr. 


1940. 

petipiboos, C. 938. A. 951. 

ooi», T. 35. 396. 946. C. 415. E. 39. 
163. 454. 1934. et passim. 

erm, Ph. 213. 

Mepq, Aj. 180. | * 

peovaoía, A. 1163. 

póngces , 'T. 1392. 

Méeios Zsig, C. 705. 

péesios, À. 236. F. 82. 

povves, 'T. 304. 1418. C, 875. 1950. A. 
308. 705. Tr. 977. 1211. Aj. 1276. 

pex 9i», C. 351. 'Tr. 1049. 

px 9nia, C. 1616. 

px ner, Ph, 254, B, 599. 
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sib 9er, C. 105. 329. 437. 1362. Ph. 
480. 1103. 

sáx Det, F. 41. 

eidasies, E. 167. 

poidg», T. 1278. A. 410. 1008. 

esos, A. 264. 

eu, A. 421. Tr. 1010. 

pstos, "Tr. 783. 

gsuSes;sas, Aj. 865. 1041. 1163. 

eeteió ves, C. 676. 

pénis, . 188. 

poxis, A. 1293. Aj. 571. Ph. 1018. 

purpou, C. 886. 

peela, T. 586. Aj. 1150. 

Masculinum duale de feminis, C. 1679. 
E. 977. 

Masculinum plurale participium, seu 
pronomen de singulari femina, A. 
926.986. E. 399.977. 


N. 


»sl, c. 27. 1747. Ph. 372. E. 1445. 
»noxj; T. 684. 
v&jsn, A. 1130. Tr. 921. 
vti omia, 'Tr. 178. 
sestads;, T. 10236. 
v&sro, T. 1398. 
vésros, C. 1s Tr. 486. Aj. 893. 
»aud/y;ov, E . 7930, 1444. 
sasaoxes, Aj. 1239. 
»as6aens, Aj. 348. Ph. 246, 270. 801, 
579. 1027. 
ivy À. 994. 
vednAnpos, Ph. 128. 547. 
MEUXQáTIe, Ph. 1072. 
y&sAsx es, Tr. 633. Aj. 460. 
yuvsqeAti», Ph. 245. 979..349. 550. 
»&vviAAseSeu, A. 717. 
»&utiAo;, 'Tr. 587. Aj. 1146. Ph, 220. 
stétur, C. 374. 
sins, A. 784. T. 307. 
esseis, À. 157. *C. 475. 
sisvros, A. 627. 807. Aj. 11885. 
visxavis, Aj.:820. 
»enxóvaces, E. 1394. 
»9xes, T. 490. 702, 
»usisyróc, Ph. 1198. 
vígsses, Ph. 818. 602. 
pígsog , Àj. 413. 
sip, T. 940, C. 1896. 'r. 163. 398. 
Aj. 265. pro »«/à», C. 879. Tr. 483. 
Aj. 1331. E. 150. feneo, possideo, 'T'. 
* 201. 937. :579. Aj. 1016, Ph, 893. 
vigas, vesci, Ph. 708, 
* ytoyrsés , C. 475. 
ei in C. 475. 
y4'0$, Aj. 30. 898. 
mijfere, E. 894. 
»iesres, C : 1907. Tr. 896, 
VOL, 1I. 


»tevàr, A, 1901. Pastoribus, 8. 

»tersés, À. 495. 

sterQe hs, Tr. 1132. Àj. 646. 898. 

viére s, A. 1283. 

vex &oaxves, Aj. G. 

vtox 46$, À. 156. Ph. 251. 

siprtees, C. 1548. 1576, 
749. 

vtuger mad, Ph.290. , 

viwptts , C. 730. EK. 901. 

»toq1, E. 1049. 

»nàus, C. 1263. 

sua sde, À. 1197. 

ynaisrous, C. 849. 

wives, ' T. 652. 

vig», C. 100. 

Níxs, Minerve cognomen, Ph. 134. 

ixnQágos , Tr. 186. 

viseuy, T. 1928. 

"às, C. 1060, 

viQéus, T. 478. 

wesi&hs, Aj. 670. 

vej&s, T. 1350. C. 687. Tr. 271. 

vejsiquy, T. 39. A. 188. 739. 

végug.oy, E. 1098. 

VégeA0 406 y A. 296. / 

veis, C. 1061. 

vA un Ph. 39. 

»égos, via, Ph. 43. 

vyorQiQti», 'T. 698. Ph. 684. 1497, 

yev9ariiy, C. 593. 1193. Aj. 1156, Ph. 

1983. 1328. E. 595. 1025. 
vovSienpa., E. 343. 
vóxtiees, Àj. 217. E. 410. : 
yujQtioy, À. 568. 891. 1206. Tr. 922. 
vus Qiu, A. 654. 816. ' 

»vieQtujn, T. 980. 
»y» encliticum pro 39 corripitur, Àj. 

,'87. 
v»éxios$, Ph. 858. 
ved, Ph. 44. 
wiAG?, oe exem», 'T. 300. »wiip, 

T. 468. F.23. , 
YMYUVJA46 ; E. ue 
yecituy, T. 193. 
Neutrum plurale vice adverbii, T. 

180, 883. /C. 919. 700. 1190. 1199. 

1514. 1560. A. 546. 885. 1830. Aj. 

197. E. 123. 164. | 891. 962. Ph. 

493, 


1661. A. 


-Nomen substantivum adjectivi loco 


cum eujusvis generis substantivis 
jungitur ; sieque primitiva adhi- 
bentur pro possessivis, T. 588. A. 
1008. 1169. Tr. 58. Ph; 228. 1471. 


" E. 
£vía, C. 515. 
nu E. 96. 
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kweéraoit, C. 90. 

Eivobpan, Tr. 65. Ph. 303. 
Epescóves, A). Mp. 

E£vyos, Aj. 181. 

Eveti», Aj. 786. 

oti, Baivuy iei ive, A. 996. 


Ó. 


$ articulus; vice pronominis oves, 'T. 
1082. E. 45. vice articuli relativi 
seu postpositivi, T. 1379. 1427. C. 
304. 747. 1528. Tr. 47. 730. Ph. 
14, A. 1086. et passim. 

$yxog, C. 1162. 1341. Ts. 819. E. 

^ 1142. 

byséo, F. 94. 

eyptóus, Ph. 168. 

é&iens, Ph. 147. 4 

Bureeiis, T. '801., 1093. C. 939. 849. 
849. 1251. Aj. 1230. E. 1099. 

Bes $, T. 992. 

Iis, «idis, C. 57. 1590. 

$0is, seedui dpi T. 311, 

às, JEgeo, 5 

[on E. 804. 

Sip u, T. 1318. c. 1439. A, 693. 
Aj. 337. 

Siveuna, Tr. 50. 938. 

Swris; €.49$. 

sl iy dissyllabum, E. 674. 

sIxadi, Ph. 255.499. 941. E. 386. 

eixirns, T. 1114. C. 834. Tr. 910. 

eix10s, T. 756. 

eixneis ,'À. 892. Ph. 3]. 

eiae, C. 627. 

eixsris, T. 1450. 

eixnris, C. 38. 39, 

eixécrwe, Tr. 282. 1163. Aj. 396. 517. 

eixlTur, C. 785. 

eine31», Aj. 1062. 1101, 

éixeretio, E. 190. 

eixos'is, Ph. 32. 

pixoupuiv, C. 343. Ph. 13328. 

eixadonga, Ph. 868. 

Bi xeDp1ar, Tr. 543. 

eixviieti», C. 109. 255. Tr. 464. 1033. 
Aj. 510. Ph. 809. 1042. 

sixeftQus, T. 1508. C. 249. 556. Tr. 
$812. 857. 899. Ph. 237. 

aixres, 'ITr. 298. 808. 866. Aj. 525. 

895. Ph. 965. E. 100. *A, 859. 

Ni T. 58. 1462. Tr, 243. 1073. 
11897. 

eixegung, T» 3082. Ph. 043. E. 102. 
145. 

eiueryx, 'Tr. 785. 799. A 317. Ph. 

; 190. E. 123. à ' 

eiparypas, F. 23. 

eipéduy, C. 890. A. 1910, 1226. Aj. 

. 940, 963. E. 798. 


elvéxvros, Ph. 714. 

eivév, Tr. 268. F. 14. 

sis, 'T. 211. ubi solus Triclinius 
scripsit efvowv«a. In D. eiseme«» ab 
eiverrng, C. 694... — * 

ele órns, Aj. 615. 

eicteves , T. 846. 

eigio», C. 1360. À.310. 

eicoio, Tr. 655. 

e rena, T. 1318. 

eigsoAsL, E. 5. 

eIseor, A. 100€. Tr. 1356. 

eiTros, E. 188. A. 859. 

ix vii, Aj. $64. E. 166.318. 

eixej d; cum participio, C. 298. 894. 
1009. Aj. 999. 1971. Ph. 414. et 
passim. e/xojss, eive xe, perit, Tr. 
1145. Aj. 896. 1128. 

eiaveSér n; , T. 484. 

ixX&T ur, C. 196. 

inris, T. 746. 749. 992. 976. 986. E. 
820; Àj. 81. Pb. 93. et passim. - 

invngàs, T. 834. 

épsos, T. 1175. C. 652. Tr. T. Aj. 88. 
Ph. 225. 887. E. 321. et passim. 

éxCidu», T. 1599. E.693. 

PáSos, T. 845. 878. Aj. 402. 799. 

6A130e5, T. 430. 659." 1146. de perso- 

^ na, T. 1343. 

estu», À. 1986. Ty. 1015. 

Buyesós, A. 625. ! 

&ueSaivyuy, E. 746. 

éA és ; E. 8638. : 

éAXvui, C. 894. fut. iae, "T. 448. A. 

51. Tr. 720. Ph. 1588. $AAveSas, 
. 645. 663. 799. 8392. 1157. A. 

7683. $e, perii, T. 759. 949. 956. 
1166. C. 1580. 


lspéguSu, E . 148. 
$uxues, T. 639. C. 323. 898. 979. 
1078. 1405. 1772. À. 512. E. 12. 


épaipe», C. 1975. Tr. 1149. Aj. 1314, 


ópeipovietoes, A. 486. 
jpagrti», C. 1647. 
"Rag T. 187. 
$n egies, C . 1502. 


. ineees, T. 1279. C, 350. 690. 


ópawvinis, Aj. 501. 

óp4Mtiv, 'T. 367. 1185. Àj. 640. 1901. 

épuAin, T. 1489. Aj. 9872. Ph. 70. E. 
418. :- ! 


nare C. 1260. 

Avuga, Tr. 1187. 1190. Ph. 367. 
épeysrhe, T.1369. - 

éó9«v, E. 156. 

épen2aiv, E.712. 

éjsoX.05siv, Ph. 980, 

ónMóémreXig, A. 733. 

éjoppeSaiv, A. 36. 7 
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dpirmayNsi, A. 511. 

. Spórstepes , T. 260. 460. Tr. 218. 

$usgexog, T. 219... 1 

épeb, ieyyvg, A. 1180. Ph: 1218. 

$p3, C. 100. 550. 1351. 

évudidur, T. 372. 419. 441. 1423, 1500. 
C. 971. 1002. Aj. 1398. Ph. 533. . 

dues, 'T. 523. 784. 797. 1085. 1494. 
C. 7583. 967. 984. Tr. 254. 462. 
Ph. 477.849. : 

Sync, Puget T. 644. C, 1043; Tr. 
670. : 

ieeipes, À. 995. Tr. 1016. Aj. 665; 

àvsei$, C. 288. 452. A. 616. Aj. 400. 
E. 1061. 

&vogedid osos, active, T. 1021. 

élé9nxcos, À. 1301. 

eIuxexwtos, À. 1316. 

é£s»t», Tr. 1178. 

ejes, Polyxena, 2. 
js, A). 998. Ph. 808, E. 30, 737. 

ézóvevos, Aj. 629. Ph, 1098. E. 343. 

ecéQu»os, 'Tr. 965. 

eCUx oA, À. 9565. 

és 6, C. 1092. Tr. 1966. : 

ésto, C. 1103. A. 1108. 

éxwyixa, C. 434. Ph. 464. 

emi 91», A. 640. 

erAiów3e, E. 996. 

émr3o, Aj. 29. 

beri A. 475. 

émolpa, Tr. 705. 

és, quomodo, pendens a verbo vel 
expresso vel supplendo, cum futuro 
indicativi construitur, CEd. T. 406. 
Aj. 557. Ph. 55. 78. Tr. 455. $xws 
MA cum futuro indicativi construi- 
tur, nunquam cum aoristo primo 


subjunctivo vocis active vel medie, - 


T. 1075. E. 956. Ph. 1069. 

épysívu», transitivum, T. 335. neu- 
trum, Tr. 652. 

Se'yavey, Àj. 380. opus, Polyido, 4. 

$e??; vpósros T. 9387. A. 356. 875. 
957. Aj. 640.1158. ^ 

Sei, À. 1018. Tr. 767. 

SeyiQur, 'T« 339. 864. 

épíytv, Ph. 1303. 

SeuGens, Ph. 955, 

. eguog, Ty. 790. 1168. Ph. 987. 

pieeiGárns, T. 1100. À. 850. 

éeie oec, Ph, 891. 

i 40$, A. 1296. E. 683. 

6sSénpases, À. 1903. 

épSómous, A. 985. 

ée9às, A. 190. Tr. 374. E. 723. 742. 
égSois Sape oov, T. 1485. sig àg- 
Si», ixQios», C. 1424. 0/ $355, A. 
994. xa«' ég9é», 'T. 88. &j9à, ad- 
verbial. T. 419. 908. 

ágSois, T. 39. C. 394. A. 167. 678. 


. 1188. Ph.,820. 1299. 


à,94;, T. 550. 1448. À, 99. E. 556, 


1040, E. 
dplQu», À. 452. Tr. 237. 756. Ph. 636. 
dexios, C. 1637. À. 305. fenis Zsog; 

Ph. 1324; | 
Sexejsemtiv, À. 265, 
igur, A. 138. Ajc175. mE 

Se; C. 1159. A. 1110. Tr. 136, 

866. Aj. 198. 1924. Ph. 465. 596. 

E.70. / |. 
ópystiv, C. 148. D TIT LEAL ; 
ipu, Tr. 793. Ph. 937. »«$^ óguiv, 

Ph. 566. 
épii nm, Ph. 546. 
jguos, Ph. 217.509. 
ppuSesxeéset, A. 999, 
jen, omen, T. 52. " 
eere, T. 165. C. 1390. 
éposuy, T. 877. E. 1440, 
épseeu», Aj. 658. 
éppavit uv, 'Tr. 944. 
seQavés, Aj. 653. 

Box niue, Aj. 699. 


deo, pre, dpupn, Gum, T; 177. C, 


— 1:622. A. 1060. 

&xeGos, C. 1479. Aj. 1202. 

érosrus, Aj. 60. 771. E. 28. 

e) (9 construitur eum futuro indicati- . 
vi vel aoristo 9, subjunctivi, T. 328. 
1075. C. 408. 849. 1024. Tr. 980. 
Ph. 381. E. 43. 

ebóuuà, A. $30. 

six leS' émov, $mos, éc1, Àj. 1069. IT 
448. 

eiX1o5 , A]. 938. 

eUvojAA s Ph. 251. 

oVes»n, Syndipnis, 2. 

ebesciGeerns, Ph. 1148. 

esoitur, T. 696. 

eioieg, Aj. 889. 1083. Ph. 855, 780, 


.edeos, Tr. 468. 817. Ph. 856. 


ebrin, Tr. 913. — 

aj vi uà, Ph. 1373. od. ci-gev, num? 
Ph. 1233. e) «; «w, C. 972. 1370. 
Aj. 106. r 

(ixl, T. 1015. C. 368. 1997. 1040. 
1908. A.3.464. et passim, Rest 
tutum T. 993. C. 1199. 

équAtens, A). 580. 

óQsAos, Ph. 1384. 

6Q9a2.440s, documentum, "T. 987. 

àQXuy xaxíav, T. 512. 

éqouexásun, A. 470. 1028. 

éx npe, T. 658. E. 740. , 

6: 3o, A. 1132. Ph. 726. 

0x Sos, "Tr. 5294. Ph. 789. 

$ Asiy, T. 4 

9x os, T. 808, 

éNus, oculus, T. 1999. 
89823 
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Optatirus cum particula 4» futuri vim 
A. 444. 1108, E. 1491. Aj. 98. 


IT. 


euyiraod»;, Ph. 10892. 
wraoxéxigos, A. 742. Tt. 1126, 


wbyxaeses, T. 83. wáysnewa Sónsaen, 


E. 635. 

erayxtu395, C. 1563. 

wéyxXavgoj, A. 831. 'Tr. 654, E. 
1085. 

Sréyxeives, A. 1049. 1119. E. 138. 

Sayxeivug, À. 804. 810. 

saysxéncos, Tr. 505. 

srayxoa c3, C. 609. Aj. 675. Ph. 680. 
986. 

sr&yes, collis, C. 947. 1601. A. 411. 
985. Tr. 634. 1193. glacies, A. 357. 
Ph. 293. 

séyx aAnes, À. 143. 

, gáyx eios, Tr. 663. 

wé&y pores, Àj. 99. E. 510. 

será», 5, C. 7. A. 978. Aj. 295. 

v&Ssux, 'T. 554. 1240. C. 361. Tr. 
142. Ph. 193. 338. 
q'áSog, «à, T. 840. €. 604. et passim. 

'o— «i evuGiUnó; smod yna, T. 732. «à 
cuyrix bó q£3o;, Aj. 313. 

eii», 'T. 5. Tr. 210. 

eadtóus, C. 569. 919. Tr. 451. Aj. 
$95. Ph. 1361. 

sreubéxedvos, À. 1305. 

sredeosoniv, E. 589. 

suideroéQos, C. 701. 

sadeveyin, T. 1948. 

niu», C. 544. À. 171. 1274. 1309. 
1315. Tr. 1036. 1088, Aj. 308. E. 
7495. 

traituy, E. 567. 

aue, E. 168, 832. 

quais, Tr. 1210. Ph. 1345. 

waxvoy», Ày. 579. 

shxxiig, frivolus, T. 290. 

eáxaiepn, T. 879. 

«xAnig 9e, . A31. 

aux uipator, C. 454. 1981. Tr. 825. 

vex2.ápn», Ph. 177. 1207. 

T&Xujrmuies, Tr, 1909. E. 587. 

eréuv, T. 849. C. 80. 1408. Ph. 1965. 
sáxa» dps, avertere vultum, Ph. 
985. 

erano dvcosos, Tr. 511. 

ea2uvreien;, Ph. 448. 

s'aAivrooTes , Ph. 1222. 

vaAMeserces, T. 193. 

sáAAur, A. 396. Ph, 1138, E, 710. 

etíéAes, A. 975. 

TaATÓ, À. 131. 


Aj. Locro, 4. 


' wéu-Anxeos, T. 505. 


fTaAvti», A. 247. 
wauGori, Ph. 391. 
vapusixng, C. 1609. 
wéupnves, E.'85). 
vupjssmTpo, À. 1982. 
trápaopos, C. 161. 
Lí », Aj. 916. 


SréiteTo. vg, A. 614. 

-&juss, Ph. 728. 

sa Qtyy3;, E. 105. 

sémixTos, À. 1006. E. 2139. 

vápu Nox os, E. 841. 

eravéS2ues, C. 1110, Ph. 10326. 

sávaox os, C. 1293. 

sesi&novros, Tr. 50. Ph. 690. 

wasinjcc Two, Ph. 1467. 

srévinues, À. 7. 1141, Aj. 175. 844. E. 
982. 

sár)ine;, Tr. 294. ensiixet, C. 1306, 
Tr. 611. 1249. 

savistoos, Tr. 662. 

eisSuros, Aj. 712. 

sea» vyi;, E. 92. 

wáviix os, A. 159. 1152. eímisx ut, ad- 
verbial. Àj. 930. 

wavélveces, E. 1077. 

wavyoveytiv, À. 74. 

wuvevoyynuan, E. 1387. 

wasoveryía, A. 800. Ph. 408.927. 

S'&voUp^y0£; Ph. 448. và eareboyet, 8 
vavoupyln, E. 1507. 

vavea yin, À. 107. 

faveiA.qvos, T. 1099. 

süveveres, E. 851. 

*&vrápz us, C. 1085. 

t&vray5, C. 192. A. 634. Aj. 1369. 

*zvrReU, Àj. 1941. 1259. 

sv&vviA9ng, T. 930. A. 1016. 1163. 

savriAws, T. 669. 

éríévaijsos, E. 687. 

sayeAspor, T. 1379. E. 150. 

vavreyion;, A. 606. 

suvromíses, 4. 359. 

sraveóern;, C. 1088. 

Sr&vroboryég, Aj. 445. 

sevigueos, Tr. 876. Aj. 858. : 

wavoi^19oop, Aj. 939. Ph. 829. E. 
1009. 

erase, C. 1015. Ph. 18357. E. 544. 

saeva) Ph. 745. 788. $56. 

waeeai»ur, À. 1231. Aj. 11. 

wen, moi), T, 1988. C. 1504. A. 
1097. 1179. Ph. 747. et passim, 

«aon nívus, 'Tr. 499. 

Shea C ÁA.A.uv, C. 231. 

saexGnris, À. 874. 

saonGopuos, T. 184. 

sueayyíAAus, Ph. 1178. : 

vaeirum T. 974. À. 994. E. $65. 

E l. 
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sra smyxdásus a, À. 650. 
eaodóuuypa, T. 1193. 
vaonbidwui, Ph. 64. 399. 
| T &pauyti», T. 918. 1512. C. 464. 1181. 
Á. 1896. Tr. 672. Ph. 121. 62. 
1351. 14834. E. 943, 1473. 
wapsatujoi, Ph. 861. | 
qruptixrieg , Àj. 654. 
wap&Jos, Aj. 1065. 
T&oxA2AÀE, Aj. 1087. 
Tapas eru», À. 298. 
wéonXog, Àj. 418..— 
qeapusieuy, T. 504. C. 199. 
quon váopen, Tr. 1196. 
aout uie, A. 935. 
ewaxexus3iey, E. 180. 
erxonvaisráo, 'Tr. 635. 
waensipauy, Ph. 1459. 
vapa-ir&vyoui, C. 717. 
srapá:s nx os, Aj. 229. 
sagampáecu, Aj. 261. 
eraonenyvyupt, vaci)pye, Ph. 824. 
3 ieu», T. 1493. ; 
eraenóputs, wxenupjio, Ph. 653. 
«xeae a», C. 1185. A. 792. E. 732. 
waengartuy, T, 400. E. 917. 
waeagárn;, À. 671. gasagácis, C. 559. 
. 891. 
eaepassic cu», T. 808. A. 1255. 
wé&onuXes, C. 785. Àj. 892. 
euengiou», C. 1675. 
s aeanQeoru», Ph. 816, 
ernendgénpos, T. 691, 
waodáQeu», E. 472. 
ir CA C. 94. 
er&etbpes, A. 798. 
sraeuxd3u», C. 1334. A. 1102. 
sraesinu», Ph. 1048. . 
weptivet, adesse, T. 648. 757. 1259. 
1416. C. 31. 289. 1102. et passim. 
sraetípu», A. 868. 
arneuodiscemas, Tr. 537. 
araoizupi, pratergredior, À. 60. 
saeitiox ire, A. 991. 
soto yo», Ph. 473. 
er&oioxse3e, T. 1941. C. 903. 1397. 
. 12913. Tr. 226. 9023. Ph. 1358. 
. E. 1387. . 
wráosgi, T. 766. Ph, 864. saeóy, Syn- 
dipnis, 3. F. 10. 
wapígie, A. 378. E. $969. 
sroiu3vyuy, Aj). 1069. à 
*wxgiwu», T. 86. 53. 367. Tr. 1263. 
1145. — 
araesiyopoc, E. 299. 
erieiue, C. 570. Aj. 749. 
waeíngi, T. 988. 345. 688. C. 368. 
591. 1312. 1666. À. 1043. 1198. 
«agsivo, E. 545, 732. 819. 
waeienju, 'T. 633. 911. 1047. C. 491. 


998. 1080. Tr. 750. stapsraS eto, 


LI 


imperat. aor. 1l. passivi, C. 1269. 
exonsvane dui, subigere, C. 916. 

qáecimos, A. 1155. 

wageieia, Aj. 664. 

wap obDiv, A. 466. sap" o9 Myr m, 
34. exo ebXi» xsówOai cive;, id est 
obdnus;, E. 1327. was! eidiv ie) juu 
veUvo, '1. 983. 

quelyeín, Aj. 540. E, 948. 1104. 1251. 


 qaeu2tiv, Tr. 358. 


wárcopei, À..202., 

eag&gs, À. 1207. 

qeu», C. 1588. Ph. 1421. E. 1029. 
ví q&9w ; quid agam ? 'Tr. 972. «í 
eíxos3ag . quid accidit tibi ? Ph. 
740. 

sroraysiv, Àj. 168. 

eréreyos, A. 195. 'Tr. 518. 

sa mráadt, À. 1097. Ph. 748. 

zavty, À. 745. Aj. 1146. 1339. 

sáreios, T. 1394. Ph. 1218... 

ea mpuorns, T. 1091. 

wa mpoytyns, À. 938. 

eaesexcóvog, 'T. 1288. C. 601. 944. 


' garpofóvens, 'T. 1441. Tr. 1127. 


vaewos, C. 1890, À. 984. 1176. Tr. 
562. 1170. Ph. 365. 983. E. 411. 
savooes Ziws, Tr. 7565. 
wait», C. 1751. A. 963. Ph. 1379.. 
E. 795. exv: pro syavev, Ph. 1275. 
savisSa,, 'T. 631. A. 91. Tr. 587. 
Aj. 263. 483. 1353. Ph. 1280. 1424. 
a&UA«, C. 88. Tr. 1257. Ph. 1329. 
W&uciAvsos, Nauplio, 1. 
"wxug?7o, Ph. 1438. E. 304. 
waUgreig, T. 150. 
eria, Aj. 676. 
wibà;, A. 420. Tr. 1060. 
wüuSaexy viv, Tr. 1180. 
wudJaexim, A.676. —. 
wiiQouzi, wuO9e0, iaiSópmy, vriOícSan, 
'T. 649. 1064. 1065. 1434, C. 1181. 
1334. 1441. Tr. 1230. Ph. 1226. E. 
4299. 1015. 1027. 
£uSo, E. 562. F. 57. 
wiügn, Aj. 2. 290. 470. 1057. EK. 471. 
wrupzede, C. 763. 774. Ph. 149. R. 
468. 1244. cimiígavres, passiva si- 
 gnificatione, Tr. 581. 
arugiíoy, T. 1516. Ph. 994. 
wiX ios, 'Tr. 651. 
eri2sTus, Aj. 889. Ph. 156. 301. 1163, 
1397. 1407. E 
nA», Ph. 1150. E. 497. 
wíAx;, ei wíAags, ali, Àj. 11&1. E, 
651. 
eiAen;, Ph. 677. 1164. 
wíXua, Aj. 140. Ph. 289. 


3 9'iAuds, C. 1081. Tr. 179. 


swí2w, sum, 'T. 245. Tr. 1169, E. 268, 
trien, Aj. 159. ^ 
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viumu», deducere, transvehere, Tr. 
417. 571. Ph. 496. 913. 1368. pro 
parasite, C. 609, A. 161. 

wi940i;, C. 1302. 

wivrdt9Xov, E. 691. 

evíaupos, Tr. 730. 

" dvim os, Tr. 678. 760. 776. 926. 

erívAena, Tr. 613. 

$risonpávog, C. 491, A. 1337. 

sime», C. 437. 

srísn, oT. 74. 343. C. 957. 651. Ph. 
389. 1977. E. 638. 1483. 1506. 

ewienivu», Aj. 29. 

: wteniríow, Tr. 665, 950. 

wiexern, €. 103. 

sríoyajov, Ph. 353, 611. 

sríoSu, T. 1456. C. 703. Tr. 944. 365. 
467. 752. Ph. 612. 

eipíaAXa, adverb. T. 1218. 

wieienivtiy, À. 1209. 

wieitAiquyy C. 996. 

TrüpiGóneos , T. 192. 

hid i A. 336. 

writes óii», eperncre, negligere, T. 1505. 

wieipivius, À. 1296. 

neirions, A. 1293. Àj. 907. 

eneisoAsiv, T. 1954. - 

wipisoAXog, P. 1151. 

erigisroraopux, T. 482. 

wieerróoetv, À. 886. 

eniormcox s, Áj. 899. 915. 

wieijjio, E. 362. 

mieijjures, Ph. 1-989. 

wipriiAik, A. 475. Aj. 649. 

erirxemiy, E. 897. 

witrmiox is, Aj. 982. 7 

wwwstiv, E. 1288. 

wipereos, 'T. 841. Aj. 758. E. 155. 
1949. miewrà Dr, wwederurs, Tr. 
617. A. 68. — 


qwipgixAuy A. 908. Aj» 821. 1170. 


. 447. 
ewrieig1Qs, E. 895. 
ertoieiocae3a, T. 156. 
eripiQaras, Aj. 66. 
ertoiQayro;, Àj. 228. 599. 
ewisifasws, Aj. 81. 
erteideabis, A. 348. 
I9 88$; Aj. 693. 
wrieéyn, T. 1269. 
erseevis, Tr. 827. 
wíenua, Aj. 1083, 
wíreuas, T. 487. 1310. 
eTexiog, À. 8297. Tr. 633. Aj. 697. 
| Ph. 459. 
wireiens, Ph. 1269. 
wéeoryos, Ph. 160. 
enveesdn;, A. 774. 958. 
Setuxdtg, A. 193. 
sforus, T. 1497. 
Tnyvóe, Aj. 819. 821. E. 430. 


w»ie», Aj. 80. 1279. 

wrüsua, Aj. 833. 

"F»ACÓf, Aj. 907. 2 

wa, C. 1196. Tr. 43. 129. Aj. 365. 
953. Ph. 504. 765. E. 581. 

ernpaisuy, C. 837. 898. Tr. 48. 715. 
Aj. 1155. 1314. 

wwuevi, T. 363. 1930. A. 3396. Tr. 
876. 1191. E. 939. 

wiusa, Tr. 768. 

wixgés, A. 423. Tr. 683. Àj. 500. 966. 
1004. 1239. 1359. Ph. 254. 519. 

WipA, À. TOL1. 


7 wiuseAnpa, E. 729.906. 


9ives, C. 1259. 

wisokexo, Tr. 252. Ph. 978. 

wieeus s), E. 1467. - 

wigtóus, 1. 646. Tr. 67. F. 884. 

wisis, Ph. 813. E. 738. 887. 

wigós, fidus, fidelis, ''. 385, 1118. C. 
334. 556. et passim. pro wüsv»ess 
wiroi9s;, C. 1031. và enéó», fidef, 
Tr. 398. wigés, certus, E. 774. 


"ws'ovja, €. 650. 1089. 


vríevuy, C. 1739. 1740. 

wAéteneu, C. 1931. Aj. 886. 

wAdSus, Ph. 728. E. 220. 

wXa»g», C. 316. quirdas C. 301. 
347. 

twAénmaux, T. 792. 

wAdrng, T. 1029. 

wAavieng, C. 3. 123. 

sX4dsos, 'T. 67. C. 1114. Ph. 758. 

vrAà£, T. 1103. C. 1564. 1577. 1681. 
Tr. 273. Aj. 1220. Ph. 1430. 

trAÉesrus, Àj. 148..— 

sAngir; T. 780. 

trAd «n, C. 717. Aj. 358. Ph. 355. 

-wAaeie, Àj. 1250. 

asia, T. 247. Tr. 783. Aj. 1115. Eg 
426. 1353. 1371. 

wisueis, T. 1264. À. 54. 

wwe»; Tr. 567. 780. 1056. 

wAXtvoé315, Tr. 940. 

trA|vsonomii», Àj. 236. 

eyAtes, Tr. 944. Aj. 363. 876. E. 201. 
ie eio» wot», T. 918. 

eios, C. 1162. A. 721. Aj. 1112. 
1150. Ph. 1074. 

AUypM&, À. 250. 1283. Tr. 529, 

m9», C. 528. À. 121. Ph. 520. 

wAn9éus, C. 377. 930. Tr. 54. 

exten, C. 778. Ph. 1067. 

wAdsowua, Tr. 1215. 

siecu, Tr. 939. 

eAonos, Aj. 1179s 

ewXevcitur, 'T. 30. 

wAenii;, Ph. 1093. 

wAecipos, C. 663. 

swelayós, À. 1196. 

weltaós, C. 1160. 


INDEX IN SOPHOCLEM. 


ewodestue, À. 1104. 
3weSuz», Aj. 962. E. 4. 171. 'Tr. 103. 
wreSuvis, Ph. 1445. E. 1104. 
syé3os, i» wé3u, vel ig swó9ey Aaped- 
yt» C. 1678. 
wrej, .*ev, commutantur, Aj. 1337. 
1990. 1308. 
9]weisus, C. 168. 
TruxiAAus, Tr. 419. 1123. 
wouxiAógoXes, Ph, 343. 
9W9x13.9ós , '1. 130. 
W'oixiA ws, Ph. 130, 
$roigssty, Àj. 360. 
soiuvn, Àj. 49. 53. 294. 
sroigvioy, Àj. 97. 
sou, E. 5664. 
sreiuiss, Tr. 810.. Aj. 843. E. 210. 
sóxeog, Tr. 677. 
sroAssto», A. 342. , 
sríauepin, C. 1496. Ph. 1424. 
weAiTig, E. 1827.7 
$*oAAa, adverbial. C. 1514. E. 415. 
603. 
saXXx3i, C. 1696. 
woAvéiepios, À. 149. 
oA UyAwTTOS, 'Tr. 1170. E. 641.798. 
sroAs/enAos, T. 381. Tr. 185. 
sroAs9 veros, 'Tr. 758. 
qoAgtous, Aj. 55. 
weAóxowes, Aj. 1193. 
woAvn ctu, A. 843, 
qroAUxoegqee, Tr. 658. 
SroAvMci; cases, Ph. 1185. 
sro2.Upeos es, C. 165. 1931. 
sro^sties, C, 1570. 
sroAsmAaysres, À. 615. Aj. 1186. 
gro^.ésroyos, C. 205. Tr. 118. Aj. 638, 
Ph. 777. E. 505. 
méAorev;, E. 488. 
qre»ypjapos, Aj. 575. 
| woAUjjvres, E. 1419. 
sroAugiQns, T. 83. 
sreAócaves, Ph. 1346. E. 1275, 
sraA e yigog, C. 1592. 
SreAscAas, Aj. 956. 
ao^ óQ3opos, "r..477.. E. 10. . 
moAbrcue, E. 489. 
mex Qures T. 151. E. 9. 
qevorutos , A. 1115. 
qrojoreiog, Aj. 832. 
aropemrittiy, 'Tr. 620. 
erópmimag, Tr. 560. 874. 
srojmos, 'T. 2989. 697. C. 70. 723. 1019. 
1548. 1661. A. 164. ''r. 617. Ph. 
500. 65 
sroyovpui, Tv. 987. 
movriQsr Seu, E. 508. 
woyrosópos, Aj. 250. Ph. 722. 
vregsuriov, Aj. 690. 
arogsorios, Ph. 993. 
git, traduco, pec mitto, C, 


x 
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1476. 1602. Tr. 560. Aj. 1254. Ph: 
616. E. 801. 
eeeSion,, A. 518. Ph. 990. 1405. 
ri rc 804. 


oni Tr. 1006. 

wroezivu», T. 1476. C. 341. "" 1398; 
Ph. 781. E. 670. 

qiero), adverb. C. 226. E. 218. 

sréoeis, Tr. 530. 

sríon, T. 991. C. 1124. 1458. 

voraíue;, À. 849. Achillis amatoribus, 
l. 

voci aseo, Tr. 1216. : 

véenes, T. 271. C. 1324. A. 83. Ph. 
1118. F. 56. 

mevA»gaQuAes, A. 1133. 

sro; , funis nauticus, ÀA. 715. rà Tif, 
i» soc], presentia, urgentia, 'T. 130, 
À. 1327. saeà sólo, Ph. 838. 

e&yos, C. 1153. Aj. 21. 347. 

seas cíov, T. 1489. 

sredxvmo, Tr. 251. 864. E. 953. 

sess, Tr. 152. 994. Aj. 790. 792. 

meseru», $9, T. 1006. C. 391. Aj. 136, 
zx&Aeg, Tr. 11783. &axe;, Ph. 424. 
1269. E. 1003. 1026. 

escis, Tr. 276. 

stabvus, Ph. 650. . 

srotvu, similis sum, E. 664. 

sesrocio, ZEgco, 1. 

sese eaiur, etate priorem esse, C. 1422. 
principatum tenere, Aj. 1389. satius 
esse, À. 720. pro eu», Tr. 1067. 

vesi9uy, A. 201. Tr. 1201. 

solae, A. 1171, Aj. 477. . 

veio, Aj. 1030. 

soie, Tr, 701. 

sreedgiov, E. 1481. 

Teoeai»us, C. 178. 841. A. 887. Ph. 
$85. 

eee A Auuy, T. 745. Tr. 812. E. 740. 

9*o662.5,c, Àj. 1076. 1219. Ph. 1008, 

ergo6A.0s, Ph. 936. 1455. 

STeó6A.s705, Aj. 830. 

qeoGoz», Ph. 218. 

meeeoAd, Aj. 1212. 

sreóyovos , Aj. 387. 1197. 


. weostib, T. 90. 


sreobsinvuua, 'T. A06. 624. 

eeóbnAo;, E. 1429. 

qoobi Aeg, A). 1311. 

woohüderxur, Tr. 683. Áj. 168. Ph. 
1015. | 

qeebiouyu, T. 331. C. 892. 1684..A. 
46. Aj. 1014. 1267. Ph. 938, E. 
$68. 

q'ecdóras, Ph. 94. 

sosderes, E. 196. 208. 1074. 

vo8Yosuos , À. 108, 


- 
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questum, T. 851. 

sroos£spissmni, Tr. 761. 

'ergoizcuv, T. 1116. A. 908. Ph. 188. 
soci ian, À. 80. 

eeonynrhs, TT. 1292. A. 990. 

wosSvpia, T. 838. Tr. 671. Aj. 583. 

sweé3uues, Aj. 37. E. 8. 

wroeS-usageoui, Tr. 1121. 

sreeisnysos, T. 206. Aj. 803. 11383. E. 
980. 1378. 

qrooneijevuy, Àj. 1270. 

srpéxupmi;, T. 865. C. 1519. A. 88. 
481. 1101. 1334. Tr. 704. 927. Aj. 
4297. 1059. 

sreexsiüegai, À. 741. Tr. 968. 

ereoxnoaivuy, Tr. 29. 

waexsisiecur, À. 36. 461. E. 684. 

wwreonsaniur, Tr. 965. 

selon, C. 201. 

Ccvuv, C. 11417 

srooA i^y us; T. 978. 

ergeoaisruv, Aj. 507. Ph. 1414. E. 132, 

wesxiiecu», Ph. 1360. 

eee avt, Ph. 538.7 

sressuvrig, E. 475. 

sreójsn2ces, Tr. 858. 

sresptSua, Ph. 557. E. 1086. 1350, 

woes 39g , E. 1078. 

woe niin, C. 332. 1043. E. 990. 

sroojnyduv, A. 84. 

sreopsiogjui, C. 1075. 

mpóuos, T. 661. C. 884. . 

srooviqaso Sani, E. 1384. " 

wasveiu, T. 978. C. 1180. A. 283. Tr. 
895. Aj. 536. Ph. 774. E. 1015. 

sroctiriiv, T. 1483. C. 465. Tr. 728. 

sroóltvog, E. 1451. 

voómas, T. 164. C. 1237. A. 860, 

seoméex us, C. 929... 

| weoriroo, Aj. 387. 

weesipmt, C. 665. 1667. À. 1287. 
Ph. 105. 1205. E. 1155. 

sroomyr?is, Tr. 708. 978. 

epoanXaxicus, T. 497. 

woosieviy, E. 1380, 

sroosovier, T. 685. 

woémuXer, E. 1375. 

seóppneos, T. 684. 

sreóppiges , E. 512. 765. NT 

we), officium significans cum geni-' 
tivo, Aj. 581. 1071. seis «nés »&- 
yu», e re alicujus dicere, T. 1484. 
Tr. 479. «eo Duns, jure, merito, 'T. 
1014, E. 1211. eos cum accusa» 
tivo, seós Biav, vi, T. 805. C. 845. 
F. 483. Tr. 388. Ph. 90. 103. E, 
1469. wi; Dia» vé, invito quo- 
piam, C. 657. Aj. 1397. «eig iex ios 
xpávos, Ph. 594. seés sbeiGuav, pie, 

E. 464. sei; 5)erhv, E. 921. Acri- 

sio, 3. weég xeuov, 'T. 325. "Tr. 69. 


Aj. 38. Ph. 1979. wis i9», E. 
369. weis ebbàr, nulla de has j. 
1018. wel; casra, proinde, T. 496. 
Aj. 1115. 1318. E. 883. 890. w, 
xem, A. 80. 908. T. 1159. Tr. 
179. Ph. 1156. ZEthiopibus, 1. 

weeré^yus, Tr. 764. Ph. 236. seer&- 
-yi9oi, T. 181. 

sreoesdu», Ph. 405. 

wgerám uv, T. 668. C. 236. E. 356. 
482. 

teornoxtiv, T. 12. 141. C. 72. 

srooenspéSur, Tr. 494. 

weoravbas, 'T. 352. Aj. 855. 868. E. 
974. 1148. 

sroesGnivus, 'T. 1300. Ph. 42. 

sseeCéAAus, Tr. 42. 955. 580. 846. 
1140. 

sossGiGCu, C. 180. 

saec eA iru», 'T. 1183. 1486. A. 1298. 
Tr. 464. 798. Aj. 346. 887. E. 
1922. 

swoessyiyvepai, C. 1198. "Tr. 1175. E. 
77]. ^ 

swaéebiypa, Tr. 628. 


'" reerDioxopa, C. 121. 


sgosdG copa, 'T. 1428. 'Tr. 15. 233. 

srgordunp3sietiv, Ph. 76. 

swraocbiUepu, Ph. 309. 

wsordexav», Tr. 367. Ph. 784. 

sroórtsos, Tr. 796. 

sreostión, T. 175. 1372. C. 149. 1757. 
Tr. 33. 1141. Aj. 993. Ph. 145. E. 
644. 

weriixe, woosuxes, Ph. 908. E. 
618. 

weérugi, A. 720. 1959. Tr. 454. Aj. 
1079. Ph. 352. 

q'oóntipa, zeertA sórenai, E. 437. 

veorusmiv, T. 1072. Aj. 588. 1221. 

sroostuGnivur, Aj. 1848. 

m'eoriviisruy, Àj. 857. 

weosioruy, 'T. 589. A. 618. Aj. 227. 
1955. Ph. 787. E. 900. " 

weesio ioo, IT. 59. C. 1104. 16831. 
Tr. 799. 1078. Ph. ?2, 788. 

sroerivpiexu», E, 1352. 

srpesiix opti, À. 1387. 

weociyu», appellere, transitive, Ph. 
236. neutraliter, 944. 

sreornyogtiv, E. 1471. 

srpostiyopos, 'T. 1388. 1437. A. 11865. 
Ph. 1353. ) 

srooríxt, T. 814. C. 35. Ph. 229. E. 

—. 909. 1142. 1213. 


qreosfipeu, qssideo, 'T. 15. 
reedenibd c. 1166. 
voor nn, T?38. . 
vaocSiytv, C. 173. Ph. 9. 817. 
teoria raja, Aj. 282, 

veorxa2 adv, A). 89. 
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irpiaxuya, T. 932. A. 94. 1293. Aj. 


407. E 240. 1040. 
egsexom», A. 688. 
Weeexuvuv, woorncoe, T. 3897. C. 1654. 
Ph. 533. 657. 776. 1408. E. 1374. 
wgornspu, T. 1299. 
wtos.auGivus, C. 378. Tr. 1027. 
srooe^i yu, C. 71. 
Midi T. 1876. Aj. 546. t044. 
Ph. 1068 
meocuáioruv, Tr. 1055. 
sregorpísu», 'T. 660. 837. Tr. 390. 525. 
E. 165. 303. 1236. 1399. 
eges oyviéts, Tr. 823. Ph. 106. 
Syegos 1oPutiv, Tr. 1111. Aj. 72. 721. 
mgorvipeuv, Tr. 1218. 
qr'eesviseojai, À. 199. 
sraot ww &», Ph. 717. 
q'ootouuiAtv, Tr. 591. 
qreosóm Topica, À. 764. 
"reesopá, C. 244. Tr. 
weóoveos, Ph. 691. 
meésospas, Aj. 70. E. 1286. 
Sreoe wait», À. 855. 
weoesriAdóu», T. 1101. 
srooe tras, C. 1101. 1349. 
veoemierury, C. 1157. Tr. 206. Aj. 
1181. Ph. 46. 
smeersícvus, C. 1754. Ph. 485. E. 453. 
treéemoAes, T. 945. C. 746. 897. 1053. 
1553. À, 1214. Tr. 188. 
Wer aA oUpa1, C.1098. . 
Teeeveórreuoi, active, A. 1937. pas- 
sive, Tr. 769. 
seesáeeu», C. 494. 1018. A. 670. Ph. 
1010. - 
meoeuci», E. 781. 
weosaTyoi0s, E. 637. 
TeogáéT5s, T. 303. 411. 892, C. 1171. 
1278. Tr. 209. 
Weesticu», T. 79. C. 30. 320. 
meopíxu, Tr. 835. 838. 
m C. 20. 
sreogi3.njs, 'T. 820. C. 154. 404. 1332. 
A. 40. 243. 'Tr. 1226. 1956. 
seoygisu, ero, supplioo, C. 50, Aj. 831. 
TER CN C. 1309. Ai. 1173. Ph. 
9860 ; 
weesten, €. $58. 
weóggemos, T. 41. Ph. 773. 
w'eogy x &vuy, Ph. 652. 
reorQiesv, C. 481. 781. Ph. 775. E. 
434. 1123. : 
seerQSiyyir3au, C . 199. 
wegorQ3aynris, Ph. 1067. 
weiepatyuts, Aj. 500. Ph. 285. 
sreoeQiAs, IT. 392. A. 898. Ph. 224. 
469.532. 558. 587. E. 672. 
woorqiAos, E. 442. 
sqtepetà, G, 581. 1970. 
wtírpetes; C. 1774. E. 327. 


E. 381. 
844. 


woorQorss, T. 238. 818. 'Tr. 209. Ph. 
934. E. 1213. 

meer Qaivnga, C. 325. 891. 

eeéro naa, E. 525. 689. 

meerzxonQuy, T» 1155. C. 580. 1169. 
1168. 12029. Ph. 1055. 

freer x wetiv, Ph. 964. 

egéo x epus, T. 1127. C. 493. 1064. 

eeoejasty, C. 330. dih. 1054. 

viieuDu, Aj. 723. 

ebenso», T.448. 533. C. 314. 

Seorerremos, E. 391. 


LJ 


sgeraeeii, À. 83. Tr. 91. 


«goráseus, Tr. 104. 

weoriivtav, Tr. 1186. Aj. 1270. Ph. 
992. 1992. 

seoríu, A. 332. 

«ooridnps, C. 419. A. 216. 775. 1249. 
"Tr. 1051. Aj. 1051. 1294. Ph. 965. 
274. et passim. 

vreripar, Tr. 722. 

teoroiru», T. 368. 1446. A. 970. E. 
1193. 

weobvimw, Tr. $27. 

weobmos, C. 1440. 


wosQaivu», 'Tr. 394. 859. K. 758. Te- 


Qaíine3o, T. 163. 595.790. C. 248. 
1505. À. 1150. Ph. 202. 1192. E. 
1285. 

eweópavres, Tr. 1161. 1166. 

vreóQesis, Tr. 664. Ph. 1034. 

veofí fera os, C. 1531. 

reóQeo, E. 1380. 

eóQup, Aj. 1291. 

meoQurióu, E. 198. 

wor», T.0223.. Aj. 1089. E. 10. 

mobs ugos, Ph. 747. E. 1116. 1494. 

Teóx eus, A. 430. 

Tee eiu», Tr. 698. 

men pti, Ph. 148. 

ves, Tr. 631. 

eov, Tr. 730. 

egerríyovos, Ph. 1890. 

mcaíu», Ph. 215. 

v7:10565, T. 508. 

a'719ó», omen, C. 97. 

evíev, A. 114. E. 243. 

mrigeris, C. 1460. 

menés, Aj. 140. 168. Pb. 166. 711. 

ereieetu», C. 1466. Aj. 171. 

seu», À. 653. 19392. 

erieeur, C. 1611. 

ecux ei, T. 1026. 

erepa, À. 1046. 

eo9uv», T. 1961. 

gvSouascig, T. 966. 

wux&óu», Aj. 581. 

evsiyos, Aj. 1908. Ph. 954. 

ervxvérrtoor,. C. 17. 


: TAvsgin Tes, C. 1092. 


wóxco;, Tr. 442, 
3 1 
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eruXupos, Àj. 562. 

suyS&steSo, 'T. 71. 333. 513. 604. 
1305. 1444. et passim. 

supysóns, Tr. 273. 

«vetioy, Ph. 86. 

vveQooes, 'T. 27. 200. 207, C. 6568. 
1658. À. 135. Ph. 1198. 

ew wxoanvytiv, Aj. 549. 

erg &v, utinam;'Ph. 794. 
Participium ypro infinitivo, A. 20. Af. 
4792. E. 24. 1330. 1342. 'T. 1181. 
Periphrasis, C. 1550. Tr. 910. Ph. 
952. 

Prapositiones verborum corrpositorum 
a hbrariüs omisse, Ph. F381. E. 
1264. 


p. 


P vim duplicis consonantis habet, T, 
847. À;:3F8. 

paGbovonsi», Tr. 516. 

joDius, T. 725. C. r535. 

jd9upor, E. 958. 

Pei», Tr. 268. 

féxos, Ph. 39. 274. 

fas, 'T. 320. 983. Ph. 1295. 

j«xiéu», Aj. 56. 299. 

pa o3ós, 'T. 391. 

pit», Tr; 288. 

pi3os, À. 599. 

f53eov, A. 712. 

s», xaT ebpo», "Tv. 468. 

pímo», T. 847. A. 722. 

pisa, C. 160. A. 129. 

pnyrótiv, T. 1076. "Fr. 921. £jpeyao, TF. 
1280. Tr. 854. 

jn-5, T. 993. 1289. C. 1001. Ph. 
756. * 

pio, C. 1607. 

pte, C. 1591. i 

pusQiosa ros, C. 1962. 

jir?, C. 1248. A. 137. 930. E, 106. 

furi, Tr. 782. Aj. 239. : 

prre, 'Tr. 357. 

fo^, fluentum, Aj. 419. : 

po3uiv, A. 259. 290. 

fo/&0os, A. 1014. 

fosraxo», Tr. 512. 

per), T. 961. C. 1508. 'Tr. 82. Scy- 
riis, 4. 

pote», Tr. 1057. 

fv3pidu», A. 318. 

pua, Aj. 159. 

píonci, T. 729. 312. 1359. 
1352. Aj. 1276. 

féc«ev, C. 858. Ph. 959. 

puv?o, C. 900. Aj. 241. 

juris, C. 1598. Aj. 883. 

Reduplicatio, T. 58. 1275. C. 397. 


€. 285. 


935. 1653. Aj. 289. E. 2734. 9239. 
1078. 

Repetende voces a librariis semel po- 
site, T. 1096. A. 1322. Ph. 994. 
1161. 1202. E. 1933. 1414. 

Res pro persona, T. 85. 128. 1248. 
A. 320, 758. Aj. 381. Ph. 928. 


t 
z. 


eaivivy, C. 320. A. 1214. "Teucro, 3. 
F. 42. 

eaíosiv, A. 409. 

eaxtr'Qéoos, Aj. 19. 

veaXsiury, T. 23. E. 1074. 

g&Xoc, T. 24. À. 163. Ph. 271. 

eáxvwyL, Aj. 291. 

eáQa, adverb. C. 16. Tr. 1069. Ph. 
122. 1296. E. 672. 

enQícaca, T. 286. 

e«Qisseos, C. 792. 

eaQnyss, Tr. 894. 

exQ5n;, T. 390. 978. 1011. €. 633. 
1501. A. 405, Tr. 387. E. 18. et 
passim. 

exQus, 1. 604. 702, 846. E. 660. 

eGisyuus, Aj. 1057. 

síGu;, A. 304. Ph. 402. 19289. E. 
685. 

vi6ur, C. 187. 760. 1377. À.166. 744. 
Aj. 667. | 

e1itizu», €. 636. 1007. 1557. À. 943. 

etít»y, A. 163. 291. 584. E. 713. 

eupcios, E. 729. 

euces, C. 95. 

eíxas, C. 95. Tr. 607. 1200. Aj. 856. 
Ph. 986. E. 17. 

XsxAo,, 'Tr. 1169. 

eiAua, À. 717. 

estén avis , 'T. 556. 

etiopsi, Veri», T. 446. C. 119. 1794. 
'Tr. 647. Aj. 294. 

enxóc, Ph. 1328. 

enjpaivuy, T. 79. 933. 1050. C. 366. 
T532. 1669. A. 242. et passim. e»- 
paivieSau, Aj. 32. 

enpárrwo, T. 957. 

eiya, adverb. A. 700. Aj. 75. Ph. 92. 
651. $xy t» erya, Ph. 258. E. 1236. 

eiynAkés, Tr. 416. Ph. 741. 

eibngotos;, Aj. 820. 

sibnpox(a8; , Aj. 395. 

eixàov, A. 12999. 

eimovéjsos, Ph. 1091. 

exeuig, Aj. 1225. F. 8. 

exairóyn, C. 1913. 

exciévn;, h. L028. 

exsüávyupa, ' Tr. 989. 

exíavejni, T. 994. Tr. 1079. Aj. 1099. 
E. 442. i 
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ex», C. 555. 
vxsTTUy T. 28. 
examrés, À. 418. 
exnyis, E. 584. 
exià, Aj. 196. 301. 1257. E. 1159. 
xkeveU, A. 1170. Ph. 946. éveo, Ce- 
dalione, 2. 
exAngis, (T. 36. Tr. 1262. Aj. 1119. 
1361. 
ex»miu», T. 68. 291. 964. Ph. 292. 
467. ) 
sxovis, C. 297. A. 215. Aj. 945. Ph. 
125. Cos 
sxoruyé;, T. 1326. 
Exéros, ov, C. 40. 106. 
exerón, Aj. 85. 
«exyAoy, Ph. 1428. 1431. 
eyeuyteis , Ph. 166. 
syeryseos, Ph. 166. 
eoseSv, cio, Aj. 1414. 
eoQitogai, Ph. 77. 
eéQuepa, Ph. 14. 
ata», A. 258. E. 561. ea aeei, 
788. ] 
ecávis, T. 1461. C. 506. 
eaangó;, C. 4. 
eméoeyjz, A. 1081. 
eaanonyuós , Tr. 780. 1256. 
esáoyaya, 'T. 1085. 
emacpios, Tr. 807. 1084. 
emipuy, T. 1498. 'Tr. 33. Aj. 1293. 
E.583. . 
esu», Ph. 1033. E. 970. 
esieua, soboles, T. 1946. 1405. C. 328. 
600, 1275. Tr. 304. Aj. 1393. ge- 
nus, T. 1077. C. 214. À. 981. 
esas, Tr. 689. 
ea Adyxvov, Aj. 995. 
ersa2ós, T. 21. 4.1007. 
aoph, A. 1195. Tr. 316. 420. Aj. 
1298. 
e«avbasos , C. 971. 
ewevón, T. 778. Aj. 13. 
e«Tuv, Aj. 40. Ph. 783. E. 1423. 
saSuas9ai, T. 1111. 
ga494.is, E. 1331. sa9g&, T. 1139. Ph. 
489. l 
e&AXxypx, A. 1939. 
sgásig, T. 634. Tr. 1184. 
ga Tós , Ph. 716. 
sso &Qus, E. 781. 
ssyayós, À. 114. 
síyu», C. 15. Tr. 994. Ph. 156. E. 
1118. esyti erys, T. 341. gy, 
Tr. 596. 
euaTos , Ph. 33. 
sgíAXAus, mittere, Tr. 778. traducere, 
Ph. 983. vestire, ornare, 'Tr. 612. 
pro giragíaAu», arcessere, T. 434. 
$60. C. 298. A. 165. Ph. 60. giAAt», 
síAAi9e prodire, proficisci, Aj. 


Tr. 


' 


- 


398. Ph. 466. 571. 640. E. 404. 
mAoUy, Àj. 1045. Ph. 911. 0v, Ph. 
1416. 
s€eypnun, T. 5. 
givaypis , T. 30. 1984. 
siváQuy, C. 1672. A. 889. Aj. 982. 
Ph. 11. 917. E. 1299. 
gtyax rós, C. 1663. 
sis ur, E. 141. 1076. 
síi»us, T. 64. Tr. 848. Aj. 675. Ph, 
338. 806. 
givemóg, T. 1399. 
síoynpa, Tr. 1140. 
cíeyo, amo, T. 1093. C. 1529. A. 277. 
'Tr. 280. 577. A. 212. Ph. 458. boni 
consulo, &quo animo fero, acquiesco, 
probo, C. 7. 519. A. 292. Tr. 486. 
Aj. 1038. Ph, 538. F. 28. oro, sup- 
glico, T. 11. C. 1094. 
sietóQeo», Aj. 926. 
sspe, T. 771. C. 897. A. 13. TT, 
177. Aj. 511. 
swxces, T. 1338. 
gtevoUx os, C. 691. 
gíseyui, Tr. 136. 
steori, Tr. 99. Aj. 257. 
sigo, A. 1197. 
gíQavos , Ph. 841. 
ssQévopn, C. 684. À. 192. 
gíQuy, A. 431. Aj. 93. E. 53. 
síQn, rami supplicatorii, T. 913. 
gneitus, Aj. 195. 
giGio, Aj. 874. 
giCos, A. 773. Ph. 929. 48. 163. 487. 
six ró;, Ph. 184. E. 568. 
q40AÀ, C. 1357. 1597. Tr. 766. Ph. 
294. 809. E. 191. 
góxoc , profectio, expeditio, iter, C, 358. 
Ph. 244. 247. 490. 499. 1037. clas- 
sis, Ph. 270. 916. cetus, multitudo, 
fumiüia, 'T. 169. Tr. 926. 496. 
$662. xd 
gópa, sermo, 'Tr. 496. 671. 706. €. 
132. 981. A. 997. Aj. 1110. acies, 
Aj. 651. 
gópapyos E. 607. 
gius, os. spelunce, À. 1917. frenum, 
Tr. 1263. E. 1462. 
sópusis , C. 795. 
soya xiv, E. 133. 
soya xà, Aj. 203. 
gosótug, A. 1145. (Tr. 889. E. 147. 
sgóvog, A. 592. 'Tr. 522. Ph. 693. 752. 
1460. ; 
séevupai, gegto, Tr. 904. 
gex Quai, A. 241. 
soáe uy, C. 1515. 
eveuriów2e, Àj. 1111. 
spkctwsx, C. 1416. Ph. 59. 1425. 
E. 695. 
gea nyuiv, Aj. 1190. EK. 1. 
2319 
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qoa eiyiv, Aj. 721. 

sea tnyls, À. 49. 

sqgavmyós, À. 8. Aj. 1106. Ph. 264. 

ggavnAdra;, C. 1429. Aj. 58. 1293. 
Ph. 873. 

searóatior, Ph. 10. 

sexrós, C. 1325. Tr. 797. 1097. Ph. 
1294. E. 749. 

goiQuy, Tr. 1138. 

sgiqsoSan, pro Uere (Hodie Aj. 1117. 

vtoQàs, Tr. 131. 

seoris, Tr. 918. 

sgoQáopun, 'Tr. 909. 

evyteis, A. 144. Tr. 1019. Aj. 1194. 
1214. Pli. 1118. 1174. 

$vyis, T. 672. A. 571. Tr. 740. Aj. 
133. Ph. 87. 

svyvig, 'T. 673. C. 1173. 1390. A. 
12926. 'Tr. 1051. Aj. 561. Ph. 1137. 
1348. E. 852. 918. 

$v91Xit uy, À. 139. 

gó$Aos, A. 250. 

evyyiyne, 'T. 551. 814. 1082, C. 771. 
1157. 1387. 

evyyliyyspuxi, E. 411. 

evyyrywexe, A. 928. Tr. 279. E. 
257. 

eiyyvyum, A. 66. 

quy y vorponn, Tr. 328. Aj. 1329. Ph. 
1319. E. 400. | 

guy'yvwpeosiys, Tr. 1967. 

evyxaJaeuóóuy, Aj. 922. 

gvyx&uytiv, Aj. 988. E. 987. 

guyxaractiyyupa, Aj. 193. 

evyxarazidus, A. 1202. 

evyxaTaxctiuy, Aj. 230. 

Uyxe Tii ipei, A. 1336. 

cvyxacoaxüuy, C. 1259. 

euyxa Tux Ti Sur, Tr. 535. 

evyxtunai, Aj. 1309. 

(vyxte&yyups, À., 1311. Tr. 664. Aj, 

. 895. F. 96. 

sbyxAnvos, À. 159. 

b bn mide E. 274. 

evyxepióu», C . $85. Aj. 1048. 

evysiouv, C. 1404. 

evyxiw, C. 609. Tr. 1231. 

fy tout, A.93. 

evy x sgtiv, Ph. 1343. 

evymuonrío, C, 1426. 

suX&y, C. 29. Ph. 413. 1365. 

euAXaubávuy, C. 1884. Tf. 1021. 1155. 
Ph. 577. F. 12. evAXAaj e dvtc9o, Ph. 
$982. 

evAXdury, Aj. 1317. 

evpenivtis, 'Tr. 173. 1154. 1166. Aj. 
1981. E. 962. 

gusoZAAu, C. 901. 1474. Aj. 1323. 

| ev GE AXteSa; ysapny, C. 1161. 

enueóXuioy, Ph. 884. 

ef «ooAoy, Ph. 408, 


evuovXMtitv, T. 1370. 

eUj S oyXos, Ph. 1321. 

quje vtm, condocefacere, Aj. 869. 

dupiooTup, . A. 846. 

evupsae ronis, Ph.A38. E. 1994. 

eupen icti, A. 740. Ph. 1366. 

e)p[spa sos, T. 135. 245. 974. Tr. 1177. - 
Aj. 90. 117. 1058. E. 991. et pas- 
sim. 

etj p Tia y tr, A. 537. 

eur piiv, T. 73. 963. 

eápe mens, T. 84. 1113. A. 387. 

ep qumyns, T. 1981. 'Pr. 764. 

eükpax vos, Aj. 53. 

evuaamiuy, E. 727. 

supra, T. 1109, 

eojraoagárns, Ph. 675. 

gvj oit, C. 1340. 

evj.caiaus, T. 113. 'Tr. 20, Aj. 429. 
467. 

eópsr ous, Á. 541. 

eutomoviiv, C. 1368. A. 41. Aj. 1379. 
E.988. 

Up Te xTM, T. 116. 

evjmeáarur, Tr. 1179. Aj. 1369. 

eup Y óecu, Tr. 691. 

euiQiow, T. 875. C:641. 1186. 1635. 
Aj. 431. Ph. 131. 627. 1085. «à 
, Tu Qigov, utilitas, Ph. 926. 

essQnpi, 'T. 553. 6423, C. 
1257. 

ev Qui», A. 593. 

euQeoà, vox medie significationis, E. 
1230. eventus, T. 33. 44. 434. C,. 
1470. c0 eujQtoov, T. 99. 

esp Qopos, C. 464. 592, 197 

eu Qoia, A. 364. 

e pepeoueos, Ph. 1453. 

evis purum, T. 347. 

eop.Qano;, 'T. 421. C. 819. 

eviaàuy, T. 1118. 

eóvaiiios , C. 948. 1355. 1374. A. 198. 
488. 659. 794. Aj. 727.977. 

evrtuiviiv, C. 1508. Ph. 192, E. 402. 
1979. - 

euvaiosiv, Tr. 386..— i 

gUyaAoytiv, Aj. 955. 283. 

&Uyz A. ey, C. 410. 'Tr. 847. wóecv, T. 
960. Aou, Aj. 732. Daupóvw» rvva2- 
Aaa, T. 34. 

evvaAA&ccus, T. 1110, 1130. Aj. 493. 

euyayridttiv, 'T. 804. 

dove Tox tia au, C. 1759. 

evvásm rt, Aj. 1317. 

evusaq ríos, E. 21. 

quvae reum, C. 819. Aj. 16. 498, 840. 

eviaesis)s, C. 379. 


1747. E. 


; eve Mio, Aj. 943. 


FERUL M T. 1126. Aj. 611. 
evibnitu, Aj. 361. 
sivbire;, Aj. 65. 296. 
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evibis, Aj. 62, Ph. 1016. E 

evded», E. 498. 1095. 

odi C. 1382. Aj. 749. 

evrudsyai, (T. 250. 380. 704. 
eviin, C. 948. 

vvnivas, T. 975. 303. 467. 
773. 946. 1149. et passim. 

eunix catur, C. 566. 

eunAeeuy, E. 746. . 

evriqumopos, Tr. 318. Ph. 542. 

evrizaxovty, Tr. 379. 

guy tarta Sos, T. 1125. 

svviaoroóyuy, E. 299. 

evrteyéeiaSai, A. 41. 

suvenyiiong, Ph. 93. 

giioyu, swyxAsio, Aj. 693. 

svíe)u, E. 350. füturum ecytokw, 'Tr. 
83. 

evrtpxoueu, 'T. 572. 619. 

evsieat29e«:, 'T. 1533. 

evyícios, 'T. 349. 

evrivis, 'T. 439. 

evnióuy, E. 587. 

ev(rivsétsecSai, T. 982. 


À. 266. 


863. C. 


. €Órsoyos, A. 651. Àj. 1301. 


evi Sus, A. 623. 

evrnyoptio, Tr. 816. 

etviryeces, Tr. 1167. 

svyádopai, C. 1898. 

evríSss, 'Tr. 90. E. 903. evni2ss 13e, 
Ph. 894. 

sumet pti», Aj. 1329. 

&oy9axo;, C. 1267. - 

ey ruy, Aj. 1978. 

e€vy9íA s», C. 1344. 

eós9»ua, C. 46. 1594. 'Tr. 158. 

evy3no&», À. 432. Ph. 1005. 

suy3viexty, C. 1690. Tr. 722. 800. 
Ph. 1443. 

evvs, T. 628. A. 403. E. 1347. 

evyitgpa, 'T. 34G. C. 976. A. 1218. Tr. 
88. 1123. E. 131. imperat. e5ws, 
"Tr. 870. evyhxa, T. 360. Aj. 99. E. 
1479. 

svrient, E. 93. 

eviígogi, C. 514. Tr. 98. 

evísoue, A. 542. Ph. 1293. 

evvvaítim, Tr. 1239. Ph. 892. E. 241. 

evyyauS i o2; , Ph. 565. 

soyvaóens, Aj. 902. 

suyytóty, T. 1510. 

eóvvaus, A. 979. 

eívvopes , C. 340, Ph. 1436. E. 6900. 

voruxtiv, 'T. 57. C. 1238. Tr. f45. 
1057. Ph. 1168. 

edvsoeixog , 'T. 1206. C. 1134. A. 451. E. 
7885. 818. 

evvójvupa, Ph. 1367. 

evrovsía, C. 63. 647. Ph. 520, 936. 

evyefovoye 3a, Tr. 871. 

guyraXaimuotiy, C. Y136. 


eurracerur, A. 1080, 
evrríuytv, A. 1103. 
evrridévon, T. 401. Aj. 303. 
esvrojos, T. 710. C. 1579. À. 446. 
evyrópars, T. 810. 
eóvroyeg, 1T. 925. 
evirgixcuv; C. 160. 
ejrwrpoQos; Aj. 639. 881. Ph. 171. 903. 
E. 1190. 
evyrvyxávty, 'T. 129. C. 44422. Aj. 
313. Ph. 320. 688. 
guYTUX AM, A. 157. 
evva uet , C. 1302. 
evwweis, C. 895. 
evvuQssXai», Ph. 871. 
eípryk, Aj. 1419. Ph. 213, E. 721. 
eQarytie, Aj. 815. 
eqaxyh, Tr. 573. 719. 758. Aj. 919. E. 
37. 568. 
eqni, Aj. 219. 
sQ&yios, A. 1991. 
eqátu», Aj. 235. 295. 
eqaAxiois, Aj. 159. 
eQáxAur, Àj. 452. 1136. E. 416.7022. 
AteSei, €. 75. 'Tr. 297. 621. 721. 
729. 1115. E. 1481. 
sQi, C. 421. 
eqs, adverb. Aj. 150. 
eQeayis, Tr. 615. E. 1223. 
sxiris;, À. 47. 879. Àj. 888. Ph. 
869. 930. 
ex nua, Ph. 952, 
exitiv, E. 99. 
exisós, 'T. 738. 
exon, T. 1986. Aj. 195. 816. 
€::013, adverb. 'T. 434. A. 931. 390, 
eatur, Tr. 684. Ph. 766. E. 60, 
eXur, pro persona, vobmó» saam, TóD4 
ewu, fe, T. 643. C. 355. E. 
1333. ' 
e&s, C. 1210, Ph. 21. 
ewrje, T. 81. 804. Ph. 1471, 
ewrypix, h. 186. 440. Aj. Fond Ph. 
1396. 
ewcseios, C. 487. 796. Aj. 779. E. 
281. 925. 
ewQoovriv, 'T. 589. Aj. 586. 677.1959. 
1264. Ph. 1259. E. 307. 465. 
ewfoéros, Aj. 1075. ^ 
coeur», E. 366. 


d 


tafyos, À. 1087. 

v&XaiTwpos, 'T. 684. C. 14. 91. 740. 
1980. À. 58, E. 1219." 

vaAuiQpury, À. 39. 866. 877. 

axaxdglis, C. 549. 

TX24;, À. 699. 

Taphius, A. 1154, 


Aj. 903, 
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eujabsuy, A. 949. 

«avyraXon, À. 134. 

Tai», Attice pro vi», C. 336. 616. 825. 

eayisroys , Àj. 837. 

engáecus, T. 483. A. 1095. 

eeeaA ios, Tr. 953. 

vapeur, T. 1011. Ph. 757. cum accu- 
.ativo, C. 292. Tr. 297. 725. Ph. 
1251. 

T&Upox To i, 17.762. 

vavpox Tóve, Ph. 400. 

T&UgeTáAos, Aj. 172. 

t&veosQáyos, Tr. 609. 

va)r& et q«x)rà confunduntur ; 
284. A. 211. Tr. 722. Ph. 1288. 

v&Qes, iine Junerale, E. 1400. 

ra(iis, C . 682. E. 1488. 

TÉISO6, T. 1934. jew» Tíxigm, A. 
1103. E. 1433. 9; ráxisa, T. 1341. 
e$ TXvqu, C. 1228. 141G. 1475. 
1643. Ph. 749. E. 1487. 

*&X e; , A. 223. Aj. 814. i» v&xu, E. 
387. c» r&y v, E. 1491. eee» «&- 
xe, À. 985. Ph. 576. 6v: q&xes, 
A. 1323. es «xxos, C. 1398. 1461. 
Aj. 578. 593. Ph. 934. 

"e&xvw», neutrum, TT. 861. C. 219. 
Àj. 1164. transitivum, Aj. 1404. . 

vex vipeses, C. 1081. 

axis, T. 617. Aj. 1266. Ph. 808. is 
«axiiag, Cio, Tr. 395. cav), ad- 
verbial. Ph. 349. 

cíyyu», T. 1977. A. 530. 831. Tr. 
850. Aj. 1209. Ph. 1456. 

mieu», Ph. 203. 

vuspaieu deu, T. 916. 

einge, C. 1510. E. 774. 904. 1109, 

eixveAieupa, E. 107. 

vixvoys, T. 867. 1215. E. 618. 

eixvoveen, Tr. 308. 

«1217», T. 252. C. 13. 503. 630, 648. 
Tr. 744. E. 1417. futurum «tA», 
T. 939. vix» xísdes, T. 2392. wg 
&sgevs «iA», T. 222. 

esAuó, Tr. 1259. 

etAsépnvos, Tr. 826. 

eíAsos, 'Tr. 950. 

etiAtéo, C. 1089. E. 1510. 

«1A5096oc;, C. 1489. Aj. 1390. E. 646. 

etAsyras0; , C. 1551. E. 271. 

mi2sovg», C. 476. 'Tr. 1954. Aj. 496. 

miMvr3, C. 1198. 1473. Tr. 1258. 

q1AÍos, Tr. 1265. 

eíAAus, pro áv&eiaAXu», E. 699. 

víAes, adverbial. Aj. 391. 1019. ei iv 
v«íAy, A. 67. Aj. 1352. Ph. 3865. 
995. cíXos vujQixàv, A. 1941. 

eyimos, Tr. 756. 

eípesvos, C. 136. 

visas, E. 497. 1317. Tr. 1133. 

«sese nimeg, 'T. 605. 


T. 


vágpuos, C. 85. A. 1331. 

víosuy, T. 785. C. 799. 1140. 1281. 
A. 691. Ph. 460. 

tesis, Aj. 521. 967. 

víosus, T. 1477. C. 775. 
291. 821. Aj. 114. 1201. 

mtTpaiogos, Tr. 508. 

TVTQNpIgOS, Amphiarao, 4. 

etx ioa, À. 494. 'Tr. 534. 930. Aj. 
86. Ph. 80. 

eixvnpa, Ph. 36. 928. 

Txsv, E. 123. 283. 

viix109&:, A. 828. 906. 1008. E. 835. 

rAA&vyns, Tr. 524. 

qnAiaepos, À. 983. 

v12.59xyn;, Ph. 189. 

vnAixósdt, T1508. C. 735. 959. 1116. 
A. 726. 

enixovro;, C. 751. A. 767. E. 614. 

enA294», Aj. 204. 1318. Ph. 208. 454. 

T»Aw«0;, Ph. 216. Aj. 564. 

c»vuxavca, 'T. 76. C. 393. A. 779. Ph. 
465. $05. E. 294. 

«neu, T. 808. 

envás9a:, C. 1200. 1618. Ph. 383. E. 
265. 1326. 

ví igi 5 ví (wn5 5 tí ovv; Írequentan- 
tur sine aurium offensione, Ph.733. 

qi9£v, Ph. 992. 

vTí9njgi, 19 SiíeSe;, T. 633. E. 1434. 
F. 28. 9ieSa: xaAss, F. 10. Síe9e 
i» síx ses;, leve ducere, Ph. 875. 

«i945», C. 680. Ph. 703. 

vi9svovjses, C. 1049. 

eui», Aj. 688. A. 210. 

Tiitotiv, 'T. 107. 1836, 140. Ph. 1358. 
E. 349. 399. 

Ti4egég, E. 14. 811. 1156. 

eiv&x Two, Tr. 502. 

qivéeruv, 'Tr. 512. 

viv», T. 810. C. 635. 1203. civ» ài- 
xq», Aj. 113. 

vírarSa, ulcisci, Tr. 1113. Aj. 189. 
Ph. 1041. E. 116. 

víeig, C. 928. 1399. 

«A5Q, T. G02.. Aj. 411. Ph. 475. 537, 
870. 1201. et passim. 


1122. Tr. 


TAY, TeA49005 ard: Ph. 363. E. 


275. 439. 

vcA»«à;, Aj. 466. 

Tp T), E. 747. 863. 

«oi Doricum, pro sé) Atticis inusita- 
tum, E. 378. 871. 1168. 

eéAun, 'T. 533. C. 1030. Tr. 583. Aj. 
1004. - 

voAXpn7ót , Ph. 634. 

voApíga ros, Ph. 984. 

cojzy, A). 582. 

vejst, Tr..702. 889. 

vepóg, Aj. 815. 

TozsUUuy, T. 1196. .A. 1034. 
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esziuun, A. 1085. 

eotsymóc, Ph. 385. 

veLórns, A. 1033. 1084, Aj. 11920. 

qévt, olim, prius, modo, A. 391. E. 
278. 676. 

tornvixe, C. 440. 

veUTe pi», Bbsque relato «eve Ah, T. 
605. Ph. 1345. À. 165, C. 440. 

veayn;, Aj. 23. 

voíuctov, T. 947. 1014. C. 256. 

veíQuy, pro 1x u», 'T. 856. 374. C. 186. 
'Tr. 28. 108. 117. Aj. 503. 1124. 

' egi Quran, Vecoietv, 'T. 97. 1380. 

vgpiw, C. 1419. 1737. A. 1042. E. 
1940. 

tei65, T. 1160. A. 577. 1078. 

velovAos, T. 1063. 

veíxouyss, 'Tr. 1100. 

esijonvos , 'Tr. 164. 

«pimósigog, A. 899. 

meis 32uog, C. 372. 

volrmaybog , A. 431. 

voómmuov, Tr. 753. 1104. 

epómaiag Zsvg, À. 143. Tr. 803. 

v0ow3, A. 675. Aj. 1275. 

vsotis , Aj. 863. Ph. 344. 

ceeQn, Qiauma, Su reién, €. 362. 1614. 

eo(ó;, C. 760. 1365. Aj. 849. 

m pos n^.&n$, T. 806. 

mass ires, E. 49. 

ago; às, A. 252. 1065. E. 718. 

Tovf&yup, Ph. 208. : 

ces u», T. 666. Tr. 110. Aj. 605. 

Tvyx&»» cum participio, T. 757. C. 

- 560. 1359. 1481. 1580. Tr. 370, et 

passim ; cum accusativo, C. 1106. 
1168. A. 778. Ph. 509. 

«vp ióus, A. 888. Àj. 1063. E. 406. 

vUMetuj m, À. 1990. 

vu Hions ,' À. 255. 947. 

cup eóx eos, À. 848. 

T$, E. 54. 

cveavviis, 'T. 408. 

*voavrtéus, C. 449. Tr. 316. 

vveasris, T. 1298. 380. A. $06. 

vve6átur, F. 58. 

víQuy, A. 1009. 

cyfos, A. 418. 

ves, T. 80. Aj. 841. 


T. 


$6pífu»y, Aj. 367. 560. 971. 1081. 
1151. 1258. ; 

j6pighs, 'Tr. 1096. Aj. 1088. 1092. 

j9sis, Ph. 1006. 

óryeé; , A. 1936. Aj. 1986. 

jAaxcuy, E. 299. Acrisio, 1. 

$Aeróua;, E. 98. 

jjyti», Aj. 992. E. 382. 


j omáytur, A. 851 * 


Üsrays Ar peat, Tr. 640. 

ósa) poeticum pro os in senariis, Á. 
1085. E. 711. 

ómeui9 uy, Tr. 1212. 

ósaxevt», Ph. 190. 

bvayeáy, Ph. 719. 

Ütrko x T. 132. 

Üsas:x er, Aj. 1105. 

Üráex m, sum, A. 939. 1349. Pb. 324. 
704. E. 919. 

om naridiog , Aj. 1407. 

ówacety, À. 301. 

Üvaros, A. 1332. 

ÜDenvAog, A). 796. 

ómwux&Sw, E. 361. 

o-txTíovy, Aj. 668. 

iwixe, T. 625. C. 1184. A. 7183. Aj. 
371. 670. Ph. 1046. 

ivumi», Aj. 213. 

imixipumur, E. 1350. 

ómixmi9uj, E. 297. 

ómixToimuy, "Tr. 549. ósixcoiewQ9a:, 
C. 566. , 

ómtx voix uy, A. 1086. 'Tr. 167. 

ózix iioiv, A. 553. 776. 

Usritnigtiy, 'T.227. E. 1419. 

ieiuna ysiv, A. 630. 


: istonA ys, E. 176. 


imipnvx es, A. 1351. 
imtok x Souemi, E. 178. 


UmteGauivur, A. 449. 481. 663. * 

ie:CxAAw», E. 716. jómtedXMe3u, 
Tr. 584. 

ómipeasin, A. 605. . 


UsmisGoAA, na omtpooAA», T. 1196. 

Óg'ioGpi93s, Aj. 951. 

Ve1o0side, A. 82. 

Vmípdixos, Aj. 1119. 

Uerspüpa usi, À. A55. 

omipss Saiptv, A. 128. 

bwsoiammacdoi, À. 113. 

vsrioigatui, E. 188. 

)seiawo, E. 850, 

ooíoxomos, Àj. 127. 

imioxe&sSa, E. 217. 

bmseutzx civ, A. 194. T. 265. Aj. 1346, 

ostavot;v, C. 1741. 

oTipom Ain, À. 130. 

ómáoorra, adverbial. T. 883. 

VTípoxo;, Tr. 1096. 

steer nix», F. 1. gc T 

SmiomAdsSus, T. 779. 874. 

óssosovsi, C. 845.. Aj. 1310. 

Um isotróvrios, A. 785. 

vmteravo;, C. 105; A. 338. 684. 1138. 
Ph. 402. 1347. - 

)mteviA3s, 'Tr. 36. 

beíorieos, A. 16. 631. E. 455. 1265. 

omipriu&y, À, 984. 

vs :ieptouy, T. 381. C. 1007, 
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Üvriof eor, Aj. 1236. 
ówioyiSe, T. 886. 
1007. 1231. E. 538. 
briex zr, Tr. 281. 
iTviyur  &rnv, Tr. 1276. jan», T. 
552. 
ieviicog, À. 411. ] 
bsnosrii», T. 217. C. 288. Ph. 15.990. 
1024. E. 996. 1306. 
ienetenka, E. 1358. 
jenotrie, T. 719. Ph. $8. 
bmiAAUr, À. 509. 
V9, vovj ni, C. 2927. Ph. 615. 
9*To6XAXuU», Aj. 188. 
ómo6Anros, C. 794. Àj. 481. 
ó*00:/0o, Aj- 169. 
$qobiw, Ph. 1112. 
— emettoyrien, Àj). 24. 
UwoxAimruy, E. 116. 
ÓsoxAndteSas, Aj. 225. 
évoXiimus, E. 91. - 
bxoptsuv, T. 1323. 
Üwopipytexs, Ph. 1170. 
bsóz Tipos, Ph. 288. 
bqowrsis», E. 43. 
imémen;, Ph. 186. 
ÜworsrxviQuy, Aj. 740. 
omésiyos, Tr. 376. Ph. 34. E. 1386. 
Ovogivd uy, Aj. 322. 1001. 
bwogívuy, E. 79. 
ÓzosoíQus, T. 728. Tr. 220. 
érosecQ, E. 735. 
)voriiyuy, Aj. 262. 
ÜvovA o, T. 1396. 
Amoveyiiv, Aj. 681. Ph. 53. 143. E. 
461. 
Üweveryia, C. 1413. 
$aq0piíour», E. 834. 
é-cik£iir9a, Ph. 822. 
Üecio;, T. S11. A. 1188. 
Üexros, Tt. 1258. Áj. 864. 
jg1005, T. 222. A. 746. Aj. 858. Ph. 
181. E. 734. 
Ógteop9épos, A. 1074, 
dfauAes, A. 589. 
o9avris, Tr. 1054. 
óQtemus, T. 786. 
99nyusc3«,, E. 1502. 
$9nynre, C. 1588. 
$0nynv?c, T. 966. 1260. C. 502. 
ofr, À. 531. 
$Qíinji, T. 387. E. 335. 
$pienps, Aj. 1091. 
SNnX9;, Àj. 1230. 
S$v/iearos, Aj. 1404. 
éspintows, Tr. 507. 
Dqunépmreug, Aj. 766. 
bApísrox45, A. 370. 
Siero; , T. 866. 
D isveyes, Tr. 354. 
Usos, Tr. 1193. Ph. 1299. 


C. 1465. Ph. 


Hypallage, seu  Ántiptosis, 'T. 817. 
833, C. 1490. Ph. 371. 

Verbalia casuin. verbi sai regunt, A. 
787. E. 124. 

Verbum duobus substantivis respon- 
dens, quorum alteri seorsum posito 
applicari nen potest, 'I'. 271. 1035. 

. 435. 

Verbum activum tanquam neutrum 
passiva significatione adhibetur. Sic 
T. 158. wéXAe» pro wraAAépares. 
&UxAMv pro xuxAs;ic3as, Tr. 130. E. 
1865. xsvSuy pro sss9ie9e, et. alia 
multa. Vide C. 74. 1694. À. 471. 
E. 916. 

Verbum activum pro passivo, a no- 
mine adjectivo pendens, ut ei»ceà 
Béenur, Ph. 1167. ápe Savusm, T. 
777. ÉeXnvo» ép&v, 799. ixSe5, 
ée&v, Aj. 818. Avansà nAvuy, E. 557. 
et alia ejusdem generis multa. 

Verba agendi, non actionem, sed con- 
silium significantia, T. 1454. Aj. 
1126. 

Verba neutra significatione transitiva, 
Aj. 40. 435. 

Verbum simplex pro composito. Sic 
gíAXus ipsu, prO wiraeiAAum 
paracípmus. xoinuo pro. &wexoivuv. 
giA&y pro xavcaytA&s, et alia, Vide 
Lexicon in 4AX&x:9sv:. 

Verbum compositum swpe pro sim- 
plici ponitur, 'T. 465. 768. 

Visus vocabulis aliorum sensuum per- 
ceptiones declarantur, C. 138. Ph. 
216. 


o. 

Qat9»», Solis epitheton, E. 824. €aí- 
Soyra, adverbial. Aj. 930. 

(21vós, Aj. 395. 856. 

(«96i , E. 1997. 1310. Qe32à, adver- 
bial. C. 319. F. 46. 

Quivus, T. 24. 710. 853. 1059. C. 721. 
Tr. 1160. Aj. 1362. Ph. 297. £«- 
yeisy pro Qévopa, Aj. 313. 6einteSa, 
T. 848. 1485. Aj. 170. 1090. E. 
1974. wíQaepai, 'T. 838. 1184. C. 


1192. 1543. wípyw«, C. 329. E. 
646. 1260.. 


. $éAapa, C. 1069... 


Qanteor, Tr. 608. 

Qaepnxsos, Tv. 1142. 

$4suakov, Aj. 1255. 

Q&ecs, Tr. 918. Aj. 916. 

Qéryayov, 'Tr. 932. 1065, Aj. 83«. 
899. 

área, E. 502. 644. 1466, 

(eríQuy, C. 139. Aj. 715. 
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qéei, T. 151. 310. 393. 495. 715. A. 
700. 829. et paseim. (ris, res, Tr. 


695. 

qos, Aj. 859. T 1146. Ph. 867. 

qiiopes, Aj. 844. Ph. 749. E. 716. 

qíieeu», Ph. $57. . 

eubyyves, E. 942. 

eie $$, 71, tendere, spectare ad ah- 

,; ut sig. óAdÓn», sig &ámAoUy, sig 

QiCo», T. 517. 519. 991. 

$iesos, T. 1149. 

per Aj. 223. 

q1s0ti, A. 362. 

Q»Ahtre, F. 16. 

Qn, T. 43. 86. 158. 475. Tr. 1159. 
Ph. 846. E. 65. 

$9íy yop, C. 881, Ph. 862. 

Q9íiypua, C. 1623. A. 354. 1148. Aj. 
1144. Ph. 1445. E. 18. 
Q31/es», T. 254. 272. Aj. 25. 1391. E. 
765. D apii vagari, T. 1502. 
$9», 'T. 202. 962. 1198. A. 836. Tr. 
1045. 1163. 

q(9à;, À. 819. ) 

qÀ9í»u», T. 25. 666. A. 695. Tx. 548. 

: transitive, E. 1414. 

Q3oyy*, T. 1310. 

€96yyes, C. 1610. 1669. À.494. 1001. 
1187. 1214. 

€9»05, 'T. 316. 624. 

93engis, Ph. 1141. 

Q9érnoig, Tr. 1214. 

Q9é»o;, T. 382. Ph. 776. F.. 641. vw 
$9évev, dicto absit invidia, E. 1466. 

€3»e5, C. 369. À. 1224. 

92.43: «, A. 527. 

QA ey veos, A. 1055. 

$iAavAos, A. 965. 

QuAncTÍov, À. 524. 

qui», oscillari, C. 3131. 

$íais , C. 201. E. 226. 

e busos, Aj. 842. 

QuAoíxcisos, Àj. 580. 

QuXémovos, Aj. 880. 

$icn;, Ph. 1122. E. 134. 

ixerfnios, E. 1073. 

qiapeóvos, Aj. 751. 

$íiAgov, Tr. 584. 1144. 

qos, C. 758. Tr. 628. E. 147). 

quriu, A. 645. 'Tr. 311. Aj. 1296. 


$^avees, C. 395. 1429. Aj. 1162.1823. 


QAavesveyos, Ph. 35. - 
$7131, Tr. 99. 


Q^íyur, C. 1467. 1695. Aj. 198. 673. 


1278. 
qi, Ph. 825. 
qXoyísus, Tr. 95. Ph. 1199. 
QXoy:s és, E. 58. 
qo6si», T. 296. 1013. 
QoCsgis, VmipoGos, T. 158. 
q66n, C. 1465. A. 419. E, 449. 
' VOL. II. 


Qi nua, C. 699. 

Qo6nrà;, Ph. 1154. * 

Qoíviog , 'T. 24. À. 601, 1239. Tr. 772. 
Aj. 772. 918. Ph. 783. E. 96. 
1422. 

Quríoru», Aj. 110. 

Quir», T. 477. 1265. À. 785. Aj. 59. 

ors, Tr. 982. 

Qeva», Ph. 1209." 

penso, T 716. E. 34. 

Qoribs, T. 721. 793. Aj. 1026. E. 263. 
1190. * 

Qoi, A. 1003, 1314, 

$évies; C. 1689. Tr. 833. 841. E. 99. 

qee&, Tr. 1214. 

oecn», T. 1310. 

$eeeàs, Ph. 700. Hipponoo, 2. 

Qee69, A. 775. Aj. 1065. Ph. 43. 162, 
706. 712. 

$opii», IT. 1320. C. 1962. 1357. A. 705. 
E. 269. 420. 752, et passim. 

Qéenpat, Ph. 474. 

Qeon ypór, T. 1387. 

Qecdir9ou, A. 1048. Aj. 1041. E. 213. 
883. 

$evéSu, Aj. 183. 

evreióeoos, Aj. 636. 

fero, A. 784. 'fr. 52. 

$eixn, T. 1306. 

Qeíerus, &. 997. Tr. 1016. Aj. 693. 
F. 1408. ' 

qeórmpa, A. 169. 176. 207. 355. 459. 

Qeíórnois, T. 664. Ph. 1078. 

ftnuos, Aj. 259. E. 1055. 

Qeorosyros , A. 682. 

$0e09e;, C. 660, À. 15. 1945. Aj. 964. 
735. Pb. 425. 561. E. 807. 

$eeveà, Tr. 226. 

$eovovis, T. 1479. C. 1013, Tr. 917. 
E. 74. 

$esfennn, Aj. 54. 

Qeinypa, E. 717. 

Qv, ovas, 'T. 593. Got. 627. 822. 
1019. 1404. C. 1294. A. 62. 6423. 
iv cum participio, ut ips $Qvv 
pro ipstigu, T . 587. weivey 1fvr, pro 
woiwus, 9. Quy. Qoivas, C. 804. E. 
1463. 

QuXaxcíss, C. 1180. 

QuXéeru», Aj. 782. Tr. 616. Ph. 766. 

QvAéerio30u, Ph. 455. 

QvXA&;, C. 676. Tr. 756. Ph. 33. 

Qixosis, E, 1079. 

Qibpor, A. 788. 

Qve&v», Aj. 918. 1412. E. 1385. 

Quién, A. 1938. 

Qieis, statura habitus corporis, T. 
.740. Tr. 308. genus, Tr. 379. Aj. 
1959. Ph. 1310. 

Qvrisuv, T. 793. 873. 1404. 1504, 
1514. C. 1324. AJ. 953. Ph. 904. 

3 Kk 
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Qéeivua, C. 698. 

Qurorsrópos, Tr. 359. 

Qucoveryos , T. 14832. 

Qornjan; 'T. 324. 3). 16. Pb. 234. 


X .*- 


xaivtuv, Aj. 1927. : 

zx 4Aae, T. 1279. C. 15083. 

xa-Zw, T. 1266. C. 903. À. 
1157. E.1468. ' : 

xá^xuacsis, Ph. 727. 

xaAxtty, Aj. 1034. 

xx xoSong , C. 1046. 

x 2^x6btros, A. 945. 

xaAxoSdoeu£, Àj. 179. 

ax uxómAiugos, E. 54. 

X«AxómAnxmTos, E. 484. 

xuAxémov, C. 57. E. 491. 

xaxxógopog, Aj. 17. 

x Ap, xod Ges, ferrum, Tr. 1262. 

ax agenaxoirne , 'Tr. 1168. 

A462, A. 1275. "Tr. 129. 201. 

x domypa, Ph. 267. 

xaeitse3ai, E. 831. 

xe, C. 586. 779. Aj. 808. 1267. 
K. 356. ei;, vois. x,ápiv ro&ontv, T. 
1358, C. 1776. x&e» Sovyyas vivi, C. 
855. Aj. 1354. iwayou», Tr. 998. 
&niícirOui, E. 1384. waeixu», C. 
1183. 1498. s«eor9íc9a., C. 767, 
ipu», Aj 1371. ciu, E. 534. 
xcacsJo veis, &ai, ix «ios, "Tr. 191. 
471. Ph. 1570. 

x upon, Aj. 559. 

t;eosós , Ph. 1146. 

x*orós, Tr. 228. E. 1457. 

zeige, Ph. 293. 

xwu&juy, 'T. 101. C. 1504. 
Ph. 1460. 

xtípajfjos, À. 712. 

Ajtupágiss, C. 1941. 4. 335. Ph. 1194. 

xupov, À. 670. Àj. 207. 671. 1143. 

z Moises, Aj. 495. 

A ueobáix ros, Aj. 219. 

AX ugéuxeos, T. 901. 

AX tipomoitiv, Tr. 893. / 

zcuporixovns, 'Tr. 1003. 

Ajueóm, C. 903. xtugoevpas active, C. 
950. 1009. Ph. 92. 

xem, 'T. 560. , 

A eov, Ph. 456. 

Ax bow, T. 240. F. 50. 

AXigóonxco;, Aj. 631. 

X5eros, T. 1502, 

mnAaoyi;, E. 861. 

AAA, À. 10083. 

xen, Aj. 653. 

A nesssoy, 'T. 479. 

AX3énos, C. 948,1568. 1606. Aj. 


840. 


A. 391. 


$32. 


^ 


xSovesens, T. 301. 
Axievóxevsrog, Àj. 696. 
zx A&ivn, Tr. 540. 
x^&», E. 360. 
zx», T. 888. E. 52. 4582. 
zx: wess, Tr. 849. 1057. Aj. 1064. 
xv éQu», T. 743. 
xoi, E. 717. 745. 
x03, C. 469. 477. 1599. À. 431. 902. 
E. 406. 
Xo, A. 1010. 
xe." Tr. 1037. Ph. 374. 
, zpegeryós, A. 1147. 
Xoeióus, T. 896. 1098. A. 1151. Aj. 
. 701. 
X000; , Àj. 698. 
xenivus, T. 822. C. 368. Aj. 43. 
Xeon, utor, Tr. 908. Aj. 115. 
xao, :xeíQw, oraculo edo, vaticinor, 
C. 356. 1426. E. 35. 
xetía, T. 725. 1174. 1435.. 1443. C. 
191. 1280. 1755. Aj. 963. Ph. 162. 
175. 937. 646. 1004. 
xetín, optativus impersonalis xà, T. 
$55. 791.. C. 268. A. 884. 'Tr. 162. 
166. 
X£1ios, nomen adjectivum, C. 504. 
Axentu» vis, T. 597. 
Xxenoios, T. 878. Aj. 410. 
xtnepis, T. 711. 797. C.970. E. 98. 
Xenejosés, T. 1199. 
Xenssieios, C. 604. 1331, À. 
xeíuy, Tr. 677. 691. 834. 
Xeiearmuy, E. 721. 
X:eóvog , C. 441. Ph. 600. 1446. 
Xeveevyts, C. 685. 
AX:ovrnAÉxacos;, Tr. 638. 
Xevesixxcos, T. 1968. 'Tr. 925. 
Xeuesinos, C. 693. 
Xpvróbiros, E. 838. 
A oveopvons, T. 209. 
Ajpuróverros, Aj. 847. 
Agurópvros, A. 950. 
AXeuróggoQos, 'T. 203. 
X*pg, À. 1216. 
xovg, À. 81. 1204, 
x weicns, JEgeo, 4. 


v. 


Nip Sos, Aj. 1064. 

Ayasuv, 'T. 1465. 1510. G. 856. 863. 
1544. A. 619. 862. Tr. 565." ' 

A tysy, T. 338. C. 977. 1172. A. 689. 
Aj. 1130. E. 551. 

sidàn», Aj. 1389. A. 389. 

MhposcSoi, T. 461. C. 1145. Tr. 450. 
714, Aj. 178. 

NvJoxsiovz, Ph. 1306. 

Niv3ónarris, C, 1097. i 
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«iler aus, C. 1127. 
yubépnpos, C. 1517. 
Vtóense, A. 1195. 

«92, Tr. 680. 

sysei Qu», Aj. 449. 
Vnposnis, Aj. 1135. 
Nos, T. 607. 
yi9sges, Aj. 148. 


wAis, C. 866. 1099. A. 496. Aj. 


1123. Ph. 953. 
eyes, A. 759. 
S éqos, Aj. 4116. 


A. € 


&yéyis, C. 1710. Ph. 142, 


& yen, E. 1492. 

eiivuy, Tr. 325. Aj. 794. 
&lis, Tr. 42. F. 16. 

435, T. 941. 819. 1882. 
eite os, Ph. 710. 
&xvríeue, Tr. 1044. 
&xétevs , C. 1098. E. 699, 
issrínes, Cx 889. 


eiAtys, Tr. 928. 

épae)s, A. 697. 

aae Ggars, Syndipnis, 9. 

epéS ypot, Aj. 885. 

e uox enerhs, Aj. 205. * 

dpipgur, Tr. 977. Aj. 981. Ph. 194. 

& nis, ;A. 471. Aj. 548. 

e vino, ó &vio, C. 32. 1486. 1663. A. 
766. 1091. Aj. 9. 783. 878.7979. 
991. E. 1221. Ph. 212. et passim. 

àynris, T. 1183. 

5 véso, T. 167. Tr. 855. » 

wen, Qoovrig. Meu» wrenieSai, C. 278. 


xus, 386. vitu, 'Tr. 57. E. 


ermiei, T. 964. 

es seis, Ph. 58. T. 1174. 

& t, w ov,in unam syllabam coalescunt, 
T. 332. C. 998. Pb. 585. 

eris, 6 abris, T. 557. 1208. Ph. 521. 
E. 917. 

e fixus, E. 944. 


eoaiv, T. 141. 314. C. 436, A. $50, 


660. Aj. 681. Ph. 1383. 
efiAnua, C. 259. 
efuisienus, Aj. 1022. 
efiAneag, C. 401. Ph. 1406, E, 1031. 
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' A VARLE LECTIONES. 


Lu 


"ug 


LECTORI. 


V ARIAS LECTIONES in quatuor fabulas, CEdipum 
Coloneum, Antigonam, Philoctetam, et Trachinias, sup- 
peditavit libellus MS. inter Dorvillianos in Bibliotheca 
Bodleiana adservatus, cujus descriptionem e catalogo 


depromptam non abs re erit statim subjicere; 


« X, 1.3. 6. Collatio Sophoclis ed. P. Steph. 1602. viz. 


' * ], CEdipus Coloneus cum MS. Palatin. in Bibl. Vatic. 
* n. 983. in membr. szc. xi. | 


« 9. Antigone et Philoctetes cum MS. Urbipate in Vaticano 
** Cod. Papyrac. MS. in medio folio n. 141. szc. xii. 


* 3, 'Trachinie cum MS. Palatin. in Vaticano membr. in fol. 
** 5, 987. sec. xi." i: 


VARLE LECTIONES 


IN SOPHOCLIS CEDIPUM COLÓNEUM. 


9g. &£uvav] capo 

22. pa3eiy] «AaSeiv 
23. 6moi] ómov 

29. yaiv] vàv 

31. Aye] Ayo: 

33. àxooo] &xoüpy 

35- mgorfixeci] pocos 
. 87. ooxy. ayyiy| oo éyóy 
38. c3 6] éerly 6 


? 


48. 47. 0088 uévroi] oot Aud. 2 | 
49.48. Sápco;—Bp;] SAIAST 


pas. 


59- 58. oi 8 aAq fo] aii $i : 


4rioy 
62. 61. 

pévoi 
71. 70. 
72. 71. 

Tlowy ! 
73. 72. cyaxpa] Jang 
81. 8o. &i gi]? x 


Y NC CROCI 
dyop.aoqeéyby]. covop.aa - 


Ap &v m] dg 
xarapróca»] xaTao- 


106. 105. jx Sois] nlgdun. 
: 122. poogabyyo] m poc re030U 


136. 35 éxeiyog «., Byà] 
Exeiyog ópày byà 

148. 151. guráNjuos ) guráA- 
0 pao 


oby le .| 


I49. 152. RUM. T &Y d] 
' waxpaloy 3... de 

I 5o. 153. "Vi y " oiu] 
dAX ... 00... lpol 

I54. I 58. aroiaevri ] arorgooyri 

166. 171. &croic] &croisi - 

170. 174. £eivoi] ££voi 

171. 175. col] Speiv- 

173. 177. afe] &yéyoi 

177. 180. woo6lóa2e] pns | 

6Glats 
185. 187. xol 7] X€b... e 
104. 188, sicsÓlac] evos6elas 


. 199. 201. spi] arpoxol- 


yas 
206, 208. có) iic] r0 

imiyémeig | 
208. 211. parsóoy] pao reóay 
213. 214. Tlvog el] Tis sl 
214. 215. £éye] &eve. - 
218. 219. rex ivere | rax vare 
219. 220. Adieu] Aioy —- 
226. 224. io d à |. ia d d. di 
227. 224. Bóspsopos] DUo opos 
228.ib. 3...) 9-390... 
230. 226. Balvere] motBalvere 
231. 22/7. bmérx eo] Dmíéosyov 

Ax 


VARLEE LECTIONES 
237. 233. có 08 Ty] cU. 9 ix, | 384. 371. durqpo?] &Agryjpoo 


TOV ; 
249. 245. dx Tig] ori; 
252. 248. TAápovec) TeXxjsoveg 


256. 252. órrig dv] 96... dv. 


257. 253. ixfuyaiv] iv Quyais 

273- 269. oUvex'] elyex' 

278. 274. áxaAMpe] &meA- 
Aópoqy 

284. 280. Qvyiv] foy)  - 

292. 288. óray 9$] órav 9 0 

293. 289. tps] ópiv 

296. 292. yepai] *ynooui 

300. 296. xgalwuv) xg&ov 

304. 300. Sei» xdmóvuc] £e 
Bg TÓYoE 

305. 301. aic 3Ta!] eio 576 

310. 306. àimxeir] Biolxei 

i 344- 332.03 ... v&rep] o" y 
à máTtp 

348. 335: voi] «o0 

349- 336. ?evà. 0 dy. xejvois] 
éeiyà. T axelvoig 

355- 342- 9! roveiy] . . . vroveiy 

357- 344. &vr ixelyov] ávr 
éx&lyoiy 

359. 346. xaricwvuctev] xar- 
Íavevo's | 

360. 347. pé sw) pé 
ne c 

364- 351. uoxSoUro. TMjuny] 
ox 3o0c" 3$ TAZILaY 
371. 358. vl; c' i£grpev] f o 


s£?xey 


375: 362. xaroixolng] xaroi- 


xo. 


379- 366. . .. exponebo^] xod | 


EH 


387. 374. plev] psSlaov 

389. 376. àxorregloxe] mo- 
c'epleei 

596. 383. 4x01] ms 

400. 387. roi; vüv y] voici— 
ye 

403- 390. vro 7' sxvolac] xa 


xaT süvolag 


.| 405- 392. *ylyvea Sos] vyevioeo-— 


3a 

408. 395. 9^apoy—nméroi] qao- 
A0y—mé0Y H 

411. 398. igujveué poi]. epi 
ysué poi 

412. 399. d; 0 —cr50071] d; 
e. OTt OUT! 

413. 400. ópay] opwy 

420. 407. ToUuQuAov] cüpqu- 
Ao c n 

422. 409. xabjeloic] xaDpoloig 

427. 414. i9 Tiv) ig Spw 

431. 418. rà»? ] orav 

432. 419. «poUSeyro ] spobSoyre 

434- 421. e$] ce 

436. 423. abroiy] abrav 

439- 426. pelyeisy món]. u£é- 
ytity máy , 

443- 430. airoiv] asroig 

445. 432. xarivvucty] xarfvecey 

449- 436. fowrog] fps 

450- 437. màs 6 oy Soc] mai; 
ó uox Soy 

456.443. &AX' &ovc] &AX' ioo; 

458. 445. Tay0e] r3v0e 

465. 452. óvgrig eer]  Ovuowr 
Sfey C 

475. 462. nai; 3] vais 3' 


IN CEDIPUM COLONEUM. 


476. 4653. intu RAMUS] ex Bpi- 
ORAA0IG 

. 487. 474- xpóxaiciv] xpóxoiiv 

488. 475. olomónw) olomáxo 

489. 476. woi—Xp] voU0—86i 

491. 478. xpocrcoi; — Aéytic] 
xpogaoig—AEya 

493. 480. à] ToU 

502. 489. dzwera] &riova 

«513. 500. Tí xoc cero] mp&c-- 
C'€T0y ue 

514. 501. 93&yoi] c36yn | 

516. 503. vy TómOy] Toig. Tó- 
TOlG 

' 520. 507. sis 760 ] $; TÓb 

528. 514. £uvéeras ] £uveras 

536. 520. mei30U xàyà] ...- 
xáya j 

537. 521. xaxórq: ] XaxÓTAT 

544. 528. ineo) nAx7av 


577- 550- &mocTAaAei;] Ame- 


GTÁA A 
591- 564. &v 13 "e xága] .- 


»9 e 4 1 
TÀ 'pd xg 


593. 566. cuvexocgew) cuvex-. 


CETT 

| 894 567. &s abpioy] sig adpiov- 
606. 579. fixe] 9xes 

611. 584. AxeTw] Axew — 
613. 586. 5) m] ... rv 


616. 589. &vayxálousi] &vicy-. 


XAcouc! : 
624. 597. ToUTo *y ) To03 
6231. 604. Selcayrag] Osloayres 
644. 617. 6 uplog] 6 pueloig 


647. 620. &y 9opi—éx cyuxpob 


Aéyov] . . . Bogl—ix paxpo 
Xpóvov 


658. 631. süpfveiav]. eXpiévoiee 

662. 635. o0 cpuxpüy] oU pu- 
xpóv 

665. 658. và Ecvo] vàv £évoy 

669. 642. Toiobroi iv] roUroimiw | 

675..648. si coi—ihpupévoi]. & 
coi —Àpe p eytl 

690. 658. voXAà 93] moAAA 96 

693. 661. x«i Bely ] ei ei 

7OI. 66g. yas] Ys 

708. 676. &y &Xioy] &v oiov. . 

710. 678. »eipubyoy] *ceióvoy 

713. 681. 3áXs] B&AXe 

714. 682. xaAMGorgus—aiei 
xaAAóÓorQug—áe — 

717. 685. xoóxog] xpóxqs 

725. 693. xpusáwos ágpotlra] 
puc iios &ppobia 

733. 701. QUAAo] 3á2Aov 

734. 702. Tjy—ocUrs veg] 79 
——0002 yejapós (sic) 

7398. 706. &43é&ya] à3tya 

739. 707. eya) a dd 

745. 7193. moctibav| moceiboy 

758.725. Qaivorr dy] Qaízr dy 

760. 727. yeyügexs] weyt 
paoxe 

764. 731. àpeir'] àg 

774. 741. xabpelov] xaSjeioc 

777-744. xéximTog &vyà] pá- 
Aue &mT Ay 

809. 775. Tocaóra] Tl; avrs 

813. 779. 96g] Qégni 

814. 780. àv 30ovis] y! $8ovis 

818. 784. sig Bópovu;] &g bó- 
pos XV 

820. 786. dyaroc] &verog 

859. 823. i£ &Aars) 4E à 

A 2 . 


VARI/E LECTIONES 


862. 826. xaipàc] xcupiy 

865. 827. moprireroi] vopsós- 
TOU. 

878. 837. «óAu páxs yàp] 
qe ... . ydp 

884. 840. Obmopriv] &voxy- 
pt 

887. 843. mpoGart u^ de] wrpo- 
Ga d6 wol 

888. 844. ápé&Axopa!] àgéA- 
xope 

892. 846. 

896. 849. 
enatis 

903. 856. 

908. 860. 


c3éyo] eSévoc 
6borropto nc] óDomro- 


£cive] £éve 
Tgéby] réel 

» 911. 861.] desunt 

. 863. Nasoeic] vaóris 
. Bpaboc] Beoxbs 


937. 884. yac Te] yss ... 
942. 889. Xi£a3'] Aé£acSoy 
952. 698. àveyxáce] ávey- 
xà P 3 
954. 900. &mal] &w) 
956. 902. ipa] FyÀ 
960. 906. o0 ueS3x ] oUx àpix: 
964. 910. eríoyg] vj — 
965. 911. ipo] ipo] — 
966. 912. ... osi] viis 03i 
970 916. yag riplrrarai] 
- &yoig apio ra ou 


.977- 923. Quwràv] qorráv 

982. 928. £eivoy] £é£vov 

990- 936. "yAáens] yMerrus 

995- 941. iérpata — "yryvá- 
exoy|] ipao yir ay 

996. 942. Bwrécoi] brécoi 


998. 944. x?tiv] is 


1016. 96a. Euutogi Up. - 
fopàs 

1OIQ. 965. máAa] D a 

1022. '968, 100; Hpob] e 
Seo); 

1024. 970. ixvei'] ixyoi3* | 

1026. 972. và yeve3Alouc] og 
qreve3A lou 

IO28. 974. Qavd; Sócrqyo; — 
Qávqy] eavss Bor rayo páyoy 

1038. 984. poi] ue. — 

1050. 996. «epiGAéroig] weei- 
6AémEIG 
IOÓ1. IOO7. 
pa — 8108 
1067. 1012 
Mx ous 
1070. Io16. 
"pac uévoy 
1072. 1018. rl 9gr ] ví rar. - 
1078. 1024. fvyé£vres] qebvyoy- 

TE6 
1079. 1025. Ey] &xe. 
1089. 1035. Spy ava ápt- 
xov i; 
11OO. I046. dpx] d dpyy 
1106. 1052. yMoraa— ioa - 


Tisi Hos] Ti- 
" Eopqtrcous] TU, - 


EE vp quéyoi ] &- 


| x8] yAdocay—Biíósxey 7 


1109. 1055. BinróAous] üa- 
0TÓADUSG 

1110. 1656. &teA gas) &beA ped; 

1116.1062. Pipgagpros] bp- 
fappáras 

1117. 1065. eesyovre;] feó- 
' yoyrog 

1139. 1084. oua] alga. 

1144. 1089. eUarypoy-— B Ad- 
xo eua bo) —ÀAóxdy 


IN CEDIPUM COLONEUM. 


1148. 1093. dxunábay] dxvró- 


pov ' 
1174. II13. ingre] jpgura 
1177. 1116. apaxpis ] paxgis 
1181. 1120. ikfavívr] tige- 


yóyra 


| 1185. 1122. pwxbevig] VN 


ps 

1192. II3I. ei Sépag] $ S6éguc 

1I9B. 1137. Arrá Mov] Aorrá 
pot 

1202. 1I41. 72 rGnb ] 72 7003 

1203. 1142. (ápos] (MéAos 

1206. E ndi b dy] 
Bebop . 

1209. 1148. a 7i bei. 
péTxy 

I21I. 1150. Myoy—áspmexra- 
xev] Ad*yos—bxmrémroxsy 


I219. 1158. TÀ—mTàp 8l TéU | 


mdp o) 
1220. 1159. £xupoy] &ruxov 
1225. 1162. Syxov] ovy xo) 


1229. 1168. àv G0u—T00-- 
; xpídu] à &y roi —mpoc xpídn 


1230. 1 169. à QlAzat —eoreg] 
à QT —(ep 


1231. ib. igrí coi] iciv . 


1242. 1179. Sáng] T: 

1243. 1180. p poi] 4 coi 

1250. 1187. xaMg] xaAà 

1251. 1188. ipya] leyo . 

1259. 1196. más] TÁSoiS 

1264. 1201. ydp od xay] pel 
00 X&AOy 


| 1274. 1 I21II. wA£ovoc] trAelovog. 


1276. 1213. dQdátw — aid) 
eoi, LL. 


id 7) 8e 


1287. 12244. i; TeXwvrày] jy 


TEAsUTOY 


| 1289. 1226. ix gavj] im 


ori 

1290. 1227. xeiJey] Xue 

1298. 1235. vópuarov] vwóka- 
TOY 

1307. 1244. rai] airs 

1311. 1248. ámi jw] dmi 
pray 

1316. 1252. sáAa!) án 

1318. vajpato0] vápavrob , 

I921. 1257. & eq] aiv 
0 Qo 

1339 1266. Tas caicn]: TQig 
cis 

1332. I268. &pyo mci] fo- 
yog... 

1341. 1277. 


Üug oos iToy 


dida | 


. 1344. 1280. ápei] mápx ^ 


1349. 1285. py aorà] qnt 


aT 


| 1351. 1287. Tí y;] - - . . 8e 
, 1352. 


, . && Qa, c)y 


1288. àsqwi Eb] 


1355. 1291. fü] die. 
.1358. 1294. ysgatéga) qe 


gaiTépa. 


1361. 1297. leyon poA] $o- 


Yey pow ! 
1367. 1303. jas] doris 


! 1369. 1305. sig. Gba) is 


G$6a;. 
!373- Hon À. máreg Atary 
e igua » Airag 
1325- 1311. Bet) o» 
—9)y 


. VARIJE LECTIONES 


1576. 1312. àpQerrási may] 
igeoraoi . . .. 

1585. 1319. r&xa] "pl 

1387. 1323. 3 69;] juoàs 

7397. 1333. pi; SsÀ»] xal 
3soy 

1399. 1335. Etvos bà aU TTu- 
xs 96 c 

1405. 1341. 
xcgóvo 

1406. 1342. o! &yoy] &' &yà 

1410. 1346. oUyex ]. eivex 

1413. 1349. vgorrépdjas] vtu- 

ag 

1441. 1357. Qogew] qQépeiw 

1424. 1360. xAavra] xAaucTÀ 

1430. 1366. oix à» Jw] ox 
&y. 

1451. 1 1367. ipa] &p,ol 

1432. 15368. £uymoveiv]. evt.- 
qoveiy 

1457. 1373. ipsios] ipei vic 

1439. 1375. o 93v] c qàv 

1443. 1579. ToiA0 ] Toicob. 

1453. 1389. To) Tagrágov) 
TOUS T&pTÁpoUS 

1456. 1392. v$3i—h«6:6.] 
v 03y—Àx646, 

1472. 1408. reAGvrai] TeAoUy- 
Ta! ; 

1474- 1410. xáy xrsplajaai) 
xa) xrsplojuxci 


1478. 1414. TÍ uoi] 7Ó uoi 


xal wóyo] xol 


1479. 1415. T zroioy] jo) «oiov 


1493. 1429. o0 ] oix 

1496. 1452. &rlayeys y, — pol 
p&y 39) àmlovenc . . (ipi 
y M Uraiin $9 


1568. 


1499- 1435. poi] e 

I514. 1445. wór  àvryu] 
TÓT Ayio T3O2! 

1519. 14,50. xiyáve] xim 

1527. 1458. S»ee'&»  wopo] 
| $fosa wópoi 

1535- 1466. ixreta] Exrv£a 

1542. 1473. &morTgog?] omo- 
eTpogy) : 

1547. 1478. àpglerarai] &pi- 
crac 

1549. 1480. . . . ÜQaipoy—pyà) 
d Baipoy y 


. E551. 1482. iy aiclou—evvri- 


Xo] v admi —cvvróx oot 
1555. 1486. . . . ipdyó ov] x 
iyw 
1559: 1490. omeosópmv] fjvec - 
xóa : 
1560. 1491. 
1561. 1492. 
1563. 1494. 
c'eiboyiao 
1564. 1495. &yidy) aiyltov 
1499. c-eüco» icc | 
e UO. ; 
1569. 1500. Updv] Opiv 
1578. 1509. Ts Tiv.. 
T)y T)» 0E ' 
1582. 1513. yepale) *yspée 
1583. 1514. và woAAa] «i 
7o 
1586. 1517. TT 
sdb Su a — X piv 
1590. 1521. d3ixrog] &9yxrog 
1601. 1532. ce5paw 6 ais) 
ofpxy—d às 


deest in MS. 
eio ] &x 


aoceiDouoylo] *o- 


às] - 


1604. 1535. olxy] oixei 


1640. 1571. 


* 


IN CEDIPUM COLONEUM. 


1606. 1 537. &gelc] &eos 
1608, 1539. oby] àv 


, 1618. 1549, «oi Tór—173] 


"^ 95 


TOUT $03 — 

1621. 1552. Qlarars] QóAarTS 

1626. 1557. cs6l2ev] ceGAtui 

1629. 1560. pimror &xióyoo] 
BT. Emimoya 

1652. 1565. rày mayxeuS5] T 
&matyxeuS - 

1633. 1564. vexpav] vexóaw 

1636. 1567. &&£oi] aU£oi 

1637. 1568. &vx$rov] &vixá- 
TOU 

Xyugeic Sui] xvu- 
bac 3a: 

1641. 1572. àbápacroy] àbá- 
gave 

1642. 1573. d; — . . . £yai] 
e Ext 

1648. 1578. aiéyusyoy] dust - 
yoy (sic) 1 

1659. 1588. c3] fio 

1665. 1594. vor ] aic 

1667. 1596. Axiyev] Aadou 

1668. 1597. jure] Devos 

167 2. 1601. aáryoy] "máyou 

1676, 1605. ágyàv] ipyày 

1681. 1610. áxoóu Q36yyov] 
&xoUEl GxÓTOV 

1690. 1619, a) Biázeroy] .. .. 
Biáeroy . 

1691. 1620. ápQixsipeyor] áji- 
Quxeli svo 

1703. 1632. wetpis—réxvoi) 
Xtipoc—Táéxyoy 


3711, 1640. epe] qépeiw 


1720. 1649. oXlapo)] eda 


1722. 1651. xsip ávr&yovra 
xgaTós] brovra »eipa XQaróg 

1732. 1661. v) vepríouy] mig 
VEpTÉprmy , 

1733. 1662. &iacrày] Diéeray 


, 1735- 1664. áxyenó;] &Asvàg 


1740. 1669. q3yyo ege] 
$3óyyoig ..... 

1741. 1670. vàiy] vày 

1742. 1671. guroy] &guro» 

1745. 1674. ehyopes] Gyouev 

1747. 1676. Bóvrs xa) mwa- 
Sebra] iüeiy re xad maSoDccu 

1753. 1680. aóvro;] «óyo; 

1757- 1683. vàiy] vày 

1764. 1690. yepaug] *yopalo, 

1778. 1703. xvpfjrys] XUpijr eig 

1782. 1705. yàg im £tvas] 
lii Url evo; is 

1787:1709.... 700 ] xal ré 

1788. 1710. Daxpühbooy] 8á- 
X0Uoy . 

1789. 1711. vá; je Xp] 7àc 
BE... 

1790. 1712. deest in MS. 

1791. 1713. yas &rl £évas] ys. 
&rl £évy; : 


1800. 1722. Myyerox]. Asryere 
I810. 1729. uy 57] ev ... 
1815. 1733. dye pe] eye poi 
1822. 1740. cài] c$óy 
1825. 1742. poAoUpus3"] Bov- 
Aépue, : 
1826. 1743. wársve] iuiaevs 
1832. 1748. uoAwpuey] péAojeeY 
1834.1750.7à yov ]rbvBv ,;.— 
1835. 1751. & olg yàg] iy clan, 
ysp o 4 


' VARIZE LECTIONES : : 


1836. 1752. nauim] cvy- 
QU ÓX e ITO 

18358. 17 54. « TÉXyOy — 9riT- 
yoUpey] o Gon ad 

1842. 1758. co xcdics:]. 
Xxsict 


1943. 1759. rác erac] vc . . . 


. 1849. 


1761. &c Tojo0s] $c 00 

1765. xi&pav] x dons 

1853. 1769. &tapxoi) &mapxe 

186r. 1777. &onabere] àmo- 
Aaere ] 

1862. 1778. 3oyov] Soxvav 


1845. 


ue Ee 


Paria Lectiones in Sophoclis "dIntigonam. 


$. 9moi0y o0] ómoioy oUxi 
I2. *0ug] *$0r; 

15. ápyeioc] &pyeicv 
21. TáQov] véQo 


41. £upmovtoeig xal £uvepyáo] - 


cujwmoyto eig xol duytpyoy ' 
BO. v&éy— áxMrro| vdiy— 
" AWüAAeTO 
64. àXylova] &Aysíova 
84. "pojxvóceic] wpojmvóons 
93. bxSpa] bxSagi 
98. io3 ] eic 
100. &eMov] &sAloio 
X05. Dipxadoy] Bipxécy 
109. 108. ó£vrópa)] Eurip 
III. 110. djeeréga] fjserépa 
113. II2. ic yay) eis yàv 
X18. 117. qovicuciw] eolouciy 


136. 134. rin àyríruma 


138. 135. à róre] . . TÓTE | 

139. ib. óppi] ópp 

142. 138. dAàg—&Aa] &A- 
Ax— s. 

150. 146. ünoarreis] Oparrtis 

153« 148. vlxa] vixay 


157. 151. Séc3se] 3éc3ou 


160. 


154. EAS] AxeAlQn 

. 156. veox gi] Ve ps 

163. máy] móouy 

. 172. myyévrec] mAmyyévr 

. I9T. az] AE 

. 193. deest in MS. 

- 194. 95] $c 

2O0I. 195 Apiareóros Japiireóray. 

206. 200. 39bXxre iy mupl] à A 

—OQudovag yaobg . . .. .. 

207. 20I. Tiu aceráxpaz] 
qA96 mupdigwy 

214. 208. mrpos£ou] tposábous 

219. 215. Wowr]aw — | 

224. 518. &meyréAXoic] bxeyré- 
Aog 

225. 219. iy apeiy] * "mipis 

226. 220. pépos] pipe 

2531. 22,5. Érxov] eüpty 

241. 255. 8cüparypévoc] vrerpa- 
jsévos 

244. 238. m&yra] mpra 

246. 440. ti] T9 

248. 242. enpalioy] €" 

257. 251. Emy.alsupévn] h- 
pafeupóon, " 


IN ANTIGONAM. 


A58. 452. ys 3] e . 


473. 267. T) wodypa] TO 
mpAypu 
285. 281. (evps3sc] fepe. 


297. 261. or] &vi 

514. 308. poüvos] vos 

516. 310; &9w] 83er 

521. 315. ri] àt 

326. 320. hereQuxo;|. txrequ- 
xd 

328. 322. ir 
qupou 

840. 354. vipas] ripa 

345- 339. Axap&rey] àxapá- 


TXy 


ápyópp) Ev. áp- 


347- 341. &roug ti; m] ro; 


eig érog 
351- 345. 3nplav] xal $»póv 
257- 351. &&y dyer' àápdi^o- 
Qov| eroi &yqio.ogov 
360. 354. fivssóev ] &ávep.óev 
352. 356. 8pyàs] épps 
371. 365. Pevóv Ti) v2] Tet 


7) TÓ 


372. 366. bxrit bx] brl-. 


^4 Éxoy: 


373. 367. xà yip mnl]... 


*OTÉ. 

374. lb. &Xwt abs] &A- 
Aere Ó 

376. 369. .... . Obbron] 


Sky 1' fyopxoy Gixay Udyisroxus 
393. 387. Sei] viso 
599- 393. 43:4] dg 
403. 597. obpp.onoy] oUpuatoy 
- 405. 399. xplve] xev 
411. 405. 
fna 


ág be] "P 


418. 412. B&xo] 8423 
436. 430. xaAx&w;] xaAxéag 
437. 431. rpurmóy)oni] Tpia- 


aóyüouc 


447- 441. ls aiboy] eic m&Doy 


453- 447» tiens] Pokcsiy 

435. 449. eeplivum. viu] 
ÜUrsoGaiyew Ogoug 

475. 469. üpXcx] 0pora 

486. 480. ipee) si£eni- 
cTaTO | 

514- 508. poó] T 

519. 513. ix picis] ex pas 

526. 520. imov] icoc. 

528. 522. obroir]: ófrot 


$29. 525. cwecSe] evvex vy 


535. 527. bÁxg' si&opé v] oá- 
xgua. Atiop.év 

538. 532. A3our« .w ] Afouc" 
PITA 

$39- 533. dra] &re; 

548. 542. Eurieropus] euricro- 
pts ! 

557- 551. &XyoUxa] RAT T 

563. 557. Toig Tol d T^ oov 
TOicO 

570. 564. € mpàc - 
coUGW 

573- 567. wv ai] pév roi 

5/74 568. vojpéio] vijtla 

596. 589. Sposa —. . 
dpápn] Spneisrqoi — UQaAoy 
&nibpEua - 


| 598. 591. Siva xal Pyotyeuos] 


Siyou—nxod Qu áysuoy 


608. 600. 9op.oic] yóvois 


612. 604. «à» cà» Qe0] vedy 
T 


L 


. emi 


VARLAE LECTIONES 


616. 608. ... . éxáparot TE 
Seóy] oor ise. Sea 
625. 615. aoXówAmyxrog] wo- 
Au AoaXTOG 

630. 619. «gorápn] vgoraipn 
640. 638 . TéOubos] 

(0 dig peNAryápuoo iptns Tá- 
Ad0og — 

645. 634. *avrax] vavraxoU 

.. 649. 638. pido] petiov - 
660. 649. ixGAAgs ] ix6AAoig 
665. 654. vup.peba tiv zwi] yUpe 
eos Tiyà. ! 

671. 660. dxourp.x) xorpa 

674. 663. Bi&gerou ] ágaderea 

688. 675. $ ve3agxla] 3$ m- 
Sapyla 

693. 681. xexidppato] x XeXAX- 
paa 

116. 768. tlg] egiv 

721. 710. xij» is 3 0oQós] xel 
Tig s] cofis 

726. 715. 00 TIG byxearig] 001 
byxpar) 

229. 718. Supo)] Svp 

732. 721. merípns)] Emors- 
pos 

743. 732. Jie pi yàp vj) 
ie . . yàp Toi 

744- 733. indrroNg] ipeo 
Ào6 | 

751. 740- Eua] cupaxei 

261. 750. c3 dx) EY ax 

. 794- 783- adn. paMa- 

7717. 
S10. 800. ágpoblra] Agpoblray 


816. 805. &vírovsay] &vuoucay 


e* 9099 e» 


. 881. 869. 
. 891. 879. poi óbe] ue vóüe 


. 943- 931. -- 


820. 809, Jttrovsay] Asbeov- 

cay T 
842. 831. réyyei 9] váxei Y 
843. 832. épe] dips 


.847. 836. xalroi ys Q3ipéve] 


xal To) . . . QSipéyo 
8553. 840. o)Aopévay] óAojcéyay 
854. 841. &rlpayrov] &xigoror 
861. 848. &gypa] fppa 
864. 851. ovr by vexpoici] ovs 
VEXpOIC: 
866. 853. wpo6ac] pibi; 
868. 8 5 5. TIUS ES 
vpoc éregej Aly 
877. 865. dná] ipa 
i$... .] i-i 


9oo. 888. 29e vvp Osce] da- 
cay Tu SeUtiy 

9153. 901. xaxócpaoa] xaixóc - 
pora 

916. 904. dpovoUciw] Qpovsüc 

934. 922. 90e Tqyov | Sócrayoy 


d 937- 925. ov Té —Ày Sroi;] 


o.» TÀD —8£ig Seoüg 

940- 928. sá3oiv] edu c 

. ToóTOY | yap Toi 
TOI0UTCON 

950. 938. vein) TpoTo- 
yeveis 

953- 941. poovy] pórur 


.954- 942. deest in MS. 


963. 951. üÓvacis] 0ovapas 
966. 954. vàss] vines 
971.959. « « - pelas] "às pa- 


viet 


978.966. . . . merpáv) id 
817. 806. sarglag] varpgas 


78T QU 


N 


^^ IN ANTIGONAM. 


. 990. 967. saAuübyrsis] caA- 
ps3 às 
986. 97 5. cox Eyorto] . . . &y- 
X éov 

987. ib. àAX' 0p] .. . 09 

992. 981. exípu'] emtppa pi 

1051. 1018. 9voqpóoov] vo mór- 

S00 poU 
1048. 10536. xdxwepoprioxou] 
xàxmeQóorio puni 

1067. 1055. QiAÁpyugoy] €v- 

' A&g'yupov : 

/ 3114. 1102. xà raUT ] xad roUT 

1123. IIII. imecrpáQ5] Pwe- 
e TpaQy 

' 1131. 1IIg. iraAlay pus] 
iraAsiay poÉAsig 

1134. 1122....faxxs0] o 
Baxyeb 

1144. 1131. oUpéuy] TN 

1148. 1134. á6pórwv] &j6pó- 
TOY ] 

1151. 1137. d; amxacay] &x 
«Garay 

1156. 1142. vU» imi wá] 

, ex) vócoU 

1164. 1150. £v vatlaug] . 
vatious ; 

H65. I151. .. . trgomsóAoic] 
dua. 'aregimóAoig 

1166. 1152. paivop.éyau) pau- 
Yotéyoi 

1177. 1163. Aa6oy] Aaby 

1180. 1166. dvüpeg] àvbpog 

1181. 1167. deest in MS. 

1192. 1178. dp épSiv] àv ég3iv 

1197. 1183. Te) Ayo] rw 


'YVy 


1211. 1197. ebloy Ex' dxool]. 


mebloy bw. dxpos — 
1212. IIg8. xuvoewópaxtov| 
TO AUT patXTOV 


1213. I199. xal Tóy jt] "E 


ToUToy 

1228. 1214. te, $85] pt o5- 
paiyes 

1236. 1222. parpábei] parinat 

1243. 1229. fvpQopas] evj- 
fopas 

1255. 1241. eiy àov] iy aov 

1260. 1246. xaJróc] xabrol 

1261. 1247. sy9ovc] *yóvos 

1284. 1272. ua30y] uas 

1287. 1275. AuxrárqToy ].Aa£- 


T ÓTYTOV 


1288. 1277. d qóyoi] id xóo 


1296. 1286. à] io 


1297. 1287. asüas] &3poris 
1298. 1288. ire£eipyáce] brejo— 


Eeipyágo 
1299. I289. ... 
AEytic 
13507. 1298. byayri] à éyayria 


. Afyeic] Tvec 


1315. 1308. oóx àvrajav] o6 - 


xeuplay 
1317. 1510. d9Auog ye] &- 

Aaiog eyà 
1320. 1313. To] Lo 
1334. 1331. ipégay dpépay 
1336. 1333. eicibw: &cióm —— 


1341. 1338. Syyroi, ] Bperois 


1342. 1339. pron] párai- 


1343. 1340. xaréxra] xar- 


&xXTAOV | 

1344. 1341. à. . . uo; ] 9 
po ptos 
22 


VARLE LECTIONES 


3545. 1542. xóregoy] veórspoy | 


P255 


1346. 1344. . .. . TXT y xt- 
go] vávra AÉxpux vá iu 


*vepoiy 
1349. 1349. ey] vás 
1353. 1352. ie Lu - 


Varie Lectiones in Sophoclis Philoctetam. 


I. &xT1] 
13. uéty i] nét y 


21. Q9v] cà 
J 52. tiv. Eyei] efr Si 

23. abriy róVbE v. elr'] airov . . 

ral 

430. xaraxAu9ii;) xaravNcStis 
35. eremi] ori) 
34. &AX fenua] Doa 9 lona 
44. vátuyoy] vdobesvoy 
61. 60. &£ olxov] & oixav 
80. 79. vreQuxórá] aepuxóra 
81. 80. gavéiv | Qooveiy 

« 82. 81. $90 yáo uj ib) yáp 7i 
^. 89. 88. sex] XaXDic 

98. 97. &gyiv] &py?v 

104. 103. viSwro] vua 
'107. 106. bxslvoo y ] xelvo . 
XI2. III. &] : eig 

115. 112. à] ei; 

117. I16. Swparf oUy fy 

áy] Suparéa. ylyvor d 

120. 119. xexAj Gjex] xexAjs 


123. 122. Ewjveca] cvviveca 

129. 128. rpóroy] vpómoss 

135. 134- à) áSoxà 

136. 135. ri xp) Ti xi js OE- 
exor i) zi xg -.- . üég- 
morá jo Ey 

342. 141. 00] 0i Éuyoy] cà U 


d TÉxyoy 

155. 154. X9por . . 
pov 9v vly 

164. 162. qop6sis] Tpopiis 

174. M. QAO a) eóvrpogov] 
p) « « « . aóvrgogoy 

175- 174. aid] &d ; 

199. 196. oUx &criy] ox. io 

203. 200. xpiivad e$] xpiiv .. 

i 

218. 2413. paxrág] poAxdy 

225. 220. vaurluo mira] x&x 
exolng exávpas 

233. 228. durer] XdAb- 

.— voy 


. TÍy ] x&- 


, 253- 248. perírxas xo) s 


peTéTy sS 4. 0U 


256. 251. obo) óyope" 


258. 253. irrogéis] ic'rop8ie 
26 5- 260. wargóc Ó0E) warpls 
« & 
£ 
169. 264. .xepa AM Voy] xedaAi- 
yny — 
286. 281. vóro] vórov 
287. 283. euAMAGoITO] cup Gá- 
, AoiTO | 
290. 285. 93 9i] v9y bi. 
301. 296. &xrplómi] brAleuy 
320. 315. Delpáxao'] üebpóocer X- 


321. 416. &yriso ] &vrámow 


835. 330. pony] oM 


IN PHILOCTETAM. 


337. 333 folus) fore 
338. 333. 169 si) 09 à 

341. 356. x2) x 6 NN 
351. 346. yt&roz ] vivo 


«.--371. 366. Xapriov] Aaíprou 


373. 368. xaraNyfoas] xxraA- 
GENE 


383. 378. On Seg) Oni els 

484. 379. &xic] imijo3 

400. 395. aórW dinbopav) 
moTy üsNuxNa 

404- 399. sssAllicai] Sratoa- 
$i0oray . 

408. 402. deest in MS. 


: 415. 409. Bixauov ] Sxou-- 


417. 411. ópav) épár 
426. 420. SáANovrtg] SéAovres 


419. 433. «aQds] ecga 


452. 446. xi y oUm xaxóv y] 


ixe) odüex xaxV . . . 


. 4J1. 465. sig — lppápeta] 


Tor ópdpe3a 
490. 474- €oAX)) eX 
495. 479- -y? $a) yà e.» 
496. 480. 29] 19 
497. 481. i46aX8] ix6aAo) 
498. 482. croi] ómov 
501. 485. trévami] ova 
505. 489. 1a] 7? 
509. 493. €raAmby) eraAaidy 
510. 494- Be&fixor] Been 
817. 501. sácoy) cdxróv put 
$20. 504. ovra) evra 
523.507. 90v 0 ] YoAA&V . . 
591. 515. ripépover] ixeipá- 

- puoyty 


538. 521. oUxs9' diri; [n 


'eUxeT airo Qavás 


| 851. 534- eicolxqomw] obayrm 


555. 538. wpoUuaSor] wrpob- 
p&ySayoy | 

563. 546. ippac Seis] pps. 

564... 547 . 6 vabiO apos] ac vai- 
xAnpos 

567. 550. eiev] 9v 

569. 552. «rois 3o] erosio Sas 

592. 575. 99 dev 5] 09... & 

599- 582. 9iaG AAA qs] Dua Ga aae 

6oo. 585. iyd xal] byd xhe 


E iycuy 


616. 597. T Sápsos] và Spároe, 


639. 620; Tjxooras] 3xou- 
646. 627. eoiv) €qov 
653. 634. o8vtx' ] euvex" | 
661. 642. ox d&»à) oe 
00AAA | 


| 666. 647. «noXiv tsoNay 


Reliqui versus ab 674. (655) ad 762. 
(747) non reperiuntur in MS. unde 
incipitur ut sequitur. 

763. 748. Elgor] Eipes 

766. 751. icriv obrq] lost 

TOUTO 


762. 752. exoieig] exoti 


. 769. 754- rs cox. oleSa] cg 


oOx. elüas 
773. 759- (eü—ià Bórrwe] im 

—LÍoà DóoTwve 
774 761. qQavás] qnvels 


425. 762. 1Í eov] 7$ voi 


779. 266. güxarre] QóAucoe 

796. 2753. xreiyag "jévu] xrel- 
yag . j 

793. 778. xad và epíc] xad 
E d 


VARLE LECTIONES 


796. 782. 8&oixa. . 

Qoix c pj) 

797. 783. qolyiov] qóviov 

802. 788. oin Va MOE vos 
SáAas) opos oipuoi opos TRA 

803. 789. pxlapi . . . Jer 
auus QeU QeD 

813. 799. yewwaioy — evAAa- 
6d] yevyaie—Ácv Aaa 

850. 816. ké3ec . . mori] p- 
Sec i£ mróre 

834. 820. 7ób] voor 

837. 823. ww] vw 

838. 824. dxew] &xpa 

843. 829. eüatlay eU lay—d yat ] 
sünlay .. . yat 

£52. 838. vapà ras] saga 
qó0a 

860. 846. qápas] pipa 

964. 850. xeid joi yàp péyi- 
eToy] xeivó jos xeivo A&Spa 

866. 852. ole3 ole$ óvnw] 
oic3a yàp ày .. 

868. 854. muxiwojg] aroiivoiciy 

871. 857. o Eye] o)0Ó 

dy 

881. 867. geyyos] f3&yyos 

884. 870. Eua] Esca: 

885. 871. EvvoaQrhobyra] cvv- 
piscari 

887. 873. oi "ya3o01) yao! 

898. 884. cw cor 

907. 893. irre] Érrai 

908. 894. T) roi] robro 

909. 895. roov3éy 06 *ye] Toby- 
$96 9 IMs 

914, goo. oj 03] 0). 

915. 901. ixticey] Exoucev 


. 9 B3] óE- 


aou] máy 
*toisi] osi 
mpo3elc] «pose; 
fjpaxA£ouc ] oaxA£os 
&AX mwobu) ... 


927. 913. 
940- 926. 
956. 942. 
957- 943. 
964. 950. 
&nóog 
966. 952. 
iy 
967. 953. 
975. 961. 


976. 962. 
982. 968. 


Y» 
a) vAXw] ... Tà- 


QiA0g] dio; 
pá vo] ib m 
Sáyoig] Sáyoi 
ixxAejas ipi] ix- 
xARjag jpg — c 
996. 982. Sig Spácu;] 9$: 
Afjov Opácei 
1004. 990. raUra] TÁD - 
IOI3. 999. xaSsv] uae 
1017. 1003. £vXXÁGere rovrov] 
E£wAMAÓsT ary — 
IO2I. 1007. log] oid 
1024; 1010. 3X)r—353oi6w] x0 
—1m06y 
1025. 1OLI. pov] ond 
1033- 1019. Qe dAon] . 


0A010 ; 

1042. 1028. x6a2ov] i£ 16a- 
Ao — — . 

1043. 1029. &méeyere] &z dys- 
c3 

1051. 1037. bxsl oór' áy] i 
0UmOT. áy 

1055. 1041. rícag3e vlcac3 | 
TÍcac3s ric 3 

1065. 1051. Aá6ei] A65; 

1075. 1061. xxi ry] xd 
TÁX 06 

1082. 1069. apii] )ia- 
. €3apgis 


IN TRACHINIAS, 


1092. 1079. dguépa3ov]| ip- 
pópe3a 

1098. 1085. guvolav] eve 

1106. 1093. puc é£vrá- 
TOU 

1108. 1095. id. TOi GU mà có 

(T0 eee ee 

1139. 1125. xesgl) xepl. 

1143. 1129. xsg&v ix6sbiac- 
pévoy] oceigàv ixGeeiouukvoy 

1145. 1131. igxeis) &xtis 

1150. 1136. aicxgà;] ervyyas 

1161. 1146. À rayo) ] à r»yol 

1168. 1152 .SóeTwos ] 9órravo; 

1173. 1157. Tàs 0] ips 

1182. 1166. ámoQvyriy] &vo- 
qebvyem 

1207. 1192. *poUQays ] mpob- 
qouvs; 


1213. 1198. trenes) á- 
evspomiis 
1215. 1200. bulo] i éxsivo 
14217. 1202. de3poy &xdx] ág- 
Süvamacocs —— : 
I221. 1206. pifeas] bezus 
.1230. 1218. ópo0] &yyvs 
1239. 1227. Érpabas) ixpatoi 
1242. 1230. TG9—TóxQ] Tó— 
TÓXa$ 
11243. 1231. q6ó6oc] Qvo, : 
1252. 1240. &xqxóusc) àxfxoag 
1271. 1259. €gois] fortis 
1283. 1275. xaj1] vaUccai 
1295. 1283. sewer ét 
OTÉpuras 
1309. [nulla enotatur Yà- 
rietas.] 


:- X 


! rd 


Varie Lectiones in Sophoclis Trachinias. 


2, ixjá3oi] Exi ky; 

3. Sávoi] $áys 

4. c' bi—xw) cá y h— 
jeyxoy 

8. airaXs] aireMs. 

45. xáAAog] XÁMg 

47. tib] ei0t 

29. zpoxypalyousa ] xpoxtipai- 
youca . 

93. xa£auàv] ia 

553- xdpà xpl] xpi . :- 

65. dapiy Ünpoy 

81. riv | Ao 7à Jerry s 


85. 84. xehou—cdravros 
oleis c3] xfvou—cápuaros 
— x oce 

97. xa pita TÓV dapes) x4- 
póEon vày àXaxudivs 

98. vó3: . .. mig] wó3i pos 
mos 

102, IOI. birvodis &relpoi] üc- 
caia v —éeraipormi 

105. 104; vày) rv : 

109. 108. elpsasvo] eUIAAC --. 
TOY 


115. 11$. Bopéa] Bopkou 


VARLE LECTIONES 


118. 115. sedpoyeri (s O] xa- 
poyevi Tà py 

I20. 118. der awyo;] w 
Tip Ti mÉAaryog 

129. 127. *táyra» xpalyay] *áv- 
v& xoalyoy 

132. 1$0. xuzAo00) xuxAXeüviy 

139. 137. rà» dins T)» 
dyagg ay 

166. 163. marpóas] varpaay 


172. 169. sipagusya] tipap-- 
pit 


176. 173. vapdgrei] VApUEVTEHO, 


373. 269. x&v] Myoy 

274. 270. lgrros] $prros 

283. 279. £»] 8 

299. 295. ewrptyww] cup.- 
*pATTEy 

308. 304. 
—T 0j 

325. 321. 

$26. 322. 

328. 524. 

335- 331. 
AAA 

549. 336. 


Tis p] «. . p) 
Tb] rà» 


9001 As] oca — 


poe] pois 


O'EÉpj troi ] Téptuox ' 


iMccooya] &A&TTOyo. — 


187. 184. 
190. 187. 
| 202. 199. 


yepeis] ynpate 
A&ytis] &xers 


foveo riw] aóveo riy 


403. $00. 0s Aci] 0v Acid 

208. 205. ávoXóAufov B6pog) 
&voAoA Obere Dopoig 

414. 21O. xa) moaxyx] ... 


arouatyo 


215. 2II. 
218. 214. 


6óAoy 
421. 217. 
249. $25. 
241. 237. 
244. 240. 


246. 242. 


&y ayer ] . .. yer 


&AxQt6oxoy] &xaQa- 


: lpés] rs ipis 
Tarn] 4 pares 
&xT n) àxris TI; 
eUxTai] eiae 
Tó) vÓT ] voU wor 


247. 243. Eupqopol] cuj. pop 


249. 245. 
251. 247. 
255. 251. 
257. 253. 


OE Sy) Eel 3v 
. freu01] 712491 
- Mixorro] Aixoiro 


aUTO| a)Toi; 
&vipiSpov]. &piSpuoy 
Qays] Qavris 


ifénAnoey] iEmAev- : 


343- 339- 


2-2 


345- 341- 
' 364. 360. T)» zaia—£Pyoi] Tv. 


iphrracoi] éxlora- 
pó9oy] koó3ov 


voci a-—£»» 


384. 380. 
391. 387. 
392. 388. 
399. 395- 


xelas 


401. 397. 
420. 415. 
430. 424. 


fjXoUc ey 


432. 425. 
433. 426. 
434- 427. 
436. 429. 
441. 434. 


yéveow ] vyeveoic 

à; ] 9; 

xpiveiw] xpivos 

ix paxyelac] £x va- 


xpises] xphidois 
&y eimys) &v efmoic 
y sicixouc"] 7 sia- 


$gacxoy] pacte 
Bóxxoiw] 8ixqour 
baxdyoroc] Exópwotag 
gon] elis 
érioTaTO] &xioTTTO 


443. 436. dto0s gü— v&mos] gis 


gi—P/á&ms 


454- 447- 


vlo 


464. 457- 
| 467: 460. 


/,- , 


p. aiia] ttm ' al- 


xei iv] xei toj 
Fs ji] dyu pe 


470. 465. 
480. 473. 


- 498. 491. i£ aigoópeSu] AL. 
&ooip.eSa 


500. 493- 


502. 495. 


508. 500. 


510. 502. 


O&oya 
513. 505. 
yerrTà 
519- 509. 

yiBdy 


522. 513 


|. 823. 514- 
|» 85931- 522. 


para 
532. 523. 


533- 524. 


545. 537- 


550- 541. 


quevos 
560. 551. 
563- 554- 


571. 562. 


J TOT po y TOA0V 


579- 570- 
596. 577. 
590. 581. 


X paroi 


:594- 595. 


598. 58g. 


600. 591. 


603. 594. 
611. 602. 
630. 621. 
637. 628. 


bey pue 


. &oAAeic] deAAcis 


'"Xax&g] xaAds 


IN TRACHINIAS. 


iy Toxely] &v &cthy 


$yyrà]] àp3à 


qtpnc] t£gois 
xeyoy]| xoivóy 
&márac ey] émárwoey 
moctiDácyx] 4octi- 
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